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IN TRO D U CC IO N

1. EL AUTOR Y SU EPOCA

Gregorio Magno (540-604) vivio en un periodo extraordinariamente agi- 
tado v convulso de la historia de Italia, en la segun da mitad del siglo VI 
y primeros anos del siglo VII, en la frontera de dos epocas: el final del 
mundo antiguo y el comienzo del mundo medieval. Dicho periodo es- 
tuvo marcado en Italia por la invasion sucesiva de dos pueblos germa- 
nicos, los ostrogodos (494-554) y los lombardos (568-774). Asi pues, 
en el transcurso de la vida de Gregorio apenas si hubo un periodo de 
unos quince anos de paz entre ambas invasiones, el periodo represenra- 
do por la reconquista de la Peninsula italica por el emperador bizanrino 
Justiniano I. Pero, al margen de este breve espacio de tiempo, la presen­
cia de los ostrogodos y los lombardos supuso para Italia una triste suce- 
sion de guerras entre los citados pueblos barbaros — ambos de confesion 
arriana—  y el catolico Imperio romano de Oriente. Dichas guerras de 
conquista y reconquista trajeron consigo, como es natural, destruccion, 
pillaje, pobreza, caresria, escasez de alimentos, hambre, sufrimientos, epi- 
demias y muertes.

Pues bien, fue en este rurbulento contexto historico en el que hubo 
de desarrollarse la vida de Gregorio Magno. El autor nacio en Roma, en 
torno al aho 5 4 0 , en el seno de una antigua y rica familia patricia. Co- 
nocemos el nombre de su padre, Gordiano, senador romano, y el de su 
madre, Silvia. Se trataba de una familia de profunda raigambre catolica. 
De hecho, cuatro de sus miembros, ademas del propio G regorio, llega- 
rfan a alcanzar el titulo de santos: su antepasado el papa Felix III, sus 
tfas Tarsila y Emiliana, virgenes consagradas a Dios, v su madre, Silvia, 
dedicada a la vida religiosa rras la muerte de su esposo.
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Cinco anos antes del nacimiento de Gregorio, en 53 5 , el emperador 
Jusriniano habia puesro en marcha la empresa de la recupem tio imperii, 
iniciando la reconquisra de Italia contra los reves ostrogodos radicados 
en la Peninsula italica, Las campanas belicas de Justiniano — llevadas a 
cabo por sus generales Belisario y Narses—  se habrian de prolongar 
durante casi veinte anos: primero contra Teodaro, luego contra Vitiges, 
Hildibaldo, Erarico, y, muy singular mente, contra Totila (541-552). Las 
acciones belicas de este rey ostrogodo coincidieron con la infancia de 
Gregorio, quien alude a hechos sucedidos en la epoca de Totila hasta 
en diez eapitulos de sus Didiogos (I, 2 ; II, 14, 15, 3 1 ; III, 5 , 6, 11, 12, 
13, 18). Totila guerreo contra los bizanrinos por espacio de once anos, 
llegando a toniar Roma por dos veces (en 546  y en 549). Finalmente, el 
general Narses logro derrorarlo en 552 . Y  un ano despues vencio tam­
bien a Teya, el ultimo rey del pueblo ostrogodo. De este modo, tras el 
caos y desrruccion ocasionados por veinte anos de guerra contra los 
ostrogodos, el emperador Jusriniano pudo ver cumplido al fin su sueno 
de resrablecer en Roma la antigua auroridad imperial,

Contaba, pues, Gregorio con unos catorce aiios de edad cuando se 
insrauro en Italia la pax rom ana  de Jusriniano (554-568). Este periodo 
de tranquilidad coincidio con la etapa de su formacion personal e inte- 
lectual, de la que no sabemos apenas nada. Es de suponer que, como los 
jovenes de su tiempo, estudiara gramarica, rerorica y dialecrica o filoso- 
fia, asi com o, ral vez, derecho y jurisprudencia, estudios muy en boga en 
la epoca de Justiniano (ademas de estar imbuido, claro esta, de la lirera- 
nira patrisrica larina). Poco mas se puede decir de la etapa de formacion 
de Gregorio, salvo seiialar el daro — segiin el propio Gregorio revela en 
algunas de sus cartas—  de que nunca llego a dominar el griego, y ello a 
pesar de haber residido durante varios anos en Consranrinopla.

A partir de 568  y hasta la muerte de Gregorio M agno, el Imperio 
bizantino tuvo que enfrentarse en la Peninsula italica a la invasion de un 
segundo pueblo barbaro: los lombardos. Esta nacion saqueo y arraso con 
especial fiereza y crueldad diferentes regiones de Italia, como el propio 
Gregorio describe en varios pasajes de sus Didiogos (con singular drama- 
tismo en III, 38). El rey lombardo Alboino (568-572), en tiempos ya del 
emperador Justino II, conquisto el norte de Italia y logro llegar hasta las 
puertas de Roma y Ravena, la capital en esa epoca del exarcado bizantino 
en Italia, desbaratando muchas de las conquistas de Justiniano. En estos 
primeros anos de la invasion lombarda, Gregorio, que, tras fmalizar sus 
estudios, habfa enfocado su vida hacia la funcion publica, llego a alcanzar 
la mas alta magistratura de la ciudad de Roma, al ser nombrado praefec- 
tus urbi por Justino II en el ano 573 . El futuro papa entraba asf en contac- 
to con las funciones administrativas y judiciales, que mas tarde habrfan de 
serie sin duda de gran utilidad durante los anos de su pontificado.
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Entre 5 7 4 -5 8 4  el reino lombardo se desintegra, llegando a dividirse 
hasta en treinta y cinco ducados independienres e instaurandose un pe- 
riodo de anarquia, durante el cual los duques lombardos pelean, por un 
lado, entre ellos, y, por otro, con el Imperio bizantino {gobernado ahora 
por Tiberio II), y esquilman de nuevo a la poblacion italics, provocando 
miedo, desolacion y ruina. Pues bien, es al comienzo de esta decada de 
anarquia, en torno a 5 7 4 , cuando Gregorio, persuadido por la predica- 
cion de dos monjes benedictinos llegados a Roma desde el monasterio 
de M ontecassino fundado por san Benito de Nursia (a quien nuestro 
autor le dedica todo el libro II de sus Didlogos), decide — despues de 
muchas dudas, segiin revela su correspondencia epistolar—  abandonar 
el mundo y abrazar la disciplina monastica. Con la for tuna heredada de 
su padre convierte su palacio familiar en el monte Celio, junto al Cliims 
Scauri, en un monasterio benedicrino, llamado de San Andres. Gregorio 
vive alii como monje durante unos cuatro anos. Desde esa fecha tene- 
mos constancia de los problemas de salud que habrian de acompaiiarle 
durante toda su vida, aquejado de podagra y de frecuentes dolores es- 
tomacales. En todo caso, en adelante Gregorio recordara siempre con 
gran sentimienro y nostalgia (especialmenre en el prologo de sus D idlo­
gos) los felices anos vividos en la paz y sosiego del monasrerio, alejado 
de los negocios y las preocupaciones del siglo.

En el ano 5 7 7  el papa Benedicto I hace salir a Gregorio del monas­
terio, ordenandolo diacono y poniendolo al frente de uno de los siete 
distritos eclesiasticos de Roma. Poco despues, en torno a 57 9 , el papa 
Pelagio II lo nombra apocrisiario  o nuncio apostolico en Constantino- 
pla. Gregorio acude entonces como embajador pontificio ante la corte 
bizantina, permaneciendo en la ciudad imperial entre 5 7 9 -5 8 6  (ultimos 
anos de Tiberio II y primeros anos de Mauricio I). En Constanrinopla, 
hacia el aho 58 3 , conocio a san Leandro de Sevilla, quien se habia des- 
plazado a la capital del Imperio para pedir ayuda al emperador de Orien- 
te a favor de la causa del visigodo Hermenegildo, rey catolico alzado 
en armas en Hispania contra su padre arriano Leovigildo (5 7 9 -5 8 4 ). 
Gregorio pudo conocer asf, de primera mano, a rraves de Leandro de 
Sevilla, todos los detalles de la rebelion de Hermenegildo, incluido su 
ajusticiamiento en la carcel por orden de su padre, tras haberse negado 
a tomar la comunion de manos de un obispo arriano (585), suceso que 
sera contado luego por nuestro autor en Didlogos III, 3 1 . La amisrad de 
Gregorio con Leandro de Sevilla — el gran promotor de la conversion 
de los visigodos al catolicismo en el concilio III de Toledo de 5 8 9 —  ha- 
bria de ser a parrir de ese momento larga y frucrifera.

Por esa epoca, en Italia el rey lombardo Aurario (584-590) consigue 
poner fin a la decada de anarquia de los ducados y unifica de nuevo el 
reino lombardo bajo su mando, haciendose fuerte en el norte de Italia y
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guerreando duramente contra el emperador M auricio, quien solo con- 
sigue conrrolar una pequena parre de Italia, la del Exarcado de Ravena. 
Durante el mencionado reinado de Aurario, una vez terminada su labor 
diplomarica en Constantinopla, hacia 5 8 7 , Gregorio vuelve al monaste- 
rio de San Andres en Roma. Pero en esta segunda etapa de su estancia 
en el monasterio Gregorio parricipa activamente ya, al mismo tiempo, 
como colaborador y consejero del papa Pelagio II.

A finales de 589  se producen en Roma fuertes inundaciones del T i­
ber, acompahadas de una intensa hambruna y de una epidemia de pesre 
al ano siguiente. Entre las numerosas victimas se encuentra el papa Pe­
lagio II, fallecido a principios del aho 590 . Asi las cosas, el 3 de sep- 
riembre de ese aho, el pueblo, el senado y el clero romano eligen papa 
a Gregorio por aclamacion, siendo ratificado posteriormente por el em­
perador Mauricio. Se convirtio asi, con el nombre de Gregorio I, en el 
primer monje que lograba llegar al Pontificado.

El papado de Gregorio Magno estuvo inevitablemente marcado por 
el vacio de autoridad polfrica existente en Roma como consecuencia de 
la invasion lombarda y la debilidad del Imperio bizantino para hacer 
frente al invasor de un modo firme y duradero. Esa situacion explica que 
Gregorio tuviera que asumir como Papa, ademas de las funciones espiri- 
tuales y pastorales propias del cargo, funciones adminisrrativas v de go- 
bierno civil y politico, para arender, por un lado, a las necesidades de 
la depauperada poblacion de Roma y, por otro, para proreger y defen­
der a esa misma poblacion de los ataques de las hordas lombardas que 
arrasaban Italia. De este modo, ante la ausencia de ayuda econom ica 
imperial, Gregorio, haciendo uso del dinero y los bienes y propiedades 
de la Iglesia, debe encargarse del aprovisionamiento y reparro del trigo 
procedente de Sicilia, de la disrribucion de limosnas a los pobres, del 
reparto de alimentos en epocas de escasez, del rescare de los prisioneros 
caidos en manos de los lombardos, de las obras ptiblicas de la ciudad 
(reparacion de acueductos, etc.). Sin duda, su antigua condicion de prae- 
fectus urbi le habria de ser muy util para gestionar con exito este tipo de 
rareas. Por lo demas, el mismo aho de la llegada de Gregorio al Papado 
accedio al trono del pueblo lombardo el rey Agilulfo, quien habrfa de 
permanecer en el durante los carorce anos del pontificado de Gregorio 
(y aun mucho despues, hasta 616). Agilulfo sitio Roma en 592 . Al no 
poder recibir ayuda del Imperio bizantino, Gregorio tuvo que negociar 
personal mente con los lombardos un armisticio a cambio de un eleva- 
do triburo anual, que seria ratificado al aho siguiente por el exarca de 
Ravena en nombre del emperador. Y  en 598 y 603  se vio obligado a ne­
gociar de nuevo con los barbaros. En suma, las circunsrancias historicas 
hicieron de Gregorio Magno un hombre de accion y de gobierno, que, 
ademas de atender a su mision pastoral y espirirual, tuvo que emplear-
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se a fondo en la administracion del poder temporal. De hecho, puede 
decirse que es a parrir de su ponrificado cuando se inicia el proceso de 
autonomia e independencia del Papado con respecto al poder politico 
representado por el Imperio bizantino.

En lo que se refiere a la labor mas propiamente eclesiastica de G re­
gorio, pueden destacarse los siguientes hechos: en 5 9 5  se enfrento al 
parriarca de Constantinopla, Juan el Ayunador, que pretendia arrogarse 
el titulo de «Patriarca ecumenico», en detrimento del primado de Roma. 
Como reaccion y contraposicion, Gregorio adopto el humilde apelativo 
de «Servidor de los siervos de Dios» {Servus servorum Dei), titulo que 
en adelante habria de ser ya adoptado por rodos los papas. En 5 9 6  
promovio la evangelizacion de Inglaterra, enviando a la isla al prior del 
monasterio de San Andres de Roma, Agustin de Canterbury, en com- 
pania de cuarenta monjes. Esre monje benedictino bautizo en 5 9 7  al 
rey de los anglosajones Ethelberto de Kent y a mas de diez mil de sus 
subdiros, lo que constiruyo sin duda el mayor exito de la accion pastoral 
de Gregorio. Por otra parte, gracias a sus buenos oficios diplomaricos 
con la reina Teodolinda, de confesion carolica, en 603 el esposo de esta, 
el rey lombardo Agilulfo, permitio bautizar por el riro carolico a su hijo 
Adaloaldo, sentando asi las bases para la futura conversion de todo el 
pueblo lombardo al catolicismo. En lo que se refiere al problema de las 
herejias, Gregorio obtuvo buenos resultados en su lucha contra el rebrote 
de la herejia donatisra en el norte de Africa, asi como en su combate del 
cisma en el norte de Italia (Milan y Aquilea) provocado por el asunto 
de los Tres Capftulos.

Despues de trece anos de pontificado (590-604), Gregorio murio en 
Roma el 12 de marzo de 6 0 4 , a los sesenta y cuatro anos de edad. Fue 
considerado uno de los cuatro Padres de la Iglesia occidental, junto con 
Ambrosio de Milan, Jeronim o de Estridon v Agustin de Hipona. A fi­
nales del siglo X[[[ fue declarado doctor de la Iglesia por el papa Bonifa­
cio VIII, alcanzando tambien el nombre de «Magno» por los meritos de 
su obra ascetica, moral y pastoral.

Como escritor Gregorio Magno cultivo diferentes generos. Su obra 
mas conocida y famosa, de enorme influencia en la Edad Media, fue la 
Regia pastoral, un tratado moral destinado a la formacion de los obispos 
y el clero secular, en el que se indican las virtudes y cualidades que debe 
tener el buen pastor, cual ha de ser su comportamiento y su genero de 
vida, como debe ensenar y predicar a los fieles y como ha de huir, mas 
que de ninguna otra cosa, del pecado del orgullo. Gregorio destaca tam- 
bien por sus escritos de exegesis biblica, en los que se ajusta a la herme- 
neutica habitual cristiana, buscando los tipicos tres sentidos en las Sagra- 
das Escrituras: historico, alegorico y moral. Su obra mas importante en 
este terreno son los Morales, un comentario exegetico al libro de Job , de
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gran repercusion tambien en la Edad Media, obra en la que prima sobre 
todo la interp re radon moral; en segundo lugar, un Comentario a! Cantar 
de los Car:tares; y, en tercer lugar, un Comentario al libro I  de los Reyes, 
este ultimo de autoria dudosa. Gregorio cultivo, asimismo, el genero de 
la homilfa: sermones de naturaleza tambien exegetica, pero dirigidos al 
pueblo, durante la ceremonia de la misa, escritos en un estilo popular 
y sencillo. A dicho genero pertenecen sus Cuarenta hom illas sobre los 
Evangeiios (algunos de cuyos relatos milagrosos seran reutilizados en los 
Didlogos) y sus Veintidos homillas sobre Ezequiel. Por otro lado, la labor 
pastoral le llevo a Gregorio a man tener una amplia correspondencia con 
todas las iglesias del mundo cristiano: Hispania, Francia, Italia, Ingla- 
terra, Armenia, Persia, Arabia, el norre de Africa y el Imperio bizantino. 
De tales eplstolas, dirigidas a todo tipo de desrinatarios y relativas a todo 
tipo de asuntos, se conserva un Epistolario  de mas de ochocienras cartas. 
Finalmente, se le atribuyen tambien a Gregorio dos obras de naturaleza 
liturgica: los denominados Sacramentario y Antifonario gregorianos. En 
lo que se refiere al Sacramentario, no se trata de una obra escrita de su 
puno y letra, sino que la labor de Gregorio habrla sido la de dirigir u 
ordenar la recopilacion, seleccion, simplificacion y uniformizacion de los 
textos relativos a la celebracion de la misa y a otras cereinonias litiirgi- 
cas. Otro tanto habrla que decir del Antifonario, un texto littirgico que 
recoge los diversos cantos del oficio divino (antlfonas, canticos, salmos, 
hirnnos): Gregorio habrla mandado realizar una compiladon y uniformi­
zacion de la mtisica sacra existente en la epoca.

2. LA OERA

Por numerosas referencias internas de la obra, asf como por datos ex- 
ternos extrafdos de la correspondencia epistolar de Gregorio M agno, 
sabemos que el autor escribio los Didlogos en 5 9 3 -5 9 4 , es decir, tres o 
cuatro anos despues de su acceso al Pontificado. La obra se nos ha trans- 
mirido en la mayorfa de los manuscritos con el tltulo de Didlogos sobre 
los milagros de los padres de Italia . Dicho titulo alude, por un lado, al 
aspecto formal mas visible de la obra: su forma dialogada, con la inter- 
vencion de dos interlocutores, el propio Gregorio y el diacono Pedro; 
por otro lado, el tftulo alude al conrenido: el texto consiste, en efecto, 
en una coleccion de milagros de santos italianos o radicados en Italia 
(como es el caso del galo Paulino de Nola o del monje sirfaco Isaac). 
Ahora bien, el segundo de los cuatro libros que conforman la obra esta 
Integramente dedicado a la vida y milagros de san Benito, lo que le con- 
fiere, en gran medida, una entidad propia. De hecho, este libro II de los 
Didlogos ha sido edirado y rraducido muy a menudo por separado.
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La obra consta, como ya ha quedado dicho, de cuarro libros, cuya 
extension es progresivamenre creciente, de modo ral que el libro cuarto 
presenta el doble de paginas que el primero. Cada libro se divide en 
capitulos, cuyo niimero es tambien muy variable, desde los 12 capitulos 
del libro I hasta los 62 del libro IV, pasando por los 38 de los libros II 
y III. Ahora bien, en nuestra opinion, por razones que seria prolijo enu- 
merar aqui, esra capitulacion y los titulos que encabezan cada uno de los 
capitulos no son atribuibles a la mano de Gregorio, sino a la de alguno 
de los copistas posteriores. En cuanto a los personajes protagonistas de 
los milagros, casi todos ellos son religiosos. Asi, entre los cuarenta y ocho 
santos tauinaturgos que aparecen en los tres primeros libros solo encon- 
tramos cuatro seglares: el rey Hermenegildo y tres sacristanes. Los res- 
tantes son todos hombres de iglesia (muchos de ellos conocidos unica­
mente por su aparicion en los Dialogos) -. dos papas, dieciocho obispos, 
ocho abades, dos priores, tres monjes, dos monjas, cuatro eremitas y 
cinco presbireros. En cuanto al libro I\'( de naturaleza muy diferente a los 
otros tres — como mas adelante veremos— , la proporcion de los prora- 
gonisras cambia sustancialmente: veintinueve religiosos (cuatro obispos, 
tres abades, dos diaconos, tres presbireros, diez monjes, cuatro monjas 
y rres eremitas) frente a diecinueve seglares.

En lo que respecta a la motivacion concreta que impulso a Gregorio 
a escribir los D ialogos, el propio autor manifiesta en una de sus car­
tas (Rgg. 3, 50) que lo hizo a instancias de una serie de monjes proxi- 
mos a el, que le exhortaron insistenteinente a escribir un relato sobre los 
«milagros de los padres de Iralia». dCon que finalidad? De entrada, no 
hay que descartar una primigenia finalidad historiografica, es decir, el 
sencillo proposiro de dejar constancia de las «gestas milagrosas» de los 
heroes cristianos, dignos de recuerdo y veneracion para las generacio- 
nes futuras. No puede perderse de vista, en efecto, que para los autores 
cristianos, especialmente los de los primeros siglos, « hagiografia* e «his- 
toriograffa» se confunden de modo inextricable. De alii, por ejemplo, 
que Gregorio insista una y otra vez en el caracter absoluramente «ven'di- 
co» de su narracion, y que utilice los mas diversos medios para intentar 
convencer al lector de la « veracidad* de los prodigios que relata. Pero, por 
otro lado, en las paginas iniciales de la obra (I, prol., 9), el interlocu­
tor Pedro declara que «del recuerdo de los milagros se extrae una edifi- 
cacion* parecida a la de las investigaciones exegeticas, y que «no faltan 
aquellos a quienes para el amor a la patria celestial les in flam an mas los 
ejemplos que la predicacion*. De acuerdo con ello, los Dialogos, como 
la mayorfa de las obras hagiograficas, rienen una fundamental finalidad 
edificativa y m oralizante: los milagros y la conducta ejem plar de los 
santos sirven para incitar a la practica de la virtud y las buenas obras, 
convirtiendose en modelos o paradigmas de emulacion para los fieles. A
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ello se line ademas una inrencionalidad didactica, pues el autor 110 deja 
de introducir a lo largo de roda la obra frecuentes digresiones de carac­
ter doctrinal y teologico para aclarar diversas cuestiones suscitadas al hilo 
de la narracion de los milagros, Ahora bien, junto al proposito hisrorio- 
grafico y la finalidad moralizante, existe todavia una rercera intencio- 
nalidad, no explicitada por el autor, pero de mayor importancia ral vez 
que las otras dos: la opornmidad de dotar a la 11a cion iraliana de una 
obra equiparable a las que ya teman, desde el siglo IV, el O riente o la 
Galia, Asi, los monjes que le install a escribir la obra a Gregorio le piden 
expresamente una obra sobre los «padres de Italia* y solo sobre ellos. Y 
el diacono Pedro, al comienzo de los Didiogos, insiste en la misma idea: 
«No se de nadie en Italia cuya vida haya brillado exrraordinariamenre 
por sus milagros... o, en todo caso, hasta el dia de hoy se han manteni- 
do tan en silencio que 110 sabemos si se han producido» (I, prol. 7). Si 
el proposito de la obra hubiera sido exclusivamente edificativo y rnora- 
lizante, no se entenderia bien la decision de acorar la materia hagiogra­
fica al territorio italiano, Parece claro, pues, que la comunidad religiosa 
italiana estaba deseosa de la aparicion de una obra que reivindicara a los 
santos auroctonos de su patria y que dotara a Italia — como ha sehalado 
De Vogiie—  de una coleccion hagiografica que desde hacia tiempo ya 
exisria en otras partes de la cristiandad, como Egipro, Palestina, Siria o 
la Galia. Con los Didiogos Italia tendria ya una gran biografia, la Vita 
Benedicti (libro II), parangonable a la Vita Antonii de O riente o a la 
Vita Martini de la Galia, ademas de una coleccion de relaros hagiografi- 
cos comparable a la de las Historias de los m onjes de Egipto. Por lo de­
mas, 110 se trata de algo nuevo en hagiografia: tambien en las Historias 
de los m onjes de Siria de Teodoreto de Ciro — como subraya R. Teja, 
rraductor de la obra en esta misma coleccion—  subyace la intencion de 
hacer ver que los monjes y anacoretas sirios 110  eran inferiores a los de 
Egipto y Palestina. Y  lo mismo ocurrira en obras hagiograficas posterio- 
res a los Didiogos, como, por ejemplo, las Vidas de los santos padres de 
Merida, que rambien pretenden rivalizar con otras regiones del universo 
cristiano haciendo osrentacion de sus propios santos locales.

En lo que se refiere a la epoca a la que pertenecen los biografiados, 
practicamente todos ellos viven a lo largo de la centuria del siglo VI. 
Las unicas excepciones son Paulino de N ola, que vivio a caballo de los 
siglos IV y V, y el obispo del siglo IV Zenon, del que se cuenta 1111 relato 
post m ortem  acaecido en el siglo VI. En todo caso, Gregorio no sigue 
un orden cronologico en la exposicion de las distintas «biograffas», pues, 
aunque es verdad que a medida que avanza la obra (libros III y IV) son 
mas abundantes las noticias sobre santos recienres y menos frecuentes 
las de los mas antiguos (libros I y II), lo cierto es que se producen con- 
rinuos saltos cronologicos, pasandose de personajes vivos a personajes
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muertos y viceversa, de la epoca de los ostrogodos a la de los lombardos 
y al contrario. A este respecro hay que decir que el autor entiende por 
«hechos anriguos» los anteriores al rey ostrogodo Totila (5 4 1 -5 5 2 ), y 
por «hechos recienres» o «de nuestros dias» los posteriores a dicho rey. 
Asi, tras haber hablado en el libro III de una serie de santos de la prime - 
ra mitad del siglo VI y pasar a hablar de un suceso acaecido durante el 
reinado de Totila, Gregorio dice lo siguiente: «Pero debemos dejar de 
hablar ya de los hechos del pasado. Hay que volver a los hechos que han 
tenido lugar en nuestros dias». Tal perspecriva es perfectamenre logica, 
dado que Gregorio nacio en torno al ano 540 , justo un ano antes de la 
llegada al trono del rey Totila. Ahora bien, si las «biograffas», com o 
hemos dicho, no estan ordenadas cronologicamente entre si, dentro de 
cada «vida», en cambio — siempre que tengan cierta extension y no se 
li mi ten a contar un milagro o dos del santo, como en realidad ocurre en 
la mayoria de los casos— , si es perceptible un orden cronologico, Ello 
ocurre especialmente en lo que se refiere a la vida de san Benito, que 
comienza con las noticias biograficas relativas a su familia y lugar de na- 
cimiento, la ninez, los estudios de juventud, y contimia luego, en mitad 
de los milagros, con los hiros mas importantes de la vida del santo: su 
vida primera como eremita en el desierto, su ingreso luego en la vida 
monasrica, la fundacion de monasterios, la escrirura de su Regia, etc., 
hasta concluir con su muerte y los milagros post m ortem .

En cuanto al espacio geografico, practicamente todos los santos 
se circunscriben a Italia, de acuerdo con el plan preestablecido por el 
propio autor, quien se propone hablar unicamente de los santos italia- 
nos, Solo hay en la obra dos excepciones: los capitulos III, 31 y III, 32 
trasladan el relato a Hispania y el norte de Africa, respectivamente, para 
referirse a sucesos milagrosos protagonizados por el rey carolico Her­
menegildo (perseguido por su padre arriano Leovigildo), y por un gru- 
po de obispos africanos martirizados por los vandalos. Se trata de un 
excurso al que el autor ha sido empujado por el hilo de la narracion: los 
dos relaros vienen precedidos, en efecto, por varios capitulos dedicados 
al tema del martirio v a la polemica anriarriana. Ello le lleva a Gregorio 
a realizar ese breve parenresis: «Aunque yo me habia propuesto narrar 
unicamente los milagros obrados en Italia, dquieres, no obstante, que para 
mostrar la condena de esta misma herejfa arriana nos traslademos con la 
palabra a Hispania y que desde alii regresemos a Italia a traves de Afri- 
ca?» (III, 30 , 8). En todo caso, dentro de la Peninsula italica, Gregorio 
no sigue tampoco un criterio geografico en cuanro al orden expositivo, 
pues de unas regiones se pasa a otras, ya sean cercanas o lejanas, y luego 
se vuelve a las primeras sin problema alguno. Asf, por poner un ejem­
plo, en el libro I, los capitulos 1-3 se ubican en la region de Campania, 
los capftulos 4-6 en la anrigua Valeria; los capitulos 7-8 en el Lacio; los
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siguientes, 9 -10 , en In Tuscia romana, para volver de nuevo en los dos 
ultimos capitulos, 11-12, al territorio de Valeria.

En lo que se refiere a las fuenres de inform ation de las que se sirve 
Gregorio para la redaction de los relaros hagiograficos, el autor revela 
en el prologo de la obra los dos tipos de fuentes que utiliza: su propia 
persona, conocedora directa de algunos prodigios, y las informaciones 
de varones fidedignos que tuvieron conocimiento de los hechos mila- 
grosos. En este sentido, en una ocasion Gregorio es beneficiario y, por 
tanto, «testigo direcro» del milagro (III, 33 : Eleuterio cura con su ora­
cion unos fuertes dolores estomacales de Gregorio). En cuatro ocasio­
nes el informador de Gregorio es el propio taumarurgo o el beneficia­
rio directo del milagro1. En cinco ocasiones los prodigios ocurren en el 
entorno familiar o monastico de Gregorio, por lo que es logico pensar 
(ya que en estos casos el hagiografo no senala ninguna fuente de infor- 
macion) que el autor tuvo conocimiento de ellos por boca rambien de 
los propios monjes y familiares implicados en los mismos2. Pero, fuera 
de estos pocos casos, en todos los demas Gregorio se sirve siempre de 
«tesrimonios indirectos». Todos ellos son *orales», con la iinica excep­
tion del relato milagroso sobre la muerte de Paulino de Nola (siglo V), 
que proviene de una fuente escrita, seguramente del libro de Uranio De 
obttu Pauiini. Por otro lado, el autor distingue tambien en el prologo 
dos modos de exposition de los restimonios indirecros: unas veces ofre- 
cera el «resrimonio literals de sus informadores, algo que en la practica 
realizara unicamente en siete ocasiones en toda la obra; otras veces lle- 
vara a cabo una «adaptacion de los testimonios», verriendolos con sus 
propias palabras, para evitar caer — dice—  en un lenguaje demasiado 
vulgar y coloquial.

En todo caso, Gregorio, que, como hemos dicho, concibe su obra 
como « h isto ri o gr a fi ca», se muesrra conrinuamente preocupado por con- 
vencer a los lectores de la «veracidad» de los prodigios que cuenta. Y 
asi, dice lo siguiente: «para no dar ocasion de duda a los lectores, no 
dejare de indicar a partir de que personas he conocido todos y cada uno 
de los hechos que narrow. Y lo cierro es que a proposito de casi un cen- 
tenar de prodigios cumple lo que dice. La mayoria de las veces aporta 
el nombre concreto de su informador y su cargo o profesion. En este 
sentido, abundan, con diferencia, los informadores religiosos o vincu- 
lados con la Iglesia (cincuenta y siete, en total), especialmente los de 
mayor rango eclesiastico: un papa, quince obispos, dieciseis abades y 
un prior (ademas de doce monjes, tres sacerdotes, tres presbiteros, dos 
clerigos, un subdiacono, dos defensores eclesidsticos v un sacristan). Asf

1. Ill, 33; III, 37; III, 38; IV, 37.
2. Ill, 36; IV, 17; [V, 27; iy  40; IV, 49.
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pues, la «condicion eclesiastica* de los inform adores se presenra, im- 
plicitamente, como garantia de veracidad. A veces sus fuentes son per­
sonajes de «elevada condicion social o politica*: dos ilustres varones, 
dos viceprefectos y un tribuno. Solo en cinco ocasiones el autor extrae la 
informacion hagiografica de personajes del pueblo llano: unos obreros, 
un soldado, un criado, unos tintoreros y unos vecinos. No obstante, no 
pudiendo siempre aportar el nombre concrete de su fuente, mas de una 
vez Gregorio se ve obligado a recurrir a expresiones vagas y generi- 
cas: «ancianos muy venerables*, «nuestros mayores», ^personas serias y 
fidedignas*, « varones ancianos y sabios*, «un varon muy venerable*, 
«un honorable anciano*, «el restimonio de mucha genre*, «los que es­
taban presentes*, o la mas recurrente de las expresiones de este tipo: 
«un piadoso varon*. Unicamente en diez ocasiones Gregorio no aporta 
11 ingun a fuente concreta, pero lo cierto es que en cinco de ellas es facil- 
mente deducible que su informador sigue siendo el mismo que el citado 
en el capitulo anterior, por lo que la ausencia de fuentes, en realidad, 
afecta unicamente a cinco episodios en toda la obra3. Por otro lado, con 
el fin de reforzar la garanria de veracidad de sus fuentes, Gregorio utiliza 
distintos recursos. El mas habitual es el de subrayar la estrecha relacion 
existente entre su informador y el taumaturgo en cuestion, senalando 
que el primero tuvo un trato muy ultimo con el segundo, que fue discf- 
pulo, pariente, vecino o criado suyo, que *lo conocio bien*, que vivio 
en el mismo monasterio, en la misma ciudad o en la misma region, etc. 
(treinta y ocho veces). En dieciocho ocasiones Gregorio sehala — o se 
desprende abiertamenre de la narracion—  que sus informadores fueron 
«restigos ocnlares* del prodigio. En siete ocasiones el inform ador no 
es testigo directo del milagro, pero el autor afirma que lo oyo contar a 
«testigos ocnlares* del mismo, En once ocasiones Gregorio aporta no 
una, sino dos o mas fuentes disrintas del milagro. En diecisiete ocasio­
nes alude a la «multiplicidad de restigos*. Asimismo, es frecuente, como 
garantia de veracidad, la alusion bien a la avanzada edad, bien a la vida 
piadosa de los informadores. En efecto, a falta de otra cosa mejor, el 
autor suele presentar la «ancianidad» y la * pie dad* de sus informadores 
como prueba suficiente de la veracidad de su relato. Otras veces, en fin, 
Gregorio senala que los testigos viven todavia o que no hace mucho 
que murieron, que su interlocutor, Pedro, «los conocio bien* o que la 
informacion la ha recibido «hace unos dias*. Pero, ademas de afanarse 
en acredirar la garanria de sus fuentes, Gregorio recurre rambien a otro 
tipo de expedientes que prerenden demosrrar el caracter autenticamen- 
te milagroso de los prodigios. Asi, en un par de ocasiones aduce la con-

3. IV. 24; IV 38; IV, 48; IV 58, IV 59; I, 6; I, 8; I, 12; III. 3; III, 4 (en Iob cinco 
ultimos casos la fuente es la misma que la del capitulo anterior).

19



VIDA DE SA N  B E N IT O  Y O T R A S  H IS T O R IA S  DE S A N T O S  Y D EM O N IO S ,  D I A L O G O S

servacion hasta los tiempos acruales de un dererminado objeto implica- 
do en el hecho milagroso, como *prueba» de que el prodigio realmenre 
se produjo: la criba rota a r reglad a milagrosamente por san Benito o las 
ropas de un pecador que fue arrojado de la tumba en la iglesia. En otras 
ocasiones el hagiografo se esfuerza por desechar las posibles explicacio- 
nes «racionales» del prodigio, a fin de persuadir al lector del caracter 
«milagroso» del mismo. Por ejemplo, cuando el abad Honorato deriene 
en mitad de una ladera un enorme penasco que amenazaba con desrruir 
la abadfa, apostilla lo siguiente: «Y esta claro que no habfa allf ningun 
obstaculo con el que el penasco pudiera detenerse: tal es asi que todavia 
hoy a los que miran hacia el monte les parece que el penasco permanece 
suspendido en su cafda». O, por ejemplo, cuando el balcon sobre el que 
se encontraba el presbitero Florencio — el envidioso enemigo de san 
Benito—  se derrumbo, el hagiografo senala que ello ocurrio «mientras 
toda la estructura de la casa permanecfa en pie sin moverse», con el 
fin de hacer ver que no se trato de un rerremoro fortuito, sino de un 
aurenrico milagro sobrenatural, O, por ejemplo, en los milagros sobre 
«produccion de lluvia*, G regorio senala sistematicamente que ello se 
produce de manera repentina y estando el cielo completamente sereno. 
Por otro lado, en los milagros relativos a «curaciones a distancia» el autor 
subraya una y otra vez, de modo sisrematico, la «coincidencia temporal* 
entre las palabras curativas del santo y la curacion efectiva del benefi- 
ciario que se encontraba en otro lugar, a fin de probar, una vez mas, el 
caracter milagroso, no fortuito, del suceso milagroso. Y  lo mismo ocu­
rre con el resto de prodigios obrados «a distancia» (visiones, liberacion 
de prisioneros, salvacion de un naufragio, etc.). En una ocasion, para 
demostrar que la aparicion del «cuerpo incorrupto» del santo consrituye 
un aurenrico milagro, Gregorio senala que el mismo dfa y en el mismo 
lugar enrerraron tambien a un nino, cuyo cadaver putrefacto, por com- 
paracion con el cuerpo intacto del santo, se presenta, implfcitamente, 
como prueba de la naturaleza milagrosa del hecho. Otra forma, en fin, 
de certificar la realidad del milagro es la de acudir a la comparacion de 
los prodigios de los sanros italianos del siglo VI con otros milagros bfbli- 
cos semejantes, para dotarles asf de la credibilidad derivada de la auto- 
ridad de la Biblia (en un par de ocasiones la comparacion se esrablece, 
expresamente, con los milagros de otros santos antiguos: Gregorio el 
Taumaturgo y el martir Donato). En definiriva, Gregorio, consciente del 
alto grado de inverosimilitud de sus relatos hagiograficos, se esfuerza 
por rodos los medios a su alcance por convencer al lector de la veraci- 
dad de los hechos que cuenta.
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3. EL GENERO LITERARIO

Los Dialogos de Gregorio Magno se inscriben en el genero cristiano de la 
hagiografia, denrro del cual se suelen distinguir tres subgeneros princi- 
pales: las Actas de los martires, las Pasiones y las Vidas de santos. La obra 
de Gregorio pertenece al ultimo subgenero, el de las Vitae o «biograffas 
hagiograficas». Una vez concluida la epoca de las persecuciones contra 
los cristianos, y desaparecidos, por tanto, los martires, la hagiografia cris- 
tiana se centro en el relato de las vidas ejemplares de los nuevos heroes 
cristianos: los monjes solitarios o anacoretas del desierto (siglo IV) y mas 
tarde rambien los obispos (siglo V). A partir del siglo VI, con el auge del 
monacaro en O ccidenre, los monjes consagrados a la vida cenobftica 
pasan tambien a ser protagonistas de las nnevas Vidas, como ocurrira, 
por ejemplo, en muchos de los relatos hagiograficos de Gregorio. En 
las primeras vidas de santos destacan dos elemenros principales: por 
un lado, la narracion de la vida del santo propiamente dicha, a fin de 
mostrar su conducta ejemplar y su comportamiento ascetico y piadoso; 
por otro lado, la descripcion de sus gestas, centradas basicamente en el 
relato de sus extraordinarios milagros. Ese segundo elem ento, por su 
caracter especracular, era, sin duda, el que mas atrafa a los lectores, y 
ello hizo que los hagiografos, con el paso del tiempo, fue ran dando mas 
espacio en sus biograffas al elem ento m aravilloso de los milagros, en 
derrimento del relato propiamente dicho de la vida y virtudes del santo. 
De ese modo, el genero fue derivando paularinamente desde el relato 
de las «vidas» hacia la descripcion unicamente de los «milagros», cada 
vez mas sorprendentes, fantasticos e inverosimiles. Se paso, en definiti- 
va, del subgenero de las Vitae al de los Miracula. Pues bien, la obra de 
Gregorio se inserta dentro de este ultimo subgenero. Y  eso explica el 
tftulo con el que se ha transmitido en la mayorfa de los manuscritos: 
D ialogos sobre los milagros de los padres de Italia. En Gregorio, en efec­
to, el relato de las vidas de los santos ocupa un lugar infimo, ya que en 
su obra casi todo son milagros, incluida la propia Vida de san Benito , en 
la que los datos biograficos aparecen reducidos a la minima expresion, 
para dar cabida a un ingente numero de prodigios, que consrituyen la 
materia basica del libro II, el cual, en realidad, apenas se diferencia en 
este sentido de los libros I y III, salvo por el hecho anecdotico de que 
los milagros pertenecen a un unico personaje.

La primera biograffa crisriana fue la Vida de C ipriano , obispo y mar­
tir, escrita por su discipulo Poncio en el siglo 111. Pero esta obra se halla 
a medio camino entre las Actas de los martires y las Vidas de santos, dado 
que se centra no tanto en la vida com o en el martirio del obispo de 
Carrago. Las dos grandes obras de referenda para el genero de las Vidas 
de santos, dado su enorme exiro y popularidad desde el momenro mis-
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mo de su aparicion, fueron la Vida de Antonio, de Aranasio de Alejan- 
dria (escrira en griego, pero traducida muy pronto al latfn por Evagrio 
de Anrioqufa) y la Vida de Martin, escrita en latfn por Sulpicio Severo, 
arnbas del siglo IV. Estas primeras obras conjugaban, como hemos di­
cho, el elemenro biografico y el elemento milagroso, y pretendfan sobre 
todo ensalzar el ideal de vida ascerico y monasrico. Jeronimo de Estridon 
engroso el genero de las Vidas de santos en el Occidente latino con tres 
nuevas Vitae, las de Pablo, Hilarion y Malco. Si en la primera y la ul­
tima no hay apenas relatos fantasricos, la Vida de Hilarion, en cam bio, 
constituye un apretado mosaico de sucesos extraordinarios, avanzando 
asi hacia el subgenero de los Miracula. Otras obras del siglo V, cuvos pro- 
tagonistas son obispos, fueron la Vida de Agustin, de Posidio, y la Vida 
de A m brosia, de Paulino de M ilan, la primera de ellas sin elementos 
legendarios o fabulosos y la segunda con muy pocos. Tambien de obis­
pos del siglo V, con abundancia de milagros, son la Vida de H onorato, 
escrita por su discipulo Hilario, y la Vida de German, de Constancio de 
Lyon. Sin duda, Gregorio Magno conocio todas o la mayoria de estas 
obras; y, en mayor o menor medida, hubieron de influir en sus D idio­
gos, especialmente aquellas en las que los milagros se imponian sobre el 
relato puramente biografico. Tales escritos debieron de ser el modelo, 
sobre todo, para el libro II de la obra, donde se narra, en exclusiva, la 
Vida de san Benito.

Por otro lado, junto a las vidas de santos individuales, desde el siglo V 
el genero habia derivado rambien hacia las «colecciones de vidas de san- 
tos», en las que el relato no se circunscribia ya a un unico protagonista, 
sino a un ramillete de santos pertenecientes a un territorio dererminado. 
Asf, en Oriente, y en lengua griega, habian aparecido la Historia de los 
monjes de Egipto, de autor anonimo (traducida al latfn a principios del 
siglo V por Rufino de Aquilea), la Historia Lausiaca, de Paladio de He- 
lenopolis, y las Historias de los m onjes de Siria (o Historia Philotea), de 
Teodoreto de Ciro, escrita en el siglo V, pero que no fue traducida al 
latfn hasta el siglo XVI. En ellas se relaraba la vida y milagros de los mon­
jes egipcios, palestinos y sirios, respecrivamenre. En el Occidente latino, 
pocos anos antes de los Didiogos de G regorio M agno habfa aparecido 
la Vida de los padres, de Gregorio de Tours, dedicada a un conjunro 
de santos de la Galia. Pues bien, los Didiogos de Gregorio Magno si- 
guen tambien este segundo modelo de «antologfas hagiograficas». Los 
libros I y III de la obra son, en efecto, una coleccion de relatos breves 
sobre una serie de taumarurgos de una epoca y un territorio concretos, 
la Italia del siglo VI.

La obra de Gregorio Magno se presenra, pues, como la mezcla de 
dos modelos hagiograficos diferentes: el de las «vidas individuales», re- 
presenrado especialmente por la Vida de Antonio y la Vida de Martin
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(libro II de los D idlogos), y el de las «colecciones de milagros» (libros I 
y III), siguiendo en este segundo caso la estela de la Historia de los m on­
jes de Egipto, la Historia Lausiaca, las Historias de los m onjes de Siria o 
la Vida de los padres. Concretamente, la obra de Gregorio Magno ofrece 
bastantes similitudes de tipo general y esrrucniral con la obra de Teo- 
doreto de Giro, Y, lo que es mas significativo aun, presenra dos pasajes 
concretos que parecen haber sido tornados directamente de la obra del 
autor griego. Asi, en el prologo de ambas obras los dos hagiografos, con 
el fin de garantizar la veracidad de los hechos que cuentan, emplean 
una identica argumentacion a la hora de jusrificar el uso de *fuentes 
mdirecras»: los dos apelan expresamente a la autoridad de la Biblia, con- 
cretamenre a los Evangelios de M arcos y Lucas, los cuales — dicen am­
bos— , a pesar de estar basados en testimonios indirectos, merecen tanto 
crediro como los de M ateo y Juan, testigos oculares, ellos si, de la vida 
de Jesus. En otro pasaje, el eremita M artin, lo mismo que Simeon el Es- 
tilita, ata una cadena de hierro por un extrem o al pie y por el otro a una 
roca, a fin de no poder moverse mas alia de la amplitud de la cadena. Al 
tener noticia de esto, en un caso el abad san Benito v en el otro el obispo 
M elecio reprenden a los anacoretas en parecidos terminos, haciendoles 
desistir finalmente de dicha disciplina. Ahora bien, si estos dos pasajes 
esran directam ente inspirados en la obra de Teodoreto, com o parece, 
entonces habrla que concluir que Gregorio Magno conocla la lengua 
griega mucho mas de lo que el mismo reconoce, pues, como ya hemos 
dicho, las Historias de los m onjes de Siria tardaron muchos siglos en ser 
traducidas al latin.

Por lo demas, el doble modelo seguido por Gregorio Magno, con la 
mezcla de «biografia individuals y «conjunto de biograf!as», tenia un cla- 
ro antecedente — como ha senalado De Vogue—  en una segunda obra 
hagiografica de Sulpicio Severo: los Dialogi. En efecto, esta obra del au­
tor galo, que comparte ademas con la de Gregorio la forma dialogada, 
esta constituida por un conjunto de noticias breves sobre una serie de 
monjes egipcios seguida a continuacion de una serie de hechos relarivos 
a la vida y milagros de san Martin. Es muy probable, pues, que tanto el 
modo de composicion mixta como la forma dialogada le dieran a Grego­
rio Magno la idea acerca de la forma de composicion y esrructu radon 
de su obra, ti tula da tambien Didlogos.

4. LA FORMA DIALOGADA Y LA FUNCION DEL INTERLOCUTOR

La forma literaria del dialogo habia sido empleada por los escrirores cris­
tianos con relativa frecuencia para la confeccion, sobre todo, de tratados 
polemicos y apologeticos, pero no era algo habitual en las vidas de san­
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tos. De todos modos, el dialogo ya habfa sido ensayado, antes de Grego­
rio, en algunos relatos hagiograficos. En este sentido, ya hemos aludido 
a los Dialogi de Sulpicio Severo. Tambien Paladio habfa escriro, en grie- 
go, un D ialogo sobre la vida de Juan Crisostom o, cuyos dos interlocuto- 
res eran, como en nuestro autor, un obispo y un diacono. Asimismo, las 
Conferencias de Casiano, aunque no eran propiamente una coleccion de 
vidas de santos, consistfan tambien en unas conversaciones entre Casiano 
y German, por un lado, y los mas famosos monjes de Egipro, por otro, 
en donde se combinaban disquisiciones doctrinales y asceticas con di­
versas narraciones. El referente de Gregorio debio de ser seguramente 
los Dialogi de Sulpicio Severo, ya que, como hemos dicho, esta obra com- 
partfa con la de G regorio no solo la forma dialogada, sino tambien el 
modo de composicion mixta y el contenido hagiografico.

Los D ialogos de Gregorio simulan un coloquio, en «un lugar retira- 
do», entre el propio Gregorio y un interlocutor, el diacono Pedro, co­
loquio que se manriene a lo largo de los cuatro libros de los que consta 
la obra. Ahora bien, la forma dialogada de la obra gregoriana en gran 
medida 110  es mas que un marco puramenre formal y externo, pues el 
rexto de Gregorio es, en su mayor parte, de caracter *narrativo». Por 
lo demas, todo el peso de la narracion descansa sobre Gregorio, que es 
quien cuenta la vida y milagros de los diversos taumaturgos. El papel 
de Pedro 110 pasa de ser meramente instrumental, como lo demuesrra el 
hecho elocuente de que los parlamentos de Gregorio ocupan, aproxi- 
madamente, el 9 3 %  del total del texto, frente al 7 % , unicamente, de 
los parlamentos de Pedro.

Pedro interviene en total en 145 ocasiones (33 4- 28 4- 39 4- 45). Sus 
intervenciones — siempre muy breves—  tienen diferentes funciones. Asf, 
en el prologo del primer libro sirven para introducir el rema de la obra: es 
Pedro, en efecto, quien alude a la inexistencia de varones taumaturgos en 
Italia y quien le pide expresamente a Gregorio la narracion de los mila­
gros que el Pontifice afirma conocer, aduciendo como causa de la peticion 
el valor didactico y moralizante de las vidas de santos. A lo largo de la 
obra Pedro insistira, en varias ocasiones, sobre el provechoso estfmulo y 
«edificaci6n» que se extrae de los relatos hagiograficos. Una vez convenci- 
do, tras los primeros relatos de Gregorio, de la existencia de santos italia- 
nos (*sin razon pensaba yo hasta ahora — segun advierto—  que no habia 
habido en Italia padres que hicieran milagros»), la funcion del diacono 
pasa a ser la de instar a su interlocutor a la narracion de sucesos milagro- 
sos que hayan tenido lugar, sobre todo, en epoca «reciente y actual*.

Una segunda funcion del diacono Pedro es la de hacer progresar 
— con sus frecuentes preguntas, comenrarios o peticiones expresas—  el 
discurso narrativo de Gregorio. Unas veces, instandole abiertamente a 
conrinuar con el relato de la vida y milagros de 1111 determinado perso-
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naje, a retomar el hilo de la narracion despues de una digresion, a contar 
nuevos prodigios del santo, a hablar — ademas de sus milagros—  de su 
conducta, de sus virtudes, de sus palabras, etc. Otras veces, las interven- 
ciones de Pedro posibilitan la transicion de un santo a otro. Asf, su pre- 
gunta sobre si Honorato tuvo algun discfpulo lleva al narrador a iniciar 
el relato de la biograffa de Libertino; y su pregunta sobre si no hubo 
otros santos en la congregacion de Libertino da entrada a la biograffa de 
un monje hortelano del mismo monasterio. En ocasiones, son las breves 
reflexiones o comentarios indirectos de Pedro (sobre las asechanzas del 
Dem onio, sobre el martirio de los santos, sobre la proteccion de Dios 
a los catolicos frente a la persecution arriana, sobre la presencia de mu­
chos ninos en el Cielo, etc.) las que le dan pie al narrador para introdu- 
cir nuevos personajes y milagros relacionados con tales asuntos. A veces, 
en fin, el interes de Pedro por determinadas cuestiones y su peticion 
expresa de que sean tratadas por Gregorio sirven para la introduccion de 
muchos temas, especialmente del libro IV Y  asf, a partir de las peticiones 
directas de su interlocutor, G regorio introduce en dicho libro IV mul- 
titud de asuntos: la fiabilidad o no de los suenos, la gran abundancia de 
profecfas que se producen en el momento mismo de la muerte, la posi- 
bilidad de que las almas vayan al Cielo antes incluso de la resurreccion 
de los cuerpos, el reconocimiento de los justos entre ellos en el Cielo 
y de los pecadores en el Infierno, las «muertes por error» y el regreso 
consiguiente a la vida, la existencia o no existencia del Purgatorio, la 
abundancia de «visiones» a la hora de la muerte, la ubicacion exacta del 
Infierno, la existencia de uno solo o muchos tormentos diferentes, la 
eternidad del Infierno, la utilidad o inutilidad de enterrar a los muertos 
en las iglesias, los medios provechosos para la redencion de las almas del 
Purgatorio, etc. Fuera del libro IV, este tipo de peticiones directas de 
Pedro es mucho menos frecuente, pero no deja de estar presente. Asf, 
por ejemplo, la explication de las diferentes clases de compuncion (li­
bro III) o el modo en que se conjugan la predestination y los milagros 
de los santos (libro I) son cuestiones abordadas por G regorio tras la 
peticion expresa del diacono. En algunas ocasiones, la introduccion de 
nuevos temas y personajes corre a cargo del propio Gregorio, de modo 
que su interlocutor, en tales casos, se limita simplemente a aprobar las 
propuestas del narrador. Por ejem plo: «G. eQuieres conocer algo de la 
actuation de Nonnoso en la que siguio tambien el ejemplo de Eliseo?» 
«P. No solo quiero, sino que estoy ansioso por ofrlo».

Una tercera funcion muy frecuente del interlocutor Pedro es la de po- 
ner de manifiesto sus dudas o su perplejidad a proposito bien de diversos 
pormenores del relato, bien de las opiniones doctrinales, teologicas, etc., 
expuestas por Gregorio, postulando, explfcita o implfcitamente, la opor- 
tuna aclaracion del narrador o incluso su demostracion con testimonies
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biblicos. En ocasiones se trata de preguntas muy puntuales ((quien de los 
dos realizo el milagro?, (como tin Papa puede ser enganado?) o que sim­
plemente solicitan la explication de ciertas expresiones, de determinadas 
citas biblicas o de diversos elementos alegoricos ((que significa el barco 
de la « vision*, que la casa de ladrillos de oro, que los fetidos vapores, que 
el puente, que el rfo?), Pero la mayorfa de las veces se trata de preguntas 
genericas y de bastante calado y profundidad: (se puede ser santo sin 
haber tenido un maestro?, (como Dios llega a atender incluso los ruegos 
mas insignificantes?, (como el Demonio pudo matar a alguien que le habfa 
dado hospitalidad?, (como es posible comunicarse con otros mediante los 
suenos?, (como el mundo entero puede ser visto por un solo hombre?, (el 
espiritu de la profecia esta siempre presente en los santos o solo temporal- 
mente?, (los milagros se producen siempre gracias a la oracion o tambien 
por la sola voluntad del santo?, (como los martires realizan milagros aun 
en los lugares donde no estan enterrados?, (es grave lanzar una maldicion 
cuando uno se encuentra ofuscado por la ira?, (como las visiones de los 
seres celestiales pueden acarrear una enfermedad?, (como Dios permite 
que mu eran sus santos a manos de los perseguidores?, (es que Cristo hubo 
de querer algo que luego 110 pudo cumplir?, cpuede un hombre mortal, 
por muy santo que sea, liberar las almas del Purgatorio?, (como un varon 
que ha realizado milagros puede encontrarse temporalmente en el Purga­
torio?, (por que Dios se encuentra tan bien dispuesto a escuchar y atender 
las palabras de los santos?, (los santos pueden tener defectos?, (por que 
casi siempre mueren los justos en lugar de los pecadores? Todas estas 
preguntas son respondidas sistematica y convenientemente por Gregorio, 
mediante argumentaciones mas o menos amplias, muchas veces adereza- 
das con testimonios de la Biblia. Tan solo en una ocasion en toda la obra el 
narrador desconoce la respuesta, Se trata del episodio del criado Armen­
tario, quien, tras haber estado en el Cielo, haber profetizado la muerte de 
varias personas y haber recibido de Dios el don de lenguas, a la bora de su 
muerte se autolesiono, desgarrandose con los dientes las manos y los bra­
zos. Ante la extraheza de Pedro por tal comportamiento, el narrador solo 
acierta a contestar: *(Quien puede conocer los secretos juicios de Dios? 
En todo caso, lo que no podemos comprender en los dictamenes divinos, 
debemos temerlo mas que cuestionarlo*.

La cuarta funcion importante de Pedro consiste no ya en plantear 
simples preguntas y dudas, sino en exponer abiertas objeciones o crfticas 
a determinadas afirmaciones de Gregorio. Algunas de tales objeciones son 
de escasa importancia. Asf, en dos pasajes del libro II y en uno del libro IV 
el diacono se enfrasca en un forcejeo con el Pontffice a proposito del 
significado atribuido por Gregorio a determinadas expresiones o pasajes 
biblicos. A la citas del Papa el diacono le opone otros pasajes biblicos que 
parecen admitir una interpretacion diferente. Tras las oportunas explica-
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dones, Pedro acaba siempre dando su brazo a torcer. Pero las objedones 
de mayor calado se encuentran, coino era de esperar, en el libro IX  ya 
que en el se tratan cuestiones escatologicas particularmente complicadas 
y difldles. La primera discusion importante se centra en la dificultad de 
creer en los seres celestiales, ya que nadie los ha visto ni ha tenido expe- 
riencia de ellos, as! como en la idea de que el alma sigue viviendo despues 
de la muerte del cuerpo. La objecion fundamental de Pedro es que es muy 
dificil creer en algo que nadie puede ver ni ha visto con los ojos corpo- 
reos. Gregorio arguye que hay que tener fe en las palabras de nuestros 
mayores. Pedro objeta que al incredulo, para creer, no le basta la fe, sino 
que deben darsele argnmentos racionales. Y  afirina, concretamente, que 
habiendo estado presente en la muerte de un hermano, el no pudo ver si 
el alma salla o no salfa del cuerpo. El Pontifice argumenta que es logico 
que no pudiera verla, porque el alma, por su propia naturaleza, es invi­
sible. Pero el diacono objeta que la vida del alma mientras permanece en 
el cuerpo puede inferirse a partir de los propios movimientos corporales, 
causados justamente por la potencia del alma. Ahora bien, «£En que mo­
vimientos o en que acciones puedo ver yo la vida del alma una vez que 
abandona el cuerpo, de modo que a partir de lo visto pueda yo inferir 
la existencia de lo que no puedo ver?». El argumento final de Gregorio, 
que acabara venciendo las resistencias del diacono, es que la vida del alma 
tras la muerte del cuerpo puede inferirse a partir de los milagros que los 
santos llevan a cabo, una vez muertos, por medio de sus reliquias. La se- 
gunda y ultima discusion importante del libro IV gira en torno a las penas 
del Infierno: por un lado, Pedro opina que las almas de los pecadores no 
pueden ser atormentadas en el Infierno antes del Juicio Final; por otro 
lado, argumenta que el fuego, siendo algo material, no puede atormentar 
al alma, que es inmaterial. Anade que no parece justo que los pecados, 
finitos y temporales, puedan ser castigados eternamente, de modo que es 
posible que el castigo eterno de los pecadores tal vez 110 sea inas que una 
mera amenaza de Dios con el fin de disuadir a los hombres de cometer 
pecados. Y  todavfa aporta tres objeciones mas: si los pecadores una vez 
en el Infierno ya 110  pueden enmendarse, 110 siendo Dios un ser cruel, 
icon que fin se les castiga eternamente? iY  com o los santos podran ser 
verdaderamente santos si no pueden rezar por los condenados en el In­
fierno? cY como se dice que el alma es imnortal, si muere en el fuego eter­
no? Todas las objeciones de Pedro seran convenientemente refutadas por 
Gregorio, con profusion de razonamientos y de testimonios biblicos4. Y

4. Los escritos biblicos mas frecuentemente citados en los Dialogos son las cartas 
de Pablo (35 veces), el Etrangelio de Mateo (22), el Eciesiastes (15), el Evangelic de 
Juan (12), el Evangeiio de Lucas (10), el Genesis (8), los Hechos de los Apostates (6), 
Isatas (6), el libro II de los Reyes (5), Dante! (5), el libro II de Samuel (4), los Salntos (3) 
y el Apocaiipsis (3).
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en este sentido, debe subrayarse que rodo el peso de la argumenracion, 
igual que ocurria coil el peso de la narracion, vuelve a descansar sobre 
Gregorio.

Un quinto ripo de parlamentos de Pedro consiste, simplemenre, en 
meras frases de asenrimiento y aprobacidn ante las respuestas y argu- 
mentaciones dadas por Gregorio a sus pregunras, dudas y objeciones, 
Se trata del tipo de inrervenciones mas frecuente en la obra: aparecen 
constatadas hasta en 43 ocasiones. La expresion mas recurrente es del 
ripo «me parece bien lo que dices® o similares: «esroy de acuerdo», «me 
convence plenamente lo que dices®, *acerca de este asunro me veo mas 
que sarisfecho®, etc. Otras veces Pedro reconoce la completa disipacion 
de todas sus dudas: «confieso que la fuerza de tus palabras ha esfumado 
todas las dudas de mi mente». Otras, alude a la claridad de los razo- 
namientos de Gregorio: «lo que dices resulta claro», «el razonamiento 
es claro y evidente®. En repetidas ocasiones se insiste en la solidez de 
las argumentaciones de Gregorio («ru solido razonamiento esta procla- 
mando a gritos que ello es ral como dices®) o en su profundidad («me 
complace haber ignorado lo que pregunte, pues de ese modo he tenido 
la oportunidad de aprender con tanta profundidad lo que ignoraba®). 
Otras veces se alaban tanto los razonamientos como los testimonios bi­
blicos aportados: «la verdad es que mi animo se ve inclinado a creer a 
partir del razonamiento y los testimonios biblicos aducidos®. Un ultimo 
ripo de expresiones alude, en fin, a la total disipacion de las objeciones 
planreadas por Pedro: «No hay nada que pueda objerarse ya a tu claro 
razonamiento®, «confieso que no me ha quedado objecion alguna acer­
ca de todo aquello sobre lo que rem'a alguna duda®.

Un sexto tipo de intervenciones de Pedro tiene que ver no ya con 
los razonamientos y explicaciones de Gregorio, sino con la narracion 
propiamente dicha de los hechos milagrosos. Pero su funcion, en el pia­
no de la narracion, es muy similar al que teman las expresiones ante- 
riormente citadas en el piano de la argumentacion. Se trata, en efecto, 
de meras frases de admiracion o estupefaccion ante los maravillosos 
prodigios y milagros realizados por los santos (16 ocasiones). Frases de 
asombro y admiracion como las siguientes: «lo que acabo de oir es su­
mamente admirable®, «lo que cuentas es realmente magmfico®, «todo 
esto resulta sumamente extraordinario y asombroso en nuestros dfas». 
O frases de estupefaccion como estas otras: «tquien no se queda estupe- 
facto ante rales prodigios?®, «me doy perfecta cuenta y me quedo com ­
pletamente aronito®.

Finalmente, un ultimo tipo de parlamentos del interlocutor Pedro 
se podria calificar de simples «apostillas», a modo de breves sentencias 
o comentarios de apenas una lmea o dos. El contenido de dichas aposti- 
llas, como es natural, es muy diverso. En varias de ellas el diacono senala
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la similitud del milagro narrado por Gregorio con el de dererminados 
prodigios biblicos: «estoy oyendo el anriguo milagro de los tres jovenes 
que, arrojados al fuego, no sufrieron dano alguno». En otras, a modo de 
cierre de la vida del santo en cuesrion, Pedro prohere una frase mas o 
menos sentenciosa sobre la excelencia de sus virtudes o de sus prodigios 
(«ese hombre fue exteriormente grande en cuanto a sus milagros, pero 
fue mas grande aun interiormente en cuanto a su humildad»), o sobre 
los sentimientos personates que los milagros y la vida de santidad le susci- 
tan («cuando tengo que oir lo que no puedo imitar, me entran ganas de 
llorar mas que de decir nada»). Otras veces, el diacono inanifiesta algunas 
conclusiones que extrae del relato: *el resultado de su accion demuestra 
que no pudo haber una intencion pura en su obra de misericordia»; o 
bien inanifiesta sus temores personales ante las artimanas del Demonio, 
ante la terrible sentencia del Juicio Final, etc.: «ahora me veo obligado a 
tener miedo no solo de los pecados de los que soy consciente, sino tam­
bien de los que no tengo conciencia de haber cometido», *tquien, a la 
hora de la muerte — cualesquiera que hayan sido sus obras— , 110 habra 
de tener miedo de esta sentencia de condenacion ran inexplicable? Pues, 
aunque cada uno ya conoce lo que ha hecho, sin embargo, desconoce 
aun con cuanto rigor seran juzgadas sus obras».

En suma, las funciones del interlocutor Pedro, aunque variadas, son, 
como se ve, puramenre insrrumenrales y en muchos casos anecdoticas. 
Muchas de ellas, en realidad, podrfan haber sido asumidas por el propio 
autor si hubiera decidido emplear una forma puramente narrariva para 
la confection de su obra. De todos modos, hay que reconocer que tanto 
las preguntas y dudas del diacono como sus objeciones (con su petition, 
tacira o expresa, de aclaracion o demostracion) le vienen muy bien al 
Pontffice para introducir todo el ciimulo de explicaciones escriturarias, 
doctrinales, espiriruales o teologicas que jalonan la obra, muy especial- 
mente el libro IV

5. LA ESTRUCTURA DE LA OBRA

Los Didlogos de Gregorio Magno estan divididos formalmente en cuatro 
libros, Ahora bien, nada mas comenzar la lectura del libro IV el lector 
advierte enseguida que este ultimo libro es muy diferente de los tres pri­
meros. En efecto, mientras que aquellos constituyen una autentica colec- 
cion de «vidas y milagros de santos», este otro constituye, mas bien, un 
pequeno tratado escatologico destinado a demostrar una tesis: que el 
alma sigue viviendo despues de la muerte del cuerpo (ya sea en el Cielo, 
en el Infierno o en el Purgatorio). El propio autor lo deja meridiana- 
mente claro en las palabras con las que cierra el libro III: «En este cuarto
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volumen que sigue demostrare que el alma sigue viviendo despues de 
la muerte del cuerpo». Y, de acuerdo con dicho proposiro, en muchos 
pasajes del libro IV se pasa de una intencion puramente «narrativa», con 
una finalidad moralizante (la de los libros I, II y III), a una intencion 
«demostrativa», con una finalidad de ensehanza doctrinal y teologi- 
ca que lleva al autor a dejar de lado la narracion y a sustituirla por la 
argumentation. Dicho de otro modo, el libro IV deja de cenrrarse en 
la narracion de los milagros de los santos de Italia para dedicarse a la 
demostracion de un problema reologico concreto: la inmortalidad del 
alma. Por eso 110 sorprende en absoluto que algunos codices antiguos, 
haciendose eco de esta fractura de intencion y de contenido de la obra, 
presenten el siguiente titulo: Dialogos sobre los milagros de los padres de 
Italia y sobre la inm ortalidad de las alm as. El anadido «sobre la inmor- 
ralidad de las almas» alude obviamente a la temarica del libro IV, muy 
diferente de la de los otros tres. De hecho, en veintirres de los sesenta 
y dos capitulos de dicho libro5, es decir, en la rercera parte del total, no 
se narra prodigio alguno, sino que tales capitulos son de caracter plena- 
mente discursivo o argumentative. Ademas, los prodigios que aparecen 
en los treinta y nueve capitulos restantes consisten todos ellos (con la 
excepcion de un unico «milagro operativo», de un par de profeclas y 
de una serie de prodigios obrados direcramente por Dios) en suenos o 
visiones del mas alia, no en milagros propiamente dichos obrados por 
santos taumaturgos, a diferencia de lo que ocurre en el resto de la obra. 
Es decir, frente al proragonismo «activo» de los santos de los tres pri­
meros libros, los personajes del libro IV desempenan un protagonismo 
«pasivo»: 110  realizan milagros en el mas aca, se limitan a experimenrar 
suenos o visiones procedentes del mas alia. Por ultimo, los protagonis- 
ras de los suenos o visiones del libro IV, sorprendenremente, no son ya 
unicamente varones piadosos, com o cabla esperar de acuerdo con la 
intencion manifestada por el autor en el prologo de la obra, sino que 
la cuarta parte de ellos son pecadores: doce hombres malvados, frente 
a treinta y seis varones justos.

En definitiva, en lo que se refiere a la estructura general de los Did- 
logos, hay que hablar de un trfptico formado por los libros I, II y III 
(vidas de santos) y un anadido, de naturaleza diferente, constituido por 
el libro IV Este cuarto libro, como ha senalado De Vogue, mas que con 
las vidas de santos se relaciona con una obra com o las Conferencias de 
Casiano, obra tambien dialogada, donde se mezclan teorias y relatos, 
exposiciones de caracter doctrinal y narraciones. As! pues, de acuerdo 
con lo dicho, todo hace pensar — y en ello coincidim os plenamente 
con Pricoco—  que el libro IV fue el resultado de una idea sobreveni-

5. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 26, 29, 30, 34, 41, 43, 44, 45, 46, 47, 50, 51, 52, 60, 61 y 62.
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da del autor que seguramente no estaba en el plan inicial de la obra, 
habida cuenta de las sustanciales diferencias que ofrece, com o hemos 
visto, con respecto al bloque homogeneo de los otros tres. En todo caso, 
el lazo de union de los cuatros libros viene dado por el nexo comun de 
los prodigios, los cuales, aunque no en la misma medida y con el mismo 
sentido estan ciertam ente presentes en todos ellos, incluido el libro IV 
En efecto, para demostrar la existencia del mas alia y de la vida del 
alma despues de la m uerte, el argumenro principal utilizado por G re­
gorio en el libro IV consistira, justamente, en las extraordinarias vi­
siones de ultratumba y las apariciones de seres celestiales o infernales 
en el momento de la muerte. De este modo los prodigios, bien com o 
materia de narracion, bien com o medio de demostracion de una tesis, 
estan presentes en la roralidad de los D idiogos, otorgandole asf a la 
obra el imprescindible elemento de unidad. A dicho elemento de uni- 
dad se le suman todavia otros dos: la forma dialogada, naturalmente, 
asi como el hecho de que los suenos y visiones del libro IV se ubican 
en la misma epoca y en el mismo territorio que los tres anteriores: la 
Italia del siglo VI.

Por otro lado, cabe pregunrarse que es lo que le llevo a Gregorio 
Magno a incluir el ahadido del libro IV, no previsto en los planes iniciales. 
La idea pudo surgirle tal vez a partir del ultimo prodigio narrado en el 
libro III: la vision en la que el martir san Eutiquio se le aparece al obispo 
Redento y le anuncia la proxima invasion de Italia por parte de las hordas 
lombardas, invasion que parece presagiar la inminente llegada del fin del 
mundo, a tenor del contenido de las siguientes palabras: «Se aproxi- 
m a el fin de la carne toda . Se aproxima el fin de la carne toda. Se aproxima 
el fin de la carne toda». A partir de ahf, Gregorio pudo concebir la idea 
de la confection de un ultimo libro dedicado, todo el, a los milagros de 
ulrratumba, los cuales le habrfan de servir, al mismo tiempo, para en- 
frentarse al escepricismo de muchos de sus contemporaneos acerca de la 
inmortalidad del alma despues de la muerte, pues a los ojos de Gregorio 
los milagros post mortem  constiruyen una *prueba» irrefutable de que las 
almas efectivamente siguen viviendo en el mas alia.

Centrandonos en el rrfptico originario formado por los tres prime­
ros libros, la estructura de con junto es bastante clara: los libros I y III 
constituyen una «antologfa de milagros de diversos santos de Italia*, 
segun el modo de composition, por ejemplo, de las Historias de los m on­
ies de Siria de Teodorero; mientras que el libro II, colocado intencio- 
nadamente en el centro de los otros dos, trata sobre la vida y milagros 
de un unico raumaturgo, san Benito de Nursia, el gran santo de la Iralia 
del siglo VI, al estilo, por ejemplo, de la Vida de Martin de Sulpicio Se­
vero. De este modo, desde el punto de vista estructural, la figura de san 
Benito alcanza todo el relieve y la imporrancia que a juicio de Gregorio
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merece, flanqueada a uno y otro lado por otros santos italianos, por asf 
decir, de menor entidad o categorfa.

Ahora bien, si el contenido de los tres primeros libros es muy pare- 
cido, la estructura interna de los libros I y III presenta, en cambio, algunas 
diferencias con respecto a la del libro II, debido a su diferente concepcion: 
«serie de biograffas» / «biografia unica». Asf, los libros I y III, constituidos 
por la suina de numerosas «vidas», presenran para cada uno de los biogra- 
fiados una estructura interna que incluye, de modo ideal, los siguientes 
elementos: 1) datos idenrificativos del santo: nombre, epoca en la que 
vive, lugar de residencia y breve alusion a sus virtudes o a su vida de santi­
dad en general; 2) fuentes de information: nombre del informador y da­
tos que garantizan la veracidad de su testimonio (en ocasiones se aportan 
distintas fuentes para los diversos milagros del santo); 3) narration de los 
milagros; 4) ilustracion sobre la conducta piadosa o sobre alguna virtud 
del santo (muy raras veces); 5) breves digresiones o excursos de caracter 
didactico o doctrinal a partir de las preguntas pi an tea das por el interlo­
cutor Pedro, situados en mitad de la narracion de los milagros o al final 
de la biograffa; 6) apostillas conclusivas de Pedro o del propio Gregorio 
como cierre de cada relato biografico.

En cuanto al orden expositivo o el modo en que se relacionan es- 
rructuralmente las diversas biograffas entre sf, en algunas ocasiones (con­
cretamente once veces) Gregorio actiia por simple yuxtaposicion, es decir, 
sin que el nuevo capftulo ofrezca ningun nexo de union con el anterior*. 
En estos casos, no es raro que el autor introduzca una frase de transition 
para marcar el cambio brusco de epoca («pero debemos dejar de hablar 
ya de los hechos del pasado. Hay que volver a los hechos que han te­
nido lugar en nuestros dfas») o de lugar («<quieres que re cuente ahora 
algo de la region de Tuscia?»). Sin embargo, en la mayorfa de los casos 
Gregorio hace avanzar el relaro por lo que podrfamos denominar *aso- 
ciacion de ideas». De este modo, en los libros I y III es posible encontrar 
muchos capitulos que conforman entre sf pequenos bloques que com- 
parten algun rasgo en comun de tipo geografico, tem atico, temporal, 
etc. Asf, los tres primeros capftulos del libro I estan protagonizados por 
rres monjes del mismo monasterio, siendo el primero y el segundo de 
ellos maesrro y discipulo, respecrivamenre. Los capfrulos 4, 5 y 6 tienen 
por protagonistas a tres santos de la region de Valeria, dos de ellos de la 
misma ciudad: Ancona. Los capftulos 7 y 8 refieren los milagros de dos 
monjes — un prior y un abad—  de la region del Lacio. Los capftulos 9 
y 10 estan dedicados a sendos obispos de la region de Tuscia, Por ulti­
mo, los capfrulos 11 y 12 vuelven a hablar, de nuevo, de dos santos de la 
region de Valeria. Asf pues, en el primer libro los personajes se agrupan,

6. I, 4; I, 7; ], 9; III, 5; [][, 20; II], 22; III, 23; III, 26; III, 33; II], 36; III, 37.
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b asi cam ente, siguiendo un criterio geografico. Por su parte, el libro III 
se inicia con cuatro capitulos dedicados a personajes de fecha antigua, 
comenzando por Paulino de Nola (siglo V). Los otros tres personajes 
(caps. 2 , 3 y 4) realizan sus milagros en Grecia (dos de ellos en la misma 
ciudad: Corinto), en el rranscurso de tres viajes diferentes a Constanti- 
nopla en visita al emperador. Los santos de los capitulos 2 y 3 tienen en 
comun, ademas, el hecho de ser papas. A partir del capinilo 5 se pasa a 
relatar ya hechos recientes, es decir, pertenecientes a la epoca de los go­
dos, especialmente del reinado de Totila. Concreramente, los santos de 
los capitulos 4 al 13 tienen en comun el hecho de ser todos ellos obispos. 
Dentro de este bloque «episcopab>, los capitulos 9 y 10 comparten la 
misma fuente de informacion y narran milagros semejantes: sendos rios 
se pliegan a las ordenes de los santos y les obedecen. Los capitulos 11 
y 12 narran tambien prodigios similares, consisrentes en la «division de 
la lluviai>. Finalmente, los capitulos 12 y 13 se ubican en la misma epoca 
(la del rey Totila) y en la misma region (Umbria). Al bloque «episcopal» 
le sucede luego un bloque «monacal». En efecto, los capimlos 14 a 19 
tienen en comun el que todos los biografiados son monjes. Este bloque 
se une al anterior por el hecho de que sus dos primeros capitulos (14 
y 15) se centran en santos residentes en la region de Umbria (como los 
de los capindos 12 y 13 del bloque «episcopal»). Ademas, los cuatro pri­
meros santos del bloque *monacal» son todos ellos eremitas (caps. 14 
a 17). Por su parte, los capitulos 18 y 19 comparten un mismo tipo de 
prodigio, como el propio Gregorio se encarga de subrayar: «En nues­
tros dias ha tenido lugar un hecho similar a este milagro tan antiguo, 
pero con la intervencion del elemento contrario». En efecto, en un caso 
el fuego no puede quemar al santo, en el otro el agua no puede inundar 
la iglesia en la que se encuenrran refugiados los fieles. Los capitulos 20  
y 21 comparten un mismo protagonista: el diabio. Los capitulos 23 y 24 
tienen en comun el hecho de producirse los dos en una iglesia de san 
Pedro, aunque en regiones muy diferentes. En efecto, es solo ese dato 
en comtin lo que lleva a Gregorio a la asociacion de ideas: «Puesro que 
el milagro que acabo de contar se produjo en el monasterio de San Pe­
dro Apostol de la ciudad de Palestrina, iquieres oir tambien algo que 
aconrecio en relacion con los custodios de la iglesia de San Pedro en esta 
ciudad de Roma?». Los capitulos 2 4  y 25 estan consagrados a sendos 
sacristanes pertenecientes a una misma iglesia. Por lo demas, dado que 
el narrador se ha ido deslizando de nuevo hacia milagros o santos de 
fechas antiguas, antes de com enzar el capitulo 2 6  G regorio vuelve a 
echar mano de una frase de transicion: «Debemos reconducir nuestro 
relato hacia los padres de nuestra epoca». Tras un capimlo dedicado al 
monje Menas, los capitulos 27 a 32 forman un bloque tematico uniforme 
centrado en el asunto de las «persecuciones contra los cristianos». El 27  y
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el 28 , concretam ente, muestran el martirio de dos grupos de campesi­
nos cristianos a manos de las hordas lombardas paganas. Los capitulos 29 
y 3 0  muestran la otra cara de la moneda: la proteccion divina para con 
los fieles carolicos ante la impiedad arriana de esos mismos lombardos. 
Finalmente, los capitulos 31 y 32 vuelven a relarar dos martirios pro- 
vocados por los arrianos: el de H erm enegildo a manos del visigodo 
Leovigildo y el de un grupo de obispos africanos a manos de los vandalos. 
Tras este bloque temarico, Gregorio vuelve a reromar el hilo de la na- 
rracion con una nueva frase de transition: «Como condena de la herejfa 
arriana baste ya con lo que hemos dicho. Ahora volvamos a los prodi­
gios que han tenido lugar recientemente en Italian. Los capftulos 33 y 35 
(el 34 constituye un mero excurso didactico sobre las diversas clases de 
«conipuncion», en el que no se narra prodigio alguno) estan unidos por 
el hecho de que los dos santos proragonistas realizan un mismo tipo de 
prodigios: la curacion de enfermedades. Finalmente, el ultimo capftulo 
del libro III, el 38 , en el que el obispo Redento tiene una extraordinaria 
vision sobre la llegada inminente del fin del mundo, sirve de perfecta 
introduccion para el contenido del libro IVJ dedicado todo el al mundo 
de ulrratumba. En definitiva, parece claro que, a exception de algunos 
casos en los que Gregorio opera por simple yuxtaposicion, el nexo de 
union entre las disrintas biograffas de los libros I y III viene dado, funda- 
mentalmente, por la «asociacion de ideas».

En lo que se refiere al libro II, dedicado todo el a la vida y milagros 
de un iinico protagonisra, san Benito, el orden expositive adopta, como 
era de esperar, un criterio distinto, concretamente un orden cronologi- 
co, narrando los episodios desde la infancia hasta la muerte del santo; si 
bien las noticias biograficas son, de hecho, bastanre vagas y de caracter 
muy generico, ya que en este libro, como ya hemos dicho, lo verdade- 
ramente importanre son tambien los milagros, exacramenre igual que en 
los libros I y III. De todos modos, se pueden distinguir los siguienres 
hitos en la vida del santo: breve introduccion sobre la infancia v la ju- 
vennid de Benito, abandono de los estudios y de la casa familiar para 
dedicarse a la vida religiosa, llegada a Affile acompahado de su nodriza 
y realization del primer milagro, abandono de la nodriza y llegada a 
las soledades de Subiaco. Benito vive allf una vida de eremira durante 
rres anos, con la ayuda ocasional del monje Roman. Finalmente, el santo 
eremita es descubierto por un presbitero y por unos pastores, con lo 
que la fama de su vida de santidad se propaga por todo el contorno. Tras 
veneer la tentacion de la lujuria, Benito es nombrado abad de un monas­
rerio cercano, pero los monjes, no pudiendo soportar la severidad de la 
disciplina del nuevo abad, intentan asesinarlo. Benito regresa entonces 
a su vida de eremita, pero muy pronto, ante la afluencia de mucha gente 
atrafda por sus prodigios y milagros, funda doce monasterios, inaugu-
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rando asf su etapa de vida cenobitica. La envidia provocada por su fama 
de santidad lleva al presbitero Florencio a un segundo intento de ase- 
sinaro del santo. Benito marcha entonces a otros parajes v comienza la 
construction del monasterio de M ontecassino, sobre un antiguo rem- 
plo de Apolo. En este punto el narrador, desde el capitulo 12 hasta el 
capitulo 22 , adopta un criterio rematico, acumulando una amplia serie de 
milagros «cognitivos» del santo (profecias, clarividencias, precognicio- 
nes, ere.), algunos de ellos referidos al rey Totila, quien habria visitado 
al santo atraido por la fama de sus prodigios. El capitulo 33 recoge 
un milagro obrado por la hermana del santo, Escolastica, mientras que 
el 3 4  narra la vision que tuvo Benito del alma de su hermana ascen- 
diendo al cielo en el momento de su muerte. En el capitulo 36  se nos 
informa sobre la Regia monastica escrita por san Benito. El 3 7  se centra 
en la muerte del santo, proferizada por el mismo, y el 38 y ultimo narra 
un milagro post m ortem  realizado en la antigua cueva de Subiaco, Para 
todos estos datos biograficos, asi como para el relaro de los milagros, el 
autor asegura al comienzo del libro II que se ha servido del tesrimonio 
de cuatro discipulos de san Benito, los cuatro abades de distintos m o­
nasteries: Constantino, Valentiniano, Simplicio y Honoraro. A ellos se 
anaden, secundariamente, los testimonios de Aptonio v Peregrino para 
los capitulos 26  y 2 7 , respectivamente.

Por ultimo, la estructura interna del libro IV presenta notables di- 
ferencias con respecto a la de los tres primeros, en consonancia con su 
distinta naturaleza y finalidad. De entrada, es verdad que la materia de 
los cuatro libros de los Didlogos se caracteriza, unitariamente, por la suma 
de dos elemenros complementarios: narracion de milagros +  excursos 
explicarivos, doctrinales o teologicos. Pero mientras que en los tres pri­
meros libros lo sustancial es la narracion de los milagros, y los excursos 
constituyen algo meramente accesorio, en el libro IV la situation se in- 
vierte totalmente: lo fundamental en el pasa a ser la demostracion de 
la doctrina escatologica de que el alma sigue viviendo despues de la 
muerte, mientras que los prodigios sirven tinicamenre para demostrar o 
ejemplificar dicha tesis. De hecho, como ya ha quedado dicho, la tercera 
parte del total del libro IV es de caracter argumentative, no narrativo. 
Y  ello mismo explica tambien que la proporcion de ciras o referencias 
biblicas (traidas en apoyo de la argumenracion) aumenten considerable- 
menre en dicho libro IX  donde encontramos hasta el 4 3 %  del total de 
las mismas (frente al 12%  del libro I, el 2 3 %  del libro II y el 2 2 %  del 
libro III). En suma, el caracter eminentemente doctrinal del libro IV con- 
diciona inevitablemente su diferente estructura. Es verdad que en las 
narraciones propiamenre dichas de prodigios se mantiene, para cada ca­
pitulo, la estructura sehalada para los libros I y III: datos identificativos 
del santo (o, en su caso, del pecador), fuentes de inform ation, narracion
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de los prodigios, ere., pero en lo que se refiere a la docrrina escatolo- 
gica, esta ya no se presenta a manera de excursos subordinados a la 
narracion, sino que tal doctrina ofrece una total autonomia y se erige, 
de hecho, en el conrenido fundamental y verrebrador del libro IV: ahora 
los prodigios sirven para explicar, aclarar o confirm ar la teorla, mien- 
tras que en los tres primeros libros la teona servfa para explicar diversos 
pormenores o cuesriones dudosas surgidas al hilo de la narracion de los 
milagros. Y asi, en el libro IV Gregorio expone siempre, en primer lu­
gar, los «argumentos racionales» (apoyados casi siempre en referencias 
blblicas), y solo en segundo lugar narra los *testimonios» de diversos 
prodigios que avalan dicha teona doctrinal. Y  ello de acuerdo con la 
pericion expresa del diacono Pedro al final del libro III: «muchfsima 
genre que se halla dentro del seno de la santa Iglesia tiene dudas sobre 
la vida del alma despues de la muerte del cuerpo. Por eso re ruego que 
expongas, para edificacion de esa gente, tanto los argumentos rationales 
de los que ellos pueden servirse como los testim onies de las almas que 
re vengan a la mente, a fin de que quienes recelan de ello sepan que el 
alma no fenece con el cuerpo».

De este modo, los argumentos racionales de la resis principal del 
libro IV — la supervivencia del alma despues de la muerte del cuerpo—  
aparecen expuestos en los siete primeros capftulos. A continuacion, los 
eapitulos 8-25 sirven para ejemplificar dicha tesis con una serie de mi­
lagros: los eapitulos 8-11, en concrero, narran prodigios en los que el 
alma es vista salir del cuerpo del difunto en el momento mismo de su 
muerte; en los eapitulos 12-20 los santos o sus allegados experimentan 
la <visidn» de diversos seres celestiales que reconforran las almas de los 
difuntos en el transito; en los eapitulos 22-25  se describe una serie de 
prodigios producidos inmediatamente despues de la muerte de los hom- 
bres justos. Al finalizar el capitulo 25 se introduce una nueva cuestion 
reologica: tLos justos van al Cielo antes del Juicio Final? Dicha resis es 
defendida en el capitulo 26  mediante argumentos racionales y testimo­
nies biblicos. Los eapitulos 2 7  y 28 tratan, mediante argumentos ra­
cionales y prodigios concreros, sobre los diversos tipos de predicciones 
o profeclas de los moribundos. Los eapitulos 29 -33  defienden la tesis de 
que los pecadores van tambien al Infierno antes del Ju icio  Final: en los 
dos primeros eapitulos, de un modo teorico y argumentativo; en los tres 
siguientes, de un modo practico y narrativo. Los eapitulos 34-36  abordan 
una nueva cuestion: ?Los buenos reconocen a los buenos en el Cielo, y 
los malos a los malos en el Infierno?: en el primero de ellos de un modo 
argumentativo, en los dos siguientes de un modo narrativo, aportando 
prodigios concretos. Los capftulos 37 -40  estan dedicados al asunro de 
las «visiones del Cielo y del Infierno» por parte bien de los moribundos 
(cap. 40), bien de los «muertos por error» que tras regresar a la vida
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cuentan lo que han visro (37-39). En los capitulos 41 -43  se desarrolla 
el tenia de la existencia del Purgatorio: en el primero de ellos de un 
modo teorico, en los dos siguientes de un modo practico y narrativo. 
Tras el rema del Purgatorio, los capitulos 44 -47  se detienen en diver­
sas cuestiones relativas al Infierno y a la eondenacidn eterna, expuesras 
exclusivamente desde un punto de vista teorico y argumentativo. Los 
capitulos 48 y 49  desarrollan, mediante ejemplos concretos, el tema del 
«miedo a la muerte y al Juicio de Dios». Los capitulos 50-51 (a raiz de 
la narracion en el capitulo anterior de tres suenos de otros tantos mori- 
bundos) planrean la cuestion de la *credibilidad o no de los suenos»: el 
primero de ellos de un modo teorico, el segundo de un modo practico, 
aportando un ejemplo concrero. Finalmente, los capitulos 52 -62  tratan, 
tanto mediante argumenros teoricos como con prodigios concretos, un 
linico asunto: el del tipo de acciones que pueden aprovechar a las almas 
del Purgatorio. En este sentido, se habia primeramente de la inutilidad de 
enterrar a los pecadores en las iglesias (52-56), y seguidamente de la uti- 
lidad del ofrecimiento de la hostia eucaristica por los difuntos (57 -62 ). 
En definitiva, la estructura interna del libro IV viene determinada por 
una ordenada alrernancia de «argumenros racionales» a los que sigue, 
habitualmente, la narracion de * milagros concretos» que demuestran, en 
la pracrica, los argumentos que previamente han sido expuestos de un 
modo teorico y discursivo.

6. EL CONTENIDO DE LA OBRA: LOS MILAGROS

Los D ialogos de Gregorio Magno presentan, como ha quedado dicho, 
dos tipos de contenidos principales: la narracion de prodigios y la ex- 
plicacion de diversas cuestiones doctrinales o teologicas. El primer tipo 
de contenido es, con diferencia, el predominante en los libros I, II y III, 
mientras que el segundo constituve el hilo conductor y la materia ver- 
tebradora del libro IV. Pero, en todo caso, como rambien se ha dicho, 
los milagros estan presenres en el conjunto de los cuatro libros y son la 
verdadera razon de ser de toda la obra y lo que, en ultima instancia, le 
da verdadera unidad al conjunto.

La obra hagiografica de Gregorio Magno constituye un ingente mo- 
saico de milagros de toda naturaleza y condicion: 231 en total (si se in- 
cluyen algunos prodigios a los que se alude tan solo de modo generico), 
distribuidos del libro I al IV del siguiente modo: 44 +  51 +  67 +  69. 
Algunos de ellos estan inspirados en milagros bfblicos (en ocasiones, el 
parecido con tales milagros es senalado por el propio narrador o por su 
interlocutor Pedro), otros estan extrafdos de diversas obras hagiograficas 
anteriores, otros sacados del folclore popular, otros de la tradicion oral.
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Pero todo este cumulo de hechos extraordinarios y sob re n a tu rales puede 
clasificarse, tipologicamente, en rres clases de prodigios fundamentales: 
«milagros opera tivos», «milagros cognitivos» y «suenos o visiones».

Los «milagros operativos» son los mas abundantes (145), si bien no 
rodos ellos son atribuibles a la accion directa de los sanros raumaturgos, 
sino que muchos de ellos son obrados directamente por Dios con el fin 
de ayudar, proteger u honrar a sus varones elegidos. Asf, una primera 
funcion de los «milagros operativos divinos» (5 1 de los 145) riene como 
objeto rendir homenaje al santo y proclamar al mundo entero su san- 
ridad (a veces en vida del mismo, pero sobre todo tras su muerte). Por 
ejem plo, un torbellino de viento venido del C ielo arrojo el arcon de 
rrigo que un campesino irreverente habia colocado sobre el sepulcro de 
san Equicio, «para que todos conocieran claramente cuan grandes me­
ritos tenia el varon cuyo cuerpo yacfa alli». Otras veces se produce un 
rerremoro o un temblor de tierra en el momento mismo de la muerte 
del santo, subrayando asi su glorificacion. La santidad puede ser pro- 
clamada tambien mediante la conservacion del cuerpo incorrupto del 
santo, la curacion milagrosa de las lieridas del cadaver o el fragante olor 
despedido por la cam e putrefacta; o bien mediante la aparicion de una 
luz resplandeciente, un olor delicioso o una musica dulcfsona en el mo- 
mento mismo de la muerte. Una segunda funcion muy frecuente de los 
milagros divinos es la de proteger a los santos o a los fieles catolicos de 
rodos aquellos individuos que los persigan, maltraten, afrenten, despre- 
cien, tienten o simplemente les molesten o importunen. Los malvados 
se exponen, en efecto, a sufrir la «colera de Dios>» (a veces mediante la 
previa «maldicion» del santo). El castigo puede consistir en la parali- 
zacion de los miembros, en la posesion diabolica, en la ceguera, en el 
envi'o de una enfermedad o de una lesion corporal y hasta en la muerte 
misma. Un ejemplo extrem o de la punicion divina es el del pobre artis- 
ta callejero que, por haber irritado al santo Fom m ato al aporrear sus 
cimbalos delante de su puerta cuando el hombre de Dios se dispoma a 
comer, fue castigado por Dios con la muerte fulminante mediante una 
enorme piedra que se desprendio siibitamenre del techo y cayo sobre su 
cabeza. En ocasiones, el castigo de los malvados se confunde con el co- 
nocido topico historiografico de la «muerte de los perseguidores». Por 
ejemplo, Dios castiga con la muerte al rey arriano Eeodorico, enemigo 
de la fe cristiana y perseguidor de los fieles catolicos. Con cierra frecuen- 
cia, el castigo de los malvados termina tan pronto como estos dejan de 
perseguir o hacer el mal a los hombres de Dios. Por lo demas, la accion 
punitiva divina se aplica no solo a quienes molestan o persiguen a los 
santos, sino que se exriende tambien a todos los pecadores que desobe- 
decen las leyes divinas: los lujuriosos, los vanidosos, los blasfemos, los 
soberbios, los desobedientes, los ladrones, los herejes, los violadores,
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los asesinos, etc. Una tercera y ultima funcion de los prodigios obrados 
por Dios es la de velar por la proreccion ffsica y material de sus varo­
nes elegidos. Por ejemplo, la roca que amenazaba con destruir la cueva 
y la vida del monje M artin «dio un salto, para no tocar el techo de la 
caverna de Martin, y, como evirando herir al siervo de Dios, fue a caer 
mucho mas lejos». Y, a conrinuacion, el hagiografo apostilla lo siguiente: 
«E1 que cree firmemenre que todas las cosas son dispuestas por la divina 
Providencia es consciente de que ello fue realizado por obra de los an- 
geles, siguiendo una orden de Dios todopoderoso*. La salvacion de un 
naufragio, la liberacion de un cautiverio, la curacion de enfermedades, 
la proteccion del cadaver de la voracidad de las fieras, la evitacion de 
que el fuego queme a los santos, etc., son otros ejemplos claros de la 
proteccion ffsica de Dios hacia los santos o hacia los fieles cristianos en 
general.

En lo que se refiere a los «milagros operativos obrados por los santos 
mismos* (94), practicamente todos ellos se encuenrran concentrados en 
los tres primeros libros. En el libro IV solo aparece un milagro de esta 
naturaleza: la curacion de un endemoniado, sanado de su mal al tocar 
la dalmatica colocada encima del feretro de san Pascasio. Los milagros 
operativos de los santos son muy variados, si bien determinadas tipo- 
logfas son especialmente recurrentes. Antes de nada, habrfa que hacer 
una distincion previa entre los milagros operativos realizados en vida del 
santo y los milagros post m ortem . La segunda clase de prodigios tiene 
escasa presencia en los Didiogos-. solo aparece constarada en nueve oca- 
siones (y aun en dos de ellas de forma generica). Habitualmente se trata 
de milagros obrados en beneficio de los morrales: curacion de enferme­
dades, expulsion de dem onios, produccion de lluvia para com batir la 
sequfa, proreccion ante las desgracias materiales o ante la persecucion 
religiosa, etc. Los milagros se producer generalmente anre la tumba del 
sanro o bien por mediacion de alguna reliquia suya (la cueva donde vi­
vio el santo, la ropa o cualquier otro objeto personal). Por lo demas, el 
hagiografo suele insistir, en estos casos, en la imporrancia de la fe del 
beneficiario o sus deudos en la consecucion del milagro para que este 
pueda llevarse efectivamente a cabo. Pasando ya a los milagros obrados 
en vida del santo, el tipo de prodigios mas frecuente es, sin duda, la 
«curacion de enfermedades» (16 milagros). Los santos sanan todo tipo 
de dolencias (ceguera, cojera, mudez, paralisis, lepra, erupciones cu- 
taneas, smcopes, fiebres, rabia) y todo tipo de lesiones (piernas rotas, 
brazos paralizados, cuerpos aplastados, etc.). En una ocasion, la accion 
del santo tiene efectos «preventivos», mas que «curativos», evitando, por 
ejemplo, que un nino muera o quede gravemente malherido en su cafda 
desde lo alto de un monte. Generalmente, las curaciones se producer 
por mediacion de la oracion o de las lagrimas del santo, por la aplica-
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cion de la serial de la cruz o de agua bendita, por el intermedio de la 
hostia eucaristica o por la imposicion de las manos sobre la zona en 
la que se localiza el mal. Con ello se deja claro que el milagro depende, 
en ultima insrancia, de la voluntad y la potestad de Dios. Un segundo 
tipo de milagro operarivo muy frecuente es el de la -^expulsion del dia- 
blo» del cuerpo de los endemoniados, prodigio que aparece constatado 
en los D ialogos doce veces, ademas de otras dos ocasiones en las que el 
Demonio es expulsado por el santo de una iglesia y de un monasterio 
en construccion. Los exorcismos se Uevan a cabo, habitualmenre, me­
diante la oracion (acompanada en ocasiones por la senal de la cruz), 
pero existen rambien otros medios mas expeditivos: ordenar a gritos al 
Demonio que abandone el cuerpo del endemoniado, tenderse encima 
del poseso, golpearle con una vara o darle un bofeton. Un tercer tipo de 
prodigios bastante frecuente es el que pone de manifiesto el dominio 
que los santos ejercen sobre las fuerzas de la naturaleza (10 prodigios): 
el fuego, el viento, la tierra, la lluvia, los rfos, el agua, etc., les obede- 
cen, les respetan y se someten enteramente a su voluntad. Los santos, 
en efecto, pueden detener un incendio, producir lluvia repentina, hacer 
brotar agua de una roca, caminar sobre las aguas, modificar la madre de 
un rio o hacer regresar las aguas a su cauce despues de una inundacion, 
solidificar el agua para evirar el ahogamiento de los fieles, etc. Junto a 
su ascendiente sobre las fuerzas de la naturaleza, los santos manifiestan 
rambien, a menudo, su dominio sobre las bestias salvajes (7 prodigios). 
Asf, los mas diversos animales (serpientes, leones, osos, cuervos, orugas, 
aves, etc.) se ponen al servicio del santo, colaboran con el, le obedecen 
o se abstienen de hacerle dano. Un cuarto tipo de milagros es el basado 
en la «multiplicacion» (de aceite, vino, trigo o pan), siguiendo el ejemplo 
del famoso milagro de Jesus de la multiplicacion de los panes y los peces 
(7 prodigios). Junto a ellos, encontramos tambien un milagro de con­
version de agua en aceite, siguiendo en este caso la conversion del agua 
en vino por Jesiis en las bodas de Cana. Como siempre, la mayoria de las 
veces el santo realiza tales prodigios por medio de la oracion, acomparia- 
da a veces por el agua bendita o la colocacion del producro en cuestion 
sobre un altar. Un quinto tipo de milagros operativos es el del «castigo 
de los malvados»: el santo, lo mismo que Dios, llega a vengarse a ve­
ces directamente de quienes le persiguen, maltratan o intentan hacerle 
dano, recurriendo a diversos castigos (7 prodigios): paralizacion de los 
miembros (del brazo de un verdugo, del cuerpo de un ladron, de los caba- 
llos de unos perseguidores), posesion diabolica, maldicion para que el 
malvado no alcance la dignidad episcopal, etc. En una ocasion el santo, 
tras im plorar oporrunamente a Dios, llega a matar milagrosamente a 
una zorra que se comia sus gallinas. Finalmente, un sexto tipo de mila­
gros relativamente frecuente es el de la «resurreccion de un muerto». Se
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trata del prodigio mas exrraordinario de todos, propio de los tiempos 
apostolicos. Por ello mismo la natural humildad de los sanros se mues- 
tra reacia casi siempre a realizar tal clase de milagros, como se pone de 
maniftesto, por ejemplo, en las siguientes palabras de san Benito cuando 
un campesino le implora y le suplica que resucite a su hijo: «Estas cosas 
no son de nuesrra incumbencia, sino de los santos apostoles. iPor que 
quieres imponernos una carga que no podemos llevar?». De rodos rno- 
dos, finalmente los santos, a la vista del profundo dolor de los familiares, 
suelen apiadarse y rerminar por realizar el prodigio. Ello ocurre en los 
Didlogos en seis ocasiones, ademas de otras tres en las que la resurrec­
cion es obrada directamente por la misericordia divina.

En lo que se refiere a los *milagros cognitivos», encontramos en los 
Didlogos 29  ejemplos. Estos prodigios son realizados directamente tam­
bien por los propios santos (a diferencia de los suenos o visiones), pero, 
frente a los prodigios operarivos, no tienen efecto material alguno, sino 
que se trata de hechos sobrenaturales de orden intelectual, realizados 
a traves de la mente o el pensamiento, Dentro de esta clase de prodi­
gios se pueden distinguir cuatro ripos principales: profecfas, clarividen- 
cias, precogniciones v comunicaciones o conocimientos telepaticos. Las 
«profecfas» o predicciones de acontecimientos futuros realizados por los 
santos por inspiracion divina consrimyen uno de los elementos mas ha- 
bituales de la literatura hagiografica. En los Didlogos se enuncian hasta 
doce profecfas, seis de ellas por boca de san Benito, sin duda el santo 
taumaturgo dorado de mayor espfritu profetico de todos. Las profecfas 
pueden predecir hechos futuros muy proximos (por ejemplo, algo que 
ocurrira al dia siguiente), o, mas habitualmente, hechos muy alejados en 
el tiempo, profetizados con muchos anos de antelacion. Son, asimismo, 
de muy diferente calado en cuanto a la imporrancia de los hechos que 
se predicen, desde sucesos bastante baladfes (el conde Teofanes predice 
que el dfa de su muerte cesara la lluvia torrencial y, de ese modo, su 
mujer podra enterrarlo sin problemas), hasta acontecimientos de gran 
importancia, como, por ejemplo, la profecfa por parte de san Benito de 
la furura destruccion del monasterio de Montecassino a manos de los 
barbaros. En todo caso, el tipo de profecfa mas recurrente (cuatro ejem­
plos) es la prediccion de la propia muerte o la de personajes importantes, 
com o, por ejemplo, la prediccion de la muerte del rey Totila, profeti- 
zada por san Benito, o la del rey vandalo de Africa, predicha por san 
Paulino de Nola.

En cuanto al don de la «clarividencia», consiste en la faculrad sobre­
natural de ver y conocer cosas no perceptibles por el o jo  humano, bien 
porque se hallan ocultas a la vista (o el santo en cuesrion es ciego), 
bien porque el hecho se produce en un lugar muy distante de donde se 
encuentra el hombre de Dios. En los Didlogos encontramos doce prodi-
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gios de esra naturaleza. De nuevo, la mayorfa de ellos (siete) se atribu- 
yen a san Benito. Este conoce, por ejemplo, como si esruviera presente, 
que su discfpulo Placido se esra ahogando en el rfo, o que sus monjes u 
otras personas han cometido actos censurables o prohibidos por la regia 
monasrica (algunos de sus monjes han comido fuera del monasterio, 
han aceptado unos pahuelos, un criado ha hurtado un barril de vino), 
Asimismo, por el don de la clarividencia san Benito descubre la ponzo- 
na oculta dentro del pan con el que pretenden envenenarle o descubre 
el engaho del escudero Rigo, que simula ser el rey Totila vistiendo sus 
ropas y haciendose acom panar por todo su sequito. Tambien Sabino, 
obispo de Canosa, a pesar de ser ciego, reconoce al rey Totila, que pre- 
rende enganarle igual que a Benito, o descubre el veneno en el vino con 
el que intentan asesinarlo. Por su parte, el monje Isaac conoce, como si 
lo hubiera visto, que un criado le ha hurtado una cesta de alimentos o 
descubre que unos falsos mendigos que llegan a el semidesnudos pidiendo 
caridad han escondido sus ropas en el camino. En suma, la mayorfa de 
las veces el don de la clarividencia le sirve al santo para descubrir he­
chos oculros con los que determinados individuos pretenden enganarlo 
o atentar incluso contra su vida.

El don de la «precognicion» podria defmirse como la capacidad de 
conocer de anremano, de manera extrasensorial o sobrenatural, un acon- 
recimiento del futuro mas inmediato. Se acerca en cierto modo a la pro- 
feda, pero es de mucha menor entidad, pudiendose equiparar mas bien 
a una especie de «presenrimiento» divino, es decir, a la adivinacion de 
una cosa antes de que suceda, pero sin que tal adivinacion este basada 
en ningun indicio ni senal racional, sino solo en la inspiracion celestial. 
El prodigio aparece tres veces en los Dialogos-. san Equicio presiente de 
antemano, con solo verlo, que Basilio no es un autentico monje, sino un 
brujo o hechicero, como muy pronto terminara demostrandose. El mis­
mo santo, ante el aplazamiento por parte del defensor Julian del viaje a 
Roma para visitar al Pontifice, le dice apesadumbrado: «Me entristeces, 
hijo, porque si no partimos hoy, manana ya no salimos», com o, en efec- 
to, sucedio. Por su parte, el monje Isaac ordeno poner en el huerro un 
ntimero determinado de azadones presintiendo la llegada por la noche 
de unos ladrones que a la postre, arrepentidos, habrfan de rrabajar en 
el huerto. Pues bien, a la manana siguiente «enrrando en el huerro con 
los hermanos, encontro trabajando en el a tantos obreros como azadones 
habia ordenado arrojar allf».

Finalmente, en dos ocasiones aparecen en los Dialogos sendos casos 
de «telepatfa» o transmision de pensamienros por medios sobrenaturales, 
los dos atribuidos de nuevo a san Benito, el campeon sin duda de los *mi- 
lagros cognitivos». Asi, en una ocasion el santo descubre el pensamiento 
soberbio de un monje que se rebelaba mentalmente ante la idea humi-

42



I N T  FL O D U C C I O N

llante de estar sirviendo de pie al santo mientras este se hallaba comiendo 
tranquilamente sentado. En otra ocasion, mediante un doble sueno, san 
Benito les transmite al abad y al prior del nuevo cenobio de Terracina las 
instrucciones precisas para la construction de dicho monasterio.

El tercer y ultimo tipo de prodigios de los Didiogos esta representa- 
do por los «suenos y visiones* (57 en total). Si los milagros operativos y 
cognirivos son los mas habituales en los tres primeros libros, la mayorfa 
de los suenos o visiones se concentran, en cambio, en el libro IVJ don­
de se computan hasta 41 casos. Ello es logico y natural, si se tiene en 
cuenra, como veremos, que la funcion principal de este tipo de prodigios 
en la obra de Gregorio no es otra que la de demostrar, de una u otra 
forma, que el alma de los difuntos sigue viviendo despues de la muerte, 
cuestion que constituye el tema especffico del libro IV, De todas formas, 
en los tres primeros libros no dejan de aparecer algunos milagros de esta 
naturaleza: 4 + 8 + 4 ,  Antes de nada hay que decir que en la lirerarura 
hagiografica, desde el punto de vista funcional, no parece existir ningu- 
na diferencia entre los «suenos» y las *visiones»: ambas manifestaciones 
son de origen divino y cumplen una identica funcion, la de poner en 
contacto a la divinidad con los hombres. De hecho, en muchos casos ni 
siquiera es posible dilucidar a ciencia cierta si estamos ante un sueno 
o una vision, pues el termino latino visto puede referirse, en realidad, 
tanto a una cosa com o a otra. En ese sentido, en nuestra traduccion, 
hemos optado por traducir «sueho» cuando en el texro latino aparece 
expresamente el vocablo somnium  o bien cuando al lado del termino 
visio aparece alguna alusion a la noche (tnsio nocturna , por ejemplo), 
reservando la traduccion «vision» para el resto de los casos.

La finalidad de los suenos y visiones en los Didiogos es muy diversa. 
Una primera funcion es la de confortar y forralecer la virtud de los san­
tos en vida, animando a los elegidos a continuar por la senda del bien y 
librandoles de todo tipo de pesadumbres o tentaciones, Asf, por ejemplo, 
a san Equicio, abrumado en su juventud por la tenracion de la lujuria, 
una noche se le aparecio un angel en suenos que le casrro, corrandole de 
rafz «toda la excitacion de sus miembros genitales», de modo que *desde 
ese momento se mantuvo tan ajeno a la tenracion como si ya no tuviera 
organos sexuales en su cuerpo*. Una segunda funcion es la de transmitir 
a los santos o a otras personas una orden, una instruccion o una infor- 
macion procedente de la divinidad: el mismo san Equicio, por ejemplo, 
recibe en suenos la orden divina de salir a predicar, a pesar de no ser 
sacerdote, al tiempo que en otro sueno divino se le ordena al Papa no 
perseguir al santo por dicha predicacion. Un tercer comerido imporrante 
de los suenos o visiones es la comunicacion a los elegidos por parte de la 
divinidad de un acontecimiento futuro. Por ejemplo, al obispo Redento, 
en un estado de duermevela, se le anuncia la futura invasion de Italia por
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parte de los lombardos, invasion que parece presagiar la llegada inmi- 
nenre del fin del mundo. Pero el hecho futuro que con mas frecuencia es 
anunciado desde las regiones celestiales es la proxima muerre del santo 
o de orras personas. En estos casos, en un par de ocasiones no asisrimos 
ranto a una «vision» como a una «audicion», en donde una voz proce- 
dente del Cielo es la encargada de comunicar la noticia de la muerte, Una 
cuarta funcion im portante de las visiones en los Didlogos — presente 
exclusivamente en el libro IV—  es la de escenificar la «llamada» de las 
almas de los santos al Cielo y confortarlas en el diffcil momento del 
transito, mediante la aparicion a los moribundos o a sus allegados de 
diversos seres celestiales (angeles, apostoles, martires, profetas, el propio 
Jesus o la Virgen Maria), quienes les confirman su inminente ascension 
al Cielo y les facilitan de ese modo el trago amargo de la muerte. Una 
quinta funcion de las visiones es mostrar como el alma del santo o del 
pecador abandona el cuerpo al morir y asciende hacia el Cielo o se enca- 
mina hacia el Infierno. El prodigio aparece en rres ocasiones en el libro II. 
En dicho libro su finalidad es, simplemente, la de dar a conocer a los 
seres queridos ausenres la muerte del santo. Asf, por ejemplo, san Benito 
desde su celda «alzando los ojos a las regiones celestes vio como el alma de 
su hermana, tras salir de su cuerpo, penetraba en forma de paloma en los 
misrerios del Cielo». Es frecuente, como en el caso de Escolastica, que el 
alma sea vista en forma de paloma; otras veces el alma es transportada 
por los angeles en un globo de fuego o bien asciende al empfreo por un 
camino alfombrado y resplandeciente flanqueado de antorchas. En el 
libro iy  en cambio, la finalidad de este mismo tipo de vision es distinta: 
demostrar, de acuerdo con la tesis principal defendida en dicho libro, 
que el alma del santo o del pecador sigue viviendo despues de la muerte 
del cuerpo. Con frecuencia la entrada al Infierno se ubica en los crate- 
res de los volcanes de las islas de Sicilia. Una sexta funcion de las visiones 
(pracricamente exclusiva, de nuevo, del libro IV) es similar a la anterior: 
mostrar como el alma de los muertos ha llegado ya al Cielo, al Infierno o 
al Purgatorio, donde sigue viviendo despues de la muerte del cuerpo. El 
Purgatorio aparece identificado en un par de ocasiones con unas termas, 
en las que los que han incurrido en pecados veniales purgan sus penas en 
medio de sofocantes vapores. El octavo y ultimo tipo de visiones pre­
sente en los Didlogos consiste en la «vision del Demonio o del Infierno», 
unas veces con la finalidad, simplemente, de dar a conocer a los santos la 
presencia del mal y actuar en consecuencia; pero la mayorfa de las veces 
(libro IV) con el fin de provocar el arrepentimiento del visionario ante 
sus malas obras y ayudarle de ese modo a salvar su alma, o, en todo caso, 
con el fin de conseguir la correccion del resto de los fieles que tienen 
noticia de la vision terrorifica por boca de un pecador que ya ha sido 
condenado irremisiblemente.
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7. EDICIONES Y TRADUCCIONES

Los Dialogos de Gregorio Magno mvieron una gran acepracion desde 
el momento mismo de su aparicion. Prueba de su exito y popularidad 
es, por un lado, la grail cantidad de manuscriros conservados; por otro, el 
hecho de que la obra fuera traducida al griego por el papa Zacarias en 
una fecha tan remprana como mediados del siglo VIII — epoca a la que 
remontan tambien los mas anriguos manuscriros latinos conocidos— , o 
al anglosajon antiguo en el siglo IX por Alfredo de Wessex. A lo largo de 
la Edad Media se hicieron numerosas rraducciones a diversas lenguas: 
italiano, frances, biilgaro, antiguo eslavo, island es, arabe, Catalan, es- 
panol, etc. Con la aparicion de la imprenta el ntimero de traducciones 
aumento de modo considerable. El libro I] de los D ialogos, dedicado a 
la vida de san Benito, comenzo a edirarse por separado desde fecha anti- 
gua. Especial arencion merece, en este sentido, la vida de san Beniro que 
precede a la obra de A. de Nuce, Chronica sacri monasterii Casinensis 
(Paris, 1668).

En el apartado de las ediciones crfticas, desracan dos importantes 
ediciones anriguas: en el siglo XVIII, la de D. de Sainre-Marthe, Sancti 
Gregorii Papae I  cognom ento Magni Opera om nia  (Paris, 1705), basada 
en 21 manuscriros franceses, edicion que fue luego incluida por Migne en 
su Patrologia Latina (t. 77, 127-432: libros I, III y IV; y t. 66, 125-204: 
libro II); y a principios del siglo XX la edicion de U. M oricca, Gregorii 
Magni Dialogi Libri IV (Roma, 1924), basada en 10 manuscritos italia- 
nos, Pero las dos grandes ediciones modernas de los D ialogos son las de 
A. de Vogue, Gregoire le Grand. Dialogues, Introduction, bibliographie 
et cartes. Texte critique et notes, con traduccion francesa de E Antin 
(Paris, 1 9 7 8 -1 9 7 9 -1 9 8 0 , Sources Chretiennes, vols. 2 5 1 , 26 0 , 2 6 5 ); y 
la de M . Simonerti, G regorio M agno, Storie di santi e  di diavoli, con 
traduccion italiana del editor, e introduccion y comenrario de S. Pricoco 
(Fondazione Lorenzo Valla, M ilano, 2005).

En cuanto a las rraducciones, no es posible recoger aqui las mu- 
chas que se han hecho desde la aparicion de la obra. Senalaremos uni­
cam ente las mas recienres: la alemana de J .  Funk, Gregor des Grossen 
Vier Bucher D ialoge (Miinchen, 1933), la inglesa de O. J .  Zimmermann, 
Saint Gregory the Great, D ialogues (New Cork, 195 9 ); la francesa 
de P. Antin, Gregoire le  Grand. D ialogues (Paris, 1 9 7 9 -1 9 8 0 ); la ita­
liana de M . Simonetti, Gregorio Magno. Storie di santi e  d i d iavoli 
(2 0 0 5 ); y la catalana de N. X ifra i Riera, Sant Gregori e l  Gran, Did legs 
(Barcelona, 1 9 8 9 -1 9 9 1 ).
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8. NUESTRA TRADUCCION

La presente version de los Didiogos de Gregorio Magno es la primera 
traduccion moderna de la obra completa que se realiza en lengua es- 
panola. Del libro II, dedicado a la vida de san Benito, si existen varias 
traducciones castellanas en el siglo XX: B. Avila (Buenos Aires, 1938), 
F. P. Rivas (Madrid, 1948), L. M. Sansegundo (Madrid, 1954), recogida 
en la Biblioteca de Autores Cristianos, vol. 115, E. Zaragoza Pascual 
(1995) o A. M . Santangelo, en la revista argentina Cuadernos Monasti- 
cos  153 (2005).

Para nuestra traduccion nos basamos en el texto establecido por la 
edicion critica de M . Sim onetti (2 0 0 5 ). Tenemos tambien en cuenta 
la edicion critica de A. de Vogue (1978-1980). Las notas y comentarios de 
ambas obras nos han sido de gran ayuda para la confeccion de las nues- 
tras, especialm ente para ciertos porm enores eruditos. Igualmente nos 
han sido muy utiles sus magnificas introducciones. Adoptamos la division 
en paragrafos establecida por A. de Vogue y seguida por M . Simonetti, 
pero colocando los titulos — para facilitar la labor al lector—  al principio 
de cada capitulo, com o hace el editor italiano, y no al comienzo de cada 
uno de los cuatro libros, como hace — siguiendo a la mayoria de los ma- 
nuscritos—  el editor frances. En todo caso, colocamos dichos titulos entre 
corchetes, convencidos como estamos de que no son obra del autor. Por 
lo demas, nuestra traduccion pretende ser sumamente respetuosa con el 
estilo, la sintaxis y el lexico del original, adaptandolos, claro esta, a las 
particularidades gramaticales del espanol y buscando, al mismo tiempo, 
la mayor fluidez y elegancia posibles en castellano. Para la traduccion de 
las citas biblicas no hemos seguido ninguna de las versiones espanolas 
de la Biblia disponibles, sino que ofrecemos nuestra propia traduccion. 
En cuanto a los nombres de lugares (tambien los de personas) hemos 
optado por modernizarlos — siempre que ello ha sido posible—  con los 
nombres espanoles correspondientes (o, en su defecto, los italianos), aun 
a riesgo de pecar en algunos casos de anacronismo, con el fin de faci­
litar al lector moderno la localization de los lugares. La traduccion se 
acompana de notas aclaratorias para una mejor comprension del texto, 
colocadas al final de cada uno de los cuatro libros. Su naturaleza es muy 
diversa, pero destacan singularmente dos tipos de anotaciones: por un 
lado, las inform aciones sobre los lugares, los personajes y los hechos 
historicos mencionados en la obra. Por otro, las notas relativas al aspec- 
to hagiografico, subrayando pormenorizadamente los topicos y lugares 
comunes que aparecen de manera recurrente a lo largo de toda la obra, 
y prestando especial cuidado a la catalogacion de los diversos tipos de 
milagros o prodigios del genero hagiografico.
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LIBRO  I

IPrologo]

1. Un dia, abrumado por el desmedido albororo de algunos seglares, a 
los que muchas veces nos vemos obligados a satisfacer en sus asuntos, 
incluso a proposito de aquellos con los que verdaderamente no estamos 
en deuda, busque un lugar rerirado, propicio para mi pesadumbre, en 
donde pudiera manifestarse abiertamente todo lo que me disgustaba de 
mis ocupaciones y en donde pudiera ponerse ante mis ojos, con plena 
libertad, todo el cumulo de aflicciones que solfan causarme dolor1.

2. Asi pues, estando alii sentado, muy afligido y callado durante mu- 
cho tiempo, vino a verme mi queridisimo hijo, el diacono Pedro, ligado 
a mf en fntima amistad desde los primeros anos de la juventud y compa- 
fiero mio en el esmdio del Verbo divino2. Este, viendo que yo me aror- 
mentaba con grave dolor de mi corazon, me dice: «cHa ocurrido alguna 
novedad, que hace que la rristeza re embargue mas que de costumbre ?».

3 . Y  yo le digo: *Esa tristeza, Pedro, que diariamente siento y que 
ya es siempre para mi algo viejo, por habitual, al tiempo que algo nue­
vo, porque no deja de aumentar cada dia... Y es que mi desdichado es- 
piritu, golpeado por los reveses de sus ocupaciones, se acuerda de quien 
fue el en el monasterio en otro tiem po, de como todo lo perecedero 
estaba por debajo de el, de cuanto se elevaba en todos los asuntos que 
requerfan reflexion, de como no solia pensar mas que en las cosas celes- 
tiales, de que, a pesar de esrar apresado en el cuerpo, lograba rraspasar, 
mediante la contem placion, las barreras mismas de la carne, de que 
incluso a la muerte, que casi para todo el mundo consrimye un castigo, 
el la amaba, como inicio en realidad de la vida y premio de sus fatigas3.

4 . En cambio, ahora, con ocasion del trabajo pastoral, mi espiritu 
ha de aguantar los negocios de la genre del siglo y, despues del hermo- 
sfsimo esplendor de su sosiego pasado, se ve mancillado por el polvo de 
las acciones terrenales. Y  al volcarse el hacia los asuntos externos, por
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condescendencia hacia la muchedumbre, incluso cuando apetece aque­
llos otros mas intimos, no hay duda alguna de que retorna a ellos mas 
debilitado. Reflexiono, pues, sobre todo lo que soporto, reflexiono sobre 
todo lo que he dejado, y cuando veo lo que he perdido, se me hace mas 
pesada aim la carga que sobrellevo.

5. He aqui, en efecto, que ahora me veo sacudido por el oleaje de 
un vasto mar, y en la nave de mi espiritu soy zarandeado por el vendaval 
de una violenta tempestad, y cuando recuerdo mi vida anterior, como si 
dirigiera los ojos hacia arras, suspiro a la vista del litoral. Y  lo que es mas 
grave aun, cuando estoy siendo arrastrado y agitado por la enormidad del 
oleaje, apenas si puedo ver ya el puerro que deje atras. Porque tambien 
son asi las desgracias del espiritu, que priineramente pierde este el bien 
que posee, pero, en todo caso, se acuerda aun de haberlo perdido, mas 
cuando marcha mas lejos, entonces llega a olvidarse incluso del propio 
bien que ha perdido, sucediendo que despues ni siquiera puede ver con 
la memoria lo que antes poseia de hecho. Por lo que se viene a cuinplir 
lo que ameriormente decia, que cuando navegamos demasiado lejos ya ni 
siquiera vemos el puerro de rranquilidad que hemos dejado atras4.

6. Pero a veces se ahade, para aumenrar mi dolor, que me viene a 
la memoria la vida de ciertos hombres que abandonaron de todo cora­
zon el siglo presente; y, cuando veo la altura a la que llegaron, me doy 
cuenta de hasta que punto he caido yo en lo mas bajo. Muchisimos de 
ellos agradaron a su Creador mediante una vida rotalmenre retirada, y, 
para que no envejecieran aparrados de la maravilla de la vida espiritual 
por causa de las acciones humanas, Dios todopoderoso no quiso que se 
ocuparan en los trabajos de este mundo».

7. Pero expondre mejor lo que nosotros dos hablamos entonces, si 
lo que expusimos mediante preguntas y respuesras lo distingo poniendo 
ahora solamente los nombres de cada uno5.

PEDRO. N o se de nadie en Italia cuva vida haya brillado extraordina- 
riamente por sus milagros. Por eso, no se quienes pueden ser esos cuya 
comparacion con ellos re causa ranra pesadumbre. Y  es que no dudo, 
ciertamenre, de que en esta tierra haya habido hombres buenos, pero, 
en cuanto a prodigios y milagros, no creo en absoluto que ellos los ha- 
yan realizado, o, en todo caso, hasta el dia de hoy se han mantenido tan 
en silencio que no sabemos si se han producido6.

8. GREGORIO. Pedro, si tan solo te contara lo que yo se — y rnira que 
yo no soy mas que un solo hombrecillo—  acerca de ciertos varones per- 
fectos y excelentes, tanto lo que conozco por el testimonio de hombres 
piadosos y dignos de todo crediro como lo que yo he llegado a saber por 
mi mismo, me parece que acabaria antes el dia que mi propio relato7.

9. PEDRO. Me gustaria que, al hilo de mis preguntas, me contaras 
algunas cosas de ellos, sin que parezca que por eso se inrerrumpe la
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noble ocupacion de tus investigaciones exegeticas8, pues del recuerdo 
de los milagros tambien se extrae una parecida edifkacion. En efecto, 
mediante las investigaciones exegeticas se conoce com o se ha de ad- 
quirir y mantener la virtud, pero mediante la narracion de los prodi­
gios conocem os com o se manifiesta esa virtud previamente adquirida y 
mantenida, Y no faltan aquellos a quienes para el amor a la patria celestial 
les inflaman mas los ejemplos que la predicacion. Y  es que mediante los 
ejemplos de los padres se produce muchas veces en el animo del ovente 
un doble provecho, pues con la comparacion de quienes le han prece- 
dido no solo se in Hama el para la caridad de su vida futura, sino que, 
si piensa que su persona ya vale algo, al conocer las obras mejores de 
otros, se hace mas humilde9.

10. GREGORIO. Aquello de lo que yo he tenido noticia por el relato 
de venerables varones lo expondre sin vacilacion alguna, siguiendo en ello 
el ejemplo de la sagrada Autoridad, pues me consta, con mas claridad 
que la luz del sol, que los hechos narrados en los Evangelios de Marcos 
y Lucas no los conocieron ellos con sus propios ojos, sino solo a partir 
de lo que oyeron10. Pero, para no dar ocasion de duda a los lectores, 
110 dejare de indicar a partir de que personas he conocido todos y cada 
uno de los hechos que narro11, Y quiero que tu sepas tambien esto, que 
en algunos casos mantendre solamente el senrido, y en otros casos tan­
to el sentido como la ex pres ion; pues, si hubiera querido mantener la 
expresion concreta y particular de todas las personas, el estilo del que 
esto escribe no habria rolerado bien las expresiones proferidas en lengua 
vulgar12.

Lo que cuento a conrinuacion lo supe por el relato de ancianos muy 
venerables.

[1. H onorato, a ba d  del m onasterio de Fondi]li

1. Hace algun tiempo habia una finca de un patricio llamado Ve- 
nancio en el territorio de Samnio, en donde un colono suyo tema un 
hijo llamado Honorato, el cual desde los primeros anos de la infancia se 
inflamo de amor por la patria celestial entregandose a la abstinencia14. 
Y  como gracias a tan excelsa vida de piedad hubiera adquirido una gran 
forraleza, habiendo llegado incluso a dejar de lado la ociosa conversa­
cion y adquirido un gran dominio sobre su cuerpo — gracias, como ya 
he dicho, a la abstinencia— , un dfa sus padres hicieron un convite para 
sus vecinos, en el que se prepararon para comer plaros de carne. Y, al 
negarse el, por su deseo de abstinencia, a tocar la comida, sus padres 
empezaron a burlarse de el v a decirle: «Come. cEs que tendremos que 
traerte pescado en mi tad de estos montes?»15. Y lo cierto es que en aque­
llos parajes se solfa ofr hablar de peces, pero no se solfa verlos.
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2. Y  mientras Honorato soportaba la burla de tales palabras, ines- 
peradamente en mitad del convire falto agua para el servicio de la mesa. 
Un criado se encamino a la fuente con un cubo de madera — segun era 
allf la cosrumbre— , y cuando estaba cogiendo el agua entro en el cubo 
un pez. Y  el criado, al regresar, a la vista de todos los que estaban senra- 
dos a la mesa, junto con el agua dejo caer el pez, el cual habria podido 
basrarle a Honorato para el sustento de todo un dia. Asombrados todos 
los presentes, cesaron todas aquel las burlas de los padres. Y, de hecho, 
empezaron a resperar en Honorato la abstinencia de la que antes se ha­
bian reido, y de este modo el pez del monte arranco del hombre de Dios 
el oprobio de las burlas.

3. Y  como el creciera lleno de grandes virtudes, su dueno, el ante- 
riormente mencionado Venancio, le concedio la libertad. Y  Honorato 
fundo un monasterio en el lugar llamado Fondi, en donde se convirtio 
en abad de casi doscientos monjes, y allf su vida dio muesrras por todo el 
conrorno de una extraordinaria piedad religiosa16.

4 . Asi, un dia, desde el monte que se levanta en lo alto de su monas­
rerio se precipito la mole de un enorme penasco, que viniendo rodando 
por la ladera inclinada del monte amenazaba con desrruir toda la abadia 
y matar a todos los hermanos. Y  al ver el santo varon que el penasco 
se les venia encima, invocando repetidas veces en voz alta el nombre de 
Cristo y extendiendo luego la mano derecha, le opuso la serial de la 
cruz17, e hizo que el penasco se quedara clavado, en su caida, en la ladera 
misma del m onte en pendiente, segun cuenra el piadoso varon Loren­
zo. Y  esta claro que no habia alii ningun obstaculo con el que el penasco 
pudiera detenerse18: tal es asi que todavia hoy a los que mi ran hacia el 
monte les parece que el penasco permanece suspendido en su caida.

5. PEDRO, <; Debemos pensar que este varon tan excelso, para lle- 
gar a ser despues maestro de discipulos, primero tuvo tambien el un 
maestro?

6. Gregorio. Yo no he oido nunca que el fuese discipulo de nadie, 
sino que el don del Espiritu Santo no se halla sujeto a ninguna ley. Sin 
duda lo habitual de la recta vida de piedad es que no ose estar encima 
quien no haya aprendido a estar debajo, y que nadie ordene a los in- 
feriores la obediencia que el mismo no sabe mostrar a los superiores. 
Pero, en todo caso, a veces hay algunos varones que son instruidos in- 
reriormente por el magisterio del Espiritu, de tal modo que, aunque a 
ellos les falre exreriormente el aprendizaje del magisterio humano, no 
les falra la instruction de un maestro interior. No obstante, la libertad 
de vida de tales varones no debe ser tomada com o ejem plo por los 
debiles de espiritu, no sea que, presumiendo cada cual de estar igual- 
mente lleno del Espiritu Santo, desprecie ser discipulo del hombre v se 
convierta en maestro del error15. Por lo demas, el alma que esta llena
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del Espiritu divino presenta sus propias clari'simas senates, a saber, los 
milagros y la humildad20, cosas ambas que, si confluven compleramente 
en una misma alma, dan tesrimonio claro y patente de la presencia del 
Espiritu Santo.

7. De hecho, rampoco leemos en ningun sitio que Juan el Bautista 
hubiera tenido un maestro; y la misma Verdad11, que enseno a los apos- 
toles en presencia corporea, no lo incluyo nominalmente entre sus dis- 
cipulos, sino que a aquel a quien el ensehaba interiormenre, exteriornte 
lo dejo, por asf decir, a su libre albedrio. E igualmente Moises, instruido 
en el desierto, aprendio de un angel la mision que no conocio por boca 
de ningun hombre22. Pero — como ya hemos dicho—  los debiles de es­
piritu deben venerar esto, 110  imitarlo.

8. PEDRO. Me parece bien lo que dices. Pero te ruego que me digas 
si este padre tan excelso dejo tras de si algiin discipulo que lo imirara.

[2. Libertino, prior del m onasterio de Fond:]11'

1. GREGORIO. El venerabilisimo varon Libertino, que en tiempos 
del rey Totila24 fue prior de ese mismo monasterio de Fondi, fue insrrui- 
do por el y se convirtio en discipulo suyo. Aunque el relato fidedigno de 
muchisima gente ha divulgado mulritud de milagros suyos, sin embargo 
el piadoso varon que antes mencione, Lorenzo23, que vive todavia hoy, 
y que tuvo una relacion muy estrecha con el en la epoca misma en que 
ocurrieron los sucesos, solia contarme muchas cosas de el. De las cuales, 
expondre unas cuantas que recuerdo.

2 . E 11 esa misma provincia de Samnio que antes mencione, iba de 
viaje el citado varon por asuntos relativos a los intereses del monasterio. 
Y  habiendo enrrado en esa region con su ejerciro Darida, conde de los 
godos2S, sus hombres arrojaron al siervo de Dios del jamelgo en el que 
iba montado. Y soportando el de buen grado el dano del jumento perdi­
do, incluso les ofrecio el latigo que llevaba a los que le estaban robando, 
diciendoles: «Cogedlo, para que rengais la manera de arrear a este ju­
mento*. Y dicho esto, inmediatamente se entrego a la oracion27. El ejerci- 
to del mencionado general llego con veloz carrera al rio llamado Vultur- 
no2!. Alii, todos y cada uno empezaron a golpear a sus caballos con las 
picas y a herirlos con las espuelas. Y, sin embargo, los caballos golpeados 
con las fusras, heridos con las espuelas, podian ser arormentados, pero 
110 podian ser obligados a moverse: hasra tal punto temian tocar el agua 
del rio, como si se rratara de un mortal precipicio,

3 . Y  com o, tras haberlos golpeado durante mucho tiempo, todos 
los jinetes, uno por uno, acabaran por cansarse, uno de ellos concluyo 
que sufrian aquel contratiem po en su marcha a causa del mal que le 
habian hecho al siervo de Dios en el camino29. Y volviendo al punto sobre
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sus pasos, encuentran derras de ellos a Libertino postrado en oracion. 
Y a l decirle: «Levantate y coge tu jamelgo», el les respondio: «Marchad 
con bien, yo no necesito el jamelgo». Pero, bajandose ellos, lo monra- 
ron contra su voluntad en el jamelgo del que antes lo habian echado al 
suelo y se alejaron inmediaramente. Y  sus caballos arravesaron a galope 
rendido el rio que antes no podian arravesar, como si el cauce del rfo 
apenas tuviera agua. Y de este modo sucedio que, al serie devuelro al 
siervo de Dios su unico jamelgo, todos y cada uno de ellos recobraron 
la totalidad de sus caballos30.

4 . Por esa misma epoca tambien, en el territorio de Campania, llego 
Bucelino con los francos31. Del monasterio del citado siervo de Dios habia 
salido el rumor de que en el habia muchas riquezas. Entrando en el orato­
rio, los francos, enfurecidos, se pusieron a buscar a Libertino, a llamar a 
gritos a Libertino, mientras el yacia alii mismo, postrado en oracion. iY oh 
hecho verdaderamente admirable!: los francos, que lo buscaban enfureci­
dos, se topaban con el nada mas entrar y no podian verlo. Y  asi, frustrados 
por su ceguera, se fueron del monasterio con las manos vacfas’2.

5. En otra ocasion tambien, Libertino, por orden del abad que habia 
sucedido a su maestro H onorato, se dirigia a Ravena por asuntos pro­
pios del monasterio. Por amor del venerable H onorato, adondequiera 
que iba solia llevar siempre en su seno una sandalia de aquel. Yendo, 
pues, de camino sucedio que una mujer porraba el cuerpecito de su hijo 
muerto. Y  al ver ella al siervo de Dios, inflamada de amor por su hijo, su- 
jero por las riendas su jumento y, lanzando un juramenro, le dijo: «Tu no 
re iras de aqui de ninguna manera hasta que no resucites a mi hijo».

6. Pero el, enrendiendo que un milagro de tal naturaleza era algo 
extraordinario, se asusto ante el juramento de aquella peticion33. Quiso 
rehuir a la mujer, pero no teniendo fuerzas suficientes para hacerlo dudo 
en su corazon. Es herinoso considerar que combate y de que dimensiones 
hubo de librarse en su corazon. Pues alii luchaban entre si la humildad de 
su vida piadosa y el sentimiento de piedad hacia la madre, el miedo de 
osar realizar algo extraordinario y el dolor de no prestar ayuda a aquella 
mujer privada de su hijo. Pero, para mayor gloria de Dios, el sentimiento 
de piedad acabo venciendo sobre su corazon virtuoso, el cual fue un cora­
zon fuerte justamente por ello, por haber sido derrotado. Pues no habria 
sido un corazon virtuoso si el sentimiento de piedad no lo hubiera ven- 
cido. Asf pues, se apeo, se arrodillo, tendio las manos al cielo, se saco la 
sandalia del seno y la puso sobre el corazon del nino muerto. Y, rezando, 
la vida volvio al cuerpo del nino. Lo asio de la mano, se lo entrego vivo 
a su madre que lloraba y termino el viaje que habfa iniciado34.

7. PEDRO. iQ ue diremos que ocurrio aqui? cFue el meriro de Ho­
norato o fue la plegaria de Libertino la que realizo el prodigio de un 
milagro ran grande?
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GREGORIO. E ll cl portcnto de n il milagro tan exrraordinario, junto 
con la fe de la mujer33, concurrio el poder milagroso de ambos. Y  pienso 
que Liberrino pudo realizar tal milagro por lo siguiente, porque habfa 
aprendido a confiar en el poder milagroso de su maestro mas que en el 
suyo propio. En efecto, puso su sandalia en el corazon del cuerpecito 
muerto porque sin duda penso que el espfritu de aquel podfa lograr lo 
que le pedia. Asf, tambien Eliseo, llevando el manto de su maestro y lle- 
gando al Jordan, golpeo una vez sus aguas y no logro separarlas. Pero al 
decir de repente: 'iD onde esta tam bien ahora el D ios de Elias?’*, golpeo 
las aguas del rfo con el manto de su maestro y abrio un camino en mitad 
de ellas36. (Te das cuenta, Pedro, de cuanto poder tiene la humildad a la 
hora de hacer milagros?: solo entonces pudo realizar el milagro de su 
maestro, cuando rrajo a la memoria su nombre. Y  asf, puesto que reror- 
no a la humildad poniendose bajo la advocacion del maestro, lo que el 
maestro habfa hecho, tambien el mismo pudo hacerlo.

8. PEDRO. M e parece bien lo que dices. Pero dime: ehay alguna 
otra cosa que puedas contar todavfa de este mismo varon, para nues- 
tra edificacion?37.

GREGORIO. La hay, sin duda, pero siempre que haya alguien que este 
dispuesto a imitarlo. Y  es que yo considero mas importante la virtud de 
la paciencia que los prodigios y milagros33. Asi, un dfa, el que estaba a 
cargo del gobierno del monasterio tras la muerte del venerable Hono­
rato estallo en violenta colera contra el venerable Libertino, hasta el 
punto de llegar a poner sus manos sobre el. Y  al no enconrrar ninguna 
vara con la que poder sacudirle, cogiendo un escabel de los que se usan 
para poner los pies, le golpeo la cabeza y la cara y dejo todo su rostro 
hinchado y amorarado. Y el, violentamente malrratado, se retiro en si­
lencio hacia su lecho.

9. Pero al dfa siguiente estaba concertado un negocio relativo a los 
intereses del monasterio. Asf pues, al terminar los himnos matutinos, 
Libertino se llego hasta el lecho del abad y le pidio humildemente su 
bendicion. Y  conociendo aquel lo mucho que todos lo honraban y que- 
rfan, creyo que quern marcharse del monasterio a causa de la afrenta 
que le habia inferido, v le pregunto lo siguiente: «<A donde quieres ir?». 
Y  el le respondio: * Pad re, esta concertado un negocio del monasterio 
que no puedo dejar de atender, y puesto que aver me comprometi a que 
irfa hoy, he determinado ir alhV

10. Entonces el, considerando desde el fondo de su corazon su seve- 
ridad y dureza, al tiempo que la humildad y mansedumbre de Libertino, 
salto fuera del lecho, abrazo los pies de Libertino y reconocio que el ha- 
bfa pecado, que el era culpable por haber osado comerer una afrenta tan

a. 2 Re 2, 14.
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cruel sobre un varon de tantas y ran excelsas prendas. Pero Libertino, a 
su vez, prostern andose en tierra y echandose a sus pies, replicaba que lo 
que habia recibido habia sido por su culpa, no por la crueldad de el. Y de 
este modo vino a ocurrir que una gran mansedumbre se adueno del abad 
y que la humildad del discipulo se convirtio en maestra del maestro.

11. Y habiendo marchado a atender aquel negocio relarivo a los in- 
tereses del monasterio, muchos nobles y disringuidos varones, que le 
honraban mucho en toda ocasion, fuertemente extraiiados, le pregun- 
taban con inquierud que era aquello, que tenia el rostro ran hinchado y 
amoratado. Y  el les decia: «Ayer tarde, por culpa de mis pecados, choque 
con un escabel de los que se usan para los pies y me hice esto». Y  de ese 
modo el santo varon, preservando en su corazon el respeto de la verdad, 
al tiempo que el de su maestro, ni revelaba la falta del abad ni incurria 
en el pecado de la mentira35.

12. PEDRO. iHabremos de pensar que este venerable varon Liber- 
tino, del que has contado tantos prodigios y milagros, no dejo, en una 
congregacion tan grande, ningun imitador de sus virrudes?

[3. Un m onje hortelan o del m ism o m onasterioJ 40

1. GREGORIO. Felix, al que llamaban Curvo, a quien tu conociste 
bien, que hasta no hace mucho fue prior de ese mismo monasterio, me con- 
taba muchas historias admirables de los hermanos de dicho monasterio. 
Me callo algunas de ellas que me vienen ahora a la memoria, pues tengo 
prisa por llegar a otros asuntos41, pero te referire una sola que el me conto 
y que considero que no debe ser pasada en silencio de ninguna manera.

2. En ese mismo monasterio habia un monje hortelano de vida in- 
rachable. Un ladron solia venir, saltar la cerca y robar a escondidas las 
hortalizas. Y  como el monje sembrara muchas verduras que luego echa- 
ba de menos, y unas las viera pisoteadas y otras arrancadas, dando una 
vuelta por todo el liuerto encontro el camino por donde acostumbraba 
a venir el ladron42. Y  recorriendo el huerro encontro tambien una ser­
piente, a la que le ordeno: *Sigueme». Y  al llegar al lugar por donde 
entraba el ladron, le mando a la serpiente lo siguiente: *En nombre de Je ­
sus, te ordeno que vigiles esta entrada y no permitas que el ladron entre 
aquiV Al instante la serpiente se tendio en el camino, toda de traves43. 
El monje volvio a la abadia.

3. Y  cuando todos dormian a la hora de la siesta, llego el ladron 
— segiin su cosmmbre habitual—  y salto la cerca; mas al poner el pie en 
el huerto vio de repente que una serpiente rendida le habia cerrado el 
paso, y temblando de miedo cayo de espaldas hacia atras y su pie se que- 
do enganchado por el zapato en una estaca de la cerca. Y, de este modo, 
se quedo alii colgando cabeza abajo hasta que volvio el hortelano.
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4. A la hora acostumbrada vino cl hortelano y se encontro al ladron 
colgando en la cerca. Y  le dijo a la serpiente: «Gracias a Dios. Has cum- 
plido lo que te ordene. Marchare ya». Y  ella se alejo al punto. Y  Uegan- 
dose hasta el ladron le dijo: «tQue hay, hermano? Dios te ha entregado 
a inf. iPor que has osado tantas veces Uevar a cabo ms hurtos en el trabajo 
de los monjes? Y  tras decir esto, libero su pie de la cerca en la que se 
habfa enganchado y lo deposito en el suelo sin lesion alguna. Y  le dijo: 
«Sfgueme». Y, siguiendole el, lo condujo hasta la entrada del huerto y 
le ofrecio con gran dulzura las hortalizas que el pretendia llevarse con 
sus hurtos, diciendole: Were y, despues de esto, no robes mas, sino que, 
cuando tengas necesidad, veil aqui junto a mi y lo que tu intentas llevar- 
te con pecado yo re lo dare de buen grado».

5. PEDRO. Sin razon pensaba yo hasta ahora — segun advierto—  que 
no habia habido en Italia padres que hicieran milagros44.

GREGORIO. Lo que ahora voy a contar lo he sabido por el relato del 
venerable varon Fortunaro, abad del monasterio llamado Banos de Ci- 
ceron45, asi como de otros varones igualmente venerables.

[4. Equicio, abad  de la provincia de Valeria]*6

1. Un santisimo varon, llamado Equicio, en el territorio de Vale­
ria, era renido por todo el mundo en la zona como un hombre digno 
de gran admiracion, debido a los meritos de su vida. Conocio el muy 
estrechamente al mencionado Fortunato. Este Equicio, gracias sin duda 
a su extraordinaria santidad, llego a convertirse en abad de muchos m o­
nasterios en la citada provincia. A este, como en la epoca de su juventud 
lo atormenraran con cruel encarnizamiento los estimulos de la carne, las 
angusrias de su misma tentacion lo afianzaron aim mas en su dedicacion 
a la oracion47. Y  buscando mediante continuas plegarias el remedio de 
Dios todopoderoso para este problema, una noche, presentandosele un 
angel, vio como era castrado, y en el sueno se le mostro como el angel 
cortaba de raiz toda la excitacion de sus miembros genitales, y desde 
ese momento se mantuvo tan ajeno a la tenracion como si ya no tuviera 
organos sexuales en su cuerpo48.

2 . Y  fiado en esa virtud proporcionada por la ayuda de Dios rodo- 
poderoso, como antes habia asumido la direccion de los hombres, asi 
comenzo tambien a asumir en adelante la direccion de las mujeres49; 
pero no cesaba, no obstante, de advertir a sus discipulos que no se fia- 
ran facilmenre, tomandolo a el como ejemplo, en un asunto como este, 
y que ellos, que habrfan de caer, no pretendieran poner a prueba un 
don que no habian recibido50.

3 . En la epoca en la que se prendio a los hechiceros en esta ciudad 
de Roma, Basilio, el primero de todos ellos en las artes de la magia,
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trato de alcanzar Valeria huyendo en habito de monje3*. Y encaminan- 
dose al reverendfsimo varon Castorio, obispo de la ciudad de Amiter- 
no52, confio en que el lo entregara al abad Equicio y lo recomendara a 
su abadfa para ejercer com o medico. Entonces el obispo se dirigio al 
monasterio, se llevo con el al monje Basilio y le rogo al siervo de Dios 
Equicio que acogiera al monje en su congregation, Nada mas verlo el 
santo varon, le dijo: * Pad re, yo no veo que este que me recomiendas sea 
monje, sino diablo». Y  el le respondio: «Esras buscando excusas para no 
tener que hacer lo que te pido». Y  el siervo de Dios le dijo al punto: «Te 
advierto que el es en verdad eso que yo veo. No obstante, para que no 
pienses que no quiero obedecerte, hare lo que me ordenas»si. Y, de ese 
modo, Basilio fue acogido en el monasrerio,

4 . No muchos dfas despues, el siervo de Dios partio de la abadfa ha- 
cia un lugar bastante alejado para exhortar a los fieles al deseo de la vida 
celestial. Y, al marcharse, sucedio que en el monasterio de las monjas 
— cuyo gobierno estaba al cuidado de aquel mismo abad—  una de ellas, 
que parecfa hermosa segun la putrefaction de la carne de este mundo, 
empezo a tener fiebre y a pasar grandes angustias y a gritar no ya con 
grandes voces, sino con alaridos: «Me voy a morir ya mismo si 110 viene 
el monje Basilio y el en persona me devuelve la salud con sus practicas 
curativas». Pero en ausencia de tan excelso padre ningun monje se atre- 
via en modo alguno a entrar en la congregation de las monjas, y mucho 
menos el que habfa llegado nuevo y cuya vida era desconocida aun por 
la congregation de los hermanos54,

5. Enseguida se le notified y se le comunico al siervo de Dios Equi­
cio que aquella religiosa se abrasaba en medio de altfsimas fiebres y que 
reclamaba angustiosamente la visita del monje Basilio. Al ofr lo cual, el 
santo varon, sonrio con desden y dijo: «<No anuncie yo que ese era dia- 
blo y 110 monje? Id v expulsadlo de la abadfa. En cuanto a la sierva de 
Dios atormenrada por las angustias de las fiebres 110 os preocupeis por 
ella, pues desde este preciso instante 110 va a sufrir ya por las fiebres ni 
va a reclamar la presencia de Basilio»55.

6. Regresd el monje que habian enviado, y supo que la virgen de 
Dios habfa recobrado la salud en el mismo instante en que el siervo 
de Dios Equicio, que se hallaba muy lejos de allf, habfa dicho que la 
recobrarfa5'5. Siguiendo, sin duda, en el prodigio de este milagro el ejem­
plo del Maestro, que, invitado a ir a la casa del hijo de 1111 funcionario 
regio, con su sola palabra hizo que recobrara la salud57, de modo que, 
al volver el padre, supo que su hijo habfa sido devuelto a la vida en el 
preciso instante en que habfa oido de boca de la Verdad que dicha vida 
le habfa sido devuelta^. Todos los monjes, por su parte, cumpliendo la

a. Cf. Jn 4 , 46-53.
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orden de su abad, echaron a Basilio de las dependencias del monasterio. 
Y, al echarlo, dijo que el habfa suspendido en el aire muchas veces la 
abadia de Equicio mediante sus artes magicas, pero que no habfa podi­
do causar dano a ninguno de sus moradores58, Este, no mucho tiempo 
despues, enardecido el celo del pueblo cristiano, fue quemado en la ho- 
guera en esta ciudad de Roma.

7. Un dfa una sierva de Dios de ese mismo monasterio de monjas 
entro en el huerto. Viendo una lechuga, le enrraron enormes deseos de 
comersela y, olvidandose de bendecirla con la senal de la cruz, la mordio 
con avidez, pero, tras apoderarse de ella el Diablo, enseguida sucumbio 
ante el53. Y, como estuviera siendo atormenrada, se aviso a toda prisa al 
abad Equicio para que viniera rapidamente y, con su oracion, luchara 
con el Diablo. Nada mas entrar el abad en el huerto, el propio Diablo 
que se habfa apoderado de ella, a traves de la boca de la monja, como 
excusandose, empezo a gritar diciendo: <YYo que he hecho?, tyo que he 
hecho? Estaba sentado encima de una lechuga. Vino ella y me mordio». 
El hombre de Dios le ordeno con profunda indignacion que se alejara 
y no romara posesion de aquella sierva de Dios todopoderoso. Y  el se 
alejo al instante y, despues de eso, ya no tuvo poder para toe aria60.

8. Un noble de la provincia de Nursia61, llamado Felix, padre de 
este Castor que ahora se ha quedado a vivir con nosotros en la ciudad 
de Roma, viendo que el venerable varon Equicio no tenia las sagradas 
ordenes y, sin embargo, recorrfa uno a uno todos los lugares predican- 
do con ardor, un dfa se acerco a el, llevado por el atrevimienro de la 
amistad, y le dijo: *Tu, que no tienes las sagradas ordenes y que no 
has recibido permiso de predicacion del Ponrffice romano, bajo cuyas 
ordenes estas, icom o es que te atreves a predicar?»62. Y, obligado por 
su pregunra, el santo varon le revelo como habfa recibido el permiso de 
la predicacion, diciendole: «Lo que ni me dices, no dejo de examinarlo 
yo rambien a solas conmigo mismo. Pero lo cierto es que una noche un 
hermoso joven se me aparecio en suefios, puso en mi lengua un instru­
m e n t  medico — una lanceta para sangrar—  y me dijo: ‘He aquf que he 
puesto en m boca mis palabras3. Sal a predicar’. Y  desde ese dia, aunque 
quiera, no puedo dejar de hablar de Dios»62.

9. PEDRO. Me gustarfa rambien conocer las obras de este padre que 
— segun dicen—  recibio tan excelsos dones64,

GREGORIO. Las obras, Pedro, existen a causa del don, no el don a 
causa de las obras; de otro m odo, la gracia ya no es graciah. Los dones, 
en efecto, preceden a toda obra, si bien los dones mismos tambien pue- 
den acrecentarse luego a partir de las obras subsiguientes. No obsranre,

a. Cf. Is 51, 16; Jr  1, 9.
b. Rm 11,6.
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para no privarte del conocimiento de la vida de Equicio, el reverendfsi- 
mo varon Albino, obispo de la iglesia de Rieti53, la conocio bien, y roda- 
vfa viven actualmenre muchos que pudieron conocerla. cPero que mas 
obras quieres, desde el momento que la pureza de su vida concordaba 
con sus ansias de predicacion?

10. En efecto, se hallaba el inflamado de un fervor tan grande por re- 
clutar almas para Dios, que lo mismo estaba al frente de los monasterios, 
que recorria todos los alrededores yendo por las iglesias, los pueblos, las 
aldeas e incluso por todas y cada una de las casas de los fieles, excitando 
los corazones de los oyentes hacia el amor de la patria celestial56. Sus ro- 
pas, ciertamente, eran de muy baja condicion, y era el tan despreciable en 
su apariencia que si alguien por ventura no lo conociera, al ser saludado 
por el, desdenarfa incluso devolverle el saludo. Y siempre que marchaba 
a otros lugares solfa ir montado en un burro que bien habrfa podido ser 
el mas vil de todos los burros de la abadfa; y yendo sobre el usaba ademas 
un cabestro por bocado y unas pieles de carnero por montura67, Portaba 
encima de el, a ambos lados del burro, a derecha e izquierda, metidos en 
taleguillas de cuero, los libros sagrados, y a cualquier sitio que llegaba 
abrfa el la fuente de las Escrituras y regaba los prados de las almas.

11. La fama de su predicacion llego a conocimiento incluso de la 
ciudad de Roma63; y, como la lengua de los aduladores rermina por as- 
fixiar el alma de quien los escucha abrazandola con sus lisonjas, por esa 
epoca los clerigos de esta sede apostolica adulando al Papa se quejaron 
a el diciendole: «<: Quien es ese ganan que se ha arrogado la potestad de la 
predicacion y que, siendo un ignorante, se atreve a apropiarse del oficio 
de nuestro seiior apostolico? Que se envfe, pues, si te parece bien, a al­
guien que lo haga comparecer aqui, para que aprenda que es la disciplina 
eclesiastica*63, Y como suele ocurrir, que, absorbida el alma por sus mu- 
chas preocupaciones, la adulacion se apodera completamente de ella si no 
se la arroja inmediaramente de la puerta misma del corazon, el Pontffice, 
persuadido por los clerigos, dio su consentimiento para que Equicio fuera 
conducido a la ciudad de Roma y conociera cuales eran sus Ifmites.

12. No obstante, enviando entonces como defensor70 a Julian — el 
cual mas tarde estuvo al frente del obispado de la iglesia de Sabina— , 
le ordeno que lo trajera con grandes honores, para que el siervo de Dios 
no sintiera afrenta alguna como consecuencia de la propia citacion ante 
el tribunal. Y  el, queriendo obedecer rapidamente los deseos de los cle­
rigos en relacion con Equicio, corrio a toda prisa a su monasterio y, 
hallandose el ausente, encontro allf a los amanuenses entregados a su 
labor y les pregunto donde estaba el abad. Y ellos le dijeron: «Esra se- 
gando heno en el valle que hay a las faldas del m onasterio*71.

13. Tenia Julian un criado muy soberbio e insolente, al que incluso 
el mismo apenas podia dominar. Envio, pues, a este para que trajera a
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Equicio a toda prisa hasta eh M archo el criado y, entrando raudamente 
en el prado con aire altanero y mirando a rodos los que esraban allf se- 
gando heno, pregunto quien de ellos era Equicio. Y  nada mas ofr quien 
era el, lo diviso — cuando todavfa estaba lejos de el—  y le invadio un 
enorme pavor, empezo a tener miedo, a desfallecer y a no tener apenas 
fuerzas para sobrellevar, con paso vacilante, su propio cuerpo. Y, tem- 
blando de miedo, llego hasta el hombre de Dios y, besando sus rodillas, 
las esrrecho humildemenre con sus brazos y le comunico que su senor 
habfa venido a su encuenrro. El siervo de Dios, tras devolverle el saludo, 
le ordeno lo siguiente: *Coge un haz de heno verde y llevale forraje a 
las caballerfas en las que has venido. En cuanto a mf, puesto que ya me 
queda poco, te seguire tan pronto como haya terminado el trabajo».

14. Por su parte, el que habfa sido enviado como defensor , Julian, 
estaba muy extranado de que podrfa suceder para que el criado tardara 
tanto en volver, cuando hete aquf que ve regresar al criado llevando a la 
espalda el heno que habfa cogido del prado. Y sumamenre encolerizado 
se puso a gritarle diciendo: «<:Que es esto? Yo te envie a traerme un hom­
bre, no a transportar heno». Y  el criado le respondio: *E1 hombre que 
buscas viene detras de mf». Cuando here aquf que venfa ya el hombre de 
Dios, calzado con sandalias claveteadas, llevando a la espalda una hoz 
de las de cortar heno. Y, cuando aun se hallaba lejos, el criado le indico 
a su senor que aquel era el hombre al que buscaba. Julian, cuando vio de 
improvise al siervo de Dios, lo desprecio debido a su aspecto exterior, y 
ya preparaba la manera de hablarle insolentemente. Pero luego, cuando 
el siervo de Dios llego a su lado, un insoportable pavor invadio el ani­
mo de Julian, hasta el punto de ponerse a temblar y no poder basrarse 
apenas su lengua para norificar aquello mismo a lo que habfa venido. Y 
Julian, humillada al punto su arrogancia, corrio hasta sus rodillas, le pi- 
dio que dijera una oracion por el y le comunico que su padre aposrolico, 
el Pontffice, querfa verlo.

15. El venerable varon Equicio empezo a dar infinitas gracias a Dios 
todopoderoso, asegurando que la gracia divina lo habfa visitado a el por 
medio del sumo Pontffice. Inmediatamente llamo a los hermanos, orde­
no que en ese mismo instante se prepararan las caballerfas y comenzo a 
urgir vivainente a su propio ejecutor judicial diciendole que debfan salir 
enseguida. Y  Julian le dijo: *De ningun modo es posible hacer lo que 
dices, pues, debido al cansancio del viaje, 110  me hallo con fuerzas para 
salir hoy». Entonces el le respondio: «Me enrrisreces, hijo, porque si 110 
partimos hoy, manana ya no salimos», Y  de ese modo, el siervo de Dios, 
obligado por el cansancio de su propio ejecutor judicial, tuvo que que- 
darse esa noche en su monasterio.

16. Cuando hete aquf que al dfa siguiente, nada mas amanecer llego 
un criado — completamenre extenuado el caballo en su carrera—  con una
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carta para Julian, en la que se le ordenaba que no osara tocar al siervo 
de Dios ni moverlo del monasterio. Y  al preguntarle al criado por que se 
habia producido ese cambio de opinion, supo que la misma noche en la 
que se le habia enviado alii com o ejecutor, el Pontifice, en suenos, habia 
experimentado un formidable terror, por haberse atrevido a enviar a 
comparecer ante un tribunal al hombre de Dios72.

17. Julian se levanto al punto, y encomendandose a las oraciones 
del venerable varon le dijo: «Vuestro Padre os ruega que no debeis fa- 
tigaros». Y  al oir esto el siervo de Dios, apesadumbrado, le contesto: 
« :N o te dije ayer que si no marchabamos al instante, ya no podriamos 
marchar nunca?»73. Entonces, com o muestra de afecto, retuvo un poco 
en la abadia a su propio ejecutor judicial y, a la fuerza y en contra de su 
voluntad, le of redo una compensacion econom ica por las molestias.

18. Conoce, asi, Pedro, cuan grande es la proteccion de Dios para 
con quienes saben despreciarse a si mismos en esta vida, pues aquellos 
que no se avergiienzan de ser despreciados exteriormente por la gente, 
interiormente son tenidos entre los ciudadanos honorables; y, al contra- 
rio, aquellos que a sus propios ojos y a los de los que estan a su alrede- 
dor se engrien con el deseo de la gloria vana, a los ojos de Dios carecen 
de todo valor. Y  por eso tambien la misma Verdad les dice a algunos: 
‘Vosotros sois los que os la dais de justos a los o jos de los hombres. Pero 
Dios con oce vuestros corazones, porque lo que es excelso para los hom ­
bres es abom inable ante Dios'1.

19. PEDRO. Me asombra muchisimo que un Pontifice tan grande pu- 
diera verse enganado a proposito de un hombre de tales prendas.

GREGORIO. <Como te asombras, Pedro, de que nosotros, que somos 
hombres, seamos enganados? iAcaso te olvidas de que David, que solia 
tener el espiritu de la profecia, dicto sentencia contra el hijo inocente de 
Jonatas, tras oir las palabras de un siervo mentiroso?b. Y, sin embargo, 
puesto que lo hizo David, por un lado lo consideramos justo de acuer- 
do con los secretos designios de Dios, pero, por otro, no vemos como 
podria ser justo de acuerdo con la razon humana. iQ ue hay, pues, de 
asombroso en que a veces nosotros, que no somos profetas, seamos lle- 
vados al engano por boca de los mentirosos? Y  es que es mucho lo que 
el cumulo de las preocupaciones arruina el buen juicio de los obispos. Y  
cuando la mente tiene que repartirse para atender a muchos asuntos, se 
debilita en la resolucion de cada uno de ellos, y tanto mas se ve enga- 
nada en un asunto determinado cuanto mas ha de ocuparse en muchos 
asuntos a la vez.

PEDRO. Es muy cierto lo que dices.

a. Lc 16, 15.
b. Cf. 2 Sam 16, 1-4.
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2 0 . GREGORIO. N o debo pasar en silencio lo que supe de este varon 
por el relato del que fue en otro tiempo mi abad, el reverendisimo Va- 
lencio74, Decfa el, en efecto, que, habiendo sido enterrado su cuerpo en 
la ermita del santo martir Lorenzo, un campesino puso sobre su sepul­
cro un arcon con trigo, sin cuidarse de mostrar consideracion y respeto 
hacia el varon tan grande y excelso que yaci'a allf. Cuando, levantandose 
de repente un torbellino de viento venido del Cielo, mientras todas las 
demas cosas permanecfan estables en aquel lugar75, levanto por los ai- 
res v arrojo lejos el arcon que el campesino habfa puesto encima de su 
sepulcro, para que todos conocieran claramente cuan grandes meritos 
tema el varon cuyo cuerpo yacfa allf76.

2 1 . Tambien lo que voy a contar a continuation lo conocf por el 
relato del varon anteriormenre mencionado, el venerable Fortunato77, 
varon muy apreciado por mf por su vida, sus obras y su sencillez. Al 
entrar los lombardos78 en la provincia de Valeria, los monjes huyeron 
desde el monasterio del reverendisimo varon Equicio hasta el sepulcro de 
este, ubicado en la citada ermita. Y  tras entrar los feroces lombardos en 
la ermita, comenzaron a arrastrar fuera a los monjes, para despedazar- 
los mediante tormentos o matarlos con la espada. Empezo a gemir uno 
de ellos y a gritar, presa de un terrible dolor: «Ay, san Equicio, cte gusta 
ver como somos violenrados sin acudir en nuestra defensa?». Y al grito 
de este, un espfritu inmundo se apodero al punto de los feroces lombar­
dos. Y  cayendo al suelo, fueron atormentados durante mucho tiempo, 
hasta que todos los lombardos que estaban fuera supieran por ello que 
en adelante no debfan atreverse a profanar un lugar sagrado79. Y de este 
modo, el santo varon, defendiendo a sus discipulos, presto rambien re- 
medio a otros muchos que huyeron despues allf80.

[5. C onstancio , sacristan de la iglesia de San Esteban, cerca de la 
ciudad de Ancona]‘ix

1. Lo que voy a contar ahora lo supe por el relato de un colega 
mfo de episcopado, que vivid en habiro de monje durante muchos anos 
junto a la ciudad de Ancona, llevando allf una notable vida de piedad82; 
y su relato lo confirman tambien algunos de los nuestros — de edad ya 
bastante avanzada—  que son de esa misma region.

2 . Cerca de esta ciudad se encuentra la iglesia del santo martir Es­
teban, en la que servfa con gran diligencia un varon de vida venerable 
llamado Constancio, que desempehaba el oficio de sacristan. La fama 
de su santidad habfa llegado a conocimiento de la genre, extendiendo- 
se a todo lo largo y ancho de las tierras, pues este varon, despreciando 
completamente los bienes terrenales, ansiaba con todas las fuerzas de su 
alma ran solo los celestiales33. Un dfa, como faltara aceite en la iglesia
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y el mencionado siervo de Dios no tuviera nada en absoluto con lo que 
encender las lam paras, lleno de agua todas las candelas de la iglesia y 
— segiin la cosrumbre—  puso en medio un pabilo; y, aplicandole fuego, 
las encendio, y de este modo el agua ardio en las lamparas como si fuera 
aceite. Date cuenta, Pedro, del merito tan grande de este varon, que, 
forzado por la necesidad, cambio la naruraleza del agua84.

3. PEDRO. Lo que acabo de ofr es sumamente admirable, pero me 
gusraria saber rambien que grado de humildad pudo llegar a tener en 
sf mismo, inreriormente, ese que exteriormente fue de una excelencia 
ran grande.

GREGORIO. Es muy oportuno que preguntes por el alma en mirad 
de los milagros, pues realmenre es muchisimo lo que los prodigios que 
se llevan a cabo exteriormente pueden dahar el espfritu inreriormente, 
a causa de las tentaciones que comportan. Pero con solo ofr una cosa 
que hizo este venerable Constancio vas a comprender muy pronto cuan 
grande fue su humildad.

PEDRO. Tras haberme contado el milagro tan extraordinario obrado 
por el, ya solo resra que me edifiques e ilustres rambien acerca de la 
humildad de su alma83.

4 . GREGORIO. Dado que la fama de su santidad habia crecido enorme- 
mente, mucha gente de regiones muy apartadas deseaba afanosamente 
verlo. Un dia vino a verlo un campesino desde un lugar muy lejano86. 
En ese momento se daba casualmente la circunsrancia de que el santo 
varon, subido en una escalera de madera, estaba ocupado en reavivar las 
lamparas. Era el muy bajiro, de aspecro ruin y despreciable. Y como el 
que habfa venido a verlo preguntara quien era el e insisriera obstinada- 
mente en que reman que mosrrarselo, los que lo conocfan le indicaron 
quien era. Pero, como los hombres de mente esrupida juzgan el valor de 
las personas segun su aspecto corporal, al verlo tan pequenito y despre­
ciable, le dio por no creer en absoluro que aquel fuera el hombre que 
estaba buscando. En efecto, en su mente rustica se habia producido una 
disputa, por asf decir, entre lo que habia ofdo y lo que estaba viendo, y 
consideraba que no podia ser tan pequeho a la vista aquel a quien el ha­
bfa tenido por tan grande en funcion de la opinion que se habfa forma- 
do de el. Y  tras asegurarle muchos que realmenre era el, lo menosprecio 
y se burlo diciendo: «Yo creia que era un gran hombre, pero ese no riene 
nada de hombre».

5. Cuando el hombre de Dios, Constancio, oyo estas palabras, aban- 
donando enseguida, muy contento, las lamparas que estaba reavivando, 
bajo rapidamente y corrio a abrazar al campesino y empezo a esrrechar- 
lo entre sus brazos con grandes muesrras de amor y a besarlo y a darle 
muchfsimas gracias por haber tenido tal opinion de el, diciendo: «Tli 
eres el tinico que has tenido abiertos los ojos para conmigo».
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6. A partir de este hecho se ha de juzgar cuan grande fue, interior- 
mente, la humildad de Consrancio, el, que amo mas que a ningun otro al 
campesino que lo inenospreciaba. Pues los ultrajes inferidos deinuestran 
como es realmente la persona que cada cual oculta en su interior, En efec­
to, lo mismo que los soberbios se regocijan del aprecio en que se les tiene, 
asf los humildes se alegran muchas veces del menosprecio que reciben, Y 
cuando se ven despreciables tambien a los ojos ajenos, se alegran justa- 
mente por eso, porque entienden que de ese modo se confirms el juicio 
que ellos mismos, en su interior, han tenido tambien de sf mismos.

PEDRO. A mi entender, ese hombre fue exteriormente grande en cuan- 
to a sus milagros, pero fue mas grande aun interiormente en cuanto a su 
humildad87.

[6. M arcelino, obispo de la ciudad de Ancona]

1. GREGORIO. De esa misma iglesia de Ancona fue tambien obispo 
un varon de vida venerable, M arcelino, a quien una podagra que le cau- 
saba grandes dolores le habfa limitado la capacidad de andar, de modo 
que sus allegados, siempre que era necesario, lo llevaban en brazos. Un 
dia la ciudad de Ancona sufrio un incendio, por culpa de un descuido. Y 
como el fuego ardiera impetuosamente, corrieron todos en tropel a apa- 
garlo. Pero aunque arrojaban agua a porffa, las llamas crecian tanto que 
paredan amenazar ya la destruction de toda la ciudad. Y  habiendose 
apoderado el fuego de todos los lugares mas cercanos a ellos y habiendo 
asolado ya una parte no pequena de la ciudad, v no siendo capaz na- 
die de hacerle frente, llego el obispo llevado en brazos e, impelido por 
aquella situation tan critica y peligrosa, ordeno a los allegados que lo 
transportaban lo siguiente: «Ponedme frente al fuego».

2 . Asf lo hicieron, poniendole en el lugar en donde parecfa que se 
recostaba toda la fuerza de las llamas. Y  entonces el incendio, de modo 
admirable, coinenzo a volverse hacia atras, retrayendose sobre sf mismo, 
como si con ese retroceso de su empuje esruviera gritando que no podia 
pasar por encima del obispo. Y  asi sucedio que las llamas del incendio, 
derenidas en aquel lfmite, empezaban a languidecer en sf mismas y no se 
atrevfan a tocar ningun edificio mas alia. fTe das cuenta, Pedro, de cuanta 
santidad hubo en que un hombre enferm o se sentara frente al fuego y 
arajara las llamas con su oracion?88.

PEDRO. No solo me doy cuenta, sino que me quedo atoniro.

[7. N onnoso , prior d el m onasterio situado en e ! m onte Soracte]19

1. GREGORIO. Voy a contarte ahora algo de un lugar vecino, de lo 
que tuve conocimiento por el relato de un varon venerable, el obispo
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M axi mi ano90, asi com o por boca del and ano monje Laurion, a quien 
tu conociste, personas ambas que viven todavia hoy. Laurion fue ins- 
truido por ei santfsimo varon Anasrasio en el monasterio llamado de 
Suppenroma, que se encuentra junto a la ciudad de Nepi91. Por su par­
te, Anastasio, varon de vida venerable, estaba continuainente unido 
a Nonnoso — prior del monasterio que se encuentra en el m onte So- 
racte—  a causa de la proximidad del lugar, la nobleza de su caracter 
y su aficion por el cultivo de las virtudes. El citado N onnoso vivia 
bajo la auroridad del severfsimo abad de su monasterio, pero soporraba 
siempre con admirable temple los modales de este, y asf como gober- 
naba a los hermanos manteniendose dentro de la mansedumbre, de 
igual modo conseguia aplacar muchas veces la colera del abad con su 
humildad92.

2. Debido a que su monasterio se encuenrra situado en la cima mas 
alta de un monte, 110 se abrfa allf ninguna llanura en la que los herma­
nos pudieran cultivar un huerto, por pequeno que fuera: solo sobresalfa 
apenas en la ladera del monte un pequemsimo espacio, que se hallaba 
ocupado por la mole de una enorme roca que se levantaba allf de modo 
natural. Un dfa, estando pensando el venerable varon Nonnoso que aquel 
lugar, si no estuviera ocupado por la mole de aquella roca, podrfa ser un 
sitio apropiado para sembrar al menos los condimentos de las legu[fi­
bres, le vino a las mientes que ni cincuenta yuntas de bueyes podrfan 
mover aquella mole. Y tras esfumarse asf toda esperanza procedente del 
rrabajo humano, se confio al auxilio divino, y allf, en el silencio de la 
noche, se enrrego a la oracion. Cuando, al hacerse de dfa, vinieron los 
hermanos a aquel lugar, se encontraron con que aquella mole tan gran­
de se habfa retirado bastante lejos de su lugar originario, y que con su 
rerirada les habfa proporcionado a los hermanos un amplio espacio de 
re r re no93.

3. En orra ocasion tambien, esrando limpiando este mismo venera­
ble varon unas lamparas de cristal en el oratorio, una de ellas se le cayo 
de las manos, saltando rota en mil pedazos. Y  remiendo el la exacerbada 
colera del abad del monasterio, recogio enseguida todos los fragmentos 
de la lampara y los puso delante del altar, entregandose con profun- 
dos sollozos a la oracion94. Y al levantar la cabeza de la oracion, hallo 
en perfecto estado la lampara cuyos fragmentos habfa recogido lleno de 
miedo95. Y de este modo, en estos dos prodigios Nonnoso siguio el ejem­
plo de los milagros de dos padres: en el de la mole de la roca, la accion 
de Gregorio, que logro mover una monrana9̂ ; y en el del arreglo de la 
lampara, el milagro de Donato, que devolvio un caliz roto a su estado 
primitivo97.

4 . PEDRO. Segun veo, tenemos aquf milagros nuevos a partir de ejem­
plos antiguos.
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GREGORIO. tQuieres conocer algo de la acmacion de Nonnoso en la 
que siguio rambien el ejemplo de Eliseo3?

PEDRO. No solo quiero, sino que estoy ansioso por oirlo98.
J .  GREGORIO. Faltando un dia en el monasterio el aceite anejo y 

echandose ya encima el tiempo de la recogida de la aceituna, sin que en 
los olivos se viera fruto alguno, al abad del monasterio le parecio oportu- 
110 que los hermanos marcharan por todos los alrededores para ofrecer 
su trabajo a los exrranos en la recogida de la aceituna, a fin de poder 
conseguir para el monasrerio un poco de aceite por el jornal de su rra- 
bajo9S. Pero el hombre de Dios Nonnoso prohibio, con toda humildad, 
que ello se llevara a cabo, no fuera que, al salir los hermanos del mo­
nasterio, mientras buscaban el provecho del aceite, sufrieran dano en sus 
almas. Pero, puesto que en los arboles del monasrerio parecia haber unas 
pocas aceitunas, ordeno que las recogieran, que las metieran en el lagar 
y le llevaran a el el poco aceite que pudiera salir de ellas.

6. Asi se hizo, y los hermanos le llevaron al siervo de Dios Nonnoso 
el aceite metido en un vasiro muy pequeno. El lo puso al instante de- 
lante del altar100, y, saliendo rodos, oro; y llamando luego a los herma­
nos les ordeno que retiraran el aceite que habian trafdo y lo repartieran 
vertiendo apenas una pizca en todos los vasos del monasterio, para que 
pareciera que rodos ellos estaban rociados con la bendicion de dicho acei­
te. E hizo que inmediatamente, asi, vacios como estaban, fueran tapados 
los vasos. Pero al dia siguiente, al destaparlos, fueron hallados todos 
llenos101.

PEDRO. Diariamente comprobamos que se cumplen las palabras de la 
Verdad, que dice: ‘Al: padre trabaja continuamente, y yo trabajo tambien

[8. Anastasio, abad  del m onasterio llam ado  Suppentoma/

1. GREGORIO. Por la misma epoca tambien, el venerable varon Anas­
tasio, del que antes hice m encion102, era escribano de la santa iglesia 
de Roma, a la que por obra de Dios sirvo yo ahora102. Deseando el con 
todas sus fuerzas consagrarse unicamente a Dios, abandono su escriro- 
rio, eligio un monasterio y en ese lugar que anres mencione, llamado 
Suppentom a104, vivio durante muchos anos en medio de santas obras y 
goberno dicho monasterio velando convenienremente por el.

2 . Se alza en este lugar, de arriba abajo, una enorme roca, que se 
extiende bajo un profundo precipicio. Una noche, habiendo decidido ya 
Dios todopoderoso recompensar las farigas del mencionado venerable 
Anastasio, se oyo una voz desde lo alto de la roca, que con un sonido

a. Cf. 2 Re 4 , 2 -6 .
b. J n 5 ,  17.
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prolongado gritaba lo siguiente: «Anastasio, ven». Y, una vez llamado 
el, fueron llamados por su nombre otros siere hermanos tambien. La 
voz que habfa hablado guardo silencio durante un pequeho intervalo de 
riempo y luego llamo a 1111 octavo hermano. Al ofr la congregacion las 
voces con ranra claridad, no hubo duda de que se aproximaba la muerte 
de los que habian sido llamados105.

3. Y  asf, a los pocos dfas fueron despojados de su envolrura corporal 
en primer lugar el venerable varon Anastasio, y seguidamente todos los 
demas, en el mismo orden en el que habian sido llamados desde lo mas 
alto de la roca. Pero aquel hermano, para cuya llamada la voz habfa guar- 
dado un momento de silencio y lo habfa nombrado luego, vivio todavfa 
unos cuantos dfas despues de morir los otros, y solo entonces termino su 
vida, para que claramente se viera que el intervalo de silencio dejado por 
la voz significaba que se le concedfa un pequeho tiempo de vida.

4 . Pero sucedio un hecho admirable, que, cuando el venerable va­
ron Anastasio abandonaba ya su cuerpo, habfa un hermano en el mo­
nasterio que 110  queria vivir despues de el. Y arrojandose a sus pies, 
empezo a suplicarle entre lagrimas: «Por Aquel a quien te encaminas, 
que no permanezca yo en este mundo mas de siete dfas despues de ti». 
Y  antes de cumplirse el septimo dfa de su muerte, tambien murio el, a 
pesar de 110  haber sido llamado entre los demas aquella noche, para 
que quedara claro que solo la inrercesion del venerable Anastasio habfa 
podido conseguir su muerte.

5. PEDRO. Si esre hermano, a pesar de 110  haber sido llamado entre 
los demas, fue apartado de esta vida gracias a la intercesion del santo 
varon, ique otra cosa se da a entender sino que aquellos que tienen 
grandes meritos a los ojos de Dios a veces pueden conseguir incluso lo 
que 110 ha sido predestinado?

GREGORIO. De ninguna manera puede conseguirse lo que no haya 
sido predestinado, sino que todo lo que los santos varones realizan con 
su oracion esta ya predestinado que puedan llegar a conseguirlo con sus 
preces10f\ De hecho, tambien la propia predestinacion del Reino eterno 
ha sido dispuesta por Dios todopoderoso, de modo que los elegidos 
puedan alcanzarlo con su esfuerzo, para que sean dignos de recibir con 
sus siiplicas lo que Dios todopoderoso ya ha dispuesto concederles an­
tes de los siglos.

6. PEDRO. Me gustarfa que me mostraras mas claramente que la pre­
destinacion se puede ver ayudada por las preces.

GREGORIO, Pedro, lo que yo he concluido puede demosrrarse rapi- 
damenre. En efecto, sabes bien que el Sehor le dijo a Abraham: ‘Gra­
cias a Isaac tendrds una descendencia que ilevard tu nom bre’a. Y  tambien

a. Gn 21, 12.
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le habi'a dicho: ‘Te he erigido en padre de muchas nacionesA Y en otra 
ocasion le prometio: 1Te bendecire y multiplicare tu descendencia com o  
las estrellas del cielo y com o las arenas que hay en las orillas del mar'0. 
Segun lo cual, es claro y maniflesto que Dios todopoderoso tenia pre- 
destinado multiplicar la descendencia de Abraham por medio de Isaac. 
Y, sin embargo, esta escrito: Rogo Isaac al Senor por su mujer, porque 
era esterii. Y E l lo escucho y perm itio que Rebeca quedara encinta\ Por 
tanto, si la mulriplicacion del linaje de Abraham por medio de Isaac 
habfa sido predestinada, ?por que tomo el a una esposa esterii? Es claro 
y evidente que la predestination se cumple gracias a sus preces, puesto 
que Isaac, en quien Dios habia predestinado que se habria de multipli­
car la descendencia de Abraham, consiguio poder tener hijos gracias a 
la oracion.

7. PEDRO. Todas mis dudas han sido disipadas, pues tu razonamien- 
to me ha aclarado el misterio.

GREGORIO. iQ uieres que re cuente ahora algo de la region de Tuscia, 
para que conozcas que varones ran excelsos hubo en ella y cuan proxi- 
mos estuvieron ellos al conocimiento de Dios todopoderoso?107.

PEDRO. No solo quiero, sino que te lo ruego encarecidamenre.

[9. Bonifacio, obispo de la ciudad de V iterbo]m

1. GREGORIO. Hubo un varon de vida venerable, llamado Bonifa­
cio, que ocupo la dignidad del obispado en la ciudad de Viterbo y que 
enaltecio dicho cargo con su conducta. El presbitero Gaudencio, que vive 
todavia, cuenta muchos milagros suyos. Habiendose criado a su servi­
cio, puede hablar el sobre los hechos de su vida tanto mas verazmente 
cuanto que le toco parricipar tambien en ellos.

2 . La iglesia de Bonifacio se hallaba inmersa en una grave y pro­
funda pobreza — cosa que suele ser garantia de humildad para las almas 
buenas— , y por todo sustento no tenia otra cosa que apenas una viha. Un 
dia, habiendo caido sobre ella una tormenta de granizo, la viha resulto 
tan asolada que apenas quedaron en ella unos pocos y escasos racimos 
en unas cuantas cepas. Al entrar en ella el mencionado varon, el reve­
rendisimo obispo Bonifacio, dio muchas gracias a Dios todopoderoso, 
al ver que se le afligia aim mas en su misma indigencia. No obstante, 
como la epoca del aho requeria que pudieran madurar ya rambien los 
escasos racimos que habian quedado, puso un guardian en la viha — se­
gun su costumbre—  y le ordeno que la guardara con atenra vigilancia.

a. Gn 17, 5.
b. Gn 2 2 , 17.
c. Gn 2 5 , 21 .
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3. Un dfa le mando al presbitero Constancio, su sobrino, que pre- 
parara en el obispado — como hasta entonces solia hacer—  todos los 
recipientes de vino y todas las tinajas recubriendolas de pez. Al ofr 
esto su sobrino el presbitero, se extrano mucho de que quien practica- 
mente no tenia vino le ordenara algo casi totalm ente fuera de razon: 
hacer preparar los recipientes de vino, Pero, en todo caso, no se atre- 
vio a preguntar por que le ordenaba tal cosa, sino que, obedeciendo 
sus ordenes, lo preparo todo segun la costumbre. Entonces el hombre 
de Dios, entrando en la viha, vendimio los racimos, los llevo al lagar, 
ordeno que todos salieran de aquel lugar y se quedo allf el solo con 
un pequeho mozalbete. Lo puso en el lagar y le hizo pisar aquellos 
poqufsimos racimos. Y  aunque de los racimos salfa muy poco vino, 
el hombre de Dios empezo a recogerlo con sus propias manos en un 
pequeno recipiente, y a repartirlo a modo de bendicion por todas las 
tinajas y por todos los recipientes que se habian preparado, de manera 
que todos los vasos apenas si parecian rociados por unas cuanras gotas 
de vino,

4 . Tras haber echado un poco de vino en todos los vasos, 11amo 
inmediatamente al presbitero y le ordeno que vinieran los pobres109. 
Entonces el vino comenzo a aumentar en el lagar, hasta el punto de que 
rodos los vasos que habian sido trafdos para los pobres se llenaron. Y 
cuando Bonifacio entendio que ya habfa satisfecho a aquellos conve- 
nientemente, mando al muchacho que subiera del lagar, cerro la bodega 
y, dejando impreso su propio sello, la dejo asegurada y regreso luego 
a la iglesia. Al tercer dia llamo al mencionado presbitero Constancio y, 
rerminada su oracion, abrio la bodega, y aquellos recipientes en los cua- 
les habia echado poquisimo vino los encontro rebosantes de liquido en 
abundancia, hasta el punto de que, si el obispo hubiese entrado algo 
mas tarde, el vino que ya rebosaba habria inundado todo el su elo110.

5. Entonces le ordeno rajanremente al presbitero que, mientras el 
viviera en cuerpo carnal, no le revelara absolutamente a nadie este mi­
lagro, temiendo sin duda que, ofuscado por el aplauso de los hombres 
ante aquel prodigio, pudiera el envanecerse inreriormente de resultas de 
aparecer exteriormente como alguien venerable a los ojos de la gente111; 
siguiendo tambien en esto el ejemplo del M aestro112, quien, para intro- 
ducirnos en el camino de la humildad, ordeno a sus discipulos que no 
dijeran a nadie lo que habian visto acerca de el hasta que el Hijo del 
hombre hubiera resucitado de entre los muertos3.

6. PEDRO. Puesto que se ha presentado la ocasion apropiada, me pa- 
rece oportuno preguntar como es que nuestro Redentor, cuando de- 
volvio la vista a dos ciegos, les mando que no se lo dijeran a nadie, y

a. Cf. Mt 17, 9 .
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ellos, nada mas irse, lo divulgaron por toda la region3. dEs que el Hijo 
unigenito, coeterno con el Padre y con el Espiritu Santo, hubo de que- 
rer en esre asunto algo que no pudo cumplir, de manera que no habria 
podido permanecer oculto el milagro que el quiso que se mantuviera 
en silencio?

7, GREGORIO, Todo lo que nuestro Redentor hizo mientras vivio en 
cuerpo morral nos los ofrecio como ejemplo de conducta, para que, 
siguiendo nosotros sus pasos en la medida de nuestras fuerzas, recorra- 
mos sin tropiezos en nuestro obrar el camino de la vida presente, Asi, 
si una vez hecho el milagro ordeno mantenerlo en silencio y, a pesar 
de ello, esre no pudo manrenerse en silencio, sin duda fue para que 
tambien sus elegidos, siguiendo el ejemplo de su doctrina, tengan la vo- 
lunrad de permanecer ignorados a proposito de las hazanas que llevan 
a cabo, pero, al mismo tiempo, estas sean divulgadas, mal de su grado, 
para provecho de los demas; de modo que de ello resulte, por un lado, 
una gran humildad, puesto que ellos desean que sus obras permanezcan 
en silencio, y por otro resulte una gran utilidad, puesto que sus obras 
110 pueden mantenerse en silencio. Por tanto, no es que el Sehor quiso 
que se hiciera algo y no pudiera cumplirlo, sino que con el magisterio 
de su doctrina dio ejemplo acerca de que es lo que deben querer sus 
miembros y que es lo que sucede con ellos incluso aunque ellos mismos 
110 quieran.

PEDRO. Me parece bien lo que dices.
8, GREGORIO, Sigamos conrando todavia unas cuantas cosas que res- 

tan aun de la obra del obispo Bonifacio, puesto que estamos haciendo la 
relacion de sus hechos. Asi, en otra ocasion, se acercaba el dfa natalicio 
del santo martir Proculo113. Residia en aquel lugar un noble personaje 
llamado Fortunaro, Este le suplico al venerable varon con grandes ruegos 
que, con ocasion de la celebracion de la solemne ceremonia de la misa 
en la ermita del santo martir, se pasara por su casa para darle la bendi­
cion. No pudo negarse el hombre de Dios a lo que le pedfa la caridad de 
parte del corazon de Fortunate. Asi pues, acabada la solemne ceremonia 
de la misa, habiendo llegado el a la mesa del citado Fortunato, antes de 
entonar el hirnno a Dios114, como hay algunos que suelen procurarse el 
sustento con su arte callejero, un individuo con una m ona se detuvo 
ante la puerta de repenre y se puso a aporrear unos cimbalos. El santo 
varon, irritado por ese ruido, dijo: *Ay, ay, ese desgraciado esta muerto, 
ese desgraciado esta muerto. Yo me he sentado a la mesa a comer, aun 
no he abierto la boca para alabar a Dios y el, viniendo con una mona, se 
pone a aporrear los cfmbalos». No obstante, se domino y dijo: *Id y, por 
caridad, dadle de comer y de beber. Pero que sepais que el esta muerto».

a. Cf. Mr 9, 31.
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9. Y cl desdichado individuo, tras haber recibido pan y vino dc aque­
lla casa, quiso rraspasar la puerta para irse, pero una enorme piedra 
cayo subiramente del techo y se precipito sobre su cabeza. Derribado 
por el golpe, lo alzaron en brazos ya medio muerto. Y  al dia siguiente, 
segun la sentencia del hombre de Dios, termino enreramenre su vida113. 
Pedro, debemos considerar en este hecho cuanto temor se les debe mos- 
trar a los santos varones, pues ellos son templos de Dios3. Y cuando un 
santo varon se ve arrasrrado a la ira, dque otro es incitado a encoleri- 
zarse sino el que mora en dicho templo? Asf pues, debemos temer la ira 
de los justos en tanto en cuanto es evidente que en sus corazones esta 
presente tambien Aquel que tiene la potestad de inferir la venganza que 
quiera116.

10. En otra ocasion tambien, el mencionado presbitero Constancio, 
su sobrino, vendio su caballo por doce escudos, y, depositandolos en su 
caja de caudales, se fue a hacer unas rareas. Cuando, de improviso, vinie- 
ron al obispado unos pobres que le rogaban importunamenre al santo 
varon, el obispo Bonifacio, que les diera algo para aliviar su miseria. 
Pero puesto que el hombre de Dios no ten fa nada que pudiera ofrecerles, 
comenzo a pensar y dar vueltas en su cabeza para que los pobres no 
salieran de allf con las manos vacfas. Y  entonces le vino de repente a la 
memoria que su sobrino el presbitero Constancio habfa vendido el caba­
llo que solfa montar, y que en su caja de caudales rendrfa el dinero de la 
venra. Asf pues, en ausencia de su sobrino, se dirigio a la caja de cauda­
les y con piadosa violencia rompio el candado de la caja, toino los doce 
escudos y los repartio entre los indigentes com o m ejor le parecio117.

11. Al volver el presbitero Constancio de sus tareas, hallo forzada 
la caja de caudales y no encontro el dinero de la venta del jamelgo que 
habfa deposirado en ella. Empezo a chillar a grandes voces y a gritar 
con furia desaforada: *Todos viven aqui, solamente yo no puedo vivir 
en esta casa». A sus voces, acudio el obispo y todos los que se encon- 
traban en el obispado. Y habiendo intentado el hombre de Dios calmarlo 
con suaves palabras, empezo el a responderle con malos m odos, di­
ciendole: «Todos viven contigo; aquf solamente yo no puedo vivir en tu 
presencia. Devuelveme mis monedas de oro».

12. El obispo, turbado por tales voces, entro en la iglesia de Santa 
Marfa siempre Virgen y, permaneciendo allf de pie, empezo a implorarle, 
con las manos en alto y extendidas sus vesriduras, que le concediera el 
modo con el que poder apaciguar la locura del furioso presbitero. Y al 
volver de improviso los ojos hacia las vesriduras que estaban entre sus bra­
zos extendidos, de repente encontro entre sus pliegues doce escudos, tan 
refulgentes como si en ese mismo instante los hubieran sacado del fuego.

a. Cf. 1 Cor 3, 16; 2 Cor 6, 16.
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13. Y  saliendo enseguida de la iglesia, los arrojo en la bolsa del fu­
rioso presbitero, diciendole: «Aqiri tienes las monedas de plara que has 
reclamado. Pero que sepas esro, que tras mi muerte ni no seras obispo 
de esra iglesia, a causa de m avaricia». Y  de la verdad de esta sentencia se 
colige que el presbitero preparaba aquellas monedas de oro para conse- 
guir el obispado118, Pero prevalecieron las palabras del hombre de Dios, 
pues Constancio termino sus dias en su cargo de presbitero119.

14. Igualmente, en otra ocasion, llegaron hasta el buscando hospita- 
lidad dos godos120, que manifestaron tener prisa por llegar a Ravena121. El 
personalmenre, con sus propias manos, les ofrecio un pequeno vaso de 
madera lleno de vino, del que seguramente podrfan haber dado cuenta 
durante un almuerzo en el camino. Pero ellos bebieron de el, como go­
dos, hasta que llegaron a Ravena. Se detuvieron bastantes dias en esa 
ciudad, y todo ese tiempo esmvieron sirviendose del vino que habian 
recibido del santo varon. Y asi, volvieron de nuevo hasta el venerable 
obispo de Viterbo, sin dejar de beber ningun dia, y, sin embargo, nunca 
les faltaba vino procedenre de aquel vasiro, como si en el vaso de made­
ra que les habia dado el obispo no es ya que aumentara el vino, sino que 
estuviera surgiendo continuamente de el122.

15. No hace mucho tiempo tambien, llego un clerigo anciano pro­
cedenre de esas mismas regiones y lugares. Las cosas que el cuenta de 
Bonifacio no deben quedar enterradas en el olvido. Asi, dice que, en- 
trando un dia el en el huerto, encontro que estaba enteramente cubierto 
por una enorme cantidad de orugas. Y  al ver que todas las horralizas se 
estaban echando a perder, volviendose a las orugas, les dijo: «Yo os con- 
juro en el nombre de Dios nuestro Senor Jesucristo, marchaos de aqui y 
no os comais estas hortaliz.as». E inmediatamente, ante las palabras del 
hombre de Dios, todas ellas se fueron, hasta el punto de que ni una sola 
siquiera permanecio dentro de los llmites del huerto122.

16. Pero I que hay de sorprendente en que conremos estas cosas de 
la epoca del episcopado de Bonifacio, una epoca en la que el ya habia 
crecido ante Dios todopoderoso tanro en dignidad eclesiastica como en 
la excelencia de sus costumbres, si son mas admirables aun las cosas que 
este clerigo anciano atestigua que aquel realizo cuando era rodavla un 
muchachito124? Asi, dice que en la epoca en la que el nino vivia con su 
madre, cuando salla de casa, algunas veces regresaba sin la camisa y a 
menudo incluso sin el sayo, pues tan pronto como enconrraba a alguien 
desnudo lo vestla, despojandose el mismo de su ropa, para vestirse de ese 
modo a los ojos de Dios con la merced hecha a aquel. Y  su madre solia 
rehirle a menudo diciendole que no era justo que el, que era pobre, le 
diera generosamente sus ropas a los pobres125.

17. Al entrar ella un dia en el granero, se encontro con que casi todo 
el rrigo que se habia procurado para el consumo de todo el ano habia
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sido gastado por su hijo para los pobres. Y cuando se estaba dando a si 
misma bofetadas y punadas por haber perdido las reservas de casi todo 
un ano, llego Bonifacio, el nino de Dios, y empezo a consolarla con las 
palabras que pudo. Pero, com o ella no admitiera consuelo alguno, el le 
rogo que saliera del granero, en donde hallo que habfa quedado un poco 
de todo el trigo que tenfan. El nino de Dios se entrego allf enseguida a 
la oracion. Y  tras salir muy poco despues, hizo volver a su madre al gra­
nero, encontrandolo ran lleno de trigo como no lo habfa estado antes, 
en la epoca en la que su madre se regocijaba por haber reunido el gasro 
de todo un ano126. Y  al ver aquel milagro, su propia madre, arrepentida, 
empezo ya a empujarle a dar a los pobres, habida cuenta de que el nino 
podfa recibir tan raudamenre lo que pedfa.

18. Su madre solia criar gallinas en el patio de su casa, pero una zo- 
rra que venfa de los alrededores se las llevaba. Un dfa, estando el nino 
Bonifacio en el patio, vino la zorra — segun su costumbre—  y se llevo 
una gallina. Entro el rapidamente en la iglesia y arrodillandose para re­
zar dijo con voz muy clara: *£Te parece bien, Senor, que no pueda yo 
comer del alimento de mi madre? Pues mira que una zorra se come las 
gallinas que ella crfa». Y levanrandose de la oracion, salio de la iglesia. 
Inmediatamente volvio la zorra, solto la gallina que tenia en la boca y 
ella misma cayo al suelo muriendo deiante de sus ojos127.

19. PEDRO. Es realmente sorprendente que Dios se digne escuchar los 
ruegos de los que conffan en el incluso en asuntos tan insignificanres.

GREGORIO. Pedro, esto se produce por la excelsa providencia de nues- 
tro Creador, a fin de que, por las cosas de poca monta que de el recibi- 
mos, confiemos en recibir otras mayores. Pues el santo e inocente nino fue 
escuchado en las cosas insignificanres para que en las pequenas peticio- 
nes aprendiera cuanto debfa confiar el en que Dios habria de escucharlo 
en las grandes.

PEDRO. Me parece bien lo que dices.

[10. Fortunato, obispo de la ciudad de Todi]lls

1. GREGORIO. En esa misma region hubo tambien otro varon de vida 
venerable, llamado Fortunato, obispo de la iglesia de Todi, el cual, en 
virmd de un don excepcional, posefa grandes poderes para expulsar a 
los espiritus malignos, hasra el punto de que a veces arrojaba legiones 
enteras de demonios de los cuerpos posefdos y, entregado a la labor de 
una constante oracion, derrotaba a multitud de ellos que se lanzaban con­
tra el129. Julian, defensor de nuestra iglesia110, que murio en esra ciudad 
de Roma no hace mucho tiempo, tuvo un trato muy intimo con dicho 
varon. Y yo tambien conocf lo que ahora voy a contar por su relato, pues, 
dado su trato de amistad con el, a menudo habfa asistido a sus gestas,
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y despues guardaba en su boca para nuestra edificacion — com o si se 
tratara de la dulzura de un panal de miel— el recuerdo de sus hechos131.

2 . En una region vecina de la de Tuscia una noble senora tenia una 
nuera que, muy poco tiempo despues de haberse casado con su hijo, 
habia sido invitada con su propia suegra a la consagracion de la ermita 
del santo martir Sebastian. La noche anterior al dia en que tenia que ir a 
la consagracion de la mencionada ermita, vencida por el apetiro carnal, 
110 pudo abstenerse de su marido. Y  como, al llegar la manana, por un 
lado el deleite carnal perpetrado disuadiera a su conciencia, pero, por 
otro, la vergiienza le ordenara asistir, sintiendo ella mas respero por las 
apariencias humanas que tem or por el juicio de Dios, marcho con su 
suegra a la consagracion de la ermita. Tan pronto como las reliquias 
del santo martir Sebastian enrraron en la ermita, el Espiritu maligno132 
tomo posesion de la nuera de la mencionada senora y empezo a aror- 
mentarla a la vista de todo el pueblo133.

3 . El presbitero de la ermita, al ver que estaba siendo atormenrada 
muy encarnizadamenre, le llevo al instante el lienzo del altar y la cubrio 
con el, pero de repente el Diablo se apodero rambien de su persona, y 
por querer presumir de algo que sobrepasaba sus fuerzas se vio obligado 
a conocer lo que fuera aquello en su propio torm ento134. Los alii presen- 
tes, cogiendola en brazos, llevaron a la muchacha desde la ermita hasta 
su domicilio particular.

4 . Y  como el viejo Enemigo133 la estuviera vejando cruelmenre con 
continuos torm entos, sus deudos, que la amaban carnalmente (y que, 
amandola de ese modo, la perjudicaban), para conseguir el remedio de 
su salud la pusieron en manos de unos hechiceros, arruinando asi ro- 
talmente su alma al inrenrar remediar momentaneamenre con artes ma- 
gicas el sufrimiento de su cuerpo. La condujeron, pues, a un rio y la 
sumergieron en el agua, y alii los hechiceros, por medio de larguisimos 
encantamientos, inrenraban hacer que saliera de su cuerpo el Diablo que 
la habia poseido. Pero, por admirable decision de Dios todopoderoso, 
cuando con sus artes perversas lograron expulsar de ella un demonio, 
subiramente entro en su cuerpo toda una legion136. Y  a causa de esto 
ella empezo a agitarse con tantos movimientos y a vociferar con tantos 
gritos y alaridos como espiritus malignos poseian su cuerpo.

5 . Entonces sus padres, reconociendo la culpa de su perfidia, toma- 
da una resolucion, la condujeron al venerable varon, el obispo Fortuna- 
to, y se la dejaron a el, Este, tras romarla bajo su proteccion, se enrrego 
a la oracion durante muchos dias y muchas noches, y se aplico a rezar 
con mucho ahinco, tanto mas cuanto que advirtio que en un solo cuer­
po comparecian contra el las rropas armadas de toda una legion. No 
muchos dias despues, se la devolvio a ellos tan sana y salva como si el 
Diablo nunca hubiese tenido jurisdiccion sobre ella137.

77



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O R I A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

6. En otra ocasion tambien, este mismo varon, siervo de Dios todo­
poderoso, arrojo un espiritu inmundo de un hombre posefdo. Y  com o el 
Espfritu maligno viera, al estar ya anocheciendo, que llegaba la hora en 
que la gente se retira a sus casas, fingiendo ser un peregrino, empezo a 
dar vueltas por las calles de la ciudad gritando: «iAh, ese santo varon, el 
obispo Fortunato! M irad lo que ha hecho: ha echado de su casa a un 
peregrino. Busco un sitio en donde poder descansar, y en su ciudad no lo 
encuentro». Entonces uno que estaba sentado en su casa al calor de las 
brasas en companfa de su esposa y de su hijito pequeno, oyendo su voz 
y queriendo averiguar que le habfa hecho el obispo, lo invito a su casa y 
le hizo sentarse con el junto a las brasas. Y  tras haber conversado ambos 
de algunas cosas, el Espfritu maligno se apodero de su hijito pequeno 
y lo arrojo a las brasas, y allf le arranco inmediatamente la vida. Y el 
desgraciado, privado de su hijo, entendio entonces quien era aquel al 
que el habfa acogido y al que el obispo habfa expulsado.

7. PEDRO. <Que diremos que paso aquf, para que el viejo Enemigo 
tuviera la osadfa de llegar a matar en el propio domicilio de quien lo habfa 
invitado a su casa por hospitalidad, pensando que era un peregrino?138.

GREGORIO. Muchas cosas, Pedro, parecen buenas, pero no lo son, 
porque no se hacen con buena intencion. Y por eso tambien dice la Ver­
dad en el Evangelio: ‘Si tu o jo  esta enferm o, todo tu cuerpo perm ane- 
cerd en tinieblas’a; pues, cuando la intencion que precede es perversa, 
toda la accion subsiguiente es malvada, aunque parezca que es buena. 
Y  asf, yo no creo que este hombre, que fue privado de su hijo cuando 
aparentemente mostraba hospitalidad, se viera llevado por el deseo de 
un acto de piedad, sino por el deseo de rebajar al obispo. Pues el castigo 
subsiguiente puso de manifiesto que la hospitalidad que le precedio no 
estaba exenta de culpa. Y  es que hay algunos que se afanan en hacer el 
bien por lo siguiente, para oscurecer la estimacion que merece la cari- 
dad ajena; y que no se nutren con el bien que hacen, sino con la alabanza 
del bien que hacen, con la que humillan a los demas. Por esa razon 
pienso que este individuo que le dio hospitalidad al Espfritu maligno 
estuvo mas atento a la ostentacion que a las buenas obras, para que pa- 
reciera que el habfa obrado mejor que el obispo, acogiendo en su casa 
a alguien a quien el hombre del Senor, Fortunato, habfa echado de la 
suya.

PEDRO. Es tal como dices. Pues el resultado de su accion demuestra 
que no pudo haber una intencion pura en su obra de misericordia.

8 . GREGORIO. En otra ocasion, habiendo perdido un hombre la vis­
ta, llevado a su presencia, le rogo y consiguio el amparo de su interce- 
sion. En efecto, cuando el hombre de Dios, terminada su oracion, im-

a. M t 6, 23.
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primio la senal de la cruz en sus ojos, devolviendoles la luz, al instante 
se retiro de ellos la noche de su ceguera139.

9. Otra vez, el caballo de un soldado se habfa vuelto rabioso, de 
modo que a duras penas eran capaces de refrenarlo entre muchos, y des- 
garraba a mordiscos los miembros de todos aquellos a los que lograba 
pillar, Entonces, tras amarrarlo entre muchos como pudieron, lo lleva- 
ron ante el hombre de Dios. Y  nada mas hacerle el la serial de la cruz 
poniendo la mano sobre su cabeza, transformo toda su rabia en man- 
sedumbre, de modo que en adelante se volvio mas manso incluso de lo 
que antes de su locura hubiera sido140.

10. Entonces el soldado decidio que debfa ofrecerle al santo varon 
aquel caballo, cuya furia habfa visto trocarse en mansedumbre por el 
subito poder del milagro. Y  como el no quisiera aceptarlo, y el soldado 
insistiera en sus ruegos para que no rechazara su ofrecim iento, el santo 
varon, adoptando un camino intermedio entre ambas posturas, por un 
lado atendio la pericion del soldado, pero, por otro, rehuso aceptar el 
regalo por el milagro realizado. Y  asf, primero le ofrecio un precio apro- 
piado, y luego acepto el caballo que se le ofrecfa. En efecto, al ver que 
el soldado se habrfa apenado si 110 lo acepraba, obligado por la caridad, 
le compro lo que 110 necesitaba.

11. Tampoco debo pasar en silencio, a proposito de sus milagros, 
lo que supe hace unos doce dfas. En efecto, trajeron a mi presencia a un 
pobre anciano y, como la conversacion de los ancianos siempre suele ser 
de mi agrado, le pregunte con mucho interes de donde era el. M e res­
pondio que era de la ciudad de Todi. Y  yo le dije: «Deja que te pregunte, 
padre, tconociste ni al obispo Fortunato?*. Y  el me dijo: «Sf, lo conocf, 
y lo conocf bien». Entonces aiiadf yo: *Dim e si conociste algunos mi­
lagros suyos, te lo ruego, y revelame que clase de hombre fue, pues lo 
estov deseando*.

12. Y  el me dijo141: «Ese hombre estaba muy lejos de los hombres 
que vemos ahora. Pues todo lo que le pidio a Dios todopoderoso lo con- 
siguio con solo pedirlo. Voy a contarte solamenre un milagro suyo que 
me viene ahora a las mientes. Resulta que un dfa llegaron cerca de la 
ciudad de Todi unos godos, que se dirigfan apresuradamente hacia la re­
gion de Ravena, y ellos se habian llevado de una heredad a dos ninos 
pequenos, heredad que estaba bajo la jurisdiccion de la citada ciudad 
de Todi142.

13. »A1 comunicarsele este hecho al santfsimo varon Fortunato, in- 
mediatamenre envio a alguien e hizo que los godos fueran hechos venir 
a su presencia. Y  hablandoles con dulces palabras, primero inrenro apla- 
car su dureza y despues se dirigio a ellos diciendoles: ‘Os dare todo el 
dinero que querais, pero devolvedme los ninos que os habeis llevado, 
concededme ese favor de vuestra benevolencia’. Enronces el que pare-
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da ser el superior de los dos, le contesro diciendo: ‘Estamos dispues- 
ros a hacer cualquier otra cosa que nos mandes, pero estos nifios no los 
devolvemos bajo ningun conceptoh Y  el venerable varon le amenazo 
suavemente diciendo: ‘Me afliges, no escuchas a m padre. Por tu propio 
interes, no me aflijas’ . Pero el godo, persistiendo en la dureza de su co­
razon, se marcho manreniendose en su negativa.

14. »A1 dia siguiente, cuando ya se disponia a partir, el godo vino 
nuevamente ante el obispo, y el obispo, con las mismas palabras, le rogo 
por segunda vez por los mencionados ninos. Y  como el no quisiera con- 
sentir de ninguna manera en devolverlos, el obispo, afligido, le dijo: ‘Se 
que 110 te conviene marcharte dejandome a mi afligido’. El godo me- 
nosprecio rales palabras y, volviendose a su hospedaje, envio por de­
lante con sus hombres a los ninos en cuestion montados en caballos. Y 
enseguida, subiendo el tambien a su caballo, fue tras ellos. Pero, dentro 
aun de la ciudad, al llegar delante de la iglesia de San Pedro Apostol, el 
casco de su caballo resbalo. El godo cayo con el, y al punto se fracturo 
el femur, partiendosele el hueso en dos143. Entonces, alzandolo en bra­
zos, lo llevaron a su hospedaje. Y  el envio a alguien a toda prisa e hizo 
volver a los ninos que habia enviado por delante, y le mando decir al 
venerable varon Fortunato lo siguiente: ‘Padre, te lo suplico, enviame 
a tu diacono’.

15. »Cuando el diacono de Fortunato llego junto al que yacia pos- 
rrado en el lecho, el godo hizo que comparecieran los nihos cuya devo- 
lucion le habia negado antes rorundamente al obispo, y se los devolvio 
al diacono diciendo: ‘Ve y dile a mi senor obispo: Por haberme malde- 
cido, he aqui que he resulrado herido, pero ahora recibe a los nifios que 
me reclamaste e intercede por mi, te lo ruego’. Asi pues, el diacono al 
que se le habia encargado el asunro devolvio al obispo los nihos, y el 
venerable Fortunato le dio al punto agua bendita, diciendo: ‘Ve a toda 
prisa y echala sobre el cuerpo del que yace postrado’. M archo, pues, el 
diacono y entrando en casa del godo rocio el agua bendita sobre sus 
miembros. IY oh hecho admirable y de todo punto asombroso!: tan pron­
to como el agua bendita toco el muslo del godo, su fracmra, toda ella, 
quedo tan firmemenre soldada y el femur recupero tan saludablemente 
su primitivo estado que en ese mismo instante se levanto del lecho y, 
montando en su caballo, continuo el camino iniciado como si nunca hu­
biera sufrido lesion alguna en su cuerpo144. Y  sucedio asi que quien no 
habia querido — sometiendose a su obediencia—  devolver los nihos al 
santo varon Fortunato a cambio de dinero, se los daba ahora sin dinero 
alguno, obligado por el castigo».

16. Terminado este relato, deseaba todavia el anciano seguir con- 
tando otras cosas de el. Pero, puesto que habia alii algunos de cuya exhor- 
racion debia yo ocuparme y ya se habia hecho basranre tarde, no me fue
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posible escuchar por inas tiempo los hechos del venerable Fortunato, los 
cuales, si yo pudiera, me gustaria estar escuchandolos continuamente.

17. Pero al dfa siguiente el anciano conro un hecho de Fortunato 
todavfa mas admirable145: «En esa misma ciudad de Todi vivfa, con sus 
dos hermanas, M arcelo, un varon de buenas costumbres. Habiendo caf­
do enfermo, murio al anochecer ya del sanrfsimo sabado de Pascua. Y 
su cuerpo, debido a que debfa ser enterrado basranre lejos de allf, no 
pudo recibir sepultura ese mismo dfa. Asf pues, como habfa un inrervalo 
de tiempo para cumplir con los deberes de su entierro, sus hermanas, 
afligidas por su muerte, corrieron llorando hasta el venerable Fortunato 
y empezaron a decirle gritando a grandes voces: ‘Sabemos que tu pro- 
fesas la vida de los apostoles, que limpias a los leprosos, que das la luz 
a los ciegos. Veil y resucita a nuestro hermano muerto’. Nada mas saber 
Fortunato que el hermano de aquel las habfa muerto, empezo a llorar el 
mismo tambien por su muerte y les respondio diciendo: ‘iVlarchaos y no 
digais eso, pues es la voluntad de Dios todopoderoso, a quien ningun 
hombre puede oponerse’146. Asf pues, yendose ellas, el obispo se quedo 
muy triste a causa de la muerte de aquel.

18. »Pero al dfa siguiente, domingo, anres del amanecer, llamando 
a sus dos diaconos, se dirigio a la casa del difunto, se acerco al lugar 
donde yacfa el cuerpo sin vida y se entrego allf a la oracion. Una vez 
terminado el rezo, se incorporo, se sento junto al cuerpo del difunto, 
y, a media voz, lo llamo por su nombre diciendo: ‘Hermano M arcelo’. 
Entonces el, como si hallandose ligeramente dormido hubiese desper- 
tado al ofr aquella voz cercana, aunque bajita, abrio al punto los ojos y 
mirando al obispo le dijo: ‘Oh, (que has hecho?, (que has hecho?’. Y 
el obispo le respondio diciendo: ‘(Que es lo que he hecho yo?’. Y el le 
dijo: ‘Ayer vinieron dos individuos que, sacandome de mi cuerpo, me 
condujeron a un hermoso lugar. Pero hoy han enviado a otro que ha 
dicho: Volved a llevarlo, pues el obispo Fortunato ha ido a su casa’14'. 
Y  nada mas acabar de decir estas palabras, inmediatamente se repuso de 
su enfermedad y permanecio durante mucho tiempo en este mundo»148.

19. No obstante, no hay que pensar que el perdio el lugar que ya 
habfa recibido, pues no cabe duda de que, gracias a la oracion de su inter- 
cesor, pudo vivir mejor despues de su muerte el que ya antes de su muerte 
se habfa dedicado a complacer a Dios todopoderoso149. Pero (por que 
contamos tantos milagros de cuando Fortunato aun vivfa, si tambien hoy 
en dfa disponemos de muchfsimos ejemplos de milagros suyos llevados a 
cabo delante de su cuerpo? En efecto, siempre que se le pide con fe liberar 
a los endemoniados o sanar a los enfermos, lo mismo que solfa hacerlo en 
vida, sigue haciendolo ahora continuamente ante sus reliquias150.

2 0 . Pero me gustaria, Pedro, llevar de nuevo mi narracion a las tie- 
rras de la provincia de Valeria, de la que he tenido la oportunidad de
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escuchar muy eximios milagros de boca del venerable Fortunato, al que 
mencione mucho mas arriba131. Este Fortunato, que todavia en la actua- 
lidad viene frecuentemente a visitarme, al narrarme esos hechos de los 
antiguos, sacia mi espiritu con renovado alimento,

[11. Martirio, m onje de la provincia de Valeria]

En esa provincia hubo un monje, llamado M artirio, siervo muy de- 
voro de Dios todopoderoso, que dio la siguiente prueba como testimo- 
nio de su poder taumaturgico: un dia, habiendo cocido sus hermanos 
un pan bajo las cenizas y habiendo olvidado imprimir en el la senal de 
la cruz — a la manera en la que suelen grabarse con un palo los panes 
crudos en esta provincia, de modo que parecen divididos en cuatro 
cuadrados— , llego el siervo de Dios y supo, al decirselo ellos, que el 
pan no habia sido marcado con la senal de la cruz. Y  estando ya el pan 
en las brasas y cubierro de cenizas, les dijo: *iP o r que no lo habeis 
grabado?®. Y  diciendo esto, hizo la senal de la cruz con el dedo frente 
a las llamas. Y  nada mas hacerla, inmediatamente el pan dio un enorme 
chasquido, com o si una enorme olla hubiera crepitado en el fuego. Y 
cuando el pan, ya cocido, fue retirado del fuego, aparecio grabado con 
la cruz que habia impreso en el no el contacro, sino la fe152.

[12. Severn, presbitero de la misma provincia]

1. Hay tambien en este lugar un valle llamado Interorina153 — al que 
muchos en lengua vulgar denominan «Inrerocrina»— , en el que vivia un 
varon de vida muy admirable llamado Severo, sacerdore de la iglesia de 
Santa Maria Madre de Dios siempre Virgen, Habiendo llegado un padre 
de familia a sus ultimos momentos, por medio de unos mensajeros envia- 
dos a roda prisa le rogo que viniera cuanro anres a su casa e intercediera 
con sus oraciones por sus pecados, para que, haciendo el penitencia de 
sus faltas, pudiera abandonar su cuerpo libre de culpa. Pero resulto que 
el sacerdore, inopinadamente, estaba ocupado en la poda de una vina, y 
le dijo a los que habian venido hasta eh «Id vosotros deiante, yo os segui- 
re enseguida®. Pero, viendo que no le resraba ya casi nada para concluir 
la tarea, se demoro un poco con el fin de rerminar el poquisimo trabajo 
que aun le quedaba154. Una vez terminado este, se puso en marcha hacia 
la casa del enfermo, Pero, cuando iba de camino, acudiendo a su encuen- 
rro los que habian venido antes, le salieron al paso diciendo: «<Por que re 
has retrasado, padre? No te canses mas, pues ya ha muerto®. Al oir esto, 
se estremecio y empezo a gritar a grandes voces que el lo habia matado.

2. Llego, pues, llorando hasta el cuerpo del difunto y con lagrimas 
en los ojos se echo al suelo deiante de su lecho. Y estando llorando viva-
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mente, golpeandose la cabeza contra el suelo y gritando que el era el cul­
pable de su muerte, de repente el que habi'a muerto volvio a la vida135. 
Y  al ver aquello los muchos que estaban alrededor, lanzando gritos de 
admiracion empezaron a llorar aun mas, pero ahora ya de alegrfa. Y 
al preguntarle al muerto donde habfa estado o como habfa regresado, 
dijo: «Habfa unos hombres sumamente horribles que me llevaban con­
sigo, de cuyas bocas y narices salfa un fuego que no podfa soportar. Y 
cuando me llevaban por unos lugares tenebrosos, de improviso, mientras 
caminabamos con otros, nos salio al paso un joven de hermoso aspecro, 
que les dijo a los que me arrastraban: "Devolvedlo, pues el presbitero 
Severo esta llorando. Y  el Senor lo ha perdonado por la intercesion de 
sus lagrimas»136.

3 . Severo se levanto al punto del suelo y le proporciono la ayuda 
de su intercesion para el cumplimiento de una penitencia. Y  el enfermo 
resucitado, tras hacer penitencia durante siete dfas por los pecados co- 
metidos, al octavo abandono muy conrenro su cuerpo. Considera, por 
favor, cuanta atencion le presto el Senor a este Severo del que estamos 
hablando, tan querido por el que no consinrio que se afligiera ni siquie- 
ra un poco.

4 . PEDRO. Todo esto es sumamente adm irable, y me day cuenta 
de que hasta ahora lo habfa ignorado. (Pero que diremos que ocurre para 
que en los tiempos actuales no podamos encontrar varones semejantes?

GREGORIO. Yo no creo, Pedro, que actualmenre, en nuestra epoca, 
no haya muchos varones semejantes. Pues, si no realizan tales prodi­
gios, 110  por ello dejan de ser semejantes. En efecto, el verdadero valor 
de la vida de santidad reside en la virtud de las obras, no en la ostenra- 
cion de prodigios. Y asf, hay muchos que, aunque no realizan prodigios, 
no son distintos, sin embargo, de los que sf los realizan157.

5 . PEDRO. (Com o puede demostrarseme esto, por favor, que haya 
algunos que no realizan prodigios y que, sin embargo, no son diferentes 
de los que los realizan?

GREGORIO. (Acaso no sabes que el apostol Pablo es hermano de Pe­
dro — el primero de los aposroles—  en la primacfa aposrolica?

PEDRO. Lo se perfectamenre, y no hay duda de que, a pesar de ser 
el mas pequeho de todos los apostoles, trabajo, sin embargo, mas que 
todos ellosa.

6. GREGORIO. Como ni recordaras bien, Pedro cam ino a pie sobre 
el mar, mientras que Pablo en el mar sufrio un naufragio1'. He aquf que, 
en un mismo e identico elemento, por donde Pedro marcho a pie, Pablo 
no pudo avanzar con un navfo. Es pues, claro v evidente que, aunque el

a. Cf. 1 C a r  15 , 9 -10 .
b. Cf. M r 14, 2 8 -2 9 ; 2  C or 11, 25 .
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poder taumaturgico de ambos fue diferente, sin embargo el meriro de 
ambos no es diferente en el Cielo.

PEDRO. Me convence plenamente lo que dices, lo confieso. He com- 
prendido claramente que debemos aspirar a la vida de santidad, no a 
los prodigios. Pero, puesto que los prodigios que se llevan a cabo son, 
en sf mismos, una prueba de la vida de santidad, te ruego que, si todavfa 
quedan algunos, me los refieras, para que, hambrienro como estoy de 
ellos, me alimentes con los ejemplos de los hombres santos.

7. GREGORIO. Me gustaria contarte — para mayor gloria del Reden- 
tor—  algunas cosas acerca de los milagros del venerable varon Benito, 
pero veo que lo que resta de dfa no podra ser suficienre para rerminar 
dicho relaro. Asi pues, hablaremos de ello con mayor libertad si retoma- 
mos el inicio de la narration en otro momento153.

FIN DEL LIBRO  PRIM ERO

NOTAS

1 Gregorio M agno escribe sus Didlogos hacia 5 9 3 -5 9 4 . En el momento 
en que escribe lleva tres o cuatro anos en el Pontificado, arendiendo no solo a 
los asuntos pastorales y espirituales, sino rambien a cuestiones administrativas, 
civiles y polfticas, dada la ausencia de autoridad imperial en Roma a causa de 
las invasiones de los lombardos. El autor lamenra este tipo de obligaciones y 
preocupaciones del cargo que le apartan de su actividad espiritual.

2 El diacono Pedro sera el interlocutor de Gregorio a lo largo de toda la 
obra. En la correspondencia de Gregorio se nombra a un subdiacono Pedro (an- 
teriormenre -"defensor eclesiastico* en Ravena), encargado de la administration 
de los bienes de la Iglesia, primero en Sicilia y luego en Campania. Finalmente, 
hacia 5 9 3  aparece en Roma con el cargo ya de diacono.

J Gregorio anora con sentida pesadumbre y nostalgia los anos anteriores 
a su pontificado: su estancia en dos etap as— entre 5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0 —  en el 
monasterio benedictino de San Andres, fundado por el mismo en el monte Ce- 
lio, junto al till-us Scauri. El autor echa de menos la paz y el sosiego de la vida 
contemplariva del monasterio.

4 Alegorfa tipica -vida = nave», en la que Gregorio identifica su vida pa- 
sada en el monasterio con una nave atracada en el -puerto de tranquilidad», 
frente a su vida actual en el pontificado, idenrificada con «una nave en alta mar», 
zarandeada por el oleaje en medio del temporal.

J El autor explicits la esrructura externa de la obra: un -dialogo- entre 
dos interlocurores, el propio Gregorio y su amigo el diacono Pedro.

6 Se concreta el tema espetifico de la obra: -los milagros de los santos de 
ltalia».

7 Gregorio menciona los dos tipos de fuenres utilizadas para la elabora­
tion de la obra: por un lado, su propia persona, conocedora directa de algunos
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hechos prodigiosos; por otro , las inform aciones de varones fidedignos que tu- 
vieron conocim iento de los milagros. En la practica, la inmensa mayorfa de los 
prodigios estaran avalados por este segundo ripo de fuente indirecra.

* Gregorio se ocupa de la exegesis b/blica en tres de sus obras: M orales 
(com entario al Libro de Job ) , C om entario al Cantar de los Cantares y Com cnta- 
rio a! libro I de los Reyes.

9 El autor concibe su obra hagiografica como complementaria de sus obras 
exegeticas. Ambos generos tendrfan una finalidad didactica, tendentes a la edifica- 
cion de los fieles: las obras exegeticas desde un punto de vista teorico, las hagio- 
graficas desde 1111 punto de vista practico, con una funcion ejemplarizante,

10 G regorio, consciente de que las fuentes indirectas no ofrecen la mis­
ma garantia de veracidad que las directas, apela a la auroridad de la Biblia, 
en donde los Evangelios de M arcos y Lucas, a pesar de estar basados en testi- 
monios indirecros, merecen tanto credito com o los de M ateo y Juan. Identica 
argum entation aparece en el prologo de las Historias de los m onjes de Siria, de 
Teodoreto de Ciro, y con el mismo fin: garantizar la veracidad de los hechos que 
se cuentan.

11 Gregorio, que concibe su obra com o «historiografica», es decir, com o 
un relato de hechos reales — no legendaries— , intenta avalar la veracidad de lo 
que cuenta ofreciendo los uombres concretos de los «testigos» de los milagros. 
Se trata de un recurso propio del topico historiografico de la veritas («veracidad 
historiografica»): la mencion de las fuentes proporciona siempre una apariencia 
de verdad.

12 El autor distingue dos modos de exposition de los testimonies iudirectos: 
unas veces ofrecera el «testimonio literal* de sus informadores (algo que Grego­
rio lleva a cabo en muy pocas ocasiones: I, 10, 12 -1 5 ; I, 10, 1 7 -1 8 ; III, 12, 2 -3 ; 
III, 13, 1 -3 ; i y  3 1 , 2 -4 ; IV, 3 2 , 2 -4 ; IV, 33 , 1 -3); otras veces aportara una «adap- 
tacion de los testimonies", vertidos con las propias palabras del autor, para evitar 
caer en un lenguaje vulgar y coloquial impropio de una obra literaria.

1J La vida y milagros del abad H onorato deben situarse a finales del siglo v 
o principios del siglo VI, pues los milagros de su discipulo Libertino (cap. 2) son 
datados por el autor en tiempos del rey Totila (5 4 1 -5 5 2 ). Fondi es una ciudad 
de la region de Campania por la que pasaba la via Apia, a 130 kilometros al sur de 
Roma.

14 La vida de santidad ya «desde la infaucia* es un topico habitual en el 
genero hagiografico (cf. I, 9, 16-18). Por «abstinencia» se entiende aqui el hecho 
de no com er carne.

15 La oposicion de los padres u otros familiares a la vida de piedad elegida 
por el santo aparece con cierta frecuencia en los relatos hagiograficos (cf. I, 9, 
16 -1 7 ; III, 14, 1; III, 2 1 , 1).

ls El monje cenobita, que vive en un monasterio en comunidad con otros 
herm anos, es un santo tipico de los siglos v y VI del O ccidente cristiano. De 
hecho, los protagonistas de los cuatro primeros capitulos del libro 1 son monjes: 
dos abades, un prior y un hermano hortelano.

1' La "invocation a Dios» y <da senal de la cruz* son dos medios frecuen- 
temente empleados por los santos en la realization de milagros. C on ello se deja 
ver, im plicitamente, que el milagro se debe a la intervention divina, de la cual
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el santo no es mas que un mero instrumento. Sobre el poder taumaturgico de la 
serial de la cruz cf. I, 10, 8; I, 10, 9 ; I, 11; III, 5 , 4 ; III, 6 , 2 ; III, 35 , 2.

1J Con frecueucia el autor se cuida de desechar las posibles explicaciones 
«racionales» del milagro, a fin de persuadir al lector del caracter absolutamente 
«prodigioso» del mismo.

19 Los santos son seres extraordinarios, que se hallan muy por encima del 
comun de los mortales. Por eso, pueden permitirse ciertas cosas (el no tener un 
maestro, por ejemplo) impensables e inadmisibles en el resto de los hombres. 
Gregorio insistira mas de una vez en esta idea (cf. I, 4 , 2 ; I, 4, 8).

20 La humildad es, para Gregorio, la primera de las virtudes del santo. Sin 
ella es imposible la vida de piedad y la realizacion de milagros. Esta idea apare- 
cera continuam ente en toda la obra.

21 Veritas: expresion habitual en Gregorio para referirse a Jesucristo. El au­
tor la emplea hasta en veintidos ocasiones.

22 Con mucha frecuencia Gregorio apelara a la autoridad de la Biblia para 
apoyar y sustentar sus afirmaciones de naturaleza doctrinal o teologica (cf. I, 8, 6 ; 
I, 12,  5;  II, 23,  6;  [I, 30,  3;  II, 33,  1;  II, 38,  4 ;  III, 14, 13;  III, 15,  9;  III, 15,  15;  
[II, 17, 8;  111,26, 8;  III, 31,  8;  III, 3 4, 1 ;  III, 34,  3 ;  i y  5,  5;  IV, 2 4 , 2 ;  IV, 25,  1;  
IV 26,  1-4; IV, 30,  3-5 ;  i y  3 4 ,  1-4;  i y  36,  13-14;  IV, 38,  3- 4;  i y  4 1 ,  1-5;  
i y  44,  1-3;  IV, 4 6 ,  1;  IV, 4 6 ,  7;  IV, 5 0 ,  2- 5;  IV, 61,  2;  i y  62,  1-2).

22 Todo monasterio tenia al frente un abad, secundado por un praepositus 
o prior, en este caso Libertino. Acerca de la ciudad de Fondi vid. nota 13.

24 Totila fue rey de los ostrogodos. Conquisto gran parte de Italia y sus is- 
las, guerreando contra el emperador bizantino Justiniano I en la Peninsula italics 
durante los once afios de su reinado (5 4 1 -5 5 2 ).

2J Cf. I, 1, 4.
26 Darida es un desconocido general del rey ostrogodo Totila.
27 La «oracion» (junto a la «invocacion de Cristo» y la «senal de la cruz»)

es un elem ento esendal desencadenante de los milagros. De hecho, con frecuen­
cia el milagro tiene lugar inmediatamente despues de la oracion del santo. Y ello 
demuestra que el santo no es mas que el intermediario de la accion divina.

21 Rio del sur de Italia que desemboca en el mar Tirreno.
19 T opico  del -castigo de los malvados o pecadores", uno de los mas fre-

cuentes de los relatos hagiograficos: quienes persiguen, maltratan, afrentan, des- 
precian, molestan o tientan a los santos o a los fieles catolicos, asi com o quienes 
desobedecen las leyes divinas, se exponen a sufrir la -colera de Dios» o la -cole- 
ra del santo-. El castigo puede consistir en la paralizacion de los miembros, en 
la posesion diabolica, en la ceguera, en el envio de un enfermedad, en la propia 
muerte, etc. (cf. I, 4, 7; I, 4,  21;  I, 9,  9 ; I, 9, 13; I, 9, 18; I, 10, 2;  I, 10, 3; 
I, 10, 6-7;  I, 10, 13-14;  11,8,6;  II, 24, 1; III, 5, 4 ;  III, 14, 3;  III, 15, 7;  III, 16, 5; 
[[I, 22, 2 ; III, 26, 2 ; III, 29, 3;  III, 37, 15-16;  IV, 19, 3-4;  iy  24, 1; iy  25, 1; 
i y  31, 3-4;  IV, 33, 1-3; IV, 3 9 ; IV, 40,  6; IV, 54, 2).

30 A veces el -castigo de los malvados- rermina cuando dejan de perseguir 
o hacer el mal a los hombres de Dios (cf. I, 10, 1 5 ; III, 37 , 16).

21 Bucelino era un general del rey franco Teodoberto I (5 3 3 -5 4 8 ) y luego 
de su hijo Teodobaldo I (548-555). En el ano 5 5 4  recorrio toda Italia y conquis­
to Sicilia. D erroto mas de una vez a los generales bizantinos Belisario y Narses.
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32 La ofuscacion de la vista (el «mirar sin ver») es un lugar comun en los 
relatos hagiograficos. Es uno de los muchos medios de los que se sirve Dios para 
-proteger** a sus santos. Para otros prodigios con la misma funcion de «protec­
tio n * y ayuda (fisica o espiritual) del santo vid. I, 4, 1; I, 4, 6 ; I, 4 , 16 ; III, 16, 8; 
III, 18, 2.

53 Los hagiografos consideran la -resurreccion de un muerto** como el mayor 
de los milagros, propio de los tiempos apostolicos (cf. I, 10, 18; I, 12, 2 ; II, 32, 3; 
III, 17, 4 ;  111, 33 , 1). Por eso, la natural humildad de los santos se muestra habi­
tual mente reacia a realizar prodigios de esta naturaleza. Otras veces la resurrec- 
cion es obra directa de la misericordia divina (cf. IV, 3 7 , 3 ; IV; 37 , 5 -6 ; IV 3 7 , 7).

34 Primer milagro de -resurreccion de un muerto**. El prodigio se produce 
tanto por la -oracion** de Libertino, tras -arrodillarse** y «alzar las manos al cie- 
lo», com o por la Internes ion* de su maestro H onorato (a traves de la sandalia). 
La realization de milagros mediante las ropas, el calzado o algun objeto perso­
nal de los santos (por -simpatfa**) es un lugar comun de la literatura hagiografica 
(cf. Ill, 15, 18 ; III, 16, 10 ; i y  42 , 2).

35 Para que los milagros puedan llevarse a efecto es fundamental que los 
peticionarios de los mismos muestren una «fe>> inquebrantable en la posibilidad 
de realization del prodigio. De hecho, a menudo los santos manifiestan expre- 
samente que es solo la fe del peticionario la que realiza el milagro.

36 Los hagiografos recurren con frecuencia a la com paracion de los prodi­
gios que refieren con milagros biblicos semejantes. Tales milagros se convierten 
asi en «garantia» de los realizados en los tiempos modernos, al dotarles de la 
credibilidad derivada de la autoridad de la Eiblia (cf. I, 4 , 6 ; I, 7, 4 -6 ; II, 7, 2 ; 
II, 22 , 4 ; III, 16, 2 ; III, 18, 3 ; III, 21 , 4 ;  III, 37 , 8).

3' Sobre la finalidad didactica y moralizante de los Didlogos vid. nota 9.
38 La idea de que las virtudes de los santos son de mayor valor moral que 

sus extraordinarios poderes taumaturgicos aparecera de modo recurrente a lo 
largo de toda la obra. El relato que sigue no narra milagro alguno, sino que, 
mediante una escena ocurrida entre el santo y su abad, se llustra al lector sobre 
la virtud de la -paciencia** de Libertino.

32 La anecdora recoge el topico fo ld orico  y popular del -ocultam iento de 
la verdad mediante la verdad misma**. O, dicho de otro modo, el topico de -la 
verdad a medias».

411 Los tres primeros capitulos del libro I relaran los milagros de otros tantos 
monjes del monasterio de Fondi (en la region de Campania) en epocas sucesivas: 
el abad H onorato, el prior Libertino y, ahora, un anonimo monje hortelano.

41 La misma formula expresiva se repetira en II, 36  y III, 38 , 5.
42 Los monjes (y en ocasiones tambien los sacerdotes) solian conjugar la 

oracion y el trabajo manual. El trabajo se concretaba en dos tareas principales: 
la actividad de los amanuenses o copistas y la labor agricola (encaminada funda- 
mentalmente al autoabasrecim Lento). Otros rrabajos eran los relacionados con la 
production de vino v aceite, asi com o la construction de los propios monasteries.

43 El dom inio de los santos sobre los animales salvajes (serpientes, leones, 
osos, cuervos, orugas, pajaros, etc.), los cuales les obedecen, se abstienen de hacer- 
les dafio o se ponen a su servicio, es un lugar com un en la literatura hagiografica 
(cf. I, 9, 15 ; II, 8 , 3 ; III, 11, 2 ; III, 15, 4 ; III, 15, 12 ; III, 26 , 3).
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44 Cf. I p ro (. 7.
45 El paraje de Banos de Ciceron parece aludir a una de las famosas villas 

que Ciceron tenfa cerca de Roma, com o, por ejemplo, en Arpino o en Tiisculo.
44 El relato se desplaza ahora desde la region de Campania, situada al sur 

de Roma (caps. 1, 2  y 3 ), a la antigua region de Valeria, situada al noreste de 
Roma, en el centro de Italia (caps. 4 , 5 y 6).

47 La tentacion de la lujuria, medianre el recuerdo, la imaginacion, el sue- 
fio o la direcra contem plation de m ujeres (vestidas o desnudas) es un topico 
frecuente de la literatura hagiografica (cf. II, 2 , 1; II, 8, 4 ;  III, 7 , 2 -8 ; I I I ,  16, 5).

41 Los “suenos y visiones# (o, en su caso, «audiciones») son muy frecuentes 
en los relatos hagiograficos. Su funcion es diversa: pueden servir, com o aquf, 
para animar, confortar o fortalecer al santo en vida (cf. Ill, 2 4 , 1-2; IV, 5 8 , 1); 
para dar una orden, instruccion o in form ation  divinas (cf. I, 4 , 8 ; I, 4 , 16 ;
II, 1, 6 ; III, 7, 4 -6 ; III, 25 , 1; IV, 5 4 , 1; IY  55 , 2 ); para com unicar un aconte- 
cimiento futuro (cf. Ill, 38 , 2), muy especialmente la proxima muerte de al­
guien (cf. I, 8, 2 -3 ; IV, 14, 4 ;  IV, 17 , 1; IV, 18 , 1; IV, 2 7 , 4 -5 ; IV, 2 7 , 7 -8 ; 
IY  49 , 3 ; IY  49 , 6 ; IY  58 , 1-2). En ocasiones los seres celestiales se aparecen 
al santo o sus allegados en el momento mismo de la muerte para escenificar 
la «llamada» de sus almas al Reino de los Cielos y confortarlos en el transito 
(cf. IY 12, 4 ; IY  13, 3 ; IV, 14, 4 ;  IY 17, 2 ; IY  IS ,  3 ; IY  2 0 , 4 ; IV, 3 5 ; IY  4 9 , 3 ; 
IY  4 9 , 4). Otras veces la vision sirve para mostrar com o el alma de alguien 
que acaba de m orir asciende hacia el C ielo o se encam ina bacia el Infierno 
(cf. II, 34 , 1; II, 3 5 , 3 ; II, 37 , 3 ; IY  8 ; IV, 9, 2 ; IV, 10; IV, 11, 4 ; IY  3 1 , 3 ; 
IY  36 , 8 ); o bien que se encuentra ya en el Cielo, el Infierno o el Purgatorio 
(cf. II, 23 , 4 ; IV, 37 , 11; IV, 37 , 12 ; IY  37 , 16 ; IY  38 , 1 ; IY  42 , 3 -4 ; IV, 4 8 ; 
IY  53 , 2 ; IY  5 6 , 1 ; IY  57 , 4 -7 ; IY  57 , 15). A veces, en fin, asistim osa la ^vision 
del Demonio o del Infierno», para dar a conocer a los santos la presencia del 
mal (cf. II, 4 , 2 ; II, 8, 12 ; II, 11, 1) o bien para provocar el arrepentim iento y la 
correccion del visionario, con el fin de salvar su alma (cf. IV, 3 7 , 3 -4 ; IV, 3 7 ,5 -6 ;  
IY  3 7 , 7 -1 2 ; IV, 40 , 4 -5) o, al menos, la del resto de los fieles que tienen noticia 
de Ja vision terron'fica (cf. IV, 19, 3 -4 ; IV, 3 2 , 4 -5 ; IY 40 , 6 -9 ; IY  40 , 11).

49 Es decir, Equicio se convirtio en abad tanto de monasterios de monjes 
como de monjas.

50 Sobre los dones especiales de los santos, de los que carece el resto de los 
mortales, vid. nota 19.

51 El proceso judicial y la condena de Basilio y otros individuos acusados 
de ('brujeria» se sitiian en los anos 5 1 0 -5 1 1  (cf. Cassiodoro, Variae 4 , 22 -23).

51 Amiterno era una antigua ciudad del rerritorio de Valeria, cerca de la 
actual L’Aqui la.

Equicio tiene el don de la «precognicioti>>, es decir, la capacidad de co ­
nocer algo de antem ano de manera extrasensorial o sobrenatural (cf. I, 4 , 17;
III, 14, 6).

54 La entrada de varones en los monasterios de monjas estaba prohibido, 
salvo en situaciones excepcionales.

55 La curacion de enferm edades o lesiones# por obra de los santos es 
uno de los milagros mas habituales en la literatura hagiografica (cf. I, 10, 8 ; I, 
10, 9; I, 10, 15 ; I, 10, 19 ; II, 11, 2 ; II, 2 6 ; II, 27 , 3 ; II, 38 , 1; III, 2, 3 ; III, 3, 2 ;
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III, 2 5 , 2 ; III, 3 3 , 8 ; III, 3 5 , 1; III, 3 5 , 4 ; III, 3 7 , 16). La curacion se produce, 
habitualmente, gracias a la oracion o las lagrimas del santo, por la aplicacion 
de la serial de la cruz o de agua bendita, por mediacion de la hostia eucarfstica 
o por la simple im position de las manos sobre la zona en la que se localiza el 
mal. Otras veces, especialmente en el caso de milagros post m ortem , la curacion 
tiene lugar cuando el beneficiario o sus deudos lo piden con fe tocando las reli- 
quias del santo. Otras veces, en fin, com o ocurre aquf, la curacion se lleva a cabo 
«a distancia», sin encontrarse el santo ffsicantenre presente. En otras ocasiones 
la curacion es atribuible directam ente a Dios (cf. I ll , 13, 3 ; IX  11, 3 ;  IX  2 8 , 3 ;
IV, 4 2 , 2 ; IV, 4 9 , 6).

56 En los casos de «curacion a distancia» el hagiografo suele enfatizar la 
coincidencia temporal entre las palabras curativas del santo y la curacion efecti- 
va del beneficiario, a fin de probar que se trata de un autenrico milagro y no de 
un hecho casual.

5 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bf- 
blicos vid. nota 36 .

58 Si los santos pueden obrar «milagros» con la ayuda de Dios, los brujos 
pueden realizar «hechicerfas» con la ayuda del Dem onio. Sin embargo, el poder 
superior de Dios siempre puede «proteger» a los fieles cristianos de tales bruje- 
rfas (vid. nota 32).

59 La no bendicion de los alimentos constituye un pecado. Ello puede lle- 
var consigo el «castigo de los pecadores» (vid. nota 2 9 ), que a menudo consiste, 
com o aquf, en la posesion diabolica del pecador (cf. I, 4 , 2 1 ; I, 10, 2 ; I, 10 , 3 ; 
III, 14, 3 ;  III, 26 , 2 ; IV, 2 4 , 1).

60 Los santos, mediante la oracion y el exorcismo, tienen la capacidad sobre­
natural de la "expulsion del diablo* del cuerpo del poseso (cf. I, 10, 1; I, 10, 5 ; 
I, 10, 6 ; I, 10, 19; II, 4 , 3 ; II, 16, 1; II, 3 0 , 1; III, 6 , 2 ; III, 14, 3 ; III, 2 1 , 3 ; 
III, 3 3 , 5 ). N o es infrecuente que el Espfritu maligno liable a traves de la boca
del propio endemoniado (cf. Ill, 2 1 , 3).

61 Nursia, situada en la antigua region de Valeria, es la actual N orcia, en la 
region italiana de Umbria.

62 Desde el papa Leon I (440-461) la predicacion les estaba permitida uni- 
camente a los sacerdotes, y prohibida, por tanto, a monjes y legos.

63 La funcion del «sueno» es la exhortation divina a la predication del santo, 
saltando por encima de la prohibition del Pontffice. Sobre las diversas funciones 
de «suenos y visiones* vid. nota 4 8 . Sobre los dones especiales de los santos, de
los que carece el resto de los mortales vid. nota 19.

64 Aunque los Didiogos se centran sobre todo en los «milagros», en ocasiones 
abordan tambien la «vida» de piedad de los santos, ilustrandola con el relato de al­
gunas de sus acciones virtuosas, especialmente las relacionadas con la «huinildad».

65 Ciudad del antiguo territorio de Valeria, al suroeste de Nursia, a la altu- 
ra de Amiterno.

66 Una caracterfstica recurrente de los santos monjes es su afan de evange­
lization, que se manifiesta de dos maneras: mediante la fundacion de monaste­
rios y mediante la predicacion.

67 La natural humildad de los santos explica su absoluto desprecio del boa- 
to y el lu jo, especialmente en su manera de vestir.
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61 Es un repetido topico hagiografico que las acetones virtuosas del santo 
acaben reportandole «fama de santidad*. La fama le sobreviene fundamental- 
mente por rres causas: por sus milagros, por su vida ascetica y de piedad o 
— como ocurre aqui—  por su predicacion (cf. I, 5 , 2 ; II, 1, 8 ; II, 3 , 1; III, 14, 4 ; 
HI, 2 6 , 2).

69 La consecuencia negativa de la fama de santidad es la aparicion de la 
«envidia» por parte de ciertos individuos mezquirtos que, no pudiendo soportar 
la gloria del santo, procuran su mal (cf. II, 8 , 1; III, 15, 5).

70 Los «defensores eclesiasticos* eran funcionarios de la Iglesia con labores 
administrativas y de representation diplomatica. En principio eran servidores lai- 
cos; luego pasaron a ser clerigos menores excluidos de las sagradas ordenes.

71 Sobre el trabajo manual de los monjes vid. nota 42 .
71 La funcion del «sueno» es la de transmitir al Pontffice la orden, presun- 

tamente divina, de no perseguir al santo. Sobre las diversas funciones de «sue- 
hos y visiones* vid. nota 48 . Por lo demas, se trata de una nueva m anifestation 
de com o Dios protege siempre a sus elegidos (vid. nota 32).

13 Equicio da muestras, por segunda vez, del don sobrenatural de la pre­
cognition (vid. nota 53).

74 Valencio es mencionado tambien en III, 2 2 , 1 y IV, 2 2 , 1, donde se nos 
informa de que en el momento en que Gregorio escribe ya ha muerto y de que, 
antes de ser abad de Gregorio M agno en el monasterio rom ano de San Andres 
(a partir de 5 7 4 ), habia sido abad de otro monasterio en la provincia de Valeria.

71 El autor quiere dejar claro que se trata de un autentico milagro, no de un 
mero golpe de viento fortuito: el torbellino solo levanta por los aires el arcon 
del campesino, mientras todo lo demas permanece intacto.

76 El objeto del milagro divino es defender la veneration debida a las re- 
liquias de Equicio y proclamar su «santidad» (cf. Ill, 1, 9; III, 11, 5 ; III, 12, 3; 
HI, 13, 3 ; III, 31 , 5 ; III, 37 , 15 ; i y  22 , 1 -2 ; i y  2 3 , 2).

77 Cf. I, 3, 5 ; I, 4 , 1.
71 El pueblo germanico de los lombardos reino en Italia desde su invasion 

en epoca del rey Alboino (568), hasta el destronamiento por Carlom agno de 
su ultimo rey, Desiderio (774). Los lombardos saquearon con especial fiereza 
y crueldad diferentes regiones de Italia (cf. II, 17; I I I ,  8, 2 ; III, 11 ; III, 2 6 -2 9 ; 
III, 3 7 -3 8 ; iy  22 -24). El suceso aqui narrado debe situarse en el inicio de la in­
vasion (5 6 8 -5 7 2 ), cuando los lombardos — de confesion arriana—  devastaron 
el norte y el centro de Italia y persiguieron ferozmente a los catolicos.

79 T opico  del «castigo de los malvados* (vid. nota 29 ), en este caso por 
profanar un lugar sagrado. Sobre la «posesion diabolica* como castigo de los 
malvados vid. nota 59 .

30 Es habitual rerminar las noticias hagiograficas del santo aludiendo a los 
milagros post m ortem . M uchos de ellos se llevan a cabo, com o aqui, ante la 
tumba del santo o por m ediation de alguna reliquia (cf. I, 10, 19; II, 38 , 1; 
III, 15, 18 ; III, 19, 3 ; III, 2 2 , 2 ; III, 23 , 4 ; i y  42 , 2).

81 O tros dos capitulos de los Didlogos tambien estan dedicados a sendos 
sacristanes taumaturgos: Teodoro (III, 24) y Aconcio (III, 25 ). Ancona es una 
ciudad de la region central de Italia, en la antigua region de Valeria, en la costa 
del mar Adriatico, a 2 1 0  kilometros de Roma.
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82 El «testigo» de los milagros del sacristan C onstancio es un «m onje- 
obispo». N o era infrecuente en la epoca pasar de la vida m onacal al episcopa- 
do (cf. I ll , 13, 1).

83 Sobre el topico hagiografico de la «fama de santidad» vid. nota 68. El 
“despreeio de los bienes materiales» es una de las virtudes tipicas de los santos.

84 El milagro de la conversion del agua en aceite recuerda inevitablemente 
la conversion del agua en vino por Jesus en las bodas de Cana.

85 Sobre el relato no solo de los «milagros», sino tambien de las acciones 
virtuosas de la «vida» del santo vid. nota 64 .

8S La «fam a de santi dad* lleva aparejado el topico de la afluencia, desde 
cercanas o lejanas rierras, de todo tipo de gentes interesadas en conocer al santo 
para recibir su bendicion, escuchar sus ensehanzas o convertirse en discipulos 
suyos (cf. II, 1, 8 ; II, 2, 3 ; II, 8 , 1; III, 14, 5 ;  III, 15, 11).

s' Es frecuente en los D ialogos  la contraposicion entre la virtud exterior 
del santo (realization de milagros) y la virtud interior (representada especial- 
mente por la humildad). La segunda es siempre de mayor valor e importancia 
que la primera (vid. nota 38).

aa El dom inio de los santos sobre las fuerzas de la naturaleza (fuego, vien- 
to , tierra, lluvia, rlos, agua, etc.) es un lugar comtin en la literatura hagiografica 
(cf. II, 5 , 2 -3 ; II, 33 , 3 ; III, 9 , 3 ; III, 10, 2 -3 ; III, 15, 11; III, 15, 1 8 ; III, 16, 2 ; 
III, 19, 2-3).

89 El monte Soracte es un macizo de casi 700 metros de altura, que se eleva en 
mitad de una lLuiura del Lacio. As! pues, el relato se desplaza ahora desde Valeria 
(capitulos 4 ,5  y 6) hacia la region del Lacio mas proxima a Roma (capitulos 7 v 8).

911 M axim iano fue primero abad del monasterio romano de San Andres, 
fundado por Gregorio M agno (hasta 5 9 0 -5 9 1 , aproximadamente), y mas tarde 
obispo de Siracusa (a partir de 5 9 1 ) , com o se sehala en III, 36 , 1 y en IV, 3 3 , 1.

91 El monasterio de Suppentoma (actual Castel Sant’Elia) se hallaba, en efec­
to , junto a la ciudad de N epi, a unos 12 kilometros del monasterio del monte 
Soracte, ambos en la region del Lacio, al norte de Roma.

92 La relacion entre el abad del monasterio del monte Soracte y su prior 
N onnoso es semejante a la del abad del monasterio de Fondi y su prior Liberti­
no: abad severo y colerico, frente a prior humilde y paciente (cf. I, 2, 8-11).

91 El milagro del «desplazamiento de la roca» recuerda a la «detencion de 
la roca- en mitad de la ladera del monte de I, 1, 4.

24 El «alrar» o el «polvo del altar» (igual que la senal de la cruz, el agua 
bendita, etc.) es otro medio del que se sirven los santos para realizar los mila­
gros (cf. I, 7 , 6 ; III, 17, 3 -4).

95 El arreglo milagroso de objetos rotos es un morivo hagiografico frecuen­
te (cf. II, 1, 1-2 : arreglo de una criba).

96 Gregorio el Taumaturgo (213-270/ 275). El milagro es contado por Ru- 
fino de Aquilea, Historia Eclesidstica, 7, 28 , 2.

,f D onato, obispo de Arezzo, martir del siglo IV. El milagro se narra en la 
Passio D onati (B. M ombritius, Sanctuarium, Paris, 1 9 1 0 , pp. 4 1 6 -4 1 8 ).

93 Eliseo mando a una viuda que echara el aceite de su unica vasija en otras 
vasijas vacias, y todas ellas acabaron llenandose milagrosamenre. Sobre la com ­
paracion de los milagros del santo con otros milagros biblicos vid. nota 36 .
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99 Sobre el trabajo manual de los monjes vid. nora 42 .
|M Sobre el «altar» com o medio para realizar milagros vid. nota 94 .
101 Los milagros consistentes en la «mu 1 ti pi i cac i on » de aceite, vino, tri- 

go, pan, ere. (basados en el fam oso milagro de Jesus de la multiplicacion de 
los panes y los peces) constiruyen un lugar com un en la literarura hagiografica 
(cf. I, 9 , 4 ; I, 9, 14 ; I, 9, 17 ; II' 29 , 1 ; III, 3 7 , 3 ; [[I, 3 7 , 6-7).

102 Cf. 1 ,7 , 1.
Itl3 Cuando Gregorio escribe los Didiogos (593-594), lleva tres o cuatro anos

como Papa.
IW Vid. nota 91.
103 La revelacion divina de la proxim a muerte del santo o de otras personas 

es un lugar comun en los relatos hagiograficos. La mayorla de las veces ral re­
velacion se produce por medio de un sueno o vision, o bien — como ocurre en 
esta variante (cf. IV, 4 9 ,  7 )—  mediante una «audicion» divina, a traves de una 
voz procedente del Cielo (sobre las diversas funciones de suenos y visiones vid. 
nota 48). El anuncio se produce otras veces por direcra revelacion o inspiracion 
divina (cf. Ill, 2 3 , 2 ; I\( 11, 3 ; IY  2 7 , 11).

I0£ El verdadero autor de los milagros es Dios. El santo, mediante su ora­
cion, es solo el intermediario.

1(17 El relato se desplaza ahora desde la region del Lacio mas cercana a Roma
(eapitulos 7 y 8) hacia la region de la Tuscia Rornana (eapitulos 9 y 10), actual-
mente la zona mas septentrional del Lacio.

Ifl8 La ciudad de Viterbo se corresponde con la antigua ciudad de Ferentis. Se 
halla en la actual region del Lacio, a unos 100 kilometros al noroeste de Roma.

1(19 Tanto los obispos com o los abades de los monasterios tenlan entre sus 
obligaciones la de remediar las necesidades materiales (ropa, comida, dinero, etc.) 
de los necesitados que acudian a ellos, ya fueran pobres, peregrinos, viajeros, cau- 
tivos, etc. (cf. I, 9, 10; I, 9, 14; II, 28 , 1; III, 1, 1; III, 11, 1; III, 14, 8; IV, 23, 1).

Sobre los milagros basados en la «multiplicacion» vid. nota 101. El au­
tor subraya que el santo cerro y sello la bodega, con la idea de mostrar que 
nadie pudo llenar los recipientes de vino en su ausencia, y que el hecho fue, por 
tanto, un autentico milagro.

1.1 La probibicion por parte del santo de divulgar sus milagros es un fre­
cuente topico hagiografico. La razon de tal prohibicion no es otra, com o aqui se 
expllcita, que la de preservar su «humildad».

112 La com paracion de la conducta o las virtudes de los santos con las de 
los personajes biblicos (en esta ocasion, el propio Jesucristo) es frecuente en la 
literatura hagiografica (cf. II, 3 , 11; II, 17, 2 ; III, 1, 8; III, 24 , 3).

1IJ El < dla natalicio de los santos y martires cristianos es el dia de su muer­
te, por ser el dia de su nacimiento para el Cielo.

11.1 Himno de bendicion de los alimentos.
Mi T opico  hagiografico de la «colera del santo# ante la im pi edad, el cual 

lleva aparejado, a su vez, el topico del -castigo de los pecadores# (vid. nota 29) 
por medio de la «maldicion» del santo (cf. I, 9 , 1 3 ; III, 5 , 3 ; III, 15, 7).

"6 La -colera del santo# no es mas que una consecuencia de la -colera de 
Dios -. Segun eso, en ultima instancia es Dios, por mediacion de Bonifacio, el 
verdadero responsable de la muerte del individuo.
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117 Sobre la atencion debida a los pobres por parte de obispados y abadias 
vid. nota 109.

118 Las palabras del presbitero denuncian la practica en la epoca de la • simo- 
m'a» o compra de los cargos eclesiasticos. Impli'citamente puede liablarse tambien 
de «nepotismo», pues todo parece indicar que estaba previsto que el sobrino 
sucediera al tio en el cargo,

115 Sobre el topico de la cole r a del santo» y la con siguiente “m aldicion* 
(‘tu no seras obispo de esta iglesia’) vid. nota 115. Sobre el -castigo de los m al­
vados* vid. nota 29 .

120 Sobre la atencion debida a viajeros y peregrinos por parte de obispados 
y abadias vid. nota 109.

121 Ravena fue capital del reino ostrogodo en Italia hasta 5 4 0 , aho en que 
fue reconquisrada por los bizantinos. Los dos godos del relato marchan tranqui- 
lamente a esa ciudad, lo que indica que los hechos narrados son seguramente 
anteriores a ese aho 540 .

122 Sobre los milagros basados en la «multiplicaci6n» vid. nota 101.
123 Sobre el dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. nota 43 .
124 Bonifacio  muestra su vida de santidad ya desde nino, lo mismo que 

H onorato (cf. I, 1, 1).
125 La donacion a los pobres de la propia ropa o comida es un lugar comun

en la literatura hagiografica. Sobre la oposicion de los padres a la vida de piedad 
elegida por el santo vid. nota 15.

126 Sobre los milagros basados en la «multi plicae ion* vid. nota 101.
127 Topico del «castigo de los malvados* (vid. nota 29), pero aplicado en 

esta ocasion a un animal.
128 La ciudad de Todi, com o Viterbo, se encontraba en la region de la Tus- 

cia Romana, al norte de Roma (actualmente en la region de Umbria).
129 Sobre la “expulsion de los demonios* del cuerpo del poseso vid. nota 60.
130 N o es el mismo defensor  Julian de I, 4 , pues de el se dice que fue obispo 

de Sabina. Sobre el cargo de “defensor eclesiastico* vid. nota 70 .
131 Sobre la finalidad didactica y moralizante de los Didlogos vid. nota 9.
132 Spiritus malignus o malignus spiritus: expresion habitual en Gregorio 

para referirse al Demonio. El autor la emplea hasta en veintitres ocasiones.
133 Estaba prohibido entrar en las iglesias tras haber mantenido relaciones 

sexuales (cf. IV, 33 , 1-2). Sobre el «castigo de los pecadores* vid. nota 2 9 . Sobre 
la «poses ion diabolica* com o castigo de los pecadores vid. nota 59 .

134 Tambien el presbitero, por su pecado de vanidad, es castigado con la 
“posesion diabolica*. Sobre la fuerza milagrosa del «altar» vid. nota 94.

138 Antiquus bostis: expresion habitual en Gregorio (junto con malignus spi­
ritus} para referirse al Demonio. El autor la emplea hasta en veintinueve ocasiones.

136 Sobre el poder limitado de los actos de «brujeria» vid. nota 58 .
137 Sobre la “expulsion de los demonios* del cuerpo del poseso vid. nota 60.
138 Aparentemente se revierte el topico del -castigo de los pecadores* por 

el del ncastigo de los buenos*. Pero Gregorio aclarara la cosa a continuacion re- 
velando el pecado del individuo castigado con la muerte de su hijo: su vanidad 
por querer parecer mas hospitalario que el obispo y humillarlo de esa forma. 
Sobre el topico del -castigo de los pecadores* vid. nota 29 .
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IJ’ Sobre la «cur ad on de enfermedades* vid. nota 55 . Sobre el poder tau- 
matiirgico de la senal de la cruz vid. nota 17.

140 M ilagro similar al anterior, pero en el que la -cur avion de la enferm e­
dad” mediante la -senal de la cruz* tiene lugar sobre un animal.

141 Por primera vez Gregorio ofrece un -testim onio literal", reproducien- 
do supuestamente las palabras del anciano con el que ha hablado, segun dice, 
recientemente (vid. nota 12).

142 Los hechos narrados se situan probablemente entre 5 3 5  y 5 4 0 , cuando 
ya habia com enzado la guerra entre ostrogodos y bizantinos, y Ravena era toda- 
vfa la capital del citado pueblo germanico.

I4J Sobre el topico del -castigo de los malvados” (precedido en esta ocasion 
de una velada amenaza del santo) vid. nota 29 .

144 A veces el castigo de los malvados” termina cuando dejan de perseguir 
o hacer el mal a los hombres de Dios (vid. nota 30), Sobre la -curacion de lesio­
nes o enfermedades* vid. nota 55 .

145 Por segunda vez Gregorio ofrece un -testimonio literals de la fuente in- 
form adora, para contar otro  milagro de Fortunato (vid. nota 12).

146 Sobre la oposicion inicial de los santos a la resurrection de un muerto* 
vid. nota 33.

147 No es infrecuente que los beneficiaries de los milagros manifiesten ha­
ber visto la intervention personal del santo en la realization del prodigio. De 
ese modo, ellos mismos se convierten en «tcstigos» y -garantes- del poder tau­
matiirgico del santo.

148 Segundo milagro de «resurrect ion de un muerto* (vid. notas 33 y 34).
149 El hagiografo siente la necesidad de aclarar que el resucitado, que se 

lamenta ante el santo amargamente por haber sido arrancado del Cielo (‘O h, 
(que has hecho?, (que has hecho?’), volvera a el de nuevo, sin perder con la 
resurreccion el «hermoso lugar* que ya se habfa ganado.

130 Sobre los milagros post m ortem  ante la tumba del santo vid. nota 80. 
Tales m ilagros consisten en muchos casos en «curaciones», que exigen com o 
requisito im prescindible la «fe» de los que solicitan el milagro (vid. notas 35  
y 55). Sobre la -expulsion de los dem onios* del cuerpo del poseso vid. nota 60.

131 Cf. I, 3 , 5 ; I, 4, 2 ; I, 4, 2 1 . El relato se desplaza desde la region de la 
Tuscia Romana (capitulos 9 y 10), hacia la region de Valeria (capitulos 11 y 12), 
en donde ya se habian situado los relatos de los capitulos 4 , 5 y 6.

132 Sobre el poder taumatiirgico de la serial de la cruz vid. nota 17.
I3j La ciudad de Interorina (actualmente Antrodoco) se halla en la antigua

provincia de Valeria, entre las ciudades de Rieti y Amiterno.
134 Sobre el trabajo manual de monjes y sacerdotes vid. nota 4 2 .
135 Tercer milagro de -resurreccion de un muerto* (vid. notas 33 y 34).
I3fi El resucitado se convierte, de nuevo, en «testigo» del milagro y -garan-

te» del poder taum atiirgico del santo (vid. nota 147).
137 Gregorio insiste en la idea de que la vida virtuosa tiene mayor valor 

moral que la realization de milagros (vid. nota 38).
138 En la fiction literaria Gregorio hace coincidir el final del libro I con el

final del dfa, lo que le obliga a interrumpir su charla con el interlocutor Pedro. 
Al mismo tiempo se anuncia ya el contenido del libro II: la vida de san Benito.
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LIBRO  II

[Vida y milagros de! venerable abad  B en ito]1 

[Pro logo]

1. Hubo un varon de vida venerable, Benito por su santidad y por su 
nombre2, que ya desde la epoca misma de su nihez tuvo la sensatez pro­
pia de un viejo3. Y asi, adelantandose a su edad por su conducts, no en­
tre go su alma a los placeres, sino que mientras estuvo en esta tierra — en 
la que habrfa podido disfrurar mundanamente y a su entera liberrad y 
capricho—  desprecio el mundo con sus flores como si se tratara de un 
territorio yermo. Nacido en el seno de una familia bastante acomodada 
en la provincia de Nursia4, habia sido enviado a Roma para los estudios 
liberales de las letras. Pero, viendo que en medio de rales estudios mu­
chos se deslizaban por la rapida pendiente de los vicios, echo atras el 
pie que habia puesto ya casi en la entrada del mundo, no fuera que, si 
alcanzaba a conocer un poco de este, tambien el mismo cayera en breve, 
todo el, en un enorme precipicio. Asf pues, despreciando el estudio de 
las letras, renunciando a la casa y la hacienda parerna v deseando com- 
placer unicamenre a Dios, busco el habito de la santa vida religiosa5. Y 
asi, sabiamente ignorante y doctamente inculro, se retiro del mundo6.

2. Yo no conozco todos sus hechos esclarecidos, pero los pocos que 
voy a contar los he sabido por el relato de cuatro discipulos suyos: Cons­
tantino, varon reverendisimo en extrem o, que le sucedio en la direccion 
del monasterio7; Valenriniano, que durante muchos anos estuvo al fren­
te del monasterio de Let ran8; Simplicio, que fue el tercero despues de el 
en la direccion de su congregacion9; v H onorato, que todavia hoy esta 
al frente de la abadfa en la que primeramente estuvo Benito,c.
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[1. L a  criba rota y arreglada]

1. Asi pues, tras haber renunciado ya al estudio de las letras, ha- 
biendo resuelro dirigirse a un paraje solirario, unicamente le acompano 
su nodriza, que lo queria muy entranablemente11. Al llegar a un lugar 
llamado Affile12 y detenerse en la iglesia de San Pedro — por haberlos 
rerenido alii la caridad de muchos varones muy honorables— , su men­
cionada nodriza les pidio a unas mujeres de la vecindad que le prestaran 
una criba para limpiar trigo, y habiendola dejado descuidadamente so­
bre una mesa, al caerse accidental mente, se rompio, partiendose en dos. 
Nada mas encontrarla asf su nodriza al volver, se puso a llorar descon- 
soladamente, viendo roto el harnero que habia tornado prestado.

2. El devoto y piadoso joven Benito, al ver llorar a su nodriza, com- 
padeciendose de su afliccion, se llevo consigo los dos trozos de la criba 
rota y, con lagrimas en los ojos, se entrego a la oracion. Y al levantarse 
de la oracion, hallo junto a si el harnero en tan buen estado que no podia 
encontrarse en el rastro alguno de la rotura13, Y  enseguida, consolan- 
do carinosamente a su nodriza, le devolvio en perfecro estado la criba 
que el se habia llevado rota. El hecho fue conocido por todo el mundo 
en aquellos parajes y causo tal admiracion que los moradores del lugar 
colgaron la criba en la entrada de la iglesia, para que tanto las perso­
nas presentes como todas las venideras supieran con cuanta perfeccion 
habia iniciado el joven Benito la gracia de su vida de santidad14. Esta 
criba permanecio alii durante muchos anos, a la vista de todos, y estuvo 
colgada sobre las puertas de la iglesia hasta los tiempos acruales de los 
lombardos15.

3. Pero Benito, deseando sufrir las calamidades del mundo antes que 
oir sus alabanzas, y padecer farigas por Dios antes que ser ensalzado por 
los aplausos de esta vida terrena, huyendo a escondidas de su nodriza, se 
dirigio hacia el retiro de un paraje solitario que recibe el nombre de Su- 
biaco, que se encuentra a unas cuarenta millas de la ciudad de Roma y del 
que manan unas aguas frias y cristalinas. Alii la abundancia de las aguas 
se concentra primero en un vasto lago y al final se encauza en un rio 16.

4 . Mientras iba huyendo hacia alii, un monje llamado Roman lo en- 
conrro cuando iba de camino y le pregunro a donde se dirigia. Al cono- 
cer su deseo, le guardo el secreto, le presto ayuda, le ofrecio el habiro 
de la santa vida religiosa y le asistio en todo lo que pudo. Y al llegar el 
hombre de Dios al lugar que buscaba, se abandono en una cueva muy 
angosta, y durante tres anos permanecio alii ignorado para el resto del 
mundo, con la unica excepcion del monje Rom an17.

5. El tal Roman vivia en un monasterio no lejos de alii, bajo la Re­
gia del abad Adeodato. Pero lograba sustraerse piadosamente, por algiin 
tiempo, a los ojos de su abad, y en dias convenidos le llevaba a Benito
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cl pan que podia quitarse a sf mismo de su propia comida. Ahora bien, 
desde la abadfa de Roman no habfa ningun sendero hasta la cueva, pues 
una alrfsima roca se alzaba por encima de aquella. Y desde esa roca, 
arado en una largufsinia cuerda, Roman solfa bajarle el pan, habiendo 
puesto tambien en la maroma una pequeha campanilla, para que, al ofr 
el sonido de dicha campanilla, supiera el hombre de Dios cuando le 
trafa Roman el pan, y, saliendo de la cueva, lo cogiera13. Sin embargo, 
el viejo Enemigo, mirando con malos ojos la caridad del uno y el ali­
mento del otro, al ver un dfa como descendfa el pan, lanzo una piedra y 
rompio la campanilla19. Pero, en todo caso, Roman no dejo de atender 
convenientemente a Benito.

6. Mas, como Dios todopoderoso quisiera que Roman descansara 
ya de sus fatigas, asf como mostrar al mundo la vida de Benito para 
ejemplo de las gentes — a fin de que, como una lampara puesta sobre 
1111 candelabro, brillara alumbrando a todos los que se encuentran en la 
casa— , el Senor se digno aparecerse en suenos a un presbitero que vivfa 
bastante lejos de allf y que se habfa preparado la comida para el con 
ocasion de la fiesta pascual, diciendole: «Tii preparas manjares delicio- 
sos para ti, y en cambio mi siervo pena de hambre en tales parajes»20. 
Y  el se levanto al instante y el mismo dfa de la solemne fiesta pascual 
se encamino hacia el lugar con los alimentos que habfa preparado para 
sf, y busco al hombre de Dios por los barrancos de los montes, por las 
hondonadas de los valles y las honduras de las tierras, y lo encontro 
oculro en una cueva.

7. Y  cuando ambos se sentaron — una vez terminada la oracion y 
tras bendecir al Senor todopoderoso— , despues de una dulce plarica so­
bre la vida espiritual21, el presbitero que habfa venido hasta allf le dijo: 
«Levantate y tomemos el alimento, pues hoy es la Pascua». Y  el hom­
bre de Dios le respondio diciendo: «Se que es la Pascua, puesto que he 
merecido verte». Y es que, al hallarse el lejos de los hombres, ignoraba 
que ese dfa era el de la solemnidad pascual. Y  el venerable presbitero 
volvio a decirle por segunda vez: «No, el dfa de hoy es verdaderamente 
el dfa de la Pascua, el dfa de la resurreccion del Senor. No esta bien que 
tu ayunes, pues yo he sido enviado aquf precisamente para esto, para 
que tomemos juntos los dones del Senor todopoderoso». Asf pues, tras 
bendecir a Dios, comieron. Y, una vez terminada la comida y la platica, 
el presbitero retorno a su iglesia.

8. Por esa misma epoca rambien unos pastores lo encontraron oculto 
en la cueva. Y, al verlo cubierto de pieles entre unos matorrales22, creye- 
ron que se trataba de alguna fiera, pero reconociendo al siervo de Dios, 
muchos de ellos se despojaron de su espfritu salvaje convirriendose a 
la gracia de la piedad. Y  asf, su nombre llego a ser conocido por todo 
el mundo por los lugares vecinos, y sucedio que ya desde esa epoca em-
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pezo a frecuentarlo mucha gente, que le llevaban a el alimentos para el 
cuerpo, obreniendo de su boca alim entos de vida espiritual para sus 
corazones23.

[2. La tentacion de la carne vencidaj

1. Un dfa, hallandose solo, se presento el Tentador. En efecto, un 
pequeno pajaro negro, al que vulgarmente llaman «mirlo»24, empezo a 
revolotear alrededor de su cara y a ponerse insisrente v molestamente al 
lado de su rostro, de modo que el santo varon habrfa podido atraparlo 
con la mano si hubiera querido apresarlo. Pero, tras hacer la serial de la 
cruz, el pajaro se alejo25. Mas, nada mas alejarse el pajaro, al santo va­
ron le acometio una tentacion de la carne tan grande como jamas hasta 
entonces habfa experimentado. En efecto, habfa visto el en una ocasion 
a una mujer, a la que ahora el Espfritu maligno volvio a traer ante los 
ojos de su alma, y de resulras de esa vision el espiritu del siervo de Dios 
se inflamo eon un fuego tal que a duras penas podia caber en su pecho 
la llama del deseo y ya casi se habfa decidido a abandonar el yermo, 
vend do por su pasion26,

2. Cuando, de repente, mirando hacia atras movido por la gracia de 
Dios, volvio en sf, y viendo que a su lado crecfan unos espesos marojos 
de orrigas y zarzas, quitandose la ropa, se arrojo desnudo sobre las 
ptias de las espinas y sobre la quemazon de las ortigas, y, revolcandose 
allf durante mucho tiempo, a causa de ellas salio aranado por todo su 
cuerpo, pero gracias a las heridas de la piel hizo salir de su cuerpo la 
herida del alma, pues transformo su pasion en dolor; y ardiendo por 
fuera a causa de aquel merecido castigo, logro sofocar el fuego que ilfci- 
ramente ardfa dentro de el. Vencio, pues, al pecado, porque cambio un 
fuego por otro2 .

3. Y a partir de ese momento — como el mismo contaba despues a 
sus discipulos—  la tentacion del apetito carnal fue en el tan completa- 
mente dominada que ya nunca sintio dentro de si nada semejante. Y en 
adelante muchos comenzaron ya a abandonar el mundo y a correr a 
toda prisa hacia su magisterio28. Y libre el del pecado de la tentacion, se 
convirrio ya, con justo titulo, en maestro de virrudes. Y  por eso tambien 
prescribe Moises que los levitas deben servir a partir de los veinricinco 
anos en adelante, pero a parrir de los cincuenta han de convertirse en 
guardianes de los vasos sagrados3.

4 . P e d ro . El significado de esa cira bfblica ya alcanzo yo a entrever- 
lo con bastante claridad, pero re ruego, no obstante, que me lo expli- 
ques mas cumplidamenre.

a. Cf. Nm 8 ,2 3 -2 6 .
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GREGORIO. Es evidente, Pedro, que la tentacion de la carne se halla 
en plena efervescencia en la juventud, mientras que a partir de los cin- 
cuenta anos el ardor del cuerpo empieza a enfriarse. En cuanto a los vasos 
sagrados, ellos son las almas de los heles. Asi pues, cuando los elegidos 
se encuentran rodavfa en la epoca de la tentacion, es necesario que 
ellos se humillen y sirvan, v que se fariguen con la vida de servidumbre y 
los trabajos; pero, en la edad rranquila del alma, al disiparse ya el ardor 
de la tentacion, pasan a ser guardianes de los vasos, pues se convierten en 
maesrros de las almas.

5. PEDRO. Me parece bien lo que dices, lo confieso. Pero, puesto que 
ya has re\relado el significado encerrado en esa cita bfblica, te ruego 
que continues exponiendo el relato que has comenzado sobre la vida del 
justo.

[3 . L a botella  de cristal rota m ediante la serial de la crnz]

1. GREGORIO. Tras desaparecer la tentacion, el hombre de Dios, lo 
mismo que una tierra labrada con esmero y limpia de abrojos, produjo 
ahora frutos mas abundantes a parrir de la cosecha de sus virtudes25. Y 
su nombre era celebrado por todo el mundo gracias al conocimiento 
publico de su extraordinaria vida de santidad30.

2 . No lejos de alii habia un monasterio; al morir el abad de la con- 
gregacion, la comunidad al com plete se dirigio al venerable Benito y le 
rogo con encarecidas suplicas que se pusiera al frente de ellos31. El les 
dio largas negandose durante mucho tiempo a su ofrecimiento, les previ- 
no de que no podia haber acuerdo entre su forma de vida y la de los her­
manos, pero, vencido finalmente por sus ruegos, dio su asentimienro.

3 . Pero, como el hubiera impuesto en el monasterio una firme vi- 
gilancia de la vida regular y no le permitiera a nadie — a diferencia de 
lo que antes ocurria—  desviarse con acros ilicitos del camino de la vida 
de santidad apartandose a la derecha o a la izquierda, los hermanos 
que se hallaban a su cargo, furiosamente irrirados, empezaron prime­
ramente a reprocharse a sf mismos el haberle pedido que se pusiera al 
frente de ellos, habida cuenra de que su rorcidas costumbres chocaban 
frontalmente con la norma de rectitud de aquel. Y  viendo que bajo el 
gobierno de Benito no se les permitfa nada ilfcito, y deplorando tener 
que renunciar a sus habiros de vida, y resultandoles muy duro el verse 
obligados a pensar en cosas nuevas con su espiritu viejo, como la vida 
de las personas de bien es siempre molesra para las malas costumbres, se 
propusieron finalmente tramar algo para ocasionarle la muerte.

4 . Tomada esa resolucion, le echaron veneno en el vino. Y  al ofre- 
cerle al abad, cuando se hallaba sentado a la mesa, la botella de cristal 
que contema la bebida envenenada, para que la bendijera segun la cos-
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tumbre del monasterio, Benito, extendiendo su mano, hizo la serial de la 
cruz, y con dicha serial rompio la botella — la cual se hallaba a basranre 
disrancia suya— , quebrandose en tantos pedazos como si aquella morri- 
fera botella hubiera sido golpeada por una piedra en vez de por la serial 
de la cruz32. El hombre de Dios comprendio enseguida que la botella, 
puesto que no pudo soporrar la serial de la vida, contenfa un brebaje de 
muerte, v al punto se levanto y, tras reunir a los hermanos, se dirigio 
a ellos con rosrro apacible y espfritu rranquilo diciendoles: «Que Dios 
todopoderoso se apiade de vosotros, hermanos. iPor que habeis querido 
hacer eso contra mf? iAcaso no os dije desde el principio que no podia 
haber acuerdo entre mi forma de vida y la vuestra? M archaos y buscaos 
un padre adecuado a vuestras costumbres, pues desde este momento ya no 
podeis tenerme a mf como abad».

5. Entonces volvio a los parajes de su querida soledad y vivid con­
sigo mismo, bajo los ojos solamente del divino Espectador.

PEDRO. No comprendo del todo bien que es eso de que «vivio con- 
sigo mismo».

GREGORIO. Si el santo varon hubiera pretendido tener sujeros durante 
mucho tiempo bajo su autoridad a quienes conspiraban unanimemen- 
te contra el y eran muy diferentes a el en su modo de vida, es probable 
que hubiera rerminado excediendose en el uso de su fuerza y sobrepasa- 
do los justos lfmites de la serenidad, de modo que la rnirada de su alma 
se habria desviado de la luz de la contemplacion; y al dejar de cuidarse 
de sus propios asuntos a causa del cansancio diario provocado por la 
correccion de aquellos, tal vez se habria abandonado a sf mismo, mien- 
rras que a ellos no se los habria ganado. Y es que, siempre que nos vemos 
arrastrados demasiado fuera de nosotros mismos por la agiracion de las 
preocupaciones, por un lado somos nosotros mismos, pero, por otro, 
no estamos verdaderamenre con nosotros, pues 110 viendonos a noso­
tros mismos andamos errantes por territorios ajenos.

6. iDiremos acaso que estaba consigo mismo aquel que marcho a 
lejanas tierras, que disipo la parte de la herencia que habfa recibido, que 
hubo de ponerse al servicio de uno de los ciudadanos de esa tierra, que 
tuvo que apacentar cerdos, a los que vefa comer algarrobas mientras el 
pasaba hambre?33 Cuando un dfa se puso el a pensar en todos los bienes 
que habia perdido, en las Escrituras se dice de el: Volviendo en si, dijo: 
‘Cudntos jornaleros en la casa de mi padre tienen pan en abundanciaN 
Asi pues, si hubiera estado consigo mismo, icom o habria podido volver 
a sf mismo?

7. Por tanto, yo diria que nuestro venerable varon vivio consigo mis­
mo, porque estando continuamente atento a su propia persona, con-

a. Lc 15, 11-17.
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templandose continuamente ante los ojos del Creador, examinandose 
continuamente, no esparcio fuera de el la mirada de su alma.

8. PEDRO. Entonces, tcom o explicar las siguientes palabras de la 
Escritura sobre el apostol Pedro, cuando un angel lo saco de la carcel: Y 
este, volviendo en si, dijo: ‘Ahora yo se verdaderamente que e! Sen or ha  
enviado su angel y m e ha arrancado de las manos de H erodes y de todo  
lo que esperaba el pueblo de los judios?’1.

9. GREGORIO. Pedro, podemos salir fuera de nosotros mismos de dos 
formas: o bien caemos por debajo de nosotros mismos por un pensa- 
mienro pecaminoso, o bien nos elevamos por encima de nosotros mis­
mos por la gracia de la contem plation. Y  asf, el que apacenro los cerdos 
cayo por debajo de sf mismo debido al desvarfo y la impureza de su alma, 
mientras que el que fue liberado por el angel arrebarando su alma hasta 
el extasis estuvo ciertamenre fuera de sf, pero por encima de el mismo. 
Por tanro, ambos volvieron en sf, porque el primero logro recogerse en 
su corazon desde el error de su accion, mientras que el segundo volvio 
desde las alturas de la contem placion al estado mental ordinario que 
antes habfa en el. Asf pues, el venerable Benito vivio consigo mismo 
en aquella soledad en la medida en que se manruvo siempre encerrado 
dentro de los lfmites del pensamiento. Pues siempre que el ardor de la 
contemplacion lo arrebaro hacia las alturas, el se quedo sin duda alguna 
por debajo de sf mismo.

10. PEDRO. Lo que dices resulta claro. Pero ahora te ruego que me 
respondas si el debio abandonar a los hermanos una vez que ya se habfa 
hecho cargo de ellos.

GREGORIO. En mi opinion, Pedro, debemos estar dispuestos a sopor­
tar con benevolencia a una comunidad de hombres malos siempre que 
haya entre ellos algunos buenos a los que podamos prestar ayuda. Pues, 
cuando falra enteramente el fruto de los buenos, el trabajo sobre los ma­
los se convierte a la postre en inutil, sobre todo si hay ocasiones abun- 
dantes en las proximidades para poder ofrecer a Dios un fruto mejor. 
Y  es que, (para velar por quien se habrfa quedado allf el santo varon, 
viendo como vefa que todos sin exception lo persegufan?

11. Y  a menudo en el espfritu de los hombres santos sucede — cosa 
que no debemos pasar en silencio—  que, cuando entienden que su tra­
bajo no tiene fruto, marchan a otros lugares en busca de un trabajo con 
fruto. Y  por eso tambien el eximio evangelizador34, que deseaba disol- 
verse y estar con Cristob, para quien la vida era Cristo y la muerte una 
gananciac, que no solo ansiaba el mismo los combares del martirio sino

a. Hch 12, 11.
b. F lp 1, 2 3 .
c. F lp 1, 2 1 .
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que exhortaba a los demas a soportarlos, cuando sufrio persecucion en 
Damasco, para poder escapar de sus muros, se procuro una soga y una 
espuerta y accedio a que lo bajasen ocultamente1. tAcaso diremos que 
Pablo tuvo miedo de la muerte, cuando el mismo declara que la ansiaba 
por amor de Jesus? No, sino que, viendo que en ese lugar se le presen- 
raban escasos fruros y un duro trabajo, se reservo para un trabajo con 
mavores frutos en orro lugar55. En efecro, el vigoroso combariente de 
Dios 110 quiso mantenerse dentro del recinto amurallado y busco el cam- 
po de batalla36.

12. Y  por eso tambien enseguida veras — si me sigues escuchando 
con gusto—  que el venerable Benito, permaneciendo vivo, abandono 
all! a tanros hombres rebeldes como almas logro resucitar de la muerte 
en otros lugares.

PEDRO. Tanro la claridad de tu razonamiento como el oporruno tes- 
timonio que has aducido demuesrran que las cosas son tal como dices. 
Pero re ruego que vuelvas a retomar el hilo de la narracion sobre la vida 
de este padre tail excelso.

13. GREGORIO. Dado que el santo varon florecia en milagros y pro- 
digios en aquella soledad, logro congregar allf a mucha gente para servir 
a Dios todopoderoso, de modo que, con la ayuda de Jesucristo Sehor 
todopoderoso, erigio en aquel lugar doce monasrerios, a cada uno de los 
cuales, tras el nombramiento de los correspondientes priores, le asigno 
doce monjes, mientras que el se quedo con unos pocos, pues considero 
que ellos se insrruirian mejor si permanecian aun junto a el37.

14. Y tambien entonces empezaron a acudir a el personas nobles 
y piadosas de la ciudad de Roma, y a entregarle sus hijos para que los 
educara en Dios todopoderoso33. Entonces le confiaron sus rerohos, su- 
mamente prometedores, Euticio y el patricio Tertulo: aquel a M auro, 
este a Placido. De ellos, el joven Mauro, dado que sobresalfa por sus 
buenas costumbres, se convirtio en ayudante del maestro, mientras que 
Placido no era mas que un muchacho todavia.

[4. E! m onje de m ente ociosa vuelto a l cam ino de la salvacion]

1. En uno de aquellos monasterios que el habia erigido por todo el 
conrorno habia un monje que no podia parar quieto durante la oracion, 
sino que tan pronto como los hermanos se arrodillaban para entregarse 
a la oracion salia fuera y se ponia a pensar ociosamenre en cosas mun- 
danas y transitorias. Y habiendo sido amonestado muchas veces por su 
abad, lo llevaron hasta el hombre de Dios, el cual, personalmenre, tam­
bien le censuro severamente su necedad; pero al volver al monasterio

a. Cf. 2 Cor 11, 32-33.
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no tuvo en cuenta la amonestacion del hombre de Dios mas que dos 
dias, pues al tercero, volviendo a su practica particular, se puso a diva- 
gar a la hora de la oracion.

2 . Al ser informado de ello el siervo de Dios por parte del abad 
del monasterio que el mismo habia nombrado, le dijo: «Ahora mismo 
ire yo y lo corregire personalmente». Y  llegando el hombre de Dios al 
monasterio y habiendose entregado los hermanos a la oracion a la hora 
fijada, una vez acabada la salmodia, vio como un niiio negro, tirando 
de la punta de su habito, arrastraba fuera al monje que no era capaz de 
permanecer en oracion59. Entonces, llevandoles aparre, les dijo al abad 
del monasterio, llamado Pompeyano, y al siervo de Dios Mauro: * iEs 
que no veis quien es el que arrastra fuera a ese monje?». Y  ellos le res- 
pondieron: «No». Y  el les dijo: «Oremos, para que tambien vosotros 
podais ver derras de quien va ese monje». Y  tras orar durante dos dias, 
el monje M auro lo vio, pero Pompeyano, el abad del monasterio, no 
pudo verlo40.

3 . Al dia siguiente, acabada la oracion, al salir del oratorio el hom­
bre de Dios, encontro fuera al monje, y le golpeo con una vara por la 
ceguera de su corazon. Y  desde aquel dia ya no se dejo persuadir el 
nunca mas por el niiio negro, sino que permanecio sin moverse, apli- 
cado a la oracion; y de este modo el viejo Enemigo, como si el mismo 
hubiese sido golpeado con el palo, ya no se atrevio a aduenarse de sus 
pensamientos41.

[5. E l agua que Benito hizo brotar de una piedra en la cim a  
de un m onte]

1. Tres de los monasterios que el habia erigido en aquel lugar se 
enconrraban en lo alto de las rocas de una montaha, y resultaba muy 
trabajoso para los hermanos bajar continuamente al lago cuando tenian 
que coger agua, sobre todo porque a causa de la ladera en pendiente del 
monte existia un grave peligro para los que bajaban llenos de miedo. 
Entonces, reunidos los hermanos de los tres monasterios, se presenra- 
ron al siervo de Dios, Benito, diciendole: «Nos results muy trabajoso 
bajar diariamente hasta el lago a por agua, por lo que se hace necesario 
cambiar de sitio los monasterios».

2 . Tras consolarlos con dulces palabras, los despacho, y esa misma 
noche, acompahado del muchachiro llamado Placido, al que antes men- 
cione42, subio a la roca del monte, y rezo alii durante mucho tiempo; 
terminada la oracion, puso en aquel lugar tres piedras como serial, y vol­
vio a su monasterio, sin que nadie de los que alii habia supiera nada.

3 . Y  cuando al dia siguiente volvieron a el — por la necesidad del 
agua—  los mencionados hermanos, les dijo: «Id y cavad un poco en la
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roca en la que encontreis tres piedras puestas una encima de orra. Pues 
Dios todopoderoso tiene poder para hacer brotar agua incluso en la 
cima de un monte, dignandose libraros asi del esfuerzo de un camino 
ran arduo». Y yendo ellos hasra la roca del monte que Benito les habia 
pronosticado, la encontraron ya humeda, y al excavar un hoyo en ella, 
al instante se lleno de agua, la cual niano con tanta abundancia que to­
davia hov fluye copiosamente y desciende desde la cima del monte hasta 
las tierras mas bajas43.

[6. El hierro que volvio al mango desde las profundidades del agua]

1. En otra ocasion rambien, ingreso en la vida monastics un godo 
pobre de espiritu, y el hombre del Sehor, Benito, lo acogio muy gustosa- 
mente. Un dfa mando darle una herramienta — a la que por su parecido 
con la hoz llaman hocino—  para cortar las zarzas de un terreno, ya que 
debian sembrar en el un huerto44. El terreno de cuya limpieza se habia 
encargado el godo se hallaba siruado por encima de la orilla de un lago, 
Y  esrando corrando el godo con todas sus fuerzas la espesura de las zar­
zas, el hierro, saltando fuera del mango, cayo dentro del lago, en donde 
la profundidad del agua era tan grande que no habia ya esperanza algu­
na de buscar la herramienta.

2. Asi pues, perdido el hierro, el godo, todo tembloroso, fue corrien- 
do hasra el monje Mauro, le comunico el perjuicio que habia ocasionado 
y mostro su arrepentimiento por la falta cometida. El monje M auro se 
ocupo de notificarselo enseguida, a su vez, al siervo de Dios Benito. Y 
al tener conocimiento de ello el hombre del Sehor, Benito, se llego al 
lugar, cogio el mango de las manos del godo y lo lanzo al lago, e inme- 
diaramente el hierro volvio de las profundidades y se introdujo en el 
mango. Y  al punto le devolvio la herramienta al godo diciendole: «Aqui 
la tienes, sigue trabajando y no te aflijas mas».

[7. El dtsctpulo de Benito que cam ino sobre las aguas]

1. Un dia, hallandose el venerable Benito en su celda, el mencio- 
nado muchacho Placido45, monje del santo varon, salio del monasterio 
para coger agua del lago. Y al introducir imprudenremente en el agua el 
recipiente que llevaba, se fue tras el cayendo el mismo tambien al lago. 
Enseguida lo arrebato la corriente y lo arrastro desde tierra aguas aden- 
rro, llevandolo a una disrancia de casi un tiro de flecha, El hombre de 
Dios, que se enconrraba en el interior de su celda, supo inmediatamenre 
lo ocurrido e hizo venir a toda prisa a Mauro, diciendole: «Hermano 
Mauro, vete corriendo, pues el muchacho que habia ido a coger agua se 
ha caido en el lago y la corrienre ya lo arrastra muy lejos»46.
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2 . iY oh hecho admirable y nunca visto desde el aposrol Pedro!3: 
tras pedir y recibir la bendicion, Mauro marcho raudo a cumplir la orden 
de su abad, y, creyendo que caminaba por tierra, corrio sobre las aguas 
hacia el lugar en el que el muchacho estaba siendo arrastrado por la co- 
rrienre, lo agarro por los cabellos y regreso a todo correr tambien. Tan 
pronto com o toco tierra, volviendo en si, miro a su espalda y se dio 
cuenta entonces de que habia corrido sobre las aguas, y, atonito, se es- 
tremecio anre aquel hecho que 110  podia creer que hubiera sucedido4 .

3 . Al regresar a donde estaba el abad, le conro la gesta. Pero el ve­
nerable varon Benito dio en atribuir el milagro no a sus propios meritos, 
sino a la obediencia de Mauro. Este, por su parte, decfa que el hecho 
se debfa solo a la orden del abad y que el 110  era participe de aquel 
milagro que habia hecho sin ser consciente de ello. En medio de esta 
disputa amistosa de inutua humildad se acerco como arbirro el mucha­
cho que habia sido arrancado del agua, quien dijo lo siguiente: «Cuando 
me exrraian del agua, veia yo sobre mi cabeza las vesriduras del abad y 
advertia que era el quien me sacaba de las aguas»49.

4 . PEDRO. Lo que cuentas es realmente magnffico v habra de servir 
para la edificacion de mucha gente. En cuanto a mi, cuanto mas bebo de 
los milagros de este piadoso varon mas sed tengo de ellos.

[8. E! pan envenenado que fue arrojado lejos 
p or m edio de un cuervo]

1. GREGORIO. Cuando ya aquellos lugares hervfan, a lo largo y a lo 
ancho, en el amor de Nuestro Senor Dios Jesucristo, y cuando ya mu­
chos abandonaban la vida secular y sometian la cerviz de su corazon 
bajo el suave yugo del Redentor, como los malvados acostumbran a en- 
vidiar en los demas el bien de la virtud que ellos mismos 110 se esfuer- 
zan en conseguir, un presbitero de una iglesia vecina, llamado Florencio, 
abuelo de nuestro subdiacono Florencio, empujado por la maldad del 
viejo Enemigo, empezo a envidiar el celo del santo varon, a criticar su 
vida de santidad y a trarar de impedir incluso la visita al abad de todos 
los que podia49.

2 . Y  al ver que ya no podia oponerse a su ascension, que la fama 
de su vida de santidad no dejaba de aumenrar y que por la misma divul- 
gacion de su fama muchos se vefan atraidos sin cesar al estado de una 
vida mejor, abrasado cada dia mas por el fuego de la envidia se hacia 
mas malvado, puesto que deseaba alcanzar las alabanzas de la vida de 
santidad de Benito, pero no queria llevar el mismo una vida digna de ala- 
banza. Y  asi, cegado por las tinieblas de la envidia, llego al exrremo de

a. Cf. Mr 14, 28-29.
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enviarle al siervo del Seiior todopoderoso, como si estuviera bendecido, 
un pan envenenado50. El hombre de Dios lo acepto dandole las gracias, 
pero no se le oculto el veneno que se escondia dentro del pan51.

3. A la hora de comer solfa venir un cuervo de un bosque vecino y 
recibir pan de su mano. Al llegar el cuervo — segun su costumbre habi­
tual— , el hombre de Dios echo delante de el el pan que le habi'a enviado 
el presbitero y le ordeno lo siguiente: «En nombre del Seiior Jesucristo, 
coge este pan y arrojalo en un lugar en el que no pueda encontrarlo na- 
die». Entonces el cuervo, abriendo el pico, desplegando las alas, se puso 
a revolotear alrededor del pan y a graznar como si estuviera diciendo 
claramente que el queria obedecer, pero que no podia cumplir las orde- 
nes. El hombre de Dios se lo ordenaba una y otra vez, diciendole: «Co- 
gelo, cogelo sin miedo y arrojalo en donde no pueda ser encontrado». 
Y  tras mucho esperar, finalmente el cuervo sujeto el pan en el pico, lo 
levanro y se marcho. Pasadas tres horas, una vez arrojado el pan, volvio 
y recibio de manos del hombre de Dios el alimento acostumbrado52,

4 . El venerable abad, cuando vio que el alma del sacerdote se in- 
flamaba atentando contra su vida, lo sintio mas por el que por si mis­
mo. Por su parte, el m encionado Florencio, al no poder acabar con 
el cuerpo del maestro, ardio en deseos de aniquilar las almas de sus 
discipulos, de modo que en el huerto de la abadia en la que moraba 
Benito introdujo, poniendolas ante sus ojos, a siete muchachas des- 
nudas, que, agarradas de las manos unas de otras y bailando durante 
mucho tiempo en su presencia, excitaron sus almas inclinandolas hacia 
la depravacion de la lujuria53.

5. Al ver el santo varon esta escena desde su celda, remeroso de que 
sus discipulos, atin demasiado debiles, cayeran en el pecado, y conside- 
rando en su interior que todo aquello sucedia por su propia persecu- 
cion, la de el solo, le dejo el sirio a la envidia, puso en orden todos los 
monasterios que habia erigido — reuniendo a los hermanos bajo los prio- 
res que el habia nombrado— y, llevandose consigo a unos cuantos raon- 
jes, dejo el lugar donde vivia.

6. Y  nada mas sustraerse humildemente el hombre de Dios al odio 
de aquel, Dios todopoderoso golpeo a Florencio de un modo terrible. 
En efecto, cuando el mencionado presbitero, que se hallaba en un bal- 
con, tuvo noticia de que Benito se habia marchado y se regocijaba por 
ello, el balcon en el que se encontraba se derrumbo — mientras toda la 
estructura de la casa permanecia en pie sin moverse—  y, aplastando al 
enemigo de Benito, le quito la vida54,

7. El discipulo del hombre de Dios llamado Mauro penso que debia 
comunicarle inmediatamente la noticia al venerable abad Benito, que 
apenas se encontraba aun a diez mil las del lugar, diciendole: «Vuelve, 
porque el presbitero que re perseguia ha muerro». Al oir esto el hombre
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de Dios, Benito, se enrrego a proferir grandes lamentos, tanro porque 
su enemigo habfa muerto, como porque su disdpulo se habfa alegrado 
por la muerte de su enemigo. Y esta fue la causa de imponerle tambien 
una penitencia a su discfpulo, porque al comunicarle tal noticia se habfa 
arrevido a alegrarse de la muerte del enemigo.

8. PEDRO, Todo lo que cuenras es sumamenre admirable y asombro­
so. Asf, en el agua que broto de la piedra veo a Moises3, en el hierro que 
volvio de las profundidades del agua a Eliseob, en la marcha sobre las 
aguas a Pedro', en la obediencia del cuervo a Elfasd, en la afliccion por 
la muerte del enemigo a David'. Segiin veo, ese varon estuvo lleno del 
espfritu de todos los justos1’5.

9. GREGORIO. Pedro, el hombre del Senor, Benito, tuvo el espfritu 
de uno solo, el de Aquel que, por la gracia de la redencion que nos con- 
cedio, colm o los corazones de todos los elegidos. Del cual dice Juan: 
Era la luz verdadera que ilumina a todos los hom bres que vienen a este 
m undo1, y del cual escribio mas adelante: De su plenitud hem os recibido 
todos nosotrosE. Y  es que los santos hombres de Dios pudieron tener la 
capacidad — procedenre del Senor—  de hacer milagros, pero no pudie- 
ron transmitir dicha capacidad a orros56. El Senor concedio a sus sub- 
ditos la serial de los milagros, El, que prometio a sus enemigos que les 
daria la serial de Jonash, esrimando oporruno morir a la vista de los so­
berbios y resucitar a la vista de los humildes57, a fin de que los primeros 
vieran lo que deberfan despreciar y los segundos lo que deberfan amar 
con toda veneracion. Y  a causa de este misterio sucede que, mientras los 
soberbios ponen sus ojos en lo despreciable de la muerte, los humildes 
reciben la gloria del poder sobre la muerte.

10. PEDRO. Por favor, dime a que parajes se fue a vivir el santo va­
ron despues de esto y si realizo en ellos algun milagro.

GREGORIO. El sanro varon, marchandose a otros parajes cambio de 
lugar, pero no de enemigo. Pues en adelante ruvo que soportar comba- 
tes todavia mas duros si cabe, por cuanto que se encontro con el maestro 
mismo de la maldad luchando abiertamenre contra eh La fortaleza 
llamada Cassino se halla situada en la ladera de una elevada montana. 
Esta montana acoge a la mencionada fortaleza en un dilatado repliegue, 
pero, levantandose luego hacia lo alto por espacio de tres millas, parece

a. Cf. N m  2 0 , 11 ; Ex 17, 6.
b. Cf. 2 Re 6 , 5 - 7 .
c. Cf. M r 14, 2 8 -2 9 .
d. Cf. 1 Re 17, 4 -6 .
e. Cf. 2 Sam  1, 1 1 -1 2 ; 19, 1 ss.
f. J 11 1, 9 .
E- K 1, 16.
h. Cf. M r 12, 3 9 -4 0 .
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como si su cima sc elcvara hasra las nubes. Hubo alii un templo anri- 
quisimo, en el cual la ignorante poblacion de los campesinos adoraba a 
Apolo, segiin la costumbre de los antiguos gentiles58. En sus alrededores 
habian florecido ademas bosques consagrados al culto de los demonios, 
en los cuales todavia en aquella epoca una fanatica muchedumbre de in- 
fieles no dejaba de hacer sacrilegos sacrificios59.

11. Asf pues, al llegar allf el hombre de Dios, destruyo el ldolo, de- 
rribo el altar y ralo los bosques; y en el templo mismo de Apolo erigio 
un santuario a san M artin, y donde habfa estado el altar de Apolo un 
santuario a san Juan60, y con su conrinua predicacion arraia a la fe al 
genrio que habitaba en los alrededores.

12. Pero no pudiendo el viejo Enemigo soporrar todo aquello en si- 
lencio, empezo a presentarse a los ojos del padre no de manera oculta o 
en suenos, sino inediante abiertas apariciones; y dando grandes alaridos 
se quejaba de esrar siendo violentado, hasra el punto de que tambien 
los hermanos ofan sus gritos, si bien no llegaban nunca a ver su figu- 
ra61, Segun el venerable abad contaba a sus discipulos, el viejo Enemigo 
se aparecia a sus ojos corporales de un modo repugnante y cubierto de 
fuego; y, todo enfurecido, con la boca y los ojos llameantes, parecia 
querer atentar contra el62. Y, de hecho, todos oian ya lo que decia. En 
efecto, primero lo llamaba por su nombre; y, como el hombre de Dios 
no le respondiera, a continuacion prorrumpia en insultos contra el. En 
efecto, gritaba *Benito, Benito», y viendo que aquel nada le respondfa, 
inmediatamente anadia: «maldiro, no Benito63, fque tienes contra mi?, 
ipor que me persigues?».

13. Pero ahora debemos ya contemplar los nuevos combates del vie­
jo Enemigo contra el siervo de Dios. Aquel se lanzo contra este con ganas 
de lucha, pero, muy a su pesar, le proporciono a Benito nuevas ocasio­
nes de victoria64.

[9. Lct enorm e piedra levantada gracias a la oracion de Benito]

Un dia, estando construyendo los hermanos las esrancias del monas- 
rerioss, habia alii en medio una piedra, y decidieron urilizarla subiendola 
al edificio en construccion. Y al no poder moverla entre dos o rres, se 
juntaron muchos mas, pero la piedra se mantuvo tan inmovil como si 
estu viera fue rte mente enraizada enl a tierra,de modo que cl a ram ente se 
daba a entender que el viejo Enemigo en persona estaba sentado sobre 
ella, puesto que no podian moverla las manos de rantos hombres. Asf 
pues, a la vista de esre inconveniente, se mando decir al hombre de Dios 
que viniera y expulsara al Enemigo con su oracion, a fin de poder levan- 
tar la piedra. Enseguida vino el, y, tras orar y dar su bendicion, subieron 
la piedra ran rapidamente como si antes no hubiera tenido peso alguno.
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[10. El incendio im aginario de la cocina]

1. Entonces al hombre de Dios le parecio oportuno que cavaran la 
tierra en aquel preciso lugar, Y tras cavarla y ahondar a basranre pro- 
fundidad, los hermanos enconrraron alii un l'dolo de bronce. Y  habien- 
dolo dejado de momento, circunsrancialmente, en la cocina, de repente 
parecio salir fuego v los ojos de todos los monjes creyeron ver que el 
habiraculo de la cocina se quemaba por entero.

2 . Y  com o, mientras esraban echando el agua y como apagando el 
fuego, produjeran un gran alboroto, empujado por tal algarabfa llego el 
hombre de Dios. Y advirriendo que el fuego existfa unicamenre en los 
ojos de los hermanos, mas no en los suyos, inmediatamente inclino la 
cabeza para rezar; y a aquellos hermanos que estaban siendo enganados 
— segun descubrio—  por un fuego imaginario, les hizo volver a ver con 
sus propios ojos, para que percibieran que el habiraculo de la cocina 
permanecfa intacto y para que dejaran de ver las llamas que el viejo Ene- 
migo habfa inventado66,

[11. El jovett siervo de D ios destrozado por un derrum bam  ten to
y sanado]

1. En otra ocasion, mientras los hermanos levantaban un poco mas 
alto una pared, porque asf lo exigfan las circunstancias, el hombre de 
Dios se encontraba dentro del recinto de su celda entregado a la ora­
cion. Y  el viejo Enemigo se le aparecio insultandole y le indico que se 
encaminaba hacia los hermanos que se hallaban rrabajando67, El hom­
bre de Dios se lo hizo saber rapidamente a los hermanos por medio de 
un mensajero, diciendoles: "H erm anos, tened cuidado, porque en este 
momento el Espfritu maligno va hacia vosotros». No bien habfa acaba- 
do de hablar el que habfa llevado el mensaje, cuando el Espfritu maligno 
echo abajo la pared que estaban levantando, y, cayendo sobre un joven 
monje, hijo de un cortesano, lo aplasto con su derrumbe. Todos se ape- 
sadumbraron y se afligieron muchfsimo, no por el dano de la pared, 
sino por el aplasramiento del hermano. Y  con profunda tristeza se apre- 
suraron a dark rapidamente la noticia al venerable abad Benito.

2 . Entonces ordena el abad que le lleven al muchacho destrozado. 
Y  no pudieron transportarlo sino envuelto en un sayo, pues las piedras de 
la pared desplomada no solo habfan aplastado sus miembros, sino tam­
bien sus huesos, Y  el hombre de Dios ordeno que lo pusieran inmedia­
tamente en su propia celda, en la estera (vulgarmente llamada «alfom- 
brilla») en donde el solfa orar, y, tras echar fuera a los hermanos, cerro 
la celda. £1 se consagro a la oracion con mas empeno que de costumbre. 
iY oh hecho admirable!: en ese mismo instanre lo envio de nuevo al
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rrabajo sano y salvo como antes, para que tambien el propio muchacho 
— con cuya perdicion el viejo Enemigo habfa crefdo que ultrajaba a Be­
nito—  terminara de levanrar la pared con los hermanos68.

3. Y  en medio de todo esro, el hombre de Dios ernpezo a hacer gala 
rambien de grandes poderes profeticos, a predecir el futuro y a anunciar 
a los presenres sucesos producidos en su ausencia69,

[ 12. L os siervos de Dios que tom aron alim ento  
en contra de la Regia]

1. Asf, era una norma del monasterio que siempre que los herma- 
nos salieran para alguna mision no romaran comida ni bebida alguna 
fuera del monasterio. Y observandose ello a rajatabla de acuerdo con la 
pracrica de la Regia, un dfa unos hermanos salieron para una mision en 
la que se vieron obligados a rerrasarse hasta una hora bastante avanza- 
da. Sabiendo ellos que allf cerca vivfa una piadosa mujer, entraron en su 
casa y tomaron comida.

2. Y al regresar al monasterio, ya bastante tarde, le pidieron al abad 
la bendicion, segiin la costumbre. El enseguida les pregunto: «<iD6nde 
habeis comido?». Y  ellos le respondieron: *En ningun sitio». Y  el les dijo: 
*iPor que me mentis asf? iAcaso no habeis entrado en casa de tal mujer?, 
iacaso no habeis comido tales y tales alimentos?, iacaso no habeis bebido 
tantos vasos?®70. Y  como el venerable abad supiera decirles tanto la casa 
de la mujer como la clase de alimentos y el numero de bebidas, recono- 
ciendo ellos todo lo que habian hecho, cayeron remblorosos a sus pies y 
confesaron que habian pecado. El, por su parte, les perdono enseguida su 
falta, juzgando que en el futuro no volver fan a hacer aquello en su ausen- 
cia, pues sabrfan ya que el estaba siempre presente para ellos en espiritu,

[13. El herm ano del m onje Valentiniano, que tam bien  
tom o alim entoj

1. Un hermano de aquel monje Valentiniano del que mas arriba hice 
mencion71 era varon lego, pero muy piadoso. Solfa venir el todos los anos 
en ayunas desde su lugar de residencia hasta el monasterio para recibir la 
bendicion del siervo de Dios y para ver a su hermano. Un dfa, mientras 
hacfa el camino al monasterio, se le unio otro caminante, el cual llevaba 
viandas para comer durante el viaje. Y  como ya se hubiese hecho basran- 
re tarde, le dijo este: «Ven, hermano, vamos a com er para no cansarnos 
durante el viaje». Y  el le respondio: «Nada mas lejos de mi intencion, 
hermano, no voy a hacerlo, pues siempre suelo llegar en ayunas hasta 
el venerable abad Benito». Al ofr tal respuesta, el companero de viaje 
callo de momento.
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2 . Pero, tras haber caminado despues de esto durante un largo tre- 
cho, le incito de nuevo a que comieran. El que habfa resuelto llegar en 
ayunas no consintio. El que le habfa invitado a comer guardo silencio, 
y se mostro conform e en proseguir el camino con el todavfa en ayu- 
nas durante algun tiempo, Tras haber caminado largamente y cuando 
ya la bora basranre avanzada habfa hecho desfallecer a los caminantes, 
encontraron en el camino un prado v una fuente y rodo lo que podia 
parecer placentero para reponer las fuerzas del cuerpo72. Entonces el 
compahero de viaje le dijo: «He aquf agua, he aquf un prado, he aquf 
un lugar ameno en el que podemos reparar las fuerzas y descansar un 
poco, para poder terminar nuestro camino en perfecto esrado». Y  asf, 
halagados sus ofdos por aquellas palabras y sus ojos por aquel paraje, 
persuadido por esta tercera incitacion, consintio finalmente y comio.

3 . Llego al monasterio al arardecer. Y  presentandose al venerable 
abad Benito, soliciro su bendicion. Pero inmediatamente el santo varon 
le reprocho lo que habfa hecho en el camino diciendole: «iQ ue pasa, 
hermano? El maligno Enemigo que hablo contigo a traves de tu compa­
hero de viaje no pudo persuadirte la primera vez, no pudo tampoco la 
segunda, pero a la tercera re persuadio y vencio sobre ti en todo lo que 
le vino en gana»73. Entonces el, reconociendo el pecado de su debil es­
pfritu, postrandose a sus pies, empezo a llorar, avergonzado de su falta, 
tanto mas cuanto que comprendio que, aun ausente, habfa pecado ante 
los ojos del abad Benito.

4 . PEDRO. Veo que en el corazon del santo varon estaba el espfritu 
de Eliseo, el cual tambien esruvo presenre para un discfpulo suyo que 
se hallaba ausente3.

GREGORIO. Conviene, Pedro, que guardes silencio ahora, para que 
puedas conocer cosas todavfa mayores,

[14. La sim uiacion de! rey Totila descubierta]

1. Asf, en tiempos de los godos, al ofr su rey Totila74 que el santo 
varon posefa el espfritu de la profecfa, dirigiendose a su monasterio se 
deruvo no muy lejos de el y le anuncio que renfa la inrencion de visitar- 
lo”  Y  habiendosele indicado enseguida desde el monasterio que vinie- 
ra, Totila, como era perfido de espfritu, intento comprobar si el hombre 
del Senor posefa verdaderamenre el espfritu de la profecfa. Tema el un 
escudero llamado Rigo, al cual le ofrecio su propio calzado e hizo que 
se visriera con los ropajes regios, ordenandole que se dirigiera al hom­
bre de Dios como si fuera su propia persona. Y como sequiro envio a 
los tres condes que solfan estar siempre con el mas que todos los demas,

a. Cf. 2 Re 5, 25-26.
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a saber, Wulderico, Rodrigo y Blidin7̂ , para que marcharan a su lado 
fingiendo ante los ojos del siervo de Dios que aquel Rigo era el propio 
rey Totila. Y le proporciono tambien otros acompanantes y escuderos, 
para que tanto por el sequito como por los ropajes de purpura se pen- 
sara que era el rey.

2. Y  cuando Rigo, engalanado con los ropajes regios, acompanado 
por un numeroso correjo de siibditos, entro en el monasterio, el hombre 
de Dios se hallaba sentado a bastante disrancia. Y  viendole venir, cuan­
do ya podia ser oldo por el, le griro diciendo: «Qulrare eso que llevas, 
hijo, qultatelo, porque no es tuyo*77. Y  Rigo cayo inmediaramente a tie­
rra v tuvo miedo de haber pretendido enganar a un varon tail excelso, y 
todos los que venlan con el a ver al hombre de Dios cayeron derribados 
a tierra. Y  al levanrarse 110 osaron en modo alguno acercarse a el, sino 
que volviendose hacia su rey le contaron, todo temblorosos, cuan rapi- 
damenre habfan sido descubierros.

[15. L a profea'a que hizo Benito sobre el rey Totila]

1. Entonces el propio Totila en persona se dirigio al hombre de Dios78. 
Y a l verlo sentado a lo lejos, 110  atreviendose a acercarse a el, se echo al 
suelo. Y tras decirle el hombre de Dios dos y tres veces «levantate», y 110 
atreviendose el a alzarse del suelo en su presencia, Benito, el siervo del 
Seiior Jesucristo, tuvo a bien acercarse el mismo al rey, que se hallaba 
postrado. Lo alzo del suelo, le reprendio sus acciones y le predijo en 
pocas palabras todo lo que habria de sucederle en el futuro, diciendole: 
«Cometes muchas atrocidades, has cometido muchas atrocidades. Cesa 
ya de una vez en tu maldad, Ciertamente llegaras a entrar en Roma, 
atravesaras el mar, reinaras durante nueve anos y al decimo moriras»79.

2. Tras oir esto, el rey, sumamente asustado, despues de pedirle su 
bendicion, se retiro, y desde aquel dia fue ya menos cruel. No mucho 
despues entro en Roma, se dirigio a Sicilia y en el decimo aho de su 
reinado, por decision de Dios todopoderoso, perdio el reino junto con 
la vida.

3. El obispo de la iglesia de Canosa80, a quien el hombre de Dios 
tenia en gran estima por los muchos meritos de su vida, solla ir a visirar 
al siervo del Seiior. Pues bien, charlando dicho obispo con el acerca de 
la enrrada del rey Totila y el saqueo de la ciudad de Roma, le dijo: «Esta 
ciudad sera desrruida por este rey, hasta el punto de que no volvera ya a 
ser habitada». Y  el hombre del Senor le respondio: «Roma 110 sera ani- 
quilada por losbarbaros, sino que languidecera ella misma acuciada por 
los temporales, los rayos, los huracanes y los terremotos». El misterio de 
esta profecla se nos ha hecho ahora a nosotros mas claro que la luz del 
sol, a nosotros que vemos en esta ciudad las murallas destrozadas, las
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casas derruidas, las iglesias desrruidas por la fuerza de los vientos, a 110- 
sorros que vemos como los edificios, agotados por una larga decrepitud, 
se desmoronan abaridos por derrumbes cada dia mas frecuentes31.

4 . Aunque su discfpulo Honoraro — por cuyo relato mve noticia de 
esto82—  afirma que el no llego a ofr estas palabras de su boca, asegura, 
no obstante, que los hermanos le dijeron que el habia dicho eso.

[16. Ei clerigo liberado d el D em onio]

1. Por esa misma epoca tambien, el Demonio habfa posefdo a un 
clerigo de la iglesia de Aquino. El venerable varon Constancio, obispo 
de su iglesia, lo habfa llevado por muchos santuarios de martires para 
que pudiera ser sanado por ellos33. Pero los santos martires de Dios no 
quisieron otorgarle el don de la curacion, a fin de mostrar la gracia tan 
grande que habfa en Benito. Condujeron, pues, al clerigo hasta el siervo 
de Dios todopoderoso Benito, el cual, derramando suplicas al Senor Jesu- 
crisro, al instante expulso al viejo Enemigo del hombre poseso84, Y  una 
vez sanado, le ordeno lo siguiente: «Vete y en adelante no comas carne 
y no oses nunca acceder a las sagradas ordenes. El dfa que oses profanar 
las sagradas ordenes, al punto seras entregado nuevamente como esclavo 
a la jurisdiction del Diablo».

2 . Asf pues, el clerigo se marcho curado. Y  como los sufrimientos 
recientes suelen amedrentar el espfritu, durante un tiempo cumplio lo 
que el hombre de Dios le habfa ordenado. Pero, pasados muchos anos, 
habiendo partido de este mundo ya todos los que eran mayores que el y 
viendo que los que eran mas jovenes se le adelantaban en el acceso a las 
sagradas ordenes, menosprecio las palabras del hombre de Dios, como 
si despues de pasado tanto tiempo las hubiera olvidado, y accedio a las 
sagradas ordenes. Y enseguida el Diablo que habfa salido de el lo volvio 
a poseer, y no dejo de atormentarlo hasta quirarle la vida35.

3 . PEDRO. Segun veo, este varon llego a penetrar incluso los seere- 
tos de la divinidad, puesto que alcanzo a ver que el clerigo habfa sido 
entregado al Diablo por lo siguiente, para que no osara acceder a las 
sagradas ordenes.

GREGORIO. (Com o no iba a conocer los secretos de la divinidad el 
que observaba los preceptos de la divinidad, pues esta escrito: E l que 
esta unido a l Senor es un solo espiritu con E l}1.

4 . PEDRO. Si el que esta unido al Senor se hace un solo espfritu con 
el Senor, entonces como es que tambien el e.ximio evangelizador dice: 
iQ uien con oce los designios del Senor o quien fue su consejero?k. Pare-

a. 1 C o r 6, 1 7.
b. Rm 1 1 , 3 4 .
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ce, en efecto, muy incongruente desconocer los designios de aquel con 
quien se ha llegado a ser un solo espfriru.

5. Gregorio. Los sanros varones, en cuanto que son un solo espf- 
ritu con el Senor, no desconocen los designios del Senor. Pues tambien 
ese mismo apostol dice: eQ ue hom bre, en efecto, conoce lo que es propio  
del hom bre, sino el espiritu del hom bre que esta en el? D el m ismo m odo, 
nadie con oce lo  que es propio de Dios, sino el Espiritu de Dios'. Y este 
mismo, para hacer ver que conocia lo que es propio de Dios, ahadio: 
Y nosotros no hem os recibido el espiritu de este mundo, sino el Espiritu 
que precede de D iosb. Y en ese mismo lugar dice tambien: Lo que el o jo  
no vio ni el oido oyo ni llego hasta e l corazon del hom bre, esas cosas las 
prepare Dios para quienes le aman, y a nosotros nos las revelo por m edio  
de su Espirittf.

6. PEDRO. Asf pues, si lo que es propio de Dios le habfa sido reve- 
lado al apostol por medio del Espfritu de Dios, tcom o es que inmedia- 
ramente antes del pasaje que yo aduje antes86 dijo el lo siguiente?: iOh 
profundidad de las riquezas de la sabiduria y de la ciencia de Dios! iQue 
incomprensibles son sus designios y que inescrutables sus cam inosL . Y 
al decir esro se me plantea, a su vez, otro reparo. Pues el profeta David 
se dirige al Senor diciendo: ‘Con mis labios he pronunciado todos los 
designios de tu boca T  Ahora bien, siendo menos conocer que pronun- 
ciar, tcom o es que Pablo sosriene que los designios de Dios son incom­
prensibles y, en cambio, David afirma no solo que el conoce todos esos 
designios, sino que incluso los ha pronunciado con sus labios?

7. GREGORIO. A ambas cuestiones ya te respond] antes brevemen- 
re diciendo que los santos varones, en cuanto que son un solo espfritu 
con el Sehor, no desconocen los designios del Senor. En efecto, todos 
los que siguen devoramente al Sehor estan con Dios por su devocion, 
mas, entorpecidos rodavfa por el peso de la carne corruptible, no estan 
todavfa con Dios. Asf pues, conocen los designios secretos de Dios en 
cuanto que estan unidos a £1, pero en cuanto que estan separados de 
el los desconocen. Y asf, puesto que no penerran aun completamenre 
sus secretos, afirman que sus designios son incomprensibles. Pero pues- 
to que estan unidos a £ l en espfritu — y, al esrar unidos, entienden sus 
designios, en tanto en cuanto los reciben a partir de las palabras de la 
Sagrada Escritura o a partir de secretas revelaciones— , los conocen y los 
pronuncian. Desconocen, pues, los designios que Dios calla, pero cono-

los que Dios manifiest:

a . 1 C o r 2 , 11.
b. 1 C o r 2 , 12.
c. 1 C o r 2 , 9 -10 .
d. Rm  11, 33 .
e. Sal 119 , 13.

1 1 4



L I B R O  II

8. Y  por eso tambien el profeta David, tras haber dicho ‘con mis la­
bios he pronunciado todos los designios’, inmediatamente anadio ‘de tu 
b o ca ’, como si claramente dijera: «Yo pude conocer y pronunciar aque­
llos designios que sabia que Tii habias manifestado, Porque los que Tii 
mismo no manifiestas, esos, sin duda, los ocultas a nuestro conocim ien­
to*. Concuerdan, pues, la senrencia del profeta y la del apostol, pues 
los designios de Dios soil ciertamente incoinprensibles, pero aquellos que 
hubieren sido revelados por su boca, esos pueden ser pronunciados con 
labios humanos, ya que los designios que lian sido revelados por Dios 
pueden ser conocidos por los hombres, y los que El ha mantenido ocul- 
tos no pueden.

9. PEDRO. Ha quedado parente la solidez de tu argumentation ante 
la objecion planteada por mi humilde reparo. Pero, por favor, contintia 
con tu relato, si es que quedan todavia algunas cosas acerca de los mi­
lagros de este varon.

[17. La profecia de la destruccion de su m onasterio]

1. GREGORIO. Un noble llamado Teoprobo se habia convertido a la 
vida de piedad gracias a las exhortaciones del abad Benito87, el cual man- 
tenia con el un trato de gran intimidad en virtud de los muchos meritos 
de su vida. Pues bien, entrando este noble un dia en su celda, lo encon- 
tro llorando muy amargamente. Y tras permanecer mucho tiempo alii y 
ver que sus lagrimas no cesaban, v que ya no es que el hombre de Dios 
llorara mientras rezaba — com o solia— , sino que lloraba de pesar88, 
le pregunto cual era el morivo de ranta afliccion. Y  el hombre de Dios le 
respondio al insrante: «Todo este monasterio que he construido y todo 
lo que he preparado para los hermanos ha sido entregado a los barbaros 
por decision de Dios todopoderoso. Tan solo he podido conseguir, a 
duras penas, que se me concedan las vidas de los que aqui viven*.

2. Teoprobo oyo su profecia entonces, pero nosotros la vemos cum- 
plida ahora, pues sabemos que su monasterio fue destruido recienre- 
mente por la nacion de los lombardos. En efecto, no hace muchos anos, 
en plena noche y mientras los hermanos descansaban, entraron alii los 
lombardos, quienes tras saquearlo todo no pudieron, sin embargo, apre- 
sar alii a un solo hombre siquiera, sino que Dios todopoderoso cumplio 
lo que le habia prometido a su fiel siervo Benito: que, si enrregaba a los 
barbaros las cosas materiales, conservaria las vidas de los monjes89. Y  en 
este hecho veo que Benito desempeno el papel de Pablo90, el cual, ha- 
biendo sufrido su nave la perdida de todas las cosas materiales, reeibio 
como consuelo la vida de todos los que lo acompanaban3.

a. Hch 27.
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[18. El hurto del barril de vino descubierto por Benito  
gracias a I Espiritu]

En cierta ocasion tambien, nuestro querido Exhilarate, al que tu co- 
nociste tras su conversion a la vida de piedad, fue enviado por su senor 
a llevar al hombre de Dios al monasterio dos recipientes de madera lle- 
nos de vino, esos que vulgarmente se llaman *barriles». El criado le 
llevo uno, pero el otro lo escondio durante el viaje. El hombre de Dios, 
a quien no podfan oculrarsele los hechos producidos en su ausencia, 
romo el tinico recipiente dandole las gracias, y aviso al criado cuando se 
marchaba diciendole: «Hijo, guardate de beber del barril que has escon- 
dido: inclmalo con mucho cuidado y encontraras lo que riene dentro»91. 
Se alejo el muy turbado del hombre de Dios, y, en el camino de vuelta, 
queriendo comprobar lo que habfa oido, al inclinar el barril, salio al 
punto de el una serpiente, Entonces el mencionado criado Exhilarato, 
al encontrar lo que encontro en el vino, se asusro mucho del pecado que 
habia cometido,

[19. Los panuelos aceptados por un siervo de Dios]

1. No lejos del monasterio habia una aldea en la que una conside­
rable muchedumbre se habia convertido del culto de los idolos a la fe 
de Dios, gracias a la predicacion de Benito32. Habia alii tambien algunas 
monjas, y el siervo de Dios Benito se encargaba de enviar a menudo a 
sus frailes a aquel lugar para la edificacion de sus almas. Un dfa envio 
a uno, segun la costumbre, pero el monje que habia enviado, ante los 
ruegos de las religiosas — una vez terminada su obra de edificacion—  
acepto unos panuelos y se los escondio en el seno93.

2. Nada mas volver, el hombre de Dios empezo a reprenderle con 
muchisima amargura, diciendo: «liComo ha entrado la iniquidad en tu 
seno?». El monje se quedo pasmado, pues, no acordandose ya de lo que 
habia hecho, no sabia de que se le acusaba. Y  el le dijo: «iAcaso no esta­
ba yo presente alii, cuando aceptasre los panuelos de las siervas de Dios 
y te los guardaste en el seno?*94. Y el, echandose al punto a sus pies, se 
arrepintio de haber obrado neciamente y arrojo los panuelos que habia 
escondido en su seno.

[20. E l pensam iento soberbio de un criado descubierto por Benito  
gracias a I Espiritu]

f . Otra vez tambien, estando el venerable abad tomando el sustento 
corporal, ya a la caida de la tarde, uno de sus monjes — que era hijo de 
un defensor eclesidstico^—  le sostenfa una lampara de aceite junto a la
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mesa. Y mientras el hombre de Dios com fa y el le servi'a y le asistfa con 
la lampara, llevado por la soberbia comenzo a dar vneltas en su cabeza 
en silencio y a decirse a si mismo mentalmente: «tQuien es este al que 
yo asisto mientras come, al que le sostengo la lampara, al que le presto 
servicio? i Quien soy yo para servirle?». Y  volviendose al punto hacia el el 
hombre de Dios, empezo a reprenderle duramente diciendo: *Persigna tu 
corazon, hermano. tQue es lo que estas diciendo? Persigna tu corazon»%. 
Y  llamando i n media tame nte a los hermanos les inando que le quitaran la 
lampara de las manos, y a el le ordeno que se retirara del servicio y que 
desde ese mismo momento se sentara y se estuviera quieto.

2 . Y  al pregunrarle los hermanos que es lo que habfa estado pensan- 
do, les conto pormenorizadamente con cuanta soberbia se habfa enva- 
necido y las palabras que mentalmente habfa dirigido en silencio contra 
el hombre de Dios. Entonces fue ya muy claro y evidente para todos que 
nada podia oculrarsele al venerable Benito, cuyo ofdo habfa llegado a 
captar incluso las palabras del pensamiento.

[21. Los doscientos m odtos de harina battados deiante  
del m onasterio en tiem pos de bam bruna]

1. En otra ocasion, se habfa extetidido el hambre sobre la region de 
Campania, y la gran escasez de alimentos habfa puesto a todo el mundo 
en una situacion angustiosa97. Y  ya faltaba el trigo en el monasterio de 
Benito y se habfan consumido casi todos los panes, hasta el punto de que 
a la hora de la comida de los hermanos no pudieron encontrarse mas 
que cinco. Y  como el venerable abad los viera apesadumbrados, se en- 
trego a fortalecer su animo alicafdo mediante una discreta reprension y 
a alenrarlos, al mismo riempo, con una promesa, diciendoles: *tPor que 
se halla ran abarido vuestro espfritu por la falta de pan? Hoy ciertamente 
no hay mucho, pero manana lo tendreis en abundancia».

2 . Al dfa siguiente se hallaron en unos sacos, deiante de las puertas 
del monasterio, doscientos modios de harina, y todavfa hoy sigue sin sa- 
berse a quienes se los entrego Dios todopoderoso para que los llevaran 
allf9**. Al verlos los hermanos, dando gracias al Sehor, aprendieron a no 
dudar ya de la abundancia ni siquiera en medio de la escasez.

3 . PEDRO. Dime, por favor, que es lo que debemos pensar: cQue el 
espfritu de la profecfa estaba siempre presente en este siervo de Dios o 
que dicho espfritu henchfa su alma solo temporalmente?

GREGORIO. El espfritu de la profecfa, Pedro, no ilumina siempre las 
almas de los proferas; pues, lo mismo que esta escrito del Espfritu San­
to, que «inspira donde quiere»a, asf tambien debemos saber que inspira

a. Jn  3, 8.
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«cuando quiere». Y  de ahf que Natan, al pregunrarle el rey si podfa cons- 
rrnir un templo, primero le dijo que sf y luego se lo prohibio3. Y de ahf 
que Eliseo, al ver a la mujer llorando y desconocer el motivo, le dijera al 
muchacho que intentaba aparrarla de el: 1D ejala, pues su alm a esta llena 
de amargura, y e l  Senor m e lo ba  ocultado y no m e lo ha revelado'b.

4 . Y  es que Dios rodopoderoso lo dispone todo segun la providen- 
cia de su excelsa bondad, pues, concediendo unas veces el espfritu de la 
profecia v quirandolo otras, por un lado eleva las almas de los profetas 
hasta las alturas, y, por otro, las mantiene dentro de la humildad, para 
que cuando reciban el espfritu de la profecia descubran que es lo que 
ellas son por la gracia de Dios, y cuando, por el contrario, no tengan 
dicho espfritu sepan que es lo que ellas son por sf mismas.

5. PEDRO. Tu solido razonamiento esta proclamando a gritos que ello 
es tal como dices. Pero, por favor, contintia contando todo lo que te ven- 
ga aun a las mientes sobre el venerable abad Benito.

[22. La construction d e! m onasterio de Terracina dispuesta 
m ediante un sueno]

1. GREGORIO. En otra ocasion rambien, un piadoso varon le rogo 
que enviara a sus discipulos y erigiera un monasterio en un terreno de 
su propiedad cerca de la ciudad de Terracina55. Asintiendo a su ruego, 
tras elegir a los hermanos, nombro un abad y dispuso, asimismo, quien 
habrfa de ocupar el segundo puesto. Y cuando ya se iban, les prometio 
lo siguiente: «Marchaos, y tal dfa ire yo y os mosrrare en que lugar de- 
beis construir el oratorio, en que lugar el refectorio de los monjes, en 
que lugar la hospederfa y el resto de las estancias necesarias». Ellos, reci- 
bida su bendicion, se dirigieron allf y, aguardando fervientemenre el dfa 
fijado, prepararon todo lo que parecfa necesario para recibir a quienes 
pudieran venir acompanando a un abad ran excelso.

2. La noche anterior a la llegada del dfa prometido, el hombre del 
Senor se aparecio en suenos al siervo de Dios al que habfa nombrado 
abad y a su prior, y les indico con precision todos y cada uno de los lu­
gares en donde debfan construir cada cosa100. Y al despertar ambos del 
sueno, se contaron mutuamente lo que habfan sonado. Sin embargo, no 
dando credito alguno a aquel sueno, siguieron esperando la llegada del 
hombre de Dios, de acuerdo con la promesa que les habfa hecho.

3. Mas, como el hombre de Dios no viniera el dfa fijado, volvieron 
a el con gran afliccion y le dijeron: «Padre, hemos estado esperando 
que vinieras — como nos habfas prometido— , para mosrrarnos donde

a. Cf. 2  Sam  7 , 1-17 .
b. 2 Re 4, 27 .
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debfamos construir cada cosa, y no has venido». Y  cl les dijo: «<:C6mo, 
hermanos, como decis eso? dAcaso no fui yo, como promcti?». Y  al de- 
cirlc ellos: *iCuando viniste?», el les respondio: «?Acaso no me apareci 
yo a los dos mientras dormiais y os indique todos y cada uno de los 
lugares? Marchaos, y construid todas las estancias del monasterio tal y 
como lo oi'steis en el sueno», Ellos, al escuchar esto, regresaron, suma- 
mente maravillados, al terreno mencionado y consrruyeron todas las 
estancias de acuerdo con lo que habian oido en la revelacion.

4 . PEDRO. M e gustaria que me explicases como fue posible que el 
marchara a un sitio tan lejano para dar la respuesta a los que dormian, 
y que ellos pudieran oirlo y reconocerlo en suenos.

GREGORIO. Pedro, tcomo puedes cuestionar y tener dudas sobre como 
pudo realizarse este hecho? Es del todo evidente que el espiritu es de 
naruraleza mucho mas ligera que el cuerpo. Y de hecho sabemos, por el 
testimonio de la Escrirura, que el profeta [Habacuc], alzado del suelo de 
Judea [por un angel], fue depositado de repente en Caldea con la comida 
que llevaba, y con esa comida, justamente, reparo las fuerzas del profeta 
[Daniel], e inmediatamente volvio a hallarse de nuevo en Judea^. Asi 
pues, si Habacuc en un instante pudo marchar corporalmente tan lejos y 
llevarle comida, d’que hay de sorprendente en que el abad Benito consi- 
guiera marchar espiritualmente y comunicar lo necesario a los espiritus 
de los hermanos mientras dormian, de modo que, igual que Habacuc 
marcho corporalmente para proporcionar un alimenro corporal, asi Be­
nito marcho espiritualmente para proporcionar unas instrucciones rela- 
tivas a la vida espiritual?101.

5 . PEDRO. Confieso que la fuerza de tus palabras ha esfumado todas 
las dudas de mi mente, Pero me gustaria saber ahora como era este va­
ron en cuanto a sus palabras coridianas.

[23 . Las stervas de Dios que fueron readmitidas a la comunion, 
tras su m uerte, gracias a la ofrenda eucaristica de Benito]

1. GREGORIO. Sus palabras cotidianas, Pedro, dificilmente se veian 
libres del poder de los milagros: puesto que su corazon se hallaba sus- 
pendido en las alturas, las palabras nunca caian en vano de su boca. Y 
asi, si alguna vez decia algo no ya de una manera imperativa, sino a 
modo meramente de amenaza, lo dicho por el tenia ranra fuerza como si 
lo hubiese manifesrado no de un modo incierto y volandero, sino como 
quien dicta una sentencia.

2 . Asi, no lejos de su monasterio vivian, en un terreno de su pro- 
piedad, dos mujeres consagradas a Dios, las dos de noble linaje por naci-

a. Cf. Dn 14, 33-39.
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miento. Un piadoso varon se hallaba a su servicio para la atencion de las 
necesidades externas de su vida diaria102. Pero, como la nobleza de lina- 
je suele engendrar en algunas personas ruindad de espiritu — de modo 
que quienes tienen presente que ellos han sido algo mas que los otros, 
esos son los que menos se desprecian a si mismos en este mundo— , las 
citadas religiosas aun 110  habian reprimido su lengua del todo bajo el 
freno de su habito religioso, y, a menudo, con sus imprudenres palabras 
provocaban la irriracion de aquel piadoso varon que estaba a su servicio 
para la atencion de sus necesidades externas.

3. Y  tras haber aguantado tales palabras durante mucho tiempo, al 
fin se dirigio al hombre de Dios y le refirio con detalle la magnitud de 
las ofensas verbales que tenia que soportar. El hombre de Dios, al oir 
rales cosas acerca de ellas, inmediaramente les ordeno lo siguiente: «Co- 
rregid vuestra lengua, porque, si 110  os enmendais, os excomulgo»10U 
Evidentemente esta sentencia de excomunion 110  la lanzo el de 1111 modo 
imperative, sino solo a manera de amenaza.

4 . Ellas, sin haber cambiado en nada su anriguo modo de obrar, mu- 
rieron a los pocos dias y fueron enrerradas dentro de la iglesia. Y al ce- 
lebrarse en dicha iglesia la ceremonia solemne de la misa y decir en voz 
alta el diacono — segun la costumbre—  «si alguno 110 puede comulgar, 
que deje el lugar», su nodriza, que solia ofrecer por ellas la ofrenda eu- 
caristica al Senor, veia como ellas salian de sus sepulcros v abandonaban 
la iglesia104. Y  al ver muy a menudo eso, que a la voz del diacono salian 
ellas fuera y 110  podian permanecer en el interior de la iglesia, le vino a 
la memoria lo que el hombre de Dios les habia ordenado mientras aun 
vivian: les habia dicho, en efecto, que el las privaba de la comunion si 
no corregian su comportamienro y sus palabras105.

5. Entonces se lo hizo saber con gran afliccion al siervo de Dios. Y 
este le dio enseguida de su propia mano la ofrenda eucarfstica, dicien­
do: «Vete y haz ofrecer esta ofrenda al Senor por ellas, y en adelante ya 
no estaran excomulgadas». Y  tras haber ofrecido esta ofrenda por ellas, 
cuando el diacono dijo en voz alta, conforme a la costumbre habitual, 
que los 110  comulgantes salieran de la iglesia, a ellas ya no se las vio 
nunca mas salir de la iglesia. Y  por ello quedo ya muy claro y parente 
que, puesto que ya no se retiraban con los que estaban privados de la 
comunion, ellas habian recibido la comunion del Senor gracias al siervo 
de Dios.

6. PEDRO. Es verdaderamenre sorprendente que, por mas que fue­
ra el un venerable y santisimo varon, viviendo como aun vivia en esta 
carne corruptible, pudiera liberar aquellas almas que se encontraban ya 
delante del Tribunal invisible del Senor106.

GREGORIO. Pedro, ilacaso no estaba aun en esta carne corruptible 
aquel a quien el Senor le dijo: ‘Todo lo que atares en la tierra quedard
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atado en el Cielo, y todo lo que desatares en la tierra quedard desatado  
tam bien en e l C ieloT a. Y  ahora continuan cumpliendo su papel — a tail- 
do y desatando—  los que por su fe y sus cosrumbres rienen a su cargo 
el santo gobierno107. Pero para que el hombre mviera tanto poder en la 
tierra, el creador del cielo y la tierra vino del cielo a la tierra, y, para 
que la carne pudiera juzgar tambien a los espiritus, Dios se digno con- 
cederselo haciendose carne por los hombres, pues nuestra debilidad se 
alzo por encima de si misma en tanto en cuanto la forraleza de Dios 
se debilito por debajo de si misma.

7. PEDRO. El razonamiento de tus palabras se halla a la alrura del 
prodigio de sus milagros.

[24. E! m onje de pocos anos a l que la tierra arrojo  
despues de enterradoj

1. GREGORIO. O tra vez tambien, habiendo salido del monasterio 
sin su bendicion uno de sus monjes — un muchacho de pocos anos, que, 
amando a sus padres mas de lo que debia, se encamino hacia su casa— , 
ese mismo dia, nada mas llegar junto a ellos, murio. Y  al dia siguiente 
de enterrarlo, encontraron su cuerpo arrojado fuera del sepulcro. Se en- 
cargaron de colocarlo otra vez en la tumba, pero al dia siguiente lo 
encontraron, como antes, desenterrado y arrojado nuevamenre fuera del 
sepulcro103.

2 . Entonces, corriendo ellos agirados a los pies del abad Benito, le 
pidieron con grandes llantos que se dignara concederle el favor de su 
gracia. El hombre de Dios les dio enseguida con su propia mano la co- 
munion del cuerpo de Cristo, diciendoles: «Marchaos, poned este cuer­
po de Cristo sobre su pecho y colocadlo a el en la tumba de ese modo». 
Y  tras hacer esto, la tierra retuvo ya el cuerpo que habia recibido, y no 
volvio a arrojarlo fuera103. iTe das cuenta, Pedro, de cuan grandes fue- 
ron los meritos de este varon a los ojos de Jesucristo, hasta el punto de 
que incluso la tierra misma arrojo el cuerpo de quien no tenia la gracia 
de Benito?

PEDRO. Me doy perfecta cuenta y me quedo completamente aronito.

[25. El m onje que, habiendose m arcbado del m onasterio  
en contra de la voluntad de Benito, encontro frente a el 

un dragon en e l cam ino]

1. GREGORIO. Uno de sus monjes habia entregado su alma a la in- 
consrancia y no queria seguir ya en el monasterio. Y aunque el hombre

a. Mt 1 6 ,  1 9 .
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de Dios le amonesraba conrinuamenre y le reprendfa una y orra vez, el 
no consentfa en modo alguno en continuar en la congregacion, e insistfa 
con impertinenres rnegos en que se le relajara. Asf pues, un dfa el vene­
rable abad, harto ya de su insistencia, le ordeno airado que se fuera.

2. Nada mas salir del monasrerio se encontro con nn dragon que se 
interponfa en el cam ino, frente a el, con las fauces abiertas110, Y  como 
el dragon que se le habfa aparecido quisiera devorarlo, empezo a gri- 
rar a grandes voces, lleno de temblores y palpitaciones, diciendo: *Venid 
corriendo, venid corriendo, pues este dragon quiere devorarme». Y  lle- 
gando a la carrera los hermanos, no vieron dragon alguno, y trajeron al 
monje al monasterio lleno de temblores y palpitaciones. El promerio al 
instante que nunca mas abandonarfa ya el monasterio, y desde ese mo­
mento se mantuvo en su promesa, puesto que gracias a las oraciones del 
santo varon habfa visto interponerse frente a el a aquel dragon al que 
antes habfa estado siguiendo sin verlo11'.

(26. E l en ferm o de lepra curadoj

Creo que no debo pasar tam poco en silencio lo que supe por el 
relato del ilustre varon A ptonio112. Contaba este que un criado de su 
padre habfa cafdo enfermo victima de la lepra, de modo que, tras ha- 
bersele cafdo ya el pelo, la pie! se le hinchaba y no podia ocultar una 
creciente pus. Su padre lo envio al hombre de Dios, y este lo restituyo 
con toda rapidez a su primitiva salud113.

[27. L as m onedas de oro devueltas a un deudor 
m ediante un milagro]

1. No puedo callar tampoco lo que solfa conrar un discfpulo suyo, 
llamado Peregrino, a saber, que en cierta ocasion un buen hombre, em- 
pujado por la obligacion de una deuda, penso que solo podrfa encontrar 
remedio a su siruacion si se dirigfa al hombre de Dios y le contaba la 
obligacion de la deuda que le apremiaba. M archo, pues, al monasterio, 
hallo al siervo de Dios todopoderoso y le hizo saber que estaba grave- 
mente agobiado por un acreedor suyo por una deuda de doce monedas 
de oro. El venerable abad le respondio que el no tema de ninguna ma­
nera doce monedas de oro, pero, no obstante, despues de consolarle de 
su penuria con dulces palabras, le dijo: «Vere, y vuelve dentro de dos 
dfas, porque hoy no hay nada que yo pueda darte»,

2. Durante esos dos dfas estuvo ocupado — segun su costumbre—  
en la oracion. Cuando al rercer dfa volvio el individuo que estaba ago­
biado por la obligacion de la deuda, encima del area del monasrerio, 
que estaba llena de rrigo, se enconrraron de repenre trece monedas de
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oro114. El hombre de Dios mando que se las trajeran y se las dieran al 
agobiado posrulante, diciendole que devolviera las doce que debia y se 
quedara con una para sus propios gastos.

3 . Pero ahora debo volver a los hechos que supe por el relato de 
aquellos discipulos suyos que mencione en el prefacio de este lib ro115. 
Un hombre vivia atormentado a causa de una profundisima envidia ha­
cia un rival suyo, y estallo en un odio ral contra el que le echo veneno 
en la bebida sin que el lo supiera. Y aunque no consiguio quitarle la 
vida, sin embargo altero el color de su piel, de modo que ese cambio de 
color, extendido por todo su cuerpo, semejaba la naturaleza de la lepra. 
Llevado hasta el hombre de Dios, enseguida recobro su primitiva salud. 
En efecto, nada mas rocarlo, hizo desaparecer completamente el cambio 
de color que se habia operado en su piel116.

[28 . La botella de crista! que fue arrojada contra unas rocas 
sin romperse]

1. En aquella epoca tambien en la que la escasez de alimentos gol- 
peaba duramente a Campania117, el hombre de Dios habia reparrido en­
tre los diversos pobres todo lo que habia en su monasterio, de modo 
que no quedaba casi nada en la despensa salvo un poco de aceite en un 
recipienre de cristal113. Entonces llego un subdiacono llamado Agapito 
pidiendo encarecidamente que le dieran un poquito de aceite. El hom­
bre del Senor, que habia decidido reparrir todo en la tierra para con- 
servar todo en el Cielo, mando que se le diera al pedigiieno aquel poco 
aceite que habia quedado. El monje que estaba a cargo de la despensa 
oyo sin duda la orden del abad, pero no se apresuro a cumplirla.

2 . Y  pregunrandole Benito poco despues si le habia dado lo que le 
habfa ordenado, el monje respondio que de ninguna manera se lo habia 
dado, puesto que si se lo enrregaba no quedaria nada en absoluro para 
los hermanos. Entonces, airado, ordeno a otros monjes que arrojaran 
por la ventana aquel recipiente de cristal en el que pareda que habia 
quedado un poco de aceite, para que no quedara en la abadia nada fruto 
de la desobediencia. Y  asi se hizo. Debajo de la ventana en cuestion se 
abria un enorme precipicio, muy escabroso por estar completamente 
lleno de rocas. Por eso, al arrojar el recipiente de cristal fue a dar contra 
las rocas, pero permanecio tan intacto como si no hubiese sido arrojado, 
de modo que ni pudo romperse ni derramarse el aceite119. El hombre del 
Senor ordeno que lo subieran, e, intacto como estaba, se lo entrego al 
pedigiieno. Entonces, tras reunir a los hermanos, reprendio delante de 
todos al monje desobediente por su poca fe y su soberbia120.
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[29. La tinaja vacia y colmada de aceite]

1. Concluida la reprension, Beniro sc entrego a la oracion con los 
hermanos. En el lugar donde oraba con los hermanos habia una tinaja 
de aceite vacia y completamente tapada. Y  mienrras el santo varon per- 
severaba en la oracion, la rapadera de la tinaja, aumentando el aceite, 
empezo a levantarse. Al removerse y levantarse la tapadera, el aceite que 
habia aumentado, rebosando por la boca de la tinaja, inundaba el suelo 
del lugar en el que se hallaban arrodillados. Cuando el siervo de Dios 
Beniro lo vio, termino inmediatamente su oracion y el aceite dejo ya de 
derramarse en el suelo121.

2. Entonces reprendio aun mas a aquel hermano desobediente y de 
poca fe, para que aprendiera a tener fe y humildad. Y  el hermano, saluda- 
blemente reprendido, se avergonzo, pues el venerable abad le mosrraba 
ahora con sus milagros el poder del Senor todopoderoso que ya le habia 
inculcado inediante su reprension. Y ya no habia nadie alii que pudiese 
dudar de las promesas de quien en un solo instante habia devuelto una 
tinaja llena de aceite a cambio de un recipiente de cristal casi vacio.

[30 . El monje liberado del Demonio]

1. Eln dia, cuando se dirigia al santuario de San Juan, que se halla 
situado en la cima misma del m onte122, el viejo Enemigo le salio al paso 
en figura de veterinario, portando un embudo121 y una manea. Y al pre- 
guntarle: «<D6nde vas?», el le respondio: «Voy a ver a los hermanos, 
a darles un brebaje*. El venerable Benito marcho, pues, a su oracion. 
Acabada la cual, regreso rapidamenre. Por su parte, el Espiritu maligno 
encontro a un monje anciano bebiendo agua: se inrrodujo inmediata­
mente en el, lo echo al suelo y lo atormento encarnizadamente124. Y 
viendo el hombre de Dios, al regresar de su oracion, que el monje estaba 
siendo tan cruelmente atormentado, le dio tan solo un bofeton e inme­
diatamente hizo salir de el al Espiritu maligno, de modo que en adelanre 
ya no se atrevio a volver a elm .

2. PEDRO. Me gusraria saber si siempre lograba realizar estos mila­
gros ran magmficos por el poder de la oracion o si alguna vez rambien 
los efectuaba por la sola fuerza de su voluntad126.

GREGORIO. Quienes estan unidos devotamente a Dios suelen efec- 
tuar los prodigies, cuando asi lo exigen las circunstancias, de ambas ma­
neras, de forma que unas veces realizan esas maravillas gracias a la ora­
cion y otras gracias a su propio poder. En efecto, puesto que Juan dice: 
A todos los que lo recibieron les dio el poder de ser bijos de Dios1, dque

a. Jn 1, 12.
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hay de sorprendente en que los que por dicho poder son hijos de Dios 
puedan hacer prodigios por su solo poder?

3 . En efecto, que ellos pueden efecruar los milagros de ambas ma- 
neras lo atesrigua Pedro, quien resucito a Tabita con su oracion despues 
de muerra3, mientras que a Ananias y a Safira, por haber menrido, los 
enrrego a la muerre con su reprensionb: no leemos, en efecro, que el 
orase cuando se produjo la muerte de estos, sino que tan solo les re- 
crimino el pecado que habian cometido. Queda claro, pues, que unas 
veces efectuan los milagros por su propio poder, y otras veces por sus 
plegarias, puesto que vemos que Pedro a estos les quito la vida con su 
reprension y a aquella se la devolvio con su oracion127.

4. Y  asi, ahora expondre tambien dos acciones del fiel siervo de Dios 
Benito en las que quede claro que el pudo llegar a realizar la primera de 
ellas por el poder recibido de Dios y la segunda por su oracion.

[31. El campesino atado y desatado con la sola mirada de Benito]

1. Un godo llamado Zalla profesaba la herejia arriana. Este, en la 
epoca del rey Totila128, se hallaba inflamado de un odio ran grande y de 
una crueldad tan fiera contra los varones piadosos de la Iglesia catolica 
que cualquier clerigo o monje que llegaba a su presencia no salia vivo 
de sus manos de ninguna manera. Un dia, abrasado por el fuego de su 
codicia y ansiando la rapina de riquezas, se dio a rorturar con crueles 
suplicios a un campesino y a lacerarlo con diferentes tormentos. El cam­
pesino, vencido por el sufrimiento, declaro que el habia encomendado 
sus bienes al siervo de Dios Benito, pensando que de ese modo — si el 
verdugo creia tal cosa y suspendia mientras tanto su crueldad—  podrfa 
ganar algtin tiempo de vida.

2 . Entonces el tal Zalla dejo de torturar con suplicios al campesino,
pero, atando sus brazos con fuertes correas, se puso a empujarlo delante
de su caballo para que le indicara quien era aquel Benito que se habfa 
hecho cargo de sus bienes. Y  el campesino, marchando delante con los 
brazos atados, lo condujo hasta el monasterio del santo varon, y encon- 
tro a este sentado solo y leyendo a la enrrada de la abadia. Entonces, 
el campesino le dijo a Zalla, que iba derras de el muy encolerizado: 
«jVlira, este es el abad Benito del que yo re habia hablado». Y  mirandolo 
furiosamenre, con la locura de su alma perversa, pensando que debfa 
actuar con el mismo terror que solia, empezo a grirarle a grandes voces 
diciendo: «Levantate, levanrare, y devuelve los bienes de este campesino 
que has tomado».

a. Cf. H ch 9, 3 6 -4 2 .
b. Cf. H ch 5, 1-10 .
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3. A sus gritos, el hombre de Dios levanto al punto los ojos de la 
lectura, y, tras fijar su vista en el, enseguida dirigio tambien su mirada 
al campesino que se encontraba atado. Y  al volver los ojos hacia sus 
brazos, de manera admirable las correas que amarraban sus brazos em- 
pezaron a desligarse tan rapidamente que ninguna celeridad humana 
habrfa podido desatarlas con tanta rapid ez129. Y  al ver que el que habia 
venido atado se hallaba de repente desatado, temblando de miedo ante 
la fuerza de un poder tan grande, Zalla cayo al suelo, e inclinando a sus 
pies aquella cerviz de fiera crueldad se encomendo a sus oraciones. El 
santo varon, por su parte, no se levanto de su lectura, sino que, llaman- 
do a los hermanos, les mando que lo llevaran dentro para recibir una 
bendicion130. Y  cuando lo volvieron a traer a su presencia, le advirtio 
que debia dejarse ya de tanta loca crueldad. Y  el, marchandose ven- 
cido, en adelante no oso pedirle nada al campesino al que el hombre 
de Dios habfa desatado no ya tocandolo, sino unicamente con su sola 
mirada1̂ ,

4 . Aquf tienes, Pedro, lo que re he dicho: que los que sirven a Dios 
todopoderoso con un trato muy mrimo a veces tambien pueden realizar 
hechos maravillosos por su solo poder. En efecto, el que, sin levantarse 
de su asiento, fue capaz de atajar la ferocidad de aquel terrible godo 
y de desarar con la mirada las correas y los nudos de aquellas ligaduras 
que araban los brazos de un inocente esta demosrrando, por la misma 
rapidez del milagro, que habfa recibido de su solo poder la capacidad 
de hacer lo que hizo. Por el contrario, a continuacion expondre tambien 
un extraordinario y maravilloso milagro que Benito pudo llevar a cabo 
gracias a la oracion.

[32 . E l muerto resucitado]

1. Un dfa habfa salido el con los hermanos a las tareas del cam pom . 
Un campesino, llevando en sus brazos el cuerpo de su hijo muerto y con- 
sumido por el dolor de su perdida, llego al monasterio buscando al abad 
Benito. Al decirle que el abad se hallaba en el campo con los hermanos, 
inmediatamente deposito el cuerpo de su hijo muerto ante las puertas 
del monasterio y, turbado por el dolor, marcho a todo correr en busca del 
venerable abad.

2. En ese preciso momento el hombre de Dios regresaba ya de las 
tareas del campo con los hermanos. Nada mas verlo, el campesino que 
habia perdido a su hijo empezo a gritar: *Devuelveme a mi hijo, devuel- 
veme a mi hijo». A los gritos, el hombre de Dios se detuvo, diciendo: 
«tAcaso te he quitado yo a tu hijo?». Y  el le respondio: «Ha muerto. 
Ven y resucitalo». Nada mas ofrlo, el siervo de Dios se afligio mucho y 
le dijo: «Marchate, hermano, marchate. Estas cosas no son de nuesrra
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incumbencia, sino de los santos apostoles. £Por que qnieres imponernos 
una carga que 110 podemos llevar?133, Pero el, empujado por su enorme 
dolor, persistio en su peticion, jurando que 110 se marcharia si 110  resu- 
ciraba a su hijo. Entonces el siervo de Dios le pregunto: «£Donde esta?». 
Y  el le respondio: «Su cuerpo esta tendido a las puertas del monasterio».

3 . Al llegar alii el hombre de Dios con los hermanos, se arrodillo y 
se inclino sobre el cuerpeciro del nifio; luego, poniendose de pie, tendio 
las manos al cielo diciendo: «Sehor, no mires inis pecados, sino la fe de 
este hombre que suplica que su hijo resucire, y restituye en este cuerpe­
ciro la vida que le has quirado»134. Apenas habia terminado esta oracion, 
cuando el cuerpecito del nino, recobrando la vida, se estremecio todo el 
de tal modo que los ojos de todos los presentes pudieron ver claramente 
como palpiraba remblando con una maravillosa sacudida. Luego cogio 
su mano y se lo entrego vivo y en perfecto estado a su padre™.

4 . Es evidente, Pedro, que el 110 hizo este milagro con su solo po­
der, puesto que, despues de arrodillarse, rogo a Dios poder realizarlo.

Pedro. Es claro y patente que todo es como tu afirmas, porque las 
palabras que antes decias las has probado con los hechos. Pero te ruego 
que me muestres ahora si los sanros varones pueden hacer todo lo que 
quieren v si llegan a conseguir todo lo que ansian obtener.

[33. El milagro de Escoldstica, hermana de Benito]

1. GREGORIO. Pedro, £ quien podra haber en esre mundo mas gran­
de que Pablo, el cual le rogo al Senor tres veces acerca del aguijon que 
arormenraba su carne, y, sin embargo, 110  pudo obtener lo que queria3? 
Por eso es necesario que yo te cuenre ahora algo sobre el venerable abad 
Benito, pues hubo una cosa que quiso y no pudo conseguir™.

2. Su hermana, llamada Escolastica, consagrada al Senor todopode­
roso desde la epoca de su infancia, solia venir a visitarlo una vez al aho137; 
el hombre de Dios bajaba a verla a una propiedad del monasterio, no 
muy alejada de las puertas de este138. Un dia vino, segun su costumbre, 
y su venerable hermano bajo a verla con sus discipulos. Habiendo pasa- 
do ellos todo el dia en alabanzas de Dios y en santa conversacion13S, y 
echandose ya encima las sombras de la noche, cenaron juntos. Y  dado 
que aun se encontraban sentados a la mesa y que, en medio de la santa 
conversation, se habia hecho bastante tarde, la religiosa, su hermana, 
le rogo lo siguiente: «Te suplico que no me dejes esta noche, para que 
podamos hablar un poco de los gozos de la vida celestial hasta el ama- 
necen>. Y  el le respondio: *£Que es lo que dices, hermana? Bajo ningun 
concepto puedo yo permanecer fuera de la abadia>».

a. Cf. 2 Car 12, 7-8.
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3. La serenidad del firmamento era tan grande que no se vefa en 
el cielo ninguna nube. La religiosa, al ofr las palabras de su hermano 
negandose a su ruego, pnso las manos sobre la mesa, entrelazando los 
dedos, e inclino la cabeza sobre ellas para rezar al Senor todopodero­
so. Y  al levantar la cabeza de la mesa, estallo tal rormenra de truenos 
y relampagos y tal temporal de lluvia que ni el venerable Benito ni los 
hermanos que estaban con el podlan poner el pie fuera del umbral del 
lugar en el que se hallaban140. Y  es que la religiosa, al inclinar la cabeza 
sobre las manos habi'a derramado sobre la mesa rorrentes de lagrimas, 
y por medio de ellos, disipando la serenidad del cielo, habfa atrafdo la 
lluvia. Y  aquel temporal no sobrevino un poco despues de terminada 
su oracion, sino que la coincidencia en el tiempo entre su oracion y el 
temporal de lluvia fue tal que ella levanto la cabeza de la mesa en el mis­
mo instante en que ya resonaba el rrueno, de modo que fue levantar la 
cabeza y empezar a caer la lluvia, todo en un mismo y unico intervalo 
de tiem po141.

4 . Entonces el hombre de Dios, viendo que el no podfa tornar al 
monasterio en medio de aquellos truenos v relampagos y en medio de 
aquel temporal de tremendo aguacero, empezo a lamenrarse, muy ape- 
sadumbrado, diciendo: «Que Dios todopoderoso te perdone, hermana. 
dQue es lo que has hecho?». Y  ella le respondio: «Te rogue y no quisiste 
escucharme. Rogue a mi Senor y me escucho. Sal, pues, ahora, si pue- 
des, y marchate al monasterio dejandome sola*. Y  no pudiendo salir 
fuera de techado, Benito, que no habfa querido quedarse por su propia 
voluntad, tuvo que quedarse allf a la fuerza; y de ese modo sucedio que 
los dos se pasaron toda la noche en vela y — hablando por turnos—  se 
saciaron con su santa conversacion acerca de la vida espirirual,

5. Por eso te dije antes que el habfa querido una cosa, pero que no 
habia podido conseguirla; pues, si examinamos la intencion del vene­
rable varon, no cabe duda de que el hubiera querido que permaneciera 
aquella serenidad del cielo que existia cuando bajo. Pero, contrariamen- 
re a lo que queria, se encontro con un milagro obrado por el corazon de 
la mujer conforme al poder de Dios todopoderoso. Y no es sorprendente 
que en esta ocasion tuviera mas fuerza que el aquella mujer que deseaba 
ver mas tiempo a su hermano. Pues, de acuerdo con las palabras de 
Juan, D/os es am o r ‘, la que amo mas fue, con muy jusra decision, la que 
pudo mas.

PEDRO. Me parece muy bien lo que dices, lo confieso.

a. 1 J n 4 ,  8 y 4, 16.
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[34. La vision del alm a de su herm ana Escoldstica 
saliendo del cuerpo]

1. GREGORIO. Y al retirarse al dfa siguiente la venerable mujer a su 
propia abadfa, el hombre de Dios volvio al monasterio. Cuando hete 
aquf que a los tres dias, estando el en la celda, alzando los ojos a las 
regiones celestes vio como el alma de su hermana, tras salir de su cuer­
po, penetraba en forma de paloma en los misterios del C ielo141. Y el, 
congratulandose de la gloria ran grande de su hermana, en medio de 
himnos y alabanzas, dio gracias a Dios todopoderoso y anuncio a los her- 
manos su muerte143.

2. Y los envio inmediatamente tambien para que trajeran su cuerpo al 
monasterio y lo sepultaran en el sepulcro que el tenia preparado para sf. Y 
asf sucedio que ni siquiera la sepultura pudo separar los cuerpos de aque­
llos dos hermanos cuyo espiritu siempre habfa sido uno solo en Dios.

[35. El m undo concentrado ante los ojos de Benito, 
y e l alm a de German, obispo de la ciudad de Capua]

1. En otra ocasion tambien, Servanda, diacono y abad del monas­
terio que habfa sido erigido en otro tiempo por el patricio Liberio144 en la 
region de Campania, habfa venido hasta el a visitarlo, segun su costum- 
bre. En efecto, venfa el con frecuencia a su monasterio para intercam- 
biar mutuamente entre ellos dulces palabras de vida — pues este varon 
estaba imbuido tambien de un gran conocimiento de la gracia celes­
tial—  y para saborear el rico alimento de la patria celestial145, aunque 
solo fuera suspirando por el, ya que aun no podfan saborearlo con un 
gozo pleno y complete.

2 . Y  echandose ya encima la hora del reposo, el venerable Benito se 
instalo en la parte superior de la torre del monasterio y el diacono Servan- 
do en la parte inferior. En este lugar una rampa transitable unfa la parte 
inferior a la superior. Delante de la torre habfa una estancia mas espa- 
ciosa en la que descansaban los discfpulos de ambos. Y, mientras los her­
manos aun descansaban, el hombre del Senor, Benito, que permanecfa 
en vela, adelanto la hora del rezo nocturno, y, mientras se hallaba de pie 
junto a una ventana rezando al Senor todopoderoso, al volverse a mirar 
a aquellas altas horas de la noche, vio de repente como una luz, que se 
desparramaba desde lo alto, ahuyentaba todas las sombras de la noche, y 
como esa luz, que resplandecfa en medio de las tinieblas, brillaba con un 
resplandor tan grande que vencfa incluso a la claridad del dfa14S.

3 . Y  en medio de esta vision se produjo un hecho verdaderamente 
admirable, a saber, que el mundo entero — segun el mismo conto des­
pues— , como concentrado en un solo rayo de sol, fue puesto ante sus
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ojos. Y  el venerable abad, mientras fijaba arenramente la vista en aquel 
resplandor de brillante luz, vio como el alma de German, obispo de Ca­
pua147, era llevada por los angeles al Cielo en un globo de fuego148.

4 . Entonces, qneriendo rener a su lado a alguien que fuera testigo 
de un milagro tan exrraordinario, llamo al diacono Servando, repitiendo 
su nombre a grandes voces hasta dos y tres veces, Y este, rurbado al ofr 
las inusiradas voces de aquel varon tan excelso, subio, se volvio a mirar 
y vio una pequena parte de aquella luz149. Entonces el hombre de Dios, 
con todo detalle, le refirio a Servando — que no salia de su estupor ante 
un milagro tan extraordinario—  lo que habfa sucedido, y encargo inme- 
diatamente al piadoso varon Teoprobo150, en la ciudadela de Cassino, 
que esa misma noche se trasladara a la ciudad de Capua y se informara y 
le indicara que pasaba con el obispo German. Asi se hizo. Y  el que habia 
sido enviado encontro ya muerto al reverendisimo obispo German, e in- 
dagando minuciosamenre descubrio que su muerte se habia producido 
en el mismo momenro en que el hombre del Sehor tuvo conocimiento 
de su ascension al Cielo111.

5. PEDRO. iH echo verdaderamente admirable y sumamente asom- 
broso! Pero eso que has dicho, que el mundo enrero, com o concen- 
trado en un unico rayo de sol, fue puesto ante sus ojos, como yo nunca 
he tenido tal experiencia, no alcanzo a explicarm elo. dComo es po- 
sible, en efecto, que el mundo enrero llegue a ser visto por un solo 
hombre?

6. GREGORIO. Pedro, ten por cierro esto que digo, que para el alma 
que contempla al Creador la creacion entera es muy pequena. En efecto, 
aunque haya visto unicamente una minima parte de la luz del Creador, 
para ella todo lo que ha sido creado es pequeho, pues con la luz de la 
conremplacion interior se ensanchan y se dilaran tanrisimo en Dios los 
pliegues del alma que esra se eleva por encima del mundo. Y  el alma del 
contemplador llega a situarse por encima incluso de si misma. Y  cuando 
es arrastrada por encima de si misma en la luz de Dios, se expande en su 
interior, y, al mirar por debajo de ella, desde su elevada posicion percibe 
cuan pequeho es aquello que no podia percibir cuando se hallaba deba­
jo. Asi pues, el varon que veia el globo de fuego y a los angeles que lo 
llevaban al Cielo, sin duda alguna no podia ver estas cosas mas que en la 
luz de Dios. Por tanto, ique hay de sorprendente en que viera el mundo 
concenrrado ante el aquel que, elevado en la luz del espiritu, se hallaba 
fuera del mundo?

7. En cuanto a lo que se dice de que el mundo se concentro ante sus 
ojos, no es que el cielo y la tierra se conrrajeran, sino que el espiritu del 
contemplador se dilato, y este, arrebarado en Dios, pudo ver sin dificul- 
tad todo lo que estaba debajo de Dios. Asi pues, en la luz que brillo para 
sus ojos exteriores habia una luz interior espirimal, la cual, al arrastrar
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cl alma del contemplador hacia las alturas, le mostro cuan peqoefias eran 
todas las cosas que se hallaban debajo152.

8. PEDRO. Creo que me ha sido provechoso el no haber entendido 
lo que habias dicho, puesto que gracias a mi corredad tu explication ha 
adquirido ranra profundidad. Pero, puesto que ya has logrado inculcar 
estas ideas en mi mente con toda claridad, re ruego que retomes el hilo 
de la narracion.

[36 . Lci Regia mondstica escrita por Benito]

GREGORIO. M e gustaria, Pedro, seguir contandote muchas cosas aun 
de este venerable padre, pero inrencionadamenre voy a pasar algunas de 
sus acciones por alto, pues tengo prisa por exponer las gestas de otros133. 
En todo caso, no quiero que se te oculte esto, que el hombre de Dios, 
entre tantos milagros con los que resplandecio en el mundo, brillo tam­
bien norablemente por la palabra de su doctrina. Escribio, en efecto, 
una Regia monastics, sobresalienre por su discretion y sumamente clara 
por su lenguaje154. Si alguien quiere conocer mas deralladamente su vida 
y sus costumbres, en las propias disposiciones de esta Regia puede en- 
contrar todas las acciones de su magisterio, pues el santo varon no pudo 
ensehar en modo alguno de forma diferente a como vivio.

[37. La profecia de su propia m uerte anunciada a los hermanos]

1. El ano mismo en que iba a abandonar este mundo, a algunos dis­
cipulos que vivfan con el y a otros que se enconrraban lejos les anuncio 
el dia de su santfsima muerte, manifestando a los presenres que man- 
tuvieran en silencio lo que habfan ofdo e indicando a los ausentes que 
serial v de que tipo se les harfa cuando su alma saliera del cuerpo.

2 . Seis dias antes de su muerte, manda que se abra su tumba. Ense- 
guida, sobreviniendole unas fiebres, empezo a sentirse fatigado a causa 
de la ardiente calentura. Y  como la enfermedad se agravara de dia en dfa, 
al sexto dia hizo que sus discipulos lo trasladaran al oratorio, y alii for- 
talecio su salida de este mundo romando el cuerpo y la sangre de Cristo; 
y, apoyando sus debiles miembros entre las manos de sus discipulos, se 
mantuvo en pie con las manos levantadas al cielo y en mitad de su ora­
cion exhalo su ultimo aliento153.

3 . Y  ciertamente ese dfa dos de sus monjes — uno que moraba en la 
abadia y otro que se encontraba basrante lejos—  tuvieron la revelacion 
de una misma e identica vision156. Vieron, en efecto, com o, por la recta 
senda de oriente, un camino tapizado de alfombras y resplandeciente 
por la luz de innumerables antorchas se extendfa desde su abadfa hasta 
el cielo137. Y un deslumbrante varon de aspecto venerable, situado en
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lo alto del mismo, les pregunto de quien era el camino que veian. Ellos 
confesaron que no lo sabian. Y  el les dijo: «Este es el camino por donde 
ha subido al Cielo Benito, el amado del Senor»158. Y  asf, igual que los 
discipulos presentes vieron entonces la muerte del santo varon, los au- 
sentes supieron de ella gracias a esta serial que el ya les habia predicho.

4 . Fue enrerrado en el santuario de San Juan Bautista, que el mismo 
construyo tras la destruccion del altar de Apolo159.

[38. L a  m ujer loca curada por m ediation  de la cueva de Benito}

1. Y  hasta el dia de hoy, incluso en la cueva al pie del lago en la que 
primeramente vivio, sigue brillando con la realizacion de milagros, si asi 
lo reclama la fe de los que los piden160. Asi, no hace mucho tiempo tuvo 
lugar alii el prodigio que ahora voy a contar. Una mujer loca, que habia 
perdido completamenre el juicio, vagaba dia y noche por montanas y 
valles, por bosques y campos, y solo se paraba a descansar alii donde el 
cansancio la obligaba a hacerlo, Un dia, mientras erraba completamenre 
exrraviada, fue a parar a la cueva del santo varon, el padre Benito, y 
entrando sin saberlo en ella paso alii la noche. Y  al llegar la manana, sa­
lio de la cueva con el juicio tan sano como si nunca se hubiese apoderado 
de ella locura alguna. Y durante todo el resto de su vida conservo ya la 
salud mental que habia recibido161.

2. PEDRO. ;Y  que decir del hecho de que muchas veces comproba- 
mos que con el parrocinio de los martires ocurre tambien lo mismo, a 
saber, que ellos no realizan tantos favores por medio de sus cuerpos como 
por medio de sus reliquias, y que llevan a cabo mayores prodigios en los 
lugares en donde ellos mismos no se encuentran enterrados?

3. GREGORIO. Pedro, en los lugares en donde estan enterrados los 
cuerpos de los santos martires no cabe duda alguna de que pueden reali- 
zar muchos prodigios, como, de hecho, hacen y llevan a cabo innumera- 
bles milagros en ellos para todos los que se los piden con espiritu puro. 
Pero, puesto que los espiritus debiles pueden dudar si los martires estan 
presentes para atender sus peticiones alii donde consta que no se Italian 
sus cuerpos, es preciso que lleven a cabo mayores prodigios en esos luga­
res en los que los espiritus debiles pueden dudar de su presencia. Por su 
parte, la fe de aquellos cuyo espiritu esta fijo en el Senor tiene tanto mas 
merito cuanto que ellos saben que los cuerpos de los martires no estan 
enterrados alii y que, sin embargo, no dejaran de atender sus peticiones.

4 . Y  por eso tambien la misma Verdad, para acrecentar la fe de sus 
discfpulos, les dijo: ‘Si yo no m e voy, no vendrd a vosotros el Espiritu 
Santo'1. En efecto, siendo evidente que el Espiritu Santo procede siem-

a. Jn 16, 7.
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pre del Padre y del Hijo, tpor que dice el Hijo que debe irse para que 
venga el Espiritu, que nunca se aparta del Hijo? Pero dado que sus dis- 
cipulos, al ver al Senor en su cuerpo carnal, deseaban seguir viendolo 
siempre con sus ojos corporeos, con razon les dijo: ‘Si yo no m e voy, 
no vendrd e l Espiritu Santo', como si abiertamente les dijera: ®Si yo no 
sustraigo mi cuerpo a vuesrros ojos, no os podre mosrrar como es el 
amor del Espirini Santo; y, si no dejais de verme corporalmenre, nunca 
aprendereis a amarine espiritualmente*.

5 . PEDRO. M e parece bien lo que dices.
GREGORIO. Ahora debemos interrumpir por algun tiempo nuestra 

charla, a fin de que mientras tanto — dado que nos proponemos conrar 
los milagros de otros santos varones—  con el silencio podamos recobrar 
energias renovadas para seguir hablando162.

FIN DEL LIBRO  SEGUNDO

NOTAS

1 San Benito de Nursia (nacido a finales del siglo v y muerto a media dos 
del siglo vi) es considerado el patriarca del monacato occidental, por ser el fun- 
dador en Italia de la Orden Benedicrina. Se ha conservado la Regia que escribio 
para los monjes de su monasterio de M ontecassino (cf. II, 36). Todo lo que 
sabemos de su vida se debe a este libro II de Jos Didlogos de Gregorio M agno.

2 En latin el nombre propio Benedictus (‘Benedicto’ =  ‘Benito’) significa, 
com o adjedvo, «bendito», «santo», <■ b i e n a ve ntu rado ». EJ hagiografo recurre al 
topico de la «virtud etim ologica*, arribuyendo al santo la virtud derivada de su 
nombre: Benedictus =  «varon bendito».

3 Topico clasico del puer senex, por el que se alaba al individuo de pocos 
anos que acrua con la sensatez, la prudencia y la sabiduria propias de un viejo 
(cf. Ill, 18, 1; 1^ 49 , 6).

4 Nursia es la actual Norcia, en el antiguo territorio de Valeria (hoy region 
de Umbria). La tradicion hagiografica atribuye a los padres de san Benito los 
nombres de Eupropio y Abundantia.

5 Cuando los santos provienen de familias nobles, pudientes o acomoda- 
das, es habitual que los hagiografos insistan en el topico cristiano de la con- 
tem ptio m undi: desprecio y abandono de las riquezas, de la hacienda familiar, 
los estudios, los honores y los placeres del mundo, para consagrarse unicamente 
a Dios.

‘  Topico cristiano de la «sabia ignorancia», segun el cual se menosprecia 
la vida inrelectual y se ensalza la ingenua y sencilla vida de piedad. Y  ello por­
que, desde el punto de vista espiritual, a los ojos de Dios los sabios son ignoran- 
tes y los ignorantes son sabios.

7 Constantino fue el segundo abad del monasterio de M ontecassino fun- 
dado por san Benito, situado en la region de Campania, cerca de Napoles.
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s Valentiniano fue abad del monasterio rornano de San Pancracio de Letran.
9 Simplicio fue el tercer abad del monasterio de M ontecassino.

10 H onorato fue abad del monasterio llamado inicialmente de Sail Cle­
mente, en Subiaco, en la region del Lacio. San Benito se habia retirado a una 
cueva de este paraje al cotnienzo de su vida eremitica (cf. II, 1, 3 ss.).

11 La tradicion hagiografica adjudica a la nodriza de san Benito el nombre 
de Cirila.

12 La ciudad de Affile se encuentra en la actual region del Lacio, muy 
cerca de Subiaco.

13 Arreglo milagroso de un objeto roto (cf. I, 7 , 3 : arreglo de una lampara 
de cristal).

14 La conservacion de un objeto com o testimonio de un anriguo milagro 
es frecuente en la literatura hagiografica (cf. IV, 5 6 , 2).

11 Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78.
16 Subiaco se encuentra a unos 77  kilometros de Rom a y a menos de diez

de Affile, al pie de un lago.
1 Frente a la vida cenobftica en los m onasterios, B enito  elige en prime-

ra instancia la vida erem itica o solitaria. Los erem itas se retiraban a parajes 
agrestes o deserticos, buscando el alejam iento de todo con tacto  hum ano. Lle- 
vaban a cabo una vida ascetica recluidos en cuevas, grutas, chozas, cabanas, 
tiendas («reclusos») o bien al aire libre en medio de la naturaleza salvaje («hy- 
petras»).

14 Com o los eremitas dedican todo su tiempo a la oracion y la conversa- 
cion con Dios, a veces los santos cuentan con un amigo externo que les resuelve 
el problema alimenticio.

19 En los relatos hagiograficos es muy frecuente que el Demonio intente 
poner trabas y dificultades al santo, no solo de tipo espiritual (por medio de 
tentaeiones), sino tambien de tipo material (cf. Ill, 16, 3).

10 La funcion del «sueno» es transmitir al presbitero la orden divina de so- 
correr a Benito. Sobre las diversas funciones de «sueiios y visiones" vid. libro I, 
nota 48 .

21 La charla o coloquio espiritual es una de las aficiones mas queridas de 
los santos.

21 Los eremitas llevaban una vida austera, en regimen de pobreza: solian 
dormir en el suelo, com er muy poco, vestir pieles de animales, recbazar los 
bienes materiales, etc. (cf. Ill, 14, 5 ;  III, 2 6 , 4).

23 Sobre el topico hagiografico de la «fama de santidad” vid. libro I, nota 68 . 
Sobre la afluencia de mucha gente interesada en conocer al santo, como conse- 
cuencia de la fama de santidad, vid. libro I, nota 86 .

24 En la literatura hagiografica los pajaros de color negro (mirlos, grajos, 
cuervos, etc.) son sfmbolos habituates del Demonio. Tambien lo simboliza en 
ocasiones el cerdo, en relacion con la suciedad y la inmundicia (cf. Ill, 30 , 3). 
Pero los dos animales que representan con mas frecuencia al Diablo son la ser- 
piente y el dragon (cf. II, 25 , 2 ; III, 16, 3 -4 ; IY  4 0 , 4 -5 ; IV, 4 0 , 11).

ls Ademas de su poder taumaturgico, la “senal de la cruz.« posee tambien 
una funcion de «proteccion» contra el Demonio o cualquier otro tipo de peligro 
(cf. II, 3, 4 ; III, 5, 4 ; III, 7, 3 ; IY 40 , 4).
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26 Tras las rrabas de tipo material (cf. II, 1, 5) el Dem onio intenta poner a 
Benito trabas de tipo espiritual, mediante una de ias tentaciones mas recurrentes 
de la lireratura hagiografica, la de la lujuria (vid. libro I, nota, 47).

lr Veneer las tentaciones (sobre todo la de la lujuria) por medio del •■-do­
lor* es un topico hagiografico muy frecuente: la intensidad del dolor ffsico hace 
que la pasion pase a un segundo piano y desaparezca.

28 Sobre el topico de la afluencia de mucha gente inreresada en recibir las 
ensehanzas del santo vid. libro I, nota 86 .

19 Los similes y metaforas de caracter agrlcola son frecuenres en la obra de 
Gregorio.

30 Sobre el topico hagiografico de la Tam a de santidad* vid. libro I, nota 68.
31 Tal vez el monasterio de Vicovaro, a unos treinta kilometres de Subia- 

co. Una de las consecuencias de la Tam a de santidad* es la de ser nombrado 
abad u obispo de modo espontaneo y por aclamacion popular.

32 Sobre la funcion de -p rotection* de la «sehal de la cruz* vid. nota 25 . 
El hagiografo senala que la botella se hallaba a bastante distancia del santo, para 
descartar un hipotetico golpe fortuito con la ntano, garantizando asi la natura­
leza milagrosa del suceso.

33 Clara alusion a la parabola del hijo prddigo.
34 Gregorio alude al apostol san Pablo mediante el sintagma egrcgius prae-

dicator  en otras dos ocasiones: II, 16, 4  y IY  4, 10.
35 Sobre la com paracion de la conducta de los santos con la de determina- 

dos personajes biblicos (huida de Benito del monasterio y huida de san Pablo de 
Damasco) vid. libro I, nota 112.

36 El vocabulario, las metaforas y los similes de caracter militar son fre-
cuentes en la literatura hagiografica, por el hecho de que los santos y martires
son considerados « so Ida dos de Dios* (milites Dei).

Con la fundacion de los monasterios en los alrededores de Subiaco Be­
nito abandona definitivamente la vida eremitica, para adoptar, ya sin interrup­
tio n , la vida cenobitica.

38 La costumbre de enviar a los hijos o a las hijas a los monasterios desde 
pequehos existia ya desde los comienzos mismos de la vida monastics.

32 El -negro* es el color caracteristico del Dem onio, el Infierno y los seres 
infernales (cf. II, 2 , 1; IY  19, 3 ; IY  37 , 8 -1 0 ; IV, 40 , 7). Aqui el Diablo adopta 
la form a de un «niho negro», com o en II, 2 , 1 habia adoptado la figura de un 
«mirlo negro*.

40 Primera «vision del D em on io* por parte de san B enito  (cf. II, 4 , 3 ; 
II, 8, 12). Sobre las diversas funciones de «suehos y visiones* vid. libro I, nota 48 . 
Los distintos grados de santidad de los personajes explican su diferente capaci- 
dad de percepcion de la «vision» sobrenatural: Benito desde el primer momen­
to, M auro tras dos dias de oracion, el abad Pompeyano no llega a verlo.

41 Benito logra expulsar al Demonio de la cabeza del monje con un golpe 
de vara. Estamos ante una -posesion diabolica*, pero no del cuerpo (com o es lo 
habitual), sino de la mente.

42 Cf. II, 3, 14.
43 El milagro de hacer brotar agua de una roca es sumamente frecuente en 

los relatos hagiograficos, inspirado sin duda en el conocido milagro biblico de
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M oises (Nm 20 , 11 ; Ex 17, 6). Sobre el dominio de los santos sobre las fuerzas 
de la naturaleza vid. libro I, nota 88.

44 Sobre el trabajo manual de los monjes vid. libro I, nota 42 .
4J Cf. II, 3 , 14 y II, 5, 2.
46 Los santos poseen a menudo el don de la «clarividencia», es decir la fa- 

cultad sobrenatural de ver cosas no percepribles por el o jo  humano (cf. II, 8, 2 ;
II, 12, 2 ; II, 13, 3 ; II, 14, 2 ; II, 18 ; II, 19, 2 ; III, 5 , 2 ; III, 5 , 3 ; III, 14, 8;
III, 14, 9 ; III, 26 , 6).

47 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bi- 
blicos vid. libro I, nota 36 . Aqui la com paracion se establece entre M auro y el 
apostol Pedro: anibos caminan sobre las aguas.

41 El beneficiario del milagro se convierte en «restigo» del mismo y -garan- 
te® del poder taumaturgico del santo (vid. libro I, nota 147).

49 La fama de sanridad suscita a veces la «envidia® de ciertos individuos 
mezquinos (vid. libro I, nota 69).

50 Segundo in ten to de asesinato de Benito, tras la botella de vino envene- 
nado (cf. II, 3 , 4).

1 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. nota 46 .
51 Sobre el dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. libro I,

nota 43 .
53 Sobre la tentacion de la lujuria vid. libro I, nota 47 .
54 Sobre el topico del -castigo de los malvados® vid. libro I, nota 29. Gre­

gorio senala que el derrumbe del balcon se produjo mientras el resto de la casa 
permanecia en pie, para dejar claro el caracter milagroso, no fortuito, del suceso.

55 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bi-
blicos vid. libro I, nota 36 .

56 Gregorio insiste en la idea de que los milagros proceden unicamente de 
Dios. N o se trata de una facultad bumana que los santos puedan transmitirse 
unos a otros.

57 La serial de Jonas: igual que Jonas estuvo tres dias en el vientre de la 
ballena, Jesus habria de estar tres dias en el seno de la tierra y luego resucitaria.

51 El culto a los dioses paganos se ubicaba a menudo en lo alto de cerros 
y montes. Tales asentamientos paganos fueron sustituidos, con el tiem po, por 
ermitas, oratorios o monasterios cristianos. Ese fue el caso del monasterio de 
M ontecassino (cerca de Napoles), erigido sobre un antiguo templo de Apolo.

59 Los dioses paganos eran asimilados a los "demonios® por los cristianos.
60 En el santuario de San Juan Bautista habria de ser enterrado el propio 

san Benito (cf. II, 3 7 , 4).
61 Segunda -vision del Demonio® por parte de san Benito (sobre las diver­

sas funciones de «suerios y visiones® vid. libro I, nota 48). Com o en II, 4, 2 , los 
distinros grados de santidad de los personajes explican su diferente capacidad 
de percepcion de las visiones sobrenaturales: Benito ve al D em onio, sus monjes 
solo lo oyen.

61 Topica descripcion del Demonio: aspecto «repugnante», «cubierto de
fuego®, «boca y ojos llameantes®.

63 Juego de palabras: m aledicte, non benedicte , es decir, maldito, no ben-
dito®.
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84 Sobre el vocabulario y las metaforas de caracter militar vid. nota 36 .
fiS El famoso monasterio de M ontecassino, construido en torno al ano 5 2 9 ,

en la region de Campania. Sobre el trabajo manual de los monjes vid. libro I, 
nota 4 2 .

66 Las visiones imaginarias, inventadas por el D em onio con la intencion 
de enganar, consriruyen un lugar com uii de la literatura hagiografica.

6,1 Tercera «vision del Demonio por parte de san Benito. Sobre las diver­
sas funciones de “suenos y visiones» vid. libro I, nota 48 .

63 Sobre la «curadon de lesiones o enfermedades» vid. libro I, nota 5 5 .
64 Se anuncia toda una serie de «milagros cognitivos* que se relataran en 

los capftulos siguientes (12 -22): «profecfas», «clarividencias» y «comun i cac io ne s 
o conocim ientos telepaticos».

,0 Sobre el don sobrenatural de la *clarivideucia» vid. nota 46 .
71 Cf. II, prol. 2.
11 Topico clasico del locus amoemis-. lugar hermoso a la vista, en el que no

faltan nunca una fuente o arroyo y un prado ameno.
ri Sobre el don sobrenatural de la *clarivideucia» vid. nota 46 .
'4 Sobre el rey ostrogodo Totila vid. libro I, nota 24 .
,s La «fama de santidad» suscita el deseo de conocer al santo por parte

de los poderosos de la tierra: reyes, emperadores y otros personajes ilustres. Se 
trata de un frecuente topico hagiografico.

Los tres personajes son conocidos generates del rey Totila, citados por 
historiadores com o Procopio o Cassiodoro.

"  Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. nota 46 .
,s La llegada de Totila al monasterio de san Benito ha de situarse, segun

el contenido de la profecfa que se hace a continuacion, en los com ienzos de su 
re in ado, hacia el a ho 5 4 2 .

'9 Las «profecfas» o predicciones sobrenaturales son muy comunes en la 
literatura hagiografica (cf. II, 15, 3 ; II, 16, 1; II, 16, 1-2; II, 17, 1-2; II, 2 1 , 1-2; 
III, 1, 5 ; III, 8 , 1-2 ; III, 11, 4 -6 ; III, 23 , 2 -4 ; iy  2 8 , 2 ; i y  3 6 , 1-3). Con frecuen- 
cia la profecfa consiste en el anuncio de la fecba de la propia muerte del santo 
o la de otras personas (cf. II, 37 , 1-2; III, 1, 5 ; i y  3 6 , 1-3). En otras ocasiones, 
el conocim iento de la muerte de alguien no se debe tanto a una profecfa com o 
a una directa revelacion divina: i y  2 7 , 4 -5 ; IV, 27 , 7 -8 ; IV, 27 , 11. A proposito 
de esta primera profecfa de san Benito hay que decir que Totila conquisro Roma 
dos veces (en 5 4 6  y 5 5 0 ), atraveso el mar para conquistar las islas de Sicilia, 
Corcega y Cerdeha, y murio en el ano 5 5 2 , derrotado y herido a manos de 
Narses, general de Justiniano, en la batalla de Bust a G aliorum.

80 Sabino, obispo de Canosa (cf. Ill, 5). Canosa di Puglia (antigua Canusmm) 
es una ciudad italiana situada en la costa del mar Adriatico, en la region de Apulia.

81 Segunda «profecfa» de Benito cumplida: Roma no llego a ser derruida 
por el rey Totila, a pesar de haberla asaltado dos veces, sino por la accion del 
paso del tiem po y los fenomenos atmosfericos y teluricos. Sobre las profecfas 
vid. nota 79 .

ai Cf. II, prol. 2.
88 Gregorio le dedicara a este Constancio, obispo de Aquino (pequeha ciu­

dad de Italia, muy cercana al monasterio de M ontecassino), el capftulo III, 8.
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84 Sobre la "expulsion de los demonios* del cuerpo del poseso vid. libro I, 
nota 60 .

8J Tercera «profccia» de Benito cumplida. Sobre las profeclas vid. nota 79.
st Cf. II, 16, 4 : eO uien con oce los designios del Seiior o  quien fue su con-

se fero f
87 Teoprobo vuelve a ser citado en II, 3d , 4  com o un «piadoso varon* 

(laico, por tanto) que vivia en la ciudadela de Cassino, fuera del m onasterio.
88 Las primeras sen'an «lagrimas de compuncion*, habituales durante la ora­

tion de los santos (cf. Ill, 3 4 ); las segundas serian «lagrimas de afliccion*, pro- 
vocadas por una pesadumbre o un dolor reales y concretos.

84 Cuarta -profecfa* de Benito cumplida: la destruction del monasterio de 
M ontecassino habria tenido lugar unos treinta o cuarenta anos despues de la 
muerte del santo, hacia 5 7 7 -5 8 9 . Concretam ente, el saqueo del monasterio be- 
nedictino se atribuye a Zotone, duque lombardo de Benevento. Sobre las profe- 
cfas vid. nota 79. Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78.

90 Sobre la com paracion de la conducta de los santos con la de determina- 
dos personajes biblicos vid. libro I, nota 112.

91 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. nota 46 .
91 En la Italia de siglo VI todavia quedaban algunos reductos paganos no 

convertidos al crisrianismo, sobre todo en las zonas rurales.
93 La Regia monastica benedictina prohibia expresamente a los monjes la 

posesion de objetos y bienes prlvados, por muy insignifieantes que ellos fueran 
{ReguUi Benedicti, 55 , 17-19).

94 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. nota 46 .
93 Sobre el cargo de "defensor edesiastico* vid. libro I, nora 70.
96 M ilagro cognitivo consistente en el «conocimienro telepatico», gracias

al cual Benito llega a con ocer incluso los pensamientos del m onje soberbio
(cf. II, 22 , 1-2)

97 Las fuentes historiograficas (Procopio, Cassiodoro) aluden a diversos epi- 
sodios de hambruna y escasez en diferentes regiones de Italia entre los anos 5 3 5  
y 5 3 9 .

98 Quinta «profecfa» de Benito cumplida. Sobre las profecias vid. nota 79.
99 Terracina es una ciudad italiana ubicada en la region de Campania, en

la costa del mar Tirreno, proxima a M ontecassino.
100 Nuevo milagro cognitivo consistente en una «com unicaci6n telepatica», 

transmitida a dos individuos al mismo tiem po por medio de un «sueno».
101 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bi- 

blicos vid. libro I, nota 36.
102 Se trata de un tipo particular de -ascetism o privado o dom estico* (muy 

habitual en Orienre), propio de mujeres que viven recluidas en sus propias ca- 
sas, que conservan a su disposition algunas sirvientas o sirvientes y llevan a cabo 
una vida de piedad religiosa.

I0J Por «excomunion» se entiende la probibicion de acceder a la comunion
o eucaristla.

104 La funcion de la "vision es hacer ver que las almas de las dos religiosas 
se encuentran en el Purgatorio, penando por sus pecados (cf. I\q 5 3 , 2). Sobre 
las diversas funciones de -suenos y visiones- vid. libro I, nota 48 .
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KI1 Las palabras de un santo, com o se dijo al com ienzo del capitulo, nunca 
-caen en vano de su boca-. Por eso, aunque tales palabras sean dichas a modo 
de amenaza, como hizo Benito, o de simple desahogo (cf. Ill, 15, 8), o de forma 
descuidada (cf. Ill, 2 0 , 1), tienen un valor absolutamente firme e indeieble.

106 En esta ocasion estam os ante tin m ilagro de naturaleza, por asf decir, 
«espiritual», pues Ben ito , mediante el ofrecim iento de la -hostia eucaristica-, 
es capaz de conseguir el perdon de las almas que se encuentran ya en el «mas 
alia*.

Kl7 Com o Dios le dio a Pedro la potestad de perdonar los pecados, tambien 
Benito , siguiendo su ejem plo, pudo perdonar el pecado de las dos religiosas 
despues de muertas. Sobre la com paracion de la conducta de los santos con la 
de determinados personajes biblicos vid. libro I, nota 112.

1C# Castigo sobrenatural por el doble pecado del m onje: haber abandonado 
el monasterio sin la bendicion del abad y haberse marchado a casa de sus pa­
dres, cosas ambas prohibidas por la Regia benedictina (Regalci Benedict!, 67 , 7; 
90 , 6 5 -6 6 ). Sobre el -castigo de los pecadores- vid. libro I, nota 29 .

1OT Nuevo milagro de naturaleza «espirirual», similar al anterior: mediante 
la -hostia eucaristica- Benito consigue el perdon de los pecados del joven monje 
despues de muerto. Gracias a ello su cuerpo — com o el de las dos religiosas del 
capitulo 2 3 —  puede ya descansar en paz.

110 En la literatura hagiografica el -dragon-, junto con la -serpiente-, es el 
sim bolo mas recurrente del D em onio (rid. nota 24).

111 La oracion de Benito logra que el monje pecador vea al D em onio (en 
forma de dragon), para provocar el arrepentim iento y la correccion del visiona­
rio, y de ese modo salvar su alma.

112 Este milagro, cuvo testigo es «Apronio», junto con el siguiente, cuyo tes- 
tigo es un tal «Peregrino», son los unicos casos del libro 11 que no tienen com o 
fuente a los cuatro abades mencionados en II, prol. 2.

112 Sobre la «curacion de lesiones o en termed ad es- vid. libro I, nota 5 5 .
114 La aparicion milagrosa de dinero es un topico hagiografico muy comun 

(cf. I, 9, 12).
115 Cf. II, prol. 2 . Gregorio vuelve a sus fuentes habituales para este libro II: 

los abades Constantino, Valentiniano, Sim plicio y H onorato.
116 El enferm o recobra la salud con  el solo «contacto» de Benito sobre la 

zona en la que se localiza el mal, al estilo de muchas curaciones evangelicas 
de Jesucristo. Sobre la «curacion de lesiones o enfermedades# vid. libro I, 
nota 55 .

117 Cf. II, 21 , 1 (nota 97).
118 Sobre la atencion debida a los pobres por parte de obispados y abadlas 

vid. libro I, nota 109.
115 En 1, 7, 3 y II, 1, 2  asistiamos al arreglo milagroso de sendos objetos

rotos. Aquf se produce el milagro inverso: la no rotura de un objeto de cristal 
lanzado contra las rocas.

120 La desobediencia al abad del monasterio era una de las faltas mas gra­
ves que pod fan com eter los monjes. Benito despacha el asunto con una simple
reprension publica.

121 Sobre los milagros basados en la -m ultiplicacion- vid. libro I, nota 101.
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122 Santuario de San Juan Bautista, cercano al monasterio de M ontecassi­
no, construido por Benito sobre el antiguo altar de Apolo (cf. II, 8, 11), En el 
serfa enterrado el sanro a su muerte (cf. II, 3 7 , 4).

123 Utiles propios de los veterinarios. Traducimos cornu, siguiendo a P. An- 
tin y a M . Sitnonetti, com o «embudo» (hecho de cuerno).

124 Es un topico de la literature hagiografica que el Demonio entre en el 
cuerpo de los posefdos a traves de la boca, a menudo — com o ocurre aquf—  
mientras se hallan bebiendo.

12:1 Sobre la ^expulsion de los demonios* del cuerpo del poseso vid. libro I, 
nota 60 .

126 Benito expulsa al Demonio por la sola fuerza de su voluntad», concre- 
tamente mediante un bofeton, sin mediar oracion alguna. Eso es lo que explica 
la extraheza y la pregunta del interlocutor Pedro.

127 Sobre la com paracion de la conducra de los santos con la de determina- 
dos personajes biblicos vid, libro I, nota 112.

128 Sobre el rey ostrogodo Totila vid. libro I, nota 24.
127 Ejemplo de milagro obrado sin mediar oracion, por la sola voluntad de 

Benito.
130 La benedictio , segun de Vogue (SCb 2 6 0  p. 2 2 5 ), era un «alimento ben- 

dito». Pero tambien podia tratarse de un pequeho obsequio sagrado (en forma 
de Have o de cruz) que se colgaba al cuello a modo de amuleto protector.

131 En esta ocasion el milagro no se produce ni tan siquiera por «contacto» 
(a diferencia de lo ocurrido en II, 30 , 1: mediante un bofeton), sino que el pro­
digio se realiza por la sola mirada de Benito.

132 Sobre el trabajo manual de los monjes vid. libro I, nota 42 .
133 Sobre la oposicion inicial de los santos a la resurreccion de un muerto* 

vid. libro I, nota 33 .
13,1 Ejemplo de milagro obrado por medio de la oracion. Sobre la necesidad 

de la «fe» del peticionario com o requisito indispensable para la realizacion de 
los milagros vid. libro I, nota 35 .

131 Cuarto m ilagro de «resurreccion de un m uerto* (vid. libro I, notas 33  
y 34 ).

I3fi Sobre la com paracion de la conducra de los santos con la de determina- 
dos personajes biblicos vid, libro I, nota 112.

137 La tradition hagiografica presenta a Escolasrica, sin base alguna, com o 
hermana gemela de Benito. Parece que llego a ser abadesa del monasterio de 
monjas benedictinas de Piumarola, situado muy cerca del de M ontecassino. So­
bre la consagracion a la vida monastica ya desde la nihez vid. nota 38 .

I3S La Regia monastica prohibia la entrada de mujeres, incluidas las familiares, 
a los monasterios de hombres, obviamente para evitar la tentacion de la lujuria.

139 Sobre la aficion de los santos por la charla o coloquio espiritual vid. 
nora 21 .

140 La «produccion de lluvia* es un milagro muy com un en la literatura 
hagiografica (cf. Ill, 15, 11 ; III, 15, 18). Sobre el dominio de los santos sobre las 
fuerzas de la naturaleza vid. libro I, nota 88.

141 El autor se esfuerza en demostrar que el temporal no fue producto de 
la casualidad, sino que se debio a un aurentico milagro: subraya la inexistencia
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de nubes en el cielo; sehala que el aguacero estallo en el preciso instante en que 
Escolastica term ino su oracion; relaciona, en fin, las "lagrimas* de Escolastica 
con la arraccion de la «lluvia».

142 La *vision» de la ascension al Cielo del alma de un difunto es muy com tin 
en hagiografia (sobre las diversas funciones de «suenos y visiones* vid. libro I, 
nota 48). Aqui el alma es sitnbolizada mediante una paloma (cf, IV  11, 4 ); en 
II, 35 , 3 el alma es transportada por los angeles en un globo de fuego; en II, 37 , 3 
el alma asciende por un camino alfombrado y resplandeciente flanqueado de an- 
torchas.

143 El autor vuelve de nuevo a los milagros «cognitivos» de Benito: *cono- 
cim iento de la muerte* de alguien gracias a una "vision o revelacion divina*.

144 El patricio Felix Liberio (citado por Procopio, Ennodio, Jordanes o Cas- 
siodoro) estuvo al servicio del rey Odoacro, de Jos reyes ostrogodos y, finalmen­
te, del em perador Justiniano, Fue prefecto de Italia (4 9 3 -5 0 9 ) y de la Galia 
(5 1 1 -5 3 3 ). En 5 5 2  se encuentra en H ispania enviado por Justiniano para ayu- 
dar al rey visigodo Atanagildo en su guerra civil contra Agila.

I4j Sobre la aficion de los santos por la charla o coloquio espiritual vid. 
nota 21.

146 La «luz resplandeciente e intensisima* es uno de los simbolos mas recu- 
rrentes (junto con el olor maravilloso y la musica dulcfsona) con el que los ha- 
giografos caracterizan todo lo que esta en contacto con Dios y el Reino celestial 
(cf. II, 3 7 , 3 ; III, 29 , 3 ; III, 30 , 6 ; IV  13, 3 ; IV, 1 6 ,5 ;  IV, 1 7 ,”l ;  IV, 3 7 , 9).

147 La muerte de German, obispo de Capua, tuvo lugar en 5 4 0  o 5 4 1 . El 
papa Hormisdas Jo habia enviado a Constantinopla en 5 1 9  com o nuncio apos- 
tolico ante el emperador Justino I, con quien logro resolver el problema del 
cisma acacia no (4 8 4 -5 1 9 ).

148 La «vision» de Benito se com pone, como sehala S, Pricoco, Storie di sau- 
ti e  di d iavoli, vol. I, p. 3 6 7 , de tres cuadros: luz de intensisimo resplandor, vi­
sion cosmica del mundo entero concentrado en un solo rayo de sol y ascension 
al Cielo del alma de German. En lo relativo al ultimo aspecto, estamos ante un 
milagro similar al del capitulo anterior: "conocim iento de la muerte* de alguien 
a partir de la "vision* de su alma ascendiendo hacia el Cielo. Sobre las diversas 
funciones de suenos y visiones vid. libro I, nota 48 .

144 La funcion de Servando en el relato no es otra que la de servir de "tesri- 
go» del milagro, dado que el prodigio se produce en mitad de la noche y cuando 
todos duermen. Por lo demas, los distintos grados de santidad de los personajes 
explican su diferente capacidad para captar lo sobrenatural (cf. II, 4 , 2  y II, 8, 12).

150 Cf. II, 17, 1, nota 87.
151 Cuando se trata de una vision «a disrancia*, el hagiografo acostumbra a 

subrayar la coincidencia temporal entre la vision milagrosa y la muerte del indivi­
duo en cuestion, intentando asf demostrar que se trata de un autentico prodigio, 
no de un hecho fortuito (cf. IV, 9 , 2 ; IV, 10; IV, 31 , 3-4).

152 Gregorio ha pasado a la historia eclesiasrica con el titulo de "doctor de 
la contem placion*. Su doctrina, muy resum ida, seria la siguiente: por medio 
del acto  de la contem placion interior, el alma, desprendida de todo lo material, 
se eleva por encima de si misma hacia las alturas celestiales, llegando a ver a 
Dios y a participar de su luz divina. Por eso, para los ojos espirituales del alma
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— imbuidos de la luz y la perspectiva divinas—  el mundo terrenal es algo infini- 
tamente pequeho e insignificance.

I3j La misma formula linguistic a aparece en I, 3, 1 y III, 38 , 5 .
134 San Benito escribio su Regia (compuesta por un prefacio y 73 capitulos) 

en torno al ano 5 4 0 . A partir de entonces la Rcgula Benedicti se convirtio en 
gula para muchos monasterios medievales, al me nos hasta el siglo xil.

133 Sexta «profecla* de Benito cumplida. Con frecuencia la profecla con- 
siste en el anuncio del dia de la propia muerte del santo o la de otras personas 
[vid. nota 79).

l3i Cf. II, 22 , 2 , donde un abad y su prior tienen un mismo «sueho» inspi- 
rado por Benito, mediante el que este les explica com o deben construir el nuevo 
monasterio.

137 Sobre la «luz» com o simbolo de todo lo que esta en contacto con Dios 
y el Reino celestial vid, nota 146.

IJ!t M ilagro similar a los de los capitulos 34  y 35 : "conocim iento de la muer­
te* de alguien a partir de la «vision* de su alma ascendiendo hacia el cielo. Sobre
las diversas funciones de suenos y visiones vid. libro I, nota 48.

I3<) Cf. II, 8, 11 y II, 30 , 1.
,e0 Cf. II, 1, 3 -4 : la cueva de Subiaco. Sobre la necesidad de la «fe» del pe-

ticionario com o requisite indispensable para la realization de los milagros vid. 
libro I, nota 55.

161 Sobre los milagros post m ortem , muchos de ellos consistentes en ~cura- 
ciones», vid. libro I, notas 80  y 150.

Formula de cierre del libro [[ similar a la del libro I. All! Gregorio alu- 
dla a llegada de la noche que obligaba a interrumpir el relato; aquf habia de la 
necesidad de descansar un poco para recobrar las fuerzas.
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LIBRO  III

IPrologo]

Al prestar atencion a los padres mas cercanos en el tiempo, habfa deja- 
do yo de lado los hechos de los mas antiguos, de modo que mi relato 
parecla echar en falta los milagros de Paulino, obispo de la ciudad de 
Nola, que precedio en el tiempo y avenrajo en virrudes a muchos de los 
que he mencionado. Pero ahora volvere a los tiempos mas antiguos, y 
los resumire con la mayor brevedad que pueda1. Como las obras de los 
hombres buenos suelen darse a conocer muy pronto a sus semejantes, 
el nombre del venerable varon que he mencionado se hizo celebre para 
nuestros mavores — que caminaban siguiendo los ejemplos de los varo­
nes justos—  y su obra admirable se les ofrecio a ellos para edificacion 
de sus anhelos. Asi pues, no he podido por menos que ororgar a la lon- 
gevidad de estos tanto credito como si yo mismo hubiera visto con mis 
propios ojos lo que ellos decfan.

]L  Paulino, obispo de la ciudad de Nola]2

1. En tiempos de los crueles vandalos, cuando Italia habia sido asola- 
da en la region de Campania y mucha gente habia sido llevada prisionera 
desde esta tierra a la region de Africa3, el hombre del Senor, Paulino, dono 
generosamente a los pobres y a los caurivos todo aquello con lo que el 
contaba para atender a las necesidades del obispado4, Y  no quedandole 
ya nada en absoluto que pudiera darles a los que venfan a pedirle, un 
dia llego hasta el una viuda, que le refirio que su hijo habia sido hecho 
cautivo por el yerno del rey de los vandalos v le pidio al hombre de 
Dios dinero para su rescate, si es que, por ventura, su dueno tenia a bien 
aceptar tal cosa y permitir que aquel regresara a su tierra.
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2. El hombre de Dios, buscando que pudiera darle a aquella mujer 
que le pedfa con ranta insisrencia, hallo que no tenia en su casa orra 
cosa mas que su propia persona, y respondio de este modo a su peticion: 
«Mujer, no rengo nada que pueda darte, pero tomame a mi mismo, de- 
clara que soy un siervo de tu propiedad y entregame como esclavo en 
su lugar, para que puedas recobrar a tu hijo». Ella, al oir esto de boca 
de un hombre de tan alro rango, creyo que aquello era burla mas que 
compasion. Pero, como era un varon sumamente elocuente y muy ins- 
rruido rambien en los estudios profanos5, disipo muy pronto las dudas 
de la mujer y la convencio de que debia creer lo que habia oido y de que 
no dudara en enrregarle al obispo como esclavo a cambio de la recupe- 
racion de su hijo.

3. Asi pues, ambos se dirigieron a Africa. La viuda, al pasar delan- 
te de ella el yerno del rey que tenia a su hijo, se presento a suplicarle 
y le rogo primero que debia entregarselo, sin mas. M as, como aquel 
hombre barbaro, envanecido por la arrogancia de su soberbia y enso- 
berbecido por la dicha de su prosperidad transitoria, no solo desdehara 
hacerlo, sino que ni tan siquiera se dignara escucharla, la viuda ahadio 
lo siguiente: «Te ofrezco a este hombre en susritucion de el; ten piedad 
conmigo, tan solo eso, y devuelveme a mi unico hijo». El, al ver a aquel 
hombre de hermoso semblante, le pregunto que oficio sabia. El hombre 
del Senor, Paulino, le respondio lo siguiente: *La verdad es que no se 
ningiin oficio, pero se rrabajar muy bien el huerto». El barbaro, al oir 
que el era experro en cuidar hortalizas, se lo romo de muy buen grado. 
Asi pues, lo acogio como siervo y le devolvio el hijo a la mujer suplican- 
te. Y la viuda, tomandolo consigo, se marcho de la region africana.

4 . Paulino romo a su cargo el cuidado del huerro. Y como el yerno 
del rey, entrando a menudo en el huerto y haciendole algunas preguntas 
a su hortelano, viera que aquel hombre era muy sabio, empezo a dejar 
de lado a sus amigos intimos, a conversar muy a menudo con su hor- 
telano y a deleitarse con su conversacion. Paulino todos los dias solia 
llevarle a la mesa frescas y olorosas hortalizas, y, rras recibir su pan, 
regresaba al cuidado del huerro.

5 . Y  despues de estar haciendo esto durante mucho tiempo, un dia, 
mientras hablaba muy en confidencia con su amo, le dijo lo siguiente: 
«Mira a ver lo que haces, y ten previsro de que modo debe organizarse 
el reino de los vandalos, porque el rey va a morir muy pronto y con 
toda presteza»s, Al oir esto, puesto que el rey lo apreciaba a el mas que 
a todos los demas, no se lo callo al soberano, sino que le manifesto lo 
que habia sabido por boca de su hortelano, un hombre verdaderamente 
sabio. Y cuando el rey oyo esto, inmediatamente le respondio: «Me gus- 
taria ver a ese hombre del que me hablas». Su yerno, amo temporal del 
venerable Paulino, le respondio lo siguiente: «E1 suele traerme horrali-
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zas frescas para la comida. Voy a hacer, pues, que me las traiga aqui a la 
mesa, para que conozcas quien es el que me ha dicho eso*.

6. Asf se hizo. Y  cuando el rey se reclino para comer, Paulino le trajo 
algunas horralizas frescas y olorosas de su rrabajo en el huerro. Y  al ver- 
lo de improviso el rey, se estremecio grandemente, y mandando venir 
a su amo — parienre suyo por el casamiento con su hija—  le revelo un 
secrero que antes le habfa ocultado, diciendole: «Es cierto lo que ofsre. 
Pues esta noche, en suenos, he visto unos jueces sentados en un Tribunal 
frente a mi, entre los cuales estaba sentado con ellos tambien este, y por 
sentencia de dichos jueces se me quiraba el latigo que yo recibi en su 
dia7. Pero averigua quien es el. Pues yo no creo que un hombre de tanto 
merito sea del pueblo, como aparenta*.

7. Entonces el verno del rey se llevo a un aparte a Paulino y le pre- 
gunto que es lo que el era. Y  el hombre del Senor le respondio: «Soy tu 
siervo, al que tu tomaste en sustitucioii del hijo de la viuda*. Mas, como 
el le requiriera vivamente que le revelara no lo que era, sino lo que ha­
bfa sido en su tierra, y como le instara a que le respondiera, repiriendole 
una v otra vez la pregunta, el hombre del Senor, atado por los graves ju- 
ramentos que tenia conrraidos con el, no pudiendo negar ya lo que era, 
le declaro que el habfa sido obispo. Al oir su dueiio esta respuesta, le 
entro muchisimo miedo y humildemente le ofrecio lo siguiente: «Pfde- 
me lo que quieras, de modo que puedas regresar a tu tierra con un gran 
presente mfo». El hombre del Senor, Paulino, le dijo: «Solo hay un favor 
que puedes concederme: soltar a todos los caurivos de mi ciudad*.

8. Y, tras la biisqueda inmediata de todos ellos en la region africana, 
se les solro, en compahia de Paulino, con naves rebosanres de trigo como 
satisfaccion a aquel venerable varon. No muchos dias despues murio el 
rey de los vandal oss y perdio el latigo que, para su desgracia — por dis- 
posicion de Dios como disciplina de los fieles—  habfa tenid©9. Y de ese 
modo sucedio que el siervo de Dios todopoderoso, Paulino, predijo la 
verdad, y que quien se habia entregado a si mismo — a el solo—  como 
esclavo, volvio luego de la esclavitud a la liberrad en companfa de mu­
chos, imitando sin duda a Aquel que adopto la figura de esclavo0 para 
que nosotros no fueramos esclavos del pecadob. En efecto, siguiendo 
sus huellas, Paulino se hizo momentanea y volunrariamente esclavo — el 
solo— , para poder ser libre mas tarde en compahia de muchos10.

9. PEDRO. Cuando rengo que ofr lo que no puedo imirar, me enrran 
ganas de llorar mas que de decir nada.

GREGORIO. Acerca de su muerte en su iglesia se ha escrito tambien 
que, habiendo el enfermado de pleuresfa, llego a sus ultimos momen-

a. Cf. F lp 2 , 7 .
b. Cf. R m  6, 17.
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ros11; y mientras todo el resto de su casa se mantenfa en completa esta- 
bilidad, la estancia en la que yacia enfermo empezo a temblar tras produ- 
cirse un terremoto, lo cual lleno de enorme terror a todos lo que estaban 
allf presentes, y de ese modo aquella alma santa fue liberada del cuerpo, 
sucediendo las cosas de tal manera que un gran pavor se apodero de to­
dos los que pudieron ver la muerte de Paulino12.

10. Pero, dado que la virtud de Paulino de la que yo he hablado mas 
arriba es de naturaleza interior, vavamos ahora, si te parece bien, a mila­
gros exteriores, que fueron ya conocidos por muchos, y de los que yo he 
renido noticia a partir del relato de varones tan piadosos que no puedo 
en modo alguno dudar de ellos.

[2. E l papa Juan]

1. En tiempos de los godos, cuando el santisimo varon Juan, pon- 
rffice de esta iglesia de Roma, se dirigfa a ver al emperador Justino el 
Viejo, arribo a la region de C orintou , Y tuvo necesidad de pedir un 
caballo para hacer el viaje montado en el. Al ofrlo un varon noble de 
allf, le ofrecio un caballo que por su mucha mansedumbre solfa monrar 
su esposa, acordando que, cuando al llegar a otro sitio pudiera encon- 
trar un caballo apropiado, deberia devolverle, por ser de su esposa, el 
caballo que le habfa dado. Asf se hizo. El mencionado varon llego a 
cierto lugar montado en el caballo. Y  ran pronto como encontro otro, 
devolvio el que habia recibido.

2. Pero al pretender montarlo de nuevo, segun su costumbre, la es­
posa del mencionado noble varon, ya no pudo hacerlo nunca mas, pues 
el caballo, despues de haber sido montado por un Pontffice ran grande, 
se nego a Uevar a la mujer. Y  asf, con enormes resuellos y relinchos y 
con incesantes sacudidas de todo su cuerpo, como despreciandola, em- 
pezo a poner de manifiesto que despues de haber llevado a la persona del 
Pontffice no podia Uevar a la mujer. Al ver esto su marido, sabiamente, 
le devolvio de inmediato el caballo al venerable varon, rogandole muy 
encarecidamenre que se quedara con aquel caballo, al que, con su mon- 
ta, habfa declarado de su propiedad14.

3. De este mismo Juan suelen contar rambien nuestros ancianos un 
hecho exrraordinario, a saber, que, en la ciudad de Constantinopla, al 
llegar a la puerra llamada «Puerta de Oro», habiendo salido a su encuen- 
rro la muchedumbre del pueblo, a los ojos de todo el mundo le devolvio 
la vista a un ciego suplicanre y, poniendo la mano sobre el, ahuyento las 
rinieblas de sus o jos15.
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]3. El papa Agapito]

1. No mucho tiempo despues, por exigencias de la defensa de los 
intereses de los godos, tambien el santfsimo varon Agapito, Pontifice 
de esta santa iglesia de Roma, a la que por disposicion de Dios yo sirvo 
ahora, se dirigio al emperador Justiniano16. Y  un dfa, mientras iba ro- 
davia de camino, ya en la region de Grecia, le presentaron para que lo 
sanara a un individuo mudo y cojo, el cual ni podfa pronunciar palabra 
alguna ni alzarse jamas del suelo. Y  tras llevarlo ante el sus parientes, 
llorando, el hombre del Senor les pregunto, con cautela, si reman fe en 
su curacion17.

2 . Y  al responderle que ellos tenfan puesta firmemente la esperanza 
de su salvacion en el poder milagroso de Dios a partir de la auroridad de 
Pedro, inmediatamente el venerable varon se aplico a la oracion, y, dando 
comienzo a la ceremonia de la misa, celebro el sacrificio en presencia de 
Dios todopoderoso. Acabado lo cual, saliendo del altar, cogio la mano 
del cojo y, en presencia y a la vista de todo el pueblo, inmediatamente lo 
alzo del suelo sobre sus propios pies. Y  poniendole el cuerpo de Cristo en 
la boca, aquella lengua, que habia permanecido muda durante mucho 
tiempo, se desato a hablar. Y  todos, maravillados, empezaron a llorar de 
alegrfa, y el temor y la reverencia se apoderaron al punto de sus almas, 
al ver lo que Agapito habia podido hacer por el poder milagroso del Se- 
hor gracias a la ayuda de Pedro18.

[4. D acio, ob ispo de la ciudad de Milan]

1. En tiempos tambien de ese mismo emperador, cuando Dacio, obis­
po de la ciudad de Milan, por exigencias de la defensa de la fe se dirigia 
a la ciudad de Constantinopla, arribo a C orinto13. Y  estando buscando 
para hospedarse una casa espaciosa que pudiera acoger a toda su comiti- 
va, y teniendo dificultades para encontrarla, diviso desde lejos una casa 
de amplitud apropiada y mando que se la prepararan para hospedarse. 
Y, al decirle los moradores de aquel lugar que no podia quedarse en ella 
porque desde hacfa ya muchos anos la habitaba el Diablo — y por eso 
mismo habfa permanecido vacia— , el venerable varon Dacio les respon­
dio lo siguiente: «Si el Espfritu maligno se ha apoderado de la casa y ha 
impedido que la habiten los hombres, precisamente por ello debemos 
hospedarnos en ella*. Asf pues, ordeno que se le preparara el lecho en 
ella y entro en la casa sin temor alguno, dispuesto a hacer frente a los 
combates del viejo Enemigo.

2 . Y  asi, en el silencio de las alras floras de la noche, mientras el 
hombre de Dios descansaba, el viejo Enemigo se puso a imitar, dando 
enormes voces y grandes alaridos, los rugidos de los leones, los balidos
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de las ovejas, los rebuznos de los asnos, los silbidos de las serpienres, 
los grunidos de los cerdos y los ratones; cuando D ado, despertado sii- 
biramente por las voces de tantos animales, se levanro de la cama muy 
encolerizado y empezo a gritar a grandes voces contra el viejo Enemigo, 
diciendo: «Ya te ha valido, desgraciado. Tit, aquel que dijiste: Pondre 
mi m orada orientada al norte y sere sem ejante a l A!ttsimo\ he aqui que 
por tu soberbia has llegado a ser semejante a los cerdos y a los ratones, 
y ni, que quisisre indignamente imirar a Dios, he aquf que ahora iniitas, 
como mereces, a los animates*20.

3. Ante las palabras de Dacio el Espiritu maligno se avergonzo, por 
asi decir, de su propia abyeccion. En efecto, tacaso no se hubo de aver- 
gonzar el que en adelante 110 entro ya mas en aquella casa para hacer ex- 
hibicion de los monstruos que solia? Y  de este modo la casa se convirtio 
despues en residencia de los fieles, porque, tan pronto como entro en 
ella un solo fiel de verdad, al punto se alejo de ella el espfritu mentiroso 
e infiel21.

4 . Pero debemos dejar de hablar ya de los hechos del pasado. Hay 
que volver a los hechos que ban tenido lugar en nuestros dfas22.

[S. Sabi no, obispo de la ciudad de Canosa}11

1. Unos piadosos varones, muy conocidos en la zona de la provincia 
de Apulia, suelen declarar acerca de Sabino, obispo de la ciudad de Ca­
nosa, algo que, tras haberse divulgado a lo largo y a lo ancho, ha llegado 
a conocimiento de mucha gente, a saber, que este varon, siendo ya de 
muy dilatada ancianidad, habfa perdido la vista, de modo que no veia 
nada en absoluto. Al oir el rey de los godos, Totila, que dicho varon po- 
sefa el espfritu de la profecfa, no le dio crediro alguno, pero se propuso 
poner a prueba lo que habfa ofdo24.

2. Habiendo arribado Totila a estas tierras, el hombre del Senor le 
invito a comer. Al venir a la mesa, el rey no quiso reclinarse, sino que se 
sento a la derecha del venerable varon Sabino. Y  al ofrecerle un criado 
al abad — segiin la costumbre—  un vaso de vino, el rey alargo callada- 
mente la mano, le quito la copa v se la ofrecio el mismo al obispo en lu­
gar del criado, para ver si era capaz de averiguar, con espfritu proferico, 
quien le ofrecfa el vaso. Entonces el hombre de Dios, cogiendo la copa, 
pero sin ver a su sirviente, le dijo: «Viva esa m ano*25. Ante estas palabras 
el rey se avergonzo, lleno de contento al mismo tiempo, pues, aunque el 
mismo habfa sido descubierto, sin embargo, hallo en el hombre de Dios 
lo que estaba buscando.

a. Is 14, 13-14,
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3 . Por lo demas, como la vida de este venerable varon se alargara 
hasta alcanzar nna prolongada vejez para servir de ejemplo de vida a 
sus seguidores, su arcediano^, abrasado por la ambicion de conseguir 
el obispado, rramo poner fin a su vida con veneno27, Y  tras sobornar 
al encargado de servirle el vino para que le diera un brebaje venenoso 
mezclado con el vino, al llegar la hora de la comida, habiendose recli- 
nado ya el hombre de Dios para comer, el criado sobornado le presento 
el vaso de veneno que habia recibido de su arcediano. Y al punto el 
venerable obispo le dijo: «Bebe ni lo que me ofreces a beber a mi»2S. El 
criado, remblando de miedo al darse cuenta de que habfa sido descu- 
bierto, prefirio beber, dispuesto a morir, antes que sufrir el castigo por 
el delito de un homicidio tan grave. Y  cuando ya se llevaba la copa a la 
boca, el hombre del Senor le detuvo diciendo: «No bebas. Damelo a mf, 
ya bebo yo. Pero ve y dile a quien te lo dio: Yo bebere el veneno, si, pero 
tu no seras obispo»29.

4 . Asi pues, tras hacer la seiial de la cruz, el obispo bebio tranqui- 
lamente el veneno; y a esa misma hora, en un sitio distinto al lugar en 
el que el se encontraba, murio su arcediano, como si el veneno hubie­
ra pasado a traves de la boca del obispo a las visceras del arcediano20. 
Y  es que el, ciertamente, carecia de un veneno real que le infiriera la 
muerte, pero, a los ojos del Juez ererno, lo maro el veneno de su propia 
maldad.

5 . PEDRO. Todo esto resulta sumamente extraordinario y asombro- 
so en nuestros dfas. Pero la vida de ese varon es tal — segun cuentan—  
que quien conozca sus santas costumbres no debe asombrarse de sus 
milagros.

16. Casio, obispo de la ciudad de Narnia}^

1. GREGORIO. Tampoco puedo pasar en silencio, Pedro, algo que mu­
chos que se Italian actualmente aquf procedentes de la ciudad de Narnia 
me atesriguan con total garantia. Asf, en esa misma epoca de los godos, 
habiendo venido a Narnia el mencionado rey Totila32, salio a su encuentro 
el varon de vida venerable Casio, obispo de dicha ciudad. Dado que este, 
por su temperainento corporal, siempre solfa tener el rostro rojo, el rey 
Totila no creyo que esto fuera producto de su temperainento, sino de una 
conrinua embriaguez, y manifesto hacia el el mas absoluto desprecio.

2. Pero Dios todopoderoso, para mostrar que gran hombre era aquel 
al que Totila despreciaba, en los campos de Narnia a los que el rey habfa 
llegado hizo que el Espfritu maligno se apoderara de su escudero, a la 
vista de todo el ejerciro, y empezara a arormentarlo cruelmente. Y  tras 
ser conducido el escudero — ante la mirada del rey—  hasta el venerable 
varon Casio, el hombre del Senor, despues de hacer oracion, expulso al

1 4 9



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O F U A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

Espfritu fuera de el con la serial de la cruz, y en adelante el Espfrim ya 
no se atrevio a entrar en el33. Y  de esre modo sucedio que el rey barba- 
ro, a partir de aquel dfa, respero ya por su corazon al siervo de Dios al 
que antes habfa considerado rotalmente despreciable por su rostro, Y es 
que, al ver a un hombre de un poder tan grande, el alma feroz de Totila 
depuso para con el el desprecio de su arrogancia.

[7. Andres, obispo de la ciudad de Fondi]14

1. Pero mientras narro los hechos de esros varones fuertes de espf­
ritu me viene de repenre a la memoria lo que hizo la divina misericordia 
en relacion con Andres, obispo de la ciudad de Fondi. En todo caso, 
deseo fervienremente que lo que ahora voy a contar resulte de utilidad 
a los lectores, en el senrido de que quienes consagran su cuerpo a la 
castidad se abstengan de la osadfa de vivir en compafifa de mujeres, no 
sea que una repenrina cafda prive a sus almas de dicha castidad, por 
cuanto que la sola presencia de la belleza deseada esta al servicio de la 
lujuria que pecaminosamente se desea. Por lo demas, el suceso que voy 
a contar no ofrece ninguna duda, pues son testigos de el en esta ciudad 
casi tantas personas como habitantes hay en ella35.

2. Este venerable varon, puesto que vivfa una vida rebosante de vir­
rudes y se mantenfa a sf mismo dentro de la ciudadela de la castidad 
protegido por su condicion sacerdotal, no quiso apartar del trabajo y 
del cuidado de su obispado a una religiosa que habfa tenido consigo an- 
reriormente, sino que, seguro de su castidad y de la de ella, permirio que 
viviera con el. Y  ello provoco que el viejo Enemigo se pusiera a buscar 
en su alma una puerta de entrada a la tentacion. Y  asf, empezo a dejar 
impresa en los ojos de su alma la belleza de aquella mujer, para que, 
seducido por ella, tuviera pecaminosos pensamienros36.

3. Eln dfa, un judfo que venfa a Roma procedente de la region de 
Campania cogio la via Apia. Y al llegar a la pendiente de Fondi, viendo 
que ya declinaba el dfa y que no habfa enconrrado ningun sitio donde 
poder apartarse del camino para descansar, hallandose al lado de un 
remplo de Apolo se refugio allf para pasar la noche. Y, temeroso de la 
impiedad de aquel lugar, aunque no tema fe alguna en la cruz, tuvo el 
cuidado, no obstante, de protegerse con la sehal de la cruz57.

4 . A media noche, turbado por el miedo de la soledad, el judfo yacfa 
en vela, y, de repenre, volviendose a mirar, vio como un rropel de espf- 
ritus malignos marchaba delante de su jefe en acrirud como de someri- 
miento a el, y como el que gobernaba a los demas se sentaba en el centro 
de aquel lugar3S. Y  empezo este a examinar las causas y las acciones de 
cada uno de los espiritus sometidos a el, a fin de descubrir cuantas mal- 
dades habfan llevado a cabo cada uno de ellos.
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5. Y  cuando los espiritus estab an exponiendo — ante la investigacion 
de su jefe—  lo que cada uno de ellos habia realizado contra los buenos, 
salto al medio uno que conto la tentacion carnal tan grande que habia 
suscitado en el alma del obispo Andres gracias a la belleza de una reli­
giosa que vivia en su obispado, Y  mientras el Espiritu maligno que los 
presidia escuchaba ansiosamente su relato y creia haber logrado una ga- 
nancia tanto mas grande cuanto que habia conseguido inclinar y hacer 
caer el alma de un varon tan santo como aquel llevandola a la perdicion, 
el Espiritu que estaba relarando todo aquello anadio que el dia anterior 
por la tarde habia arrastrado el alma de Andres hasta el punto incluso 
de haber propinado el un cachete, a modo de caricia, en la grupa de la 
religiosa. Entonces el Espiritu maligno, viejo enemigo del genero huma- 
110 , lo ammo lisonjeramente a que terminara lo que habia empezado, 
para que, sobresaliendo el entre los demas, pudiera alcanzar la palma 
extraordinaria de la perdicion de aquel,

6. Y  estando viendo esta escena — por hallarse despierto—  el judio 
que habia llegado hasta alii, y cuando temblaba todo el debido a la an- 
gustia de tanto miedo como estaba pasando, el Espiritu que presidia a 
todos los que estaban a sus ordenes alii mando que indagaran quien era 
aquel que habia osado yacer en el templo. Los espiritus malignos, mar- 
chando hacia el y observandolo con toda atencion, vieron que estaba 
marcado con el simbolo de la cruz y, sorprendidos, dijeron: «Ay, ay, un 
vaso vacio y marcado con la serial de la cruz». Y tras dar cuenta de lo 
que habian visto, todo aquel tropel de espiritus malignos desaparecio.

7. El judio que habia visto aquello se levanto al punto y se llego a 
toda prisa hasta el obispo39. Y  encontrandolo en su iglesia, lo llevo apar- 
te y le pregunto cual era la tentacion que le atormentaba, El obispo, 
avergonzado de su tentacion, no quiso confesarsela. Y  como el judio le 
dijera que el habia puesto los ojos de un amor deshonesro en tal sierva 
de Dios, y el obispo aim lo negara, anadio lo siguiente: *£Por que niegas 
lo que se te pregunta, ni, que aver por la tarde llegaste incluso al punto 
de darle un cachete en el trasero?». Y, ciertamenre, ante estas palabras, 
viendo el obispo que habia sido descubierro, confeso con toda humildad 
lo que antes habia estado negando porfiadamente.

8. El judio, en consideracion al descalabro y la vergiienza del obis­
po, le conto como habia sabido todo aquello y lo que habia oido acerca 
de el en la reunion de los espiritus malignos. Al rener conocimiento de 
ello, el obispo se echo enseguida al suelo en oracion, y arrojo inmediata- 
mente de su morada no solo a la sierva de Dios en cuestion, sino a rodas 
las mujeres que vivian alii bajo su obediencia, y en el templo mismo de 
Apolo construyo inmediatamente un santuario a san Andres Apostol40, 
y de ese modo se vio ya enteramente libre de toda aquella tentacion de 
la carne.
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9. Y  al judlo por cuva vision y reprension se habfa salvado lo llevo a 
la salvacion eterna. En efecto, imbuido de los sacramentos de la fe y pu- 
rificado con el agua del bautismo, lo condujo al seno de la santa Iglesia. 
Y  de este modo sucedio que el hebreo, por interesarse por la salvacion 
ajena, alcanzo la suya; y Dios todopoderoso condujo al uno a la vida 
buena como premio por haber manrenido al otro en la vida buena.

10. PEDRO. El milagro que acabo de ofr me suscira miedo y espe- 
ranza al mismo tiempo.

GREGORIO. Conviene que nosotros tengamos esperanza, siempre y 
en todo momento, en la conmiseracion de Dios, y que tengamos miedo, 
al mismo tiempo, de nuestras flaquezas. Pues he aqui que hemos ofdo 
decir que el cedro del paraiso fue zarandeado, pero no arrancado, para 
que, por un lado, surja en nosotros — hombres debiles—  el miedo a sus 
sacudidas, y, por otro, la confianza en su estabilidad.

[8. Constancio, ob ispo de la ciudad de AquinoJ

1. Constancio, obispo de Aquino, fue tambien un varon de vida ve­
nerable. No hace mucho que murio: en tiempos de mi predecesor el 
papa Juan, de santa memoria41. Muchos que pudieron conocerlo Inti- 
mamente afirman que posela el esplritu de la profecia. Entre muchas 
otras cosas suyas, algunos varones piadosos y dignos de todo credito que 
estuvieron presentes el dfa de su muerte cuentan que ese dfa, cuando los 
ciudadanos que lo rodeaban Hora ban muy amargamente a aquel padre 
ran querido — visto que iba a marcharse— , le pregunraron llorando lo 
siguiente: «Padre, ca quien tendremos despues de ti?». Y  el abad, eclian- 
do mano de su esplritu proferico, les respondio: «Despues de Consran- 
cio tendreis a un mulatero, y despues del mulatero a un baranero. Y 
gracias, Aquino, que aun rienes esro».

2. Y, tras pronunciar estas palabras profeticas, exhalo su esplritu. 
M uerto el, se hizo cargo del gobierno pastoral de esta iglesia su diacono 
Andres, el cual en otro tiempo habia cuidado de la posta de caballos en 
las posadas de los caminos; y, a la muerte de este, alcanzo la dignidad 
del episcopado Jovino, que habia sido baranero en aquella misma ciu­
dad. Y  estando aun vivo este ultimo, todos los habiranres de la ciudad 
se vieron de ral manera esquilmados por las espadas de los barbaros42 
y por el azote de la peste, que tras la muerte de aquel no pudo encon- 
rrarse nadie a quien nombrar obispo ni nadie para quienes poder nom- 
brar un obispo, Y  de este modo se cumplio la prediccion del hombre 
de Dios, a saber, que tras la muerte de sus dos sucesores su iglesia no 
rendrfa ningun pastor41.
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[9. Frigdiano, obispo de la ciudad de Luca]

1. No puedo pasar en silencio tampoco lo que he llegado a saber 
hace dos dfas por el relaro del venerable varon Venancio, obispo de 
Luna44. El me ha contado, en efecto, que bubo un varon de admirable 
poder taumaturgico, llamado Frigdiano, obispo de la iglesia de Luca, 
muy cere ana a el4L

2 . Asegura Venancio que todos los habitantes recuerdan alii este ce- 
leberrimo milagro de Frigdiano: muy a menudo el rio Serchio46, que fliua 
junto a las murallas de aquella ciudad, al desbordarse del cauce de su 
corrienre como consecuencia de las inundaciones, solia anegar los cam- 
pos y arrasar todos los sembrados y cosechas que encontraba a su paso. 
Y  como esto ocurriera con mucha frecuencia y sobre los habitantes de 
aquel lugar se hubiese abarido una gran indigencia, poniendo manos a 
la obra, intentaron desviar su curso por otros lugares. Pero, a pesar de 
haber trabajado en ello durante mucho tiempo, no pudieron desviar el 
rfo de su cauce originario,

3 . Entonces el hombre del Senor, Frigdiano, se fabrico un pequeno 
rasrrillo, se acerco al cauce del rfo v se enrrego, el solo, a la oracion; y, 
luego, ordenando al rio que le siguiera, arrastro por el suelo el rastrillo 
por donde le parecio conveniente. Y  todo el agua del rio, dejando su 
cauce originario, le siguio, abandonando completamente los lugares de 
su curso habitual y reclamando su nuevo cauce alii donde el hombre 
del Senor habia hecho una senal al arrastrar el rasrrillo por el suelo, y 
no danando ya en adelante los sembrados y las cosechas que habrian de 
servir de alimento a los hombres47.

[10. Sabino, obispo de ia ciudad de Plasencia]4̂

1. Por el relato tambien de ese venerable varon, el obispo Venan­
cio43, he sabido de otro milagro que tuvo lugar — segun dice el—  en la 
ciudad de Plasencia. Y  tambien un varon de muchisimo credito, Juan, 
que actualmente ocupa el cargo de viceprefecto en esta ciudad de Roma30, 
pero que nacio y se crio en esa ciudad de Plasencia, confirms que el 
milagro se produjo tal como el obispo refiere.

2 . Asi, ambos sostienen que en esa ciudad habia un obispo de ad­
mirable poder taumanirgico, llamado Sabino. Al comunicarle un dia su 
diacono que el Po, rraspasando el cauce de su corriente habia anegado 
los campos de la iglesia, y que las aguas del rio ocupaban alii la rotali- 
dad de las rierras que debian servir de alimento a los hombres, el obispo 
Sabino, de vida venerable, le respondio lo siguiente: *Ve y dile al rio: El 
obispo te ha ordenado que te refrenes y regreses a tu propio cauce*. Al oir 
lo cual el diacono se rio de el y no le hizo el menor caso.
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3. Entonces el hombre del Sehor, haciendo venir a su secretario, le 
dicto lo siguiente: «Sabino, siervo del Senor Jesucrisro, aviso y adver- 
rencia al Po: Te ordeno en nombre del Sehor Jesucrisro que no vuelvas 
a salir mas de tu cauce en estos lugares y que no te atrevas a danar las 
rierras de la iglesia>». Y  a continuacion anadio al secretario: *Ve, escrf- 
belo y arrojalo a las aguas del rio». Y  rras hacer esto, las aguas del rio, 
someriendose al mandato del santo varon, inmediatamenre dejaron de 
ocupar las rierras de la iglesia y, volviendo a su cauce originario, en ade- 
lante no se atrevieron ya a anegar aquellos lugares51.

4 . Y  en este hecho, Pedro, eque otra cosa queda en evidencia sino la 
dureza de los hombres desobedienres, cuando gracias al poder de Jesus 
incluso un elemento irracional obedecio las ordenes del santo varon?

111. Cerbonio, obispo de la ciudad de Populonia]i2

1. Otro varon de vida venerable, Cerbonio, obispo de Populonia, 
ha dado tambien grandes pruebas de su santidad en nuestros dfas. Asf, 
muy dispuesto siempre a presrar generosa hospitalidad, acogio un dia 
como huespedes a unos soldados que iban de paso55. Al Uegar de impro- 
viso unos godos, escondio a dichos soldados, y, escondiendolos, logro 
salvar sus vidas de la maldad de aquellos. Al comunicarsele su accion al 
perfido rey de los godos, Totila, este, inflamado por la locura de su fe- 
rocfsima crueldad, ordeno que el obispo fuera conducido hasta el lugar 
llamado M erolis, a ocho millas de la ciudad de Roma, en donde enton­
ces acampaba con su ejercito, y que fuera arrojado a los osos para que 
lo devoraran en el especraculo del pueblo34.

2. Y  habiendo asistido el perfido rey en persona a aquel especraculo, 
concurrio una gran muchedumbre de gente para ver la muerte del obis­
po. Entonces condujeron al obispo al medio v buscaron para su muerte 
un ferocfsimo oso, que, desgarrando cruelmente sus miembros, saciara 
el animo de aquel rey despiadado. Soltaron, pues, al oso de la jaula. Y 
este, enfurecido y rabioso, ataco al obispo, pero, de repente, olvidando- 
se de su fiereza, bajando la cerviz v agachando humildemenre la cabeza, 
se puso a lamer los pies del obispo, para que todo el mundo pudiera ver 
claramente que, para con aquel hombre de Dios, los corazones de los 
hombres eran salvajes, y casi humanos los corazones de las heras55.

3. Entonces el pueblo, que habfa venido a presenciar el espectaculo 
de su muerte, en medio de un gran griterio paso a rener hacia el senri- 
mientos de admiracion y veneracion. Y  entonces tambien el propio rey 
se vio impulsado a tesrimoniarle su mas profundo respeto v considera- 
cion, viendo que lo que le habia sucedido era fruto de la decision del 
de arriba; y de este modo, el rey, que antes no habia querido seguir a 
Dios en la conservacion de la vida del obispo, al menos siguio luego a la
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fiera en su mansedumbre. Y  todavia viven algunos de los que entonces 
asistieron a aquel milagro, y aseguran que ellos lo vieron junto con todo 
el pueblo allf presente.

4 . Y  he sabido rambien otro milagro de este varon por el relato de 
Venancio, obispo de Luna56: habfa preparado C erbonio su sepulrura 
en la iglesia de Populonia, de la que era obispo. Pero, como el pueblo de 
los lombardos, al llegar a Italia, lo hubiera asolado todo5',  se retiro a la 
isla de Elba58. Y llegando ya a las puertas de la muerte tras haber cafdo 
sobre el una enfermedad, les ordeno a sus clerigos y a los que estaban 
bajo el lo siguiente: «Enterradme en mi sepultura, la que he preparado 
para mf en Populonia*. Y  al decirle ellos: *eCom o podemos volver a 
llevar tu cuerpo hasta allf, sabiendo como sabemos que aquellos lugares 
estan en manos de los lombardos y que ellos hacen allf correrfas por to­
das partes?», el les respondio: «Llevadme allf con toda tranquilidad. No 
tengais miedo, iinicamente tened cuidado de enterrarme rapidamente. 
Tan pronto como hayais enterrado mi cuerpo, marchaos de aquel lugar 
a toda prisa».

5 . Embarcaron, pues, el cuerpo del difunto en una nave. Y  cuando 
se dirigfan a Populonia, habiendose condensado el aire en las nubes, 
estallo un enorine e inmenso temporal. Pero, para que a todo el mun­
do le quedara muy claro de que varon tan excelso era el cuerpo que 
aquella nave transportaba, a lo largo de la porcion de mar que dista 
doce millas desde la isla de Elba hasta Populonia se precipito una lluvia 
torrencial a ambos lados de la nave, pero en la nave misma no cayo ni 
una sola gota de lluvia59.

6. Llegaron, pues, los clerigos al lugar y dieron sepultura al cuerpo 
de su ministro, Y  luego, siguiendo sus ordenes, regresaron a la nave a 
toda prisa. Tan pronto como embarcaron en ella, en el lugar mismo en 
el que habfan enterrado al hombre del Senor se presenro el ferocfsimo 
Gumaris, jefe de los lombardos. Y  con su llegada se puso claramenre de 
manifiesto que el hombre de Dios habfa tenido espfrim profetico, por 
haber ordenado a sus sacerdores alejarse a toda prisa del lugar de su 
sepultura60.

[12. Fulgencio, ob ispo de la ciudad de O tricoli]61

1. El milagro que acabo de contar, por el que se produjo la division 
de la lluvia, se produjo tambien en homenaje de otro obispo.

2 . Asf, un clerigo anciano, que todavia vive, asegura que el presen- 
cio ese mismo suceso, y cuenta lo siguiente62: «E1 obispo Fulgencio, que 
estaba al frente de la iglesia de Otricoli, sufrfa la mas completa hosti- 
lidad de parte del crudelfsimo rey Totila63. Y  al acercarse el a aquellas 
regiones con su ejercito, el obispo tuvo cuidado de hacerle llegar unos
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presentes a traves de sus clerigos, a fin de mitigar con rales regalos — si 
podia—  la demencia de su furia. Cuando aquel los vio, los rechazo de 
inmediato, y, lleno de ira, ordeno a sus hombres que amarraran al obis­
po con toda rudeza y lo retuvieran para examinarlo, Y  cuando aquellos 
fieros godos — instrumentos de la crueldad de aquel—  lo apresaron, tras 
rodearlo le ordenaron mantenerse inmovil en un lugar, y le rrazaron un 
circulo en el suelo, conminandole a que no osara bajo ningun concepro 
poner el pie fuera de el.

3. »Y mientras el hombre de Dios permanecfa allf bajo un sol sofo- 
cante, rodeado por los godos y encerrado dentro de la marca del circulo, 
de repente estallo un trueno y un relampago y se produjo una descarga 
ran grande de lluvia que los que estaban a cargo de su custodia no po- 
dfan soportar la enormidad de la lluvia. Y  mientras fuera se producfa un 
enorme diluvio, dentro de la marca del circulo en la que permanecfa 
inmovil el hombre de Dios Fulgencio 110 cayo ni siquiera una sola gota de 
agua64. Al informarsele de esto al crudelfsimo rey, aquel espiritu rabioso 
torno su ira en un gran respero y consideracion hacia el hombre a quien 
antes ardfa en deseos de castigar con insaciable furor».

4 . De este modo, por medio de los despreciados, Dios todopode­
roso lleva a cabo los milagros de su poder contra los espiritus altivos de 
los hombres, para que la cerviz de los que se levantan soberbiamenre 
contra los preceptos de la Verdad sea aplasrada por la Verdad misma por 
medio de los humildes.

[  13. H erculano, obispo de la ciudad de Perusal65

1. Hace poco tambien, el obispo Florido66, de vida venerable, me 
conro un milagro verdaderamente digno de recuerdo, Este es su rela- 
to67: *M i m aestro, el santfsimo varon H erculano, tras ser conducido 
desde la vida de piedad del monasterio a la gracia del orden sacerdotal, 
fue obispo de la ciudad de Perusa68. En tiempos del perfido rey Totila, 
el ejercito de los godos asedio esa ciudad durante siete anos seguidos, 
razon por la cual huyeron muchos ciudadanos que no podfan soportar 
la amenaza del hambre. Cuando aun 110 habfa concluido el septimo ano, 
el ejercito de los godos entro en la ciudad asediada65.

2. »Entonces el conde que estaba al frente de aquel ejercito envio 
emisarios al rey Totila, preguntando que mandaba que se hiciera con 
el obispo y con el pueblo. El le ordeno lo siguiente: ‘Al obispo arran- 
cale primero una tira de piel desde la coronilla hasta el talon, y luego 
cortale la cabeza. E 11 cuanto al pueblo que has encontrado allf, baz que 
perezca todo el bajo la espada’. Entonces el conde, llevando a aquel 
venerable varon, el obispo Herculano, a lo alto de la muralla de la ciu­
dad, lo decapito, y, ya muerto, le corto la piel desde la coronilla hasta

156



L I B R O  I I I

cl talon, dc modo que se veia la tira de piel arrancada de su cuerpo, y 
luego arrojo su cadaver fuera de las murallas. Entonces algunos, lleva- 
dos por un sentimiento de piedad, colocando la cabeza mutilada junto a 
su cuello, sepultaron el cuerpo del obispo al lado de la muralla, junto 
con un nino pequeniro que enconrraron allf muerro.

3 . »Y como el rey Totila hubiera ordenado, cuarenta dfas despues 
de esta matanza, que los habitantes de aquella ciudad que se habfan dis- 
persado por todas partes regresaran a ella sin temor alguno, los que al 
principio habian huido del hambre retornaron, aceptando la licencia 
de vivir que se les daba. Pero al recordar cual habia sido el genero de 
vida de su obispo, indagaron donde habia sido enterrado su cuerpo, 
a fin de sepultarlo con las honras debidas en la iglesia de San Pedro 
Apostol. Y  habiendo ido ellos hasta la tumba, tras cavar la tierra, en- 
contraron, descompuesto por la putrefaccion y lleno de gusanos (cosa 
natural despues ya de cuarenta dias), el cuerpo del nino que habia sido 
enterrado al mismo tiempo que el, pero el cuerpo del obispo fue ha- 
llado com o si lo  hubieran enterrado ese mismo dia70, y — lo que es 
aun mas digno de admiracion y veneracion—  su cabeza estaba unida 
al cuerpo, com o si nunca hubiera sido cortada y sin que alii se viera 
vestigio alguno de la decapitacion. Y  al volver tambien el cuerpo de 
espaldas, por si pudiera verse al menos alguna marca de la otra inci­
sion, encontraron todo su cuerpo tan integro e intacto com o si no lo 
hubiese tocado corte alguno de esp a d a *1.

4 . PEDRO. eQuien no se queda estupefacro ante tales prodigios de 
los muertos, que se producen para estimulo de los vivos?

[14. El siervo de Dios Isaac]

1. GREGORIO. En los primeros tiempos de los godos hubo tambien 
cerca de la ciudad de Espoleto un varon de vida venerable, llamado fsaac, 
que llego a vivir casi hasta los ultimos tiempos de los godos72. Muchos 
de los nuestros lo conocieron, y muy especialmenre la venerable virgen 
Gregoria, que aun hoy vive en esta ciudad de Roma junto a la iglesia 
de Santa Maria siempre Virgen. En la epoca de su juventud, buscando 
ella refugio en la iglesia — cuando ya estaban concertadas sus nupcias—  y 
reclamando para si el estado de la vida religiosa, este varon salio en su 
defensa y, con la protection del Senor, la condujo hacia el habito que de­
scab a73. Y por haber huido de un esposo en la tierra merecio tener ella 
un esposo en el Cielo. He sabido muchas cosas de este varon por el rela­
to del venerable abad Eleuterio, el cual lo conocio intimamente, ademas 
de que el genero de su vida aporta credito a sus palabras74.

2 . Este venerable Isaac no nacio en Iralia, pero voy a contar aque­
llos milagros suyos que realizo cuando vivia en Italia75. Habiendo ve-
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nido, en un principio, desde la region de Siria a la ciudad de Espoleto, 
al entrar en la iglesia pidio a los custodios de la misma que se le diera 
permiso para rezar todo lo que quisiera, y que no le apremiaran a salir 
del oratorio ni siquiera en las horas mas inrempestivas, Y  enseguida se 
aplico a orar, de pie, y paso todo el dia en oracion, y conrinuo orando 
todo el dia y la noche siguienres. Y tambien ese segundo dia con la no­
che siguiente persisrio, infarigable, en sus rezos. Y  rodavia se mantuvo 
un tercer dia en oracion.

3. Al ver esto uno de los custodios, henchido de soberbia, alii don­
de debio obtener provecho vino a sufrir el dano derivado de su peca­
do. Asf, empezo a decir que aquel era un farsante y a gritar, en lengua 
vulgar, que era un «impostor», por querer hacer ver ante los ojos de los 
hombres que el rezaba durante tres dfas y tres noches. Y  enseguida, lle- 
gando a la carrera, le propino una bofetada al hombre de Dios, para que 
saliera de la iglesia afrentado como un farsante de la vida piadosa. Pero 
de repenre se apodero de el un espiritu vengador76 y lo arrojo a los pies 
del hombre de Dios, y a rraves de su boca empezo a gritar: *Isaac me 
expulsa, Isaac me expulsa». Lo cierro es que era el un hombre extranje- 
ro cuvo nombre no era conocido por nadie, pero el espiritu manifesto 
su nombre, gritando que el podia ser arrojado por Isaac. Enseguida el 
hombre de Dios se tendio sobre el cuerpo del poseso y el Espiritu ma­
ligno que se habia apoderado de el lo abandono77.

4 . Entonces se supo inmediaramenre en toda la ciudad lo que habia 
ocurrido en la iglesia. Hombres y mujeres, nobles y plebeyos por igual, 
empezaron a correr hacia el e intentaban, a porfia, llevarselo a sus ca­
sas. Unos, en actitud suplicante, querfan ofrecerle terrenos al hombre 
de Dios para construir un monasterio, otros dinero, otros los recursos 
que podfan78; pero el siervo del Sehor todopoderoso, sin aceprar nada 
de todo ello, saliendo fuera de la ciudad, encontro un lugar solirario no 
muy lejos de ella y se construyo alii un humilde habitaculo75.

5. M archo mucha gente hacia el y, siguiendo su ejemplo, empeza­
ron todos ellos a inflamarse con el deseo de la vida ererna y se entre- 
garon bajo su magisterio al servicio del Sehor todopoderoso**0. Y  como 
a menudo los discipulos le insisrieran humildemenre para que aceptara 
las propiedades que se le ofrecfan por el uso del monasterio, el, solicito 
guardian de su pobreza, se mantenia firme en su decision, diciendo: «E1 
monje que busca propiedades en la tierra, no es monje». Y  es que el temia 
perder asi la tranquilidad de su pobreza, de la misma manera que los ricos 
avarienros suelen guardar ansiosamenre las riquezas perecederas81.

6. Su vida, pues, llego a ser celebre para todos los habitantes de 
aquella region, a lo largo y a lo ancho, a causa de su espiritu profetico 
y de sus extraordinarios milagros. Asi, un dia, al atardecer, hizo que 
se arrojaran unas herramienras en el huerto del monasterio, esas a las
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que nosotros, con nombre corriente, llainamos «azadones». Les dijo a sus 
discipulos: «Echad tantos azadones en el huerto y volved a toda prisa». 
Esa noche, ha bien dose levantado el con los hermanos — segun la cos- 
tumbre—  para enronar las alabanzas al Senor, les ordeno lo siguiente: 
«Id y cocinad el guiso para nuestros obreros, para que este preparado a 
primera hora de la manana». Al llegar la mahana, hizo que le trajeran el 
guiso que habfa mandado preparar, y, entrando en el huerto con los her­
manos, encontro trabajando en el a tantos obreros como azadones ha­
bia ordenado arrojar allf. Y  es que habian enrrado unos ladrones, pero, 
cambiando de idea gracias al Espiritu Santo, cogieron los azadones que 
enconrraron y, desde la hora en que entraron hasta que el hombre del 
Senor llego hasta ellos, estuvieron labrando todas las parcelas del huer­
to que estaban sin cultivar82.

7. Y el hombre del Senor, nada mas entrar, les dijo: «Alegraos, her­
manos, habeis trabajado mucho, ahora ya descansad*. E inmediaramen- 
te les ofrecio los alimentos que habfa traido y logro que repusieran sus 
fuerzas tras la fatiga de tanto trabajo. Y cuando ya estaban suficientemen- 
te repuestos, les dijo: *N o cometais mal alguno. Cada vez que querais 
algo del huerto, venid a la entrada del huerto, pedidlo tranquilamenre, 
recibidlo con una bendicion y abandonad la iniquidad del robo»83. Y se- 
guidamente hizo que se marcharan cargados con las hortalizas que 
habian recogido, sucediendo asi que quienes habian venido al huerto dis- 
puestos a hacer el mal se volvian con el premio de su trabajo, colmados 
por el v sin haber realizado dano alguno.

8. En otra ocasion tambien, se llegaron a el unos extranjeros pi- 
diendo caridad, cubiertos de andrajosos harapos, hasta el punto de que 
casi parecian estar desnudos. Y  al pedirle ropas a el, el hombre del Se- 
hor escucho sus palabras en silencio**4. Enseguida llamo calladamente a 
uno de sus discipulos y le ordeno lo siguiente: «Ve y en tal bosque, en 
tal lugar, busca un arbol hueco y trae las ropas que encuentres en el». 
Y  marchandose el discipulo, busco — segiin se le habia ordenado—  el 
arbol, hallo las ropas y se las trajo en secreto a su maestro85. Y  toman- 
dolas el hombre de Dios, se las mostro a los extranjeros desnudos y pe- 
digiienos y se las ofrecio diciendo: «Venid, puesto que estais desnudos, 
coged las ropas y vestios». Ellos, al ver aquellas ropas, reconocieron las 
que ellos mismos habian colocado en el arbol y se avergonzaron mu- 
chisimo. Y asi, aquellos que mediante el engaho buscaban ropas ajenas, 
recibieron, llenos de turbacion, las suyas.

9. En otra ocasion tambien, habiendose encomendado un individuo 
a sus oraciones, le envio por medio de un criado dos cesras llenas de 
alimentos. El criado sustrajo una de ellas v la escondio en el cam ino, y 
la otra se la llevo al hombre de Dios, y le refirio la peticion de la per­
sona que se habia encomendado a el mediante aquel regalo. El hombre
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del Senor, tomando afectuosamenre la cesta, advirrio al criado con estas 
palabras: «Te doy las gracias. Pero ten cuidado con la cesta que dejaste 
en el camino, no oses rocarla imprudenremente, pues ha entrado en 
ella una serpiente. Estate, pues, alerta, no vaya a ser que la serpiente re 
pique, si te diera por coger la cesta imprudenremente». El criado, suma­
mente turbado por estas palabras, se alegro enormemente por haberse 
librado de la muerte, pero se enrristecio tambien un poco, pues, aunque 
recibio un casrigo salutffero, sin embargo tambien tuvo que pasar su 
vergiienza. Y al volver a donde estaba la cesta, muy atento, adopro todas 
las precauciones y cautelas, pero, como habfa predicho el hombre de 
Dios, ya habfa una serpiente en su interior86.

10. Esrando Isaac incomparablemenre adornado de la virtud de la 
absrinencia, del desprecio de las cosas pasajeras, del espfritu proferico, 
del amor a la oracion, habfa solamente una cosa que parecfa censurable 
en el, a saber, que a veces le invadfa una alegrfa tan grande que en modo 
alguno se podrfa creer — si no se supiera—  que el estaba lleno de tantas 
vi nudes87.

11. PED RO . Dime, dque diremos que ocurrfa aqui? cVoluntariamen- 
re aflojaba el las riendas de su alegrfa o bien es que, a pesar de poseer 
tantas virtudes, su animo se vefa arrastrado en ocasiones — por mas que 
se resistiera—  hacia los gozos del presente?

12. GREGORIO. Grande es, Pedro, la providencia de Dios rodopo- 
deroso, y con frecuencia sucede que a aquellos a quienes proporciona 
los mayores bienes no les otorga, en cambio, ciertos bienes menores, a 
fin de que su espfritu tenga siempre un motivo por el que reprenderse, 
puesto que, aspirando a ser perfectos y no pudiendo serlo, Megan a es- 
forzarse tambien en aquello que no han recibido, y, sin embargo, aun 
aplicandose a ello con todo empeno, no salen rriunfadores; al tiempo 
que no se engrfen en absoluro por aquellas cosas que ban recibido, 
sino que aprenden que los bienes mayores no los tienen por ellos mis­
mos, puesto que por sf mismos no son capaces de veneer los defectos 
mas pequenos e insignificantes.

13. Y  por eso es por lo que el Senor, tras haber conducido a su 
pueblo a la tierra prometida, habiendo aniquilado a todos sus enemigos 
fuertes y poderosos, conservo durante mucho tiempo a los filisreos y 
los cananeos, a fin de — como esta escrito—  poner a prueba a Israel por  
m edio de ellos^x pues algunas veces, como ha quedado dicho, incluso a 
aquellos a los que les ha otorgado grandes dones les ha dejado algunas 
pequehas faltas reprensibles, para que siempre rengan ellos algo contra 
lo que luchar v para que, una vez vencidos los grandes enemigos, no se 
ensoberbezcan cuando incluso los rivales mas insignificantes les incor-

a. Jue 3, 1; 3, 4.
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dian aun. Sucede, pues, admirablemente, que un solo y mismo espfrim 
puede ser vigoroso en virtudes y, al mismo tiempo, dar muestras de flo­
jedad a causa de alguna debilidad, pues por un lado esta solida mente 
edifkado, pero, por otro, se ve a si mismo derruido, de manera que, 
por el bien que busca y no puede llegar a rener, conserva humildemente 
aquel que tiene.

14. Pero eque hay de sorprendente en que digamos esto a proposi- 
to del hombre, cuando la propia region celestial padecio, por un lado, 
estragos entre sus ciudadanos y, por otro, se mantuvo firmemente en 
pie, a fin de que los espiritus elegidos de los angeles, al ver que otros ha­
bian caido a causa de su soberbia, se mantuvieran ellos mismos en pie con 
tanta mayor firmeza cuanto con mayor humildad? Por tanto, incluso 
sus propios perjuicios le fueron provechosos a aquella region celestial, 
la cual, con vistas a la estabilidad de la eternidad, fue edificada mas so- 
lidamenre a partir de su propia destruccion. Y  asi ocurre tambien a pro- 
posito de cada una de las almas, las cuales a veces, por su observancia 
de la humildad, gracias a un dano minimo se mantienen sanas y salvas 
para la consecucion de enormes beneficios.

PEDRO. Me parece bien lo que dices.

[ 15. L os siervos de Dios E uticio y F lorencio}

1. GREGORIO. N o puedo pasar tampoco en silencio lo que supe por 
el relato de un venerable varon de esa misma region88, el presbitero 
Santulo, de cuya narracion tu no puedes dudar, pues conoces bien su 
vida y el crediro de sus palabras89.

2 . En esa misma epoca tambien, en la zona de la provincia de Nur­
sia vivian consagrados a la vida y el habito de la santa vida de piedad 
dos varones, uno de los cuales se llamaba Euticio y el otro Florencio. 
Euticio habia crecido en el celo espiritual y en el fervor de la virtud, y 
ponia todo su empeno en conducir, mediante la predicacion, las almas 
de mucha gente hacia Dios; Florencio, por su parte, llevaba una vida 
enrregada a la sencillez y la oracion. No lejos habia un monasterio que 
habia quedado sin gobierno a causa de la muerte de su abad. Y  por 
ello sus monjes quisieron que Euticio se pusiera al frenre de ellos. Y  el, 
asinriendo a sus ruegos, dirigio el monasterio durante muchos anos y 
ejercito las almas de sus discipulos en la pracrica de la vida de santidad. 
Mas, para no dejar solo el oratorio en el que antes habia vivido, dejo alii 
al venerable varon Florencio90.

3 . Este, que vivia solo en el oratorio, un dia se postro en oracion y 
le pidio al Sehor todopoderoso que tuviera a bien concederle algun con- 
suelo para vivir alii. Y  nada mas terminar la oracion, al salir del oratorio, 
se encontro deiante de la puerta un oso puesto en pie. El oso, bajando
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al suelo la cabeza y sin mostrar fiereza alguna en sus movimientos, cla- 
ramente daba a entender que habfa venido para ponerse al servicio del 
hombre de Dios. El hombre del Senor tambien se dio cuenta enseguida 
y, dado que en el santuario se habfan quedado cuatro o cinco ovejas, 
que 110 tenfan absolutamente a nadie que las apacenrara y las guardara, 
le ordeno al oso lo siguiente: «Ve y lleva al pasto a estas ovejas, y vuelve 
a las doce de la mahana».

4 . Asf pues, el oso empezo a hacer aquello rodos los dfas, ininte- 
rrumpidamente. Se le encomendo la tarea de pastor, y la fiera apacenra- 
ba, sin devorarlas, aquellas ovejas que antes solfa comerse. Cuando el 
hombre del Senor queria ayunar, le mandaba al oso volver con las ovejas 
a las tres, y cuando no queria, a las doce; y de ese modo el oso obedecfa 
en todo las ordenes del hombre de Dios, de modo que ni volvfa a las 
tres cuando se le habfa ordenado volver a las doce, ni volvfa a las doce 
cuando se le habfa ordenado volver a las tres91,

5. Y  como el oso ya llevara haciendo esto duranre mucho riempo, a 
lo largo y a lo ancho de aquellos parajes empezo a propagarse la fama de 
aquel prodigio ran grande. Pero, dado que el viejo Enemigo arrasrra a 
los malvados — llevados por la envidia—  hacia el casrigo cuando ve que 
comienza a resplandecer la gloria de los buenos, cuatro discipulos del 
venerable varon Euticio, rabiosamente envidiosos de que su maestro no 
realizara prodigios, mientras que el varon que el habfa dejado allf solo 
se cubrfa de gloria con un milagro ran grande, tendiendole al oso una 
rrampa, lo mataron92.

6. Como el oso no volviera a la hora que se le habfa ordenado, el 
hombre de Dios Florencio empezo a recelar de su vuelta. Y  habiendolo 
aguardado hasta el arardecer, empezo a afligirse de que el oso — al que 
por su mucha simplicidad solia llamar *hermano»— no regresara. Al dfa 
siguiente se dirigio al campo en busca del oso, asf como de las ovejas. 
Y lo encontro muerto, pero indagando cuidadosamente descubrio muy 
pronto quienes lo habfan matado. Entonces se entrego a los sollozos, 
deplorando la maldad de los monjes aun mas que la muerte del oso.

7. El venerable varon Euticio, tras hacerle venir hasta el, procuro 
consolarlo, pero el hombre del Senor, espoleado por la punzada de su 
profundo dolor, lanzo en su presencia la siguiente maldicion: «Espero 
en Dios todopoderoso que los que han matado a mi oso, que no les habfa 
hecho ningun daho, reciban en esta vida el castigo de su maldad a la vis­
ta de todo el mundo». La venganza divina siguio inmediatamenre a sus 
palabras. Asf, los cuatro monjes que habfan matado al oso conrrajeron 
al punto la enfermedad de la lepra, alcanzando la muerte en medio de 
la putrefaccion de sus miembros93.

8. El hombre de Dios, Florencio, sintio un profundo pavor ante este 
hecho y tuvo mucho miedo de haber maldecido de ese modo a los her-
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manos. Y  asf, durante todo el resro de su vida se lamentaba, llorando, 
de haber sido escuchado por Dios, y gritaba que el habfa sido cruel, que 
habfa sido el asesino responsable de la muerte de aquellos. Y  yo pienso 
que Dios todopoderoso hizo aquello por lo siguiente: para que aquel 
hombre de admirable simplicidad no osara nunca mas, por muy grande 
que fuera el dolor que le afligiera, arrojar el dardo de su maldicion94.

9. PEDRO. eEs que verdaderamente pensamos que es muy grave el 
maldecir, por venrura, a alguien ofuscados por la ira?

GREGORIO. iCorao me preguntas si este pecado es grave, cuando dice 
Pablo: Los maldicientes no poseeran el Reino de D ios3} Segun eso, con- 
sidera cuan grave es ese pecado que conlleva la exclusion del Reino de 
la vida.

10. PEDRO. dPero por que?, si seguramenre el hombre lanza contra 
el projimo sus palabras de maldicion no por maldad, sino por un simple 
descuido de la lengua.

GREGORIO. Si a los ojos del Juez inflexible, Pedro, son reprensibles 
las palabras vanas, cuanto mas lo seran las daninas. Considera, pues, cuan 
condenables son las palabras que no estan libres de maldad, cuando in­
cluso son merecedoras de castigo las que carecen de la bondad de la 
utilidad.

PEDRO. Estoy de acuerdo.
11. GREGORIO. Ese mismo hombre de Dios hizo otra cosa que tam- 

poco se deberia pasar en silencio. Asf, habiendose propagado a todo lo 
largo y ancho de las rierras su extraordinaria fama de sanridad, un dia- 
cono que vivfa lejos de allf quiso marchar hasta el para encomendarse a 
sus oraciones95, Al llegar a su habitaculo, encontro todo el conrorno de 
aquel lugar lleno de innumerables serpienres. Y, profundamente asusra- 
do, grito diciendo: «Siervo del Senor, reza». El dfa, por lo demas, era 
admirablemente sereno. Florencio, saliendo fuera, tendio los ojos y las 
manos al cielo para que el Senor destruyera aquella plaga como mejor 
supiera. A cuya voz siibitamente el cielo trono y el trueno mato a todas 
las serpientes que habian ocupado aquel lugar96.

12. Cuando el hombre de Dios, Florencio, las vio muertas, dijo: Aa 
las has matado, Senor. iPero ahora quien las quita de aquf?». E inmedia- 
tamente, a su voz, vinieron allf rantas aves como serpientes habian sido 
matadas; las cuales, tras acarrearlas — cada una la suya—  y arrojarlas 
muy lejos, dejaron el recinto de su habitaculo completamente limpio de 
serpientes97.

13. PEDRO, iQ ue virtudes, que meritos diremos que tuvo el, para 
que Dios todopoderoso estuviera tan bien dispuesro a escucliar sus 
palabras?

a. 1 Cor 6, 10.
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G regorio. Ante la extraordinaria pureza de Dios todopoderoso y 
ante la sencillez de sn naturaleza tiene mucho poder, Pedro, la pureza y la 
sencillez del corazon liumano. Y  asi, puesto que sus siervos, apartados 
de las acciones rerrenas, no saben decir palabras vanas y evitan inundar 
y ensuciar su alma con tales palabras, consiguen eso, ser oidos mas facil- 
mente que los demas por su Creador; con el cual, en la medida que es 
ello posible, concuerdan ya — como por una especie de semejanza—  en 
esa misma pureza y sencillez de pensamienro.

14. En cambio, nuesrra boca, al mezclarnos nosotros con la turba 
del pueblo, al proferir a menudo palabras vanas y a veces incluso grave- 
mente daninas, se aleja tanto de Dios todopoderoso cuanto se acerca a 
este mundo. Y  asi, llegamos a caer muy bajo al mezclarnos en continua 
conversacion con los hombres del siglo.

15. Algo que reprendio en su propia persona y lamento con razon 
Isalas, despues de ver al Seiior, rey de los ejerciros, diciendo: Ay de mi, 
porque be callado, porque soy un hom bre de labios impuros'1. Y  el mismo 
aclaro por que rem'a los labios impuros, cuando ahadio a continuacion: 
Yo vivo en m edio de un pueblo que tiene los labios impuros. Se lamen- 
ro, en efecto, de tener los labios impuros, pero indico de donde habia 
contraido tal impureza, cuando proclamo que el vivia en medio de un 
pueblo que tenia los labios impuros.

16. Y es que es muy difi'cil que la lengua de los hombres del siglo no 
ensucie las almas que toca, ya que, al condescender a menudo nosotros a 
intercambiar con ellos unas palabras, tras habiruarnos durante un breve 
tiempo, luego manrenemos incluso con gusto esa conversacion que es 
indigna para nosotros, de manera que ya no nos gusta abandonar una 
charla a la que en un principio habiamos llegado de mala gana y como 
por condescendencia, Y  de ese modo sucede que pasainos de las palabras 
vanas a las daninas, de las leves a las graves, y tanto menos escucha el Se- 
nor todopoderoso las palabras de nuestra boca en la oracion cuanto mas 
se ensucia ella con la necia conversacion, porque — como esta escrito—  el 
que aparta su oldo para no escuchar la ley, execrable sera su oracionb.

17. <Que hay, pues, de sorprendente en que el Seiior escuche tarde 
nuestros ruegos, cuando nosotros o tarde o nunca escuchamos los precep- 
tos del Seiior? (Y que hay de sorprendente en que Florencio fuera escu- 
chado tan rapidamente en su oracion, el, que escucho tan rapidamente los 
preceptos del Seiior?

PEDRO. Nada hay que pueda objetarse a tan claro razonamiento.
18. GREGORIO. Por su parte, Euticio, el antiguo compahero del ci- 

tado Florencio en el camino del Seiior, alcanzo mayor fama en la rea-

a . Is 6y 5.
b. Pr 28j 9.
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lizacion de prodigios despues de su muerre. Asf, aunque los habitantes 
de aquel la ciudad suelen contar muchos milagros suyos, sin embargo el 
principal de todos ellos es uno que hasra la epoca actual de los lombar­
dos93 Dios todopoderoso se dignaba realizar asiduamente por medio de 
sus ropas. Asi, cada vez que les faltaba a ellos la lluvia y una larga se- 
qufa agostaba la tierra con un calor abrasador, los habitantes de aquella 
ciudad, reuniendose todos a una, acostumbraban a alzar su tunica y a 
ofrecerla con preces a la vista del Sehor. Y  yendo con ella en procesion 
por los campos, rezando, de repente se les concedia una lluvia que era 
capaz de saciar enteramenre la tierra".

19. Con lo dicho ha quedado claramente de manifiesto que virtu- 
des y que meritos posefa interiormenre el alma de aquel varon, cuyas 
ropas, expuesras exreriormente, lograban aplacar la ira del Creador.

[16. M artin , m onje del m onte M assico]lw

1. Hace poco rambien, en la region de Campania, un varon muy 
venerable, llamado Martin, llevo una vida solitaria en el monte Massi- 
co, y durante muchos anos vivio como recluso en una cueva muy angos- 
ta101. Muchos de los nuestros lo conocieron y presenciaron sus hechos. 
Y  yo mismo he sabido muchas cosas de el por el relato tanto de mi pre- 
decesor el papa Pel agio11-'2, de santa m em oria, com o de otros varones 
muy piadosos.

2 . Este fue su primer milagro: nada mas rrasladarse a vivir a una 
grura del mencionado monte, de la piedra misma que gracias a su con- 
cavidad habia formado la angosta cueva broro un reguerillo de agua 
para proveer al siervo de Dios M artin en su uso cotidiano y para que 
no le sobrase ni le faltase agua con que arender a sus necesidades103. 
Con este hecho Dios todopoderoso puso de manifiesto cuanta solicitud 
mostraba El para con su siervo, a quien la dureza de la piedra le pro- 
porcionaba — con un antiguo milagro3—  la bebida necesaria en medio 
de aquellas soledades104.

3 . Pero el viejo Enemigo del genero humano, envidioso de sus fuer­
zas, traro de echarlo de la cueva con sus arres acostumbradas. Asi, in- 
troduciendose dentro de un animal amigo suyo, una serpiente, intento 
arrojarlo de aquella morada infundiendole miedo. Empezo la serpiente, 
en efecto, a estar en la caverna a solas con el, a tenderse en el suelo 
delante suyo mientras rezaba y a acostarse a su lado al mismo tiempo 
que el10\ Pero el santo varon, completamente imperrerrito, extendia la 
mano o el pie hasra su boca, diciendo: «Si has recibido permiso para 
morderme, yo no voy a impedfrtelo».

a. Cf. Ex 17, 1-6; Nm 20, 2-11.
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4 . Y  tras estar haciendo esto ininterrumpidamente durante tres anos, 
un dfa el viejo Enemigo, vencido por la valentfa tan grande de a quel, se 
puso a bramar, y la serpiente se arrojo al precipicio por la ladera escar- 
pada del monte, incendiando toda la arboleda de aquellos parajes con 
las llamas que de ella salian106. Y  en el hecho de haber quemado — for- 
zada por Dios todopoderoso—  toda la ladera del monte se vio obligada 
a mostrar cuan grande habfa sido el poder de la que en ese momento se 
reriraba vencida. Considera, te lo ruego, a que extrem os de valor llego 
este hombre del Sehor que durante tres anos estuvo yaciendo sin temor 
con la serpiente.

PEDRO. Solo de ofrlo me estremezco.
5. GREGORIO. En los primeros tiempos de su reclusion, este varon de 

vida venerable habfa resuelto no ver nunca mas a una mujer, no porque 
despreciara su sexo, sino porque teinfa caer en el pecado de la tentacion 
con la contemplation de la belleza femenina. Al ofr esto cierta mujer, 
subio audazmente al monte y se lanzo sin pudor hacia su cueva. El, di- 
visandola desde no muy lejos y viendo las ropas mujeriles de la que se 
acercaba hacia el, se entrego a la oracion, hundio el rostro en el suelo y 
yacio postrado hasta que la desvergonzada mujer, cansada, se alejo de la 
ventana de su habitaculo107. Y  ese mismo dfa, nada mas bajar del monte, 
termino la vida de la mujer, para que con el dictamen de su muerte se 
echara de ver que ella habfa disgustado sobremanera a Dios rodopodero- 
so por haber afligido al siervo de Dios con su impudico atrevimiento108,

6. En otra ocasion tambien, cuando ya mucha gente acudfa hasta el 
con piadosa devotion, y siendo estrecho el sendero que en la ladera es- 
carpada del monte conducfa a los apresurados caminantes hasta su celda, 
un nino pequenito que marchaba sin ningun cuidado cayo desde lo alto 
del monte y se precipitd hasta el valle que se ve, debajo del monte, como 
situado en un abismo. Y  es que el monte en cuestion alcanza en ese 
lugar una alrura tan grande que los enorm es arboles que crecen en 
el valle parecen como simples matorrales para los que los ven desde el 
monte. Todos los que venfan con el quedaron rurbados, y se pusieron a 
buscar con toda diligencia por si pudieran encontrar, en alguna parte, 
el cuerpo del nino que habfa resbalado. iPues quien podrfa pensar otra 
cosa sino que habfa muerto? iO  quien podrfa sospechar que su cuerpo 
habfa llegado ileso a tierra, cuando podia haber sido destrozado por los 
penascos que se interponfan por todos sitios? Sin embargo, el nino que 
estaban buscando fue hallado en el valle no solo vivo, sino incluso sin 
rasguno alguno, Entonces quedo claro y parenre para todo el mundo 
que si el muchacho no pudo ser dahado fue porque la oracion de M ar­
tin lo habfa transportado en su cafda105.

7. Por encima de su cueva se alzaba una enorme roca que, estando 
hincada en el monte sobre una exigua portion de terreno — segun se ad-

166



L I B R O  I I I

vertia—  y hallandose suspendida sobre el oratorio de Martin, diariamente 
amenazaba con su caida y con causarle la muerte si llegaba a desplomarse. 
Viniendo hasta el Muscat or, nieto del ilusrre varon Armentario110, en 
compaiiia de una gran muchedumbre de campesinos, le rogo al hom­
bre de Dios que tuviera a bien salir de la cueva, con el fin de poder 
arrancar del monte la roca que amenazaba con desplomarse, para que 
el siervo de Dios pudiera ya vivir seguro en su cueva. Mas, negandose 
rorundamenre a ello el hoinbre de Dios, le mando que hiciera lo que bue- 
namente pudiera, y el se fue a recluir en la parte mas alejada de su celda. 
Pero, en todo caso, no habia duda de que, si la mole se desplomaba, a 
un mismo tiempo destruiria la cueva v mararia a Martin.

8. Asi pues, cuando la muchedumbre que habia venido hasta alii es- 
taba intentando levantar — a ser posible sin peligro del hombre de Dios—  
aquella enorme roca que se hallaba suspendida en lo alto, de repente, a la 
vista de todos, ocurrio un hecho de lo mas exrraordinario, a saber, que 
la mole que estaban intentando extraer, siibiramente arrancada por los 
mismos que se esforzaban en ello, dio un salto, para no tocar el techo de 
la caverna de Martin, y, como evitando herir al siervo de Dios, fue a caer 
mucho mas lejos. El que cree firmemente que todas las cosas son dispues- 
tas por la divina Providencia es consciente de que ello fue realizado por 
obra de los angeles, siguiendo una orden de Dios todopoderoso111.

9. Cuando Martin se retiro en un primer momenro a aquel monte 
— antes de vivir encerrado en la cueva— , se ato el pie con una cadena 
de hierro y por el otro extremo la anudo a una roca, a fin de no poder 
andar mas alia de lo que media la cadena. Al tener noticia de esto el 
varon de vida venerable Benito, del que mas arriba hice m encion112, se 
encargo de mandarle decir a traves de un discipulo suyo lo siguiente: 
«Si eres siervo de Dios, que no te constrina a ti una cadena de hierro, 
sino solo la cadena de Cristo». Ante sus palabras M artin solto inmedia- 
tamente aquellos grilletes, pero, en adelante, nunca puso su pie suelto 
mas alia del lugar en donde solia ponerlo cuando lo tenia atado; y sin 
cadena alguna se mantuvo constrehido denrro de los mismos limites en 
los que antes, cuando estaba atado, habia perm anecido113.

10. Cuando mas tarde se encerro en la cueva de aquel paraje, em­
pezo tambien a tener discipulos, que, viviendo fuera de su cueva, solian 
sacar agua de un pozo para el consumo de la vida diaria. Pero la cuerda 
en la que colgaba el cubo para sacar el agua se rompia con frecuencia. 
Ello hizo que sus discipulos le pidieran al hombre del Senor la cadena 
que habia soltado de su pie, y que la ligaran a la cuerda y ataran en ella 
el cubo. Y  a parrir de ese momento sucedio que la cuerda, a pesar de 
mojarse todos los dias con el agua, ya no se rompia nunca. Y es que, al 
tocar aquella cuerda la cadena del hombre de Dios, tambien ella adqui- 
rio en si misma la dureza del hierro para resistir el agua114.
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11. PED RO . Esros hechos me placen por ser admirables, pero m u -  

cho mas aun por ser hechos recientesm .

[ 17. El m onje d el m onte Argentario que resucito a un m uerto]116

1. GREGORIO. En esros mismos tiempos nuestros, hubo un subdiaco- 
no de la iglesia de Buxentium, llamado Cuadragesimo, que solia apacen- 
tar el rebano de sus ovejas en la region de Aurelia117. Gracias al relaro 
de este varon absoluramenre digno de credito ha llegado a conocerse un 
hecho extraordinario que habia sido realizado en secreto. Asf, estando el 
— como ya he dicho—  cuidando su rebano en Aurelia, habia en su epoca 
un varon de vida venerable, del monte llamado Argentario, cuya con- 
ducra se correspondia plenamente con el habito de monje que exhibia 
exreriormente. Solia el venir todos los anos a la iglesia de San Pedro, 
principe de los apostoles, desde dicho monte Argentario, y buscando 
hospitalidad se desviaba hacia el mencionado subdiacono Cuadragesi­
mo, segun esre mismo conraba.

2. Un dia, habiendo entrado el en su albergue (el cual no distaba le- 
jos de la iglesia), murio cerca de alii el marido de una pobre mujer. Tras 
lavarlo — segun la costumbre— , ponerle la mortaja y envolverlo en un 
lienzo, por haberse echado encima la noche no pudieron enterrarlo. Asi 
pues, la viuda se sento junto al cuerpo del difunto, y, pasando la noche 
en medio de grandes llantos, sarisfacia su dolor con continuos gritos y 
lamentos.

3. Y  como ello tuviera lugar durante mucho tiempo y la mujer no 
dejara de llorar en modo alguno, el hombre de Dios que habia sido aco- 
gido en el albergue, compungido, le dijo al subdiacono Cuadragesimo: 
-M i al ma se compadece del dolor de esra mujer, Levantate, te lo ruego, 
y recemos». Asi pues, se dirigieron ambos a la iglesia vecina y se entre- 
garon los dos juntos a la oracion. Y, despues de haber rezado durante 
mucho tiempo, el siervo de Dios le pidio al subdiacono Cuadragesimo 
que pusiera termino a la oracion. Terminada la cual, recogio el polvo de 
la base del altar y en companfa del mencionado Cuadragesimo se dirigio 
hasta el cuerpo del difunto v alii mismo se entrego a la oracion.

4 . Y  despues de haber estado rezando durante mucho tiempo, ya 
no quiso — como habia hecho antes—  que fuera el subdiacono quien 
pusiera termino a la oracion, sino que el mismo dio la bendicion v se le- 
vanto al punto; y, puesto que en la mano derecha llevaba el polvo que ha­
bia recogido, reriro con la izquierda el pano con el que estaba cubierro 
el rostro del difunto. Al ver la mujer lo que estaba haciendo, empezo a 
oponerse a ello con ahfnco y a mostrar su asombro por lo que pretendia 
hacer. El, una vez retirado el pano, froto durante largo tiempo el rostro 
del difunto con el polvo que habfa recogido. Y  rras frotarlo durante mu-
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cho tiempo, el muerto recobro el aliento, bostezo, abrio los ojos e incor- 
porandose se sento, y se quedo exrrafiado de lo que estaban haciendo 
con el, como si acabara de despertarse de un profundo sueno118,

5 . Cuando la mujer, extenuada por los lamentos, vio aquello, co- 
menzo a llorar todavfa mas y a dar mayores gritos aun, pero esta vez de 
alegria. El hombre del Senor la contuvo coil una discrera proliibicion, 
diciendole: «Calla, calla, y si alguien te pregunta como ha sucedido, dile 
solamente esto, que el Senor Jesucristo lo hizo por propia iniciativa». 
Eso le dijo y se marcho del albergue de aquel, abandono inmediaramen- 
te al subdiacono Cuadragesimo y no aparecio nunca mas por aquellos 
parajes. En efecto, huyendo de la gloria temporal, trato de no ser visto 
nunca mas en esta vida por aquellos que lo habian visto envuelto en un 
prodigio tan grande119.

6 .  PEDRO. Ignoro lo que otros puedan pensar. Pero yo creo que el ma­
yor de todos los milagros es este en virtud del cual los muertos vuelven 
a la vida y sus almas son hechas retornar al cuerpo desde las sombras.

7. GREGORIO. Si atendemos a lo visible, asi debemos creerlo. Pero 
si pensamos en lo invisible, es de todo punto evidente que convertir 
a un pecador con la palabra de la predicacion y con el consuelo de la 
oracion es un milagro mayor que resucitar el cuerpo de un muerto. Pues 
mediante esto ultimo se resucira un cuerpo que ha bra de morir por se­
gunda vez, mientras que mediante aquello se resucita un alma que habra 
de vivir eternamente.

8. Asi, si yo te propongo los siguientes dos casos, den cual de ellos 
crees que el milagro fue mas prodigioso?: el Senor resucito a Lazaro
— el cual, segun creemos, era ya un fiel seguidor suyo—  en la carne1,
pero a Saulo lo hizo resucitar en el espfrinA Pues bien, tras la resurrec­
cion de la carne, no se dice nada acerca de las virtudes de Lazaro, En 
cambio, tras la resurreccion del espiritu, la flaqueza de nuestras fuerzas 
es incapaz de abarcar todo lo que se dice en las Sagradas Escrituras acer­
ca de las virtudes de Pablo:

9. Que sus crudelfsimos pensamientos se transforman en tiernos sen- 
timienros de piedad; que desea morir por los hermanos^", de cuya muer­
te antes se alegraba.

10. Que, a pesar de estar lleno de todo el conociiniento de las Es­
crituras, considera que el no conoce nada mas que a Jesucristo, y a este 
crucificadod; que gustosamente es azotado a latigazos por Cristo', a quien 
antes persegufa con la espada; que es excelso por la gloria de su aposto-

a. Cf. Jn , 11, 1-44.
b. Cf. H ch 9, 1-18 .
c. Cf. 1 Tes 2 , 8.
d . 1 C o r 2 , 2.
e. Cf. 2 C a r  11, 25.
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lado, y, sin embargo, se hace voluntariamente insignificante en medio de 
sus disdpulos.

11. Que es conducido hasta los secretos del rercer Cielo3 y, sin em­
bargo, vuelve compasivamente al suelo la mirada de su espiritu para 
disponer el lecho de los esposos, diciendo: Que el m arido le de lo que 
es debido a la esposa , y lo  m ismo la esposa a l m aridoh‘, que participa en 
la contem placion en las asambleas de los angeles, y, sin embargo, no 
desdena pensar y disponer los hechos de los mortales.

12. Que se alegra en medio de las enfermedades y se complace en 
medio de las ofensasc; que para el la vida es Cristo y la muerte una ga- 
nanciaJ, y aquello mismo que vive en la carne esta ya enteramenre fuera 
de la earned

13. He aqui como vivio aquel que volvio desde el infierno del es­
pfritu a la vida de piedad. Asi pues, resucitar a alguien en la carne es de 
menos valor, salvo en el caso de que gracias a dicha resurreccion de la 
carne se le haga volver a la vida del espfritu, de modo que la resurrec­
cion se produce entonces en el individuo mediante un milagro exterior 
para hacerlo resucitar interiormente una vez convertido.

14. PEDRO. Yo crefa que era muy inferior lo que ahora comprendo 
cuan incomparablemente superior es. Pero continua con lo que tienes 
entre manos, por favor, para que mientras hay tiempo de vagar no pase 
un solo momento sin edificacion.

[18. El m onje Benito]

1. GREGORIO. Vivio conm igo en el monasterio un hermano, muy 
insrruido en las Sagradas Escrituras, que me avenrajaba en edad y que 
solia edificarme en muchas cosas que yo ignoraba120, Por el relato de este 
ruve noticia de que en la region de Campania, a cuarenta millas de la 
ciudad de Roma, hubo un varon llamado Benito, joven ciertamente por 
su edad, pero viejo por su modo de vida121, y rigurosamente sujeto a la 
Regia de la santa vida monasrica.

2. Al enconrrarlo los godos, en tiempos del rey Totila, urdieron que- 
marlo a el y a su celda122. Asf pues, le prendieron fuego; sin embargo, 
ardieron todas las cosas del conrorno, mas su celda no pudo ser abrasa- 
da por el fuego. Al ver esto los godos, enfureciendose aiin mas y sacan- 
dolo a rastras de su habiraculo, no muy lejos vieron encendido el horno 
que se hallaba preparado para cocer el pan, y lo arrojaron en su interior

a . Cf. 2  C o r 12, 2.
b. 1 C o r 7 , 3.
c. Cf. 2  C o r 12, 10
d. Flp 1, 21 .
e. Cf. G al 2 , 20.
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y cerraron el hom o. Pero al dfa siguiente lo encontraron tan ileso que 
no solo su carne no habfa sido quemada por el fuego, sino que este ni 
siquiera habfa hecho prender la punta de sus ropas122,

3 . PEDRO. Esroy oyendo el antiguo milagro de los tres jovenes que, 
arrojados al fuego, 110  sufrieron dano alguno3.

G R E G O R IO . Aquel milagro se opero en parte — segun creo—  de ma- 
nera diferente. Pues en aquella ocasion los tres jovenes fueron arrojados 
denrro del fuego con los pies y las manos atados, y, al pregunrar el rey 
por ellos al dia siguiente, los encontro paseando dentro del horno con 
las ropas intactas. De lo cual se deduce que el fuego en el que habian 
sido arrojados, que 110 toco sus vestidos, consumio en cambio sus liga- 
duras, de modo que la llama, a 1111 solo v mismo tiempo — como defe- 
rencia hacia los jusros—  conservaba su poder para el socorro, pero no 
lo conservaba para el rorm ento124.

119. L a  iglesia de San Zenon, en la  ciudad de Veronap25

1. E 11 nuestros dfas ha tenido lugar un hecho similar a este milagro 
tan antiguo, pero con la intervencion del elemento contrario126, Asf, 110 
hace mucho, el tribuno Juan me conto, con sus propias palabras, que 
el conde Pronulfo, que se hallo personalmente en el sirio en cuestion, 
aseguraba que el mismo, junto con el rey Aurario, estuvo presenre en 
el preciso momento y en el concreto lugar donde se produjo el suceso 
extraordinario, y que el lo conocio por propia experiencia127.

2 . Asf, el cirado tribuno me conto que, hace unos cinco anos, cuan­
do el Tiber se salio de su cauce en esta ciudad de Roma, habiendo crecido 
tanto que sus aguas fluian por encima de las murallas de la ciudad y 
ocupaban en ella exrensisimas zonas, se desbordo tambien el rio Adigio 
en la ciudad de Verona128, llegando hasta la iglesia de San Zenon, martir 
y obispo125. Y  a pesar de estar abierras las puertas de dicha iglesia, el 
agua no penetro en ella en absoluto. El agua, en efecto, creciendo en 
muy poco tiempo, [lego hasta las venranas de la iglesia que se hallaban 
mas proximas al techo y, manteniendose de ral guisa, tapo la puerta de 
la iglesia, com o si aquel elem ento Ifquido se hubiera transformado y 
hubiera adquirido la solidez de una pared.

3. Y  como hubiera muchas personas en su interior y 110 tuvieran por 
donde poder salir — por hallarse enteramente rodeada la iglesia por la 
enormidad de las aguas— , y como tuvieran miedo de perecer allf de 
hambre y de sed, se llegaban hasra la puerta de la iglesia y cogfan para 
beber el agua que — como antes he dicho—  habia llegado en su crecida 
hasta las ventanas y que, sin em bargo, 110  flufa en absoluto en el in­

a. Cf. Dn 3.

1 7 1



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O F U A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

terior de la iglesia. Podia ella, pues, ser cogida como agua para beber, 
pero no podia fluir como agua. Y  manteniendose delante de la puerra a 
fin de mosrrar a todo el mundo los meriros del martir, era agua para el 
socorro, mas no era agua, por asf decir, para anegar el lugar130.

4 . Con razon decia yo que este hecho no fue diferente del antiguo 
milagro del fuego anteriormenre mencionado, el cual no toco los vesri- 
dos de los tres jovenes, pero quemo sus ligaduras131.

5. PEDRO. Estas hazanas que cuentas de los santos son de lo mas 
exrraordinario, y extremadamente asombrosas para la actual poquedad 
de los hombres. Pero, puesto que estoy oyendo que en Italia ha habido 
recientemente tantos varones de admirable poder raumaturgico, querria 
saber lo siguiente: dAcaso no ruvieron ellos que padecer asechanza al­
guna del viejo Enemigo o es que salieron con bien de tales asechanzas?

GREGORIO. Sin las penalidades del combare no hay palma de la victo­
ria, dComo puede haber, pues, vencedores, si no ban luchado contra las 
asechanzas del viejo Enemigo?132. En efecto, el Espfritu maligno persi- 
gue siempre nuestros pensamientos, nuesrras palabras y nuestras obras, 
por si acaso encuentra alguna cosa por la que pueda presentarse un acu- 
sador en el examen del Juez eterno. En efecto, cquieres saber como se 
halla siempre cerca de nosotros para llevar a cabo sus engahos?

[20. E steban , presbitero de la provincia de Valeria]1'11

1. Algunos que estan aun con nosotros son testigos del suceso que 
ahora voy a contar: hubo un varon de vida venerable, llamado Esteban, 
presbitero de la provincia de Valeria — pariente de nuestro querido Bo­
nifacio, diacono e intendente de la iglesia134— , que un dfa, al volver de 
viaje a casa, le ordeno a su criado con lengua descuidada lo siguiente: 
«Tii, diablo, veil y descalzame». A cuya voz inmediaramente empezaron 
a desatarse a toda velocidad las correas de sus sandalias, de modo que 
claramente se daba a entender que el Diablo en persona, al que habia 
llamado para quitarle las sandalias, le obedecfa133.

2. Nada mas ver aquello el presbitero, se asusto enormemente y se 
puso a grirar a grandes voces, diciendo: «iVlarchate, desgraciado, mar- 
chate. Pues yo no te hablaba a ti, sino a mi criado». A cuyas voces el 
Diablo se marcho inmediaramente. Y las correas quedaron ral como en 
ese momento se encontraban: desatadas ya en gran parte. Deduce de este 
hecho cuan grandes son las asechanzas con las que el viejo Enemigo 
persigue nuestros pensamientos, el, que tan presto se muestra para los 
acros meramente materiales.

3. PEDRO. Es muy fatigoso y terrible tener que estar siempre alerta 
conrra las asechanzas del Enemigo y mantenerse continuamente, por asf 
decir, en formacion de com bate136.
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GREGORIO. N o sera fatigoso si asignamos nuestra custodia no a noso­
tros mismos, sino a la gracia celestial, pero de modo que tambien nosotros, 
en la medida que podamos, permanezcamos vigilantes al amparo de di- 
cha proteccion, Y es que, si el viejo Enemigo empieza a ser expulsado de 
nuestra alma, la mayoria de las veces sucede, gracias a la divina magni- 
ficencia, que no solo no debemos ya tenerle miedo, sino que incluso el 
mismo se amedrenta ante la virtud de los que viven piadosamente.

[21. L a  joven consagrada a la vida religiosa por cuya sola orden 
fue liberado un hom bre del D em onio]

1. Un santisimo varon, el anciano abad Eleuterio, del que mas arri- 
ba hice mencion137, fue testigo del suceso que ahora voy a contar, y se 
encargo de contarm e el siguiente relato: en la ciudad de Espoleto138 
una joven ya casadera, hija de cierto personaje principal, deseaba ar- 
dientemenre consagrarse a la vida celestial; su padre inrenro oponerse 
al camino de la vida espiritual, pero ella, desafiando a su padre, tomo 
el habiro religioso. Sucedio por ello que el padre la desheredo de sus 
bienes y 110 le dio nada mas que la mirad de una pequeha propiedad135. 
Por lo demas, incitadas por su ejemplo, muchas jovenes de noble linaje 
empezaron a marchar junto a ella y a servir al Senor todopoderoso con- 
sagrandole su virginidad.

2 . Un dia el m encionado abad Eleuterio, varon de vida venera­
ble, habfa acudido hasta ella para exhorrarla y edificarla, y se hallaba 
sentado conversando con ella sobre la palabra de Dios, cuando de re- 
pente, procedenre de aquella heredad que — solo en su mirad—  habfa 
recibido de su padre, llego un cam pesino con un presente. Y  cuando 
se encontraba delante de ellos, cayo al suelo posefdo por el Espfritu 
maligno y empezo a ser atorm entado en m edio de enorm es rugidos 
y balidos140.

3 . Entonces la religiosa se puso en pie y con rostro airado y a gran­
des griros le ordeno lo siguiente: «Sal de el, desgraciado. Sal de el, des- 
graciado». A cuyas voces el Diablo, a traves de la boca del poseso, inme- 
diatamente respondio lo siguiente: «Y si salgo de el, ten quien entrareN. 
Casualmente pacfa por allf un pequeno cerdo. Entonces la religiosa le 
mando lo siguiente: «Sal de el, y entra en ese cerdo». Y el salio al punto 
del hombre, penetro en el cerdo que se le habfa ordenado, le quiro la 
vida y se fue141.

4 . PEDRO, Querrfa saber si ella debio concederle ni ran siquiera un 
cerdo al espfritu inmundo.

GREGORIO. Las reglas que se proponen como modelo de nuestros 
hechos son las propias acciones de la Verdad. Asf, la legion de demonios 
que habfa posefdo a un hombre le dijo a nuestro propio Redentor: ‘Si
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nos eckas, arrojanos a esa piara de cerdos'1. Y  el Sefior expulso del hom­
bre la legion de diablos y les permitio entrar en los cerdos y arrojarlos al 
abismo142, Y de ello rambien se inhere lo siguiente, que el Espiritu ma- 
ligno no tiene poder alguno conrra el hombre sin el consentimiento de 
Dios todopoderoso, el, que no pudo entrar en los cerdos mas que con 
su permiso. Por consiguiente, es necesario que nosorros nos so me tamos 
a El voluntariamente — a El, a quien tambien se hallan sujetos, mal de su 
grado, todos sus adversaries— , a fin de ser mas poderosos que nuestros 
enemigos, en la medida en que, gracias a la humildad, nos hacemos uno 
solo con el Creador de todas las cosas.

5. Por lo demas, (que hay de sorprendenre en que los elegidos y los 
que aun se encuentran en la carne puedan llevar a cabo multitud de 
acciones maravillosas, cuando tambien sus mismas reliquias muertas a 
menudo viven en medio de muchos milagros?143.

[22. E l presbitero de la provincia de Valeria que retuvo 
a un ladron junto a su tum ba]

1. El suceso que ahora voy a contar ocurrio en la provincia de Va­
leria, y tuve conocimiento de el por el relato de mi abad Valencio, de 
santa memoria144. Habia alii un venerable presbitero que, en compania 
de sus clerigos, vivia una santa vida de piedad, aplicado a las buenas 
obras y a las alabanzas de Dios. Llegado el dia de su llamada, murio y 
fue enterrado delante de la iglesia. Pegado a dicha iglesia habia un apris- 
co de ovejas, de modo que el sitio en el que estaba enterrado era lugar 
de paso para los que se dirigian hacia las ovejas.

2. Una noche, habiendo venido un ladron a robar dentro del apris- 
co — mientras los clerigos canraban salmos en el interior de la iglesia— , 
cogio un carnero v salio a roda prisa. Pero, al llegar al lugar donde es- 
taba enterrado el hombre del Senor, de repente se quedo clavado y no 
pudo dar ni un paso. Dejo caer el carnero de su cuello y quiso soltarlo, 
pero no fue capaz ni de abrir la mano siquiera. Permanecio, pues, el 
desgraciado alii quiero, de pie, reo y atado con su propia presa. Queria 
solrar al carnero, y no era capaz. Queria parrir con el carnero, y no po­
dia. Y  asi, de manera admirable, a aquel ladron que temia ser visto por 
los vivos lo retenia ahora un muerto; y, con sus pies y sus manos sujetos 
de aquel modo, permanecio alii sin poder moverse145.

3. Llegada la mahana y concluidas ya las alabanzas a Dios, los cle­
rigos salieron de la iglesia y hallaron a un individuo desconocido que 
tenia entre sus manos un carnero. No se sabia a ciencia cierta si estaba 
robando u ofreciendo el carnero, pero, reo de culpa, enseguida el mismo

a. M t 8 , 31.
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les revelo el castigo. Y  todos se admiraron de que el ladron que habfa en- 
trado al aprisco se encontrara allf de pie, atado a su propia presa, gracias 
a los meritos del hombre de Dios. Y  al punto se aplicaron a rezar por 
el, y a duras penas pudieron lograr con sus preces que el hombre que 
habfa venido a robarles sus bienes consiguiera marcharse, aunque fuera 
de vacfo. Y  asf, el ladron, que habfa perm anecido allf de pie durante 
mucho tiem po, cautivo junto con su presa, finalmente pudo marchar­
se: de vacfo, sf, pero libre.

4. PEDRO. Se pone asf de manifiesto cuan grande es respecto a los 
hombres la dulzura de Dios todopoderoso, cuyos milagros para con no­
sotros son tan deleitosos.

[23. E l abad  d el m onte de Palestrina y su presbitero]146

1. GREGORIO. En la ciudad de Palestrina se alza el monte en el que 
se encuentra situado el monasterio de los hombres de Dios llamado de San 
Pedro Apostol. El extraordinario milagro que ahora voy a contar me fue 
dado escucharlo — cuando yo vivfa aiin en el m onasterio14 —  gracias 
al relato de algunos monjes del mencionado m onasterio, milagro del 
que ellos aseguraban haber sido testigos. En ese monasterio hubo un 
abad de vida venerable que, habiendo instruido a cierto monje, lo hizo 
elevarse hasta un modo de vida digno del mayor encomio. Y  viendo que 
el sobresalfa en el temor del Seiior, hizo entonces que se le ordenara 
presbitero en su mismo monasterio.

2 . Despues de su ordenacion, mediante una revelacion le fue dado 
conocer al presbitero que su muerte ya no estaba lejos148. Entonces le 
pidio al m encionado abad del monasterio que le permitiera disponer 
su propio sepulcro. Y  el abad le respondio: «Sin duda yo habre de morir 
antes que tu, pero, no obstante, ve y prepara, com o quieres, tu sepul- 
cro». Asf pues, se fue y lo preparo. N o muchos dfas despues, el anciano 
abad, sorprendido por unas fiebres, llego a los ultimos momentos de 
su vida, y le ordeno al presbitero que se hallaba junto a el lo siguiente: 
«Ponme en tu sepulcro». Y  al decirle el: «Sabes que yo he de seguirte en- 
seguida. Y  los dos no podemos caber en el», el abad inmediatamente 
le respondio: «Haz lo que te he dicho, pues en tu sepulcro cabemos 
los dos».

3 . M urio, pues, el abad y fue enterrado en el sepulcro que el pres- 
bftero habfa preparado para sf. Muy pronto la enfermedad le sobrevino 
tambien a el, y, desarrollandose dicha enfermedad muy rapidamente, el 
presbitero acabo su vida. Y  cuando los hermanos llevaron su cuerpo al 
sepulcro que el mismo habfa preparado para sf, al abrir dicho sepulcro 
todos los presentes vieron que no habfa sitio en el donde pudieran po- 
nerlo, ya que el cuerpo del abad del monasterio, que habfa sido enterra-
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do anres allf, ocupaba todo el sepulcro. Entonces, al ver los hermanos 
que habfan transportado el cuerpo del presbitero que habfa dificulrades 
para enterrarlo, uno de ellos dijo en voz alta lo siguiente: «Eh, padre, 
que hay de lo que dijiste, que en este sepulcro cabfais los dos?».

4 . A cuya voz, a la vista de todos, el cuerpo del abad que habfa sido 
enterrado anres allf y que yacfa boca arriba subitamenre se volreo hacia 
un lado y dejo libre un sitio en el sepulcro para sepulrar el cuerpo del 
presbitero; y asf, despues de muerto cumplio lo que habfa predicho en 
vida, que en aquel lugar cabfan los dos149.

5. Pero, puesto que el milagro que acabo de conrar se produjo en el 
monasterio de San Pedro Aposrol de la ciudad de Palestrina, dquieres ofr 
tambien algo que acontecio en relacion con los custodios de la iglesia de 
San Pedro en esta ciudad de Roma, en donde fue enterrado su santfsimo 
cuerpo?150.

PEDRO. N o solo quiero, sino que te ruego encarecidamenre que lo 
hagas.

[24. Teodoro , sacristan de la iglesia de San Pedro Apostol 
de la ciudad de R om ap 51

1. GREGORIO. Aun viven algunos que conocieron a Teodoro, custo- 
dio de esta iglesia de Roma, por cuya narracidn llego a conocerse un 
suceso muy memorable que a el le acontecio: una noche, habiendose 
levantado muy temprano para despabilar las luces cercanas a la puerta, 
y tras haber puesto — segiin la costumbre—  la escalera de madera de- 
bajo de la lampara, se encontraba subido en ella y reavivaba la luz de la 
lampara152 cuando, de repenre, san Pedro Aposrol se le presento abajo, 
en el suelo, vistiendo una tunica blanca153, y le dijo: «Companero, por 
que te has levantado tan temprano?».

2. Dicho lo cual, desaparecio de su visra, pero se apodero de el 
un pavor tan grande que le abandonaron las fuerzas todas del cuerpo 
y durante muchos dfas no fue capaz de levantarse de su lecho. Aho­
ra bien, (que es lo que quiso el santo Apostol para sus servidores con 
esta a pa rid on, sino mostrarles la evidencia de su constante atencion ha­
cia ellos, indicarles que todo lo que hacfan por su veneracion era visto 
siempre por el com o una merced a cam bio de la futura recompensa 
eterna?154.

3. PED RO . A mi no me parece ran sorprendenre el hecho de que el 
Apostol se dejara ver, sino el hecho de que el que lo vio, estando sano, 
cayera enfermo.

GREGORIO. tPor que te sorprendes de eso, Pedro? (Acaso no te acuer- 
das de que, cuando el profeta Daniel vio aquella extraordinaria y terri­
ble vision, sinrio tambien pavor a causa de ella155, y enseguida anadio:
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‘Y yo perdt las fuerzas y estuve en ferm o durante m ucbisimos dias’3-} Y 
es que la carne no es capaz de concebir las cosas que son propias del 
espiritu, y por ello algunas veces, cuando la mente humana es llevada a 
ver mas alia de si misma, es forzoso que este pequeno recipiente carnal, 
que no es capaz de soporrar el peso de un talenro, se debilite,

P e d r o . La claridad de tu razonamiento ha disipado todos los escru- 
pulos de mi pensamiento.

[25. A concio, sacristan de la  m ism a iglesia]156

1. GREGORIO. No hace mucho tiempo, allf mismo tambien — segun 
cuentan nuestros ancianos—  hubo orro custodio de la iglesia, llamado 
Aconcio, varon de gran liumildad y dignidad, que servfa fielmente a Dios 
todopoderoso, hasta el punto de que el propio san Pedro Apostol le mos- 
tro con sus prodigios en cuanta esrima lo tenia. Asi, una joven paralitica 
que estaba siempre en su iglesia, por tener la columna vertebral destroza- 
da se desplazaba reprando con las manos y arrastrando su cuerpo por el 
suelo. Y habiendole pedido durante mucho tiempo a san Pedro Apostol 
que tuviera a bien curarla, una noche se le aparecio el santo en suenos y 
le dijo: «Ve al sacristan Aconcio y pideselo: el te devolvera la sabid*1-57.

2 . Y  como ella esruviera segura de aquella vision tan extraordina- 
ria, pero ignorase quien era Aconcio, empezo a arrastrarse de aca para 
alia por roda la iglesia para averiguar quien era Aconcio. Y de repente 
se topo con el hombre a quien buscaba y le dijo: «Padre, por favor, dime 
quien es el custodio Aconcio*. Y  el le respondio: «Soy yo». Y  ella le dijo: 
«Nuestro pastor y cuidador, san Pedro Apostol, me ha enviado a ti para 
que me libres de esta enfermedad*. Y  el le respondio: «Si has sido en- 
viada por el, levanrare», y cogio su mano y al punto la irguio y la puso 
en pie. Y  asi, desde ese preciso instante todos los tendones v todos los 
miembros de su cuerpo se soldaron, de modo que en adelante no quedo 
signo alguno de su paralisis158.

3 . Pero si nos pusieramos a contar rodo lo que sabemos que se pro- 
dujo en su iglesia, tendriamos que callar, sin duda, la narracion de todo 
lo demas. Por eso debemos reconducir nuestro relato hacia los padres 
de nuestra epoca, cuya vida ha alcanzado ilustre fama a lo largo de las 
provincias de Italia.

[26. E l m onje erem ita Menas]'159

1. Hace poco, en la provincia de Samnio, un venerable varon lla- 
mado Menas llevaba una vida de eremita; conocido por muchos de los

a. Dn 8, 27.
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nuestros, murio hace aproximadamenre diez anos160, Del relato de sus 
obras no ofrezco ningun garante concreto, pues dispongo de casi tantos 
restigos de su vida como personas conocieron la provincia de Samnio.

2. Para atender sus necesidades no poseia el nada mas que unas cuan- 
tas colmenas de abejas. Pues bien, habiendo pretendido un lombardo 
perperrar un robo en relacion con dichas abejas, primeram ente fue 
reprendido de palabra por el cirado varon y luego fue arormenrado a 
sus pies por medio del Espiritu maligno161. Y  de resultas de ello sucedio 
que su nombre, como ya lo era para todos sus compatriotas, tambien se 
hizo celebre para aquel pueblo barbaro, y nadie mas se atrevio a entrar 
en adelante en su habitaculo, a no ser en actitud humilde162.

3. A menudo, viniendo unos osos desde un bosque cercano inren- 
taban comerse sus abejas; el, al sorprenderlos, les golpeaba con una 
vara que solfa llevar en la mano. Y  ante sus golpes aquellas ferocfsimas 
besrias rugfan y huian, de modo que aquellos animates, que apenas si 
podfan tenerle miedo a las espadas, mostraban un gran temor ante los 
golpes de vara propinados por su mano165,

4 . Fue su voluntad no poseer nada en este mundo, no querer nada164, 
inflamar en el deseo de la vida eterna a todos los que acudfan a el en 
busca de caridad. Por lo demas, si alguna vez tenia conocimiento de las 
faltas de alguien, quienquiera que fuera, nunca se abstenia de repren- 
derle, sino que, encendido por el fuego del amor, se aplicaba a escarne- 
cerlo con su lengua. Sus vecinos, e incluso los que vivian lejos de aquel 
paraje, acostumbraban a enviarle sus ofrendas, cada uno un dia de la 
semana, para que el mismo mviera algo que poder ofrecerles a los que 
acudian a el,

5. En una ocasion, un propietario llamado Carterio, vencido por 
una pasion inmunda, rapto a una monja y se unio a ella en iliciro ma- 
trimonio. Tan pronto como el hombre del Sehor tuvo conocimienro de 
ello, le mando decir, por medio de quienes pudo, todo lo que aquel se 
merecia escuchar. Y como el hombre, consciente de su crimen, tuviera 
miedo y no se atreviera en modo alguno a acercarse al hombre de Dios, 
no fuera que lo reprendiera con aspereza como solia hacer con los peca­
dores, hizo sus ofrendas y se las envio mezcladas con las ofrendas de los 
demas, para que al menos recibiera sus presenres, aunque desconociera 
al remitente.

6. Pero, tras ser llevadas ante el las ofrendas de todos, el hombre 
de Dios permanecio sentado en silencio, se puso a examinar todas ellas, 
una por una, y quitando y poniendo aparre todas las demas, reconocio 
por medio del Espirim las ofrendas que le habia enviado Carterio165, y 
las rechazo y las arrojo de si diciendo: «Id y decidle: <;Le has quitado al 
Seiior todopoderoso su ofrenda y ahora me envias a mi tus ofrendas? 
Yo no acepto tu ofrenda, puesto que le has arrebatado a Dios la suva».
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Y  de resultas de ello sucedio que, tras haber juzgado tan sabiamente el 
hombre del Senor a los ausentes, tambien de los presentes se apodero 
un enorme tem orlss.

7 . PEDRO. Creo que muchos de estos varones habrian podido sufrir el 
martirio si les hubiera tocado en suerte la epoca de las persecuciones167.

GREGORIO. Hay dos clases de martirio, Pedro: uno de caracter secre- 
to, otro de caracter publico. En efecto, incluso aunque exteriormente 
no haya persecucion, existe el merito del martirio en secreto cuando en 
el interior del alma la virtud ansia ardientemente y se muestra dispuesta 
a sufrir la pasion168.

8. Y  asi, que puede existir tambien m artirio sin abierta pasion lo 
aresrigua el Senor en el Evangelio, el cual a los hijos de Zebedeo — que 
por su flaqueza de espiritu reclamaban sentarse en los lugares mas ex- 
celsos—  les dice: ‘iPodeis beber el caliz que yo he de beber?'. Y  al res- 
ponderle ellos: ‘Si, podem os’, les dice a ambos: ‘Mi cdliz ciertam ente lo 
be be re is, pero el sentaros a mi derecha o a mi izquierda no esta en mi 
m ano concederoslo ’L Ahora bien, (que designa aqui la palabra «caliz», 
sino la copa de la pasion? Y puesto que tenemos plena constancia de 
que Santiago murio en la pasion, pero que Juan descanso en la paz de la 
Iglesia, se infiere, indubitablemente, que existe tambien un martirio sin 
abierta pasion, puesto que tambien de Juan, que no murio a causa de 
ninguna persecucion, se dijo que habria de beber el caliz del Senor.

9. (Pero como no decir de esos varones tan grandes y de tan excelsas 
prendas que yo he mencionado mas arriba que, si hoy existiera la epoca 
de las persecuciones, habrfan podido ser martires tambien — ellos que, 
soporrando en secreto las insidias del enemigo, amando en este mundo 
a sus adversarios, haciendo frente a todos los deseos de la carne, fueron 
tambien martires en riempos de paz por el becho de haberse inmolado 
a Dios todopoderoso en su corazon— , cuando acmalmente, en nuestra 
propia epoca, incluso a personas de vida corriente y seglar, de quienes 
no parecia que pudiera presumirse ningun tipo de gloria celestial, les 
toco en suerte, llegada la ocasion, alcanzar la corona del martirio?

[27. Los cnarenta cam pesinos que perecieron a m anos 
de los lom bardos porque no quisieron com er carne in m olada}m

Asf, hace aproximadamente quince anos170 — segun aresriguan quie­
nes pudieron presenciar el hecho— , cuarenta campesinos apresados por 
los lombardos fueron obligados a comer carne inmolada, Y  como ellos 
se opusieran con todas sus fuerzas y se negaran a tocar aquella comida 
sacrflega, los lombardos que los habian detenido empezaron a amena-

a. Mt 20, 22-23.
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zarles con la muerte si no comian la carne inmolada. Pero ellos, prefi- 
riendo la vida eterna antes que esta vida presente y transitoria, persis- 
tieron fielmente en su actitud y perecieron todos juntos manteniendose 
en su firmeza, Asi pues, ique orra cosa fueron ellos sino martires de la 
Verdad, ellos que, para no ofender a su Creador comiendo un alimenro 
prohibido, prefirieron morir bajo las espadas?

[28. L a  m ultitud de prisioneros que perecieron  
porque no quisieron adorar la cabeza de una cabra]

1. Por esa misma epoca rambien, habiendo apresado los lombardos a 
aproximadamente otros cuatrocientos prisioneros, inmolaron al Diablo 
— segun su costumbre—  la cabeza de una cabra, corriendo en circulo 
alrededor de ella y consagrandosela mediante canricos impios. Y tras 
adorarla primeramente ellos humillando la cerviz, obligaban a adorarla 
igualmente tambien a aquellos a quienes habian capturado. Pero la ma­
yor parte de aquella muchedumbre de prisioneros, dado que preferia 
marchar hacia la vida inmorral muriendo, antes que conservar la vida 
mortal adorando la cabeza, no quiso obedecer las ordenes sacrilegas y 
relmso doblar ante aquella criatura la cerviz que siempre habia inclinado 
ante su Creador. Y  como consecuencia de ello sucedio que los enemigos 
que los habian capturado, inflamados de una violenta colera, mararon 
con sus espadas a todos aquellos que 110 consintieron en ser participes 
de su error171.

2. ?Que hay, pues, de sorprendente en que hubieran podido lle- 
gar a ser martires, si hubiera estallado el tiempo de las persecuciones, 
aquellos que aun en la epoca misma de la paz de la Iglesia marcliaron 
por el camino esrrecho del martirio arormentandose continuamente a 
si mismos, si tambien estos otros — que en los tiempos de la paz de la 
Iglesia parecia que seguian el camino audio y espacioso del siglo—  me- 
recieron obtener las palmas del martirio con ocasion de una persecucion 
puntual?

3. No obstante, lo que decimos acerca de los citados varones ele- 
gidos no lo manrenemos, como si se tratara ya de una regia general, 
acerca de todos. En efecto, cuando sobreviene el tiempo de una abierta 
persecucion, de la misma manera que pueden sufrir el martirio muchos 
que en los tiempos de la paz de la Iglesia parece que son despreciables, 
asi tambien en ocasiones se derrumban victimas del miedo de su flaque- 
za aquellos que pensabamos que antes, en los tiempos de la paz de la 
Iglesia, se manteman vigorosamente en pie.

4 . E 11 cualquier caso, afirmamos rotundamenre que aquellos varo­
nes de los que antes hemos hablado habrian podido llegar a ser martires, 
pues lo inferimos a partir de su final. En efecto, no podian derrumbarse
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en la abierta persecution aquellos de quienes nos consra que incluso has­
ta el final de sns vidas perseveraron en la secreta virrud del espfritu.

5 . PEDRO. Es tal como dices. Pero me maravilla la providencia de 
la divina misericordia para con nosotros, indignos de ella, pues Dios 
refrena la crueldad de los lombardos no permitiendo en modo alguno 
que sus sacrflegos sacerdores, que se veil a sf mismos como vencedores 
de los fieles, persigan la fe de los catolicos172.

[29. E l obispo arriano cegado]

1. GREGORIO. Intentaron hacerlo muchas veces, Pedro, pero los mi­
lagros celestiales se opusieron a su crueldad. En relacion con ello con- 
tare ahora un prodigio que conocf hace ahora tres dfas por boca de Bo­
nifacio, un monje de mi monasterio que hasta hace cuarro anos esruvo 
con los lombardos173.

2. Habiendo venido a la ciudad de Espoleto174 un obispo de los lom­
bardos — arriano, por supuesto—  y no teniendo allf lugar alguno donde 
llevar a cabo sus ceremonias, se puso a pedirle al obispo de aquella ciudad 
una iglesia para dedicarla al error de su herejfa. Al negarse rotunda- 
mente a ello el obispo, el arriano que habfa venido a Espoleto declaro 
publicamenre que habrfa de entrar por la fuerza al dfa siguiente en la 
iglesia de San Pablo Aposrol, que se levantaba allf cerca. Al ofr aquello 
el custodio de la citada iglesia, corrio presuroso, cerro la iglesia y la 
aseguro con cerrojos. Al anochecer, apago todas las lamparas y se oculto 
en su interior.

3 . Al amanecer mismo del dfa siguiente, el obispo arriano, tras con- 
gregar a un gran gentfo, llego dispuesto a forzar las puertas cerradas de la 
iglesia. Pero, de repente, sacudidas por voluntad divina todas las puer­
tas al mismo tiempo, arrojados lejos sus cerrojos, se abrieron, y todas las 
trancas de la iglesia se desarrancaron en medio de un gran estruendo. 
Derramando su luz desde arriba, se encendieron todas las lamparas que 
habfan sido apagadas, y el obispo arriano que habfa llegado dispuesto 
a forzar la iglesia fue abatido por una stibita ceguera y, ya en manos 
ajenas, fue devuelro a su residencia175.

4 . Cuando todos los lombardos que habfa en la region tuvieron 
notida de aquello, nunca mas en adelante se atrevieron a profanar los 
recintos catolicos. Y  es que el hecho se llevo a cabo de forma admira­
ble, de modo que, puesto que las lamparas habfan sido apagadas en la 
iglesia de San Pablo por causa del obispo arriano, en un solo y mismo 
instante la luz retorno a la iglesia y el obispo arriano perdio la luz de 
sus ojos.
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[30. L a  iglesia arriana que fue consagrada en la fe  catoltca  
en la ciudad de Rom a]

1. Pero no puedo pasar rampoco en silencio lo que la Bondad ce­
lestial mosrro tambien en esta ciudad de Roma hace dos anos176, para 
condena de esa misma herejia arriana, Uno de los prodigios que ahora 
cuenro lo conocio todo el pueblo, mientras que el sacerdote y los custo- 
dios de la iglesia arestiguan haber visto y oido los demas177.

2. Nos parecio oporruno que la iglesia arriana situada en el barrio 
de esta ciudad llamado de la Subura, que habia permanecido cerrada Bas­
ra hace dos anos, debia ser consagrada en la fe carolica, introduciendo 
en ella las reliquias de los martires san Sebastian y sanra Agata. Y  asi se 
hizo. Viniendo, pues, con una gran masa de gente del pueblo y cantando 
alabanzas al Senor todopoderoso, enrramos en la citada iglesia.

3. Y  estando celebrandose ya en ella la ceremonia de la misa y mien- 
rras la turba del pueblo se aprerujaba a causa de la esrrechez del recinto, 
algunos de los que permanecian en pie fuera del templo sintieron como 
de improviso correteaba entre sus pies, de aca para alia, un cerdo. Y 
mientras cada uno de ellos lo sentia y lo seiialaba a los que se encontra- 
ban a su lado, el cerdo busco las puertas de la iglesia y dejo sorprendidos 
y admirados a todos aquellos por entre los que paso. Sin embargo, aun- 
que pudo sentirse, no pudo verse nada. Y  la divina Bondad mostro todo 
esto por lo siguiente, para que a todo el mundo le quedara claro que el 
inmundo morador abandonaba el lugar173.

4 . Concluida, pues, la celebracion de la misa, nos fuimos. Pero to- 
davia esa misma noche se produjo un gran estrepito en el techo de la 
iglesia, como si alguien correteara vagando encima de ella. Y  la noche 
siguiente aumento y se hizo aun mas fuerte el ruido. Cuando, de repente, 
resono tan arerradoramente como si toda la iglesia hubiera sido destruida 
desde sus cimientos, e inmediatamente se desvanecio, y ya no se mani­
festo alii ninguna turbacion mas del viejo Enemigo, pero por el terrorf- 
fico sonido que hizo dio a entender cuan a la fuerza salfa del lugar que 
durante tanto tiempo habfa posefdo175.

5. Pocos dfas despues, hallandose el cielo completamente sereno, 
descendio sobre el altar de la iglesia una nube procedenre del cielo, y lo 
cubrio con su velo y lleno toda la iglesia de un modo tan extraordinario 
y con un olor ran delicioso que, aun estando las puertas abierras, nadie 
se atrevfa a entrar allf; y el sacerdote y los custodios, o los que habian 
venido a celebrar la ceremonia de la misa, vefan el prodigio, pero no 
podfan entrar, y aspiraban el perfume de aquel olor maravilloso180.

6. Al dfa siguiente, cuando las lamparas colgaban sin luz en la igle­
sia, todas ellas se encendieron gracias al envfo de una luz procedente de 
lo alto. Y, de nuevo, pocos dfas despues, habiendo salido de la iglesia

182



L I B R O  I I I

el custodio — una vez concluida la ceremonia de la misa y apagadas las 
lamparas— , entro muy poco despues y encontro luciendo las lamparas 
que habia apagado. Penso que las habfa apagado mal y las apago esta 
vez con mas cuidado. Al salir cerro la iglesia, pero al volver pasadas tres 
horas hallo luciendo las lamparas que habfa apagado, sin duda para 
que mediante aquella luz se pusiera claramente de manifiesto que aquel 
recinto habfa venido de las tinieblas a la luz181.

7. PEDRO. Aunque nos hallamos en medio de grandes tribulacio- 
nes182, sin embargo, estos asombrosos milagros de Dios que estoy oyen- 
do atestiguan que no hemos sido dejados enteramente de lado por nues­
tro Creador.

8 GREGORIO. Aunque yo me habfa propuesto narrar unicamente los 
milagros obrados en Italia, cquieres, no obstante, que para mostrar la 
condena de esta misma herejfa arriana nos traslademos con la palabra a 
Hispania y que desde allf regresemos a Italia a traves de Africa?183.

PEDRO. M archa a donde quieras. Pues yo ire allf con todo gusto y 
con todo gusto volvere.

[31. E l rey H erm enegildo, hijo del rey de los visigodos Leovigildo, 
asesinado por su propio padre por su fe catolica]

1. GREGORIO. Segun hemos sabido por el relato de muchos que vie- 
nen de las tierras de Hispania, hace poco el rey Hermenegildo, hijo del 
rey de los visigodos Leovigildo, se ha convertido de la herejfa arriana 
a la fe catolica gracias a la predicacion del reverendfsimo varon Lean­
dro, obispo de Sevilla, unido a mf en fntima amistad desde hace mucho 
tiem po184.

2. Para hacerlo volver a la herejfa, su padre arriano intento persuadir- 
lo con regalos y amedrentarlo con amenazas. Mas, como el respondiera 
con toda firmeza que jamas podrfa abandonar la fe verdadera una vez que 
la habfa conocido, el padre, airado, le privo del reino y le despojo de to­
dos sus bienes. Pero, como ni siquiera asf fuera capaz de debilitar la forta- 
leza de su alma, encerrandolo en una angosta prision cargo de cadenas su 
cuello y sus manos. Asf pues, el joven rey Hermenegildo, despreciando el 
reino terreno y ansiando con ardiente deseo el celestial, comenzo a yacer, 
encadenado, sobre una manta de piel de cabra, a prodigar stiplicas a Dios 
todopoderoso para que lo confortara y a desdenar la gloria de este mundo 
pasajero, tanto mas exaltadamente cuanto que sabfa que, aun encadenado, 
no habfa nada que pudiera serle arrebatado185.

3 . Llegado el dfa de la fiesta pascual, en el silencio de las altas horas 
de la noche su perfido padre le envio un obispo arriano para que reci- 
biera de sus manos la comunion de la sacrflega fe y mereciera por ello 
volver al favor de su padre. Pero el varon entregado a Dios se deshizo
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en reproches — como debia—  ante el obispo arriano que habia venido 
hasta el, y alejo de sf su perfidia con las reprensiones merecidas, porque, 
aunque exteriormenre yacia encadenado, sin embargo, ante si mismo, en 
la elevada altura de su alma, se mantenia firme y seguro de sf.

4 . Y asi, cuando el obispo regreso a Leovigildo, el padre arriano bra- 
mo y envio inmediatamente a sus guardias para que en el mismo lugar 
donde yacia mataran al inquebrantable confesor de Dios. Asi se hizo. En 
efecto, nada mas entrar, clavandole un hacha en la cabeza le quitaron la 
vida corporal, y de ese modo pudieron hacer perecer en el precisamen- 
te aquello que tambien el propio muerto habia resuelto despreciar136.

5. Pero, para mostrar su verdadera gloria, no falraron tampoco los 
milagros celestiales. Asi, en el silencio de la noche, junto al cuerpo del 
mencionado martir y rey — rey verdaderamente por ello mismo, por haber 
sido martir—  empezaron a oirse canticos de salmos187. Y cuentan tambien 
algunos que alii mismo, en las boras nocturnas, se veian lamparas encendi- 
das1!ia, Y por ello vino a suceder que su cuerpo acabo siendo debidamente 
venerado, como el de un autentico martir, por todos los fieles189,

6. Por su parte, el padre perfido y parricida, arrepentido, se lamen- 
ro de haber hecho lo que habia hecho, pero no hasta el punto, sin em­
bargo, de alcanzar la salvacion. Reconocio, en efecto, que la fe catolica 
era la verdadera, pero atemorizado por el miedo a su pueblo no merecio 
llegar a convertirse a ella. Llegado el fin de sus dias tras haber contraido 
una enfermedad, cuido de encomendar al obispo Leandro — a quien 
antes habia combatido con ahinco—  a su hijo el rey Recaredo (al cual 
dejaba profesando su herejia), para que hiciera tambien con el mediante 
su predicacion lo que antes habia hecho con su hermano. Y  una vez 
cumplida esta encomienda, fallecio190.

7. Tras su muerte, el rey Recaredo, siguiendo los pasos no de su pa­
dre heretico, sino de su hermano martir, se convirtio desde el error de 
la herejia arriana y condujo a todo el pueblo de los visigodos a la fe 
verdadera, hasta el punto de no permitir desempehar cargos en su reino 
a quienes no temieran ser enemigos del Reino de Dios profesando la 
perfidia heretica191.

8. Y  no es sorprendente que quien es hermano de un martir se haya 
convertido en heraldo de la fe verdadera. Pues tambien los meriros de 
este lo ayudan para hacer rerornar a tantisima gente al seno de Dios 
todopoderoso. Y  es que en relacion con esta conversion nosotros debe­
mos pensar que todo ello no habria podido realizarse en modo alguno si 
el rey Hermenegildo no hubiera muerto por la verdad, En efecto, como 
esta escrito: Si el grano de trigo no mu ere cayendo en la tierra, entonces 
solo perdum el; pero si muere, produce mucho frutoa. Y  vemos que en los

a. Jn 12, 24.
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miembros sucede lo mismo que sabemos que ha sucedido en la cabeza. 
Y  asi, en el pueblo de los visigodos murio uno solo para que vivieran 
muchos, y cayendo un solo grano fielmenre para conseguir la fe, broto 
una copiosa cosecha de almas,

PEDRO. iOh hecho admirable y asombroso en nuestra epoca!

[32. L os obispos africanos que, tras ser arrancadas sus lenguas de raiz 
p or los vdndalos arrianos por su defensa de la fe  catoiica, no sufrieron 

m erm a alguna en su habitual capacidad  de habia]

1. GREGORIO. Tambien en riempos del emperador Jusriniano, cuan- 
do la persecucion arriana iniciada por los vandalos se ensanaba violen- 
tamente en Africa contra la vida de los carolicos, algunos obispos que 
perseveraban valientemenre en la defensa de la verdad fueron hechos 
comparecer publicamente, El rey de los vandalos, al 110 ser capaz de 
doblegarlos a la herejfa ni con palabras ni con regalos, creyo que po- 
drfa vencerlos con tormenros. Y  asf, como les hubiera ordenado guardar 
silencio en la defensa de la verdad y ellos, sin embargo, no dejaran de 
hablar contra la herejia (no fuera que, si callaban, pareciera acaso que 
estaban de acuerdo con ella), preso de furor, hizo que se les cortaran las 
lenguas de raiz. iY 0 I1 hecho admirable y conocido por muchos ancia- 
110s!: a pesar de no tener lengua, ellos hablaban despues en defensa de la 
verdad exactamente igual que antes habfan hablado con lengua192.

2 . PEDRO. Verdaderamenre admirable y sumamente asombroso.
GREGORIO. Pedro, acerca del Unigenito del Padre excelso esta escriro:

En el principle existia la Palabra, y la Palabra estaba en Dios, y Dios era 
la Palabra. Y acerca del poder de la misma se ahade tambien lo siguien­
te: Todo ha sido hecho gracias a e l l a tPor que, pues, admirarnos de que 
la Palabra, que hizo la lengua, pueda pronunciar palabras sin lengua?

PEDRO. Me parece bien lo que dices.
3 . GREGORIO. Asf pues, en aquella epoca llegaron ellos, fugitivos, 

a la ciudad de Constantinopla. Y  todavfa en la epoca en la que yo fui 
enviado al emperador como nuncio de la Iglesia encontre a un anciano 
obispo que aseguraba haber visto aun como sus bocas hablaban sin len­
gua193, de modo tal que ellos gritaban con sus bocas abierras: «Mirad, 
ved que no tenemos lenguas y hablamos». En efecto, los que se volvfan 
a mirarlos vefan — segun contaba—  que en su garganta, por haber sido 
cortadas sus lenguas de raiz, se abria como una especie de profundo agu- 
jero, mas, sin embargo, en sus bocas vacfas se formaban palabras enre- 
ramente acabadas e inreligibles.

a. J 11 1, 1-3.
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4 . Uno de ellos, habiendo cafdo all! en la lujuria, fue privado al pun- 
ro del don de aquel milagro; y ello, sin duda, por jusra decision de Dios 
todopoderoso, a fin de que quien no se habfa cuidado de guardar la 
conrinencia carnal, no pudiera pronunciar palabras virtuosas sin lengua 
carnal194. Pero como condena de la herejfa arriana baste ya con lo que 
hemos dicho. Ahora volvamos a los prodigios que han tenido lugar re- 
cientemente en Italia195.

[33. E l siervo de Dios Eleuterio]

1. Ese Eleuterio del que mas arriba hice mencion196, abad del mo­
nasterio de San Marcos Evangelista, que se encuentra extramuros de la 
ciudad de Espoleto, vivid conmigo durante mucho tiempo en esta ciudad 
de Roma en mi monasterio, y allf murio197. Sus discfpulos contaban que, 
rezando, habfa resucitado a un muerto19®. Era un varon de una sencillez y 
una compuncion tan grandes que no hay duda de que las lagrimas salidas 
de un espiritu tan humilde y sencillo habria 11 podido conseguir muchas 
cosas ante Dios todopoderoso. Voy a contar, pues, un milagro suyo, que 
el mismo referfa con toda sencillez ante la insistencia de mis preguntas199.

2. Un dfa, cuando iba de viaje, no habiendo sitio alguno para re- 
rirarse cuando se le echo encima la noche, se llego a un monasterio de 
monjas, en el cual habfa un nino pequeno a quien el Espiritu maligno 
solfa atormentar todas las noches. Las religiosas, cuando acogieron al 
hombre de Dios, le rogaron lo siguiente: « Padre, que este nino se quede 
esta noche conrigo». El lo acepto de buen grado y permirio que el nino 
yaciera con el aquella noche.

3. Al llegar la manana, las religiosas se pusieron a preguntarle al pa­
dre muy diligentemente si esa noche le habfa sucedido algo al nino que 
le habfan entregado. Y  el, sorprendido de que le preguntaran eso, les 
respondio: «Nada». Entonces ellas le informaron sobre el caso del nino 
y le manifestaron que el Espiritu maligno no se apartaba de el ninguna 
noche, rogandole encarecidamente que se lo llevara consigo a su mo­
nasterio, porque ellas no podfan ver por mas tiempo el sufrimiento de 
aquel. El anciano consinrio y se llevo al nino a su monasterio.

4 . Y tras haber estado el nino durante mucho tiempo en el monas- 
rerio sin que el viejo Enemigo se hubiera atrevido en modo alguno a 
acercarse a el, el alma del anciano se dejo llevar en demasfa por la ale- 
grfa a proposito de la salud del nino. Y  asf, reunidos los hermanos en su 
presencia, les dijo; «Hermanos, el Diablo se burlaba de las hermanas, 
Pero, cuando se ha acudido a los siervos de Dios, ya no se ha atrevido 
a acercarse a esre nino». Tras estas palabras, en el mismo momenro y 
hora, el Diablo, introduciendose en el nino, lo atormento delante de 
rodos los hermanos.
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5 . Al ver esto, el anciano se enrrego de inmediato a la afliccion. Y 
queriendo consolarlo los hermanos tras haber estado llorando el duran­
te mucho tiempo, les respondio lo siguiente: «Creedme: hoy no entrara 
pan en la boca de ninguno de vosotros, si este nino no es arrancado de 
las garras del Demonio». Entonces se postro en oracion con todos los 
hermanos y no dejaron de rezar hasta que el nino sand de su rormento.
Y  sand ran completamente que el Espfritu maligno en adelante no mvo 
ya el arrevimienro de acercarse a el200.

6. PEDRO. Creo que, por haberse apoderado de Eleuterio algo de 
orgullo, Dios todopoderoso quiso que sus discipulos fueran fautores de 
aquel prodigio201.

GREGORIO. Asf es. No pudo, en efecto, cargar el solo con el peso del 
milagro. Lo compartio con los hermanos y de ese modo cargo ya con el.

7. Yo he comprobado en mi propia persona cuanto poder tenia la 
oracion de este hombre. Asi, una vez, cuando aun me hallaba en el m o­
nasterio, sufriendo fuertes colicos en mis partes vitales y aproximando- 
me por momentos a la muerte en medio de reiteradas angustias — males- 
tar al que los medicos con un vocablo griego llaman «sincope»202— , de 
forma tal que si los hermanos no me reponfan las fuerzas con frecuentes 
alimentos mi aliento vital parecfa extinguirse inevitablemente, llego el dfa 
de Pascua. Y  como yo no pudiera ayunar el santisimo sabado en el que 
todos, hasta los ninos pequehos, ayunan, empece a desfallecer: mas a 
causa de la tristeza que de la enfermedad.

8. Pero mi animo abatido concibio muy pronto la idea de traer secre- 
tamente al oratorio al hombre de Dios y pedirle que con sus preces ante 
el Seiior todopoderoso consiguiera que se me concedieran fuerzas para 
ayunar aquel dia. Lo cual se hizo. En efecto, apenas entramos en el ora­
torio, tras rogarselo yo humildemente, se entrego el a la oracion con la- 
grimas en los ojos, y muy poco despues, acabada la oracion, salio. Y  ante 
sus palabras de bendicion mi estomago recibio un vigor tan grande que se 
me esfumo completamente de la memoria la comida y la enfermedad202.

9. Empece a asombrarme de quien era yo en ese momento y de 
quien habia sido, puesto que incluso cuando la enfermedad volvia a mi 
animo no reconocia ya en mi nada de aquellas molesrias que recordaba.
Y  al estar ocupada mi mente en las ocupaciones del monasterio, me ol- 
vidaba completamente de mi enfermedad. Pero incluso si la enfermedad 
me volvia a la memoria — como acabo de decir— , al sentirme yo tan 
fuerte, me asombraba de no haber comido, Y cuando el vino al atarde- 
cer, me enconrre con una fortaleza ran grande que, si hubiera querido, 
habria podido alargar el ayuno hasta el dfa siguiente. Y ello ocurrio asi 
para que yo pudiera comprobar en mi mismo que aquellos otros pro­
digios que se contaban de el, en los que yo no estuve personal mente 
presente, tambien eran ciertos.
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10. PEDRO. Puesto que has dicho que este varon estaba dotado de 
una gran compuncion, me gustarla conocer, mucho mas por extenso, la 
importancia misma de la afliccion. Por eso, re ruego que me expliques 
detalladamente cuantas clases de compuncion hay204.

[34. Cuantas clases de com puncion hay]205

1. GREGORIO. Hay muchos ripos de compuncion, ya que los que se 
arrepienren se lamentan de cada uno de sus pecados de manera particu­
lar. Y  por eso dice tambien Jeremlas con la voz de los arrepentidos: Mis 
ojos derramaron diversos regueros de lagrimas'-'.

2. Pero fundamenralmente hay dos clases de compuncion, pues el 
alma, sedienra de Dios, primero se duele por temor y luego por amor. 
En efecto, primero se anega en lagrimas porque, al recordar sus pecados, 
feme sufrir el suplicio eterno a causa de ellos. Pero al disiparse el temor 
con la prolongada angustia de la afliccion, surge ya como una especie de 
rranquilidad acerca de la consecucioii del perdon, y el alma se inflama 
en el amor del gozo celestial; de modo que el que antes lloraba para no 
ser conducido al suplicio despues comienza a llorar muy amargamente 
por diferfrsele su acceso al Reino. En efecto, el alma contempla que 
sean aquellos coros de angeles, que aquella sociedad de sanros espiritus, 
que aquella majestad de la vision interior de Dios, y se lamenta por 
carecer de los bienes erernos mas de lo que antes lloraba cuando temia 
los males eternos. Y  de este modo sucede que la compuncion del miedo, 
una vez concluida, entrega ya el alma a la compuncion del amor.

3. Algo que se describe muy bien — mediante un relaro alegorico—  
en la verfdica Historia sagrada, en donde se dice que Axa, hija de Caleb, 
yendo montada en un asno, suspiro, Y su padre le dijo: ‘iQ ue tienes
y ella le respondio: ‘D am e una bendicton. Me has dado una tierra meri­
dional y de secano, dam e tam bien una tierra de regadto’. Y su padre le dio 
e! regadto de arriba y el regadio de aba jo t>.

4 . Axa esta montada en un asno porque su alma gobierna las pasio- 
nes irracionales de su carne. Y  le pide a su padre una tierra de regadfo 
suspirando, porque la gracia de las lagrimas se ha de pedir a nuestro Crea- 
dor con grandes suspiros. Y  es que hay algunos que ya han recibido el 
don de hablar libremente por la justicia, de velar por los oprimidos, de 
reparrir sus bienes entre los pobres, de tener una fe ardiente, pero aun 
no tienen la gracia de las lagrimas. Esros, ciertamenre, tienen una tierra 
meridional y de secano, pero carecen aun de una tierra de regadio, 
porque, insralados en las buenas obras, en las cuales son estupendos y

a . Lam  3 ,4 8 .
b. Jo s 15, 18-19 .
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fervorosos, es muy conveniente que bien por tem or de los suplicios, 
bien por amor del Reino celestial Horen tambien por los pecados que 
anreriormente cometieron.

5 . Pero puesto que — como he dicho—  hay dos clases de compun- 
cion, su padre le dio el regadio de arriba y el regadfo de abajo. Y  es que 
el alma recibe el regadio de arriba cuando se aflige entre lagrimas por su 
deseo del Reino celestial, y recibe el regadio de abajo cuando, llorando, 
siente un grail temor ante los suplicios del Infierno. Y  es cierto que pri- 
meramente se da el regadio de abajo y luego el de arriba, pero, dado que 
la compuncion del amor posee mayor dignidad, fue preciso y obligado 
mencionar en primer lugar el regadio de arriba y luego el de abajo.

6. PEDRO. Me parece bien lo que dices. Pero despues de haber di­
cho que este Eleuterio de vida venerable tuvo rales meritos, me gustarfa 
saber si podemos pensar que en la actualidad existen en el mundo hom­
bres semejantes206.

135. Amancio, presbitero de la provincia de Tuscia]207

1. GREGORIO. Florido, obispo de Citta di Castello208, cuyo credito y 
santidad no son desconocidos de tu caridad, me ha contado que el tiene 
consigo un presbitero, llamado Amancio, varon de particular sencillez, 
de quien afirma que posee tal poder milagroso que pone su mano sobre 
los enfermos, a la manera de los apostoles, y les restablece la salud, y, 
por muy virulenta que sea la enfermedad, esta remire a su contacro209.

2 . Y  anade que posee tambien el siguiente poder raumatiirgico, a 
saber, que en cualquier lugar que encuentra una serpiente, por muy ex- 
traordinariamente peligrosa que sea, nada mas hacerle la serial de la cruz, 
la mata, de modo que por el poder milagroso de la cruz que el hombre 
de Dios hace con el dedo, reventadas sus visceras, muere. Y  si alguna 
vez la serpiente escapa metiendose en su agujero, bendice con la senal 
de la cruz la entrada del agujero y al instante extrae la serpiente, ya muer- 
ta, fuera de el210.

3. Yo mismo tuve tambien interes en ver a este varon de poderes tan 
prodigiosos y, tras hacerlo venir junto a mi, quise que se quedara unos 
cuantos dfas en la enfermerfa, en donde, si por ventura se presentaba 
su don de curacion, pudiera ser puesto a prueba con toda celeridad. 
Entre otros enfermos yacia alii uno que habfa perdido el juicio, al que la 
medicina, con un vocablo griego, denomina «frenetico»211. Como este 
una noche, evidentemenre fuera de sf, diera grandes gritos y perturbara 
a todos los enfermos con sus enormes alaridos — hasta el punto de que 
nadie podia conciliar el sueno en la enfermeria— , sucedfa algo verdade- 
ramente lamentable, que alii donde uno solo se encontraba mal, todos 
los demas se enconrraban peor.
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4 . Pero, segun supe puntualmente — primero por el reverendisimo 
obispo Florido, que se encontraba entonces allf con el citado presbitero, 
y luego por 1111 criado que esa noche estaba al cuidado de los enfer- 
mos212— , aquel venerable presbitero, levanrandose de su propio (echo, 
se acerco silenciosamente a la cama del frenetico y, puestas las manos 
sobre el, rezo, Y  encontrandose al punto mejor, lo cogio y se lo lle- 
vo con el al oratorio, en el piso superior de la enfermeria. Cuando se 
prosterno para rezar por el — ahora ya mas libremenre— , al punto lo 
devolvio curado a su propia cama, de modo que en adelante ya no dio 
ningiin grito ni turbo con alarido alguno a ninguno de los enfermos. Y 
el, rras recobrar enteramenre su juicio, ya no contribuyo a empeorar la 
enfermedad de los demas214.

5. Y  a partir de esre solo hecho suyo hemos comprendido que de- 
bemos creer todo lo demas que hemos ofdo acerca de el.

6 . PEDRO. E s una magmfica instruccion para la vida el poder ver a los 
varones que llevan a cabo hechos extraordinarios y el poder contemplar 
aqui en la tierra, entre sus propios ciudadanos, la Jerusalen celeste214.

[36. M axtmiano, obispo de la ciudad de Siracusa]

1. GREGORIO. Creo que no se debe pasar tampoco en silencio el mi­
lagro que Dios todopoderoso ruvo a bien mostrar sobre su siervo Maxi- 
miano, ahora obispo de Siracusa y entonces abad de mi monasterio213. 
Asi, cuando por orden de mi Ponrifice servia yo como nuncio de la Igle­
sia en el palacio de la ciudad de Constantinopla216, llego hasta mi con 
unos hermanos, impulsado por el carino, el venerable M axi mi a 110 .

2. Y  cuando el regresaba a Roma a mi monasterio, habiendo sido 
sorprendido en el mar Adriatico por una enorme tempestad, de manera 
increible y por un extraordinario milagro obrado en su favor y en el 
de todos los que lo acompahaban, conocio ranro la ira como la gracia de 
Dios todopoderoso. E 11 efecto, habiendose embravecido, para llevarlos 
a la muerte, un gran oleaje levantado por enormes vienros, las cabillas 
de la nave se echaron a perder, el mastil se rompio, las velas fueron arro- 
jadas en medio de las olas y todo el casco de la nave, zarandeado a causa 
de la enormidad de las olas, habia quedado desensamblado por todas 
sus junturas.

3. El agua del mar enrro, pues, por las hendiduras abiertas y anego 
la nave hasta el maderamen superior, de modo que aquello no parecia 
ya tanto una nave en medio de las olas como un mar de olas denrro de la 
nave. Entonces, los que se enconrraban en el barco, turbados 110 ya por 
la proximidad de la muerte, sino por la propia presencia y vision de la 
muerte misma, se dieron todos la paz entre ellos v recibieron el cuerpo 
y la sangre del Redentor, encomendandose todos y cada uno de ellos a
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Dios para que acogiera benevolenremente las almas de aquellos cuyos 
cuerpos habfa enrregado a una muerte ran pavorosa.

4 . Pero Dios todopoderoso, que tan admirablemenre aterrorizo sus 
almas, mas admirablemente aun salvo sus vidas. Pues aquella nave ane- 
gada de agua hasta el maderamen superior permanecio a flote durante 
ocho dfas, logrando complerar su rura propia, Al noveno dfa fue con- 
ducida al interior del puerto de la fortaleza de Crotona217. Y  salieron de 
ella, sanos y salvos, todos los que navegaban con el mencionado vene­
rable M axi mi a no.

5 , Y tras salir tambien el tras ellos, la nave se hundio inmediatamen- 
te en las profundidades del puerto, como si, una vez desembarcados los 
hombres, el barco careciera ya — sin el peso de aquellos—  de la capaci- 
dad de 11 otar. En efecto, la nave que, repleta de hombres, habfa sopor- 
tado el peso del agua y habfa flotado en mirad del mar, al abandonarla 
M axim iano con sus hermanos, sin hombres y en el interior del puerto, 
no pudo soportar ya el peso del agua; y ello para que Dios todopodero­
so pudiera mostrar como con su mano habfa sostenido, cargada, la nave 
que, vacfa y abandonada por los hombres, no pudo manrenerse a flote 
sobre las aguas2ls.

[37. Santuio, presbitero de la provincia de Nursiaj

1, Hace unos cuarenra dfas viste tambien junto a mf a ese varon que 
mencione mas arriba, el presbitero de vida venerable llamado Santuio, 
que solfa venir a verme todos los anos desde la provincia de Nursia219. 
Pero hace tres dfas ha llegado de esa misma provincia un monje que me 
ha dejado abatido con la afliccion de una trisre noricia, pues me ha co- 
municado que dicho varon ha muerto220. Asf pues, aunque no dejo de 
recordarlo sin dulces sollozos, sin embargo, voy a contarte, ahora ya 
sin temor, los milagros de dicho varon, de los que tuve conocimiento 
por unos sacerdotes vecinos suvos, hombres dotados de un credito y 
una simplicidad admirables. Y  como entre las almas que se quieren la 
intimidad del cariho da lugar a un gran atrevimienro, muchas veces, a 
instancia mfa, por el placer de ofrlo, el mismo tambien se vefa obligado 
a conrarme algunos de los prodigios de menor imporrancia que habfa 
hecho221.

2 , Asf, en cierta ocasion, estando unos lombardos222 prensando la 
aceituna en el lagar para rransformarla en aceite, como el era muy ale- 
gre tanto de rosrro como de caracter, les llevo al lagar un odre vacfo y 
saludo con rostro divertido a los lombardos que allf trabajaban, les pre- 
sento el odre y, ordenandoselo mas que pidiendoselo, les dijo que se lo 
llenaran. Pero aquellos barbaros, dado que ya habfan estado trabajando 
todo el dfa y no eran capaces de extraer el aceite de las aceitunas esrru-
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jandolas, romaron a mal sus palabras y se desataron en insultos contra el. 
El hombre de Dios, con rosrro aun mas diverrido les respondio dicien­
do: «Que receis asf por m i... Llenadle este odre a Santulo y de ese modo 
el os dejara». Y  al com probar ellos que no flufa aceite alguno de las 
aceitunas y ver que el hombre de Dios insistfa en que le llenaran el odre, 
vivamente irritados, se pusieron a ofenderlo con mayores insultos aun,

3. El hombre de Dios, viendo que no salfa aceite del lagar en modo 
alguno, pidio que le dieran agua: la bendijo a la vista de todos y la 
arrojo con sus propias manos en el interior del lagar. E inmediatamente 
despues de dicha bendicion broto tal abundancia de aceite que los lom­
bardos, que anteriormente habfan estado trabajando en vano durante 
mucho tiempo, no solo llenaron todos sus recipientes, sino tambien el 
odre que el hombre de Dios habfa trafdo; y le daban las gracias porque 
el mismo que habfa venido a pedirles aceite les habfa dado, con su ben­
dicion, aquello mismo que les estaba pidiendo223.

4 . En otra ocasion tambien, una severa hambruna se habfa extendido 
por todas partes, y la iglesia de San Lorenzo M artir habfa sido incendia- 
da por los lombardos. El hombre de Dios, deseando reconstruirla, em- 
pleo a muchos maestros albafiiles y a un numero aun mayor de obreros 
ayudantes. Los trabajadores necesitaban que se les costearan sin dilacion 
los gastos diarios, pero al aumenrar la miseria del hambre falto el pan. Los 
trabajadores empezaron entonces a reclamar comida con insistencia, pues 
a causa de la escasez de alimentos no reman fuerzas para el trabajo. Al ofr 
esto el hombre de Dios, los consolaba exteriormente con sus palabras, 
proinetiendoles lo que faltaba, pero el mismo se angustiaba mucho en su 
interior, al no ser capaz de procurarles la comida que les prometfa.

5. Y  marchando angustiado de un lado para otro, llego hasta un hor- 
no en el que unas mujeres vecinas habfan estado cociendo pan el dfa ante­
rior, y, encorvandose, miro allf dentro, no fuera que por un casual hubiera 
quedado algun pail de las que lo habfan estado cociendo. Cuando de re- 
pente encontro un pan de extraordinario tamano y de insolita blancura. 
Lo cogio, sf, pero no quiso llevarselo a los maestros albafiiles, no fuera 
que perteneciera acaso a otra persona y que — creyendo obrar piadosa- 
mente—  cometiera un pecado. Asf pues, lo llevo a las mujeres vecinas y 
se lo mostro a todas, para cerciorarse de que no se le habfa quedado en el 
horno a ninguna de ellas. Pues bien, todas las mujeres que habfan estado 
cociendo pan el dfa anterior dijeron que no era suyo, y le aseguraron que 
ellas habfan retirado absolutamente todos sus panes del horno.

6. Entonces el hombre del Sehor, muy contenro, se dirigio con aquel 
solo pan al gran numero de maesrros albafiiles, les exhorto a dar gracias 
a Dios rodopoderoso, les hizo saber que les habfa conseguido provisio- 
nes e, invitandoles inmediatamente a comer, puso sobre la mesa el pan 
que habfa enconrrado. Una vez saciados ellos cabal y cumplidamente, el
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mismo recogio mas rrozos sobrantes que pan habfa. Y  al dfa siguienre se 
llevo rambien los trozos para la comida, pero las sobras de esos trozos 
superaban de nuevo a los trozos que se habian puesto sobre la mesa.

7. Y  sucedio que durante diez dias todos los maestros albahiles y 
todos los obreros, saciandose con aquel unico pan, no solo comfan de 
el diariamente, sino que de lo que diariamente podia comerse sobraba 
para el dfa siguiente, com o si los trozos de aquel pan aumentaran al 
comerlo y como si las bocas de los comensales renovaran el alimento224.

8. PEDRO. Hecho admirable y sumamente asombroso, siguiendo el 
ejemplo223 de un milagro del Senora.

GREGORIO. Pedro, por medio de su siervo Santulo alimento con un 
solo pan a mucha gente el mismo que personalmente sacio con cinco 
panes a cinco mil personas, el mismo que mulriplica unos pocos granos 
de simiente en innumerables granos de trigo, el mismo tambien que 
produjo la simiente misma a partir de la rierra y el mismo que creo, al 
mismo riempo, todas las cosas de la nada226.

9. Pero para que no te admires por mas riempo de lo que el venera­
ble varon Santulo realizo exteriormente en la gracia del Sehor, escucha 
que clase de hombre fue el interiormente por la gracia del Sehor227.

10. Un dfa, habiendo apresado los lombardos a un diacono, lo re- 
tenfan atado, y los mismos que lo habian capturado pensaban matarlo. 
Al atardecer, el hombre de Dios Santulo les pidio a los lombardos que lo 
soltaran y le perdonaran la vida. Le dijeron que de ningtin modo podfan 
hacer ellos tal cosa. Viendo, pues, que habian decidido ya la muerte de 
aquel, les pidio que se lo enrregaran a el para su custodia. Inmediata- 
mente le respondieron: «Sf, re lo confiamos para su custodia, pero con 
esta condicion, que si el huye, tu moriras por el». El hombre del Senor, 
aceprando de buen grado aquella condicion, acogio bajo su proreccion 
al mencionado diacono.

11. A media noche, viendo que todos los lombardos habian caido 
en un profundo sueno, lo desperto y le dijo: «Levantate y huye rapida- 
mente. Que Dios todopoderoso te libere». Pero el diacono, recordando 
su promesa, le respondio diciendo: «No puedo huir, padre, pues si yo 
huyera, sin duda tu morirfas por mf». El hombre del Sehor Santulo le 
obligo a huir diciendole: «Levanrate y vere: que Dios todopoderoso te 
saque de aquf, pues yo estoy en manos de El; tan solo pueden hacer 
contra mf lo que El les permita». Huyo, pues, el diacono, y su fiador se 
quedo alii en medio, como si hubiera sido enganado por el.

12. Al llegar la mahana, los lombardos que le habian confiado al 
diacono para su custodia, vinieron y le reclamaron el hombre que le ha- 
bfan confiado. Pero el venerable presbitero respondio que habfa huido.

a. Cf. Mr 14, 15-21; Jn  6, 5-1.3.
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Entonces ellos le dicen: *Tu sabes muy bien lo que convinimos». El sier­
vo del Senor les dijo serenamente: «Lo se». Y  ellos le dijeron: «Eres un 
buen hombre. No queremos que mueras en medio de variados tormen- 
ros. Elige la muerte que quieres para ti». El hombre del Senor les res­
pondio diciendo: «Estoy en las manos de Dios. Matadme con la muerre 
con la que El consienta que yo muera». Entonces todos los lombardos 
que allf se encontraban opinaron que debfan decapitarlo, a fin de poner 
fin a su vida sin crueles tormentos y con una muerte rapida.

13. Asf pues, al saberse que iban a matar a Santuio — el cual goza- 
ba entre ellos de una gran consideracion en atencion a su santidad— , 
todos los lombardos que se encontraban en aquel lugar, como son de 
exrremada crueldad, acudieron alegres al especraculo de su muerte. Lo 
rodearon, pues, formando filas. Hicieron comparecer publicamenre al 
hombre del Senor y de entre todos los hombres robustos allf presentes 
se eligio a uno de quien no habfa duda de que habria de cortarle la ca- 
beza de un solo golpe.

14. El venerable varon, conducido entre aquellos hombres arinados, 
corrio tambien el inmediatamente a sus armas: pidio, en efecto, que se 
le permitiera rezar un poco. Tras darsele permiso, se postro en tierra y 
rezo. Mas, como ya llevara bastante tiempo rezando, el verdugo elegido 
le golpeo con el pie para que se levantara, diciendo: «Levantate, arro- 
dlllate y tiende el cuello». El hombre del Senor se levanto, se arrodillo 
y tendio el cuello. Y, una vez tendido el cuello, viendo que la espada se 
levantaba ya contra el, se cuenta que dijo en voz alta iinicamente esto: 
«San Juan, detenla»22S.

15. Entonces, el sayon elegido, teniendo ya la espada desenvaina- 
da, levanto el brazo en alto con mucha fuerza para dar el golpe, pero no 
pudo en modo alguno bajarlo, En efecto, de repente se quedo paraliza- 
do, y su brazo se mantuvo rigido con la espada levantada en el cielo. En- 
tonces toda la muchedumbre de los lombardos que asistia al espectaculo 
de su muerte, vertiendose en aclamaciones de alabanza, empezo a ad- 
mirarse v a venerar con temor al hombre de Dios, pues verdaderamente 
habia quedado claro que grande era la santidad de quien habfa sujetado 
en el aire el brazo de su verdugo229.

16. Asf pues, al pedfrsele que se levantara, se levanto; mas al pedir- 
sele que sanara el brazo de su verdugo, se nego diciendo: «Yo no rezare 
por el en modo alguno, si antes no me da juramento de que con esa 
mano no matara a ningun cristiano». El lombardo, que, por asf decirlo, 
habia perdido el brazo alzandolo contra Dios, se vio obligado a jurar 
— por exigencias de su propio castigo—  que jamas mararia a ningun 
cristiano. Entonces, el hombre del Senor le ordeno lo siguiente: «Baja 
la mano». Y el la bajo al instante. E inmediatamente anadio: «Mete la 
espada en la vaina». Y  al instante la merio220.
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17. Y asf, al ver a aquel hombre de un poder taumatiirgico ran gran­
de, rod os querian rivalizar enrre ellos por ofrecerle como regalo los bue- 
yes y los animales productos de sus pillajes. Pero el hombre del Sehor no 
quiso aceprar tales ofrecimientos, y solicito un regalo de santa merced, 
diciendo: *Si quereis concederme algo, dadine a todos los prisioneros 
que teneis, para que asi tenga yo algo por lo que deba rezar por vo- 
sorros». Y asi se hizo: fueron liberados con el todos los prisioneros221. 
Y, de este modo, por disposicion de la gracia celestial, cuando un solo 
individuo se ofrecio a la muerte por otro, consiguio librar a muchos de 
la muerte222.

18. PEDRO. Hecho en verdad sorprendente. Y  aunque yo ya tenia 
conocimiento de el por otras personas, sin embargo, tengo que recono- 
cer que cada vez que lo escucho me resulta como nuevo.

GREGORIO. E ll este hecho no debes admirar nada en Santulo. Ponte 
a pensar mas bien, si puedes, en quien fue el espiritu que se adueno de 
un alma tan simple como la suya y la elevo a unas cimas tan altas de 
virtud, En efecto, tdonde esraba su alma cuando con una firmeza tan 
grande decidio morir por el projimo y cuando desprecio su vida por la 
vida temporal de un solo hermano y cuando rendio su cuello bajo la es- 
pada? iQ ue arrebato de amor se adueno de aquel corazon que no tuvo 
miedo de su propia muerte por la salvacion de un solo projimo?

19. Sabemos a ciencia cierra que el venerable varon Santulo no co- 
nocfa bien ni ran siquiera las grafias de las letras. No conocfa los pre- 
ceptos de la ley, pero, puesto que el amor es la plenitud de la ley3, en 
su amor a Dios y al projimo observo la totalidad de la ley; y lo que 
desconocfa exreriormente en cuanto al conocimiento lo vivfa interior- 
mente en cuanto al amor. Y  quien tal vez nunca habia lefdo aquello que 
el aposrol Juan dijo de nuestro Redentor, puesto que El d io  su vida por  
nosotros, asi tambien nosotros debem os dar la vida por nuestros berm a- 
nosb, conocfa tan sublime precepto apostolico por sus obras mas que por 
su conocimiento.

2 0 . Comparemos, si te parece, la docta ignorancia de aquel con esta 
indocta sapiencia nuesrra: allf donde nuestra sapiencia vace tendida por 
el suelo, allf sobresale la sabiduria de aquel123. Nosotros hablamos de 
las virrudes de un modo vacfo; y, como si nos encontraramos entre ar- 
boles cargados de frutos, olemos las manzanas y no las comemos. El, en 
cambio, sabfa coger los fruros de las virtudes, aunque no sabfa olerlos 
en las palabras.

2 1 .  PEDRO, £Y por que — te pregunto—  crees que sucede esto: que 
todos los hombres buenos nos son arrebatados254, y que aquellos que po-

a. Rm 13, 10.
b. 1 Jn 3, 16.
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dian vivir para la edification de rnucha genre o bien no podemos encon- 
rrarlos en modo alguno o bien escasean sobremanera?

G regorio. La maldad de los que se quedan aqui consigue que los 
que podian ser de provecho nos sean rapidamenre arrebarados; y, pnes- 
ro que el fin del mundo se aproxima, los elegidos son hechos desapa- 
recer para que no vean los tiempos peores, Por eso, en efecto, dice el 
profeta: Ei justo perece, y no bay nadie que m edite en su corazon; y los 
varones misericordiosos son arrebatados, porque no hay nadie que piense 
en ello*.

2 2 . Y  por eso esta escrito tambien: Abrid, para que salgan quienes 
la pisoteen, coged las piedras del cam inob. Y  por ello Salomon dice: Un 
tiem po de lanzar piedras y un tiem po de recogerlasz. Asi pues, puesto 
que el fin del mundo es inm inente, por ello es necesario que sean reco- 
gidas las piedras vivas desrinadas al edificio celestial, para que nuestra 
Jerusalen pueda crecer hasta alcanzar las dimensiones de su construc- 
cion, Y, sin embargo, no pensamos que sea verdad que todos los ele­
gidos nos son arrebatados, permaneciendo en el mundo unicamente 
los malvados, pues los pecadores jamas podrfan tornar a la afliccion 
del arrepentim iento si no hubiera ejemplos de hom bres buenos que 
atrajeran sus almas.

23. PEDRO. En vano me lamento de que los buenos nos son arreba­
rados, yo que veo perecer tambien a los malos a montones.

[38. L a  vision de R edento, obispo de la ciudad de Viterbo]

1. GREGORIO. Pedro, no te asombres en absoluto de este hecho. Tu 
caridad conocio a Redento, obispo de Viterbo, varon de vida venerable, 
que parrio de esre mundo hace unos siere anos235, Como el se hallaba 
unido a mi en muy intima amistad en la epoca en la que yo vivia aun 
en el monasterio136, a requerimiento mio el mismo me conraba lo que 
habia llegado a saber — en tiempos de mi predecesor Juan el Joven237—  
sobre el fin del mundo, segun llego a ser sumamente conocido a todo lo 
largo y ancho de las rierras.

2. Asi, contaba el que un dia, cuando recorria sus parroquias segun 
la costumbre, llego a la iglesia del martir san Eutiquio. Al anochecer, 
quiso que se le preparase el lecho junto al sepulcro del martir, y alii se 
echo a dormir tras rerminar sus tareas. A medianoche — segun afirma- 
ba— , ni dormia ni llegaba a esrar rampoco enteramenre despierto, sino 
que amodorrado, como suele ocurrir, su espiritu en vela empezaba ya

a . Is 5 7 , 1.
b. J e r  5 0 , 26 .
c. Eel 3 ,5 .
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a adormecerse por cierta pesada somnolencia cuando cl propio martir 
sail Eutiquio se aparecio ante cl diciendo: «cEsras despierto, Redento?».
Y  el lc respondio: «Estoy dcspierto». El lc dijo: ‘Se aproxim a el fin de la 
carne toda. Se aproxim a e l fin de la carne toda. Se aproxim a e l fin de  
la carne tod aA Tras esta sentencia pronunciada rres veces, la vision del 
martir que se habfa aparecido a los ojos de su espiritu se desvanecio138, 
Entonces el hombre del Senor se puso en pie y se enrrego al lamento de 
la oracion.

3 . Poco despues se siguieron, en efecto, aquellos terribles prodigios 
en el cielo, viendose por la parte del Aquilon lanzas y picas de fuego.
Y  enseguida el feroz pueblo de los lombardos233, saliendo de la vaina 
del pais donde moraba, cayo sobre nuestra cerviz; y la raza de hombres 
que, por su enorme muchedumbre, se habia levantado en esta tierra a 
la manera de una tupida y cspesa mies, segada por los barbaros, se scco. 
En efecto, las ciudades fueron asoladas, las fortalezas arrasadas, las igle- 
sias quemadas, los monasterios de hombres y de mujeres destruidos. 
Las haciendas se despoblaron de gente, y la tierra, abandonada por la 
totalidad de sus labradores, se encuentra vacia y en estado de abandono. 
Ningun propietario vive en ella. Las fieras salvajes han romado posesion 
de los lugares que antes ocupaba la muchedumbre de los hombres. Y  no 
se lo que ocurre en otras parres del mundo, pero en esra tierra en la que 
vivimos no es que el mundo anuncie ya su fin, sino que lo muestra.

4 . Es preciso, pues, que nosotros busquemos las cosas eternas con 
tanro mayor em peno cuanto que sabemos que las cosas tem porales 
huyen dc nosotros velozmenre. Tendriamos que despreciar este mundo 
aun cuando nos halagara y nos recreara el animo con acontecimientos 
felices. Ahora bien, cuando nuestro animo se ve oprimido por tantos fla- 
gelos, cuando se ve atormentado por tantas desgracias, cuando diaria- 
menre nos reporta, redoblandolos, tantos sufrimientos, ique otra cosa 
nos esta gritando sino que no le tengamos ningun aprecio?240.

5 . Habia aun muchas cosas que hubieran debido contarse sobre las 
obras de los elegidos. Pero las dejo pasar en silencio, pues tengo prisa 
por llegar a otras241.

PED RO . P ie n s o  q u e  m u c h is im a  g e n t e  q u e  s e  h a l la  d e n t r o  d e l  s e n o  d e  

la  s a n r a  I g le s ia  t ie n e  d u d a s  s o b r e  la  v id a  d e l  a lm a  d e s p u e s  d e  la  m u e r ­

t e  d e l c u e r p o .  P o r  e s o  re  r u e g o  quc e x p o n g a s ,  p a r a  e d i f i e a c io n  d e  e s a  

g e n r e ,  t a n r o  lo s  a r g u m e n r o s  r a c i o n a le s  d e  lo s  q u e  e l l o s  p u e d e n  s e r v ir s e  

c o m o  lo s  t e s r im o n io s  d e  la s  a lm a s  q u e  te  v e n g a n  a  la  m e n r e ,  a  f in  d e  q u e  

q u ie n e s  r e c e la n  d e  e l l o  s e p a n  q u e  e l  a lm a  n o  f e n e c e  c o n  e l  c u e r p o 142.

GREGORIO. Esa es una rarea muy laboriosa, especialmenre cuando el 
espiritu se encuenrra ocupado y empehado en otros asuntos. Pero si hay

a. Gn 6 , 13.
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alguien a quien le pueda aprovecliar, yo pospondre mi voluntad, sin du- 
darlo, al beneficio del projimo, y, en la niedida que pueda y con la ayuda 
de Dios, en este cuarto volumen que sigue demosrrare que el alma sigue 
viviendo despues de la muerre del cuerpo143.

FIN DEL LIBRO TER C ER O

NOTAS

1 Teoricam enre Gregorio dedicara los cuarro primeros eapitulos del li­
bro III a la vida y milagros de los «santos mas antiguos»: Paulino de Nola, los 
papas Juan 11 y Agapito I y el obispo Dacio. Pero la verdad es que solo Paulino 
de N ola, que vivio entre los siglos IV y v, es verdaderamente un santo antiguo. 
Los otros tres vivieron en el primer tercio del siglo vi, com o mucbos otros per- 
sonajes de los Didiogos.

2 Paulino de N ola (3 5 3 -4 3  1), nacido en el seno de una rica y noble fami- 
lia, se dedico primero a la carrera polirica y adniinisrrativa. Lnego se consagro 
a la vida cenobitica. Hacia el aiio 4 1 0  fue nom brado obispo de N ola (Cam pa­
nia). Fue, junto con  Prudencio, uno de los m ejores poeras de la Antiguedad 
cristiana.

1 Los vandalos asdingos conquistaron el Africa rom ana en el ano 4 2 9 , 
durante el reinado de G enserico (4 2 8 -4 7 7 ). Pero el desem barco de los van­
dalos en Italia y su saqueo de Rom a no ruvo lugar hasta el ano 4 5 5 . Asi pues, 
los hechos narrados por G regorio no pudieron darse durante el episcopado de 
Paulino de N ola (4 1 0 -4 3  1), por lo que todo este episodio es, sin duda alguna, 
legendario.

4 Sobre la atencion debida a los pobres por parte de obispados y abadias 
vid. libro I, nota 109.

J Paulino de Nola fue discfpulo en Burdeos, su ciudad natal, del celebre 
reror y poera Ausonio. N o nacio en Italia, pero se le considera un santo italiano 
por haber ejercido su labor pastoral com o obispo de Nola.

6 Con frecueucia las «profecias» de los santos consisten en el a nuncio de 
la fecha de la muerte de alguien (vid. libro II, nota 79).

1 Topico del «perseguidor perseguido»: Paulino se convierte en juez del rey 
que lo mantiene cautivo. Por lo demas, la «profecia» de Paulino se ve corroborada 
por el «sueno» premonitorio que tiene el rey barbaro sobre su propia muerte.

8 El rey vandalo G enserico murio en 4 7 7 , mientras que Paulino habia 
muerto cuarenta y seis aiios antes, en 4 3 1 . Queda claro, pues, que la profecia del 
obispo de N ola y todo el episodio aqui contado por G regorio es pura leyenda.

4 Breve illusion al topico del «perseguidor» com o brazo armado de la «co- 
lera de Dios» para castigo de los pecadores. Dicho topico aparece claramente 
configurado en la bistoriografia cristiana a partir de O rosio, com o desarrollo de 
la doctrina providencialista de san Agustin.

10 Sobre la com paracion de la conducta de los santos con la de determina- 
dos personajes biblicos vid . libro I, nota 112.
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11 Com o sehala De Vogue (SCh 260 , p. 2 6 5 ), Gregorio habria lefdo este 
relaro milagroso sobre la muerte de Paulino de N ola en Uranio, De obitu  Pau- 
lini, 4 (PL 5 3 , 8 6 2 ), siendo la unica fuente «escrita» a la que alude en toda la 
obra. En todos los demas casos el autor maneja «testimonios orales».

12 Los prodigios en el momento de la muerte del santo constituyen un lu­
gar comtin de los relatos hagiograficos (cf. IV, 2 3 , 2). Su funcion itnpllcita suele 
ser la de proclamar la santidad del difunto (vid. libro I, nota 76). Por lo demas, 
Gregorio subraya que solo temblo la estancia de Paulino, permaneeiendo esta- 
ble el resto de la casa, para dejar claro el caracter prodigioso del suceso (cf. II, 
8, 6 : derrumbe del balcon mientras el resto de la casa pertnanece en pie).

13 El papa Juan I (5 2 3 -5 2 6 ) viajo a Constantinopla en el aho 5 2 5  envia- 
do por el rey ostrogodo Teodorico para negociar con el em perador Justino I 
(5 1 8 -5 2 7 ) el cese de la persecucion decretada contra los arrianos por un edicto 
del aho 5 2 4 . No teniendo exito en su mision, fue encarcelado, torturado y muer- 
to por orden de Teodorico (cf. I\( 31 , 4).

14 El ep isodic es sim ilar a la donacion del caballo al obispo Fortunato 
(cf. I, 10, 10).

15 Sobre la «curacion de lesiones o enfermedad es» vid. libro I, nota 5 5 .
ls El papa Agapito I (5 3 5 -5 3 6 ) fue enviado a Constantinopla por el rey

ostrogodo Teodato en el aho 5 3 5  con la mision de disuadir al emperador Justi- 
niano I (5 2 7 -5 6 5 ) sobre sus pretensiones territoriales en Italia.

]r Sobre la necesidad de la «fe» del peticionario como requisito indispen­
sable para la realizacion de los milagros vid. libro I, nota 35 .

ia Sobre la -curacion de lesiones o enfermedades» vid. libro I, nota 55 . Se 
alude a la intercesion de Pedro seguramente porque el apostol — como Agapi­
to—  euro rambien a un cojo (cf. Hch 3, 1 ss.).

14 Dacio, obispo de Milan (530-552), viajo a Constantinopla en el aho 544  
en apoyo del papa Vigilio frente al emperador Justiniano, en relacion con la con- 
troversia de los «Tres Capltulos*. Pero puede que el viaje en cuestion sea ante­
rior, hacia 5 3 8 -5 3 9  (cf. De Vogue, SCh 2 6 0 , pp. 271 y 2 7 3 ), para dar sentido a 
las palabras con las que se cierra el capitulo: "debemos dejar de hablar ya de los 
hechos del pasado», pues parece que Gregorio entiende por "hechos del pasado» 
los anteriores at reinado de Totila (5 4 1 -5 5 2 ).

2t) La identificacion del Dem onio con los mas diversos animales es un lu­
gar comiin en la literatura hagiografica. Aqui al Diablo se le atribuyen las voces 
de diferentes animales (cf. Ill, 2 1 , 2 : «rugidos y balidos»), en otras ocasiones 
adopta directamente la figura de los mismos {vid. libro II, nota 24).

11 En esta ocasion, el milagro consiste en la expulsion del Demonio de una
-casa endem oniada-, no de un cuerpo, como suele ser lo habitual (cf. II, 9).

11 Para el autor los ahechos de nuestros dias* — com o se pone de manifies-
to en el siguiente capitulo—  comienzan con el reinado de Totila (5 4 1 -5 5 2 ). Ello 
es logico, si se tiene en cuenta que Gregorio nacio en torno al aho 5 4 0 , justo un 
aho antes de la llegada al trono de dicho rey.

25 Sabino, obispo de Canosa, que en II, 15, 3 es citado como amigo de san 
Benito, fue enviado por el papa Agapito I al concilio de Constantinopla del 
aho 5 3 6  para com batir la herejfa del monofisismo. Sobre la ciudad de Canosa 
(la antigua Canusium) vid. libro II, nota 80.
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24 TotiUi, que no cree en el espiritu profetico de Sabino, lo pone a prueba: 
lo mismo hizo a proposito de sail Benito en II, 14. Sobre el rey ostrogodo Totila 
(5 4 1 -5 5 2 ) vid. libro I, nota 24 .

25 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. libro II, nota 46 .
26 El arcediano (el primero de los diaconos de una iglesia: archidiaconus) 

ostentaba el cargo eclesiastico mas importante de spues del obispo.
27 Intento de envenenamiento del obispo Sabino, similar a los llevados a 

cabo contra sail Benito: II, 3 ,4  (veneno en el vino) y II, 8, 2  (veneno en un pan). 
O tro caso de envenenamiento, cuyos efectos fueron curados por san Benito, 
aparecia en II, 27 , 3.

28 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. libro II, nota 46.
29 T opico  del -castigo de los pecadoress (vid. libro I, nota 29) por medio 

de la «maldicion» del santo {vid. libro I, nota 115). Se trata exactam ente de la 
misma maldicion, «tu no seras obispo», que la del obispo Bonifacio al presbitero 
Constancio (cf. I, 9, 13).

20 La «senal de la cruz» manifiesta aqui su doble funcion: efecto protector 
sobre la vida del santo (vid. libro II, nota 25) y poder taumaturgico, procedente 
de Dios, que provoca la muerte del arcediano (vid. libro I, nota 17).

31 Casio fue obispo de N arnia (ciudad italiana de la region de Umbria) 
desde 5 3 6  hasta 5 5 2 . Gregorio le dedica un segundo capitulo en IV, 58 .

32 Sobre el rey ostrogodo Totila (5 4 1 -5 5 2 ) vid. libro I, nota 24.
33 Sobre la "expulsion de los demonios» del cuerpo del poseso vid. libro I, 

nota 60. Sobre el poder taumaturgico de la senal de la cruz vid. libro I, nota 17.
34 Sobre la ciudad de Fondi vid. libro I, nota 13.
33 Sobre la finalidad didactica y moralizante de los Didlogos vid. libro I, 

nota 9.
36 Sobre la tentacion de la lujuria vid. libro I, nota 47 .
37 Sobre la funcion de «proteccion» de la «senal de la cruz» vid. libro II, 

nota 25 .
38 Los templos paganos eran relacionados por los cristianos con la presen­

cia de demonios (cf. II, 8, 10).
39 La funcion de la «vision» de los dem onios es la de inform ar al judio 

sobre la tentacion de la lujuria del obispo Andres, a fin, en ultima instancia, de 
lograr la salvacion de su alma evitando que caiga en el pecado. Sobre las diver­
sas funciones de -suenos y visiones* vid. libro I, nota 4 8 .

40 Tambien san Benito construyo un oratorio sobre un antiguo templo de 
Apolo (cf. II, 8, 10-11). Sobre la costum bre cristiana de transformar los templos 
paganos en templos cristianos vid. libro II, nota 58 .

41 C onstancio, obispo de la ciudad de Aquino (vid. libro II, nota 83)
es mencionado en II, 16, 1, donde el autor lo ubica en tiempos del rey Totila
(541-552). Ahora Gregorio concreta la fecit a de su muerte en tiempos del papa 
Juan III (5 6 1 -5 7 4 ).

41 Los barbaros son los lombardos (vid. libro I, nota 78 ). La destruccion 
de Aquino por las liordas lombardas se situa entre 5 7 7 -5 8 9 .

43 Sobre las «profecias» vid. libro II, nota 79.
44 Venancio, obispo de Luna (finales del siglo VI y principles del siglo Vll),

aparece mas de una vez com o destinatario del e pistol a rio de Gregorio M agno.
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Sabemos que viajo a Roma en el ano 5 9 4 , epoca de la redaccion de los Didiogos. 
Es la fuente de Gregorio para este capitulo y los dos siguientes, asi com o para el 
capitulo IV, 55 .

45 Luca es una ciudad italiana de la actual Toscana, junto al rio Serchio, 
cercana a la ciudad de Luna.

46 El Serchio, que nace en los Apeninos y desemboca en el mar Tirreno, 
era en la epoca afluente del Arno.

47 Sobre los milagros que muestran el dominio de los santos sobre las fuer­
zas de la naturaleza vid. libro I, nota 88 .

41 Plasencia (Piacenza) se halla en el norte de Italia, en la actual region de 
Emilia-Romaha, cerca de la confluencia de los rfos Trebbia y Po.

4<> Vid. nota 44 .
5CI Este mismo Juan aparece tambien com o fuente de Gregorio en el capi-

tulo IV 54 .
51 Sobre los milagros que muestran el dominio de los santos sobre las fuer­

zas de la naturaleza vid. libro I, nota 88 .
-1 Populonia es una ciudad italiana situada en la costa de la actual region 

de la Toscana.
i3 El tfrm ino soldado {indites} se refiere siempre a «soldados bizantinos». 

Sobre la atencion debida a los viajeros por parte de obispados y abadfas vid . 
libro I, nota 109.

54 Los liecbos se situan probablemente en el aho 5 4 6 , cuando el rey os- 
trogodo Totila (5 4 1 -5 5 2 ) sitio Roma por primera vez. Sobre el rey ostrogodo 
Totila (5 4 1 -5 5 2 ) vid. libro I, nota 24 .

55 Sobre el dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. libro I, 
nota 4 3 .

56 Vid. nota 44 .
Sr Los lombardos invadieron la Toscana, donde se encontraba la ciudad de

Populonia, entre 5 7 1 -5 7 4 . Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78.
!S Elba es la isla mas grande del Archipielago Toscano, al oeste de Italia,

frente a la ciudad de Populonia.
w La funcion implicita de) milagro de la “division de la lluvia» es procla-

mar la santidad de Cerbonio {vid. libro I, nota 76).
6(1 Sobre las «profecias» vid. libro II, nora 79.
61 O tricoli es una ciudad italiana de la actual region de Umbria, a unos 7 0

kilomerros al norte de Roma, cercana a la ciudad de Narnia.
67 Por tercera vez Gregorio ofrece un «testimonio literal*, reproduciendo

supuestamente las palabras de su fuente informadora {vid. libro I, nota 12).
63 Sobre el rey ostrogodo Totila (5 4 1 -5 5 2 ) vid. libro I, nora 24 .
64 Con algunas variantes, se repite el mismo milagro de «division de la llu-

via» del capitulo anterior, con identica funcion: p roc la mar la «santidad* del obis­
po Fulgencio {vid. libro I, nota 76).

65 Perusa (Perugia) es una ciudad italiana situada en la actual region de 
Umbria, cercana al T iber y al lago Trasimeno.

66 Florido fue obispo de Citta di Castello (antiguo Tifernum Tiberinum), 
localidad cercana a la ciudad de Perusa (cf. Ill, 35 , 1).
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67 Cuarta ocasion en toda la obra en la que Gregorio ofrece un -restimo- 
nio literal*, reproduciendo supuestainente las palabras de su fuente {vid. libro I, 
nota 12).

61 Nuevo caso de «monje-obispo» (cf. I, 5 , 1).
69 Segun las fuentes historiograficas Totila com enzo el asedio de la ciudad 

de Perusa en el aho 5 4 5  y la conquisto en 548 (solo tres anos, no siete com o dice 
Gregorio). Sobre el rey Totila vid. libro I, nota 24.

70 Los milagros relativos a los «cuerpos incorruptos» constituyen un lugar 
comtin en la literatura hagiografica. En cuanto al cadaver putrefacto del nino, 
sirve como prueba — por com paracion con el cuerpo intacto del santo—  de que 
se trata de un autentico prodigio.

71 Al milagro del -cuerpo incorrupto- se anade un segundo prodigio: la 
desaparicion de todo vestigio de la decapitacion y el desollamiento del santo. La 
funcion de la ■curacion* del cadaver (vid. libro I, nota 55), asi como la del cuer­
po incorrupro, es la de proclamar la santidad del difunto (vid. libro I, nota 76).

71 La ciudad de Espoleto se encuentra, com o las de Perusa y O tricoli, en 
la Italia central, en la actual region de Umbria. El pueblo ostrogodo ocupo la 
peninsula italica desde 4 9 4  hasta 5 5 4 .

71 Sobre la oposicion de los padres a la vida de piedad elegida por sus hijos 
vid. libro I, nota 15. El rechazo del matrimonio para dedicarse a la vida religiosa 
es un topico hagiografico muy com un, aplicado habitu aim ente a las m ujeres 
(cf. Ill, 2 1 , 1; iy  14, 1).

74 Eleuterio, abad del monasterio de San M arcos Evangelista de Espoleto, 
vuelve a ser fuente de Gregorio en III, 21 y IY 5 6 , ademas de ser el protagonista 
del capitulo III, 33 .

71 La obra de Gregorio trata unicamente los milagros de los padres de 
Italia (cf. I, prol. 7). Isaac es siriaco, no italiano, pero el autor lo incluye en los 
Didlogos porque sus milagros fueron realizados en Italia.

76 T opico  del -castigo de los malvados* {vid. libro I, nota 2 9 ). Sobre la 
«posesion diabolica* com o castigo de los malvados vid. libro I, nota 59-

77 Sobre la "expulsion de los demonios» del cuerpo del poseso vid. libro I, 
nota 60. El que el propio Dem onio pregone a gritos el nombre del santo que lo 
expulsa constituye un lugar comun en los relatos hagiograficos. Con ello, entre 
otras cosas, queda clara la autoria del milagro.

78 Sobre el topico hagiografico de la «fama de santidad* vid. libro I, nota 68.
79 Com o san Benito en sus inicios (cf. II, 1, 4), Isaac decide llevar a cabo 

una vida -erem ttica*. Sobre este tipo de ascetismo vid. libro II, nota 17.
80 Sobre el topico de la afluencia de mucha gente interesada en recibir las 

ensenanzas del santo vid. libro I, nota 86.
81 La «pobreza» absoluta era consustancial, sobre todo, a la vida eremitica 

{vid. libro II, nota 22). Sin embargo, Isaac continua con ese deseo de pobreza 
radical en el regimen, ya cenobitico, del monasterio.

81 Sobre el don sobrenatural de la precognicion vid. libro 1, nota 53 .
83 Las palabras de Isaac a los ladrones son muy parecidas a las dirigidas, 

tambien a un ladron, por el monje hortelano de I, 3, 4 .
84 Sobre la atencion debida a los pobres por parte de obispados y abadtas 

vid. libro I, nota 109.
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85 Sobre el don sob re natural de la «clarividencia» vid. libro II, nota 46 .
86 Nuevo milagro de “darividencia». El prodigio es un calco del obrado 

por san Benito en II, IS .
a' La condena que el auror hace de la «alegrla» casa bien con el tftulo de 

"doctor de la compuncion» con el que Gregorio ha pasado a la historia eclesias- 
tica (vid, nota 2 05).

88 La actual region de Umbrfa, en donde se ubicaban rambien los relatos 
de los capftulos 12 (O tricoli), 13 (Perusa) y 14 (Espoleto). Ahora los hechos de 
Euticio y Florencio se situaran en la provincia umbra de Nursia (actual Norcia).

89 Santulo, aqui informador de Gregorio, sera el protagonista del capitulo 
III, 37 .

9(1 De las dos modalidades de la vida monastica, Euticio se consagrara a 
la vida cenobftica, mientras que Florencio continuara con la practica eremitica, 
com o Benito (II, 1, 4  ss.) e Isaac (III, 14, 4  ss.). Sobre este segundo tipo de asce- 
tismo vid. libro II, nota 17.

91 Acerca del dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. libro I, 
nota 4 3 .

n  La fama de santidad suscita a veces la «envidia» de ciertos individuos 
mezquinos (vid. libro I, nota 69).

93 Topico del «castigo de los ma!vados» (vid. libro I, nota 29): la «colera 
del santo» y su «maldicion» hace que Dios castigue a los malvados con la muerte 
(vid. libro I, nota 1 15).

94 Com o se dijo a proposito de Benito de Nursia (cf. II, 2 3 , 1), las palabras 
de un santo nunca «caen en vano de su boca» (vid. libro II, nota 105).

95 Sobre el topico de la afluencia de mucha gente dispuesta a convertirse 
en discipulos del santo o a recibir su bendicion vid. libro I, nota 86 .

96 Sobre el dominio de los santos sobre las fuerzas de la naturaleza vid.
libro I, nota 88. Com o en el caso del milagro de Escolastica (cf. II, 3 3 , 3), el
hagiografo subraya la «serenidad» del dia, asi com o el hecho de que el temporal 
estalla «subitamente», tras la «invocacion a Dios» del santo. Se intenta probar 
con ello la naturaleza milagrosa — no azarosa—  de la lluvia.

Sobre el dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. libro I,
nota 43 .

98 Sobre los lombardos (5 6 8 -7 7 4 ) vid. libro I, nota 78 .
95 Sobre el dom inio de los santos sobre las fuerzas de la naturaleza vid.

libro I, nota 88. En este caso, se trata de un prodigio post m ortem  (vid. li­
bro I, nota 8 0 ), realizado por intercesion de la tunica del santo (vid. libro I, 
nota 34 ).

1(0 El monte Massico (8 0 0  metros) se encuentra en la region italiana de 
Campania, cerca del rio Volturno.

1(1 M artin es un monje de vida eremitica, com o Benito en sus inicios (II, f , 
4  ss.), Isaac (III, 14, 4  ss.) y Florencio (III, 15, 2 ss.), pero con Ja particularidad 
de vivir siempre recluido en el interior de una cueva, sin salir nunca de ella 
(cf. IV) 10). Sobre el ascetismo de los «reclusos» vid. libro II, nota 17.

1(2 Pelagio II, papa entre 5 7 9 -5 9 0 , inmediato predecesor de Gregorio Mag- 
no en el pontificado. Gregorio fue enviado por el com o nuncio apostolico a 
Consrantinopla, convirtiendose luego en su colaborador personal.
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103 Sobre el dominio de los santos sobre las fuerzas de la naruraleza vid. 
libro I, nota 88.

IW Tambien Moises hizo brotar agua de una peha. Sobre la com paracion de 
los milagros del santo con otros milagros blblicos vid. libro I, nota 36.

101 Sobre la serpiente com o sim bolo del Dem onio vid. libro II, nota 24 . El 
Demonio intenta a menudo poner trabas y dificultades al santo, tanto de tipo 
espiritual com o de tipo material (vid. libro II, nota 19).

IW Las "llam as* o el «fuego» son un atributo tlpico del Demonio {vid. li­
bro II, nota 62).

107 Sobre la tentacion de la lujuria vid. libro I, nota 4 7 . El monje M artin lo- 
gra vencerla mediante la oracion, com o tambien lo habian hecho, por diversos 
medios, los santos Equicio (I, 4, 1), Benito (II, 2, 1-3) y Andres (III, 7, 2 -8).

108 La «col era de Dios* lleva consigo el « castigo de los malvados* {vid. li­
bro I, nota 29).

IW En este caso la «oracion» del santo no tiene efectos «curativos», como 
suele ser lo habitual, sino -preventivos*, evitando que el nino muera o quede 
malherido en su caida.

110 Tanto M ascator com o Armentario son personajes desconocidos.
111 El milagro es parecido al de I, 1, 4 , en donde el abad H onorato detiene 

un enorme pehasco que rueda por la ladera del monte amenazando con destruir 
la abadfa y matar a los monjes. Sin embargo, ahora el milagro no lo realiza el 
santo, sino los angeles por orden directa de Dios, quien «prorege» de ese modo 
a su elegido {vid. libro I, nota 32).

112 Todo el libro II esta dedicado a Benito de Nursia.
113 Episodio calcado de la vida de Simeon el Estilita (Teodoreto de Ciro, His­

tories de los m onjes de Siria, introduccion, traduccion y notas de R. Teja, 2 6 , 10, 
p. 180 : Sim eon ata una cadena de hierro por un extrem o a su pie derecho y 
por el otro a una roca. El obispo M elecio le reconviene por su actitud, ha- 
ciendole ver que la propia conciencia basta «para im poner al cuerpo araduras 
espiritu ales*.

1N Nuevo milagro realizado por mediacion de un objeto personal del santo 
(cf. I, 2 , 6 : una sandalia; III, 15, 18: una tunica). Vid. al respecto libro I, nota 34.

111 En I, 12, 4  el interlocutor Pedro muestra su pesar por el hecho de que 
en la «actualidad» no hay milagros com o en los tiempos andguos. Ahora se com- 
place al com probar que si se producen.

"6 El monte Argentario se encuentra en la region italiana de la Toscana, 
junto a la costa, en la actual provincia de Grosseto.

117 La localidad de Bnxcntium. hoy desconocida, se encontraba — segun dice 
el autor—  en la region de Aurelia, es decir, en algtin punto, cercano al monte Ar­
gentario, de la zona del noroeste de Italia por la que transcurria la via Aurelia, 
desde Roma hasta Pisa.

1,8 Q uinto m ilagro de «resurreccion de un m uerto* {vid. libro I, nota 33). 
Frente a los casos anteriores de resurreccion, en esta ocasion el santo no se 
opone a la realizacion del milagro, siendo el mismo quien asume la decision 
de Uevarlo a cabo, impulsado por la conm iseracion hacia el dolor de la viu- 
da. Sobre «el polvo del altar* com o medio para realizar milagros vid. libro I, 
nota 94 .
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115 Es un lugar com un que los santos intenten ocultar o impedir la divulga­
tion  de los prodigios que realizan, com o signo de humildad. La discretion del
monje tras el milagro compensa la «osad!a» de haber resucitado a un muerto por 
propia iniciativa.

120 Sobre el monasterio de Gregorio M agno vid. libro I, nota 3.
121 Topico tlasito  del puer senex (vid. libro II, nota 3).
122 Sobre el rey ostrogodo Totila (5 4 1 -5 5 2 ) vid. libro I, nota 24 .
123 Doble milagro en el que se manifiesta, una vez mas, la "p rotection* de 

Dios para con sus elegidos {vid. libro I, nota 32): Dios impide, por dos veces, 
que el fuego abrase al santo.

124 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bi- 
blicos vid. libro I, nota 36 .

125 La ciudad de Verona se encuentra en el norte de Italia, en la actual re­
gion del V eneto. La atraviesa el rio Adigio, cuyo desbordamiento se relata en 
este capitulo.

126 El agua, en lugar del fuego.
127 Desconocem os quienes fueran el tribuno Juan y el conde Pronulfo. En 

cuanto a Autario, fue el rey lombardo (5 8 4 -5 9 0 ) que puso fin a la decada de 
anarquia de los ducados, unificando el reino bajo su mando.

128 Segiin Gregorio de Tours, H istoria Francorum , 10, 1, el desbordamien­
to del T iber se produjo en el ano 5 8 9 , el mismo ano en que tuvo lugar tam ­
bien el desbordamiento del Adigio, segun Paulo Diacono, Historia Langobardo- 
rum , 3 , 2 3 . El rio Adigio es el segundo mas largo de Italia (4 1 0  kilom etros), 
de spues del Po.

129 San Zenon, el protagonista del milagro narrado en este capitulo, fue obis­
po de Verona (1363-380?), pero no martir. Escribio casi un centenar de sermo- 
nes u homilias (PL 11, 2 5 3 -3 2 8 ).

130 Sobre el dominio de los santos sobre las fuerzas de la naturaleza vid. 
libro I, nota 88. En este caso, se trata de un milagro post m ortem  {vid. libro I, 
nota 80), por medio del cual san Zenon protege y ayuda a los fieles.

131 De la misma manera que el fuego conserva su poder para el «socorro», 
pero no para el «torm entos, el agua puede aplacar la sed de los fieles, pero no 
puede anegar la iglesia.

132 Sobre el vocabulario de caracter militar, caracteristico de la hagiografia, 
vid. libro II, nota 36 .

133 Sobre la antigua region de Valeria vid. libro I, nota 46.
134 Segun De Vogue (SCh 2 6 0 , p. 3 5 0 )  y S. Pricoco, Storie di santi e  di

diavoli, vol. II, p. 4 0 8 , podria tratarse del futuro papa Bonifacio IV (6 0 8 -6 1 5 ).
133 Como en el caso de Benito (cf. II, 23 , 1-4) y de Florencio (cf. Ill, 15, 8), las 

palabras de Esteban no «caen en vano de su boca» {vid. libro II, nota 105).
136 Sobre el vocabulario de caracter militar, caracteristico de la hagiografia 

vid. libro II, nota 36 .
137 Cf. Ill, 14, 1 (nota 74).
138 Sobre la ciudad de Espoleto vid. nota 72.
135 Sobre la oposicion de los padres a la vida de piedad elegida por sus hijos

vid. libro I, nota 15. Sobre el rechazo del matrimonio para dedicarse a la vida 
religiosa vid. nota 73 .
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140 Sobre la atribucion de voces de animales al Demonio vid. nota 20 .
141 Sobre la "expulsion de los demonios» del cuerpo del poseso vid. libro I, 

nota 6 0 . Com o en I, 4 , 7, el diablo habia con el santo a traves de la boca del 
endemoniado.

142 Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros bi- 
blicos vid. libro I, nota 36 .

I4J En esta ocasion es el propio Gregorio (y no su interlocutor Pedro, como 
es lo habitual) quien introduce un nuevo rema: el de los milagros realizados por 
los santos post m ortem .

144 Sobre el abad Valencio vid. libro I, nota 74. Sobre la antigua region de 
Valeria, vid. libro I, nota 46.

I4j Sobre los milagros post m ortem  vid. libro I, nota 80. Sobre el «castigo 
de los pecadores» vid. libro I, nota 29 . El santo casriga al ladron mediante la 
"paralizacion de sus miembros» (cf. I, 2, 2 : paralizacion de los caballos al cruzar 
el rio). El episodio recuerda tambien al del ladron de I, 3 atrapado en la cerca 
del huerto.

I4fi Palestrina es la antigua ciudad de Preneste, en la region del Lacio, a 35 
kilometros de Roma.

147 Sobre la estancia de Gregorio M agno en el monasterio de San Andres, 
en Roma, vid. libro I, nota 3.

145 Revelation divina de la proxima muerte del santo {vid. libro I, nota 105).
149 D oble m ilagro del abad: cum plim iento de su «profecia» o prediction 

{vid. libro II, nota 79) y desplazamiento de su cuerpo muerto para hacer sitio al 
nuevo cadaver. Este segundo milagro {post m ortem ) tiene claros antecedentes 
en otros relatos hagiograficos {vid. De Vogue, SCh 2 6 0  p. 3 61).

150 El milagro de la iglesia de San Pedro en Palestrina lleva al narrador, por 
«asociacion de ideas -, a recordar otro milagro ocurrido en la iglesia de San Pedro 
en Roma. Ello constituye una clara muestra del peculiar metodo de com posi­
tion de Gregorio M agno.

151 Sobre los tres sacristanes taumarurgos que aparecen en los Didiogos vid. 
libro I, nota 81.

132 Cf. I, 5 , 2 y 4 -5 , donde el sacristan Constancio tambien se aplica a la 
tarea de encender las lamparas.

liJ En la literarura hagiografica, el «blanco» es el color caracteristico de los 
seres celestiales (cf. i y  13, 3 ; IV, 18, 1; iy  26 , 4 ; IV, 27 , 4 ; IV, 37 , 8 ; i y  4 8 ; IV, 
49 , 4), de la misma manera que el -negro» caracteriza al D em onio, el Infierno y 
los seres infernales {vid. libro II, nota 39).

134 La funcion de la -vision- no es otra que la de confortar y animar al sa­
cristan Teodoro. Sobre las diversas funciones de -suenos y visiones» vid. libro I, 
nota 4 8 . Es la segunda vez en los D idiogos que san Pedro interviene directa o 
indirectamente en un milagro (cf. Ill, 3, 1-2).

133 Sobre la com paracion de la conducra de los santos con la de determina- 
dos personajes biblicos vid. libro I, nota 112.

134 Sobre los tres sacristanes taumaturgos que aparecen en los Didiogos vid. 
libro I, nota 81.

137 La funcion del «sueno» es transmirir una instruction celestial. Sobre las 
diversas funciones de -sueiios y visiones- vid. libro I, nota 48 .

206



L I B R O  I I I

158 Sobre la -curacion de lesiones o enfermedades» vid. libro I, nota 55 . Es
la tercera vez en los D idlogos en que san Pedro aparece com o protagonista o 
intercesor de un milagro (cf. Ill, 3 , 1 -2 ; III, 24 , 1-2).

Menas es el quinto eremita de los Didlogos, com o Benito en sus inicios 
(II, 1, 4  ss.), Isaac (III, 14, 4  ss.), Florencio (III, 15, 2  ss.) y M artin (III, 16). 
Sobre este tipo de ascetismo vid. libro II, nota 17.

1t0 Su muerte tendrla lugar en torno a 5 8 3 -5 8 4 , ya que Gregorio escribe 
sus Didlogos hacia el aho 5 9 3 -5 9 4 .

141 Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78. Sobre el topico del -castigo de
los pecadores" vid. libro I, nota 29 . Sobre la •■posesibn diabolica» como castigo 
de los pecadores vid. libro I, nota 59 .

162 Sobre el topico hagiografico de la -fama de santidad" vid. libro I, nota 68.
It3 Sobre el dominio de los santos sobre los animales salvajes vid. libro I,

nota 43 . Por tercera vez en los Didlogos (cf. Ill, 11, 1-2; III, 15, 3-6) el santo 
logra dominar la fiereza de los osos.

14,4 Sobre el regimen de pobreza propio, sobre todo, de los eremitas, vid. 
libro II, nota 22 .

145 Sobre el don sobrenatural de la «clarividencia» vid. libro II, nota 4 6 .
Cf. II, 12, 2.

147 El interlocutor Pedro introduce un nuevo tem a, el del «m artirio» de 
algunos santos, que sera abordado en los capltulos siguientes: 27 , 28 , 31 y 32 . 
En los dos primeros no se narra milagro alguno.

1t8 Oposicion entre el m artirio espiritual (incruento) y el martirio corporal 
(cruento), este ultimo solo posible en las epocas de persecuciones.

17,9 Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78 .
170 Los hechos se situan en torno al ano 5 7 8 -5 7 9 , ya que Gregorio escribio 

los Didlogos hacia el ano 5 9 3 -5 9 4 .
171 Segun este relato y el anterior, los lombardos, de con lesion arriana (como 

se evidencia en el capftulo siguiente), conservarlan aun antiguos ritos paganos.
172 El interlocutor Pedro introduce el tema del capftulo siguiente: la pro­

tection , por parte de la divina providencia, de los fieles catolicos frente a los 
arrianos hereticos.

173 Sobre el monasterio de Gregorio vid. libro I, nota 3.
174 Sobre la ciudad de Espoleto vid. nota 72.
175 Triple milagro: apertura espontanea de las puertas cerradas de la igle­

sia, encendido esponraneo de las lamparas apagadas y castigo divino del obispo 
arriano con la ceguera. Sobre el topico del -castigo de los malvados» vid. libro I, 
nota 29 . Sobre la «luz» com o simbolo de todo lo qne esta en contacto con la 
divinidad y el Reino celestial vid. libro II, nota 146.

176 Puesto que los D idlogos fueron escritos hacia el ano 5 9 3 -5 9 4 , los su- 
cesos narrados en este capftulo habrlan tenido lugar en 5 9 1 -5 9 2 . En esa fecha 
Gregorio M agno ya es papa, y com o tal asiste a la consagracion en la fe catolica 
de la iglesia arriana, si bien el mismo no es testigo ocular de los prodigios.

177 En el capftulo se narran, en total, cuatro prodigios. Los dos primeros
simbolizan el abandono de la iglesia de la herejfa arriana: el diablo, en forma
de cerdo, abandona la iglesia, al tiempo que se produce un enorm e esrruendo 
en el tejado del remplo. Los otros dos prodigios simbolizan la entrada de la fe
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catolica: un perfume maravilloso inunda la iglesia y las lamparas apagadas se 
encienden e spo nta n e a me n te.

178 El inmmido morador es, obviamente, el Demonio. Sobre los animales 
que lo simbolizan en la literatura hagiografica vid. libro II, nota 24.

179 Si en III, 4 ,  1-3 asistfamos a la expulsion del Demonio de una «casa 
endemoniada», ahora el milagro consiste en la expulsion del Dem onio de una 
"iglesia catolica*. Aunque no se dice explfciram enre, el exorcism o parece que 
ha de atribuirse a las reliquias de los martires san Sebastian y santa Agata.

180 El olor llega a la iglesia transportado por una nube procedente del Cie­
lo. El autor subraya la «serenidad» del firmamento, para reafirmar el caracter 
«milagroso» del suceso (cf. II, 33 , 3 ; III, 15, 11).

181 En la literatura hagiografica tanto el olor delicioso y maravilloso (cf. IV, 
15, 5 ; IV, 16, 5 -7 ; iy  17, 2 ; iy  2 8 , 4 -5 ; i y  4 9 , 5 )  com o la luz resplandeciente 
{vid. libro II, nota 146) son sfmbolos de Dios, de la regiones celestiales y de todo 
lo que esra en contacto con ellos (frente al mal olor y las tinieblas, simbolos del 
Infierno, del Dem onio y los seres infernales).

182 Sin duda las «grandes tribulaciones» hacen referenda a la epoca de los 
lombardos, un pueblo barbaro que arraso grandes zonas de Italia, trayendo con 
ellos guerras, muerte y destruccion, ademas de persecuciones puntuales a los 
carolicos, dada su condicion arriana.

183 Gregorio se aparta momentaneamente del tema al que el mismo habia 
circunscrito su obra, a saber, «los milagros de los santos de Italian (cf. I, pro!. 7). 
Arrastrado por la inercia de los ultimos dos capitulos (29 y 30 ), centrados en la 
polemica contra el arrianismo, dedicara los dos capitulos que siguen (31 y 32) al 
relato de milagros realizados fuera de Italia en medio de la persecucion arriana lle- 
vada a cabo por los visigodos en Hispania y por los vandalos en el norte de Africa.

184 Gregorio M agno, nuncio eclesiastico en Constantinopla (579-586), co- 
nocio a Leandro de Sevilla en la capital del Imperio hacia el aho 5 83 . Leandro, 
tras catequizar a Hermenegildo, se habia desplazado alii para pedir ayuda a favor 
del rey catolico, alzado en armas en Hispania contra su padre arriano Leovigil­
do. Gregorio pudo conocer asi los detalles de la conversion y posterior ajusti- 
ciam iento de Hermenegildo.

1Sj Gregorio si lend a la larga guerra civil (5 7 9 -5 8 4 ) entre el rey legitimo, 
Leovigildo, y su hijo rebelde Hermenegildo, cenrrandose unicamente en el as- 
pecto religioso del asunto. Otras fuentes historiograficas de la epoca, en cambio 
(Juan de Biclaro e Isidoro de Sevilla), habian unicamente de la vertiente politica 
del conflicro, silenciando la cuesridn religiosa.

186 Al ajusriciamiento de Hermenegildo alude tambien el cronista hispano- 
godo, contemporaneo de los hechos, Juan de Biclaro [Chronica, a. 5 8 5 , 3). El Bi- 
clarense atribuye la muerte de Hermenegildo a un tal Sisberto, al que el cronista 
(a pesar de silenciar el catolicism o de Hermenegildo) condena implicitamente 
cuando dice que el ejecutor de Hermenegildo murio, dos anos mas tarde, m orte 
turpissima.

187 La musica, en forma de dulcisona salmodia divina (junto con la luz res­
plandeciente y el olor delicioso), es un tercer elem ento simbolico que caracteri- 
za a todo lo que esta en contacto con Dios y las regiones celestiales (cf. IV, 15, 4 ; 
i y  16, 7 ; IV, 22 , 1-2).
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1<# Sobre la «luz» com o sfmbolo de todo lo que esta en contacto con Dios 
y el Reino celestial vid. libro II, nota 146.

1(5 Doble milagro: aparicion espontanea de musica divina y de luces celes- 
tiales (en medio del «silencio» y la «oscuridad» de la noche). La funcion de rales 
prodigios es aqui, com o otras veces, la proclam ation de la «santidad» del martir 
(vid. libro I, nota 76).

1.0 A pesar de que tambien Gregorio de Tours recoge el rumor de la con­
version de Leovigildo (Historic! Francorum , 8, 46 ), es diffcil creer que el rey 
arriano se hubiera convertido realmente al catolicism o. En primer lugar, por­
que la conversion a ultima hora de los perseguidores no pasa de ser un topico 
habitual de la literarura hagiografica o moralizante. En segundo lugar, porque, 
de haberse producido dicha conversion, resultarla increible que los cronistas 
hispanos catolicos de la epoca, Isidore de Sevilla y Juan de BIcIaro (este ultimo 
gran admirador de Leovigildo), no la hubieran recogido en sus cronicas.

1.1 El rey visigodo Recaredo (5 8 6 -6 0 1 ) se convirtio personalmente al cato­
licismo el aho 5 8 7 , mientras que la conversion oficial de todo el pueblo visigodo 
tuvo lugar el aho 5 8 9 , en el III Concilio de Toledo.

1.2 Com o senala De Vogue, SCh 2 6 0 , pp. 3 9 0 -3 9 1  (vid. tambien S. Pricoco, 
Storie di santi e  di diavoli, vol. II, pp. 428-4 2 9 ), Gregorio fecha equivocadamente 
en epoca de Justiniano (5 2 7 -5 6 5 ) un prodigio que, segun historiadores com o 
V ictor de Vita, el conde M arcelino, Victor de Tunez o Procopio, tuvo lugar en 
el norte de Africa durante la persecution del rey vandalo Unerico (4 7 7 -4 8 4 ), 
durante su ultimo ano de re in ado.

1.3 Gregorio, siendo aun diacono, fue enviado por el papa Pelagio II a Cons- 
tantinopla com o apocrisiario o nuncio de la Iglesia en torno al ano 5 7 9 , perma- 
neciendo allf hasta el 5 8 5  o 5 8 6 . Segun eso, el viejo obispo citado por Gregorio, 
testigo ocular del prodigio, seria ya centenario.

194 La virtnd es consustancial con el don de hacer milagros. Por eso, si la 
virtud desaparece, la facultad taumaturgica tambien desaparecera.

1,1 Tras los dos capftulos anteriores (31 y 32), en los que el hagiografo ha 
trasladado su relato a Hispania y al norte de Africa (llevado por su condena del 
arrianismo iniciada en los capftulos 29  y 30), Gregorio retoma el tema especifi- 
co de su obra: «dos milagros de los santos de Italian

1.6 Cf. Ill, 14, 1 y III, 21 , 1-2.
1.7 Sobre Eleuterio vid. nota 74. Sobre la ciudad de Espoleto vid. nota 72. 

Sobre el monasterio de Gregorio M agno vid. libro I, nora 3.
1,# Sexto milagro de resurrection de un muerto (vid. libro I, nota 33).
199 La natural modestia de los santos les impide contar sus propios milagros, 

pues ello constituirfa una muestra de vanidad. Por eso solo lo hacen vencidos 
por los ruegos de sus interlocutores.

Mfl Sobre la «expulsion de los demonios» del cuerpo del poseso vid. libro I, 
nota 60 .

201 De nuevo se pone de mnnifiesto com o la virtud es consustancial con 
el don de hacer milagros, especialmenre la virtud de la humildad (vid. libro I, 
nota 2 0 ): E leuterio no puede realizar solo  el m ilagro por haber pecado de 
osoberbia*. Por ello  ha de recurrir a la « oratio n  colecriva» del resto de los 
monjes.
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202 Desde sus anos de estancia en el monasterio (vid. libro I, nota 3) Grego­
rio sufrfa fuertes dolores estomacales (incisionem vitalium). lo que en ocasiones 
le llevaba a sufrir «sincopes», es decir, perdidas repenrinas del conocimienro (cf. 
IY  57 , 8).

203 Sobre la wcuracioii de lesiones o enferm edades* vid. libro I, nota 55 . 
En esta ocasion el beneficiario del milagro es el propio hagiografo, G regorio 
M agno.

2W El interlocutor Pedro, a partir del hecho de que la curacion de Gregorio
se produjo gracias a las «lagrimas» de Eleuterio, introduce un nuevo tema en el
relato: las distintas clases de compuncion.

203 Por paginas com o esta Gregorio M agno ha pasado a la historia eclesias-
tica con el tftulo de -doctor de la com puncion*. Gregorio defendera dos tipos 
fundamentales de com puncion espiritual: las lagrimas por el tem or del Infierno 
y el arrepentim iento ante los pecados com etidos, y las lagrimas por el amor del 
Cielo y la amargura por no poder aun disfrutarlo.

2W De acuerdo con la peticion del interlocutor Pedro, los cuatro ultimos
capirulos del libro III estaran dedicados a santos vivos (Amancio y M axim iano) 
o muertos recientem ente (Santuio y Redento).

207 Sobre la provincia de Tuscia vid. libro I, nota 107.
208 Sobre el obispo Florido vid. nota 66.
207 Sobre la -curacion de lesiones o enfermedades» vid. libro I, nota 55 .
210 Sobre el poder taumaturgico de la «senal de la cruz* vid. libro I, nota 17.
211 Un loco furioso.
212 Com o en III, 30 , Gregorio asiste a los acontecimientos, pero el mismo 

no es testigo ocular del milagro.
213 Sobre la -curacion de lesiones o enferm edades- vid. libro I, nota 55 .
2,4 Sobre la funcion didactica y moralizante de los milagros vid. libro I,

nota 9. La -Jerusalem celeste* es, obviamente, el Reino de los Cielos.
213 Sobre M axim iano vid. libro I, nota 90. Sobre el monasterio de Grego­

rio vid. libro I, nota 3.
2,6 Vid. nota 193.
217 Crotona se encuentra en la bota de Italia, en la costa del mar Jo n ico ,

junto al golfo de Tarento.
2,8 D ios salva a M axim iano y sus acom panantes de un naufragio y de la

muerte consiguiente. Para demostrar que se trata de un autentico milagro y no 
de un hecho fortuito, el hagiografo senala que la nave, una vez vacfa y en la 
seguridad del puerto, se bundio, mientras que en alta mar, en medio del furioso 
oleaje y cargada de hombres, no habia naufragado.

2” Cf. Ill, 15, 1. La provincia de Nursia (en la actual region de Umbria del
centro de Italia) pertenecia al antiguo territorio de Valeria.

220 La muerte de Santuio se situa hacia el ano 5 9 3 -5 9 4 , cuando Gregorio 
esta redactando sus Did logos.

221 La natural modestia de los santos les impide contar sus propios inila- 
gros, y solo los refieren vencidos por los ruegos de sus interlocutores (cf. 33 , 1).

222 Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78.
223 Sobre los milagros basados en la «multiplicacion» vid. libro I, nota 101.

El santo opera el milagro valiendose de -agua bendita* (cf. I, 10, 15).
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334 Nuevo milagro de «multiplicaci6ns, en este caso de pan.
335 Se alude, obviam ente, a la multiplicacion de los panes y los peces de Je ­

sus. Sobre la com paracion de los milagros del santo con otros milagros biblicos 
vid. libro I, nota 36 .

336 Dios, el wmultiplicador por antonomasia», es el verdadero artifice del 
milagro: Santulo es solo su instrumento.

337 Com o en otras ocasiones, Gregorio no solo considera importantes los 
milagros «exteriores» del santo, sino tambien — y en mayor medida aun—  su 
«virtud» interior (cf. I, 2 , 8: paciencia de Libertino; I, 5 , 3 -6 : liumildad de Cons- 
tancio; I, 1, 9 , 16: generosidad de Bonifacio).

338 Com o senalan De Vogue (SCh 2 6 0 , p. 4 2 1 ) y S. Pricoco (Storie di santi 
e di diavoli, vol. II, p. 4 3 9 ), la invocacion a san Juan Bautista se debe a que este 
era el mas famoso santo cristiano decapitado.

335 Sobre el topico del «castigo de los malvados» vid. libro I, nota 29 , El 
castigo consiste en la paralizacions del brazo (cf. I, 2 , 2 ; III, 22 , 2 ), a fin de 
proteger la propia vida del santo, de acuerdo con un topico hagiografico muy 
frecuente. Al mismo tiempo, el milagro sirve tambien para proclamar, ante los 
ojos de los lombardos, la santidad de Santulo (vid. libro I, nota 76).

330 A veces el «castigo de los malvados» termina cuando dejan de perseguir 
a los hombres de Dios (vid. libro I, nota 30). Sobre la -curacion de lesiones o 
enfermedades» vid. libro I, nota 55 .

331 Se repite la historia de Paulino de N ola (cf. I ll , I, 7 -8 ), quien, com o 
Santulo, rehuso los presentes y pidio la liberacion de todos los cautivos.

333 El com entario recuerda canto a III, I, 8 com o a III, 31 , 8.
333 Tratiindose de santos iletrados o analfabetos (muchos monjes y sacer- 

dotes lo eran en la epoca) es un habitual topico hagiografico el desprecio del 
conocim iento y la sabiduria (que se elogiaran, en cambio, en los santos letrados 
e instruidos), para pasar a alabar la simplicidad, la caridad y las buenas obras. 
La expresion «docta ignorancia» recuerda expresiones similares aplicadas a san 
Benito (cf. II, pro}. 1).

334 El nuevo tema propuesto por el interlocutor Pedro (el hecho de que los
buenos siempre mueren prematuramente, mientras que los malvados permane-
cen en el mundo) parece sugerido por la muerte reciente de Santulo.

335 Sobre la ciudad de Viterbo (la antigua Ferentis) vid. libro I, nota 108. 
Dado que Gregorio escribe sus D ialogos hacia el ano 5 9 3 -5 9 4 , el obispo Reden­
to habria muerto en torno al ano 5 8 6 -5 8 7 .

336 G regorio vivio en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 
5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0  (vid. libro I, nota 3).

337 Juan III, papa entre 5 6 1 -5 7 4 . Durante su pontificado tuvo lugar la in­
vasion de Italia por parte de los lombardos.

33# San Eutiquio se aparece a Redento para anunciarle un aconrecim iento
futuro: la invasion de Italia por parte de las hordas lombardas, invasion que
parece presagiar la inminenre llegada del fin del mundo. Sobre las diversas fun­
ciones de «suenos y visiones» vid. libro I, nota 48 .

335 Sobre los lombardos vid. libro I, nota 78 .
340 Topico cristiano del «desprecio del mundo» (contem ptio mundi).
341 La misma formula aparece en I, 3, 1 y II, 36 .
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141 El interlocutor Pedro introduce un nuevo tema: <da vida del alma des­
pues de la muerte», tema que ocupara todo el libro IV.

2i|J El proposito explicito de «demosrrar» que el alma sigue viviendo des­
pues de la muerte hara que el libro IV de los Didiogos abandone con frecuencia 
el caracter «narrativo» propio de los tres libros anteriores y adopte por momen- 
tos un marcado caracter «argumentativo», dando cabida, com o pide Pedro, no 
solo a los «testimonios de las almas», sino tambien a «argumentos rationales”.
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LIBRO  IV

[  1. Los hom bres no creen en las cosas espirituales etc m as  
porque lo que oyen no lo  conocen  por experiencia p rop ia ]1

1. Cuando el primer padre del genero liumano, obligado por su peca­
do, fue expulsado de los gozos del Paraiso, arribo a las penalidades del 
exilio y de la oscuridad que ahora padecemos0; pues, al pecar, arrojado 
fuera de sf mismo, ya no pudo ver aquellos gozos de la patria celestial 
que antes contemplaba. Y  es que en el Paraiso el hombre solia disfrutar 
de las palabras de Dios y estar entre los espmtus de los santos angeles 
debido a la pureza de su corazon y la elevacion de su mirada. Pero 
cuando cayo hasta aqui, se alejo de aquella luz espiritual de la que antes 
se hallaba henchido.

2 . Nosotros, que nacimos de su carne en la oscuridad ya de este 
exilio, oimos, si, que hay una patria celestial, oimos que hay ciudadanos 
de esa patria, los angeles de Dios, oimos que exisren companeros de 
esos angeles, las almas de los hombres justos v perfectos; pero todos los 
que son de carne y hueso, dado que no pueden conocer por experiencia 
propia a esos seres invisibles, dudan de que exista lo que no pueden ver 
con sus ojos corporales. Una duda que no pudo darse, ciertamente, en 
nuestro primer padre, pues, aunque excluido rambien el de los gozos 
del Paraiso, recordaba lo que habia perdido, puesto que lo habia visto. 
Estos, en cambio, no pueden sentir o recordar las cosas que oyen, pues 
ninguno de ellos — a diferencia de aquel—  tiene al menos la experiencia 
del pasado.

3 . Asi, si una mujer encinta es enviada a la carcel y en ella da a luz 
a un nino, y el nino que ha nacido se cria v crece en la carcel, en el caso

a. Cf. Gn 3.
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de que la madre que lo ha engendrado le nombre el sol, la tuna, las es- 
rrellas, los monres y los campos, las aves que vuelan y los caballos que 
galopan, el nino que ha nacido y se ha criado en la carcel no conocera 
ninguna otra cosa mas que las tinieblas de la carcel, y ciertamente po- 
dra oir que existen esas cosas, pero, dado que no las conoce por expe- 
riencia propia, desconfiara de que existan verdaderamente2; del mismo 
modo, los hombres, nacidos en la actual oscuridad de su exilio, cuando 
oyen que existen seres excelsos e invisibles, desconfian de que sean ver- 
daderos, dado que solo conocen aquellas cosas visibles de escaso valor 
entre las cuales han nacido.

4 . Y  por ello sucedio que el propio Creador de lo visible y lo invi­
sible, el Unigenito del Padre, vino para la redencion del genero humano 
y envio el Espiritu Santo a nuestros corazones, para que, vivificados por 
medio de el, creyeramos todo aquello que aun no podeinos saber por ex- 
periencia propia. Asi pues, todos los que hemos recibido este Espiritu, 
prenda de nuestra herencia celestiala, no dudamos de la existencia de los 
seres invisibles.

5. Y todo el que aun no esta convencido de creer en esto, debe con- 
cederles credito, sin dudarlo, a las palabras de sus mayores, y confiar en 
aquellos que gracias al Espfrim Santo ya tienen experiencia de lo invi­
sible. Pues el nino es necio si piensa que su madre le miente acerca de 
la luz por el hecho de que el no conoce ninguna otra cosa mas que las 
tinieblas de la carcel.

6 .  PED RO . M e  p a r e c e  m u y  b ie n  lo  q u e  d ic e s .  P e r o  e l  q u e  n o  c r e e  e n  

la  e x i s t e n c i a  d e  lo  in v is ib le  n o  e s  o t r o  q u e  e l  i n c r e d u lo .  A h o r a  b ie n ,  e l 

in c r e d u lo  n o  b u s c a  la  fe ,  s i n o  la  r a z o n ,  e n  a q u e l l o  s o b r e  lo  q u e  d u d a .

[2. Sin fe  no puede vivir ni siquiera el increduloP

1. GREGORIO. Decididamente te digo que sin fe no puede vivir ni 
siquiera el incredulo. En efecto, si a mf me diera por preguntarle a ese 
incredulo quien es su padre y quien es su madre, al punto me responde- 
ra: <Aquel y aquella*. Y si yo le planteara seguidamente si sabe en que 
momento ha sido concebido o si ha visto en que momento ha nacido, 
reconocera que el no sabe ni ha visto nada de eso; y sin embargo, esta 
creyendo en lo que no ve, pues asegura, sin vacilacion alguna, que su 
padre y su madre son aquel y aquella.

2. PED RO . Confieso que hasta ahora mismo no he sabido que tam­
bien el incredulo tenia fe.

GREGORIO. Si, los incredulos tambien tienen fe, pero ojala la mvie- 
ran en Dios. Y es que, si ruvieran fe en todo, no serian incredulos. Pero

a. Ef 1, 14.
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por ello mismo hay que rebarirles en su incredulidad, por ello mismo 
hay que estimularles a venir hacia la gracia de la fe, porque, si en lo 
referente a su propio cuerpo visible creen en lo que jamas han visto, 
tpor que no van a creer rambien en lo invisible, que no puede ser visto 
corporalmenre?

3 . Pues que el alma sigue viviendo despues de la muerte del cuerpo 
lo evidencia la razon, pero con la participacion de la fe4.

[3. Fueron creados tres espiritus vitalesp

1. Dios todopoderoso creo tres espiritus vitales: uno que no esta re- 
cubierto de carne; otro que esta recubierto de carne, pero que no niuere 
con la carne; y un tercero que esta recubierto de carne y muere con la 
carne. Asi, el espiritu que no esta recubierto de carne es el de los ange- 
les; el espiritu que esra recubierto de carne, pero que no muere con la 
carne, es el de los hombres; el espiritu que esta recubierto de carne y 
muere con la carne es el de los animates y el de todas las fieras salvajes.

2. Asi pues, como el hombre fue creado en una posicion intermedia 
— por ser inferior a los angeles, pero superior a los animales— , tiene 
algo en comun con el espfrim vital mas alto y algo en comun con el mas 
bajo: con los angeles la inmortalidad del espiritu, con los animales la 
morralidad del cuerpo, hasta el momenro en que la gloria de la resu- 
rreccion llegue a hacer desaparecer rambien la propia morralidad de la 
carne, y el cuerpo, al estar inseparablemente unido al espiritu, se con­
serve eternamente, puesto que tambien el propio espiritu, inseparable­
mente unido a el, se conserva para Dios. Y dicho cuerpo, en todo caso, 
no niuere completamente ni siquiera en los reprobos en mitad de los 
tormentos, puesto que, aun muriendo eternamente, subsiste, de modo 
que quienes han pecado con el espiritu y con el cuerpo, viviendo eterna­
mente desde el punto de vista de la existencia, mueren indefinidamente 
tanto en cuerpo como en espiritu6.

3 . PEDRO. Todo lo que dices se ajusta muy bien a la razon de los que 
tienen fe. Pero si rti atribuyes unas diferencias tan grandes a los espiritus 
de los hombres y a los de los animales, entonces yo te pregunto: (Com o 
es que Salomon7 dice lo siguiente: Acerca de los hijos de los hom bres yo  
dije en mi corazon que Dios probaba y hacia ver que ellos eran semejan- 
tes a los animales, y por eso una misma m uerte es la del hom bre y la de  
los animales, y la condicion de am bos es sem ejante?a. Y continuando su- 
tilmenre con esa misma idea, ahade: C om o el hom bre muere, del m ism o  
m odo mueren tam bien los animales. Todos alientan del m ismo m odo,

a. Eel 3, 18-19.
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y el hom bre no es superior a los anim ales en nada1. Y aun anade a estas 
ultimas palabras una afirmacion general, diciendo: Todo es vanidad , y 
todo  se encam ina hacia un m ism o lugar. Todo ha sido h ech o  de tierra 
y todo vuelve igualmente a la tierrah.

[4. L a cuestion de Salom on en la  que se dice: 'Una m ism a m uerte 
es la del hom bre y la de los an im ales7 s

1. G reg o rio . El libro de Salomon en el que se escribieron esas pa­
labras recibe el nombre de Eclesiastes. Ahora bien, «Eclesiastes» signlfl­
ea propiamente «El orador». Pues bien, en el discurso de un orador se 
expone un pensamienro mediante el cual se pueden refrenar las turbu- 
lentas rebeliones de la turba, y cuando muchos individuos piensan de 
manera diferente todos ellos se veil reducidos a una sola opinion gracias 
a los razonamientos del orador. Asi pues, el libro se llama *E1 orador» 
por esto, porque en el Salomon hizo suyo, por asi decir, el pensamiento 
de la turba cuando se encuentra agitada, a fin de exponer, a manera de 
interprete, lo que probablemenre piensan las mentes ignorantes arras- 
tradas por la tenracion. En efecto, el orador expuso — como a manera 
de interprete—  tantos pensamientos distintos como diferentes persona- 
jes asumio e hizo suyos.

2. Pero el orador verdadero9, como extendiendo la mano, apacigua 
los tumultos de todos y los hace volver a una sola opinion, cuando al 
final de ese libro dice: Oigamos, todos a una, e l final del discurso: teme 
a Dios y guarda sus m andam ientos, pues en eso consiste el hom bre todo f. 
En efecto, si en ese libro no hubiera asumido y hecho suyos, mediante 
su palabra, los papeles de muchos, tpor que iba a exhortar entonces a 
ofr — todos a una con el—  el final del discurso? Asi pues, el que al final 
del libro dice 1Oigamos, todos a una’ esta aresriguando que, habiendo 
asumido y hecho suyos los papeles de muchos, no ha hablado, por asf 
decir, solo y exclusivamenre eh

3. Por eso, en dicho libro hay unas opiniones que son expuesras por 
el que actiia como interprete y otras que se justifican por la razon; hay 
unas cosas que el autor expone desde el punto de vista del espfritu que 
ha cafdo en la tenracion y se halla entregado aun a los placeres de este 
mundo, y otras en las que el autor discurre sobre aquello que es pro- 
pio de la razon y man tiene el espfrini alejado de los placeres10. Asf, por 
ejemplo, el autor dice allf: Asi pues, m e ha parecido bueno esto, que la 
gente com a y beba y disfrute de la alegria de su trabajoJ. Y, sin embargo,

a . Eel 3 , 19.
b. Eel 3 , 19-20 .
c. Eel 12, 13.
d. Eel 5 , 17.
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mucho mas aba jo anade: Es m ejor ir a la casa del luto que a la casa del 
banquete\

4. Asi pues, si comer y beber es bueno, parece que hubiera sido me­
jor ir a la casa del banquete antes que a la casa del luto. Y, segun eso, se 
pone de manifiesro que lo primero lo dijo desde el punto de vista de las 
personas debiles de espfritu, mientras que lo segundo lo ahadio desde la 
esfera de la razon. De hecho, el auror rerminara exponiendo inmedia­
tamente despues los morivos propiamente dichos de la razon, haciendo 
ver cual es la urilidad de la casa del luto, cuando dice: Pues en ella se nos 
recuerda cual es el final de todos los hom bres , y en ella el que aun vive 
reflexiona en lo que llegard a  set*1.

5. Asiinismo, encontramos escrito allf: Joven, regocijate en tu juven- 
tudc. Y poco despues se anade: Pues la juventud y el regocijo son vanosd. 
Asf pues, dado que el autor se conrradice a sf mismo mas adelante di- 
ciendo que es vano lo que primeramente parecfa haber aconsejado, cla- 
ramente esta indicando que las primeras palabras las expuso desde el 
punto de vista, por asf decir, del deseo carnal, mientras que las segundas 
las anadio desde el punto de vista de la verdad de la razon.

6. Por tanto, de la misma manera que, resaltando el en un primer 
momento los placeres carnales y dejando de lado las preocupaciones, 
declara que comer y beber es bueno, y sin embargo mas adelante cen- 
sura eso mismo desde el punto de vista de la razon, cuando dice que 
es mejor ir a la casa del luto que a la casa del banquete; y de la misma 
manera que primeramente afirma desde el punto de vista, por asf decir, 
de la opinion de la gente mundana que el joven debe regocijarse en su 
juventud, y sin embargo mas adelante asegura, con una afirma cion sen- 
tenciosa, que la juventud y el regocijo son vanos, asf tambien nuesrro 
orador en un primer momento expone — como si lo hiciera desde el 
punto de vista del pensamiento de los hombres debiles de espfritu—  la 
opinion de las meras suposiciones humanas, cuando dice: Una misma 
muerte es la del hom bre y la de los animales, y la condicion de am bos es 
semejante. C om o el hom bre muere, del m ismo m odo mueren tambien  
los animales. Todos alientan de! m ism o m odo, y el hom bre no es supe­
rior a los anim ales en nada'.

7. Sin embargo, mas adelante da a conocer el mismo su propia opi­
nion, desde la esfera de la razon, cuando dice: iEn que es superior el sabio  
al necio, y en que es superior el pobre, sino en que ellos se dirigen hacia

a. Ee l 7 ,  2 .
b. Ee l 7 ,  2 .
c . Ee l 1 1 ,  9 .
d. Ee l 1 1 ,  1 0
e. Ee l 3 ,  19 .
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donde esta la vida}1, Asf pues, el mismo que dijo que ‘el hombre no es su­
perior a los animales en nada\ ese mismo, contrariamente, afirmo que el 
sabio es superior no solo al animal, sino tambien al hombre necio, en una 
cosa, a saber, en ‘que se dirige hacia donde esta la vida'. Con tales palabras 
lo primero que indica es que la vida de los hombres no se encuentra aqui, 
y declara que se encuentra en otra parte. Asf pues, el hombre es superior 
a los animales en esto, en que los animales 110 viven despues de la muerte, 
mientras que el hombre coinienza a vivir justainente entonces, cuando 
por la muerte del cuerpo pone fin a esta vida visible.

8. Y  mucho mas abajo dice tambien lo siguiente: Todo lo que tu mano 
pueda hacer.; hazlo al instante, porque en el Infierno hacia donde tu te 
apresuras a ir no habrd ni trabajo ni razon ni conocim iento ni sabidurta['. 
Asf pues, tcom o va a ser una misma muerte la del hombre y la de los 
animales, y la condicion de ambos semejante?, to  como el hombre no va 
a ser superior a los animales en nada, cuando los animales despues de la 
muerte del cuerpo no viven, mientras que las almas de los hombres, arro- 
jadas por sus malas obras al Infierno despues de la muerte del cuerpo, no 
mueren ni siquiera en medio de la misma muerte? Y es que en esas dos 
afirmaciones tan dispares se demuestra que el orador verdadero dijo lo 
primero desde el punto de vista de la tentacion carnal, y que mas adelante 
afirmo lo segundo desde el punto de vista de la verdad espiritual.

9 .  PED RO . M e  c o m p la c e  h a b e r  i g n o r a d o  lo  q u e  p r e g u n t e ,  p u e s  d e  

e s e  m o d o  h e  t e n i d o  la  o p o r r u n id a d  d e  a p r e n d e r  c o n  t a n t a  p r o f u n d id a d  

lo  q u e  ig n o r a b a .  P e r o  te  r u e g o  q u e  n o  m e  t o m e s  a  m a l  q u e  y o  a s u m a  

r a m b ie n  a n t e  t i  — a  la  m a n e r a  d e  n u e s t r o  E c le s ia s r e s —  e l  p a p e l  d e  la s  

p e r s o n a s  d e b i le s  d e  e s p ir i t u ,  a  f in  d e  p o d e r  s e r i e s  d e  u r i l id a d  a  e s o s  d e ­

b i l e s  d e  e s p ir i t u  d e  u n  m o d o  m a s  c e r c a n o ,  a c t u a n d o ,  p o r  a s f  d e c i r ,  c o m o  

i n t e r p r e t e  s u y o .

10. GREGORIO. tCom o me voy a tomar a mal que re muestres con- 
descendiente con la debilidad del projimo, cuando dice Pablo: Me he con- 
vertido en todo para todos , a fin de salvar a todosz} Pues, haciendo eso 
por amorosa condescendencia, eres acreedor a un respeto aun mayor, al 
acruar siguiendo el ejemplo del eximio predicador.

[5. La cuestion del a lm a que sale del cuerpo de manera invisible: 
iPuede exist ir lo que no puede versei}n

1 . PED RO . Tuve ocasion d e  estar presenre en la muerte de un her­
mano. De repente, mientras me hablaba, exhalo su ultimo aliento, y a

a . Eel 6 , S.
b. Eel 9 , 10.
c. 1 C o r 9, 22 .
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quien hasta ese momento yo veia hablando conmigo, siibitamenre lo vi 
muerro. Pero no vi si su alma salio o no salio de su cuerpo, y parece muy 
duro tener que creer en la existencia de algo que nadie puede ver.

2 .  G R E G O R IO . ? Q u e  h a y  d e  s o r p r e n d e n t e ,  P e d r o ,  e n  q u e  n o  v ie r a s  

s a l i r  e l  a lm a  q u e  r a m p o c o  v e fa s  m i e n t r a s  e s t a b a  e n  e l  c u e r p o ?  t E s  q u e  

a c a s o  a h o r a ,  c u a n d o  e s t a s  h a b la n d o  c o n m i g o ,  p o r  e l  h e c h o  d e  q u e  n o  

p u e d a s  v e r  m i a lm a  e n  m i i n t e r i o r  c r e e s  q u e  e s t o y  m u e r r o ?  L a  v e r d a d  es  

q u e  la  n a tu r a le z a  d e l  a lm a  e s  in v is ib le ,  e ig u a l q u e  p e r m a n e c e  e n  e l  c u e r ­

p o  d e  m a n e r a  in v is ib le ,  a s i  t a m b ie n  s a le  d e l c u e r p o  d e  m a n e r a  in v is ib le .

3 .  P ED R O . P e r o  la  v id a  d e l a lm a  m i e n t r a s  p e r m a n e c e  e n  e l  c u e r p o  

p u e d o  i n f e r i r la  a  p a r r i r  d e  l o s  p r o p io s  m o v i m i e n t o s  c o r p o r a l e s ,  p o r q u e ,  

s i  e l  a lm a  n o  e s t u v ie r a  e n  e l  c u e r p o ,  lo s  m i e m b r o s  d e l  c u e r p o  n o  p o d r i a n  

m o v e r s e .  i P e r o  e n  q u e  m o v i m i e n t o s  o  e n  q u e  a c c i o n e s  p u e d o  v e r  y o  la  

v id a  d e l a lm a  u n a  v e z  q u e  a b a n d o n a  e l  c u e r p o ,  d e  m o d o  q u e  a  p a r t i r  d e  

lo  v is t o  p u e d a  y o  i n f e r i r  la  e x i s t e n c i a  d e  l o  q u e  n o  p u e d o  v e r ?

4 . G R E G O R IO . No digo que puedas verla de la misma manera, sino 
de modo diferente; pues, igual que la fuerza del alma vivifica e infunde 
movimiento al cuerpo, asi tambien la fuerza divina fecunda todo lo que 
ha creado, y a unos seres los vivifica mediante su soplo divino, a otros 
les otorga la vida, y a otros unicamente les concede la existencia. Ahora 
bien, puesto que tu no dudas de que Dios es creador y rector, que lo 
llena y lo abarca todo, que todo lo trasciende y todo lo sostiene, que es 
ilimitado e invisible, asi tampoco debes dudar de que El tiene servidores 
invisibles. Y es que los que sirven deben tender a asemejarse a aquel al 
que sirven, de modo que no puede dudarse que los seres que sirven a 
alguien que es invisible rambien ellos son invisibles. Pero tquienes cree- 
mos nosotros que son estos seres sino los santos angeles y las almas de 
los justos? Asi pues, igual que teniendo en cuenta el movimiento del 
cuerpo inheres, a partir de lo mas bajo, la vida del alma mientras per­
manece en el cuerpo, asi tambien, a partir de lo mas alto debes inferir la 
vida del alma cuando sale del cuerpo, ya que la que debe permanecer al 
servicio de su Creador invisible puede vivir de manera invisible.

5 .  P ED R O . T o d o  lo  q u e  d ic e s  e s t a  m u y  b ie n .  P e r o  la  m e n t e  s e  r e s is te  

a  c r e e r  lo  q u e  n o  p u e d e  v e r  c o n  lo s  o jo s  c o r p o r e o s .

G R E G O R IO . C u a n d o  P a b lo  d ic e :  La fe  es la sustancia de las cosas que 
se esperan, la materia de las cosas que no se v etf, v e r d a d e r a m e n t e  e s t a  

d ic ie n d o  q u e  c r e e m o s  a q u e l l o  q u e  n o  p o d e m o s  v e r ;  p u e s  lo  q u e  p o d e -  

m o s  v e r  y a  n o  t i e n e  s e n t id o  q u e  p o d a m o s  c r e e r l o .

6. En cualquier caso, para que re convenzas a ti mismo rapida­
mente: ninguna cosa visible puede ser vista si no es por medio de lo 
invisible. En efecto, el ojo de tu cuerpo ve todas las cosas corporeas;

a. H e b r i ,  1.
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y, sin embargo, ese ojo corporeo no podrfa ver ninguna cosa corporea 
si una entidad incorporea no lo estimulara para que viera. En efecto, 
haz desaparecer el espfritu — que es invisible— , y el ojo que antes vefa 
ahora estara ya abierto inutilmente. Sustraele el alma al cuerpo: no cabe 
duda de que los ojos permanecen abiertos en el cuerpo; entonces, si antes 
vefan por sf mismos, (por que tras salir el alma ya 110 pueden ver nada? 
Asf pues, a parrir de aquf concluye que incluso las propias cosas visibles 
solamenre pueden ser vistas por medio de lo invisible.

7. Supongamos tambien, con los ojos de la imaginacion, que se cons- 
truye una casa, que se levantan inmensas moles, que se suspenden en las 
gruas enormes columnas. Dime, (quien realiza esta obra?: (El cuerpo vi­
sible, que arrastra aquellas moles con las manos, o el alma invisible, que 
vivifica el cuerpo? En efecto, sustrae lo que no es visible dentro del cuer­
po, e inmediatamente todas las cosas que parecian moverse — los cuerpos 
visibles de los materiales de construccion—  se quedaran inmoviles.

8. De acuerdo con ello, debemos inferir que rampoco en este mun­
do visible puede ser dispuesro nada si no es por medio de una criarura 
invisible. Pues, igual que Dios todopoderoso, por inspiracion o fecun- 
dacion divinas, vivifica e infunde movimiento a las cosas invisibles de 
orden y existencia racional, asf tambien esas mismas cosas invisibles 
infunden movimiento y sensibilidad, fecundandolos, a los cuerpos car- 
nales que son visibles.

9. PEDRO. Vencido de buen grado por ms razonamienros — lo con- 
fieso— , me veo obligado a pensar ahora que las cosas visibles no tienen 
ya casi ningun valor, yo que anres, asumiendo sobre mf el papel de los 
debiles de espfritu, dudaba sobre la existencia de las invisibles. E 11 suma, 
me parece bien todo lo que dices. Pero, en todo caso, de la misma mane­
ra que tengo conocimiento de la vida del alma mientras permanece en 
el cuerpo a parrir de los movimientos corporales, me gustarfa asimismo 
tener conocimiento de la vida del alma, una vez que abandona el cuer­
po, a partir de algunos testimonios claros y manifiestos11.

[6. Igual que a partir del m ovim iento de los m iem bros se deduce
la vida del alm a mientras perm anece en e l  cuerpo , asi tam bien  

a partir del poder de los milagros se ha de inferir la vida d el alm a  
en los santos una vez que sale del cuerpo]u

1. GREGORIO. A este respecto, si encuentro bien dispuesto el corazon
de tu caridad, apenas tendre que esforzarme en mi alegato. (Es que acaso 
los santos apostoles y los martires de Cristo habrfan despreciado la vida 
presente y habrfan expuesto sus almas a la muerte del cuerpo si no hu- 
bieran sabido que luego habrfa de seguir una vida mas autentica de 
sus almas? Tu mismo dices que a partir de los movimientos corporales
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tienes conocimiento de la vida del alma mientras permanece en el cuerpo. 
Pues bien, he aqui que aquellos que expusieron sus almas a la muerte y 
creyeron en la existencia de la vida de las almas despues de la muerte del 
cuerpo resplandecen en milagros diariamente: acuden hasta sus reliquias 
los enfermos y son curados, acuden los perjuros y son atormentados por el 
demonio, acuden los endemoniados y son liberados, acuden los leprosos y 
son limpiados, se les lleva a los muertos y son resucitados14.

2 . Considera, pues, como viviran allf donde viven la almas de esos 
varones cuyos cuerpos, incluso muerros, viven aqui en medio de ran- 
tos milagros. Asf pues, si a parrir del movimiento de los miembros pue- 
des deducir la vida del alma mientras permanece en el cuerpo, epor que 
no inheres tambien la vida del alma, tras la muerte del cuerpo, a partir del 
poder de los milagros que ellos llevan a cabo por medio de sus reliquias?

3 . PEDRO. Creo que no puede oponerse ninguna objecion a ese ale- 
gato tuyo, segun el cual tambien nos vemos obligados a creer lo que no 
vemos a partir de las cosas que vemos.

17. L a salida del cuerpo de las alm as]

GREGORIO. Hace un momento te quejabas de que t i i  no viste salir el 
alma del cuerpo de un m uerto15. Pero eso fue ya un error en si mismo: 
el querer ver algo invisible con los ojos corporeos. Ahora bien, muchos 
de los nuestros, tras purificar los ojos del espfriru con una fe pura y una 
abundanre oracion, a menudo vieron salir las almas del cuerpo. Por eso, 
es preciso que yo te cuenre ahora como fueron vistas salir dichas almas, 
o que grandes cosas vieron las almas mismas mientras salfan, a fin de 
que esos ejemplos logren persuadir a tu animo vacilante, ya que la razon 
no puede hacerlo plenamente16.

18. L a salida del cuerpo del alm a de German., ob ispo de C apua]17

Asf, en el libro segundo de esta obra ya conte como el venerable va­
ron Benito — segun tuve noticia por sus hdedignos disdpulos— , hallan- 
dose lejos de la ciudad de Capua, vio como el alma de German, obispo 
de dicha ciudad, era llevada a medianoche por los angeles al Cielo en 
un globo de fuego13. Y  mientras miraba ascender su alma, distendido el 
seno de su espiritu, vio el mundo entero concentrado en sus ojos como 
en un solo rayo de sol19.

[ 9. La salida del cuerpo del alm a del m onje Especioso]

1. Por el relato tambien de esos mismos discfpulos suvos tuve noti­
cia de que dos varones nobles e instruidos en los estudios profanos, her-
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manos carnales — uno de ellos llamado Especioso y el otro Gregorio— , 
ingresaron en la santa vida monastics confiandose a su Regia. El vene­
rable abad hizo que vivieran en el monasterio que habi'a erigido cerca 
de la ciudad de Terracina20. Habfan gozado ellos de muchas riquezas en 
este mundo, pero las donaron todas generosamente a los pobres por la 
redencion de sus almas y se quedaron en el cirado monasterio21.

2. Uno de ellos, Especioso, habfa sido enviado, por inrereses del mo­
nasterio, cerca de la ciudad de Capua. Un dia su hermano Gregorio, 
estando sentado a la mesa con los hermanos y comiendo con ellos, al- 
zado del suelo por el Espfritu, miro y vio como el alma de su hermano 
Especioso, que se hallaba ran lejos de el, salfa de su cuerpo. Inmedia­
ramente se lo comunico a los hermanos, echo a correr y encontro ya a 
su hermano enterrado, pero averiguo que habfa salido del cuerpo en el 
preciso momento en que el habfa renido la vision22.

[10. E l alm a de un recluso]

En la epoca en la que aun vivfa yo en el monasterio22, un varon pia­
doso v digno de rodo credito me conto que, dirigiendose unas personas 
a Roma en barco desde la region de Sicilia, cuando se hallaban en medio 
del mar, vieron como era conducida al Cielo el alma de un siervo de 
Dios que vivia como recluso en la region del Samnio24. Y  al bajar ellos a 
rierra e indagar si la cosa habfa ocurrido efectivamente asf, averiguaron 
que el siervo de Dios habfa muerto el mismo dfa en que ellos supieron que 
habia ascendido al Reino celestial23.

[11. La salida de! cuerpo de! alm a d el abad  Espes}

1. Lo que voy a referir ahora lo supe, en la epoca en la que aun vivia 
yo en mi monasterio26, por el relaro de un varon muy venerable. Con- 
taba el que un venerable abad, llamado Espes, erigio varies monasteries 
en un paraje denominado Campi, que dista unas seismillas de la antigua 
ciudad de Nursia27. Dios todopoderoso v misericordioso, flagelandolo, 
lo protegio del azote eterno, y guardo para el la maxima severidad al 
tiempo que el maximo favor de su providencia. Y mas adelante dejo 
ver, sanandolo por completo, cuanto lo habia amado antes flagelandolo. 
Asf, por espacio de cuarenta anos sello sus ojos con las rinieblas de una 
conrinua ceguera, sin permitirle ver nada en absolute, ni lo mas mfnimo 
siquiera29.

2. Pero, puesto que nadie puede resistir los azotes si la gracia de Dios 
le abandona, y puesto que, si el propio Padre misericordioso que nos in- 
flige el castigo no nos proporciona capacidad de sufrimiento, enseguida 
la correccion de los pecados — debido a nuestra incapacidad de sufri-
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mienro—  hace que aumente nuesrro pecado, sucediendo de ese modo, 
desgracia dam ente, que nuestra culpa aumenta alii donde debiamos es- 
perar su final, por dicha razon, al ver Dios nuestras flaquezas, mezcla su 
proteccion con los latigazos, y en sus golpes se muestra primero miseri­
cord io same nte justo para con sus hijos elegidos, para poder ser despues 
justamente misericordioso con ellos. Por eso, mientras Dios apremiaba 
al venerable anciano con las rinieblas exteriores, nunca le privo de la luz 
interior. Y  asi, el que era atormentado con el azore del cuerpo dispoma 
al mismo tiempo, gracias a la proteccion del Espiritu Santo, del consue- 
lo del corazon.

3 . Tras haber pasado ya cuarenta anos sumido en la ceguera, El Se­
hor le devolvio la vista, le anuncio la proximidad de su muerte29 y le 
exhorto a que predicara la palabra de vida a los monasrerios erigidos 
en los alrededores, a fin de que, tras haber recibido el la luz del cuer­
po, abriera la luz del corazon a los hermanos que recibieran su visita 
en los contornos. Y el, obedeciendo al instante sus ordenes, marcho por 
los alrededores visitando los conventos de los hermanos y les predico los 
mandamientos de vida que el mismo habia aprendido con sus obras.

4 . Despues de quince dias, concluida su predicacion, regreso a su 
monasterio, y, reuniendo alii a los hermanos y puesto en pie en medio 
de ellos, recibio el sacramento del cuerpo y la sangre del Sehor; y a con- 
tinuacion comenzo a enronar con ellos los cantos misticos de los salmos. 
Y, mientras ellos salmodiaban, el, aplicado a la oracion, exhalo su espi- 
rini. Todos los hermanos que se hallaban presentes vieron como salia de 
su boca una paloma, que, elevandose al punto por el techo abierto del 
oratorio, penerro en el Cielo a la vista de los hermanos30. Y  debemos 
pensar que su alma se mostro en forma de paloma por lo siguiente, para 
que a partir precisamente de dicha forma Dios todopoderoso hiciera 
ver con cuanta sencillez de corazon le habia servido aquel varon.

[ 12. L a  salida del cuerpo del alm a de un presbitero de Nursia]11

1. No puedo pasar en silencio rampoco lo que un venerable varon, 
el abad Esteban — que murio en esta ciudad de Roma no hace mucho 
tiempo, y a quien tu mismo tambien conociste bien— , decia que habia 
sucedido en esa misma provincia de Nursia.

2 . Asi, contaba el que en esa region un presbitero gobernaba con 
gran remor del Seiior la iglesia que tenia encomendada. Y, desde el mo- 
menro en que recibio su ordenacion, amando el a su esposa como a una 
hermana, pero guardandose de ella como de una enemiga, nunca dejaba 
que se le aproximara demasiado, y, no permiriendo que se acercara a el 
bajo ninguna circunstancia, habia cortado de raiz el trato ultimo con 
ella. Y  es que los santos varones se caracterizan por eso: para mante-

2 2 3



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O F U A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

nerse siempre lejos de lo ilfciro, muchas veces apartan de ellos incluso lo 
que es Ifcito. Por eso, el mencionado varon, para no incurrir en pecado 
alguno por culpa de su mujer, rechazaba que ella le asistiera incluso en 
lo necesario.

3. Tras haber vivido muchos anos, este venerable varon, a los cua- 
renra anos de su ordenacion, habiendo enfermado gravemenre de unas 
ardienres fiebres, llego al final de su vida. Al verlo asf su mujer, con el 
cuerpo ya exrenuado, entregado ya casi a la muerre, traro de discernir, 
acercando la oreja a su nariz, si aun habfa en el algun soplo vital. Al ad- 
vertirlo el presbitero — al que aim le quedaba un pequehfsimo halito de 
vida— , esforzandose todo cuando pudo para conseguir hablar, con el 
espfritu enardecido alzo la voz y prorrumpio en las siguientes palabras: 
«Apartare de mi, mujer. Aiin perdura una llamita. Retira la paja».

4 . Y  al apartarse ella, aumento el vigor de su cuerpo y se puso a gritar 
con gran regocijo, diciendo: «Bienvenidos, mis senores, bienvenidos, mis 
senores. iCom o os habeis dignado venir hasta este siervo vuestro que es 
tan poquita cosa? Ya voy, ya voy. Os doy las gracias, os doy las gracias». Y 
tras repetir estas palabras muchas y reiteradas veces, sus allegados, que se 
encontraban alrededor de el, le pregunraban que a quienes les decfa aque­
llo. El, lleno de asombro, les respondio diciendo: «?Es que no veis que 
han venido aquf los sanros aposroles? iN o veis a san Pedro y san Pablo, 
los primeros de los apostoles?». Y  volviendose de nuevo a estos, les decfa: 
*Ya voy, ya voy». Y  en medio de estas palabras exhalo su espfritu, y yendo 
tras ellos atestiguo que en verdad habfa visto a los sanros aposroles32.

5. Muchas veces a los justos les aconrece eso, que en el momento de 
su muerte tienen visiones de los sanros que les han precedido, para que 
no le tengan miedo a su propia sentencia punitiva de muerte, sino que, al 
hacerse visible a los ojos de su espfritu la companfa de los ciudadanos 
celestes, se liberen de las ataduras de su cuerpo sin sufrimienro alguno 
de dolor o de miedo.

[ 13. E l alm a de Pro bo, obispo de la ciudad de Rieti]

1. A este respecto rampoco puedo pasar en silencio lo que Probo33, 
siervo de Dios todopoderoso — que actualmente vive aquf, en esta ciu­
dad de Roma, en el monasterio que se llama de Renaro— , solfa contar- 
me acerca de Probo, tfo suyo por parte de padre, obispo de la ciudad 
de Rieti34. Decfa el que, al acercarse el final de su vida, lo abario una 
gravfsima enferinedad, Su padre, llamado Maximo, enviando siervos por 
rodo el conrorno, se afano en reclurar medicos, por si acaso pudiera re- 
mediar su mal. Pero los medicos, reuni dos de rodas partes de los parajes 
vecinos, declararon, despues de tomarle el pulso, que su muerte habrfa 
de sobrevenirle muy pronto.
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2 . Echandose encima ya la hora de comer y habiendose hecho bas- 
tante tarde, el venerable obispo insro a los que estaban con el — mas pre- 
ocupado por la salud de ellos que por la suya propia—  a que subieran 
con su anciano padre a la parre de arriba de su obispado y se recobraran 
reponiendo las fuerzas despues del trabajo. Subieron todos, pues, al piso 
de arriba, Unicamente dejaron con el a un sirviente muy jovencito, el 
cual — segun afirma el mencionado Probo—  vive todavia hoy.

3 . Mientras se hallaba el junro al lecho del enfernio, de repenre vio 
entrar hasta el hombre de Dios a unos varones vestidos con unas tuni­
cas de un bianco reluciente, que con la luz de sus rostros sobrepujaban 
incluso la propia blancura de sus ropas3-5. Impresionado por la lumino- 
sidad de su blancura resplandeciente, empezo a grirar a grandes voces 
preguntando quienes eran ellos, El obispo Probo, alarmado tambien por 
esos gritos, los vio entrar y los reconocio, y empezo a calmar al mucha­
cho que vociferaba y gemfa, diciendole: «No tengas miedo, porque han 
venido hasta mi los martires san Juvenal y san Eleurerio».

4 . Pero el, no pudiendo soporrar lo inaudito de aquella extraordi­
naria vision, dejo atras las puertas, huvendo a todo correr, y les comu- 
nico al padre y a los medicos a quienes habfa visto. Bajaron ellos rapi­
damente, pero hallaron ya muerto al enfermo que habfan dejado, pues 
se lo habfan llevado consigo los varones cuva vision no habfa podido 
soporrar el muchacho que se habfa quedado con eh

[14. El transito de la sierva de Dios Gala]

1. A este respecto, tampoco creo que se deba pasar en silencio lo que 
supe por el relato de personas serias y fidedignas. Asf, en tiempos de los 
godos3S, Gala, una nobilisima joven de esta ciudad de Roma — hija del 
consul y patricio Sfmmaco— , que habfa contrafdo matrimonio en su ju- 
ventud, quedo viuda al morir su marido en el espacio tan solo de un ano3'. 
Y  cuando, nadando com o nadaba en la abundancia de las cosas terre- 
nales, tanto su fortuna como su edad hubieran debido llevarla a contraer 
nuevo matrimonio, ella prefirio unirse a Dios en nupcias espirituales38 
— en las cuales se comienza desde la afliccion, pero se rermina llegando 
a los gozos eternos—  antes que someterse a las nupcias carnales, que 
empiezan siempre desde la alegrfa v acaban con la afliccion.

2. Como ella fuera de un temperamento corporal muy ardiente, los 
medicos empezaron a decirle que si no volvfa a los brazos de un hombre, 
a causa de su excesivo ardor le saldrfa barba, en contra de su naturaleza 
femenina, cosa que despues efectivamente ocurrio. Pero aquella santa 
mujer, que amaba la belleza de su esposo interior, no tuvo miedo alguno 
de la fealdad exterior, y no le preocupo en absoluto que pudiera resultar 
desagradable en ella algo que su esposo celestial no amaba en ella.
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3. Asf pues, nada mas morir su esposo, renunciando al estado seglar, 
se consagro al servicio de Dios todopoderoso en un monasterio situado 
junto a la iglesia de San Pedro Apostol, y, entregada durante muchos 
anos alii a la oracion y a la sencillez de corazon, sufrago a los pobres 
con la generosidad de sus limosnas. Y habiendo decidido Dios rodopo- 
deroso concederle ya la recompensa eterna a sus fatigas, enfermo de un 
cancer de pecho. Durante toda la noche sol fan permanecer encendidos 
dos candelabros delanre de su cama, pues, siendo ella amiga de la luz, 
no solo aborrecfa las tinieblas espirimales, sino tambien las rerrenales.

4 . Y  mientras yacfa una noche en la cama, extenuada a causa de la ci- 
tada enfermedad, vio como el apostol san Pedro se colocaba entre los dos 
candelabros delante de su humilde lecho. Y  ella no se asusto ni se ame- 
drento, sino que, armada de audacia a causa de su amor, salto de alegrfa y 
le dijo: «iQ ue hay, mi senor? tM e han sido perdonados mis pecados?*. 
Y  el — siendo como es de rostro sumamente bondadoso—  asintio incli- 
nando su cabeza y le dijo: «Sf, re han sido perdonados. Ven». Pero, dado 
que Gala amaba a una religiosa de ese monasterio mas que a ninguna 
orra, al punro afiadio: «Te ruego que venga conmigo la hermana Beni- 
ta». Y el le respondio: «No, que vaya contigo tal otra. La que tu pides 
habra de seguirte dentro de treinta dias»15. Asi pues, una vez terminado 
este coloquio, desaparecio la vision del apostol que habia estado a su 
lado y que habia hablado con ella40.

5. Entonces ella hizo venir enseguida a la madre superiora de toda 
la congregacion y le manifesto lo que habfa visto y lo que habia oido. Y 
a los tres dias, en compama de la hermana que le habfa sido asignada, 
murio. Y  la que ella misma habfa pedido la siguio a los treinta dias41. 
Ese hecho ha quedado como digno de recuerdo en el cirado monasterio 
hasta el dia de hoy, y, transmitido por las madres de mayor edad, las 
monjas mas jovenes que actualmenre hay en el suelen contarlo con todo 
detalle, como si ellas mismas liubiesen asisrido en aquel riempo a este 
milagro tan grande.

[15. Ei transito de! paralitico Servulo]

1. Pero a este proposito hay que saber que a menudo, en el momen- 
ro en el que se produce la salida de las almas de los elegidos, una dulce 
melodia suele prorrumpir en alabanzas celestiales, a fin de que, al escu- 
charla ellos muy gozosos, apenas puedan darse cuenta de la separacion 
del alma del cuerpo.

2. En este sentido, recuerdo haber contado ya tambien en las H o- 
miltas sobre los Evangelios42 que en el portico que sirve de paso a los 
que van a la iglesia de Sail Clemente habia un individuo, llamado Ser­
vulo, de quien no dudo que tu tambien te acordaras. Era el, cierramente,
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pobre en riquezas, pero rico en merecimientos, al que una larga enfer- 
medad habfa dejado tullido. De hecho, desde el dfa que nosotros pudi- 
mos conocerlo hast a el final de su vida permanedd posrrado por una 
paralisis. eY como decir que no podfa mantenerse en pie el que nunca 
fue capaz de enderezarse en su cama ni siquiera para senrarse, el que 
nunca pudo llevarse la mano a la boca, el que nunca pudo volverse hacia 
el orro lado?

3. Estaban con el, para asistirle, su madre y su hermano, y todas las 
limosnas que lograba recibir se las daba a los pobres por mediacion de 
ellos. No sabfa en absolute leer, pero se habfa comprado los libros de las 
Sagradas Escrituras y ponla todo su empeno en que rodos los varones 
piadosos que acogfa bajo su hospitalidad los leyeran en su presencia. Y 
asf sucedio que, a su manera, se empapo rotalmente del conocimiento 
de las Sagradas Escrituras, a pesar de que — como he dicho—  no sabfa 
en absoluto leer. En medio de su dolor se esforzaba en dar siempre gra- 
cias y en consagrar todo su tiempo, dfa y noche, a los himnos y alaban- 
zas de Dios.

4 . Pero, llegado ya el momenro de tener que ver recompensada su 
gran capacidad de sufrimiento, el dolor corporal se volvio hacia sus partes 
vitales. Y  al ver que ya se encontraba el muy cerca de la muerte, exhorto 
a unos peregrinos que habfa acogido bajo su hospitalidad a levanrarse y 
a cantar salmos con el por la espera de su muerte. Y estando cantando 
salmos con ellos tambien el propio moribundo, de repente detuvo las 
voces de los que cantaban con un grito aterrador, diciendoles: «Callaos. 
tEs que no oi's que magnfficos cantos de alabanza resuenan en el Cie- 
lo?». Y  mientras aplicaba el ofdo de su corazdn a esas alabanzas que el 
habfa ofdo en su interior, aquella santa alma se libero del cuerpo43.

5 . Y al salir el alma, se esparcio en aquel lugar un olor tan fragan- 
te que todos los allf presentes se vieron inundados por los efluvios de 
un perfume indescriprible, de modo que por ello todos comprendfan 
claramente que los cantos de alabanza ya habfan recibido a su alma en 
el C ielo44. Este hecho fue presenciado por un monje nuestro, el cual 
vive aun en la actualidad y suele asegurar, en medio de grandes llantos, 
que la fragancia de aquel olor no se fue de sus narices hasta que dieron 
sepultura a su cuerpo.

[ 16. E! trdnsito de ia  sierva de Dios R6inula]

1. Tambien en las citadas Homih'as4’ recuerdo haber contado un su- 
ceso que narre a partir del testimonio de mi companero en el sacerdocio 
Especioso, que tuvo conocimiento de el. Asf, en la epoca en la que yo 
ingrese en el monasterio46, una anciana, llamada Redenta, que habfa to­
rnado los habitos religiosos, vivia en esta ciudad de Roma junto a la igle-
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sia de Santa M aria siempre Virgen. Habia sido ella discipula de aquella 
Herundo que — segun sc decia—  vivio una vida de eremira llcna de ex- 
rraordinarias virrudes en las monranas de Palestrina.

2. Esra Redenta tenia dos disdpulas que habian tornado sus mismos 
habitos: una llamada Romula y orra que aun vive en la actualidad, a la 
que conozco de vista, pero cuyo nombre ignoro. Y a si, viviendo las tres 
juntas en una misma morada, pasaban ellas una vida rica en resoros de 
buenas cosrumbres, pero pobre en recursos economicos47. Esa Romula a 
la que antes me he referido aventajaba a aquella otra condiscipula suya, 
a la que tambien antes mencione, por los muchos meritos de su vida. 
Era ella, en efecto, de admirable paciencia, de extraordinaria obedien- 
cia, atenta siempre a mantener su boca en silencio y muy aficionada a la 
pracrica de una continua oracion.

3. Pero dado que generalmenre aquellos a los que los hombres ya 
consideran perfectos guardan todavia alguna imperfeccion a los ojos del 
supremo Hacedor (de la misma manera que a menudo nosotros, hombres 
ignorantes, sin haber visto completamente esculpidas aun las estatuas ya 
estamos elogiando, como si fueran perfectas, las obras que el escultor, sin 
embargo, sigue todavia examinando y puliendo, y aunque el oye que las 
elogian, no deja, sin embargo, de seguir cincelandolas para mejorarlas), 
esta Romula que antes mencione cayo victima de esa enfermedad del cuer- 
po a la que los medicos con un vocablo griego denominan «paralisis»; y, 
postrada en cama durante muchos anos, yaci'a en ella sin poder hacer 
uso de casi ninguno de sus miembros. Y, sin embargo, tales torinentos no 
habian conducido su alma a la impacienda. En efecto, el propio dererio- 
ro de su cuerpo habia dado lugar a un auinento de sus virrudes, pues la 
practica de la oracion se habia incrementado tanto mas solicitamente en 
ella cuanto que no podia realizar ninguna otra cosa.

4 . Una noche llaino ella a esa Redenta a la que antes mencione, que 
cuidaba de ambas disdpulas como si fueran propiamente sus hijas, di- 
ciendole: «Madre, veil. M adre, ven». Y  ella se levanto al punto junto 
con la otra condiscipula suya, segun supo mucha gente por el relaro de 
ellas dos y segun tuve noticia yo mismo tambien en la epoca misma en 
la que ocurrieron los hechos.

5. En mirad de la noche, mientras estaban junto al lecho de la en- 
ferma, de repenre un luz enviada desde el Cielo inundo todo el recinto 
del aposento y broto un resplandor de una luminosidad tan extraordi­
naria que oprimio con indescriptible pavor los corazones de las que alii 
estaban, y — segun ellas mismas contaban despues—  se les helo todo el 
cuerpo v se quedaron siibitamente estupefactas4S. Empezo a oirse el rui- 
do como de una gran muchedumbre entrando, v la puerta del aposento 
comenzo a ser sacudida como si estuviera siendo empujada por la turba 
de los que entraban, y — segun ellas decian—  sentian a la muchedum-
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brc de los que penerraban, pero no podian verla por cl exceso dc luz y 
de miedo, ya quc, por un lado, el pavor habi'a embotado sus ojos, y, por 
otro, la misma luminosidad de aquella luz tan extraordinaria las deslum- 
braba. Y a dicha luz le siguio inmediatamenre despues la fragancia de 
un olor maravilloso45, de modo que la suavidad de ese aroma les hizo 
recobrar el animo que la luz enviada desde el Ciclo habia conseguido 
a me d re n tar.

6. Pero, al no poder soportar ellas la intensidad de aquella luminosi- 
dad, la cirada Romula empezo a confortar con dulces palabras a Reden- 
ta, su maestra espiritual, que se hallaba a su lado y remblaba de miedo, 
diciendole: «No temas, madre, que aiin 110 me muero». Y  diciendole 
esto reperidas veces, poco a poco la luz enviada desde el Cielo desapa- 
recio, pero el olor que habi'a seguido a dicha luz permanecio, y aun 
transcurrio un segundo y 1111 tercer dia en los que permanecio esparcida 
la fragancia de tal olor,

7. Asi pues, a la cuarta noche llamo de nuevo a su maestra, Y  cuan- 
do llego, pidio el viatico y lo recibio. Y todavia no se habian apartado del 
lecho de la enferma la cirada Redenta ni la orra discipula suva, cuan- 
do he aqui que de repente en el patio de delante de la puerra de su 
aposento se colocaron dos coros de cantores de salmos, el sexo de los 
cuales — segun decian—  podia distinguirse por sus voces: los hombres 
enronaban los cantos de la salmodia y las mujeres les respondian50, Y 
tras llevarse a cabo las honras funebres celesriales delante de las puertas 
del aposento, aquella sanra alma se libero del cuerpo, Y  mientras era 
conducida hacia el Cielo, cuanto mas arriba ascendian los coros de los 
cantores de salmos, tanto mas tenuemenre se oia su salmodia, hasta que 
termino por apagarse definitivamente tanto el sonido de la salmodia 
como la prolongada suavidad del olor,

[17. E l trdnsito de la venerable virgen Tdrsilaj

1, Algunas veces, para consuelo del alma que sale del cuerpo, suele 
aparecerse el propio Creador y Dador de la vida, Por ello volvere a 
contar tambien aqui lo que recuerdo haber referido ya en las Horn Mas 
sobre los Evangelios*1 acerca de Tarsila, tia mia por parte de padre, Esta 
se habia encumbrado, por encima de sus dos hermanas, hasta la cirna de 
la santidad gracias a la virtud de su continua oracion, la gravedad de su 
vida y su extraordinaria abstinencia52. A ella se le aparecio mi antepa- 
sado Felix, Pontifice de esta iglesia de Roma, y le mostro la mansion 
de sempiterna claridad, diciendole: «Ven, pues re voy a acoger en esta 
mansion de luz»'-.

2 , Y, al punto, apoderandose de ella unas fiebres repentinas, le llego 
su ultimo dia. Y  como siempre que se produce la muerte de varones o
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mujeres nobles acude mucha gente para consolar a sus allegados, a la 
hora de su muerte habfa en rorno a su lecho muchas mujeres y hombres. 
Cuando, de repente, volviendo ella la vista hacia arriba, vio venir a Je ­
sus, y, reprendiendo vivamente a los que la rodeaban, empezo a grirarles 
diciendo: -Retiraos, retiraos, que viene Jesus»54. Y, dirigiendose hacia el 
que estaba viendo, aquella sanra alma salio del cuerpo, y subitamente se 
esparcio la fragancia de un olor tan maravilloso que la propia suavidad 
del aroma mostraba rambien a todo el mundo que el autor de dicha sua­
vidad habfa venido allf53.

3. Y  al desnudar su cuerpo para lavarlo — de acuerdo coil la cos- 
nimbre mortuoria— , se descubrio que, debido a su practica de una pro- 
longada oracion, en sus codos y en sus rodillas le habfa salido una dura 
costra, como la de los camellos, de modo que su cuerpo muerto daba asf 
testimonio de lo que siempre habfa hecho su espfritu vivo.

[18. E l trdnsilo de la nina Musa]

1. Tampoco voy a pasar en silencio lo que el siervo de Dios Probo, 
anteriormenre mencionado56, solfa contarme acerca de su hermana, una 
niha pequena llamada Musa. Decfa el que la santa Madre de Dios, la 
Virgen Marfa, se le aparecio a ella una noche en suenos y le mostro a 
unas ninas de su misma edad vestidas de bianco17. Y  como deseara jun- 
tarse, pero no se arreviera a unirse a ellas, oyo la voz de santa Marfa 
siempre Virgen que le preguntaba si querfa estar con las ninas y vivir al 
servicio de ella. Y  al decirle la nina «sf, quiero», inmediatamenre reci­
bio de ella el encargo de que en adelante no se comportara de un modo 
ligero ni infantil, que se abstuviera de risas y juegos, sabiendo con toda 
seguridad que ella habrfa de entrar a su servicio, junto a las vfrgenes que 
habfa visro, en el plazo de rreinta dfas58.

2. Tras este sueho, la niha experimento un cambio total en su com- 
portamiento e hizo desaparecer de ella toda la ligereza anterior de su 
vida infantil, adoprando una gran seriedad. Y  como sus padres, sorpren- 
didos de que hubiera experimentado tal cambio, le preguntaran la cau­
sa, ella refirio lo sucedido: les revelo lo que le habfa ordenado la santa 
Madre de Dios v en que dfa habrfa de marchar ella para entrar a su 
servicio.

3. A los veinricinco dfas se apoderaron de ella unas fiebres. Y  a los 
rreinta dfas, al aproximarse ya la hora de su muerte, vio venir hacia ella 
a la santa Madre de Dios, en compahfa de las ninas que habfa visto en 
el sueno. Y  al llamarla ella, la niha le respondio v exclamo con voz alta 
y clara, bajando reverentemenre los ojos: *Ya voy, Sehora. Ya voy, Seno- 
ra»59. Y  en mitad de tales palabras exhalo su espfritu y salio de su cuerpo 
virginal para ir a morar con las santas vfrgenes.
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4 .  P ED R O . D a d o  q u e  e l  g e n e r o  l i u m a n o  s e  h a l la  s u je t o  a  m u c h o s  e 

in n u m e r a b le s  v i c io s ,  c r e o  q u e  la J e r u s a l e n  c e l e s t e 60 e n  su  m a y o r  p a r t e  

h a b r a  d e  e s t a r  l l e n a  d e  n i i i o s  o  d e  r e c i e n  n a c id o s .

[19. L os padres cierran la entrada a l Reino de los C ielos 
a algunos ninos, caando los m alcrtan: e l  nino b lasfem o]

1 . G R E G O R IO . Aunque debemos creer que todos los recien nacidos 
bautizados y muertos en la mas tierna infancia entran en el Reino ce­
lestial, sin embargo, no debemos creer que todos los niiios, es decir, 
aquellos que ya pueden hablar, entran en el Reino de los Cielos, pues a 
algunos niiios sus propios padres, malcriandolos, les cierran la entrada 
al Reino celestial61.

2 . Asi, hace tres afios62 un hombre muy conocido por todos en esta 
ciudad de Roma tenia un hijo de cinco anos, segun creo. Y  queriendo el 
al muchacho con un amor carnal excesivo, lo malcriaba consintiendole 
todo. El nino, tan pronto com o algo se oponia a sus deseos, tenia la 
costumbre — es muy fuerte decirlo—  de blasfemar contra la majestad 
de Dios. Pues bien, habiendo caido enfermo a causa de la epidemia 
que tuvo lugar hace tres aiios63, el muchacho llego a las puertas de la 
muerte.

3 . Y  cuando su padre lo tenia en el regazo, viendo el nino, con ojos 
temblorosos — segun atestiguan los que esraban presentes— , que unos 
espiritus malignos habian venido hasta el, empezo a gritar: «Cierrales 
el paso, padre. Cierrales el paso, padre»64. Y, mientras gritaba, apar- 
taba el rostro para esconderse de ellos en el regazo de su padre. Y  al 
preguntarle al nino, todo tembloroso, que era lo que veia, este dijo lo 
siguiente: «Han venido unos moros que quieren apresarme»6S. Y  tras 
decir esto, blasfemo al punto contra el nombre de la Majestad de Dios 
y exhalo su alma.

4 . En efecto, para mostrar por que pecado habia sido entregado 
el niiio a tales verdugos, Dios todopoderoso permitio que volviera a 
hacer en el momenro de su muerte lo que su padre no habia querido 
corregirle mientras vivia. Y ello para que el que durante mucho tiempo 
habfa vivido como blasfemo por tolerancia de la divinidad, blasfemara, 
por una vez, por decision de la divinidad, y muriera luego, a fin de que 
su padre reconociera su propio pecado, ese padre que, descuidando el 
alma de su pequeiio hijo, habia criado a un no pequeno pecador para el 
fuego del Infierno66.

5 . Pero ahora ya, dejando de lado esta rriste historia, volvamos a 
aquellos alegres relates que vo habia empezado a contar.
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[20. E l trdnsito del siervo de Dios Esteban]

1. Por el relato del mencionado Probo67 y de otros piadosos varo- 
nes mve conocimiento de lo que acerca del venerable abad Esteban ya 
me ocupe de referir a mis oyentes en las Homiltas sobre los Emuigelios6S. 
Fue el un varon — segun el citado Probo y otros muchos atestiguan—  
que no poseia nada en este mundo, que no ambicionaba nada, que ama- 
ba unicamente la pobreza en compahia de Dios, que en medio de las 
adversidades abrazaba siempre la paciencia, que hula de las reuniones 
mundanas, que anhelaba siempre consagrar su riempo a la oracion. Voy 
a contar de el un solo ejemplo de su virtud, de modo que a partir de ese 
tinico ejemplo puedan juzgarse muchas otras acciones virtuosas suyas.

2. Habiendo llevado un dfa a la era, ya cortada, la mies que el mis- 
mo habia sembrado con sus propias manos69, y no teniendo ni el ni sus 
discipulos ninguna otra cosa para el sustento de todo el ano, un indivi- 
duo de malvada intencion, instigado por el aguijon del viejo Enemigo, 
le prendio fuego a la mies, tal como estaba en la era, v la quemo. Al ver 
dicha accion, orro individuo se fue corriendo hacia el citado siervo de 
Dios y le informo de ello. Y  tras comunicarselo, ahadio lo siguienre: 
«iAy, ay, padre Esteban!, eque es lo que te ha ocurrido?». Y  el, con ros- 
rro y espiritu serenos, le respondio al punto: «iAy lo que le ha ocurrido 
a quien lo ha hecho! (Pues a mi que me ha ocurrido?».

3. En esras palabras suyas se pone de manifiesro a que elevadas ci- 
mas de virtud se habia remontado Esteban, que con espiritu tan tran- 
quilo se resignaba a perder lo tinico que tenia para el sustento de este 
mundo; y que se afligia por el individuo que habia comerido el pecado 
mas que por su propia persona — obligada a soportar los danos deriva- 
dos del pecado de aquel— ; y que no pensaba en lo que el mismo perdia 
exreriormente, sino en lo mucho que perdia inreriormente el culpable 
del delito.

4 . Cuando ya la hora de la muerte le instaba a abandonar su cuerpo, 
acudio mucha gente para encomendar sus almas a aquella alma ran sanra 
que se marchaba de este mundo. Y  mientras se hallaban junto a su [echo 
rodos los que alii se habian congregado, algunos vieron entrar a unos 
angeles, pero no fueron capaces de decir absoluramenre nada70; otros no 
vieron nada en absoluro. Pero a todos los presentes les sobrecogio un 
terror tan grande e intenso que ninguno pudo mantenerse alii cuando 
se produjo la salida del cuerpo de aquella sanra alma. Y tanro los que 
habian visto a los angeles como los que no habian visro nada en absolu­
ro, sobrecogidos y arerrorizados todos por un mismo temor, huyeron; 
poniendose asi claramente de manifiesro de que clase era la fuerza que 
habia acogido a aquella alma en su seno en el momento de abandonar el 
cuerpo, puesto que ningiin mortal habia podido soportar su salida.
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[ 2 1. A veces los m eritos del alm a no se manifiestan en e l m om enta  
m ism o de su salida del cuerpo, sino que se revelan despues]

Pero a este respecto se ha de saber que en ocasiones los meritos del 
alma no se manifiestan en el momenro mismo de su salida del cuerpo, 
sino que se revelan con mayor claridad despues de la muerte71. Y  por 
ello rambien los santos marrires sufrieron muchos v crueles rormenros a 
manos de los infieles, ellos que, sin embargo, tras su muerte — como an- 
teriormente dijimos—  resplandecen en prodigios y milagros diariamente 
en el lugar donde se encuentran sus reliquias72.

[22. L os dos m onjes del a b a d  Valencio]

1. Valencio, de vida venerable, que fue posreriormente — como sa- 
bes—  mi abad y el de mi monasterio en esta ciudad de Roma, primero 
goberno su propio monasterio en la provincia de Valeria73. En dicho 
monasterio — segun supe por la narracion del propio Valencio— , cuan- 
do llegaron a el los crueles lombardos74, colgaron en las ramas de un 
mismo arbol a dos monjes suyos. Y  los ahorcados murieron ese mismo 
dia. Al llegar la noche, los espfritus de ambos empezaron a cantar sal­
mos allf con voz clara y sonora, hasta el punro de que los mismos que 
los habfan matado, al ofr las voces de los que entonaban los salmos, se 
quedaron aterrorizados y llenos de espanto73.

2 . Todos los cautivos que estaban allf presentes oyeron rambien las 
voces, y se convirtieron despues en tesrigos de su salmodia. Ahora bien, 
Dios todopoderoso quiso que estas voces espirimales llegaran a los of- 
dos corporales por lo siguiente, para que todos los que viven en la carne 
sepan que, si se afanan en servir a Dios, podran vivir mas verdadera- 
mente despues de la carne7S.

[23. E l trdnsito d e l abad  Surano]

1. Por el testimonio rambien de unos piadosos varones mve cono­
cimiento, cuando aun vivia yo en el monasterio77, de que en tiempos de 
los lombardos cerca de la provincia llamada Sora78 habfa un abad de un 
monasterio, de vida venerable, llamado Surano, el cual, habiendo acudi- 
do a el unos cautivos que venfan huyendo del pillaje de los lombardos, 
les dio generosamente todo lo que habia en el monasterio. Y despues 
de haberles ya dado en limosna su propia ropa y la de los hermanos y 
todo lo existente en la despensa, les ofrecio tambien todo lo que pudiera 
haber en el liuerto79.

2. Y  cuando ya les habfa dado todo lo que tenfa, de repente vinie- 
ron a el los lombardos, lo apresaron y empezaron a pedirle oro. Y  al
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decirles el que no tenia nada de nada, lo condujeron a un monte vecino 
en el que se levantaba un bosque de una enorme extension. Un cautivo 
fugitivo se hallaba escondido en un arbol hueco, en el paraje donde uno 
de los lombardos, sacando su espada, mato al mencionado venerable 
varon80. Y  al caer su cuerpo a rierra, al punto todo el monte y todo el 
bosque se esrremecieron, como si la rierra que asf habfa temblado mani- 
festara que 110 podfa soporrar el peso de su santidad81.

[24. E l transito de un d iacono de la  iglesia de los marsos]

1. E 11 la region de los marsos hubo rambien otro diacono de vida 
muy venerable, que, tras ser descubierto, fue apresado por los lombar­
dos82. Uno de ellos, sacando la espada, le corto la cabeza; pero al caer 
su cuerpo al suelo, el que lo habfa decapitado, tras apoderarse de el 
un espfritu inmundo, cayo desplomado ante sus pies. Y  de ese modo, 
siendo enrregado a un enemigo de Dios, el lombardo mostro que habfa 
matado a un amigo de DiosSJ.

2. PEDRO. Dime, <;como es que Dios todopoderoso permite que mue- 
ran de este modo unos varones cuya extraordinaria santidad no consien- 
te, en cambio, que permanezca oculta despues de su muerte?

GREGORIO. Puesro que esta escrito que sea cual sea el tipo de muer­
te que le sobrevenga a un justo, su justicia no le sera arrebatadaa, ique 
dafio ocasiona a los elegidos — los cuales se encaminan sin duda hacia la 
vida ererna— el hecho de tener una muerte demasiado severa? Y a veces 
quizas hay en ellos algun pecado, por muy pequeno que sea, que debe 
ser cercenado con la muerte misma.

3. Por ello sucede que los malvados reciben y disponen ciertamenre 
de poder contra los vivos, pero, cuando estos ulrimos mueren, entonces 
se castiga muy severamenre en los primeros el haber recibido y emplea- 
do el poder de su crueldad contra los buenos; como, por ejemplo, ese 
desalmado al que se le permitio herir mortalmente al venerable diacono 
cuanro esraba vivo, pero al que no se le permitio regocijarse una vez 
muerto. Lo cual tambien lo atestiguan las Sagradas Escrituras84.

[25. La m uerte del bom bre de Dios 
que babta sido enviado a Bethel[

1. Asf, un hombre de Dios que habfa sido enviado contra Samaria 
fue matado en el camino por un leon por haber comido durante el viaje, 
desobedeciendo al Sefior85; pero a conrinuacion esta escrito que el leon 
se manruvo inmovil junto al asno del hombre de Dios v no devoro su ca­

st, Sab 4, 7.
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davera. Segun eso, se pone de manifiesro que el pecado de desobediencia 
le habria sido perdonado con su muerte, pues el leon no se atrevio a tocar, 
una vez muerto, al que se habia atrevido a matar cuando estaba vivo. En 
efecto, el leon, que tuvo el arrevimiento de mararlo, no recibio licencia, 
sin embargo, para devorar el cadaver del hombre muerto, pues el que 
habia sido culpable en vida, una vez castigada su desobediencia era ya 
un justo tras su muerte. Y  asi, el leon, que primero le habia quirado la 
vida al pecador, despues custodio el cadaver del justo36.

2 . PEDRO. Me parece bien lo que dices. Pero me gusraria saber si las 
almas de los justos pueden ser acogidas ya mismo en el Cielo, es decir, 
anres de la resurreccion de los cuerpos.

[26. Sobre si las alm as de los justos son acogidas en el C ielo  
antes de la resurreccion de los cu erposp7

1 . GREGORIO. E so  ni podemos afirmarlo de todos los jusros ni ne- 
garlo de todos ellos. Asi, a las almas de algunos justos se las liace aguar- 
dar, durante algun tiempo aun, el Reino celestial. Pero con el daho pro- 
ducido por ral dilacion dque otra cosa se pone de manifiesto sino que 
la justicia de ellos no fue del todo perfecta?88. Y, en cambio, resulta mas 
claro que la luz del sol que las almas de los justos perfectos, tan pron­
to como salen de la carcel de este cuerpo, son acogidas en las mansiones 
celestiales. Lo cual tambien lo atestigua por si misma la propia Ver- 
dad, cuando dice: D ondequiera que estuviere e l cuerpo, a lii se junta- 
rdn las dguilash‘, pues donde se halla el cuerpo del propio Redentor, alii, 
sin duda alguna, se congregan tambien las almas de los justos.

2 . Y  Pablo desea disolverse y estar con Cristob Asi pues, quien no 
tiene duda de que Crisro esta en el Cielo tampoco puede negar que el 
alma de Pablo esta en el Cielo. Y  el mismo Pablo dice tambien acerca de 
la disolucion de su cuerpo v acerca de la morada de la parria celestial: 
Pues sabem os que, si la casa terrenal de nuestra residencia en este mundo 
se de stray e, tenem os de Dios un babitdculo en los Cielos: no una casa 
fabricada con las manos, sino una casa eternai .

3 . PEDRO. Pero si las almas de los justos esran en el Cielo desde ya 
mismo, cque es lo que van a recibir como recompensa de su justicia el 
dia del Juicio?

GREGORIO. El incremento que experimentan los justos el dia del Jui- 
cio es este, que mientras que ahora solamente disfruran de la felicidad

a. 1 Re 13, 28 .
Li. M t 2 4 , 2 8 ; Le 17, 37 .
c. F lp 1, 2 3 .
d . 2 C o r J ,  1.
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de las almas, despues disfruraran tambien de la de los cuerpos, de ma- 
nera que su gozo se extendera ya a esa misma carne en la que ellos 
sufrieron, por el Senor, dolores y rormenros. De hecho, por esa doble 
gloria suya es por lo que esta escriro: Ellos poseerdn en su tierra una 
d oble recom pense.

4 . Y  por ello rambien esta escrito lo siguienre acerca de las almas de 
los santos antes del dfa de la resurreccion: Se les dieron tunicas biancas, 
una a cada uno, y se les dijo que siguieran descansando algo mas de tiem- 
po todavia, basta que se com pletara e l numero de sus com paneros de 
esclavitud y de sus berm anosh. Asi pues, aquellos que ahora han recibido 
una tunica cada uno, el dfa del Juicio ha brail de tener dos, pues ahora 
solo se regocijan por la gloria de sus almas, pero entonces se regocijaran 
por la de sus almas y la de sus cuerpos al mismo riempo.

5. PEDRO. Estoy de acuerdo. Pero me gustaria saber por que suce- 
de con frecuencia que ellos hacen muchas predicciones en el momento 
mismo de su muerte89.

[27. D e que diferentes tipos son las predicciones de los m oribundos: 
la m uerte del abogado Cuncuodeo, las revelaciones de los m onjes 

G eroncio y M elito, y la muerte del criado Arm entario 
y su don de lenguas]

1. GREGORIO. A veces la propia capacidad de las almas puede prever 
un hecho fururo por propia intuicion; orras veces, las almas que esran 
a punto de salir del cuerpo conocen lo que va ocurrir por revelacion; 
orras veces, en fin, cuando ya se acerca el momenro en que deben aban- 
donar el cuerpo, las almas, tras recibir un soplo de inspiracion divina, 
ven los secretos celestiales con los ojos inmareriales del espiritu90,

2. Que a veces la misma capacidad del alma conoce por propia in- 
ruicion las cosas que van a ocurrir lo pone de manifiesto el siguiente suce- 
so: el abogado Cuncuodeo, que murio en esta ciudad de Roma hace dos 
dias debido a una pleuresfa, poco antes de morir llamo a un criado suyo y 
le mando que le preparase la ropa para salir. Y como el criado viera que 
su amo poco menos que habia perdido el juicio, y no obedeciera por 
ello de ninguna manera sus ordenes, Cuncuodeo se levanro, se puso la 
ropa y dijo que el habria de ir a la iglesia de San Sixto por la via Apia.

3. Poco despues, agravandosele la enfermedad, murio. Se habia de- 
cidido que su cuerpo debfa ser enterrado en San Jenaro Martir, en la via 
Prenestina. Sin embargo, dado que a los que se habfan encargado de sus 
exequias les parecio que ese lugar se hallaba muy distante, de repente,

a . Is 6 1 , 7 .
b. Ap 6 , 11.
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cambiando de parecer, marchando con el correjo funebre por la via Apia 
y sin saber lo que el habi'a dicho, lo enrerraron en la misma iglesia que 
el habi'a anunciado. Ahora bien, sabiendo como sabemos que ese hom­
bre habi'a estado sujero a las preocupaciones del siglo y que ansiaba las 
ganancias terrenales, iconio pudo hacer el tal prediccion sino solamente 
porque la propia capacidad y perspicacia de su alma prevefa lo que ha­
brfa de sucederle a su cuerpo?91.

4 . Que a menudo tambien sucede que los que estan a punto de rno- 
rir presienten el fururo por revelacion divina podemos inferirlo a partir 
de lo que nosotros mismos sabemos que ha ocurrido en algunos monas- 
terios. Asf, hace diez anos habfa en mi propio monasterio un hermano 
llamado G eroncio92, el cual, habiendo cafdo vi'ctima de una grave en- 
fermedad, vio una noche en suenos como uiios varones con vesriduras 
blancas y sumamente deslumbrantes descendi'an desde las alturas hasta 
el mismo monasterio93. Y  cuando esraban ya delante del lecho del en- 
fermo, uno de ellos dijo: "Venimos para esro, para enviar a la milicia94 a 
algunos hermanos del monasterio de Gregorio*, y ordenandoselo a orro 
agrego: «Escribe: M arcelo, Valentiniano y A nelo*, junto con orros nom- 
bres que ahora ya no recuerdo. Terminado lo cual, afiadio lo siguienre: 
«Escribe tambien el nombre de ese que nos esta mirando*.

5 . Informado por este sueno, el citado hermano, al llegar la mafia- 
na, notified a los demas hermanos quienes de aquel monasterio iban 
a morir, y les anuncio que el mismo habrfa de seguirles tambien. Al 
dfa siguiente empezaron a morir los hermanos que el habfa predicho, y 
fueron muriendo en el mismo orden en el que sus nombres habfan sido 
escritos. Y  al final tambien rnurio el que habfa previsto que aquellos 
hermanos iban a morir95.

6. Durante esa epidemia tambien que hace tres anos asolo esta ciu- 
dad de Roma con una grandfsima morrandad96, en el monasterio de la 
ciudad de Porto habi'a un monje llamado M elito, un varon aiin en plena 
juventud, pero de una admirable sencillez y humildad, el cual, aproxi- 
mandose el dfa de su llamada, abatido por la cirada mortandad, llego a 
sus tilrimos momentos. Al ofr esto Felix, varon de vida venerable, obispo 
de la citada ciudad97 — por cuyo relato tuve yo conocimiento de este he- 
cho— , quiso acercarse a el y confortarlo con persuasivas palabras para 
que no le tuviera miedo a la muerte. E incluso dio en prometerle un 
tiempo de vida bastante largo aun por parte de la divina misericordia.

7. Pero M elito respondio a eso que el tiempo de su vida ya se habfa 
cumplido, y conro que se le habi'a aparecido un joven y le habfa traf- 
do una carta diciendole: «Abrela y lee». Y, tras abrirla, aseguro que su 
nombre y el de todos los que habfan sido bautizados por el mencionado 
obispo el mismo dfa, a saber, en la festividad de la Pascua, los encontro 
escritos en aquella carta con letras de oro. Primero — segun decfa—  ha-
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116 su propio nombre, y luego el de rodos los baurizados a quel mismo 
dm. Y  por este hecho tuvo la completa seguridad de que ranro el como 
ellos habrian de partir de esta vida rapidamenre.

8. Y  sucedio que ese mismo dia murio el, y despues de el le siguie- 
ron todos los que habian sido bautizados, de modo que en el espacio de 
pocos dias ninguno de ellos permanecio en este mundo98. Y segun eso, 
es claro y evidente que el mencionado siervo de Dios habia visto escri- 
tos sus nombres con lerras de oro por lo siguienre, porque la luz eterna 
los habia grabado en ella.

9. Y  de la misma manera que estos pudieron conocer el fururo por 
revelaciones, asi tambien algunas veces las almas que van a salir del cuer­
po pueden predecir los misterios celestiales no ya medianre un sueno, 
sino en plena vigilia. Por ejemplo, ni conociste bien a Amonio, monje 
de mi m onasterio". Pues bien, cuando este pertenecia aun al estado se- 
glar, habiendo tornado en matrimonio a una hija natural de Valeriano, 
abogado de esta ciudad de Roma, se hallaba continua y constantemente 
a su servicio, y conocia todo lo que sucedia en su casa.

10. Esrando el ya en el monasterio, me conto que en la epidemia 
que afligio duramente a esta ciudad en riempos del Patricio Narses100, 
en casa del citado Valeriano habia un criado, Armentario, de particular 
sencillez y humildad. Pues bien, habiendo sido asolada la casa del abo­
gado por la mencionada mortandad, el criado fue abatido por ella y 
llego a sus liltimos momentos.

11. Armentario, sustrayendose de repente a los presentes, volvio lue­
go en si e hizo que le trajeran a su senor. Y  le dijo: «Yo he estado en el 
Cielo y se que personas de esta casa van a morir. Tal, tal y tal van a morir. 
Pero tu no tengas miedo, porque en este momento no vas a morir101. 
Mas, para que sepas que digo la verdad cuando afirmo que he estado en 
el Cielo, he aqui que he recibido en el el poder de hablar en todas las 
lenguas. iAcaso no sabes tu que yo no conozco en absoluro la lengua 
griega? Y, sin embargo, voy a hablar en griego, para que sepas si es ver­
dad o no lo que afirmo, que yo he recibido el poder de hablar en todas 
las lenguas»102.

12. Y  entonces su senor le hablo en griego y el le respondio en esa 
misma lengua, de modo que todos los que estaban presentes se queda- 
ron maravillados. En esa casa vivia tambien un escudero biilgaro del 
citado Narses. Conducido el a toda prisa hasra el enfermo, le hablo en 
lengua bulgara. Y  entonces aquel criado, nacido y criado en Italia, le 
respondio en esa lengua extranjera, mismamente como si el fuera des- 
cendienre de aquella nacion. Todos los que lo oian se maravillaban, y, 
por la prueba de esas dos lenguas que no sabian que el conociera antes, 
creyeron tambien que el podia hablar todas las demas que no podian 
verificar.
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13. Entonces su muerte se difirio dos dias aim, pero al tercer dfa 
— no se sabe por que secreto designio—  se desgarro con los dienres las 
manos, los brazos y los antebrazos, y de esc modo salio del cuerpo. Y 
una vez muerto, todos aquellos que el habia predicho fueron susrrafdos 
inmediaramente de esre mundo; y en ese tiempo no murio nadie en 
aquella casa cuya muerte no hubiera sido anunciada por sus palabras.

14. P E D R O .  Resulta muy terrible que quien merecio recibir un don 
como ese fuera casrigado luego con un suplicio tambien como ese.

GREGORIO. <iQuien puede conocer los secretos designios de Dios? En 
todo caso, lo que no podemos comprender en los dictamenes divinos, 
debemos remerlo mas que cuestionarlo103.

[28. La m uerte del conde Teofanes]

1. Para continuar con lo que hemos iniciado acerca de la salida del 
cuerpo de las almas que conocen de anremano muchas cosas futuras, no 
debo pasar tampoco en silencio lo que supe por el tesrimonio de mucha 
gente — durante mi estancia en la ciudad de Civitavecchia104—  acerca 
de Teofanes, conde de dicha ciudad. Fue el un varon entregado a las 
obras de misericordia, atento siempre a las buenas acciones, muy dado 
especialmente a la hospitalidad. Ocupado en el ejercicio de la adminis­
tration de su condado, se encargaba de los asuntos rerrenales y mun- 
danos, pero, como mas rarde se puso de manifiesto en su final, lo hacia 
mas por obligation que por propia voluntad.

2 . Asi, cuando ya se aproximaba el momenro de su muerte, como 
mi fortisimo temporal impidiera poder llevarlo a la sepultura y su mujer 
le pregunrara con muchisimas lagrimas: *£Que voy a hacer? iC om o voy 
a sacarte para llevarte a enrerrar, yo, que no puedo salir siquiera de las 
puertas de esta casa a causa de esre enorme temporal?», entonces el le 
respondio: «No llores, mujer, porque, nada mas morir yo volvera a se- 
renarse el tiempo». Y, en efecto, la muerte siguio inmediatamente a sus 
palabras, y el buen tiempo a su muerte103.

3 . Y  a este prodigio le acompanaron tambien otros prodigios. Asi, 
sus manos y sus pies, hinchados por los humores de la gota, se habfan 
convertido en llagas en carne viva que supuraban. Pero al desnudar su 
cuerpo para lavarlo — segun la costumbre— , enconrraron sus manos y 
sus pies tan sanos como si nunca hubieran tenido llaga alguna10*5.

4 . Lo llevaron, pues, y lo enterraron. Pero, al cuarto dfa despues 
de enterrado, a su esposa le parecio que debia cambiarse la lapida de 
marmol que liabian puesto sobre su tumba. Y  al quitar la lapida que se 
hallaba colocada sobre su cuerpo, se esparcio un olor tan fragante pro- 
cedente de su cadaver como si de su carne putrefacta brotasen, en lugar 
de gusanos, aromaticos perfumes107.
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5. Y  com o, al referir este hecho en mis H om iltas10*, algunos debiles 
de espfrim lo pusieron en duda, he de dedr que un dia, estando yo sen- 
rado en una reunion de gente noble, se presenraron en ella los propios 
obreros que habfan cambiado la lapida de marmol en la tumba de Teo- 
fanes, para pedirme algo relative a sus propios asuntos. Yo les pregunre 
sobre el cirado milagro delante del clero, los nobles y la plebe, Y  ellos 
no solo aresriguaron haberse henchido maravillosamente de la fragan­
cia de aquel olor, sino que aun ahadieron en relacion con la rumba de 
Teofanes algunas otras cosas en acrecentamienro del milagro, que ahora 
considero largo de contar.

6. PEDRO. Reconozco que mis pesquisas ya hail sido suficientemente 
satisfechas. Pero todavfa hay una cuestion que turba mi animo: puesto 
que anteriormente se ha dicho que las almas de los santos ya se encuen- 
rran en el C ielo1C9, solo nos resta creer que las almas de los malvados 
estan tambien, sin duda alguna, en el Infierno. Yo no se que sostiene 
la Verdad sobre este asunto, pero la creencia humana considera que las 
almas de los pecadores no pueden ser atormentadas antes del Juicio.

[29. Se ha de creer que, de la m ism a m anera que las alm as  
de los justos estan en el C ielo tras la  m uerte del cuerpo , 
asi tam bien las de los m alvados estan en el In fierno}110

1. GREGORIO. Si a partir de lo que se afirma en las Sagradas Escritu- 
ras has crefdo que las almas de los santos estan en el Cielo, debes creer 
tambien, sin ningun genero de duda, que las almas de los malvados estan 
en el Infierno, puesto que de acuerdo con la recompensa de una justicia 
interior, segun la cual los justos ya disfrutan de la Gloria, es de todo pun- 
to necesario que tambien los malvados esten arormentandose en el Infier­
no. En efecto, de la misma manera que la dicha regocija a los elegidos, asf 
tambien hay que creer que los reprobos se abrasan en el fuego desde el 
dfa mismo de su salida del cuerpo.

2. PEDRO. (Y por que razon habremos de creer que el fuego, siendo 
algo material, puede someter a algo inmarerial?

[30. Por que razon debem os creer que el fuego m aterial 
puede som eter a las alm as inm ateriales]

1. GREGORIO. Si el alma inmaterial se encuenrra en el interior del 
cuerpo material mienrras el hombre vive, tpor que, despues de la muer- 
te, aunque el alma sea inmaterial, no va a poder ser sometida por un 
fuego material?

PEDRO. E ll toda persona viva el alma inmaterial se encuenrra en el 
interior del cuerpo por el hecho de que ella vivifica al cuerpo.
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2 . GREGORIO. Pedro, si el alma inmaterial pnede encontrarse en 
el interior de aquello a lo que vivifica, tpor que no iba a poder en­
contrarse tambien alii donde — por casrigo—  es mortificada? Por lo 
demas, decimos que el fuego somete al alma en el sentido de que esta 
sufre el torm ento del fuego viendolo y percibiendolo. En efecto, el 
alma es victima del fuego por el hecho mismo de verlo, y se qnema 
porque ve que se quema. Y  de ese modo sucede que una cosa material 
abrasa a otra inmaterial, produciendose una quemazon y un dolor 
invisibles a parrir de un fuego visible, de manera que por medio de 
un fuego material el alma inmaterial es atormentada con una llama 
tambien inmarerial.

3 . Aunque lo cierro es que de las palabras del Evangelio podemos 
inferir que el alma no solo es victima del fuego viendolo, sino tambien 
sintiendolo. Asi, por boca de la Verdad se dice que el rico, al morir, fue 
sepultado en el Infierno'. Y  que su alma se encuentra efecrivamente en 
medio del fuego lo da a entender el mismo, cuando suplica a Abraham: 
‘Envia a Edzaro para que m oje la punta de su dedo en agua y refresque 
m i lengua, porque sufro un gran torm ento en m edio de estas llam as’b, Asi 
pues, si la misma Verdad presenta al rico pecador condenado en mitad 
del fuego, dque hombre sabio puede negar que las almas de los reprobos 
se Italian sometidas al fuego?

4 . PEDRO. La verdad es que mi animo se ve inclinado a creer a par- 
tir del razonamiento y los testimonios biblicos aducidos111, pero, eman- 
cipandose, vuelve de nuevo a su tozudez: no se, en efecto, como una 
cosa material puede someter y atormentar a una cosa inmaterial.

GREGORIO. Dime, por favor, <los espiritus apostatas arrojados de la 
Gloria celestial112 consideras que son materiales o inmateriales?

PEDRO. ?Que hombre sabio y en su sano juicio podrfa decir que los 
espiritus son materiales?

GREGORIO. cAfirmas que el fuego del Infierno es material o inma­
terial?

PEDRO. N o dudo en absoluto de que el fuego del Infierno es mate­
rial, y es seguro que los cuerpos sufren tormento en el.

5 . GREGORIO. Sin duda en el Juicio  Final la Verdad habra de decir 
a los reprobos: ’Id  al fuego eterno que ha sido preparado para el D iablo  
y sus dngeles’c. Asi pues, si el Diablo v sus angeles, aun siendo inmate - 
riales, ban de ser atormentados con un fuego material, dque hay de sor- 
prendente en que las almas puedan sentir tambien tormenros materiales 
incluso antes de recobrar sus cuerpos?

a. Lc 16, 22.
b. Lc 16, 24.
c. Mt25,41.
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PEDRO. El razonamiento es claro y evidente, y mi animo ya no debe 
dudar en adelanre acerca de esta cuestion.

[31. L a  m uerte d el rey arriano Teodorico]

1. GREGORIO. Una vez que, no sin dificultad, has crefdo, pienso que 
merece la pena que te cuente algo que me fue referido por varones dig- 
nos de todo crediro. Julian, segundo defensor de esra iglesia de Roma 
a la que yo sirvo ahora por dictado de Dios, que murio hace unos siete 
afios113, venia a visitarme con frecuencia cuando yo estaba aun en el 
monasterio, y solia conversar conmigo acerca de asuntos provechosos 
para el alma114.

2. Pues bien, un dia este me conto lo siguiente115: «En tiempos del 
rey Teodorico116, el padre de mi suegro habia realizado en Sicilia una 
exaccion de impuestos, y regresaba ya a Italia. Su barco fue hecho atra- 
car en la isla llamada Lfpari117, y dado que allf vivfa un eremita de gran- 
des virtudes, mientras la tripulacion reparaba los aparejos del barco, 
al mencionado padre de mi suegro le parecio oporruno dirigirse hacia 
aquel hombre de Dios y encomendarse a sus oraciones.

3. »A1 verlos el hombre del Sehor, mientras conversaba con ellos, 
les dijo entre otras cosas lo siguiente: ‘iSabeis que el rey Teodorico ha 
muerto?’. Y  ellos inmediatamenre le respondieron: ‘No lo quiera Dios. 
Nosotros lo hemos dejado vivo, y hasra ahora no nos ha llegado ningu- 
na noricia de eso’. Y  el siervo de Dios afiadio lo siguiente: ‘Sf, ha rnuer- 
ro. Pues ayer, a las dos de la rarde, conducido sin cinturon y descalzo en 
medio del papa Juan y del parricio Sfmmaco y con las manos atadas, fue 
arrojado al interior del crater del volcan que hay aqui al lado’11!i.

4 . »A1 ofr aquello, anotaron ellos solfciramente la fecha, y hallan- 
dose ya de vuelta en Iralia supieron que el rey Teodorico habia muerto 
el mismo dfa en que su muerte y su suplicio le habian sido mostrados al 
siervo de Dios»m . Y  puesto que Teodorico mato al papa Juan torturan- 
dolo en la carcel y asesino tambien con la espada al patricio Sfmmaco, 
quedo de manifiesto que fue arrojado jusramente al fuego por aquellos 
mismos a los que el habfa juzgado injustamente en esta vida120.

[32. L a  m uerte de Reparato]

1. En aquella epoca tambien en la que yo comence a arder en de- 
seos de la vida retirada121, un honorable anciano llamado Deusdedit, 
muy querido por los nobles de esra ciudad de Roma, esraba unido a mf 
rambien por una solicita amistad.

2. Este me contaba lo siguiente122: «En tiempos de los godos123, un 
varon eminente, llamado Reparato, llego a las puerras de la muerte. Tras
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yacer mudo y rigido durante bastante tiempo ya, parecia que el hali- 
to vital lo habia abandonado por complero y que su cuerpo se habfa 
quedado sin vida. Y  estando ya de duelo por el muerto tanto la mucha 
gente que habfa acudido a su casa como su familia, de repente Reparato 
volvio en si, transformando en esrupor las lagrimas de todos los que 
lloraban124.

3 . »Y rras volver en si, dijo: ‘Enviad un criado a toda prisa a la iglesia 
de San Lorenzo M artir, la que se llama de San Damaso por el nombre de 
su fundador, y que vea que es lo que ocurre con el presbitero Tiburcio 
y se apresure a comunicarloh Y  lo cierto es que enronces se decfa que el 
tal Tiburcio — de cuva vida y cosrumbres tambien se acuerda bien aun 
Florencio, presbfrero de dicha iglesia en la actualidad—  sucumbia a los 
deseos de la carne.

4 . »Y tras marcharse el criado, el mismo Reparato que habi'a vuelto 
en si refirio lo que habfa sabido acerca de Tiburcio en el lugar donde el 
habfa sido llevado, conrando lo siguiente: ‘Esraba preparada una enor- 
me hoguera, Conducido alii el presbftero Tiburcio, lo pusieron encima 
de ella y, prendiendo fuego a la hoguera, lo quemaron. Pero se estaba 
preparando tambien orra hoguera, cuyo exrremo mas alto parecia ex- 
tenderse desde la tierra hasta el cielo. Y  se oyo una voz que proclamaba 
a gritos de quien era esa hoguera...’. Tras decir esto, Reparato murio al 
instante125, En cuanto al criado que habfa sido enviado a ver a Tiburcio, 
enconrro a este ya muerto»126.

5 . Como se ve, el tal Reparato fue llevado al lugar de los tormen- 
tos, y, tras verlos, volvio, conro lo que habfa visro y murio. Con ello se 
pone claramente de manifiesto que lo que vio no lo vio para sf mismo, 
sino para nosotros, que todavia podemos corregirnos de nuesrras nia- 
las obras mien tras todavia se nos ha concedido vivir127. Y  Reparato vio 
que se levantaba la hoguera no porque en el Infierno ardan realmente 
lenos para hacer el fuego, sino que — para poder conrar tales cosas a 
los vivos—  vio en la quema de los malvados aquello con lo que suele 
alimentarse entre los vivos el fuego material, a fin de que los oyentes 
comprendan medianre lo que conocen que es lo que deben remer de lo 
que desconocen.

[33. La muerte de un cortesano cuya tum ba se incendio]

1. Un varon de vida venerable, Maximiano, obispo de Siracusa, que 
durante muclio tiempo fue abad de mi monasterio en esta ciudad de 
Rom a129, solfa contar que en la provincia de Valeria habia sucedido algo 
tambien terrible, refiriendo lo siguiente119: «En esa region, el santfsimo 
sabado de Pascua un cortesano fue padrino del bautizo de la hija adoles- 
cente de cierto individuo. Al regresar a casa despues del ayuno, ebrio de
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mucho vino, pidio que esa ahijada suya se quedara con el, y esa noche 
— abominable es decirlo—  la deshonro.

2. »A1 levantarse, llegada la maiiana, el pecador penso en ir al bano, 
como si el agua del bano pudiera lavar la mancha de su pecado. Mar- 
cho, pues, al bano, se lavo y empezo a rener miedo de entrar en la igle- 
sia. Ahora bien, si dejaba de ir a la iglesia en un dia como aquel, sentia 
vergiienza de los hombres, pero si iba a la iglesia, temfa sobremanera el 
juicio de Dios. Finalmente vencio en el la vergiienza humana130. Se diri- 
gio, pues, a la iglesia, pero empezo a temblar y a estremecerse de miedo, 
remiendo a cada insranre el momento en que babria de ser entregado al 
espiritu inmundo y arormentado a la vista de todo el pueblo. Sin em­
bargo, aunque rema un miedo atroz, durante la solemne celebracion de 
aquella misa 110 le sucedio, por asi decir, ningun infortunio.

3. »>Salio muy contento, y al dfa siguiente entro ya sin miedo alguno 
en la iglesia. Y sucedio que durante seis dias seguidos marchaba hacia 
ella contento y sin miedo, pensando que o bien el Senor no habia visto 
su crimen, o bien, si lo habfa visto, lo habia perdonado misericordio- 
samente. Pero al septimo dia murio de muerte repentina. Y despues de 
darle sepultura, una Hama estuvo saliendo de la tumba durante mu­
cho tiempo a la vista de todo el mundo, y quemo sus huesos durante 
ranto tiempo que acabo por consumir toda la rumba, y se vio como se 
hundfa la tierra que habia sido amonronada en el tum ulo*131.

4 . Es evidente que, al hacer eso, Dios todopoderoso quiso mostrur 
lo mucho que sufria secretamente el alma de aquel pecador, cuyo cuer­
po incluso fue consumido por una llama a la vista de todo el mundo. Y 
mediante este liecho tuvo a bien ofrecernos, asimismo, un ejemplo de 
remor a todos los oyentes, para que, pensando en el, colijamos cuan- 
ro llega a sufrir por sus pecados el alma viva y sensible, cuando incluso 
los huesos insensibles son abrasados por el fuego con un suplicio tan 
grande132.

5. PEDRO. M e gustarfa saber si los buenos reconocen a los buenos 
en el Reino de los Cielos, y los malos a los malos en el suplicio del 
Infierno133.

[34. Sobre si los buenos reconocen a los buenos en e l Reino
de los C ielos y los m alos a los m alos en el suplicio del Infierno]

1. GREGORIO. El dictamen sobre esta cuestion quedd expresado con 
mas claridad que la luz del sol en las palabras del Senor que ya citamos 
anteriormenre134, en las cuales se decfa lo siguiente: H abia un hom bre 
rico que se vestia con purpura y con finisim o lino y com ta todos los dtas 
opiparam ente. Y habia un mendigo , llam ado Lazaro, que yacia echado  
junto a su puerta lleno de llagas, deseoso de saciarse de las migajas que
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catati de la mesa del rico, y nadie se las daba; y aun los perros venian y 
le iamian sus llagas*. Y  a continuacion se anade que Ldzaro, al morir, 
fu e llevado por los dngeles a l seno de Abraham, y el rico, a l morir, fue 
sepultado en e! Infierno.

2 . Y el rico, a l alzar sus ojos en m edio de los tormentos, vio desde 
lejos a Abraham , y a Ldzaro en su seno, y a grandes voces le  dijo: ‘Padre 
Abraham, ten misericordia de m i y envia a Ldzaro para que m oje la pun- 
ta de su dedo en agua y refresque mi lengua’k, Y  Abraham le dice: ‘Hijo, 
acuerdate de que tu recibiste bienes en tu vida terrena, mientras que Ld­
zaro reeibio m ales'c. El rico, no teniendo ya esperanzas de salvarse el 
mismo, se volvio entonces a intentar conseguir la salvacion de sus seres 
queridos, diciendo: ‘l e  ruego, padre, que lo envies a casa de mi padre 
—pues tengo cinco herm anos—  para que el les de testim onio, a fin de 
que no vengan ellos tambien a este lugar de tormentos'^.

3. En estas palabras se pone claramente de manifiesro que los bue- 
nos reconocen a los buenos y los malos a los malos. Pues, si Abraham 
110 hubiese reconocido a Lazaro, entonces no le habrfa hablado al rico, 
colocado en medio de los tormentos, de las desgracias pasadas por aquel, 
diciendole que Lazaro ya habfa recibido inuchos males en su vida terrena. 
Y  si los malos no reconocieran a los malos, entonces el rico, colocado en 
medio de los tormentos, no se habrfa acordado de sus hermanos, incluso 
estando ellos ausentes. Pues icom o no iba a poder reconocer a los presen- 
tes el que hasta se cuido de implorar por la memoria de los ausentes?

4 . Y  en este asunto se pone tambien de manifiesro algo que tu mis­
mo no has planteado, a saber, que rambien los buenos reconocen a los 
malos y los malos a los buenos. En efecto, tambien Abraham reconocio 
al rico, a quien le dijo: ‘Tu recibiste bienes en tu vida terrena’c; y, asi- 
mismo, tambien el malvado rico reconocio al elegido Lazaro, cuando, 
llamandolo por su nombre, rogo que se lo enviaran a el: ‘Envia a Lazaro  
para que m oje la punta de su dedo en agua y refresque m i tengua’K Y, 
de hecho, con ese reconocim iento la retribucion de ambas partes llega 
a su culmen, en el sentido de que, por un lado, los buenos experimen- 
tan mayor gozo viendo que sus seres queridos se regocijan con ellos, 
y, por otro lado, los malos, viendo com o son atormentados con ellos 
los seres a los que amaron en este mundo menospreciando a Dios, no 
solo sufren afliccion por su propio castigo, sino tambien por el de sus 
seres queridos.

a. Lc 16, 19-21 .
b. Lc 16, 2 2 -2 4 .
c. Lc 16, 25.
d. Lc 16, 2 7 -2 8 .
e. Lc 16, 25.
f. Lc 16, 24.
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5. Por otra parte, entre los elegidos sucede algo verdaderamente ad­
mirable, a saber, que no solo reconocen a los que ya conocian en este 
mundo, sino que tambien reconocen — como si ya los hubieran visto y 
conocido—  a los bueiios a los que nunca antes ban visto. Y  asi, cuando 
ellos alcancen a ver a los antiguos padres en el Paraiso eterno, no seran 
desconocidos a sus ojos aquellos a los que siempre conocieron por sus 
obras. En efecto, puesto que en el Paraiso todos ven a Dios en una cla- 
ridad comun, dque podrian desconocer ellos alii donde conocen al que 
todo lo conoce?

[35. E l p iadoso varon que vio a los profetas en el m om enta  
de su m uerte}

Asi, un piadoso varon de nuestra ciudad, de vida muy digna de ala- 
banza, que murio hace ahora unos cuatro anos13j, en el momento de su 
parrida — segun atestiguan otros piadosos varones que estuvieron pre- 
sentes—  vio al profeta Jonas, y rambien a Ezequiel y a Daniel, y, desig- 
nandolos por sus nombres, empezo a Ha marl os sus ‘setiores’136. Y mientras 
decia que ellos habian venido hasta el y les obsequiaba con muesrras de 
veneracion bajando los ojos, fue hecho salir de la came. En este hecho 
se da claramenre a enrender como sera el conocimiento en la vida inco­
rruptible futura, si este varon, hallandose aun en la carne corruptible, 
pudo reconocer a esos santos profetas a los que evidenremente nunca 
antes habia visto.

[36. Algunas veces incluso alm as que no se conocen  entre si 
se reconocen en e l m om ento de la  m uerte, 

alm as que van a recibir torm entos sem ejantes  
por sus pecados o prem ios sem ejantes 

por sus buenas obras: las muertes de Juan y Urso,
Eum orfio y Esteban}

1. Por otra parte, a menudo suele suceder que el alma que se dis­
pone a salir del cuerpo reconoce tambien a aquellos con los que va a 
compartir una misma morada, adjudicada en funcion de la identidad de 
sus pecados o de sus premios. Asi, un varon de vida venerable, el an- 
ciano Eleuterio, de quien en el libro precedenre conte muchas cosas137, 
afirmaba que el habia tenido en su monasterio a un hermano carnal 
suyo llamado Juan, que predijo a los hermanos su propia muerte en el 
plazo de catorce dias.

2. Diariamente conraba los dias que iban quedando. Tres dias antes 
de ser llamado por Dios para dejar el cuerpo, enfermo de unas fiebres. Al 
llegarle la hora de la muerte, recibio el misterio del cuerpo y la sangre del
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Senor, y haciendo venir a los hermanos les mando que cantaran salmos 
en su presencia, pero el personalmente les prescribio la siguiente andfona 
sobre si mismo: Abridme las puertas de la justicia, y tras entrar por ellas 
confesare a l Senor.; Esta es la puerta del Senor, los justos entraran por elltf.

3. Y mientras los hermanos que se hallaban presenres enronaban los 
salmos, de repente, alzando y dejando oir su voz, grito: *Urso, ven». Y, 
nada mas decir esro, salio de su cuerpo, poniendo fin a su vida m ortal138. 
Los hermanos se quedaron sorprendidos, pues desconocfan el nombre 
que el hermano habfa gritado en el momento de morir. A su muerte, 
hubo en el monasterio una gran tristeza.

4. Al cuarto dia despues de su muerte, unos hermanos se vieron obli- 
gados a trasladarse a orro monasterio ubicado lejos de allf. Yendo, pues, 
los hermanos hacia alia, encontraron muy tristes a todos los monjes de 
dicho monasterio. Y  al decirles: <4Que os pasa, que os hallais tan aba- 
tidos con una tristeza tan grande?», ellos les respondieron: «Lloramos 
por la desolacion de este lugar, pues un hermano, cuya vida era nuesrro 
sosten en este monasterio, hace hoy cuatro dfas que ha sido arrebatado 
de este mundo».

5 . Y al preguntarles con mucho interes los hermanos que se habian 
desplazado hasta alii como se llamaba, les respondieron: *Urso». Y  en­
tonces ellos, indagando minuciosamente la hora concrera en que se ha­
bfa producido su llamada, supieron que habfa abandonado su cuerpo 
en el mismo instante en que habfa sido llainado por el Juan que inurio en 
su monasterio135.

6. De lo cual se deduce que los meritos de ambos eran semejantes, 
y que a aquellos a quienes les toco abandonar juntos el cuerpo se les con- 
cedio vivir tambien juntos en una misma morada.

7. Pero tampoco puedo pasar en silencio lo que alcance a conocer 
por boca de algunos vecinos mfos, cuando yo vivfa aun como laico v 
moraba en la casa de mi propiedad que habfa heredado de mi padre en 
esta ciudad de R om a140. Asi, cerca de mi casa vivfa una viuda llamada 
Gala. Tenfa esta un hijo joven llamado Eumorfio, no lejos del cual vivfa 
un tal Esteban, que era suboficial del ejercito.

8. El citado Eumorfio, llegando al final de su vida, llamo a su criado 
y le ordeno lo siguiente: «Ve a toda prisa y dile al suboficial Esteban que 
venga rapidamenre, pues ya esta preparado el barco para llevarnos a Si­
cilia®141. Y  como el criado pensara que habia perdido el juicio y se nega- 
ra a obedecerle, Eumorfio se puso a amenazarle furiosamente diciendo: 
«Ve y comunicale lo que te digo, porque no he perdido el juicio».

9. El criado partio para ir a casa de Esteban. Y cuando iba a mitad 
de camino, le salio al paso otro individuo que le pregunto: «eA donde

a. Sal 118, 19-20.
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vas?». Y  el le respondio: «Mi seiior me ha enviado a casa del suboficial 
Esteban». Y  aquel enseguida le dijo: «Vengo de su casa, y acaba de morir 
ahora mismo delante de mi». El criado, entonces, regreso a casa de su 
seiior Eumorfio, pero lo encontro ya muerto. Y  asi, teniendo en cuenta 
la longitud recorrida por el individuo que le salio al paso y por el criado 
que regreso a casa a mitad de camino, pudo inferirse que aquellos dos 
habian sido llamados por Dios al mismo tiem po142.

10. PEDRO. Lo que cuentas es realmente terrible. Pero dime, tpor que 
en el momento de abandonar el cuerpo se le aparecio al alma un barco, y 
por que el que iba a morir predijo que iba a ser llevado a Sicilia?

11. GREGORIO. El alma no tiene necesidad de vehiculo alguno, pero 
no debe extranarnos que al hombre que aun se hallaba dentro del cuer­
po se le apareciera el velu'culo que el estaba acostumbrado a ver corpo- 
ralmente, a fin de darle a entender, por medio de el, a donde podia ser 
llevada su alma espiritualmente.

12. En cuanto a su afirmacion de que se les llevaba a Sicilia, ique 
otra cosa puede pensarse sino que en las islas de esa tierra, mas que en 
ningtin otro lugar del mundo, aparecen abiertos crateres que vomitan 
el fuego de los tormentos? Crateres que — segun suelen contar los que 
los conocen— , ensanchando cada dia sus bocas, no dejan nunca de au- 
mentar de tamano, a fin de que, a medida que se aproxima el fin del 
mundo, se vea que es mayor la abertura de los lugares de los tormentos, 
por cuanto que, ciertamente, cada vez se amontonan alii mas pecado- 
res tambien para ser abrasados por el fuego. Y  Dios todopoderoso ha 
querido que ello se muestre de un modo visible para correccion de 
los que viven en este mundo, a fin de que las almas de los incredulos, 
que no creen en la existencia de los tormentos del Infierno, vean con sus 
propios ojos los lugares de los tormentos en los que se niegan a creer 
cuando oyen hablar de ellos143.

13. Y en cuanto a que tanto los elegidos com o los reprobos que ha- 
yan tenido un mismo comportamiento son llevados tambien a un mismo 
lugar, aun en el caso de que carecieramos de ejemplos, nos bastaria con 
las palabras de la Verdad. En efecto, dice la Verdad en el Evangelio con 
respecto a los elegidos: En la casa de m i Padre hay muchas m oradasa. 
Pues si en el gozo eterno no hubiese distintas recompensas, entonces ha- 
bria una sola morada, y no muchas. Hay, por tanto, muchas moradas, 
en las que los escuadrones de los buenos se regocijan, por un lado, por se- 
parado, y, por otro, en comun, en funcion del consorcio de los meritos. 
Mas, en cualquier caso, todos esos trabajadores que se hallan separados 
en muchas moradas reciben un mismo denario1*, pues por un lado es dis-

a . Jn  14, 2.
b. Cf. M t 2 0 ,  9 -10 .
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tinta la calidad de la recompensa que alcanzan por sus diferentes obras, 
pero por otro lado la felicidad que alii sienten es una sola.

14. Y  la Verdad, al anundar el dia en que tendra lugar su Juicio, 
dice lo siguiente: Entonces les dire a los segadores: ’Recoged la cizana 
y atadla en m anojos para quem arla ’a. En efecto, los angeles segadores 
aran en manojos la cizaiia para quemarla cuando juntan en tormentos 
semejantes a los iguales con los iguales, a fin de que los soberbios ardan 
con los soberbios, los lujuriosos con los lujuriosos, los avaros con los 
avaros, los mentirosos con los menrirosos, los envidiosos con los envi- 
diosos, los incredulos con los incredulos. Asi pues, cuando a los que tie- 
nen pecados semejantes se les aplican tormentos semejantes, los angeles 
— puesto que ellos son los encargados de asignarles los lugares de cas- 
tigo—  los aran, por asi decir, en manojos de cizaiia para quemarlos144.

[37. Sobre aquellos a los que parece que se les hace salir 
del cuerpo com o por error: la llam ada y la revocacion  

de la llam ada del m onje Pedro, la m uerte y resurreccion de Esteban, 
y la vision de un soldado]

1. PEDRO. Lo satisfactorio de la respuesta dada a mi pregunta ha de- 
jado claro la verdad de tu razonamiento. Pero, dime, icom o es que a 
algunos se les hace abandonar el cuerpo como por error, de modo que 
despues de muertos vuelven otra vez a la vida?, y (como es que todos 
ellos afirman haber oido decir que no era a ellos a quienes se habia 
mandado llevar?145.

2 . G R E G O R IO . Pedro, cuando ello sucede, no se trata — si bien se 
mira—  de un error, sino de una adverrencia. Pues, por la enorme gene- 
rosidad de su misericordia, la divina Bondad dispone que algunos vuel- 
van de repente a la vida incluso despues de muertos, y que teman los 
tormentos del Infierno al menos despues de verlos, ya que no creyeron 
en su existencia cuando oian hablar de ellos.

3 . Asi, un monje de Iliria, que vivia conmigo en el monasterio en 
esta ciudad de Rom a146, solia contarme que en la epoca en la que ro- 
davia vivia el en el yermo tuvo conocimiento de que Pedro, un monje 
natural de la region de Hispania que vivia esrrechamente unido a el en 
el paraje de una inmensa soledad llamado Ibiza147, antes de dirigirse al 
yermo — segun habia sabido por haberselo contado el mismo—  cavo 
repenrinamente enfermo y murio, pero devuelto inmediaramente a la 
vida14S, aseguraba que el habia visto los suplicios del Infierno e inconra- 
bles lugares llenos de llamas. Y conto que habia visto incluso a algunos 
poderosos de este mundo suspendidos en medio de dichas llamas149.

a. M t l 3 , 30.
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4 . Y  cuando ya se lo habian llevado para precipitarlo a el rambien 
en el Infierno, aseguraba que de repente se le habfa aparecido un angel de 
resplandecientes vestiduras para impedir que fuera precipirado en el fue- 
go. Y  el angel le dijo: «Vete, y, despues de esro, ren muchfsimo cuidado 
con tu modo y manera de vivir»lso. Y  rras estas palabras, despertandose 
del sueno de la inuerre eterna — rras volver poco a poco el calor a sus 
miembros— , conto todo lo que habia sucedido en rorno a el; y en ade- 
lante se sometio a rales vigilias y ayunos que, aunque su lengua hubiera 
callado, la propia piedad de su vida proclamaba que efecrivamente el 
habia visro y temido los tormentos del Infierno. Y es que la maravillosa 
generosidad de Dios rodopoderoso para con el hizo que, estando ya en 
la muerte misma, no ruviera finalmente que morir.

5. Pero, debido a la enorme dureza del corazon humano, ni siquie- 
ra la propia vision de los castigos es de igual provecho para todos. Asi, 
el ilustre varon Esteban — al que tu conociste bien—  solfa contarme 
acerca de si mismo que, hallandose el en la ciudad de Constantinopla 
por ciertos asunros, cayo repentinamente enfermo y murio, Y  habiendo- 
se buscado un medico y un embalsamador para abrirlo y embalsamarlo, 
y no habiendolo encontrado ese dfa, su cuerpo permanecio sin enterrar 
durante toda la noche.

6. Y, conducido al Infierno, vio muchas cosas en las que antes, cuan­
do oia hablar de ellas, no creia151. Pero al ser presentado al juez que allf 
presidfa, no fue aceptado por el, diciendole: «Yo no ordene que se me 
rrajera a este, sino a Esteban el herrero*. Y  entonces se le hizo volver a 
la vida de inmediato152, mientras que Esteban el herrero, que vivfa cerca 
de su casa, murio a esa misma hora. Y  asi se demostro que las palabras 
que aquel habia ofdo eran ciertas, como lo probo el hecho mismo de la 
muerte de Esteban el herrero1 si,

7. Hace tres anos tambien, durante esa peste que asolo a esta ciudad 
de Roma con una grandisima mortandad154, en la que con los propios ojos 
humanos se veian venir las flechas desde el cielo y herir a todos y cada 
uno, murio tambien — como sabes—  el propio Esteban. Y, abatido por esa 
peste en esta misma ciudad nuestra, llegd tambien a sus ultimos momentos 
un soldado. Este, tras abandonar el cuerpo, yacio muerto, pero volvio 
muy pronto a la vida y conto todo lo que habfa sucedido con el,J>s.

8. Decfa el, en efecro — segun orros muchos pudieron conocer en- 
ronces tambien— , que habfa alii un puenre, bajo el cual flufa un rfo 
negro y caliginoso que exhalaba unos vapores de insoportable feridez. 
Pasado el puente, habfa unos prados verdes y amenos, engalanados con 
plantas de fragantes flores, en los que se veian corrillos de personas ves- 
tidas de bianco. Y habia en ese lugar un olor tan sumamente delicado 
que la delicadeza de su fragancia saciaba completamente a los que pa- 
seaban y moraban en aquel lugar.
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9. Todas v cada una de las moradas de los distintos individuos que 
allf habfa rebosaban de luz en abundancia. Se edificaba allf una casa de 
extraordinario esplendor, que parecia estar construida con ladrillos 
de oro, pero el soldado no pudo saber de quien era. Junto a la orilla del 
mencionado rfo habfa algunas casas: a unas las alcanzaban los fetidos 
vapores que se elevaban del rfo, mientras que a orras tal feridez 110 las 
alcanzaba en absoluto1' 6.

10. Y en el mencionado puente se ballaba esa prueba por lo siguien­
te: para que todos los injusros que quisieran pasar a traves de el hasta el 
otro lado cayeran en el renebroso y maloliente rfo; y para que los justos 
— a los que no obstaculizaba pecado alguno—  pudieran llegar a traves 
de el, con paso libre y seguro, a los lugares amenos157,

11. El soldado declaro que allf abajo habfa visto rambien a Pedro, el 
mayordomo eclesiastico que murio hace cuatro anos158, colocado en un 
lugar de lo mas horrible, amarrado y agobiado bajo una enorme carga 
de cadenas. Y  al pregunrar por que razon se enconrraba el de tal gui- 
sa, dijo que oyo hablar de aquellas obras suyas que todos nosotros, los 
que lo conocimos en esta casa eclesiasrica, recordamos y sabemos, Le 
dijeron, en efecto, lo siguiente: *Sufre estos tormentos porque cuando 
se le ordenaba aplicar algun castigo se complacfa en inferir los golpes 
mas por ansias de crueldad que por obediencia». Y ninguno de los que lo 
conocieron ignora que ello efectivamente era asf.

12. Manifestaba que habfa visto tambien allf a un presbftero ex- 
tranjero que, al llegar al mencionado puente, paso a traves de el al otro 
lado con tanta autoridad como grande habfa sido tambien la integridad 
de su vida. Y  declaro que habfa reconocido en aquel puente tambien 
a ese Esteban del que antes liable. Y cuando este querfa pasar por el, 
su pie resbalo y, precipitandose la mirad de su cuerpo fuera del puente, 
unos individuos sumamente horribles que surgieron del rfo se pusieron 
a rirar de el hacia abajo por las piernas, mientras que unos varones 
vestidos de bianco y sumamente hermosos tiraban de el hacia arriba 
por los brazos. Y  mientras se producfa este com bate — tirando de el 
los buenos espfritus hacia arriba y los malos hacia abajo— , el soldado 
que estaba viendo todo esro volvio a la vida, sin llegar a saber cual de 
las dos acciones term ino por imponerse.

13. Y  en este hecho se da a entender, a proposito de la vida de 
Esteban, que en el luchaban sus pecados de la carne contra la caridad 
de sus limosnas. En efecto, el hecho de ser arrastrado por las piernas 
hacia abajo y por los brazos hacia arriba esta poniendo claramente 
de manifiesto que el habfa sido, por un lado, amigo de dar limosnas, 
pero, por orro, no habfa sabido resistir completamenre los vicios de la 
carne, los cuales lo arrastraban hacia abajo. En cualquier caso, tanto 
a nosotros com o a quien lo vio y fue hecho volver a la vida se nos
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oculta que es lo que llego a veneer finalmenre en aquel dictamen del 
Juez secreto,sY

14. No obstante, es evidente que ese Esteban, despues de haber visto 
el Infierno y volver al cuerpo — segun antes refer!— , no enmendo del 
todo su vida, puesto que muchos aiios despues salio del cuerpo para enta- 
blar aun un combate de vida o muerte, Y de tal cosa se infiere que, incluso 
cuando se muestran los suplicios mismos del Infierno, ello se hace para 
unos como ayuda y para otros como restimonio, a fin de que aquellos 
vean los tormentos que deben evitar, y estos sufran un castigo mayor por 
el hecho de no haber querido rehuir los suplicios del Infierno ni siquiera 
despues de haberlos visto y conocido.

15. PEDRO. Dime, cque es eso de que en aquel lugar anieno pa- 
recia edificarse la casa de alguien con ladrillos de oro? Es sumamente 
ridiculo creer que en aquella vida tendremos aiin necesidad de rales 
me tales.

16. GREGORIO. (Quien, en efecto, en su sano juicio, podrfa pensar 
eso? Pero, por lo que all! se vio, claramente se da a enrender a que 
se habfa dedicado en la tierra quienquiera que fuera el individuo para 
quien se estaba consrruyendo esa casa. En efecto, es muy claro y evi­
dente que construve su casa de oro porque el premio de la luz eterna lo 
habra merecido por la generosidad de sus limosnas. Pues — lo que antes 
olvide decir—  el soldado que vio todo esto conraba que los ladrillos de 
oro para la consrruccion de la casa los transportaban jovenes y viejos, 
niiios y ninas. De lo cual se infiere que aquellos con los que el se mostro 
compasivo aqu! en la tierra, esos mismos parecian ser los obreros all! 
en el Cielo.

[38. La casa de Deusdedit, que fu e  vista construir en sdbado]

1. Igualmenre, cerca de nosotros vivfa un piadoso varon llamado 
Deusdedit, zapatero de profesion. Por revelacion divina, alguien vio que 
estaban construyendo su casa en el Cielo, pero que sus obreros parecian 
rrabajar en ella iinicamente los sabados1M. Y  ese alguien, invesrigando 
cuidadosamente mas tarde la vida de dicho varon, descubrio que toda 
la comida y todo el vesrido que le sobraba del rrabajo de cada dia solfa 
llevarlo todos los sabados a la iglesia de San Pedro y donarselo a los po- 
bres. Segun eso, considera que no sin razon la construccion de su casa 
avanzaba unicamente los sabados.

2. PEDRO. Acerca de este asunro me veo mas que satisfecho. Pero, 
dime, (que diremos que significa el hecho de que los feridos vapores al- 
canzaran las casas de algunos, y que las de otros, en cambio, no pudie- 
ran ser alcanzadas por ellos? (O que diremos que significa el puente que 
vio, y que significa el rfo?
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3 . G R E G O R IO . Pedro, por las imageries de las cosas mareriales sope- 
samos el valor de las cosas espirituales. Asi, el soldado vio que los justos 
pasaban a traves de un puente hacia los lugares amenos porque es muy 
angosta la senda que conduce a la vida3; y vio un rio maloliente corrien- 
do hacia abajo, porque tambien aquf en la tierra la podredumbre de los 
vicios cam ales fluye diariamente hacia abajo,

4 . Y  los fetidos vapores alcanzaban las casas de algunos v no po- 
dian alcanzar, en cambio, las de otros, porque hay much os que, aunque 
llevan a cabo muchas buenas obras, caen todavfa, sin embargo, en los 
vicios de la carne deleirandose con el pensamiento; y es muy justo que 
los fetidos vapores se apoderen allf de aquellos que aqui en la tierra go- 
zan aun con la fetidez del pecado carnal. Y  por ello el sanro Job , viendo 
tambien que el gozo carnal estaba en la fetidez, se refirio al lujurioso y al 
lascivo con la siguiente senrencia: Su dulzura se convertird en gusanos^. 
En cambio, es claro y evidenre que las casas de aquellos que arrojan 
totalmente de su corazon todo ripo de gozo carnal no son alcanzadas 
por los fetidos vapores,

5 . Y  se ha de norar que allf parecia haber no solo fetidez, sino tam­
bien oscuros vapores. Y  ello porque los gozos ca males dejan cierramen- 
te en tinieblas las almas que inficionan, impidiendoles ver la claridad de 
la luz verdadera, de modo que por haber gozado aqui abajo sufren la 
oscuridad alia arriba.

6 .  PEDRO. <Y podemos pensar que eso que dices, a saber, que las culpas 
de los pecados carnales se castigan con el rormenro de la fetidez, puede 
ser probado rambien por la autoridad de las Sagradas Escrituras?

[3S>. El castigo de los babitantes de Sodom a]

G R E G O R IO . Si que podemos. Sabemos, por ejemplo — porque asf lo 
aresrigua el libro del Genesis— , que el Senor hizo que lloviese fuego y 
azufre sobre los habitantes de Sodoma1, siendo ellos abrasados por el 
fuego y pereciendo por la fetidez del azufre161. Y  de ese modo, por ha- 
berse abrasado en la pasion ilicita de la carne corruptible, los sodomiras 
murieron a causa del fuego y la fetidez a la vez, para que en su mismo 
castigo vieran que se habfan abandonado a la muerte ererna por haber 
gozado de su propia fetidez.

PED RO . C o n f i e s o  q u e  n o  m e  h a  q u e d a d o  o b je c i o n  a lg u n a  a c e r c a  d e  

t o d o  a q u e l l o  s o b r e  lo  q u e  t e n f a  a lg u n a  d u d a .

a.  M t  7 ,  1 4 .
b. Jo b  2 4 , 20 .
c. Cf. Gn 1 9 , 24 .
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[40. Las alm as de algunos uen algo de los castigos espirituales cuando  
todavia se hallan en e l  interior del cuerpo: el m uchacho Teodoro 

y las muertes de Crisaurio y de un m on/e en Iconio]

1. GREGORIO. Debemos saber tambien que a veces las almas, incluso 
cuando todavia se hallan en el interior de sus cuerpos, veil algo de los 
castigos espirituales; lo cual a unos les acontece para su propia edifica- 
cion y a otros para edificacion de los oyentes162.

2. Asf, ese individuo llamado Teodoro — de quien recuerdo haber 
hablado ya en mis H om ilias ante el pueblo163—  era un muchacho muy 
revoltoso, que vino tras su hermano a mi monasterio mas por necesidad 
que por propia voluntad164. Le molesraba sobremanera que alguien le 
dijera algo por su salvacion. Y  no solo no podia hacer el bien, sino ni 
siquiera oir hablar de el. Entre burlas, enfados y juramentos aseguraba 
que el nunca adoptaria el liabiro de la santa vida de piedad,

3. Durante esa peste que no hace mucho acabo con gran parte de la 
poblacion de esta ciudad de Rom a165, el muchacho, vicrima de un rumor 
inguinal, llego a las puertas de la muerte. Y cuando esraba exhalando 
ya su ultimo aliento, se reunieron los hermanos para amparar con sus 
rezos su salida de este mundo. Su cuerpo, en su mayor parte, se hallaba 
ya exanime. Tan solo en su pecho alenraba aun el calor viral. Todos los 
hermanos se pusieron a rezar por el, con tanto mas empeiio cuanto que 
veian que el muchacho se marchaba ya rapidamente.

4 . Cuando, de repenre, empezo a grirar a los hermanos que estaban 
junto a el y a interrumpir con grandes voces sus rezos, diciendo: «Mar- 
chaos. Mirad que he sido entregado a un dragon para que me devore, y 
no puede devorarme a causa de vuestra presencia166. El dragon ya riene 
engullida mi cabeza dentro de sus fauces. Dadle ocasion para que no 
me arormente mas v haga lo que tiene que hacer. Si he sido entregado a 
el para que me devore, dpor que he de sufrir demoras por vuestra cau­
sa?*. Entonces los hermanos le dijeron: «tQue es lo que dices, hermano? 
Hazte la sehal de la sanra cruz»167. Pero el respondia diciendo a grandes 
gritos: «Quiero persignarme, pero no puedo, pues las escamas de este 
dragon me lo impiden*.

5. Al oir esto los hermanos, postrandose en tierra con lagrimas en 
los ojos, se pusieron a rezar con mas ahinco aun por su rescate. Y  he 
aqui que de repente el enfermo empezo a gritar a grandes voces, dicien- 
do: *Gracias a Dios. El dragon que me habia apresado para devorarme 
ha huido, Vuestras oraciones lo han expulsado, no ha podido perma- 
necer aqui. Interceded ahora por mis pecados, pues estoy dispuesto a 
convertirme y a abandonar enteramente la vida secular*163. Asi pues, el 
individuo cuyo cuerpo — como ya se ha dicho—  se hallaba en su mayor 
parte exanime, salvado para la vida, se convirtio a Dios de todo corazon.
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Y  rras el cambio producido en su espiriru, despues de ser morrificado 
largo riempo por los flagelos del remordimiento, su alma fue liberada 
del cuerpo.

6. Por su parte, Crisaurio — segun solia conrar Probo, un pariente 
suyo del que ya antes hice mencion169—  era un individuo muy acomodado 
en este mundo, pero tan lleno de vicios como de riquezas, hinchado de 
soberbia, esclavo de los placeres de la carne, abrasado por el fuego 
de la codicia en su afan por adquirir riquezas170. M as, com o el Senor 
hubiese decidido poner fin a tantas maldades, lo abatio enviandole una 
enfermedad171.

7. Y  al llegar a sus ultimos momentos, en el insranre mismo en el 
que iba ya a salir del cuerpo, abriendo los ojos vio como unos horribles 
y negrisimos espiritus172 se derenian ante el y se empenaban enconada- 
mente en arrastrarlo a las prisiones del Infierno. Empezo el a temblar, a 
palidecer, a sudar y a pedir a grandes voces una m oraroria, asi com o 
a llamar con enormes y turbados griros a su hijo, llamado M axim o (a 
quien yo llegue a ver como monje en la epoca en la que ya era monje yo 
tambien), diciendole: «Ven corriendo, M axim o. Yo nunca te hice ningun 
mal. Acogeme bajo tu proteccion»1,3.

8. Enseguida, lleno de turbacion, se presento M axim o. Y, llorando 
y alborotando, acudio tambien su familia. Ellos no podian ver aquellos 
espiritus malignos cuyas embestidas a duras penas lograba el aguantar, 
pero adverrian su presencia a parrir del resrimonio, la palidez y los tem- 
blores de Crisaurio, a quien los espiritus arrastraban. Por lo demas, el 
se removia en el lecho de aca para alia a causa del pavor que le infundia 
la horrible imagen de aquellos. Si se echaba en el lado izquierdo de la 
cama, no podia soportar su presencia. Si se volvia hacia la pared, alii se 
presentaban ellos. Y  com o, por hallarse tan fuertemente asido, hubiera 
perdido ya la esperanza de poder soltarse, empezo a gritar a grandes vo­
ces: «Una moraroria al menos hasra manana, una moratoria al menos 
hasta manana». Pero mientras pedia tal cosa a voces, en mi tad de sus 
gritos fue arrancado del habitaculo de su cuerpo.

9. Y  segun eso, resulta muy claro y evidente que el vio todo aquello 
por nosorros, no por si mismo, a fin de que su vision aprovechara a 
aquellos a los que aun nos esta aguardando magnanimamente la divina 
Paciencia. En efecto, fque le aprovecho a el el haber visto antes de m o­
rir aquellos horribles espiritus y el haber pedido una moratoria, si no 
recibio la moratoria que pidio?174.

10. Todavia ahora se encuentra entre nosotros Atanasio, presbite- 
ro de Isauria, el cual cuenta que en su epoca sucedio un hecho terrible 
en Iconio175. Hay alii — segun dice—  un monasterio llamado «De los 
Galatas», en el que cierto monje gozaba de gran estimacion. Se le vefa, 
en efecto, como un hombre ordenado en sus cosmmbres y en todos sus
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acros, pero — segun quedo puesro de manifiesto a partir del final que 
ruvo—  era realmente muy diferenre de lo que aparenraba. Asi, aunque 
hacia ver que ayunaba con los hermanos, en realidad tenia la costum- 
bre de comer a escondidas, Los hermanos desconodan completamente 
ese pecado suyo. Pues bien, este monje, tras caer repentinamente enfer- 
mo, llego a los postreros momenros de su vida,

11. Y estando ya en las ultimas, hizo que se congregaran junto a el 
todos los hermanos que residian en el monasterio. Estos, al morir un 
varon de tales prendas — segun pensaban— , creyeron que iban a ofr de 
el algo grande y gozoso. Pero el monje se vio forzado a revelar, todo 
afligido y tembloroso, quien era el enemigo al que se le enrregaba en el 
momento de obligarsele a salir de este mundo. Dijo, en efecto, lo siguien- 
te: «Cuando creiais que yo ayunaba con vosotros, en realidad comla a 
escondidas. Y  ahora he aqui que he sido enrregado a un dragon para 
que me devore, el cual tiene atados con su cola mis pies y mis rodillas, 
y, habiendo merido su cabeza en el interior de mi boca, esra arrancando 
a sorbos mi esplritu»176.

12. Tras decir estas palabras, inmediatamenre murio, sin que el dra­
gon que habfa visto aguardase a que el pudiera liberarse mediante el 
arrepentimiento. As! pues, resulta muy claro y evidente que quien dio 
a conocer y no pudo escapar del enemigo al que habfa sido enrregado 
hubo de verlo linicamente para provecho de los oyentes177.

13. P E D R O .  Me gustarfa que me ilustraras sobre si debemos creer que 
despues de la muerte existe un fuego expiarorio178.

[4 L  t Exists un fuego expiatorio despues de la  m uerte?]

1. G R E G O R I O .  Dice el Senor en el Evangelio: Andad, mientras tenets 
luzJ. Y  dice rambien por boca del profeta: En el tiem po de bonanza te 
escuche, y en el dta de la salvacion te so co rr f. Y  el apostol Pablo, citando 
rales palabras, dice: He aqu i ahora el tiem po de bonanza, he aqu i ahora 
el dia de la salvaciorf.

2. Y  tambien Salomon dice: Todo lo que pueda hacer tu m ano, bazlo  
a l instants, porque en los Infiernos hacia donde til te apresuras a ir no 
habrd trabajo ni razon ni sabiduria ni cienciad. Y  tambien dice David: 
Porque es eterna su niisericardia'.

3. De acuerdo con tales testimonios, queda muy claro que cada cual 
se presenra en el Juicio tal como sale de esre mundo. Pero, en todo caso,

a . Jn  12, 35.
b. Is 4 9 , 8.
c .  2  C o r  6 , 2 .
d. Eel 9 , 10.
e .  Sa l 1 1 7 , 2 .
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hay que pensar que antes del Juicio hay un fuego expiatorio en re la cion 
con algunas falras leves, segun lo que dice la Verdad, a saber, que si al- 
guien blasfetnare contra el Espfritu Santo, ello  no le sera perdonado ni 
en este mundo ni en el venideroa. En esta afirinacion se da a entender 
que algunas faltas pueden ser perdonadas en este mundo y otras en el 
venidero, Pues el razonamiento logico establece que lo que se niega de 
una cosa se concede de otras.

4 . Pero, en todo caso — como antes lie dicho— , hay que pensar que 
ello puede darse en relacion con pecados pequehos y de poca impor- 
tancia, como, por ejemplo, la charla ociosa incesante, la risa inmoderada, 
el pecado de la administracion de la hacienda familiar (la cual apenas 
si puede llevarse a cabo sin defectos, incluso por parte de aquellos que 
saben como se han de evitar los defectos) o el error de ignorancia en 
asuntos no graves. Todas esras faltas consriruyen una carga incluso des­
pues de la muerte, en el caso de que 110 nos hubieran sido perdonadas 
cuando aun nos hallamos en esta vida.

5 . Asimismo, cuando Pablo dice que Cristo constituye los cim ien­
tos0, y anade luego: Si sobre estos cim ientos alguien edificara oro, plata , 
piedras preciosas, m adera , beno o  paja, el fuego probard de que clase es la 
obra de cada cual: si la obra de! que edifico sobre los cim ientos de Cristo 
permaneciere, recibird recompensa; si su obra ardiere, sufrird dano. El mis­
m o se saluard, pero , por asi decir, gracias a l fuego0, aunque tales palabras 
podrian entenderse a proposito del fuego de la tribulacion aplicado a 
nosotros en esta vida, sin embargo, si las entendieramos a proposito 
del fuego de la furura expiacion, debemos considerar cuidadosamente 
que Pablo dijo que podia salvarse gracias al fuego no aquel que sobre los 
cimientos de Cristo edifica hierro, bronce o plomo, es decir, pecados 
mayores y por ello demasiado duros y por tanto ya imperdonables, sino 
madera, heno o paja, es decir, pecados muy leves v de poca imporrancia, 
que el fuego puede consumir facilmenre.

6. No obstante, debemos saber lo siguiente, que nadie obtendra alii 
expiacion alguna — ni siquiera a proposito de los pecados de poca im- 
portancia— , si no se ha ganado el derecho a poder obtenerla en el mas 
alia gracias a sus buenas obras cuando aun se encuentra en esta vida179.

[42. E l alm a d el d iacono Pascasio]

1. Asi, cuando yo era aun un jovenzuelo y pertenecfa al esrado se- 
glar, 01 contar a varones ancianos y sabios que Pascasio, diacono de esta

a. M t l 2 , 32 .
b. 1 C o r 3 , 11.
c. 1 C o r 3 , 12-15
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sede apostolica, cuyos libros sobre el Espiritu Santo — escritos en un 
estilo muy correcro y elegante—  perviven entre nosorros180, era un va­
ron de admirable sanridad, muy dado a la caridad de las limosnas, que 
honraba a los pobres y se menospreciaba a sf mismo. Pero este varon, en 
aquella contienda que tuvo lugar entre Simmaco y Lorenzo181 — cuando 
el celo de los fieles se hallaba en plena efervescencia— , eligio para el 
pontificado a Lorenzo; y, derrotado despues por el acuerdo unanime de 
todos, persisrio, no obstante, en su opinion hasta casi el dia de su muer- 
re, amando v prefiriendo a aquel al que la Iglesia, por decision de sus 
obispos, se habfa negado a poner al frente de ella.

2. Pues bien, habiendo muerto el en tiempos del prelado de la sede 
apostolica Simmaco132, un endemoniado toco su dalmatica, colocada en- 
cima del fererro, y al punto sano de su mal183.

3. M ucho tiempo despues, los medicos le prescribieron a G er­
man, obispo de Capua — del cual hice mencion anteriormente184— , que 
por la salud de su cuerpo debia tom ar banos en las termas de Citta 
sant’Angelo185. Y al entrar en dichas termas se encontro al mencionado 
diacono Pascasio de pie y ejerciendo de sirvienre en medio de aquellos ca- 
lores. Al verlo, se asusto mucbfsimo y le pregunto que hacfa alii un varon 
tan excelso. Y el le respondio: «E1 motivo por el que se me ha asignado 
este lugar de penitencia no es otro que el hecho de haberme puesto de 
parte de Lorenzo en contra de Simmaco. Pero, por favor, ruega por mf 
al Senor. Y en esto conoceras que has sido escuchado: si cuando vuelvas 
aqui ya no me encuentras»13A

4 . Tras esto, el hombre del Sefior, German, se enrrego intensamen- 
te a la oracion, y pasados unos pocos dfas volvio, pero ya no hallo al 
mencionado Pascasio en el mismo lugar. En efecto, dado que el no habia 
pecado por maldad, sino por error de ignorancia, pudo expiar dicha 
falta despues de su muerte187.

5 . Pero, en todo caso, hay que pensar lo siguiente, que fue gracias a 
la generosidad de sus limosnas por lo que tuvo la posibilidad de ganarse 
el perdon entonces, cuando ya no podia hacer nada188.

[43. iIPor que en los ultim os m om entos saien a la luz tantisim as 
cosas de las alm as que antes ban perm anecido ocultas?]

1. PEDRO. Dime, icom o es que en esos tilrimos momentos salen a 
la luz tantisimas cosas de las almas que antes han permanecido oculras, 
de forma ral que el mundo venidero parece presentarsenos y hacersenos 
visible mediante claras visiones y revelaciones?

2. GREGORIO. Elio es asi porque cuanto mas se aproxima el mundo 
presente a su final, tanto mas se toca ya — debido, por asi decir, a esa 
misma proximidad—  el mundo futuro, y ranro mas visible se nos hace
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ese mundo con mas claras sen a les. Y  asi, dado que en esre mundo pre- 
senre no vemos mutuamente nuesrros pensamientos, mientras que en el 
futuro si percibimos los unos los corazones de los otros, ipor que no 
llamar al mundo presente «noche» y al venidero «dfa»? Pues bien, del 
mismo modo que en el momento en que acaba la noehe y comienza el 
dfa, antes de la salida del sol, se encuentran mezcladas al mismo riempo, 
de alguna manera, las tinieblas y la luz, de forma tal que los restos de 
la noche que se marcha se rransforman compleramente en la luz del dfa 
que llega, asf tambien el final de este mundo se mezcla ya con el comien- 
zo del mundo futuro, y las tinieblas mismas de los restos del mundo 
corporal brillan ya al mezclarse con las cosas espirituales. Y  vemos ya 
muchas cosas que son de ese mundo espiritual, pero aiin no las conoce- 
mos perfecramente, pues las vemos como en una especie de creptisculo 
del espiritu, como antes de la salida del sol.

3 .  P E D R O .  Me parece bien lo que dices. Pero a proposito del excelso 
varon Pascasio me causa perplejidad el hecho de que tras su muerte se 
le condujera a un lugar de castigo, a el, cuya tunica colocada sobre el 
feretro fue tocada y gracias a ello se pudo hacer huir al Espiritu maligno 
del individuo endemoniado189.

4 . GREGORIO. En ese hecho debe reconocerse cuan grande y multf- 
plice es la providencia de Dios todopoderoso, cuyo dicramen hizo que 
el citado varon Pascasio tuviera que responder de su pecado, personal 
e interiormente, durante basranre tiempo, pero que al mismo tiempo, 
ante los ojos de los hombres, obrara prodigios tras su muerte por medio 
de su cuerpo; el, que antes de su muerte — como todos ellos tambien 
sabfan—  habfa realizado obras piadosas, Y  ello, por una parre, para que 
quienes habfan visto sus buenas obras no se enganaran en cuanto al valor 
de sus limosnas, y, por orra, para que no le fuera perdonada sin castigo 
la falta que el ni siquiera crevo que era falta, v que por eso mismo no 
habfa podido borrar con sus lagrimas.

5. PEDRO. Comprendo lo que dices. Ahora bien, forzado por ese razo- 
namiento, ahora me veo obligado a tener miedo no solo de los pecados 
de los que soy consciente, sino tambien de los que no tengo conciencia de 
haber cometido.

6. Pero dime, puesto que poco antes la conversacion versaba sobre 
los lugares de castigo del Infierno19C: iDonde debemos creer que se Ita­
lia el Infierno? ?Hay que pensar que se halla sobre esta tierra o debajo 
de esra tierra?191.

[44. iD on de debem os creer que se encuentra e l Infierno?]

1. GREGORIO. Sobre esta cuestion no me atrevo a concluir nada de 
modo irreflexivo. Asf, unos han pensado que el Infierno se halla en al-
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gun lugar de la rierra, mientras que otros creen que se halla debajo de 
la rierra. Pero, en todo caso, mi ammo se inclina a pensar lo siguiente, 
que, si lo denominamos «Infiemo» por el hecho de que se encuenrra 
en un lugar «inferiori>, entonces lo que la rierra es respecro al Cielo eso 
debe ser el Infierno respecto a la tierra. Y  por ello tal vez tambien se dice 
por boca del salmista: Has librado m i alm a del Infierno in ferior1, segun 
lo cual parece que la rierra es el infierno superior, pero que el Infierno 
propiamente dicho esta debajo de la tierra.

2. Y  las palabras de Juan concuerdan con esa idea. Este, tras decir que 
el habi'a visto un libro seliado con siete selios, anadio lo siguiente: Y yo 
lloraba mucbo, porque ni en el Cielo ni en la tierra ni debajo de la tierra se 
hallo a nadie digno de abrir el libro y romper sus sellosb. Pero a continua­
tion dice que dicho libro fue abierto por el leon de la tribu de Judd".

3. Y, en verdad, eque otra cosa se designa con ese libro sino las Sa- 
gradas Escrituras, que tan solo fueron abiertas por nuestro Redentor? El 
cual, haciendose hombre, con su muerte, su resurreccion y su ascension al 
Cielo descubrio todos los misrerios que estaban encerrados en ellas, Y no 
se hallo a nadie digno en el Cielo — ningun angel— , ni en la tierra — nin- 
giin hoinbre viviendo en cuerpo mortal— , ni debajo de la tierra — ningun 
alma despojada del cuerpo— , nadie, excepto el Sefior, que pudiera descu- 
brirnos los secretos de las Sagradas Escrituras. Asi pues, si se dice que no 
se hallo a nadie debajo de la tierra digno de abrir el libro, no veo que nos 
irnpide creer que el Infierno se encuentra debajo de la tierra.

[45. 11 Exist e uno so lo  o diferentes fuegos de! In fiern o?]

1. PEDRO. Dime, debemos creer que exisre un unico fuego del In­
fierno o se ha de pensar que hay preparados tantos fuegos diferentes 
como pecados diferentes hay?

2. GREGORIO. Realmenre exisre un unico fuego del Infierno, pero 
dicho fuego no atormenta a todos los pecadores de la misma forma. 
En efecto, el casrigo se sentira allf con tanta inrensidad como lo exija 
el pecado de cada cual. Y  asi, de la misma manera que en este mundo 
vive mucha gente bajo un unico sol, y sin embargo no todos sienten de 
igual manera el ardor de dicho sol, pues a unos les quema mas y a otros 
menos, asf tambien en el Infierno denrro del unico fuego no existe una 
sola clase de abrasamiento (pues lo que la diversidad de los cuerpos oca- 
siona aqui, allf lo ocasiona la diversidad de los pecados), de manera que 
todos los pecadores soporran un fuego igual, pero, al mismo tiempo, ese 
fuego abrasa de diferente forma a cada uno de ellos.

a .  Sa l 8 6 ,  1 3 .
b. Ap 5 , 1-4.
c. Ap 5 , 5.
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[46. Sobre si arden eternam ente los que son condenados 
a l fuego de! Infierno]

1. PEDRO. Dime, ten verdad diremos que, una vez que ellos ban sido 
arrojados ai Infierno, arderan en el eternamente?192.

GREGORIO. Es total e indudablemente cierto y verdadero que, igual 
que no hay fin para el gozo de los buenos, rampoco habra fin para el 
tormento de los malos. Asi, si la Verdad dice: Estos iran al suplicio eter- 
no y los justos a la vida eterna\  puesto que las promesas de Dios son 
verdaderas, no cabe duda alguna de que sus amenazas no seran falsas.

2 . PEDRO. Pero se podria objetar que Dios amenazo con el castigo 
eterno a los pecadores tinicamente para disuadirles de cometer pecados.

GREGORIO. Si sus amenazas son falsas, con el fin de corregir la injus- 
ticia, entonces tambien seran falsas sus promesas, con el fin de incirar 
a la justicia. tPero quien, por muy loco que este, osarfa decir eso? Y  si 
Dios amenazo con algo que no estaba dispuesro a cumplir, al pretender 
nosotros defenderlo como misericordioso nos vemos obligados al mis­
mo tiempo — sacnlego es decirlo—  a acusarlo de mentiroso.

3 .  P E D R O .  M e gustarfa saber como puede ser jusro que un pecado 
que ha sido cometido de un modo finito sea castigado eternamente.

GREGORIO. Eso seria correcto decirlo si el Juez inflexible juzgara no 
los corazones de los hombres, sino sus obras. Y  es que los injustos pecaron 
de un modo finito por el hecho de que vivieron de un modo finito. Pues, 
si hubieran podido, habrian deseado vivir eternamente para poder pecar 
eternamente. Pues quienes no dejan nunca de pecar mientras viven estan 
haciendo ver que desean vivir siempre en el pecado. Por tanto, concierne 
a la magnificente justicia del Juez divino que no esten nunca libres de su­
plicio los que en esta vida no quisieron nunca estar libres de pecado.

4 . P E D R O .  Sill embargo, ningun jusro se nurre de crueldad, y el amo 
justo ordena golpear al siervo que ha comerido una falra con la unica 
finalidad de que se corrija de su maldad. Lo azota, pues, para eso, para 
que se enmiende. Ahora bien, si los injustos que han sido entregados al 
fuego del Infierno no Megan ya a alcanzar la enmienda, icon que finali­
dad arderan eternamente?

5 . GREGORIO. Dios rodopoderoso, puesto que es bondadoso, no se 
nutre con el tormento de los desgraciados. Pero, puesto que es justo, 
no se arredra ante el castigo eterno de los injustos. Por lo demas, todos 
los injustos condenados al suplicio eterno son castigados por su propia 
iniquidad, y en todo caso, arderan para algo, a saber, para que todos 
los justos, ademas de ver en Dios los gozos que reciben, vean tambien 
en los condenados los suplicios de los que se han librado, a fin de que

a. M t 2 5 , 46.
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comprendan que ellos esran eternamente en deuda con la gracia divina, 
ran to mas cuanto que yen como son castigadas eternamente las malda- 
des que ellos han vencido con su ayuda.

6. PEDRO. (Y como podran ser ellos santos, si no rezan por sus ene- 
migos — a los que entonces veran arder— , cuando siempre se les dijo: 
Rez.iid por vuestros enem igos1}

7. G R E G O R I O .  Rezan por sus enemigos cuando aun pueden conver- 
rir sus corazones a un arrepentimiento provechoso v salvarlos gracias a 
dicha conversion. (Pues que otra cosa debemos pedir en nuestras ora- 
ciones por los enemigos sino lo que dice el apostol: Que Dios les con­
cede: arrepentim iento para conocer la verdad y que se arrepientan de los 
engatios del diabio, el cual los m antiene cautivos a su valim taif’} (Mas 
como se podra rezar por ellos entonces, cuando en modo alguno se les 
puede hacer cambiar ya desde la iniquidad a la justicia?

8. Asi pues, la misma razon hay para no rezar entonces por los indi- 
viduos condenados al fuego eterno que la que hay tambien ahora para 
no rezar por el diabio y sus angeles condenados al suplicio eterno, Y  la 
misma razon hay tambien ahora para que los hombres santos no recen 
por los individuos infieles e impfos una vez muerros, pues con ello evitan 
que a los ojos del Juez justo quede sin valor el favor de su oracion por 
aquellos a los que ya saben condenados sin remision al suplicio eterno.

9. Y si los justos, incluso ahora, cuando aun estan vivos, cuando sa­
ben que tambien ellos mismos tendran que soportar todavia el Juicio sobre 
su propia carne, no se compadecen de los injustos muertos y condenados, 
con cuanta mayor severidad contemplaran los tormentos de los injustos 
entonces, cuando, libres de todo vicio de corrupcion, se encuentren ya 
unidos a la Justicia de un modo mucho mas cercano y estrecho. En efecto, 
por el hecho de hallarse mtimamente unidos a un Juez justfsimo, la fuerza 
de la severidad se apodera de sus espirirus de modo tal que ya no les place 
en absoluto cualquier cosa que difiera del rigor de esa ley interior.

[47. iC o m o  se d ice que e l alm a es inm ortal, si es evidente 
que puede ser castigada con la condena de la m uertef]

1. PEDRO. N o hay nada que pueda objerarse ya a tu claro razona- 
miento. Pero inquieta ahora a mi espiritu la siguiente cuestion: (Como 
se dice que el alma es inmorral, cuando es evidente que ella muere en 
el fuego eterno?

2. G R E G O R I O .  Dado que la vida se dice de dos maneras, tambien la 
muerte debe entenderse de dos maneras. En efecto, una cosa es el hecho

a . M t 5 . 44 .
b. 2  T i m  2 ,  2 5 - 2 6 .
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de vivir en Dios y otra cosa el hecho de vivir por haber sido engendrados 
o creados; es decir, una cosa es vivir bearificamente y orra vivir existen- 
cialmenre. Se enriende, pues, que el alma es al mismo tiempo mortal e 
inmortal: mortal porque deja de vivir bearificamente, e inmortal por­
que nunca deja de vivir existencialmente y nunca puede perder la vida 
de su propia namraleza, ni aun en el caso de que liubiere sido conde- 
nada a la muerte eterna. Pues en tal caso pierde la existencia beatlfica, 
pero 110 pierde la existencia misma. Y  por eso siempre esta obligada a 
sufrir una muerte sin muerte, una deficiencia sin deficiencia v un fin sin 
fin, de modo que para el alma hay una muerte inmortal, una deficiencia 
indefectible y un fin infiniro.

3. PEDRO. <Quien, a la hora de la muerte — cualesquiera que hayan 
sido sus obras— , no habra de tener miedo de esta sentencia de condena- 
cion tan inexplicable? Pues, aunque cada uno ya conoce lo que ha hecho, 
sin embargo, desconoce aun con cuanto rigor seran juzgadas sus obras193.

[48. Un santo varon que tui'o m ucho m iedo a la horn de la m uerte]

GREGORIO. Asi es, como dices. Pero muchas veces el propio miedo 
purifica por si solo las almas de los justos de sus pequenos pecados ve- 
niales, a su salida del cuerpo; como a menudo has ofdo conmigo que se 
contaba de cierto santo varon, al cual le invadio un miedo arroz cuando 
llego a las puerras de la muerte, y, sin embargo, tras su muerte se apare- 
cio a sus discipulos con una tunica blanca194 y les revelo cuan maravillo- 
samenre habfa sido acogido19j>.

[49. Algunos son forta lecidos m ediante una reveiacion. 
para que no tengan m iedo en e l m om ento de la  m uerte; 

los m onjes Antonio, M erulo y Juan]

1. Pero a veces Dios todopoderoso fortalece previamente mediante 
algunas revelaciones las almas de los que tienen miedo, para que 110 
sientan temor alguno en el momento de m orir1M.

2 . Asi, vivia conmigo en el monasterio197 un hermano llamado An­
tonio, que con diarias y abundanres lagrimas ansiaba los gozos de la pa- 
tria celestial. Y  cuando estudiaba ferviente y anhelosamente las Sagradas 
Escrituras no buscaba en ellas las palabras de la sabiduria, sino el llanto 
de la compuncion, de forma que su alma, excitada por ello, se enardecfa, 
y abandonando las profundidades terrenales volaba mediante la contem- 
placion hacia las regiones de la patria celestial198.

3 . A este se le ordeno en suenos lo siguiente: «Preparate y ponre en 
camino, pues asi lo ha ordenado el Senor». Y  al replicar el que no te­
nia dinero para ponerse en camino, inmediatamenre oyo esta respuesra:
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«Si se trata de tus pecados, ya te han sido perdonados». Tras oir esto 
una primera vez y cuando aun se hallaba temblando de miedo, la noche 
siguiente fue adverrido nuevamente en los mismos terminos. Pasados 
cinco dias, habiendo enfermado de unas fiebres, murio acornpanado de 
los llanros y oraciones de todos los hermanos159.

4 . Habi'a tambien en el monasterio otro hermano, llamado Merulo, 
Profundamente entregado a las lagrimas y las limosnas, su boca no deja- 
ba de enronar salmos casi en niiigun momento, salvo cuando tenia que 
alimenrar su cuerpo o dar descanso a sus miembros. Este vio en suehos 
como una corona de flores blancas descendia desde el Cielo hasta su ca- 
beza200. Y  muy pronto, habiendo caido enfermo, murio con gran alegria 
y serenidad de animo201.

5. Pasados catorce anos, queriendo Pedro (el cual se halla ahora al 
frente del monasterio202) hacerse una tumba junto a su sepulcro, surgio 
de dicho sepulcro — segun afirina—  un olor de una fragancia tan delicada 
como si alii se hubieran reunido los perfumes de todas las flores203. Y 
gracias a este hecho quedo claramenre de manifiesto cuan verdadero era 
lo que M erulo habia visto en suenos.

6. Habia tambien en el monasterio otro hermano, llamado Juan, un 
joven de grandes cualidades, que excedia a sus anos por su inteligencia 
y humildad, por su dulzura y gravedad204. Habiendo caido enfermo y 
encontrandose ya a las puerras de la muerte, se le aparecio en suenos un 
anciano, que le toco con una varira y le dijo: *Levantate, pues de mo­
mento no vas a morir a causa de esta enfermedad. Pero estate preparado, 
porque no permaneceras aqui durante mucho tiempo». Y habiendo sido 
desahuciado ya por los medicos, de repente sano y se restablecio, conro 
el sueiio que habia tenido y durante dos anos exhibio una conducta en el 
servicio de Dios que — como ya he dicho—  excedia a sus anos205.

7. Hace ahora tres anos, habiendo muerto un hermano y siendo en- 
terrado por nosotros en el cementerio del monasterio, despues de salir 
todos de dicho cementerio, el mencionado Juan, que se habia quedado alii 
tras marcharnos nosotros, fue llamado desde el sepulcro — segun el mis­
mo nos revelo despues, todo palido y tembloroso—  por el hermano que 
habia muerto. Y, de nuevo, el fin que siguio explico esa llamada, pues a 
los diez dias, tras apoderarse de el unas fiebres, fue liberado de la carne206.

150 . Sobre si bay que tom ar en consideracion los suenos, 
y sobre cudntas clases de suenos hay]

1. PEDRO. Me gustaria que me ilustraras ahora sobre si debeinos to­
mar en consideracion lo que se nos muestra en los suenos207.

2. GREGORIO. Hay que saber, Pedro, que las imagenes de los suenos 
arriban al espfritu de seis maneras. Asi, unas veces los suenos tienen su
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origen en el vientre demasiado lleno o demasiado vado, otras veces pro- 
ceden de una ilusion, orras de un pensamiento y una ilusion a la vez, 
otras de una revelacion, orras de un pensamiento v una revelacion a la 
vez, Los dos tipos de suefios que hemos mencionado en primer lugar 
todos los conocemos por experiencia. En cuanto a los cuarro siguientes, 
los encontramos en las paginas de la Sagrada Escritura,

3. En efecto, si los suefios no provinieran, inuchas veces, de una ilu­
sion del oculto Enemigo, el sabio varon no habria dicho lo siguiente: 
Pues los suefios llevaron a m uchos a l engario, y se perdieron por c a n fa r  
en elloss; o, por supuesto: No hagdis augurios ni tom eis en consideracion  
los suenosb, palabras en las que se muesrra cuan execrable es todo lo 
relativo a los augurios.

4 . Asimismo, si los suenos no procedieran en ocasiones del pensa- 
mienro y la ilusion a la vez, no habrfa dicho el sabio varon: Los suenos 
son consecuencia de las nntchas preocupacionesL  Y  si los suenos no sur- 
gieran algunas veces del misterio de la revelacion, Jose no habria visto 
en suenos que el habrfa de ser preferido a sus hermanosd ni el angel 
habrfa aconsejado en suenos al esposo de Marfa que huyera a Egipto lle- 
vandose al nino con el'.

5 . Asimismo, si los suenos no procedieran en ocasiones del pensa­
miento y la revelacion a la vez, el profeta Daniel, al interpretar el sueno 
de Nabucodonosor, no habrfa empezado a explicarlo desde su origen en 
el pensamiento, cuando dice: Oh rey, tit empezaste a pensar en tu lecho 
que es lo que iba a ocurrir despues de esto, y el que revela los misterios te 
mostro lo que iba a suceder'; y un poco despues: Y he aqui que tu veias 
una especie de gran estatua. Y aquella estatua grande y de enorme altura 
se levantaba frente a fvs, etc. Asf pues, puesto que Daniel, por un lado, da 
a entender que el sueno se va a cumplir segun la revelacion, y, por otro, 
indica de que pensamiento ha surgido, queda muy claro que los suenos 
muchas veces se originan a partir del pensamiento y la revelacion a la vez.

6. En todo caso, puesto que los suenos son en realidad de tantas cha­
ses, en la medida que no resulta nada facil dilucidar de que impulso 
proceden, tanto menos facilmente debemos darles credito nosotros. Por 
lo demas, los santos varones llegan a discernir por cierta fnrima percep- 
cion si las palabras o las imagenes de los suenos proceden de meras ilu- 
siones o de autenticas revelaciones, de modo que saben cuando lo que

a. Eclo 3 4 , 7.
b. Lv 19 , 2 6 .
c. Eel 5 , 2 .
d. Cf. Gn 3 7 , 5 -1 0 .
e. Cf. M r 2 , 13.
f. Dn 2 , 29 .
E- Dn 2 , 31 .

2 6 5



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O F U A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

perciben procede de un buen espfritu y cuando lo que suenan es fruro 
de un agenre ilusorio. Y  asf, si el alma no fuere prudente respecto a 
los suenos, acabara cayendo en muchos enganos por obra del Espfritu 
engafiador, el cual a veces suele predecir muchas verdades para, al final, 
poder enganar al alma con una sola menrira.

[51. Una persona a la que se le vaticinaron en suenos largos anos 
de vida, y  que habrta de m orir en breve tiem poj

Como ciertamente le ocurrio no hace mucho a uno de los nuestros. 
A este, que se hallaba siempre muy pendiente de los suenos, se le vari- 
cinaron en un sueno largos anos de vida. Y  habiendo amasado mucho 
dinero para hacer frente a los gasros de esa vida tan larga, de repente 
murio, dejando asf inracto rodo el dinero amasado v sin llevarse consigo 
ninguna buena obra.

152. Sobre si les aprovecba a las alm as el enterrar los cuerpos de los 
m uertos dentro de las iglesias]

PED RO . M e  a c u e r d o  d e  e l .  P e r o ,  p o r  f a v o r ,  p r o s ig a m o s  c o n  lo  q u e  

h a b ia m o s  c o m e n z a d o .  i C r e e m o s  q u e  a  la s  a lm a s  le s  r e s u lr a  d e  a lg u n a  

u t i l id a d  e l  h e c h o  d e  e n r e r r a r  lo s  c u e r p o s  d e  lo s  m u e r t o s  e n  e l  i n t e r io r  

d e  la s  ig le s ia s ? 208.

G r e g o r i o . Cuando las almas no se hallan bajo el peso de pecados 
graves, el hecho de ser enrerrados dentro de las iglesias les resulta pro- 
vechoso a los muertos por lo siguiente, porque sus allegados, cada vez 
que acuden a esos recintos sagrados, se acuerdan de los suyos — cuyos 
sepulcros estan viendo—  y hacen plegarias al Sehor por ellos209. Pero 
aquellos que se hallan bajo el peso de pecados graves, sus cuerpos son 
enterrados dentro de las iglesias 110 para su absolucion, sino para un 
incremento aun mayor de su condena. Lo cual podremos mostrarlo me- 
jor si contamos ahora brevemente los siguientes sucesos que ban renido 
lugar en nuestros dias.

[53. Una religiosa enterrada en la  iglesia de San Lorenzo Mdrtir, 
que aparecio quem ada por la m itad]

1. Asf, el varon de vida venerable Felix, obispo de Porto210, nacio y 
se crio en la provincia de Sabina. Este atestigua que habfa en dicho lugar 
una religiosa que guardo, ciertamente, la conrinencia sexual, pero que 
no supo sustraerse al pecado de la lengua desvergonzada y la necia con- 
versacion. Murio, pues, ella y fue enterrada dentro de la iglesia.
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2 . Esa misma noche el guardian de la iglesia vio mediante nna re- 
velacion com o la religiosa, conducida ante el sagrado altar, era corta- 
da por la mitad, y como una parte de ella era quemada por el fuego, 
mientras que la otra permanecfa intacta211, Y  contandole esto a los her­
manos al levantarse por la manana, y queriendo mostrarles el lugar 
concreto en el que el fuego la habia consumido, en los marmoles de 
delante del altar aparecieron los restos de la propia combustion de la 
llama, tal com o si la mujer hubiera sido quemada allf mismo con un 
fuego material.

3 . Con lo cual se da claramente a enrender que a aquellos a los que 
no les hubieren sido perdonados sus pecados los recinros sagrados no 
pueden ayudarlos, una vez muertos, a evirar el Juicio.

[54. L a  sepultura d el patricio Valeriano]

1. Conocem os tambien la seriedad y el credito que merece el ilus- 
tre varon Juan, que ocupa el cargo de vieeprefecro en esta ciudad de 
Roma212. Pues bien, este me conto que habfa sido testigo de la muerte 
del patricio Valeriano en la ciudad de Brescia213. El obispo de esa ciu­
dad, tras recibir dinero por ello, le proporciono un lugar en la iglesia 
en donde poder ser enrerrado. Y lo cierto es que el tal Valeriano vivio 
de una manera frivola y lasciva hasra muy avanzada edad y que rehuso 
poner freno a su vida depravada.

2 . La misma noche que lo enterraron, el marrir san Faustino — en 
cuya iglesia habia sido sepultado su cuerpo—  se aparecio en suenos a su 
guardian y le dijo: «Ve y dile al obispo que arroje fuera de este lugar el 
asqueroso cuerpo que ha enrerrado aqui, porque, si no lo hace, el mis­
mo morira dentro de treinta dias»214. El guardian tuvo miedo de revelar 
este sueno al obispo, y, advertido por segunda vez, no hizo caso. A los 
treinta dias el obispo de la citada ciudad, que se habfa ido sano v salvo a 
la cama por la tarde, murio de muerte siibita y repentina215.

[55. E l cuerpo del difunto Valentin, arrojado de la iglesia 
despues de su m uerte]

1. Viven tambien en la actualidad el venerable hermano Venancio, 
obispo de Luna, y el ilustre Liberio, varon nobilfsimo y digno de todo 
credito216, los cuales aseguran que ellos tienen conocimiento y que sus 
hombres esruvieron presentes en el siguiente suceso, que — segun cuen- 
tan—  acaecio no hace mucho en la ciudad de Genova217.

2 . En dicho lugar murio — segun dicen—  Valentin, defensor  de la 
iglesia de M ilan118, hom bre sumamente libidinoso y entregado a todo 
tipo de liviandades, cuyo cuerpo fue enterrado en la iglesia del santo

267



V I D A  D E  S A N  B E N I T O  Y  O T R A S  H I S T O F U A S  D E  S A N T O S  Y  D E M O N I O S .  D I A L O G O S

martir Siro. A media noche se oyeron voces en la iglesia, com o si al- 
guien estnviera siendo arrojado a la fuerza de ella y esruvieran arras- 
trandolo fuera. N aturalm ente, al oir rales voces acudieron corriendo 
los guardianes, y vieron a dos espiritns sumamente horrorosos que 
liabian atado con ligaduras los pies del tal Valentin y lo arrastraban 
fuera de la iglesia, mientras el gritaba y vociferaba con todas sus fuer- 
zas. Ni que decir tiene que los guardianes regresaron a sus camas muer­
tos de m iedo2,L

3. Llegada la manana, al abrir el sepulcro en el que el ral Valentin 
habia sido enterrado, no hallaron su cuerpo. Y buscando en el exterior 
de la iglesia donde pudiera haber sido arrojado, lo hallaron enterrado 
en otro sepulcro con los pies aun arados, ral como habia sido sustraido 
de la iglesia.

4 . Y  de este hecho debes inferir, Pedro, que quienes se encuenrran 
bajo el peso de pecados graves, si se hacen enterrar en un recinto sagra- 
do, aun tienen que ser juzgados de su osadia, de modo que ya no es solo 
que los recintos sagrados no los liberen de sus pecados, sino que ademas 
se ven acusados por el pecado de su temeridad.

[56. El cuerpo del tintorero enterrado dentro de la iglesia 
y no ba ilado  luegoj

1. M uchos tinroreros que viven en esta ciudad de Roma atestiguan 
algo que habria sucedido rambien aqui, a saber, que habiendo muerro 
uno de ellos, el mas insigne de su oficio, fue enterrado por su esposa 
en la iglesia de San Jenaro Martir, cerca de la puerta de San Lorenzo. 
Pues bien, la noche siguiente — segun escucho el guardian—  su espfritu 
empezo a gritar desde la tumba: «Me abraso, me abraso». Y despues de 
estar lanzando esos gritos durante mucho tiempo, el guardian se lo hizo 
saber a su esposa220.

2. Su esposa, queriendo saber como estaba el cuerpo de su marido 
en el sepulcro desde el que proferfa tales gritos, envio a la iglesia a unos 
individuos de su mismo oficio para que lo examinaran arenramente. Y 
al abrir ellos el sepulcro enconrraron intactas sus ropas — las cuales se 
conservan hasta el dfa de hoy en la citada iglesia como testimonio de lo 
sucedido221— , pero no hallaron rastro alguno de su cuerpo, como si no 
hubiese sido enterrado en aquel sepulcro.

3. De este hecho se ha de inferir a que pena tan grande habria sido 
condenada su alma, si hasta su cuerpo mismo fue arrojado fuera de la 
iglesia. Asf pues, tde que utilidad les son los recintos sagrados a quienes 
son enterrados en ellos, si los que son indignos son arrojados de dichos 
recintos sagrados por decision divina?
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[57. iQ u e cosa puede ayudar a las alm as a lograr el perdon despues
de la m uerte?: el presbitero de Civitavecchia, p or  quien e l alm a  

de otra persona rogo que pudiera ser auxiliado despues de su m uerte 
m ediante la hostia consagrada; y el alm a del m onje Justo]

1 ,  P E D R O ,  iQ ue podria haber entonces que pudiera series de utili- 
dad a las almas de los muertos?222,

2 , G R E G O R I O .  Si los pecados no son imperdonables tras la muerte, 
la sagrada ofrenda de la hostia salutifera suele series de gran ayuda a las 
almas aun despues de la m uerte, hasra el punto de que en ocasiones 
las propias almas de los difuntos parecen solicirarla.

3 , Asi, el obispo Felix, anteriormente mencionado223, afirma que el 
supo por boca de un presbitero de vida venerable — que vivio hasta hace 
dos anos, y que moraba en la diocesis de la ciudad de Civitavecchia y 
estaba al frente de la iglesia de San Juan, ubicada en un lugar llamado 
Aquae Tauri11A—  que dicho presbitero solia bafiarse, cada vez que lo exi- 
gia la necesidad corporal, en el mencionado lugar, en donde unas aguas 
termales producen unos vapores sofocanres.

4 , Al entrar un dia en los banos, encontro a un individuo descono- 
cido dispuesto a servirle, para quitarle los zapatos de los pies, cogerle la 
ropa o proporcionarle roallas al salir del agua caliente, y que realizaba 
todo ese ministerio muy servicialmente.

5, Y  como esto sucediera con bastante frecuencia, un dia que el pres­
bitero iba a ir a banarse, reflexionando para sus adentros, se dijo: «No 
debo mostrarme ingrato con ese hombre que suele atenderme con tan- 
tisima diligencia en los banos, sino que tengo que llevarle algo como 
regalo». Entonces se llevo consigo dos roscas eucaristicas, Y nada mas 
llegar al lugar, encontro al hombre y, como de costumbre, hizo uso de 
todos sus servicios. Se bano, pues, y en el momento en que se disponia 
a salir, ya vesrido, a modo de bendicion le ofrecio a aquel hombre tan 
servicial lo que habia traido consigo, pidiendole que aceptara de buen 
grado aquello que el le ofrecia como muestra de carino.

6, El hombre, muy triste y afligido, le respondio: «iPor que me das 
esto, padre? Este pan es sagrado, y yo no puedo comerlo, En efecto, yo, 
a quien ves delanre de ti, fui en otro tiempo el dueno de este lugar, pero 
por mis culpas fui asignado aqui tras mi muerte. Mas, si quieres ayudar- 
me, ofrece este pan a Dios todopoderoso por mi, para interceder por 
mis pecados. Y  entonces sabras que has sido escuchado, cuando vengas 
a baharte aqui y ya no me encuelitres*. Y, tras decir estas palabras, des- 
aparecio. Y, de ese modo, el que parecia ser un hombre revelo con su 
desaparicion que era un espirim223.

7, El presbitero estuvo llorando por el, muy afligido, durante siete 
dias seguidos, ofrecio diariamenre por el la hostia salutifera, y, al volver
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mas tarde a los banos, ya no lo encontro. Con esre hecho se demuesrra 
cuanto aprovecha a las almas el sacrificio de la sagrada ofrenda euca- 
ristica, cuando incluso los espiritus mismos de los muertos la solicitan 
a los vivos y les muestran senales con las que hacerles ver que han sido 
perdonados gracias a ella22(\

8. Pero creo que tampoco se debe pasar en silencio lo que recuerdo 
que ocurrio en mi propio monasterio hace ahora tres afios22'. Habia un 
monje, llamado Justo, que habia sido instruido en el arte de la medicina, 
y que, cuando yo vivfa en el monasterio, solfa atenderme diligentemen- 
te y velar por mi durante mis frecuenres enfermedades228. Pues bien, 
este monje, sorprendido repenrinamente por una enfermedad, llego a 
sus ultimos momentos. Cuidaba de el, durante su enfermedad, 1111 her- 
mano carnal suvo llamado Copioso, el cual ahora se gana el sustento en 
esta ciudad de Roma ejerciendo tambien el la medicina.

9. Pues bien, el mencionado Justo, sabiendo que habia llegado ya a 
sus ultimos momentos, le revelo a su hermano Copioso que tenia escon- 
didos tres escudos de oro. Naturalmente, la cosa no pudo permanecer 
oculta para los hermanos, sino que estos, escudrinando v escrutando 
minuciosamente rodas sus medicinas, encontraron los tres escudos de 
oro escondidos entre los medicamentos.

10. Tan pronto como se me informo de ello, no pude soportar de 
buen grado un pecado ran grave de parte de un hermano que habia vi- 
vido en comunidad con nosorros, dado que siempre habia sido la regia 
de nuestro monasterio que todos los hermanos vivieran de modo co- 
munirario, hasta el punto de no permitirseles rener personalmenre nada 
propio. Entonces, profundamente apesadumbrado, me puse a pensar 
que podria liacer yo para la purificacion del moribundo y que medidas 
deberia tomar para ejemplo de los hermanos vivos.

11. Asi pues, haciendo venir a mi presencia a Precioso, prior del mo­
nasterio, le dije: «Ve y que ninguno de los hermanos este junto a el cuan­
do muera, v que 110 reciba palabras de consolacion de boca de ninguno 
de ellos. Y, cuando en el momenro de la muerte pregunte por los herma­
nos, que su hermano carnal le diga que todos ellos han abominado de el 
por las monedas de oro que ha tenido guardadas en secreto, a fin de que al 
menos en el momento de la muerte la amargura por su falta rraspase su 
alma y expie de ese modo el pecado que ha cometido. Cuando muera, 
que su cuerpo no sea enrerrado junto a los cuerpos de los demas her­
manos, sino haced un hoyo en cualquier estercolero, arrojad su cuerpo 
dentro y lanzad alii, encima de el, los tres escudos de oro que ha dejado, 
grirando todos a la vez 'Que tu dittero perezca contigo ’% y cubridlo de 
tierra de esa guisa».

a. Hch 8, 20.
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12. Pretendfa yo con esas dos disposiciones que la primera le fuera 
de provecho al muerto y la segunda a los hermanos vivos, para que la 
amargura de su muerte le hiciera perdonable a el su pecado, y para que 
una condena tan dura de la avaricia disuadiera a aquellos de enredarse 
en un pecado como el suyo229.

13. Y  asf se hizo la cosa, En efecto, cuando al monje le llego la hora 
de la muerte, deseando angustiosamente encomendarse a los hermanos, 
sin que ninguno de ellos se dignara hablarle ni acercarse a el, su herma­
no carnal le revelo la razon por la que todos habian abominado de el. 
Entonces deploro al punto con todas sus fuerzas su pecado y en medio 
de ral afliccion salio del cuerpo. Y  fue enterrado como yo habfa dicho. 
Por su parte, todos los hermanos, impresionados por la sentencia dicta- 
da contra el, empezaron a sacar a la luz, uno a uno, todas las cosas de 
escaso valor e im portancia que siempre se les habfa permirido tener 
de acuerdo con la Regia, y les entro un miedo atroz, no fuera que tuvie- 
ran ellos alguna cosa por la que pudieran ser reprendidos.

14. Pero, habiendo pasado ya treinta dfas desde su muerte, mi co- 
razon empezo a compadecerse del hermano difunro y a pensar con pro- 
fundo dolor en sus suplicios y a trarar de ver si pudiera haber alguna 
forma de sacarlo de aquello. Entonces llamando a mi presencia al mencio­
nado Precioso, prior de nuesrro monasterio, le dije, muy apesadumbrado: 
«Hace ya mucho tiempo que el hermano que murio se ve arormentado 
por el fuego. Debemos tener con el algo de caridad y ayudarle, en la 
rnedida en que podamos, a sacarlo de allf. Ve, pues, y desde el dfa de 
hoy y durante treinta dias seguidos dedicate a ofrecer el sacrificio de la 
rnisa por el, de manera que no pase ni un solo dfa en el que no se ofrezca 
el sacrificio de la hostia salutffera por su perdon». El se retiro al punto 
y obedecio,

15. Estando ocupados nosotros en otros asuntos y sin llevar la cuenta 
de los dfas que habfan pasado, una noche el hermano que habfa muer­
to se le aparecio en suenos a su hermano Copioso. Este, al verlo, le 
pregunto: «<;Que hay, hermano?, tcomo esras?». Y  aquel le respondio: 
«Hasra este momento he esrado mal, pero ahora ya estoy bien, pues hoy 
mismo he recibido la comuni6n»230.

16. Copioso, marchandose al instante, les revelo el sueno a los her­
manos del monasterio. Los hermanos contaron cuidadosamente los dfas, 
comprobando que Jusro se le habfa aparecido el mismo dfa en que se ha­
bfa coinpletado la trigesima ofrenda eucaristica ofrecida por el. Y como 
Copioso desconociera lo que los hermanos habfan estado haciendo por 
Justo, v los hermanos ignorasen, a su vez, el sueho que Copioso habfa 
tenido de el, cuando conocieron, al mismo tiempo, el uno lo que habfan 
estado haciendo los hermanos v los otros lo que habfa sonado Copioso, 
al coincidir en el tiempo el sueno y el sacrificio, la coincidencia puso cla-
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ramente de manifiesto que el hermano que habfa muerto se habfa librado 
del suplicio gracias a la hostia salutifera211.

17. PEDRO. Lo que oigo es maravilloso y sumamenre gratificante.

(5 S'. L a vida y e l trdnsito del obispo C asio]212

1. GREGORIO. Que nosotros no debemos poner en duda las palabras 
de los muertos lo confirman los siguienres hechos de los vivos. Asf, un 
varon de vida venerable, Casio, obispo de Narnia233, que solfa ofrecer a 
Dios el sacrificio diario de la misa v que durante el misterio mismo del 
sacrificio se mortificaba con abundantes lagrimas, recibio el siguiente 
mandato del Senor a traves del sueno de un presbitero suyo: «Sigue ha- 
ciendo lo que estas haciendo, sigue obrando como estas obrando. Que 
no se detenga tu pie, que no se detenga tu mano. Tu vendras a mf el dfa 
natalicio de los apostoles234, y entonces yo te concedere la recompensa 
que mereces».

2, Y  Casio, pasados siete anos, justamente el dfa natalicio de los apos- 
roles, tras terminar la ceremonia solemne de la misa v tras recibir el 
misterio de la sanra comunion, abandono su cuerpo235.

[59. Un individuo apresado por los enem igos, que fu e liberado  
de sus cadenas en el m om enta de la ofrenda eucaristica; y el m arinero

Varaca, salvado de un naufragio gracias a la hostia salutifera]

1. Tambien hemos ofdo contar lo siguiente, que un individuo habfa 
sido apresado y encadenado en el terrirorio de sus enemigos23S. Su espo- 
sa solfa ofrecer por el el sacrificio de la misa en unos dfas determinados. 
El, al regresar junto a su esposa despues de un largo tiempo, revelo en 
que dias concretos habfa sido liberado de sus cadenas; y su esposa recor- 
do que esos fueron justamente los dfas en los que ella habfa ofrecido el 
sacrificio por el237. Y  esto mismo se nos confirma tambien clarfsimamen- 
re a partir de otro suceso que ocurrio hace ahora siete anos238.

2. Asf — segun me arestiguaron y me aresriguan aim muchos varo- 
nes piadosos y fidedignos— , Agaton, obispo de Palermo, habiendo sido 
ordenado venir a Roma en tiempos de mi predecesor, de santa memo- 
ria239, sufrio el azote de una enorme rempesrad, hasra el punro de que 
llego a perder la esperanza de poder escapar del peligro tan grande de 
las olas. Un marinero suyo, llamado Varaca — que ahora pertenece a la 
clericatura de la mencionada iglesia—  conducfa un esquife detras de 
la nave. Habiendose roto el cable, el marinero desaparecio de repente, 
junto con el esquife que conducfa, entre el ctimulo de las olas. Por su 
parte, la nave a cuvo cargo estaba el obispo, tras pasar muchos peligros, 
destrozada por el oleaje, llego finalmente a la isla de Usrica240.
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3 . Y, pasados tres dias, como el obispo no viera aparecer por nin- 
guna parte del mar al marinero que le habfa sido arrebatado en su es- 
quife, sumamente afligido le dio por muerto. Y, como obra de caridad, 
se ocupo de lo unico a lo que estaba obligado ya con el muerto, a saber, 
mando ofrecer a Dios todopoderoso el sacrificio de la hostia salutifera 
por el perdon de su alma. Tras ofrecer el sacrificio y reparar la nave, se 
dirigio a Italia. Y al llegar al puerto de Roma, encontro allf al marinero 
al que creia muerto. Experimento entonces una inesperada alegrfa, y le 
pregunto como habia podido sobrevivir durante ranros dfas en medio 
de los peligros ran grandes del mar.

4 . El marinero le revelo cuantas veces habfa sido volteado el en me­
dio del oleaje de la tempestad junto con el esquife que conduda, como 
se habfa manrenido a flore con este Ueno de agua, y cuantas veces, tras 
ser volteado el bote de arriba abajo, se habfa sentado encima de su bar- 
ca; agregando como habfa sido salvado finalmente por la misericordia 
divina, tras haber estado haciendo aquello sin interrupcion durante dfas 
y noches, y cuando ya habia perdido totalmente las fuerzas a causa del 
hambre y la fatiga juntas.

5 . En efecto, manifesto entonces lo que rodavfa liov atestigua, di- 
ciendo lo siguiente: «Extenuado y desfallecido en medio del oleaje, de 
repenre mi mente se vio emborada por un gran rorpor, de forma que ni 
acababa de hundirme en el sueiio ni crefa estar despierto. Cuando hete 
aquf que, hallandome en medio del mar, se me aparecio alguien que me 
trajo pan para comer. Nada mas comerlo, recobre las fuerzas. Y no mu- 
cho despues se presento una nave que pasaba por alii, que me recogio 
del peligro de las aguas y me condujo a tierra»241. El obispo que es- 
cuchaba su relaro le pregunto el dia en que aquello habia ocurrido, y 
descubrio que habia sido justamenre el dfa en que su presbitero, en la 
isla de Ustica, habfa sacrificado por el a Dios todopoderoso la hostia de 
la sagrada ofrenda eucaristica242.

6 .  PEDRO. Yo tambien tuve noticia de lo que acabas de contar cuan­
do esruve viviendo en Sicilia243.

G R E G O R I O .  En mi opinion, esta se realiza de un modo tan claro 
y manifiesro con los vivos y con los que desconocen el poder de la 
sagrada hostia por lo siguiente, para mosrrar a todos los que hacen 
esras ofrendas, y lo ignoran, que, si los pecados no son im perdona- 
bles, la hostia de la sagrada ofrenda eucarisrica les puede ser de uti- 
lidad para obtener el perdon tam bien de los muerros. Pero hay que 
saber que la sagrada hostia les es de utilidad unicam ente a aquellos 
muertos que en su vida aquf en la tierra han hecho m erecim ientos 
para recibir la ayuda, incluso tras la m uerte, de las buenas obras que 
otros hacen aquf por ellos244.
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[60. E l valor y el m isterio de la  bostia salutifera]

1. A este respecto hay que pensar que el camino mas seguro es que 
cada cual haga por si mismo, mientras aun vive en la tierra, el bien 
que espera que otros hagan por el despues de su muerte. Pues es mas 
gratificante salir libre que andar buscando la libertad tras haber sido 
encadenado. Debemos, pues, despreciar de todo corazon el siglo pre- 
sente245 — antique solo sea porque lo vemos ya desvanecerse—  y ofrecer 
a Dios diarios sacrificios de afliccion, diarias hosrias eucaristicas de su 
carne y de su sangre.

2. En efecto, es singularmente la hostia eucarfstica la que salva al 
alma de la muerte eterna, esa hostia que a traves del misterio eucaristico 
renueva para nosotros la muerte del Unigenito, el cual, si bien habiendo 
resucitado de entre los muertos ya no muere y la muerte no le dominant 
nunca mas3, sin embargo, aunque en sf mismo vive de un modo inmor- 
tal e incorruptible, se inmola de nuevo por nosotros en este misterio de 
la sagrada ofrenda eucarfstica. Y  es que en este sacramento se toma su 
cuerpo, se reparte su carne para la salvacion del pueblo y se derrama 
su sangre, no ya a manos de los infieles, sino en la boca de los fieles.

3. Asf pues, a partir de lo dicho pensemos cuanto valor tiene para 
nosotros este sacrificio que continuamente reproduce, por nuestro per- 
don, la pasion del Hijo Unigenito de Dios. (Pues que fiel podrfa alber- 
gar alguna duda de que en el momento mismo del sacrificio eucarfstico, 
a la voz del sacerdote, se abren los cielos; y de que en el misterio de 
Jesucristo asisten los coros de los angeles, las profundidades se juntan 
con las alturas, la rierra se uiie a los cielos y de lo visible y lo invisible 
llega a hacerse una sola y misma cosa?

[61. Sobre la  contricion del corazon durante e l santo misterio 
eucaristico, y sobre la vigilancia d e l esplritu despues 

de la com puncion]

1. Pero es necesario que, al hacer el sacrificio eucarfstico, nos ofrez- 
camos tambien a nosotros mismos en sacrificio a Dios con contricion de 
corazon, pues quienes celebramos el misterio de la pasion del Senor 
debemos imitar aquello que hacemos246. Y  es que solo entonces sera 
verdaderamente aceptable para Dios la hostia ofrecida por nosotros, 
cuando nosotros mismos nos convirtamos tambien en hostia.

2. Y  debemos esforzarnos para que tambien despues del tiempo de 
oracion — en la medida en que podamos y gracias a la generosidad 
de Dios—  manrengamos nuestro espfritu con su misma fuerza y vigor,

a. Rm 6, 9 .
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para que no lo debilite despues la flojedad del pensamiento, para que 
110 se apodere de nuestra mente la vana alegria y para que el alma no 
eche a perder el beneficio de la compuncion por la desidia de la flojedad 
del pensamiento. Pues de ese modo merecio alcanzar Ana lo que habfa 
pedido147, por liaberse mantenido con el mismo vigor espirimal despues 
del 11 an to'1. Y  de ella ciertamente esta escrito: Y su rostro no se altero ya 
mas por sentimientos encontradosb. En suma, la que 110  olvido la peti- 
cion que habfa hecho 110 fue privada del don que solicito.

[62. Sobre el perdon de los pecados del pro jim o, a fin de que 
tam bien nos sean perdonados los nuestros]

1. Pero a este respecto hay que saber que solo tiene justo derecho a 
pedir el perdon de sus pecados aquel que previamente perdona el mismo 
las faltas cometidas contra el. En efecto, ninguna ofrenda es aceptada si 
antes 110 expulsamos del alma la discordia, pues dice la Verdad: «Si ofreces 
tu ofrenda ante el altar y te acuerdas de que tu hermano tiene algo contra 
ti, deja tu ofrenda a llf  ante el altar, y ve antes a reconciliarte con tu her­
mano, y solo entonces, ya de vuelta, ofrecerds tu ofrenda»c. De acuerdo 
con ello debemos considerar — teniendo en cuenta que todo pecado es 
perdonable con una ofrenda—  cuan grave es el pecado de la discordia, 
por el cual ni siquiera es aceptada la ofrenda. Debemos, pues, ir de cora­
zon hacia el projimo, por muy lejos y apartado que este, ofrecerle nuestra 
alma y apaciguarlo coil humildad y carino; y sin duda nuestro Creador, al 
ver la buena disposicion de nuestro corazon, perdonara nuestros pecados, 
pues entonces aceptara ya la ofrenda a cambio de nuestras culpas.

2. Por otro lado, tambien sabemos — porque asf lo atestiguan las pa­
labras de la Verdad—  que al siervo que debfa diez mil talenros, tras 
mostrar su afliccion, su amo le concedio el perdon de su deuda; pero, 
puesto que el mismo no le condono la deuda a un companero de escla- 
vitud que le debfa cien denarios, rambien a el se le mando pagar la deu­
da que ya le habfa sido condonadad. Y  a parrir de esas palabras se pone 
claramente de manifiesto que, si no perdonamos de corazon las faltas 
que se cometen contra nosotros, tambien a nosorros se nos reclamara, 
por segunda vez, aquello de lo que ya nos alegrabamos que nos hubiera 
sido perdonado gracias a nuestro arrepenrimiento.

3 . Asf pues, mientras nos es posible aun durante el tiempo de per­
don, mientras el Juez se demora todavfa, mientras el que examina las

a. Cf. 1 Sam  1.
b. 1 S a m  1 ,  1 8 .
c .  M t  5 ,  2 3 - 2 4 .
d . Cf. M r 18, 2 3 -3 5 .
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culpas espera nuestra conversion, ablandemos entre lagrimas la dureza 
de nuestro corazon, modelemos en el projimo la bondad de la reconci- 
liacion, y afirmo con toda seguridad que no nos faltara la hostia salti­
n'ter a tras la muerte, si antes de la muerte nos convertimos a nosotros 
mismos en hostia para Dios.

FIN DEL LIBRO  CUARTO

NOTAS

1 Los siete primeros capftulos del libro IV son de caracter argum entative, 
no narrativo, El primero de ellos trata sobre la difkultad de los hombres para 
creer en los seres celesriales, dado que nunca los ban visto.

2 Clara variante del famoso «miro de la caverna* de Platon.
1 En el cap. 2  G regorio intenta dem ostrar com o incluso los incredulos 

creen en muchas cosas que jamas ban visto. Deberian, pues, creer tambien en las 
cosas celesriales, aunque tam poco las hayan visto.

4 Queda expuesta aqui la idea fundamentai sobre la que girara todo el li­
bro IV de los Didlogos, a saber, que «el alma sigue viviendo despues de la muerte".

J En el cap. 3 Gregorio sostiene que tras la muerte siguen viviendo tanto 
el alma com o el cuerpo, este ultimo tras la resurreccion de la carne.

6 Para G regorio una cosa es «vivir beatificam ente■ (es decir, «vivir en 
Dios») y otra cosa «vivir existencialmente» (vid. i y  4 7 , 2). Tras la muerte corpo­
ral, el alma y el cuerpo de los reprobos, si bien mueren desde -el punto de vista 
beatfbco", viven eternamente «desde el punto de vista de su existencia-.

7 En la epoca en que Gregorio escribe se creia que el Eclesiastes  habia 
sido escrito por el rey Salomon.

8 En el cap. 4  Gregorio rebate las palabras del Eclesiastes que sugieren 
que el alma del hombre es mortal, com o los animales. Para ello aducira pasajes 
del mismo Eclesiastes que indican lo contrario.

9 G regorio denom ina -orad or verdadero - (con cion ator verax) al auror 
del Eclesiastes cuando habia con su propia voz y expresando sus propias y vera- 
ces opiniones, para diferenciarlo de ese mismo orador cuando habia asumien- 
do las opiniones y pensamientos erroneos de los demas.

10 Gregorio intenta resolver las contrndicciones existentes en el Eclesiastes 
arribuyendo al autor del libro dos voces diferentes: por un lado, la suya propia, 
que recoge los argumentos racionales y verdaderos; por otro, la voz de la turba 
— de la que el orador se convierte en inrerprete— , que refleja la falsa y equivo- 
cada opinion de las personas debiles de espiritu.

11 En el cap. 5 el interlocutor Pedro — adoptando el papel de los incre- 
dulos—  continuara poniendo objeciones acerca de la vida del alma despues de 
la muerte, planteando la cuestion de com o es posible creer que el alma sale del 
cuerpo al morir, si nunca nadie la ha visto salir del mismo.

11 Los razonamientos y argumentaciones de Gregorio no acaban de con- 
vencer a su interlocutor Pedro, pues, en ultima instancia, dado que Gregorio
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reconoce que el alma es invisible, sigue en pie la primera objecion de Pedro: 
icom o puede la mente rational creer en algo que es invisible para los ojos cor- 
poreos? Pedro reclania algun indicio "visible* a partir del cual se pueda inferir 
la existencia del alma "invisible*, tras la muerte del cuerpo.

13 Por fin Gregorio da una respuesta racional acerca de la vida del alma 
despues de la muerte: los milagros que los santos realizan post m ortem  son una 
••prueba» de que sus almas siguen viviendo. Ello sera ejemplificado con prodi- 
gios concretos en los capftulos 22 , 2 3 , 24  y 23.

14 Sobre los milagros post m ortem  de los santos vid. libro I, nora 80.
15 c f . iy; 5, 1.
lfi Una vez expuestos los «argumentos racionales* acerca de la vida del alma 

despues de la muerte (caps. 3 -7 ), Gregorio anuncia la "iiarracion* en los si- 
guieutes capftulos de prodigios relativos al momento en que las almas abando- 
nan el cuerpo (caps. 8-25). Atiende asi a la doble petition que le babia hecho el 
interlocutor Pedro al final del tercer libro de los Didlogos (III, 38 , 5).

u Los capftulos 8, 9 , 10 y 11 del libro IV narran prodigios en los que el 
alma es vista salir del cuerpo del difunto en el momento de su muerte.

13 Sobre German, obispo de Capua, vid. libro II, nora 147.
]» Cf. II, 35 , 2 -3 .
la Cf. II, 22 . Sobre la ciudad de Terracina vid. libro II, nota 99 .
21 Topico de la contem ptio m undi: abandono de los estudios y las riquezas 

(vid. libro II, nota 5).
22 Tratandose de visiones «a distancia*, el hagiografo acostumbra a subra- 

yar la coincidencia temporal entre el momento de la vision y la muerte del indi­
viduo en cuestion (vid. libro II, nota 151).

13 G regorio vivid en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 
5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0 .

24 Sobre la modalidad erem itica de los «reclusos» vid. libro II, nora 17. 
Tambien M artin, monje del monte M assico, era un «recluso» (cf. Ill, 16).

25 Vid. nota 22 .
26 Vid. nota 23 .
2f Nursia es la actual N orcia, en el antiguo territorio de Valeria (hoy re­

gion de Umbria).
28 La ceguera de Espes es explicada por Gregorio en clave providencialis- 

ta, inrerpretandola com o un favor de Dios, ya que con ella Dios protege a Espes 
de un perjuicio mayor: la condenacion eterna.

24 Doble milagro, los dos obrados directamente por Dios: curacion de la 
ceguera (vid. libro I, nota 55) y anuncio de la proxima muerte del santo (vid. 
libro I, nota 105).

311 El alma del abad Espes sale del cuerpo del difunto en forma de paloma, 
lo mismo que habfa ocurrido con el alma de Escolasrica, la herm ana de san 
Benito (cf. II, 34 , 1).

31 Los capftulos 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 y 20  del libro IV narran prodi­
gios en los que, en el momento mismo de la m uerte, los santos o sus allegados
experimentan la «vision» de diversos seres celestiales (angeles, aposroles, mar- 
tires, profetas, Jesus, la Virgen M arfa, etc.), que con su presencia escenifican la 
dlamada* de las almas al Reino de los Cielos, al tiempo que las reconfortan en el
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transito. El capitulo 19 sirve de contrapunto negativo: en el se narra la ^vision 
de seres infernales» que arrastran a un alma pec ad ora hacia el Infierno. Sobre 
las diversas funciones de ~sueiios y visiones» vid. libro I, nota 48 .

31 En esta ocasion, la "visions es percibida unicamente por el presbitero. 
Ante la ausencia de «restigos», Gregorio aporta como prueba de la veracidad de 
la vision la muerte inmediata del santo varon, que habria atendido con dicha 
muerte a la «llamada» de los seres celestiales.

33 Probo es tam bien fuente de G regorio  para los relatos de IV, 18, 1; 
i y  20 , 1 y IV, 4 0 , 6-9.

34 La ciudad de Rieti (en al antiguo territorio de Valeria) se encuentra al 
suroesre de Nursia, a la altura de Amiterno.

35 Sobre el valor sim bolico del color «blanco» en la literatura hagiografica 
vid. libro III, nota 1 53 . Sobre la «luz» com o sim bolo de todo lo que esta en 
contacto con Dios y el Reino celestial vid. libro II, nota 146,

36 Los ostrogodos reinaron en Italia desde 4 9 4 , con Teodorico, hasta 5 5 4 , 
cuando el rey Teya fue derrotado por el emperador bizantino Justiniano I.

37 Gala pertenecfa a una ilustre familia consular romana. Su padre, Sfmma­
co, ocupd importantes cargos durante el relnado de Teodorico, y luego, acusado 
de traicion, fue ajusticiado en 5 2 5  (cf. IV, 31 , 4).

38 T opico  de la con tem ptio  m undi, aplicado habitualm ente a los santos 
ricos y acomodados (vid. libro II, nota 5). Sobre el rechazo del marrimonio para 
dedicarse a la vida religiosa vid. libro III, nota 73.

39 La funcion de la «vision» es doble: confortar a Gala en el transito y 
anunciar la proxima muerte de otras hermanas. Sobre las diversas funciones de 
«suenos y visiones» vid. libro I, nota 48 .

413 La «vision», que tiene com o unico testigo a la propia Gala, presenta la 
particularidad de que la religiosa no solo ve a san Pedro, sino que ademas habia 
famlllarmente con el.

41 La muerte de la hennana a los treinta dfas «garantiza» la veracidad de la 
vision, ya que la monja habrfa muerto en la fecha predicha por el apostol Pedro.

41 Horn. Ev. 15, 5. En lo sDialogos Gregorio repite, coil apenas modificacio- 
nes, nueve relatos que ya habfa recogido en sus Homilfas sobre los Evangeiios: IV, 
15; IV, 16; IV, 17; IV, 20 ; iy  28 ; IV, 40 , 2 -5 ; IV, 40 , 6 -9 ; IV, 58 ; IV, 59 , 1.

43 Aqui no estamos ranto ante una « vision* com o ante una «audicion» ce­
lestial. La dulce melodia de la salmodia cumple el mismo papel que la compania 
de los seres celestiales de las otras visiones: reconfortar el alma del santo en el 
momento del transito (cf. i y  12, 5 ; iy  15, 1). En III, 31 , 5 la musica celestial 
tenia una funcion diferente: la proclam acion de la «santidad» del martir. Sobre 
la miisica dulcisona com o sfmbolo de todo lo que esta en contacto con Dios y 
las reglones celestiales vid. libro III, nota 187.

44 La musica celestial es oida unicamente por Servulo, pero del olor son 
«testigos» todos los presentes. Sobre el olor delicioso y maravilloso com o sfm­
bolo de todo lo que esta en contacto con Dios y las regiones celestiales vid. 
libro III, nota 181.

41 Horn. Ev. 4 0 , 11.
44 Gregorio ingreso en el monasterio de San Andres en tom o al ano 5 7 4  

[vid. libro I, nota 3).
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4' Por segunda vez en los Didlogos aparece este ripo de «ascetismo priva- 
do o domestico®, propio de m ujeres que viven recluidas en sus propias casas 
(cf. II, 2 3 , nota 102).

43 Sobre la «luz» com o sim bolo de todo lo que esta en contacto con Dios 
y el Reino celestial vid. libro II, nota 146.

Sobre el o lor delicioso y maravilloso com o simbolo de todo lo que esta 
en contacto con Dios y las regiones celesriales vid. libro III, nota 181.

5(1 En la muerte de Romula, junto con la «luz resplandeciente® y el olor 
maravilloso®, aparece el tercer sim bolo caracteristico de todo aquello que esta 
en contacto con Dios y las regiones celestiales: la -mtisica dulcisona® {vid. li­
bro III, nota 187).

51 Horn. Ev. 3 8 , 15.
52 Las tres tlas carnales de Gregorio M agno eran Tarsila, Emiliana y Gor- 

diana.
53 Felix III, papa entre 4 8 3 -4 9 2 . La funcion de la -vision® es el anuncio de la 

muerte inminente de la santa (vid. libro I, nota 48). Sobre la «luz® com o simbolo 
de todo lo que esta en contacto con Dios y el Reino celestial vid. libro II, nota 146.

54 Caso singular de «vision- del propio Jesus, para escenificar la -llam ada- 
de la religiosa y confortarla en el transito. Sobre las diversas funciones de -sue­
nos y vi si ones- vid. libro I, nota 48 .

55 Sobre el olor delicioso y maravilloso com o simbolo de todo lo que esta 
en contacto con Dios y las regiones celestiales vid. libro III, nota 181.

36 Cf. IVJ 13, 1. Sobre Probo vid. nota 33 .
5r Sobre el valor simbolico del color -bianco- en la literatura hagiografica 

vid. libro III, nota 153.
is Tras la -vision- de Jesus en el capi'tulo anterior, se produce ahora la apari- 

cion en -suenos® de la Virgen M aria, para anunciar a la nina Musa el dia exacto de 
su muerte. Sobre las diversas funciones de «suenos y visiones- vid. libro I, nota 48.

54 La segunda -vision de la Virgen tiene una funcion distinta: escenificar 
la «llamada- del alma de la nina al Reino de los Cielos en el momento de la 
muerte y confortarla en el transito (vid. libro I, nota 48).

611 El Reino de los Cielos.
61 Gregorio establece una distincion entre los -ninos recien nacidos- y los 

«ninos capaces de hablar®: los segundos son responsables de sus actos y suscep- 
tibles de ser condenados por sus malas obras o palabras.

62 Puesto que los Didlogos fueron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , el episodio que 
aqui se refiere habria tenido lugar en torno al ano 5 9 0 -5 9 1 .

63 La epidemia de peste se produjo en Rom a en los anos 5 9 0 -5 9 1 , segun 
atestigua Gregorio de Tours, Historia Francorttm, 10, 1. Gregorio Magno alude 
a ella en otros pasajes del libro IV: 27 , 6 ; 37 , 7 ; 4 0 , 3.

84 En la literatura hagiografica, junto a las -visiones de seres celestiales- 
tambien son frecuentes las -visiones del Infierno o de seres infernales-. Sobre 
sus diversas funciones vid. libro I, nota 48 .

65 Los espiritus malignos le parecen «moros® al niho por el color negro de 
su piel. Sobre el «negro» com o color caracteristico del Demonio, el Infierno y 
los seres infernales vid. libro II, nota 39 .

66 Sobre el «castigo de los pecadores® vid. libro I, nota 29 .
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67 Sobre Probo vid. nota 33 .
68 H on i. Ev. 35 , S. En las HomiUas se especifica que Esteban era abad de

Rieti.
69 Sobre el trabajo manual de los monjes vid. libro I, nota 42 .
70 Ultima ^vision* con la funcion de escenificar la «llamada» del alma del

santo al Reino de los Cielos y confortarlo en el transito. Sobre las diversas fun-
ciones de «suenos y visiones» vid. libro I, nota 48 .

71 Los eapitulos 22 , 2 3 , 24  y 25 del libro IV  ejemplificaran no ya las «vi-
siones» que tienen lugar durante el transito, sino los «prodigios» que se produ-
cen inmediatamente despues de la muerte de los santos.

71 Cf. iy  6, 1. Sobre los milagros post m ortem  de los santos vid. libro I, 
nota 80.

73 Sobre Valencio, abad de Gregorio en Roma, vid. libro I, nota 74.
74 Sobre los lombardos (5 6 8 -7 7 4 ) vid. libro I, nota 78 .
75 La mtisica, como en III, 3 1 , 5 (martirio de Hermenegildo), sirve implf- 

citamente para «proclamar la santidad» de los martires {vid. libro I, nota 76). 
Sobre la «musica dulcisona* como sunbolo de todo lo que esta en contacto con 
Dios y las regiones celestiales vid. libro III, nota 187.

76 Con este primer prodigio permitido por Dios tras la muerte de los mar­
tires — y con los que siguen—  se inrenta dem ostrar la tesis fundam ental del 
libro IV: que el alma sigue viviendo despues de la muerte.

G regorio vivio en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 
5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0 .

78 Sora es un territorio  perteneciente a la region del Lacio, en la actual 
provincia italiana de Frosinone.

79 Sobre la atencion debida a los pobres por parte de obispados y abadias 
vid. libro I, nota 109.

*° La funcion del cautivo fugitivo escondido en la oquedad del arbol no es 
otra que la de servir de oportuno «testigo» del niilagroso temblor de tierra que 
se narra a continuacion.

81 Com o en otras ocasiones la funcion implicita de este milagro es la de 
«proclamar la santidad" del martir [vid. libro I, nota 76).

81 La region de los marsos se encontraba en la Italia central, en la antigua 
region de Valeria (actual region de Abruzzo).

83 Sobre el «castigo de los malvados» vid. libro I, nota 29 . Sobre la «pose- 
sidn diabolica» com o castigo de los malvados vid. libro I, nota 59.

84 El testimonio escriturario se recoge en el capitulo siguiente: I\; 25 .
85 Ejemplo bfblico del topico del -castigo de los pecadores» (vid. libro I,

nota 29).
86 Ejemplo biblico del dominio divino sobre los animates salvajes. Sobre la

com paracion de los milagros del santo con otros milagros bfblicos vid. libro I,
nota 36 .

87 El capitulo IY 2 6  (com o los eapitulos 1-7) es de caracter argumentati- 
vo, no narrativo. En el se sostiene que los «justos perfectos» moran en el Cielo 
desde el momento mismo de su muerte. Gregorio recurre para demostrarlo a 
citas y testimonios biblicos.
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aa Las almas de los «justos no perfecros» iran durante un tiem po a I Purga- 
torio , segun se pondra de manifiesto en el capitulo I\; 41 ,

89 El tema de las «predicciones» o «profedas» pronunciadas inmediatamen- 
te antes de la muerte, introducido por el interlocutor Pedro, se ejemplificara en 
los doscapltulos siguientes: IV, 27  y IV, 28 .

M Gregorio distingue tres tipos de «predicciones»: por intuicion humana, 
por revelacion y por directa inspiracion divina. Cada uno de estos tres tipos sera 
ejemplificado a lo largo del capitulo IV, 27 .

91 La virtud es consustancial cou el don de hacer milagros. Por eso el cum- 
plim iento de la «prediccion» de alguien poco virtuoso solo puede explicarse 
com o mera «intuicion liumana», no com o un autentico prodiglo.

92 Dado que los Didtogos fueron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , los hechos na- 
rrados se situan en rorno al ano 5 8 3 -5 8 4 . Sobre el monasterio de Gregorio vid. 
libro I, nota 3.

93 Sobre el valor sim bolico del color «blanco» en la lireratura hagiografica 
vid. libro III, nota 153.

94 Sobre el vocabulario de caracter militar, caracteristico de la hagiografia, 
vid. libro II, nota 36 .

95 La funcion del «sueho» es la de dar a conocer la proxima muerte de al­
guien (vid. libro I, nota 4 8 ). La revelacion divina por medio del sueno le per- 
mire a G eroncio «predecir» la m uerte de los herm anos y la suya propia (vid. 
libro [I, nota 79).

96 Puesto que los Didlogos fueron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , el suceso que
aqui se refiere habria tenido lugar en rorno al aho 5 9 0 -5 9 1 . Sobre la epidemia
roman a vid. nota 63.

9' El obispo Felix de Porto es citado tambien, com o fuenre de Gregorio, 
en los capitulos IV, 53 (en donde se dice que nacio y se crio en la provincia de 
Sabina) y IV, 57 .

9a Nueva «vision», cuya funcion es la de dar a conocer la proxim a muerte
de alguien (vid. libro I, nota 48). La revelacion divina le permite a hlelito  pre- 
decir» la muerte de los hermanos y la suya propia (vid. libro II, nota 79). En este 
caso el milagro se adorna con el artificio de una carta en la que aparecen escritos 
con letras de oro los nombres de los fururos finados.

99 Sobre el monasterio de Gregorio vid. libro I, nota 3.
1(0 La epidemia de peste tuvo lugar hacia el aho 5 7 1 , segun Paulo Diacono,

Historia Langobardorum , 2 , 4 y 26 . Narses fue, junto con Bellsarlo, el mas im- 
portante general del emperador bizantino Justiniano I, ademas de Gran Cham- 
belan. Entre 538 y 5 5 2  lucho en Italia contra los ostrogodos y acabo con ellos, 
tras derrotar a los reyes Totila y Teya. Fue nombrndo gobernador de Italia con 
el tltulo de «Patricio».

1(1 En este caso, el conocimiento de la muerte futura se debe tambien a una 
revelacion divina, pero no por medio de un sueno o una vision, sino por la 
directa estancia en el Cielo. Gracias a ello Armenrario llega a saber y a anunciar 
quienes van a morir proximamente (vid. libro II, nota 79).

1(2 El «don de lenguas» es un prodigio tlpicamente apostdlico. Aqui sirve 
com o prueba de un milagro mayor: la breve estancia de Armentario en el Cielo, 
donde le habria sido concedido dicho don.
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103 Gregorio no ofrece ninguna explicacion para las autolesiones de Armen- 
tario. En iy  24 , 2  el autor explica este tipo de casos com o expiacion de algun 
pecado venial (cf. De Vogue, SCb 265, p. 95).

IW La ciudad de Civitavecchia (la antigua Centum cellae) se encuenrra en
el centra de Italia, en la actual region del Lacio, a 80  kilom etres al noroeste de
Roma, en la costa del mar Tirreno.

105 Nuevo milagro consistente en una «profecfa» (vid. libro II, nota 79).
IW M ilagro consistente en la «curacion» divina del propio cadaver del san­

to (cf. Ill, 13, 3). Sobre la «curacion de lesiones o enfermedades» vid. libro I, 
nota 55 .

107 Sobre el olor delicioso y maravilloso com o slm bolo de todo lo que esta 
en contacto con Dios y las regiones celestiales vid. libro III, nota 181 .

108 H on i. Ev. 3 6 , 13.
IOT Cf. IX  26 .
110 Los eapitulos 29 , 3 0 , 31 , 3 2  y 33  del libro IV desarrollan la idea de que

los pecadores penan en el fuego del Infierno antes incluso del Ju icio  Final. Ello
se defiende de un modo teorico y argumentative en los capftulos 2 9 -3 0 , y de un 
modo practico y narrative, con ejemplos concretos, en los eapitulos 3 1 -3 3 .

111 Los « razona mie ntos se recogen en IV, 29 , 1 y IX  30 , 1-2; los -testlm o- 
nios blblicos®, en IX 30 , 3.

112 Es decir, los -angeles caldos# o demonios.
113 Este mismo Julian, m uerto en torno al alio 5 8 7 , aparece tambien

en I, 10, 1. Sobre el cargo de "defensor eclesiastico# vid. libro I, nota 70 .
1,4 G regorio vivio en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 

5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0 .
113 Quinta ocasion en toda la obra en la que Gregorio ofrece un «test ini o- 

nio literal#, reproduciendo supuestamente las palabras de su fuente (vid. libro I, 
nota 12).

116 Teodorico 1 el Grande, rey arriano de los ostrogodos (474-526). En el aho 
493 , tras veneer a Odoacro, se proclamo rey de Italia, siendo reconocido como tal 
por el emperador bizantino Anastasio. Tras tin largo perlodo de tolerancia, en las 
postrimerlas de su reinado se enfrento al Papadoy al Imperio bizantino, ajustician- 
do a sus propios consejeros Boecio y Slmmaco, asi como al papa Juan I.

1,7 LIpari es la principal isla del archipielago volcanico de las Islas Eolias, 
en el mar Tirreno, al nordeste de Sicilia.

118 La funcion de la -vision# es la de dar a conocer la muerte de alguien, 
en este caso la de un rey malvado, al que el santo eremita ve descender hacia el 
Infierno (aqui simbolizado por el crater de un volcan). Sobre las diversas fun- 
ciones de -suenos y visiones- vid. libro I, nota 48 . Sobre Slmmaco vid. nota 37 . 
Sobre el papa Juan I, vid. libro III, nota 13.

Tratandose de visiones «a distancia# el hagiografo acostumbra a subra- 
yar la coincidencia temporal entre el momento de la vision y la muerte del indi­
viduo en cuestion (vid. libro II, nota 151).

120 T opico  del -castigo de los malvados® (vid. libro I, nota 2 9 ), en su va- 
riante historiografica de la -m uerte de los perseguidores#: Dios castiga con la 
muerte al rey arriano Teodorico, enemigo de la verdadera fe y perseguidor de 
los fieles carolicos.
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121 Es decir, en la epoca inmediaramente anterior al ingreso de Gregorio en 
el monasterio (a. 5 74),

122 Sexta ocasion en la que Gregorio ofrece un -testim onio literal#, repro- 
duciendo supuestamenre las palabras de su fuenre (vid. libro I, nota 12).

123 Sobre los ostrogodos vid. nota 36.
124 N o se trata de una -resurreccion”, pues Reparato no llega a estar muer­

to , solo «lo parece#. Es un caso similar al de IV, 2 7 , 11.
123 Parece claro que la -otra hoguera# era la dispuesta para el propio Repa­

rato. Asi pues, en esta ocasion no asistimos a la «vision beatifica» de un santo,
sino a la -vision” del Infierno (simbolizado por una «enorme hoguera#) por parte 
del pecador Reparato.

126 Si en i y  27 , 11 Armentario sub fa mom entaneamente al Cielo antes de 
morir y tenia conocim iento de la muerte futura de varios justos, aqui Reparato 
es conducido mom entaneamente al Infierno antes tambien de morir y conoce la 
muerte inmediata de dos pecadores: la del presbitero Tiburcio y la suya propia.

127 Dada la muerte inmediata de Reparato, la -vision” de su condena en el 
Infierno no le sirve para corregirse y lograr la salvacion. Asi pues, la funcion de 
la vision es la de servir de advertencia al resto de los fieles {vid. libro I, nota 48).

128 Sobre el obispo M axim iano vid. libro I, nota 90.
129 Septima y ultima ocasion en toda la obra en la que G regorio ofrece

un -testim onio literal”, reprodueiendo supuestamente las palabras de su fuente 
(vid. libro I, nota 12).

130 Cf. I, 10, 2 : una mujer duda sobre si entrar o no entrar en la erm ita tras 
haber mantenido relaciones sexuales con su esposo la noche anterior. Finalmen- 
te entra y es castigada con una «posesion diabolica».

131 Sobre el topico hagiografico del «castigo de los pecadores- vid. libro I, 
nota 29 .

132 Sobre la funcion didactica y moralizante de los milagros vid. libro I, nota 
9. El -fuego#, en diversas formas (un «volcan” en el cap. 31, una -hoguera# en el 
cap. 32 , una «llama» en el cap. 33) simboliza las penas v sufrimientos del Infierno.

133 El nuevo asunto introducido por el interlocutor Pedro se desarrollara 
en los capftulos 34 , 35  y 36 . En el primero de ellos de un modo argumentative, 
aportando testim onios bfblicos; en los dos siguientes de un m odo narrativo, 
mediante el relato de prodigios concretos.

134 Cf. i y  30 , 3.
133 Puesto que los D idlogos  fueron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , el episodio que 

aqui se refiere habria tenido lugar en Roma en torno al ano 5 8 9 -5 9 0 .
134 Nuevo caso de -vision# de seres celestiales, que se aparecen al santo a la 

hora de la muerte para escenificar la «llamada# de su alma al Reino de los Cielos 
y confortarlo en el transito. Sobre las diversas funciones de «suehos y visiones» 
vid. libro I, nota 48 .

137 Cf. Ill, 33 . Sobre Eleuterio vid. libro III, nota 74 .
138 Nuevo milagro consistente en el cumplimiento de una «profecfa», en este 

caso la prediccion de la propia muerte y la de un monje llamado Urso (vid. 
libro II, nota 79).

139 Com o en el caso de las visiones o de las curaciones «a d istancia-, el 
hagiografo subraya tambien en esta ocasion la coincidencia temporal entre la
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llamada de Juan y la muerte de Urso, intentando demostrar que se trata de un 
autentico prodigio, no de un hecho fortuito.

14t) Gregorio ingreso en el m onasterio de San Andres en el aho 5 7 4 . Los 
hechos que aqui se relaran se sitiian, pues, con anterioridad a esa fecha, cuando 
Gregorio aun era laico y vivfa en el palacio familiar.

141 Sicilia, donde se encuentran Lipari y el resto de las Islas Eolias, en cuyos 
crateres fue arrojado el rey Teodorico (cf. IV 3 1 ), represenra el Infierno. Com o 
Reparato (cf. IV  32 , 4 ), tambien el pecador Eumorfio experim enta la «vision» 
del inminente viaje de su alma y la de Esteban hacia el Infierno. Sobre las diver­
sas funciones de "suenos y visiones» vid. libro I, nota 48 .

142 La historia de Eumorfio y Esteban es similar a la de Reparato y Tiburcio 
(cf. IV 32 , 3 -4). Com o a Reparato, tambien al pecador Eumorfio le es dado 
conocer por anticipado la muerte de dos pecadores: la del suboficial Esteban y 
la suya propia. Por lo demas, la muerte «simultanca» de los dos pecadores con- 
firma, como otras veces, el caracter prodigioso de la «vision de Eumorfio.

143 Sobre la funcion didactica y m oralizante de los milagros vid. libro I, 
nota 9.

144 G regorio aporta dos testim onios biblicos (uno relativo a los jusros y 
otro a los pecadores), que, sumados a los dos ejemplos narrados (el de los justos 
Juan y Urso, y el de los pecadores Eumorfio y Esteban) corroboran la tesis de- 
fendida en el capitulo: a iguales meritos, iguales premios e identica morada en 
el C ielo; y a iguales pecados, iguales castigos e identica morada en el Infierno.

145 El nuevo asunto introducido por el interlocutor Pedro se desarrollara 
en los capltulos 37 , 3 8  y 39.

14s G regorio vivio en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 
5 7 4 -5 7 7  y 5 8 6 -5 9 0 .

147 De Vogue (SCb 2 6 5 , p. 127) identifica Iberia  con Hispania, y Evasa  con 
la isla de Ibiza.

148 Septimo caso de «resurreccidn de un muerto». Pero en esta ocasion el 
prodigio es realizado direcramente por la misericordia de Dios, no por la me- 
diacion de ningun santo (vid. libro I, nota 33).

144 El TuegOf y las «llamas» son el simbolo mas recurrente del Infierno en 
la hagiografla cristiana.

130 “Vision del Infierno», con la funcion de provocar el arrepentim iento y 
la correccion del visionario a fin de salvar su alma. Sobre las diversas funciones 
de "suenos y visiones* vid. libro I, nota 48 .

131 Nueva "vision del infierno», con identica funcion que la anterior: pro­
vocar el arrepentim iento y la correccion del visionario.

132 Octavo caso de «resurreccion de un muerto». De nuevo, el prodigio es
realizado directamente por la misericordia de Dios (vid. libro I, nota 33).

133 Una historieta similar es contada por S. Agustin en De cum  pro m or­
tals gerenda, 12, 15: El cortesano Curma, a las puerras de la muerte, oye decir 
que no es el quien ha sido llam ado, sino un herrero con su mismo nom bre. Y  
en ese mismo instante muere el herrero. El prestam o de G regorio es evidente 
(cf. De Vogue, SCh 2 6 5 , pp. 1 2 8 -1 2 9 ; S. Pricoco, Storie d i santi e  di d iavoii, 
vol. II, p. 4 8 4 ).

134 Sobre la epidemia romana vid. nota 63 .
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155 N oveno caso de «resurreccion de un m uerto*, obrada directamente, de 
nuevo, por la misericordia de Dios (vid. libro I, nota 33).

La descrip cion del Infierno se caracreriza por rres rasgos: «tinieblas>>, 
«mal olor* y color negro* (sobre el «negro* com o color del Dem onio, el In­
fierno y los seres infernales vid. libro II, nota 39). Para la description del Cielo 
se recurre al topico clasico del locus am oen u s  (prado verde, olorosas flores) 
y se insiste en rres rasgos tfpicos del Cielo y los seres celestiales: color “bianco* 
(vid. libro III, nota 153), «luz resplandeciente» (vid. libro II, nota 146) y «olor 
delicioso* (vid. libro III, nota 181).

Ij7 La “vision del Cielo y del Infierno* riene, de nuevo, la funcion de pro- 
vocar el arrepentim iento y la correctio n  del visionario (asi com o los de los 
lectores de los D idlogos), a la vista de los terrores infernales y de las delicias 
celestiales. Sobre las diversas funciones de “sueiios y visiones* trid. libro I, 
nota 48 .

1Jf Puesto que los Didlogos fueron escritos hacia el ano 5 9 3 -5 9 4 , el episo- 
dio se sittia hacia 5 8 9 -5 9 0 .

159 Se presentan tres destinos diferentes, representados por otros tantos in- 
dividuos: el mayordomo Pedro, condenado en el Infierno por sus pecados; un 
presbitero extranjero, merecedor del Cielo por sus meritos; y Esteban, a medio 
camino entre el Cielo y el Infierno, por sus pecados y sus meritos.

1tc Nueva “vision del C ielo*, que sirve para confirm ar la estancia del pia- 
doso Deusdedit en el. Sobre las diversas funciones de “suenos y visiones* vid. 
libro 1, nota 48 .

1t1 Ejemplo biblico del topico del «castigo de los pecadores* (vid. libro I, 
nota 29).

1t2 El capitulo 4 0  continiia con el asunto de las «visiones del Cielo y del 
Infierno* de los capftulos 3 7 -3 9 . Tales visiones tienen una doble funcion: bien 
provocar el arrepentimiento del pecador que se halla a punto de morir, bien servir 
de advertencia para el resto de los fieles. Sobre la funcion didactica y moralizan- 
te de los prodigios vid. libro I, nota 9-

,t3 Horn. Ev. 38 , 16 y 19, 7.
17,4 Sobre el monasterio de Gregorio vid. libro I, nota 3.
165 Sobre la epidemia romana vid. nota 63.
1ts En la literatura hagiografica el “dragon* es uno de los simbolos mas re-

currentes del Dem onio (vid. libro II, nota 24).
147 Sobre la funcion de “protection* de la «senal de la cruz* vid. libro II, 

nota 25 .
Its La “vision del Demonio* sirve para provocar el arrepentimiento y la co­

rrection del visionario, a fin de salvar su alma (cf. II, 25 , 2). Sobre las diversas 
funciones de “suenos y visiones* vid. libro I, nota 48 .

17,9 Vid. nota 33 .
170 La historia de Crisaurio ya habia sido contada por Gregorio en Horn. 

Ev. 12, 7.
171 Sobre el topico hagiografico del «castigo de los pecadores* vid. libro I, 

nota 29 .
172 Sobre el “negro* com o color caracteristico del Dem onio, el Infierno y 

los seres infernales vid. libro II, nota 39 .
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173 La historia es muy parecida a la de IY  19, 3 , en donde el nino blasfemo 
pide ayuda a su padre al verse arrastrado por los espiritus malignos, Aqui es el 
padre el que pide la proteccion del hijo.

174 En esre caso, la funcion de la «vision» es la de servir de ndvertencia no 
al visionario (el cual resulta finalmente condenado), sino al resto de los fieles 
{vid. libro I, nota 48), Sobre la funcion didactica y moralizante de los milagros 
vid. libro I, nota 9.

171 Iconio es una ciudad de la actual Turquia, antigua capital del territorio 
de Licaonia (al que pertenecia la region de Isauria), si mad a en la provincia ro- 
mana de Asia, entre las montanas del Taurus y el mar M editerraneo.

116 Sobre el "dragon®, com o uno de los sunbolos mas recurrentes del De- 
monio, vid. libro II, nota 24 .

177 La funcion de la «vision» es, de nuevo, la de servir de advertencia no 
al visionario, sino al resto de los fieles {vid. libro I, nota 4 8 ). Sobre la funcion 
didactica y moralizante de los milagros vid. libro 1, nota 9.

178 La nueva cuestion planteada por el interlocutor Pedro, a saber, la exis­
tencia o no del Purgatorio, se desarrollara en los eapitulos 41 , 4 2  y 4 3 : en el 
primero de ellos de un modo teorico y argumentative, mediante testimonios 
biblicos; en los dos siguientes de un modo practico y narrativo, aportando un 
ejemplo concreto.

174 Segun Gregorio M agno, dos son las condiciones que ban de cumplir las 
almas que van al Purgatorio: haber muerto con  pecados veniales (en ningun 
caso mortales) y baber llevado a cabo buenas obras en este mundo (cf. IV, 5 9 , 6).

180 Los libros del diacono Pascasio Sobre e l Esphitu Santo no se nos han 
transmitido.

181 En el alio 4 9 8 , a la muerte del papa Anastasio II, se produjo el llama­
do cisma «laurenciano»: Lorenzo se erigio com o antipapa contra el pontifice 
oficialm ente elegido Sfm m aco. Para la disputa violenta durante varios anos 
(4 9 8 -5 0 7 ) por el Papado entre Sim maco y Lorenzo vid. L iber Potttificalis, I, 
2 6 0 -2 6 1 .

131 El diacono Pascasio habria muerto en una fecha com prendida entre 
511-514 .

183 M ilagro post m ortem  {vid. libro I, nota 80): curacion de un poseso 
mediante el contacto de una reliquia del santo (vid. libro I, noras 3 4  y 55).

18,1 Cf. II, 35  y IY 8. Sobre German de Capua vid. libro II, nota 147 .
183 La antigua ciudad de Angitlum , en la actual region del centro de Italia

de Jos Abruzos, junto al mar Adriatico.
ISfi El Purgatorio donde el difunto diacono Pascasio hace penitencia por 

sus pecados se ubica en «e) mas aca®, concretam ente en unas termas. Aunque no 
se dice explicitam ente, estamos ante una '■vision® (cf. IV, 5 7 , 3 -7), cuya funcion 
es la de hacer ver que el alma de Pascasio se encuentra en el Purgatorio y soli- 
cita la oportuna intercesion para poder redimir sus pecados. Sobre las diversas 
funciones de «suehos y visiones® vid. libro I, nota 48 .

187 Las «plegarias» de los vivos pueden redimir de sus pecados veniales a las 
almas del Purgatorio. Sobre los pecados veniales cf. IV, 4 1 ,4 .

188 Cf. i y  4 1 , 6 : es necesario haber llevado a cabo buenas obras en este
mundo si se quiere lograr el perdon en el Purgatorio.
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1<!1 Cf. iv; 42 , 2.
1.0 c f . iy; 37 .
1.1 Tras haber hablado del Purgatorio en los capftulos 41 , 4 2  y 43 , los cua- 

tro capftulos siguientes, 44 , 45 , 46 y 4 7 , vers aran — de un modo argumentative 
y discursivo, recurriendo a testimonios bfblicos—  sobre diversas cuestiones re- 
lativas al Infierno y a la condenacion eterna.

1.2 Como ha senaJado De Vogue (SCh 2 65 , p. 161), en este capftulo Gregorio 
Magno repite lo que ya habfa expuesto en M oralia, 34, 35-38  contra la doctrina 
de Orfgenes, autor que defendfa que las penas del Infierno no eran eternas.

1.3 El nuevo asunto, el «miedo a la muerte y al Ju icio  de D ios*, sera de- 
sarrollado en los dos capftulos siguientes, 48 y 4 9 , ejemplificado con diversos 
prodigios.

144 El santo varon «se aparece» a los discfpulos despues de muerto, siguien- 
do el m odelo evangelico del propio Jesus. Sobre el valor simbolico del color 
«blanco» en la literatura hagiografica vid. libro III, nota J5 3 .

1,1 La «vision» de los discfpulos sirve para confirniar que el alma del santo 
varon se encuentra en el Cielo. Sobre las diversas funciones de *suenos y visio­
nes" vid. libro I, nota 48.

1.6 Los «suenos y visiones- del capftulo 4 9  tienen una funcion similar a la
que se daba en los capftulos 12-18 y 20 : reconfortar a las almas de los santos en
el transito, ayudandolas a veneer el miedo a la muerte y el Ju icio  de Dios. Sobre 
las diversas funciones de “suenos y visiones- vid. libro I, nota 48 .

1.7 G regorio vivio en el m onasterio de San Andres en dos etapas: entre 
5 7 4 -5 7 7 y  5 8 6 -5 9 0 .

19“ La < conipuncion» es el medio para alcanzar la «contemplacion». Sobre 
am bos concepros espirituales en Gregorio M agno vid. libro III, nota 2 0 5  y li­
bro II, nota 152, respectivamente.

1,9 La funcion del «sueno» es doble: por un lado, anunciar la proxima muer­
te del santo; por otro, confortar su alma y ayudarla a veneer el miedo a la muerte, 
tras asegurarle que sus pecados le han sido perdonados. Sobre las diversas fun­
ciones de «suenos y visiones- vid. libro I, nota 48 .

21X1 Sobre el valor sim bolico del color «blanco» en la literatura hagiografica 
vid. libro III, nota 153.

2211 La funcion del «sueno es nuevamente la de confortar el alma del santo 
en el transito, hadendole ver, mediante la corona de flores blancas, que tiene 
garanrizada su ascension al Cielo (vid. libro I, nota 48).

2(2 Pedro sucedio a M axim iano com o abad del monasterio romano de San 
Andres hacia el aho 5 9 0 -5 9 1 .

2(3 Cf. I\2 2 8 ,4 :  o lor delicioso y fragante procedente del sepulcro. Sobre el 
olor delicioso y maravilloso como simbolo de todo lo que esta en contacto con 
Dios y las regiones celesriales vid. libro III, nota 181.

2214 Topico clasico del puer senex (vid. libro II, nota 3).
20S D oble m ilagro divino: anuncio m ediante un «sueno» de la proxim a 

muerte del santo (vid. libro I, nota 48) y «cu radon* repentina de la enfermedad 
(vid. libro I, nota 55). En los prodigios consistentes en curaciones es frecuenre 
la illusion al «desahucio de los medicos*, a fin de probar la naturaleza milagrosa 
de la curadon.
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20fi Anuncio de la muerte inminente del santo mediante una voz, en este 
caso la voz de un muerto (vid. libro 1, nota 105), Puesto que los Didlogos fue- 
ron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , la muerte de Juan habria tenido lugar en 5 9 0 -5 9 1 , 
y su curacion prodigiosa dos aiios antes, en 5 8 8 -5 8 9 .

207 Los tres suenos del capitulo anterior le llevan a Pedro a proponer un 
nuevo tema: «la credibilidad o no de los suenos#. D icho asunto se desarrollara 
en los capftulos 5 0  y 5 1 : en el primero de ellos de un modo teorico y argumen­
tative, aduciendo testim onios bfblicos; en el segundo de un m odo practico y 
narrativo, aportando un ejem plo concreto.

209 Desde aquf hasta el final del libro IV (caps. 5 2 -6 2 ) se aborda un unico 
asunto: tque tipo de acciones aprovechan a las almas que se encuentran en el 
Purgatorio? D entro de esta tem atica general, los capitulos 5 2 -5 6  tratan sobre 
la inutilidad de enterrar en las iglesias a los m uertos con pecados graves: en 
el capitulo 5 2  de un m odo teorico y argum entative, en los cuatro siguientes 
de un m odo practico y narrativo, aduciendo ejem plos concretos en los que 
los cuerpos de los pecadores son quem ados (53  y 5 6 ) o arrojados fuera de la 
iglesias (5 4  y 5 5 ) por decision divina.

2M A los muertos con pecados veniales les son provechosas las «plegarias# 
de los vivos. A partir del capitulo 5 7  se senalara un segundo medio provechoso: 
el ofrecim iento por ellos de la «hostia eucaristica*.

210 Sobre Felix, obispo de Porto, vid. nota 97 .
211 La -vision# simboliza el alma de la religiosa: mitad virtuosa (por haberse

atenido a la continencia sexual) y mitad pecadora (por su lengua necia y des-
vergonzada). La funcion de la vision es hacer ver que el alma de la religiosa se 
encuentra en el Purgatorio, redimiendose de sus pecados veniales (cf. II, 2 3 ,4 ) .  
Sobre las diversas funciones de «suenos y visiones# vid. libro I, nota 48 .

212 Cf. Ill, 10, 1.
213 El patricio Valeriano fue un general del emperador Justiniano, destaca- 

do en el norte de Italia. La ciudad de Brescia se encuentra en el norte de Italia, 
en la actual region de Lombardia.

214 La funcion del «sueho» en esta ocasion es la de transmitir una orden ame- 
nazante, procedente de la divinidad, por el intermedio del martir san Faustino. 
Sobre las diversas funciones de «suehos y visiones# vid. libro I, nota 48 .

215 El «pecado- de desobedlencia del guardian, que hizo caso om iso del 
mandato divino, acarrea la muerte del obispo, quien habfa enrerrado en la igle- 
sia, tras recibir dinero por ello, a un pecador. Sobre el topico hagiografico del 
«castigo de los pecadores» vid. libro I, nota 29.

2 lfi Sobre Venancio, obispo de Luna, vid. libro III, nota 4 4 . El noble Liberio
es un personaje desconocido.

217 Genova es una ciudad del noroeste de Italia, cerca de M ilan, en la ac­
tual region de Liguria.

218 Sobre el cargo de "defensor eclesiastico# vid. libro I, nota 70.
219 La -vision# sirve para inform ar a los guardianes de la expulsion de la 

iglesia del cuerpo de un pecador. Sobre las diversas funciones de «sue nos y visio­
nes# vid. libro I, nota 48 .

220 En esta ocasion estamos ante una «audicion», mas que ante una "vision#, 
pero, en todo caso, con la misma funcion que la del capitulo anterior.

288



L I B ft O  I V

321 C onservation de un ob jeto  com o testim onio de un anriguo milagro 
(cf. II, 1, 2).

333 Los eapitulos 5 7 -6 2  tratan del seguudo medio provechoso (ademas de 
las • plegarias >) para la redencion de las almas de los difuntos: el ofrecim iento 
de la « hostia eucarfstica -. En el cap. 5 7  se narran dos exem pla  que muestran 
com o la hostia eucarfstica sirve para redimir a las almas del Purgatorio. En los 
capftulos 58  y 59  se narran tres exem pla  que muestran la importancia de la hos­
tia para los vivos. Los capftulos 60 , 61 y 62  hablan sobre el valor de la hostia 
eucarfstica de un modo general y teorico.

333 Sobre Felix, obispo de Porto, vid. nota 97.
334 Sobre la ciudad de Civitavecchia vid. nota 104 . Las termas de Aquae 

Tauri (la antigua Tauriana) se encontraban a unos cinco kilometros de Civita­
vecchia.

335 La funcion de la «vision es la de hacer ver que el alma del individuo se 
encuentra en el Purgatorio y solicita la oportuna intercesion para poder redimir 
sus pecados. Sobre las diversas funciones de «suenos y visionesw vid. libro I, 
nota 4 8 .

226 Cf. IY  4 2 , 5 -4 : el diacono Pascasio purga tambien sus pecados en unas
termas, siendo redimido, en su caso, gracias a las - plegarias» del obispo German.

337 Puesto que los Didlogos fueron escritos hacia 5 9 3 -5 9 4 , el episodio que 
aqui se refiere habrfa tenido lugar en torno al aho 5 9 0 -5 9 1 . Sobre el monasterio 
de Gregorio vid. libro I, nota 3.

338 Sobre las enfermedades de Gregorio vid. libro III, nota 202 .
335 N o sabemos con certeza si Gregorio llego a ser abad de su monasterio. 

Estas paginas pueden hacer pensar que el era, efectivamente, el abad cuando 
ocurrieron los hechos narrados aqui (fa. 590 ?). Pero tambien podrfa pensarse 
que Gregorio da las ordenes al prior Precioso en su calidad de Pontffice de Roma 
y fundador del m onasterio (fa. 5 9 1 ? ). Vid., al respecto, De Vogue, SC'.b 2 6 5 , 
pp. 1 9 0 -1 9 1 ; S. Pricoco, Storie di santi e di diavoli, vol. II, pp. 5 0 4 -5 0 5 .

330 La funcion del «sueno - es la de hacer ver que el alma del m onje Justo 
se ha liberado del Purgatorio y se encuentra ya en el C ielo, tras haber sido re­
dimido de su pecado por la «hostia eucaristica* ofrecida por el durante treinta 
dfas seguidos. Sobre las diversas funciones de «sueiios y vi si ones- vid. libro I, 
nota 48 .

331 Com o en otras ocasiones, la «coincidencia tem poral" enrre el momento 
del prodigio y el elem ento presuntamente causanre del mismo es presentado 
por el hagiografo com o una prueba incontestable de la veracidad del milagro.

332 Este mismo relato, mucho mas extenso y elaborado, se encuentra en 
Horn. Ev. 37 , 9.

233 Sobre Casio, obispo de Narnia, vid. libro III, nota 31 .
334 El 29  de junio, dfa de san Pedro y san Pablo.
335 La funcion del «sueno» es doble: por un lado, animar y forralecer al

santo en vida; por otro, anunciar el dfa de su muerte. Sobre las diversas funcio- 
nes de «suehos y visiones- vid. libro I, nota 48 .

336 Este mismo relato se encuentra en Horn. Ev. 3 7 , 8.
337 El ofrecim iento de la hostia eucarfstica da lugar a la “liberation- del pri-

sionero. Com o es habitual en los prodigios obrados «a distancia-, el hagiografo
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subraya la coincidencia temporal entre la liberacion y el ofrecimiento, en 
caso, de la hostia eucaristica, a fin de demostrar que se trata de un auten 
prodigio, no de un hecho fortuito.
238 Puesto que los Dialogos fueron escritos hacia 593-594, el episodio 
aqui se refiere habria tenido lugar en 586-587.
239 Sobre el papa Pelagio II (579-590) vid . libro III, nota 102.
240 Ustica es una isla del marTirreno, al Norte de Sicilia, a 57 kilometros 
de Palermo.
241 Los milagros de «salvacion en medio de una tempestad» gracias z 
ayuda divina constituyen un lugar comun de la literatura hagiografica.
242 El ofrecimiento de la hostia eucaristica da lugar, de nuevo, a un m 
«a distancia». Como es habitual en estos casos, el hagiografo subraya la 
coincidencia temporal entre la salvacion del naufrago y el ofrecimiento di 
( vid . nota 237).
243 La estancia del interlocutor Pedro en Sicilia tuvo lugar entre 590 y
244 La idea de la necesidad de realizar buenas obras en la tierra para 
ser redimido de las penas del Purgatorio, gracias a la hostia eucaristica, si 
desarrollara en los tres ultimos capitulos: 60, 61 y 62.
245 Breve alusion al topico cristiano del «desprecio del mundo».
246 La «doctrina de la compuncion» o «contricion» aparece expuesta 
cierto detalle en III, 34.
247 Ana le pidio a Jehova concebir un hijo varon, y por sus suplicas 
concibio y dio a luz a Samuel.


